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PREFACE. 



BELiEYiNa that it is in accordance with the require- 
ments of the present day^ to put before students of 
French^ extracts from modern authors^ rather thaQ 
from those of an earlier date^ the compiler of this 
book has selected graduated lessons c^culated to 
give a knowledge of the language as it is now 
spoken and written^ and to faciUtate the acquisition 
of French conversation. 

The book is divided into three parts. 

The first part consists of simple and easy sub- 
jects, such as are within the grasp of beginners. 
The second part is intended for tiiose who have 
acquired the power of translatiag with tolerable 
&cility. These two parts are accompanied by ex- 
planatory notes of the difficult and idiomatic pas- 
sages. The third part contains extracts suitable for 
those who have made some solid progress in the 
language^ and involves the exertion of a greater 
amount of mental power than is required in the two 
preceding parts. 

Short biographical and geographical notes have 
been added, and in the third part these notes are in 
French. 

The whole book will be found to be of a character 
to exercise the mind of the learner upon a great 
variety of useful and interesting subjects, and is 
intended to give him such a practical insight into 
the French language, as to prepare him fully to 
enter hereafter upon the readmg of authors of any 
date, from the seventeenth century to the present 
time. 

CiTT ov London School x 

November 1861. 
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2 LECTUBES FBAK9AI8ES. 

mon ami, lui r^pond le general ; apr^s tant de fatigues, 
il est bien permis a un brave comme tot de ^ s'endormiry 
mais une autre fois^ choisis mieux ton temps, 

C. Lacretelle, 
Histaire de la Revolution Frangaise. 



III. — ^HENEI IV BT SULLY. 

Des envieuz, des calomniateurs Staient parvenus a^ al- 
t^rer I'amiti^ qui subsistait depuis longtemps entre 
Henri IV^ et Sully ^ ; le caract^re franc et le bon coeur 
de Henri en* souffraient singnli^rement. Un jour, il par- 
tait pour la chasse; SuUjle quittait. — O^ allez-vous? 
lui dit le roi, qui ne cherchait qt^a entamer^ la conversa- 
tion. — A Paris, sire, r^pondit Sully, pour les affaires dont 
Votre Majesty m'a parl^. — Eh bien I allez, r^pliqua le 
monarque, je Vous recommande toujours mes affaires et 
que Yous m'aimiez bien. Ensuite il le laissa partir. 
Mais h, peine Sully avait-il fait quelques pas, que Henri 
le rappela : — N'avez-vous rien ^ me dire? lui demanda- 
t-il. — Non, pour le present, repondit Sully. — Aussi ai' 
je bieny mot^, k vous dire, dit le roi. Et il le prit par la 
main, et le mena, h la vue de tonte sa cour, dans une 
all^e du jardin. L'explication fut courte ; Sully eut en 
quelques instants recouvr^ I'estime du roi ; et le prince 
entremSla cette reconciliation de^ tantde regrets de s'etre 
laisse prevenir\ de tant de promesses d'une confiance et 
d'une amiti^ inalt^rables, que le due, emport^ par sa re- 
connaissance, Youlut se Jeter k ses pieds pour le remercier. 
Plus prompt que Sully, Henri le prend dans ses bras: 
— Ne le faites pas, dit-il ; ceux qui nous regardent croi- 
raient que vous me demandez gr&ce. II I'embrasse alors, 
avec un geste plein d'affection, et, rentrant dans le cercle 
des courtisans qui les examinaient aveo curiosite, il leur 
dit : — Messieurs, j'aime Sully plus que jamais ; et entre 
lui et moi, c'est a^ la vie et k la mort. 

P. Blanghard, 
Beautes de PHistoire de France, 
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IV. — LA COURSE D'iNES. 



** Tout est-il pret ? demanda le maire. Cest Uen I > Un, 
deux, trois I Partez / "* 

Les gar9on8 qui tenaient les ftnes l&ch^rent chacun le 
sien en lui donnant an grand coup de fouet. Tons par- 
tirent. Malgre que * personne ne m'e^t retenu, j'attendis 
honnStement men tour pour me mettre a caurir,^ Tous 
avaient done un pea (Tavance sur^ moL Mais ils n'avaient 
pas fait cent pas que je les avais rattrapes.^ Me voici 2t 
la tete de la bande, les devangant'^ sans me donner beau- 
coup de maL Les gardens criaient, claquaient leurs fouets 
pour exciter leurs §.nes. Je me retoumais de temps en 
temps pour voir leurs mines effar^es, pour contempler 
mon triomj^ et pour rire de leurs efforts. Mes camarades, 
furieux d'etre distances par moi, pauvre inconnu a® 
mine piteuse, redoubl^rent d'effbrts pour me joindre, me 
devancer et se barrer le passage les uns aux autres; j'en- 
tendais derri^re moi des cris sauvages, des ruades, des 
coups de dents^; deux fois je fus atteint, presque d^pass^ 
par un de mes rivaux. JTaurais pu me servir des ^^ mSmes 
moyens qu'il avait employes pour devancer ses camarades, 
mais je d^daignais ces indignes manoeuvres ; je vis pour- 
tant qu^il me fallait^^ ne rien n^gliger pour ne pas Stre 
battu. jyun'^^ 61an vigoureux je d^passai mon rival ; au 
moment meme, il me saisit par la queue ; la douleur mars^ 
qua me f aire tomber^^, mais I'honneur de vaincre me donna 
le courage de m'arracher k sa dent, en 7 laissant un mor- 
ceau de ma queue. Le d^sir de la vengeance me donna 
des ailes. Je courus avec une telle vitesse, que j'arrivai 
au but non-seulement le premier, mais laissant au loin der- 
ri^re moi tous mes rivaux. J'^tais haletant, 6puia£, mais 
heureux et triomphant. J'^coutai avec bonbeur les ap- 
plandissements des milliers de spectateurs qui bordaient 
la prairie. Je pris un air vainqueur et je revins fifere- 
ment au pas^* jusqu'k la tribune du maire, qui devait^^ 
donner le prix. 

Mme De SiGUR, Memoires ^un ane 
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4 LECTUKES FRAN9AISES. 

V. — LE CUKfi ET LE MIMSTKE. 

Le ministre, qui rentrait h, son li6tel, descendit de voiture. 
Le cur^ s'61an9a vers la portiere : — Je vous prie de m'en- 
tendre nne minute, dit-il d'une voix alt^r^* Le ministre, 
surpris ^ la vue de la figure renvers^e du cur^ lui permit 
de le suivre. — ^Eh bieni qu'est-ce? demanda-t-il, d^s qu'ils 
furent seuls ; as-tu done d^couvert quelque conspiration 
pour etre ainsi hors de taif^ — J'ai d6couvert que vous 
votis etesjoue cTun^ ami d'enfance, r^pondit le cur^ avec 
un courage que lui donnait son ressentiment. Tout 
pauvre homme,que ' je suis, tout ministre que vous Stes, 
voi/ez-vous bien\ je ne voudraispas^ avoir fait ce que 
vous avez fait Ik. — Je ne sais ce que tu vetuc dire^, re- 
prit le ministre en le regardant, comme pour s'assurer que 
celui qui lui parlait 6tait dans son bon sens. — N'aviez- 
vous pas donn^ vos ordres k votre secretaire? — Sans 
doute, ajouta le ministre riant, il m'a memo dit que tu 
gagnais assez mal ton argent. — Ah! mon plus grand 
chagrin est bien d'en avoir re^u, de Targent, car mal- 
heureusement je ne puis vous le rendre : j'en ai envoys 
la mditi^ a ma pauvre soeur ; U me reste tout au plus'' .. . 
— Eh I qui te parle de rendre Targent, imbecile? Tant 
quHl meplaira de ® t'employer, qui a quelque chose h, dire? 
— M'employer I . . . m'employer comme espion ? s'^cria le 
eur6, en devenant rouge comme le feu. — H me semble 
que le scrupule te vient tard, quand on est depuis quinze 
jours affidi de la police ^ . • . — Est-ce que je le savais ?^ 
Quoil tu ne le savais pas? Tu le de vines aujourd'hui? 
dit le ministre ; et frapp6 du comique de la situation, il 
partit dun grand eclat de rirc^^^rJe ne I'aurais jamais 
devine, r^pondit fi^rement le cur6 ; on vient de me le dire,^^ 
— Ilfallait bien Jinir par s^entendre^\ dit le ministre qui 
s'efibr9ait en vain de reprendre son s^rieux ; mais en 
conscience, n'es-tu pas venu me dire que tu mourais de 
faim, que tu ^tais r^solu k tout faire pour gagner ta vie ? 
— Certes, j'aurais consenti k frotter vos appartements, k 
porter le bois pour chauffer vos ponies, a tout ce qu'on 
peut faire enfin sans blesser la probity. Et le pauvre 
rure releva sa noble tete que le chagrin et la mis^re 
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avaient blanchie. Le ministre ne rit plus, mais, prenant 
la main du cut6 : H y a ea malentendu, dit-il, oublions cela 
et restons bons amis ; j'ai une excellente nouvelle k te 
donner i an va te rendre ta cure,^^ 

Mme db Bawb, 
Michel Perrin. Histoires fatu8e$ et vraies. 



VI. — LES Iles FLOTTANTES. 

A T7NE demi-lieue de Saint'' Omer^ s'^tendait autrefois un 
vaste maraisy d*oxL I'abbaje de Clairmarais, batie dans le 
Yoisinage, avait pris son nom. Les Industrie ux habitants 
du faubourg de Haut-Pont en ont dess^ch^ une grande 
partie, en creusant une multitude de canaux qui com- 
muniquent entre eux\ et ferment une sorte de labjrinthe 
aquatique, dans lequel s'^l^vent une quantity d'iles trans- 
formees en autant de champs ou de jardins, dont les 
produits abondants r^compensent le travail ing^nieux 
des cultivateurs. 

Dans ce vaste marais, on vojait jadis plus d'une dou- 
jBaine dllots flottants, couverts d'arbres, d'arbustes et de 
plantes. On s'j embarquait pour*faire des parties de 
plaisir : et ces ilots, cedant ^ toutes les impulsions qu'on 
leur donnait, portaient la soci6t6 qui se confiait ^ leur 
sol mobile dans toutes les directions de ce grand etang. 
Quelquefois on 7 mettait des bestiaux, et le pr^ flottant 
les emportait au milieu des eaux. 

Le* plus grand de ces ilots avait^ douze pieds, et le 
plus petit, quatre h, cinq pieds de* circonfi^rence sur^ 
quatre ^ cinq pieds d'^paisseur ; lorsqu'ils 6taient trop 
charges, ils s'enfon^aient, mais ils remontaient aussit6t 
qu'on les avait all^g^s. 

Flusieurs de ces ilots se sont Jixh% ou ont disparu. 
n en reste encore quelques-uns qui pr^sentent les memes 
singularit^s. Tons les ans, dans la belle saison, les 
habitants de Saint-Omer se portent en fouW^ pour les 
visiter. Alors les ties flottantes sont le lieu d'une fete 
charmante, et chacune d'elles porte une reunion jojeuse. 
Depping, MerveiUes et beautes de la France, 
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VII. — LE FOU DE FRANCOIS P'-i 

Charles 'QuiNT^, qui poss^dait des rojaumes dans touten 
les parties de I'Europe, Jit demander^ ^ Francois I®' la 
permission de traverser la France pour se rendre dans 
un de ses ^tats. 

Le roi, qui n'avait point conserve de rancune, car la 
rancune est le d^faut des petites Smes, voulut t^moigner 
a son ancien ennemi qu'il ne conservait aucun ressenti- 
ment du pass6. 

On pr^para done, pour recevoir le monarque espagnol, 
des fetes magnifiques, qui co^t^rent des sommes ^normes; 
et ce prince, accoutum^ ^ tromper les antres, eut bien de 
la peine k se persuader que cette somptneuse reception 
fie cachatpas^ quelque pi^ge; il se trompait cependant: 
le roi de France 6tait incapable d'une trahison, m&ne 
envers son plus dangereux ennemi. 

C'^tait I'usage, dans ce temps^lk, d'avoir ^ la cour de 
France un bouffon qu'on appelait fou du roiy le plus 
souvent disgrade par la nature ^y et qui £tait charg6 
d'amuser le monarque par ses saillies. II portait sur la 
tSte et dans la main les attributs de la folic, et k la. faveur^ 
de son titre et de son costume, il lui 6tait permis de dire 
aux rois des choses que les hommes les, plus respect^s et 
les plus sages n'auraient os^ hurfaire entendre J 

Le fou de Fran9ois I®*^ se nommait Triboulet D^s 
qu'il apprit que Charles- Quint osait traverser la France, 
il se pr^senta devant le roi avec un gros registre sous le 
bras; ce prince, qui i attendant a^ quelque nouvelle 
plaisanterie de^ sa part, lui demanda a^^ quoi il destinait 
cet ^norme volume : " C'est pour 6crire les noms de tous 
ceux qui sent plus fous que moi, lui r^pondit Triboulet, 
ety^ mens d!y inscrire^^ le nom du tr^s-puissant empereur 
Charles-Quint.** 

Triboulet, par cette r^ponse, Yonlsii /aire penser^^ que 
ce souverain avait probablement perdu la raison, de venir 
ainsi se mettre h, la disposition de son ancien ennemi ; 
le roi le comprit parfaitement, et comme il ne se fachait 
jamais des^^ propos de Triboulet: *<Eh! que feras^tu 
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done, demanda-t-il h, ce plaisant personnage, si je le laisse 
passer ? " " tTefTacerai son nom, repartit le fou, et je met- 
trai le v6tre h, la place.'' 

Le roi rit beaucoup de oette saillie, fit nn riche pre- 
sent h Triboulety et n^en regut pas tnoins^* avec toute la 
lojant^ possible le superbe empereur qui sortit da roj- 
aume comme il 7 6tait entr& 

LAMi Fleurt, 
L* His f aire de France racontee d lajeunesse. 



VIII. — LA POMME DE TEEKE. 

Pabmentier ^ aper9at un jour dans le laboratoire dn 
c61ebre chimiste allemand, Meyer, une touffe de tuber- 
cules. — Ce sont des pommes de terre, lui dit le savant, 
ce fruit tr^s-peu connu en Europe doit^ contenir un prin- 
cipe spiritueux, je toux en faire I'essai avec mon appareil. 
Parmentier prit un de ces tubercules, I'essuja d'abord avec 
le pan de son habit, puisy ^orto resolument la dent? — Que 
faites-vous? s'^crla vivement le chimiste. Cette nourriture 
n'est recherch^e que par les pourceaux. — Eh I mais, re- 
prit Parmentier, le pourceau sait distinguer ce qui est bon. 
N'est-ce pas lui qui trou ve les truffes ? Je veux en essayer. 
— Alora^faisons'le euire^ et vojons si, en effet, I'homme 
peut manger oe tubercule sans danger. Yoil^ done nos 
deux savants mettant ces pommes de terre dans une petite 
marmite pleine d'eau et les regardant^ cuire avec atten- 
tion. Au bout de quelque temps, vojant que la pean des 
tubercules se rompait, lis jug^rent que leur operation 
dtait achev^e, retir^rent du feu la marmite, et tou9 deux 
se brM^rent les doigts pour arriver plus t6t h la solution 
du probl^me. — Excellent I ... s'^cri^rent-ils apr^s avoir 
gotti ce nouveau mets ; et ils se r^jouirent de la d6cou- 
verte importante qu'ils venaient defaire,^ 

Parmentier, de retour en France, proposa de faire ser- 
vir la pomme de terre h, I'alimentation des hommes.-^Fi ! 
. . . s'ecri^rent les savants ; la pomme de terre donne la 
I^pre... — Erreurl leur r^pliqua Parmentier, la pomme 
de terre est un aliment sain qui, peut-^tre un jour, sauvera 
le peuple de la famine. lis ne le crurent pas. 
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Nomm^ bient6t apr^s pharmacien de Vhdtel des Inva- 
lides, Parmentier eat un petit jardin et j planta ses 
tubercules. Ce coin de terre se convrit de petites fleurs 
jusque-1^ inconnues en France et Louis XVI ''t dans une 
de ses visites h, I'hdtel, demanda quelle 4tait cette plante. 
Le gouverneur raconta an roi ce qu'il appelait lafolie du 
pharmacien. Louis XVl^/ap/?cfcr® Parmentier. Celui- 
ci plaida si bien sa cause que le roi lui accorda un 
terrain considerable pr^s de Paris, et I'argent n^cessaire 
pour la culture. L'^t^ suivant^ le champ fut convert de 
fleurs de pommes de terre. Tout Paris youlut les voir ; 
le roi iy rendit^ avec toute sa cour, et mit h, sa bou- 
tonni^re une de ces fleurs. Le premier plat de pommes de 
terre qui se mangea ^® en France, fut servi sur la table 
du roi Louis XVI. 

Mme de Bassaitville, 
Parmentier, La Semaine des Enfants. 



IX. — LE CHAPEAU. 

Il 7 avait une fois une jeune personne bien gaie, bien 
vive et bien jolie, que son p^re aimait beaucoup. Ce 
pgre n'^tait jamais si heureux que lorsque sa fille ^tait 
bien contente ; U seplaisait d lui danner ^ les plus jolies 
robes et les plus ^l^gtints chapeaux ; et quand il la vojait 
ainsi par6e, il se prenait ^ sourire de joie et d'orgueil, et 
de ressouvenir de sa m^re. Un jour il lui fit present 
d'un chapeau de paille d'ltalie, avec des plumes blanches 
et des rubans blancs. La jeune fille ^en coiffa \ et, elle 
me I'a avou£, trouva que ce chapeau lui allait d ravir,^ 
Elle eut mSme un petit mouvement^ d'amour-propre et 
de coquetterie, et elle apu s'en souvenir^, car d'ordlnaire 
cela ne lui arrivait jamais.^ 

Avant de diner, en rentrant chez elle'', apr^s s'^tre 
encore regard^ en passant devant la glace, elle avait 
dt6 son chapeau et I'avait pos^ sur son lit Le soir on 
parla d'aller voir des voisins ! bien vite la jeune fille de 
courir^ dans sa chambre pour reprendre son chapeau 
. . . Je ne sais si en montant Tescalier ses pens^es du 
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matin duraient encore ; si elle se disait : Je vats encore 
etre bien joliel . • • mais voilk ce qu'il 7 a de cer- 
tain, c'est qu'au moment ou mademoiselle de * * * 
etendait le bras pour prendre son chapeau . • . crac! 
voiUt le chapeau qui s'^loigne de sa main. . • . Elle 
croit que c'est le vent de la porte qu'elle a laiss^ ou- 
Terte ; elle ya la former etrevient . . • mais, 6 surprise ! 
6 frajeur ! le chapeau semble anim6 et iobsHne afuir^ 
II chaque pas qu'elle fait pour le prendre ; il bondit, 
saute du lit par terre, et du parquet sur un fauteuil, et 
du fauteuil sur un autre meuble. . . . Elle se souvient 
alors du petit mouvement d'amour-propre qu'elle a eu le 
matin, sa conscience timor^e ^en effraie}^ • . . Elle 
appelle. Sonp^re arrive : lui^^ aussi voit sauter, bondir 
et rebondir le chapeau ; lui aussi se met ^ sa poursuite 
et cherche ^ ^en saisir,^^ . . . Apr^s bien de la peine il 
y parv%ent^\ il attrape enfin un de ses longs rubans 
blancs, il I'attire ^ lui. . • • Et je yiens yous de- 
mander, savez-vous ce qui en sortit ? Chose incrojable, 
chose inouie I chose qui ne s'etait jamais vue, et qui ne 
se reverra probablement jamais, sous un chapeau de 
femme*! • • • un rati . • • Qui, un ^norme rat qui 
s'^tait introduit dans la coiffe du chapeau, et, une fois 
entr6 dans ce double fond, n'en pouvait plus sortir; 
alors, dans sa frayeur des^^ pas qu'il entendait dans la 
chambre, il fuyait en bondissant, emportant avec lui 
r^l^gante coiffure et ses ondojantes plumes, et trainait 
avec lui sa l^g^re prison. 

Vicomte Walsh. 



X. — l'empereur et lb SEKGEIH'. 

L'Empereub d'Allemagne, Joseph II ^y n'aimait ni la 
representation ni I'appareil, t^moin ce fait qu^on se plait 
a citer,^ Un jour que, revetu d'une simple redingote 
boutonn^, accompagn^ d'un seul domestique sans livr^e, 
il ^tait all6, dans une caliche a deux places^, qu'il con- 
duisait lui-meme, /aire une promenade du matin ^ dans 
les environs de Vienne^, il fut surpris par^ la pluie comme 
il reprenait le chemin de"^ la ville. 
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II en ^tait encore ^loign^, lorsqu'un piston, qui rega- 
gnait aussi la capitate, fait signe an conducteur d'arreter, 
ce que Joseph 11 fait aussitdt. — Moneieur, lui dit le 
militaire, (car c'^tait nn sergent,) j aural t-il de Vindh" 
cretion^ k vous demander une place ^ c6t^ de vous? cela 
ne vous gSnerait pas prodigieusement, puisque vous Stes 
seul dans votre caliche, et m^nagerait mon uniforme, que 
je mets^ aujourdliui pour la premiere fois. — M^nageons 
votre uniforms, mon brave, lui dit Joseph, et mettez- 
vous 1^. D'ou venez-vous ? — Ah ! dit le sergent, je viens 
de chez^^ un garde-chasse de mes amis^\ ou j'ai fait 
un^cr** dejeuner. — Qu'avez-vous doncmang^ de si bon? 
— Devinez. — Que sais-je, moi; une souped la bieref^^ 
— Ah ! bien oui ^*, une soupe k la biere I mieux que 9a. — 
De la choucroute ? — Mieux que 9a. — Une longe de veau ? 
— Mieux que 9a, votts dU-on,^^ — Oh! ma foi, je ne puis 
plus deviner, dit Joseph. — Un faisan, mon digne homme, 
un faisan tir^ sur les plaisirs^^ de sa majeste, dit le 
camarade, en lui frappant sur la cuisse. — Tir6 sur les 
plai<iirs de sa majeste, il n^en devait etre que meilleur.^'^-^^ 
Jo vous en reponds,^^ 

Oomme on approchait de la ville, et que la pluie tombait 
toujours, Joseph demanda h, son compagnon dans quel 
quartier il logeait, et ou il voulait qt^on le deseendiO^ 
—'Monsieur, c'est trop de bont6, je craindrais d'abuser 
de . , . — Non, non, dit Joseph, votre rue? — Le sergent, 
indiquant sa demeure, demanda k connaitre celui dont il 
recevait tant d'honnetet^s. — A votre tour, dit Joseph, 
devinez. — Monsieur est militaire, sans doute? — Comme 
dit monsieur. — Lieutenant? — Ah! bien oui, lieutenant! 
mieux que 9a. — Capitaine? — Mieux que 9a. — Colonel, 
peut-6tre? — Mieux que 9a, vous dit-on. — Comment done! 
dit Tautre, en se rencognant^ aussit6t dans la caliche, 
seriez-vous feld-mar^chal ? — Mieux que 9a. — Ah! c'est 
I'empereur. — Lui-m6me, dit Joseph, se d^boutonnant 
pour montrer ses decorations. II n'j avait pas mojen 
de tomber k genoux dans la voiture ; le sergent se con^ 
fond en excuses*^, et supplie Tempereur d'arrSter pour 
qu'il puisse descendre. — Non pas, lui dit Joseph; apr^s 
avoir mange mon faisan, vous seriez trop heureux de vous 
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d^barrasser de moi aussi "prom^piemeni ; fentends hien^ 

que vous ne me quittiez qa'^ votre porte. — Et il Ty des" 

cenditP^ 

Ananyme, 



XI. — UN BAL D'ENFANTS. 

Le bal va oommencer, il est huit heares. Toutes les 
dansenses, dont la plus jeune peut avoir trois ans, et la 
plus ag^e quatorze, sont assises, le sourire sur la bouche ^, 
les yeux brillants, et les joues roses de plaisir. Leurs 
coeurs palpitent d'attente et de bonheur ; elles mesurent 
de I'oBil I'espace qu'elles vont parcourir ; elles s'examinent 
dans les moindres details de leurs toilettes fraiches et 
simples comme elles, et reportent vers leurs m^res, ray- 
onnantes d'orgueil, leurs regards joyeux. 

Devant et derri^re elles, les danseurs du mSme &ge 
circulent dans le salon, faisant leurs remarques, louant, 
critiquant, presque comme des hommes, et choisissant 
d'avance I'enfant ou la toute jeune flUe. 

L'orcbestre donne le signal, et la troupe folatre s'^lance, 
oublieuse de tout, si ce rCest du^ plaisir. La joie est 
nniverselle ; elle gagne jusqu'aux parents eux-memes, 
presents ^ cette fete de famille. 

Les g&teaux, les glaces, le sirop, le puncb, circulent en 
profusion ; mais le punch est l^er, extremement leger ; 
on sait quel effet pourrait produire sur toutes ces jeunes 
tetes le rhum vers^ en aussi grande quantity que pour 
un punch de dames. 

Mais une autre ivresse ^est empareedes^ enfants ; I'air 
du galop s^est fait entendre.* Les voil^ tous 8'61an9ant, 
petits et grands, et parcourant, de la vitesse de leurs 
faibles jambes, les longs salons ouvierts devant eux. 
Rien ne peut les retenir, rien ne peut les reunir en 
quadrilles ; ils vont toujours ; I'agilit^ des petits chevaux 
de Franconi^y galopant autour du cirque, peut seule 6galer 
la leur,^ La musique, au lieu de s'arreter, semble 
comme eux'' redoubler de vitesse. Mais tout h coup des 
g^missements se font entendre : deux petits danseurs, 
haletant de fatigue, et qui, depuis quelques instants, pleu- 
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raient tout bas^y s'^crient, en courant toujours: — ^Ahl cette 
musique ne flnira done pas? Les pauvres enfants so 
croyaient obliges k ne pas perdre nne mesure, et le galop 
devenait une tache au-dessus de leurs forces. Des bon« 
bons et des baisers ont vite sech6 leurs larmes. Puis est 
vena le souper qui a r^alis^ pour eux toute la fiSeria dea 
chsiteaux enchantes: une quantity de petites tables ont 
r^uni les enfants autour d'elles ; quelques m^res ont pria 
place pr^s des plus petits ; mais aucune d'elles n'a voulu 
danser, et elles ont bien fait : rien ne devait^ troubler 
rharmonie de cette fete. Le bal a done fini, pour les 
m^res comme pour les enfants, k une heure et demie du 
matin. 

Cette soiree a et^ du nombre de eelles qui laissent 
apr^s elles, au lieu de regrets et d'ennuis, de riants et 
purs souvenirs. 'Ellefera *® ^poque dans la vie de plu- 
Bieurs jeunes filles, et il j en aura beau coup qui, dans 
dix ou douze ans, regretteront, au milieu des bals ou ellea 
porteront, au lieu de quelques fleurs, des plumes et dea 
diamants, cette douce et joyeuse fSte de Janvier. 

MmE Ml^LAME WaLDOB. 



XII. — RICHESSES DE LA FRANCE. 

La France est une des contr^es de I'Europe les plus 
heureusement situ^es sous le rapport du ^ climat et de la 
vari^t^ des productions agricoles. La plus grande partie 
de son territoire est oecup^e par des terres cultiv^es, ded 
prairies et des paturages ; le reste est occup6 par les lan- 
des, les bruy^res, les patis, les batiments, les routes, les 
canaux, les rivieres, les 6tangs et les marais. 

Les contr^es du centre et d'une partie du nord sont 
eelles qui produisent le plus de h\6 et de seigle. Le 
mais est surtout cultiv6 dans les d^partements du midi ; 
les autres grains sont 6galement abondants sur les plaines 
arros^es par la Garonne,^ Les vignes sont une des prin- 
cipales richesses de la France, et e'est dans les eontr^es du 
sud et du sud-ouest qu'elles donnent les produits les plus 
considerables. Les plantes ol^agineuses ou textiles, telles 
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que le chanvre, le lin, le colza, sont cultiv^s en grand ^ 
dans diverses parties de la France, mais surtout dans les 
d^partements du nord^ o^ la culture de la betterave et 
da houblon est ^galement tr^-^tendue. Enfin, les abeil- 
les et les vers h sole sont une source abondante de 
richesses. 

Les divers tissus de laine, les ^toffes de coton, les tissus 
de lin, et de chanvre, les soieries, sont les produiis manu- 
factures qui repr^sentent la valeur la plus considerable 
en France. L'industrie seule de la sole emploie en France 
cent mille metiers, dont la moitie travaille h Lyon * et 
dans les environs ; vingt mille metiers tissent des rubans 
^ Saint-£tienne ^ et ^ Saint- Chanumd.^ Parish est un 
grand centre de fabrication pour les meubles, les objets 
d*art et de goiit, la bijouterie, Thorlogerie, la coutellerie, 
les bronzes, les papiers points, la librairie, les tapis, le 
travail des peaux. Sedan 8, Elbeuf^y Louviers *®, Lodeve ^ *, 
sont reoommes pour la fabrication des draps ; Bouen ^^, 
Saint' Quentin^^ Lille ^\ Roubaix^\ pour les tissus et 
les filatures de coton ; Mulhouse ^^ et Colmar^^, pour les 
etoffes imprim^es; Valenciennes^^, Douai^^y AUngon^^ 
ChaniiUy^\ pour les tulles et les dentelles ; Carnbrai^^j 
Douai et la Bretagne^, pour les toiles de chanvre et de 
lin ; Sevres^, Limoges^^ Montereau^^ pour la porcelaine, 
et la faience; Marseille^ pour le savon; ChateUerault^, 
Langres^, Thiers^^, pour la quincaillerie et la coutellerie ; 
sans parler encore d'une foule d'autres produits qui ont 
une valeur tr^s-importante. 

La France a des relations de commerce ^tendues avec 
les divers peuples du monde. Elle importe, c'est-a-dire 
elle re9oit des pays Strangers divers m^taux, la houille, 
le coton, la laine, les soies, les fils de lin et de chanvre, 
les bois de construction, d'ebeaisterie et de teinture, les 
peaux brutes ; en retour, elle exporte, c'est-lt-dire, elle 
envoie dans les pays Strangers les vins, les spiritueux, les 
tissus de soi6, les tissus de laine et de coton, les tissus de 
lin ou de chanvre, les cuirs et les peaux ouvrdes, les 
papiers, les livres, les gravures, I'orfevrerie, la bijouterie, 
les meubles, et tons ces articles de mode et de gout re- 
cherches du monde entier. 

G. Bel^ize, Dictees et Lectures. 
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XIII. — CHEONIQUE DU C1D.> 

Or, en ce temps, chaque homme avait son cheval prSt 
jour et nuit, afin de monter en selle au premier signal ; 
ear U se passait peu de jours sans que Von vit^ one troupe 
de guerriers chr^tiens ou mores traverser, avec la rapi- 
dity de r^dair, le territoire d6yast6 des fronti^res, pour 
aller porter les ravages dans les terres de I'ennemi. II 
arriva done que cinq rois mores entr^rent en Castille, 
suivis d'un grand nombre de soldats. Tout leur c^de, ils 
incendient les moissons et les habitations, s'emparent des 
troupeauz, et emm^nent d leur suite^ un grand nombre 
de Chretiens r&erv6s ^ la captivity, femmes, vieillards et 
enfants. Us vont rentrer chez eux sans que le rot ni 
personne ait* os6 sortir centre eux : mais, dans son cha- 
teau de Bivar\ Bodrigue I'a appris ; et quoiqu'il n'ait 
pas encore vingt ans, il monte sur Babieca^ rassemble 
quelques amis et les hommes de sa terre, court apr^s les 
Mores, les atteint et les bat. Les cinq rois mores furent 
faits prisonniers, et le butin repris fut partag6 par Rodri- 
gue entre ceux qui I'avaient suivi. Les rois se soumirent 
^ lui et lui rendirent hommage comme des vassaux ^ leur 
suzerain, et de 1^ vient le nom de Cid ou seigneur, sous 
lequel fut connu depuis Rodrigue de Bivar. 



Peu apr^s, une contestation s^itant'' ^lev^e entre le roi 
Ferdinand et don Ramire d'Aragon, au sujet de la ville 
de Calahorra, les deux rois, pour 6viter des batailles 
sanglantes, et la devastation des deux pays, convinrent 
de s^en rapporter a^ Tissue d'un combat singulier entre 
les deux champions qu'ils choisiraient. Ferdinand prit 
Rodrigue pour son champion et Ramire choisit Martin 
Gronzal^s, c^l^bre dans toute I'Espagne par sa.vaillance 
et par sa force. 

Apr^s que le soleil eut ^t^ partagd, et au signal con- 
venu, les deux champions se jet^rent I'un centre I'autre 
avec une telle vigueur que leurs lances furent bris^es, et 
que tous deux^ furent blesses. Martin alors s'adressant a 
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Eodrigue : ** Ah bien I Bodrigue, tu vas pajer cber ton 
audace d'avoir os^ entrer en lice contre moi ; car tu peux 
Stre siir que tu ne retoumeras pas en Castille, et que tu 
ne reverras ni ton chateau de Bivar, ni ta ch^re Spouse 
Chim^ne, mais bien que tu laisseras ici ta tSte." 

Mais Bodrigue irrit^ lui r^pondit: '^Yous etes, je le 
Tois, bien approvisionn^ de paroles, Martin, et tous seriez 
nn bon chevalier, si Ton en jugeait par les discours. Mais 
la yictoire n'appartient pas aux vantards ; elle est dans 
la main de Dieu, et il en donnera I'honneur ^ qui il 
voudra.** 

Ce disant, il se pr^cipita sur I'Aragonais, et apr^s un 
combat acham6, il le renversa tout sanglant a bos ^^ de 
son cheval, mitpied a terre^\ et lui coupa la tSte. Puis, 
ayant essuy^ le sang de son ^p^e, il se mit k genoux et 
rendit graces It Dieu. S'adressant ensuite aux juges du 
camp : " Ya-t-il encore quelque chose ^ faire, dit-il, pour 
que Calahqrra appartienne h mon seigneur le roi ?" Et 
ils rdpondirent tous ensemble que non. Bodrigue fut 
loue de tout le monde pour sa vaillance, et I'amiti^ du roi 
Ferdinand pour lui 8*en augmenta,^^ 

C. Db Monseignat, Le Cid Campeador. 



XIV. — DIX MILLE LITRES DE RENTE.* 

QuAKD j'avais dix-huit ans (je vous parle d'une 6poque 
bien 61oign^e), j'allais, durant la belle saison, passer la 
joumee du dimanche ^ Versailles^ ville qu'habitait ma 
m^re. Pour m'y transporter, je venais presque toujours 
^ pied, rejoindre sur cette route une des petites voitures 
qui enfaisaient alors le service,^ 

En sortant de la barri^re, j'^tais toujours siir de trou- 
ver un grand pauvre qui criait d'une voix glapissante : 
jLa ckarite I sHl vous plait, mon bon monsieur I De son 
c6te, il ^tait bien siir d'entendre r^sonner dans son chapeau 
une grosse pi^ce de deux sous. 

Un jour que je payais mon tribut h, Antoine (c'etait le 
nom de mon pensionnaire), il vint h passer^ un petit 
monsieur poudr^ sec, vif, et b, qui Antoine adressa son 
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memento criard : La chdrite ! s'U vous plait, mon hon 
monsieur I Le passant s'arreta, et, apr^s avoir consider^, 
quelques moments le pauvre : *' Vous me paraissez, lui 
dit-il, intelligent et en ^tat de travailler : pourquoi faire 
un si yil metier? Je veux vous tirer de cette triste 
situation et vous donner dix mille livres de rente." 
Antoine se mit It rire et moi aussi. *^ Biez tant que vous 
le voudrez, reprit le monsieur poudr^ mais suivez mes 
conseils, et tous acquerrez ce que je yous promets. Je 
puis d'ailleurs yous precher d'exemple: j'ai 6t6 aussi 
pauvre que vous ; mais, au lieu de mendier, je me suis 
fait^ une hotte avec un mauvais panier, etje stiis alle^ 
dans les villages et dans les villes de province demander, 
non pas des aumdnes, mais de vieux chiffons qu'on me 
donnait gratis et que je revendais ensuite, un bon prix, 
aux fabricants de papier. Au bout d'un an, je ne de- 
mandais plus pour rien les chiffons, mais je les achetais, 
et j'avais en outre une charrette et un kne pour faire 
mon petit commerce. 

'' Cinq ans apr^s, je poss^dais trente mille francs, et 
j'^pousais la fiUe d'un fabricant de papier, qui m'as- 
sociait ^ sa maison de commerce peu achaland^e, Ufaut 
le dire^'y mais j'^tais jeune encore, j'6tais actii^ je savais 
travailler et m*imposer * des privations. A I'heure qu'il 
est, je poss^de deux maisons h Paris, et j'ai c6A6 ma 
fabrique de papier k mon fils, ^ qui j'ai enseign^ de 
bonne heure le goiit du travail et le besoin de la perse- 
verance. Faites comme moi, I'ami, et vous deviendrez 
riche comme moi." 

LIt-dessus, le vieux monsieur s'en alia, labsant Antoine 
tellement pr^occup^ que deux dames pass^rent sans en- 
tendre I'appel criard du mendiant: La ckaritel ^il vous 
plait! 

En 1815, pendant mon exil k Bruxelles, j'entrai un 
jour chez un libraire pour j faire emplette de quelques 
Uvres. Un gros et grand monsieur se promenait dans le 
magasin et donnait des ordres ^ cinq ou six commis. 
Nous nous regardames I'un I'autre comme des gens qui, 
sans pouvoir se reconnaitre, se rappelaient cependant 
qu'ils s'^taient vus autrefois quelque part. '^Monsieur, 



l'eN CAS DU BOI. 17 

me dit h la fin le libraire, il 7 a vingt-cinq ans, n'alliez- 
Yous pas soarent k Versailles le dimanche?'' ^'Quoil 
Antoine, c'est vous I** m'^criai-je. *' Monsieur, r^pliqua- 
t-il» Yous le YOjez, le Yieux monsieur poudr£ avaii 
raison^; il m'a donn£ dix mille liYres de rente.** 

A. Y. Arnault, Souvenirs dPun Sexaghuiire, 



XV. — L'BN CAS DU BOI.> 

Tandis que Louis XIV ^ ne trouYait pas au-dessous de 
lui^ de donner ^ Moliere* des marques de bieuYeiUance 
et de consideration, de simples'^ domestiques de ce prince 
rougissaient de I'aYoir pour camarade, et lui prodiguaient 
de grossiers m^pris. Tin jour qu'il se pr^sentait pour 
faire le lit du roi, un de ses confreres, qui devait^ le faire 
aYCC lui, se retira brusquement en disant qu'il ne Youlait 
point partager le service avec un com^ien. Un autre 
Yalet de chambre, Bellocq, s'approcha aussit6t, et dit: 
Monsieur de Moli^re, Youlez-Yous bien que j'aie Thonneur 
de faire le lit du roi avec yous ? Bellocq, que ce trait 
recommande k la post^rit^ plus que tons ses vers, dont 
elle se souYient pen, se conduisit en homme d'esprit et en 
fin courtisan : il rendit hommage au g^nie, et il Jit sa 
cour 7 au maitre en vengeant un serviteur qu'il aimait. 
Quant h I'homme qui osa m^priser Moli^re, c'^tait un 
sot ou un fanatique, ou tons les deux ensemble ; et Ton 
Ycrra tout h llieure qu'il n'^tait pas seul de son esp^ce. 
Le roi, k I'oreille de qui I'aYenture ^tait parvenue, et 
qui aYait tdmoign^ son m^contentement de ^ I'afiront fait 
Il Moli^re, prit soin, dans une autre occasion, de le Yenger 
lui-meme d'une^ injure toute semblable. Ces mSmes Yalets 
de chambre, qui auraient cru deroger en faisant '^ le lit 
du roi aYec Moli^re repugnaient encore davantage^^ 
^ manger avec lui a la table du contr61eur de la botiche^^ 
Moli^re qui ietait apergu^^ plusieurs fois de leurs^* 
insolents d^dains, avait cess^ de se presenter ^ cette table. 
Le roi, I'ayant appris, lui dit un matin, h, I'heure de sou 
petit IcYcr : " On dit que vous faites maigre ch^re ici, 



18 LECTUBES FRAJNgAlSES. 

Moli^re, et que les officiers de ma chambre ne vous 
trouvent pasyb*^** pour manger avec eux. Vous avez 
peut'-etre faim: moi-mSme je m'^veiUe avec un assez 
bon appetit. Mettez-vous k cette table et qu'on me 
serve ^^ mon en cos de nuit/* Alors le roi d^coupe une 
Yolaille, et, apr^s avoir ordonn^ k Moli^re de s'asseoir, il 
lui serf ^^ une aile, prend I'autre pour lui-m6me, et dit 
qu'on introduise les entrees famUieres ^\ c'est-k-dire les 
personnes les plus marquantes et les plus^favoris^es de 
la cour. " Vous me voyez, leur dit le roi, occupy h, faire 
manger Moli^re, que mes valets de chambre ne trouvent 
pas assez bonne compagnie pour eux." De ce moment, 
Moli^re n'eut plus besoin de se presenter & cette table de 
service ^^ : toute la cour s'empressa de lui faire des invita- 
tions. 

Auger, Vie de Moliere. 



XVI. — AMOUR DE LA MAISON PATEKNELLE. 

Cettx qui ont parcouru les montagnes de la haute Ecosse 
savent combien les parents j sent tendrement ch^ris et 
respect^. Quand le peu de ressources^ contraint les 
enfants k se mettre en service dans des maisons opulentes, 
ils mettent toujours une par tie de leurs gages en reserve^y 
et le but de cette economic est de secourir un p^re ou 
une m^re. Sont-ils k la guerre, c'est toujours la mSme 
habitude. L'amour filial influe^ mSme sur leur conduite 
morale. Un militaire qui a commis un acte de bassesse 
ou de 14chet£ n'ose plus revoir les auteurs de ses jours ; 
il n'a d'autre ressource que de s'^loigner. 

Ce que nous disons de I'Ecosse peut s'appliquer ^ bien 
d'autres pajs. Rien n'est plus touchant que I'aventure 
d'un petit matelot racofit^e par M. le comte de Las Cases,* 
Ce jeune gar9on ^tait Anglais ; le mal du pays^ s'empara 
de lui ; mais surtout il brMait de revoir une tendre m^re 
dont il ^tait s6par^ depuis longtemps. Que fait-il ? II 
'quitte le d^pdt oiL on I'a plac6. A peu de distance 
de BoulognC'Sur'Mer^ se trouve'^ une forSt, oil il se 
r^fugie pour j vivre k I'abri de toute surveillance. C^est 
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Ik que le d^sir dont il est tourment^ lui sugg^re le pro- 
jet de se constniire une petite nacelle pour voguer sur la 
mer a la mani^re des sauvages, et se rendre par ce moyen 
pres de eelle quHl lui tardait de^ pouvoir embrasser 
Impatient, il grimpait k tout instant k la cime des arbres 
les plus ^lev^s: il roulait s'assurer s'il n'j avait pas 
quel que vaisseaii qu'il piit aller rejoindre k I'aide de son 
petit canot. II fat d^couvert; et comme personne ne 
pouvait se douter de^ ce qui se passait dans son &me, on 
le soup^onna de tramer quelque mauvais dessein. Toute- 
fois la hardiesse de ce jeune homme fit un grand bruit ^ 
Boulogne. Napoleon se trouvalt alors dans cette ville ; 
il sefit amener^^ le d^erteur, qui parut devant lui avec 
le frele esquif qu'il avait fabriqu^ pour arriver plus vite 
it sa destination. II voulut savoir quel ^tait le motif qui 
Tavait porte^^ h se soustraire h, tons les regards, et pourquoi 
il ^tait si press^ de revenir k Londres. Celui-ci r^pondit 
que sa m^re 6tait malade, et que son voeu le plus ardent 
6tait de la rejoindre. Napoleon, touch6 par les larmes 
de ce gar9on, et admirant sa pi6t6 filiale, lui accorda de 
I'argent et des vStements : il donna en mSme temps des 
ordres pour qu'on le ramenat dans son pays natal. Ce 
jeune homme fut alors I'objet de toutes les conversa- 
tions; on n'en parlait gu^re sans ^prouver le plus yif 

attendrissement. 

Alibert, Physiologie des Passions, 



XVII. — LE SOLDAT. 

Ce fut, monsieur, du temps de VAutre^, vous savez, que 
je fis ma premiere campagne, dit Jean -Marie : et cette 
campagne-1^ ce devait etre celle de Russie : c'^tait Ik un 
d^but pour un consent ! 

Je passai trois mois au d^p6t du regiment, en quartier 
dans les environs de Mayence, de ce c6t6-ci du Rhin. 
Nous 6tions cinq h, six cents Jean^Jeans^, qu'on exer9ait 
tous les jours et toute la journ^e au maniement des 
armes. En quinase jours, je savais aussi bien mon affaire 
que le plus vieux grognard^ ; et nos officiers me distin- 
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guaient d^jk, en me promettant des Epaulettes pour la 
fin de la campagne. Comme favais une belle main et 
une assez bonne orthographe\ mon sergent-major me 
chargeait de sa besogne ; je la faisais pendant qu'il allait 
s'amuser ^ Baden, de Tautre c6tE du Bhin ; et cela me 
valait quelques politesses de sa part,^ 

En ce temps-l^ monsieur, j'avais plus que jamais la 
passion des livres. Comme j'en avals toujours entre les 
mains, je passais pour un savant, et lorsque je lisais tout 
haut, k la chambr^ les livres oh. nos campagnes 6taient 
racont^es, U f allait voir^ la figure des Jean^eans 
s'animer I H n'7 en avait pas un qui ne pariit prSt h, 
courir au feu, et aucun n'a manquE k I'appel le jour 
d'une bataille. . . . 

L'ordre arriva de nous rendre it Hambourg'^^ pour 
rejoindre le Marechal Davoust, Prince cTEckmiihl.^ En- 
suite, on nous fit traverser laPrusse, laPologne, et je vis 
le feu pour la premiere fois h Mohilow,^ Tenez^\ 
monsieur, qui n'a pas vu une bataille et une bataille 
comme celle-la, oil nous eiimes neuf regiments de cavalerie 
tallies en pieces, ne pent se faire I'id^e de ce qu'il 7 a de 
beau, de magnifique, et en meme temps d'horrible, dans ce 
spectacle. G'est alors, monsieur, qu'on se sent plus qu'un 
homme I C'est alors que le sang vous bouiUonne dans les^^ 
veines et qu'on serait capable de bouleverser ciel et terrel 

Nous nous sommes battus depuis Mohilow en allant 
et puis au retour, presque sans relache \ mais cela ne m'a 
pas fait le m@me efiet. A Mohilow, j'Etais fou, j'Etais 
comme dans I'ivresse. Plus tard, je me suis trouvE de 
sang-froid ; et c'est alors, j'ose le dire, que je me suis 
conduit en homme de codur ; car je connaissais le danger. 

Je ne vous dirai rien, monsieur, de I'horrible retraite, 
ni du passage de la Beresina ^\ d'autres Tout racontE dans 
les livres bien mieux que je ne pourrais le faire. Mais 
c'est lorsqu'on nous a licenci^s sur les bords de laZotre^^ 
c'est alors seulement que j'ai pleurS, oh I oui, pleure, . . . 
Pendant quinze ans, monsieur, j'ai portE, cousu dans la 
doublure de mon habit, un petit morceau de notre dra- 
peau. II Etait revenu en France avec nous, souillE de 
sang, en lambeauz • • . un camarade a donnE asile ^ 
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Vaigle qui le surmontait. • . . Tenez^*, finissons-en avec 
ces souvenirs-Ui : Us gonJUnt le caurM 

MlLB ULLIAC-TBtMADBUBE, 

JBistaire de Jeari'Marie, 



XVIIL — LB CHBVAL DU TARTAEE. 

Jb le vois encore, ce magnifique cheval, avec sa peaa 
noire comme la poiz, ses jambes comme de racier, et 
quelle force ! H faisait ses cinquante verstes au galop 
sans s'arreter ; en m^me temps, il 6tait si doux et si bien 
dress6, qu'il accourait k la voix de son mattre comme un 
l^vrier. Souvent celui-ci ne se donnait pas la peine de 
Fattacber, c'^tait Ih, le type d'un cheval de brigand. 

Un jour que nous admirions ce superbe coursier, le 
fier Tartare nous dit: ''Dans toute la Kabardie\ il 
n'j a pas nn animal pareil. Une fois, j'avais entre- 
pris avec quelques camarades une expedition pour en- 
lever des chevaux russes. Nous ^chou&mes dans notre 
projet, et nous primes la fuite, ^i^ d'un cdt^, qui^ de 
I'autre. Quatre Cosaques me poursuivaient ; dejit j'en- 
tendais les oris de ces giaours, et devant moi 6tait une 
6paisse foret. Je me couche sur ma selle, me confiant Ik 
la protection d' Allah, et pour la premiere fois, j'offense 
mon cheval par un coup de fouet. Le g^n^reux animal 
se pr^cipite avec la l^g^ret^ d'un oiseau a travers les 
ronces et les Opines qui dechirent mes vetements ou me 
frappent au visage. II bondit k travers les tiges d'arbres, 
brisant avec son poitrail les rameaux enlaces. cTau- 
rais mieux fait de I'abandonner II lui-m@me et de me 
cacher dans les broussailles. Mais je ne pouvais me 
r^signer k me s^parer de lui, et le proph^te m'a assiste. 
Dejk quelques balles sifHaient pr^s de ma t@te, et les 
Cosaques redoublaient d'efforts pour m'atteindre. Tout 
It coup je me trouve au bord d'un profond ravin. Mon 
cheval s'arrStCj puis s'elance. Ses pieds de derri^re 
glissent sur I'autre rive, il y reste suspendu par ses 
pieds de devant Je l&che les renes, je me jette dans la 
ifondri^re; mon cheval se relive et il est sauv6. Les 
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Cosaques t^moins de cette sc^ne n'essay^rent pas de me 
chercher. Probablement ils suppos^rent que je m'^tais 
tu£ dans ma chute, et ils ne song^rent plus qu'k s'em- 
parer de mon chevaL Tremblant de le perdre, je me 
traine dans de hautes touffes d'herbes, le long du ravin ; 
je regarde, je suis k I'extr^mit^ de la for^t, il galope 
dans les plaines ; les Cosaques courent apr^s lui. Long- 
temps, longtemps, ils le poursuivent; I'un d'eux par- 
vient a s'en approeker^ et lui lance sonlacet. J'ai peur, 
je ferme les yeux, j'invoque le secours du proph^te. Un 
instant apr^s, je regarde de nouveau, et mon brave 
coursier bondit dans I'espace, la crini^re flottante, rapide 
comme le rent, et les giaours, disperses de cdt^ et d'autre, 
se retirent h, travers le steppe avec leurs montures fa- 
tigu^es. Par Allah ! ce que je raconte est vrai, par- 
faitement vrai. Je restai cach^ dans le ravin jusqu'au 
milieu de la nuit Soudain, imaginez-vous ma surprise, 
j'entends un cheval qui accourt, hennit et frappe du pied 
le sol pr^s de moi. C'^tait mon cheval, mon fidMe com- 
pagnon. D^s ce jour nous ne pouvons plus nous quitter." 
En parlant ainsi, I'homme frappait d'une main cares- 
sante le col de son cheval, et lui prodiguait des noms 

affectueux. 

Xayieb Mabhier, Au hord de la Neva, 



XIX. — CONPIANCB EN DIEU. 

Deux hommes ^talent voisins, et chacun d'eux avait 
une femme et plusieurs petits enfants, et son seul travail 
pour les f aire vivre.^ 

Et I'un de ces deux hommes s'inqui^tait en lui-mSme 
en disant: Si je meurs, ou que^ je tombe malade, que 
deviendront ^ ma femme et mes enfanis ? 

Et cette pens6e ne le quittait point et elle rongeait son 
coeur comme un ver ronge le fruit oil il est cach^. 

Or, bien que la m@me pens^e fiit venue k I'autre p^re, 
il ne 8^y etait point arrete*; car, disait-il : Dieu qui con- 
nait toutes ses creatures, et qui veille sur elles, veillera 
aussi sur moi, et sur ma femme, et sur mes enfants. 
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Et celiii-ci vivait tranquiUe, tandis que le premier ne 
goutait pas an iKstaiit de repos ni de joie int^rieure- 
ment. 

Un jour qn'il travaillait aux champs, triste et abattu 
k cause de sa crainte, il vit quelques oiseaux entrer dans 
un buisson, en sortir^ et puis bient6t j revenir encore. 

£t s'^tant approeh^, il vit deux nids pos^s c6te h, c6te 
et dans cbacun plusieurs petits nouvellement ^clos et 
encore sans plumes. 

Et quand il fut retourn6 k son travail, de temps en 
temps il levait les yeux et regardait ces oiseaux, qui 
allaient et venaient, portant la nourriture k leurs petits. 

Or, Yoilk qu'au moment oh I'une des m^res rentrait 
avec sa becqu^e, un vautour la saisit, I'enl^ve et la 
pauvre m^re, se d^battant yainement sous sa serre, jetait 
des cris per9ants. 

A cette vue, I'homme qui travaillait sentit son ame 
plus troubl^e qu'auparavant ; car, pensait-il, la mort de 
la m^re c'est la mort des enfants. Les miens n'ont que 
moi non plus. Que deviendront-ils, sije leur manque f^ 

Et tout le jour il fut sombre et triste, et la nuit il ne 
dormit pas. 

Le lendemain, de retour^ aux champs, il se dit : Je 
veux voir les petits de cette pauvre m^re ; plusieurs, sans 
doute, ont dej^ p^ri ; et il s'achemina vers le buisson. 

Et, regardant, il vit les petits bien portants ; pas un 
ne semblait avoir pati. 

Et ceci I'ajant 6tonn^ il se cacha, pour observer ce 
qui se passerait. 

Et apr^s un pen de temps, il entendit un l^ger cri et 
il aper9ut la seconde m^re rapportant en h&te la nourri- 
ture qu'elle avait recueillie, et elle la distribua k tous les 
petits indistinctement, et il y en eut pour tous, et les 
orphelins ne furent point d^laisses dans leur mis^re. 

Et le p^re qui s'^tait d^fi6 de la Providence, raconta, 
le soir, h, I'autre pere ce qu'il avait vu. 

Et celui-ci lui dit: *^ Tourquoi s'inquieter f'^ Jamais 
Dieu n'abandonne les siens. Son amour a des secrets que 
nous ne connaissons point. Croyons, esp^rons, aimons^ 
et poursuivons notre route en paix. 
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Si je meurs avant vous, vous serez le p^re de mes 
enfants, si vous mourez avant moi, je serai le p^re des 
v6tre8. 

Et si, I'u^ et I'autre, nous mourons avant qu'ils soient 
en &ge de pourvoir eux-m^mes k leurs n^cessit^s, il& 
auront pour p^re le P^re qui est dans les cieux.** 

LameknaiSi Paroles cFun Croyant, 



XX. — L'HISTOIRE D'UN CHIFFONNIER. 

Ux jour que je suivais Tune des rues les plus longues de 
Paris, je fus frapp6 de I'activit^ d'un petit bomme qui 
portait une hotte sur son dos et une grande poche en 
place de tablier. H s'arrStait a chaque borne, k cbaque 
coin de rue, portait un baton termini par un crochet de 
fer, et jetait avec adresse et dext^rit^ dans sa hotte ou 
dans sa poche diff<£rentes cboses que je ne distinguai pas 
d'abord. Je ne comprenais rien k son travail; mais ^ 
force de le suivre, je vis qu'il ramassait des os, du cuir, 
du papier, des chiffbnSy du verre casse, des cendres, des 
morceaux de porcelaine doree, de petite ferraiUe, etc. 
Pousse de plus enplus^ par la curiosity, je m'attachai k 
ses pas ; je le vis causer avec un confrere et lui faire 
part de ses trouvailles, et enfin je finis par Her conversa^ 
tion^ avec lui. H vit que je ne me moquaispasde^ son 
metier et que j'^tais loin de le m^priser lui-meme, puis- 
que je lui proposai de boire bouteille ensemble : il accepta, 
^ condition toutefois que j'irais goiiter son vin chez lui 
dimanche matin, ce que je promis sans fa^on. Alors 
mon homme posa sa hotte et sa poche, se lava les mains k 
la pompe et me suivit dans la chambre d'un petit cabaret 
voisin. "Je vois bien, monsieur, me dit-il, que vous 
etes Stranger et que mon petit commerce vous ^tonne. 
Je gagerais meme que vous vous Stes dej^ demand^ 
comment je pouvais y gagner ma vie." Je lui avouai 
franchement qu'il avait dit vrai, et je n'eus point de 
peine k lui faire raconter ce que je voulais apprendre 
de lui: il me dit: '^Je suis chififonnier de mon etat\ 



l'histoibe d'un chutonnibb. 25 

comme voas le vojei. Nous sommes h pea pr^s trois 
cents dans Paris, en comptant les gratU'Vuisseaux^y qui 
ne trayaillent gu^re que la nnit. Notre StabUssement 
rCest pcu eher^; une hotte, un bon crochet et quelques 
yienx tonneaux d^fonc^ pour mettre la marchandise, et 
Toilk tout Point d'avance, point de credit, et par con- 
8&][uent point de banqueroutes ; tout eat profit dans notre 
partUJ Je tiens toujours le m§me quartier, j'j suia 
connu, ma toum6e finit tous les jours k peu pr^s 2l la 
mSme heure, et le reste de la journee est employ^ k pre- 
parer la marchandise ou k courir chez les fabricants et 
les commissionnaires ; car nous faisons des affaires avec 
ces messieurs-Ik. 

'^ Chez I'un je rends I'os et le cuir ; c'est pour faire le 
sel ammoniac et le noir animal^ qui servent aux^ ^ta- 
menrsy aux fabricants de cirage et aux confiseurs. Chez 
I'autre je porte le chiffon et le papier ; c'est pour faire le 
carton de p&te et le papier. Je place la cendre et le 
verre cass^ chez les verriers, la petite ferraille chez le 
fabricant de vitriol, les vieux clous redresses chez les 
lajetiersy enfin la porcelaine dor^e chez le chimiste du 
faubourg Saint- Antoine^\ qui sait en retirer ce chien de 
meiaV^ qu'on a tant de mal k gagner. Ce n'est pas tout ; 
car,<oi^ dit^^ entre nous, il arrive quelquefois par-ci par- 
Ik que nous trouvons du beurre/* A ce mot je levai la 
tete, et mon homme, voyant que je ne le comprenais pas, 
me dit en riant : '< Du beurre, c'est-k-dire quelques pieces 
d'argenterie que les domestiques n^gligents jettent avec 
les ^pluchures ; et nous avons tous remarqu^ que c'est 
surtout dans le temps des asperges et des artichauts que 
nous faisons ces trouvailles ; mais, comme dit le proverbe, 
ce qui tombe dans lefosse^ c^ est pour le soldat^^^ 

Nous nous quittames, mais le dimanche suivant je me 
rendis chez mon petit industriel^^ tant pour lui tenir 
parole^\ que pour achever de connattre son singulier com- 
merce. Je ne dirai pas que je trouvai un appartement 
soignd et les marques d'une grande aisance ; mais le fait 
est que le brave homme m'attendait au coin ^* d'un bon 
feu, dans une petite chambre bien propre, avec d'excel- 
lent vin, la tranche de jambon, et du pain, blanc comme le 

c 
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neige. II me conduisit apr^s dans ce qu'il appelait son 
xnagasin, esp^ce de petite cour, dans laquelle tout ce qu'il 
ramassait 6tait rang^ et s^par^ par ordre et en telle 
quantity, que j^avais peine k concevoir qu'un seul homme 
p^t ramasser autant et en si peu de temps ; car il m'ap- 
prit que ce que je vojais Ik n'^tait que le produit d'un 
mois de travail. Je compris alors la possibility qu'un tel 
metier puisse/aire vivre celui ^^ qui le pratique ayec in- 
telligence ; car efTectiyement tout est profit dans cette 
partie, comme le disait mon chiffonnier, et rien n'est plus 
perdu pour Tindustrie. 

Bbabd, 

Maitre Pierre^ Entreiiens sur Vindustrie, 



XXI. — UN grand-pSre a son PETIT-FILS. 

Tu m'as jdemand^ dans ta derni^re lettre, mon cher 
Henri, quelle ^tait de toutes les qualit^s la plus essentielle 
pour faire de bonnes Etudes. Je suis enchant^, mon en- 
fant, de te voir, dans nn &ge encore si tendre, assez de 
discemement pour me faire une question de cette im- 
portance ; et il parait que le bon air du college Bourbon 
a chass^ tout Tenfantillage qui empechait ta raison de 
prendre le dessus^^ lorsque tu 6tais aupr^s de ton vieux 
grand-p^re. Je Tais r^pondre k ta demande de la mani^re 
qui me parfdt la moins ennuyeuse pour ta jeune tete, et 
te mettre sous les yeux les portraits de deux jeunes gens 
qui ont fait leurs Etudes avec moi, et dont je me plaisais 
h, deviner les di^l^rentes nuances de caract^re. 

Cleophas ^tait vif, brillant ; sa conversation 4tincelait 
de finesse et d'esprit ; dou^ d'une imagination piquante 
et spirituelle, il lan^ait k chaque instant dans la con- 
versation de ces mots heureux qui provoquaient notre 
gait6 : en un mot, Cleophas ^tait de tous les ^coliers le 
plus aimable et le plus attrajant ; il passait parmi nous 
pour avoir beaucoup d'esprit, nous allions memo jusqu'li 
lui donner du g^nie. Far malheur, je ne tardai pas Ik 
d^couvrir que Cleophas n'avait pas Tombre du bon sens, 
et je me fi^licitai de ne m'etre pas laiss£ entrainer par 
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ses dehors brillants. Cleophas, Tame des jeux, des r^« 
creations, se laissait ais^ment surpasser dans la classe par 
les jeunes gens bieft eloignes d^avoir^ son esprit et ses 
mojens; ne prenant jamais la peine de penser, de r^fl^chir, 
sa tSte 6tait vide des choses les plas utiles ; enfin le s6- 
millant Cl^opbas, croyant en savoir^ beaucoup plus que 
ses maitres, fit de fort mauvaises etudes*; il languit 
maintenant dans une mince^ sous-prefecture, et sa re* 
nommee ne d^passe pas les limites de son arrondissement. 

Lysippe, au contraire, 6tait loin d'avoir cet ext^rieur 
agr^able qui seduit et plait tant aux yeux; simple, modeste 
dans le peu de paroles qu'il nous adressait, il etait estim^ 
respect^ memo, mais peu recbercb^, sa conversation, si 
difTerente de celle de Cl^opbas, nous ennuyait, et nous 
d^laissions le savant Lysippe. Je crois encore le voir 
seul, un Plutarque h, la main, rel^gu^ sur un modeste 
banc de bois place sous les arbres de la cour du college, 
et ne s'occupant pas plus de nous que s'il eiit 6t6 seul 
dans Fuuivers. 

Lysippe n'avait pas d'esprit naturel, mais il etait pro- 
fond^ment instruit. Ayant perdu ses parents fort jeune, 
il ^tait habitu6 h. reverer ses maitres, a se laisser enti^re- 
ment conduire par eux, et k regarder comme des oracles 
tout ce qui sortait de leur bouche. Cette continuelle 
application a se defier de^ son propre jugement lui avait 
donn£ une certaine timidity sauvage qui ^loignait de lui 
ses camarades, mais qui le faisait aimer de tous ceux 
qui connaissaient a fond son noble caract^re. La Pro- 
vidence b^nit les efforts du vertueux Lysippe : les 
sciences les plus abstraites devinrent pour lui un jeu. 
Je I'ai souvent surpris, pendant que les ^l^ves ^taient 
profondement endormis, traduisant, h, la faible lueur d'une 
lampe, des caracteres h^breux ou chinois, ou suivant des 
heures enti^res le cours d'une planete. Son application, 
et surtout sa bonne volont6, bnt 6te pleinement recom- 
penses: Lysippe a remporte les premiers prix de I'Uni- 
versit^, et il fait partie depuis nombre d'ann^es de notre 
savante Academic. 

Tu vois, mon cher enfant, d'apres les deux exemplea 
que je viens de te citer, qu'il ne suflBlt pas d'avoir de 
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I'esprit pour faire de bonnes ^tudes^ mais qu'au contraire 
si Ton n'j joint le bon sens et la volont^ d'apprendre^ cet 
avantage devient pernicieuz. Sois done toujours soumis, 
mon bon Henri ; laisse-toi guider par le jugement ^clair6 
de tes maitres, et tu deviendras non-seulement un €Lhye 
distingu^, mais encore an homme utile et recommandable. 
Adieu, mon cber Henri. — (if. /) * ♦ • 2 Henbi G * ♦ *) 

Besghebelle Jeune, 
I! art de la Correspondance, 



XXn. — POETRAIT DU EOI DAGOBEET.i 

Le bon roi Dagobert, qu'il ne faut pas nous figurer sous 
les traits d'un vieillard k cbeveux blancs, 6tait, vers sa 
trenti^me annde, un baut et gros gaillard plein de la 
plus florissante sant^. Grand cavalier, grand jouteur, 
grand cbasseur, grand nageur, grand buveur, grand 
mangeur, grand rieur, il avait les joues pleines et ricbe- 
ment enlumin^es, la barbe rouge, les cbeveux longs, si 
longs memo qu'ils lui couvraient le dos jasqu*^ la cein- 
ture. Sa boucbe 6tait large et bord^e de deux l^vres 
^paisses ; sa moustache retrouss^ formait deux panacbes 
sur les coins de cette boucbe formidable. Son visage 
n'^tait ^clair^ que par deux petits jeux gris qui ne con- 
naissaient que deux mani^res de traduire aux gens sa 
pens^e : par d'imp6tueux Eclairs de fureur ou par de longs 
rires de gait^. 

Quant an costume, les jours de fete\ c'^tait celui des 
Franks qu'il portait Et ce costume, un bistorien du 
vieux temps, le moine de Saint-Gall, Ta d^crit ^ peu pr^s 
de cette mani^re. Les ornements des anciens Franks, 
quand ils se paraient, ^taient des brodequins dor^ gamis 
de courroies longues de trois coud^es. Des bandelettes 
de plu'sieurs morceaux leur couvraient les jambes. Sous 
ces brodequins ils portaient des cbaussettes et des bauts- 
de-cbausses de lin d'une mSme couleur, mais d'un travail 
precieux et vari^ Par-dessus les cbausses et les bande- 
lettes, les longues courroies des brodequins se croisaient 
et serraient la jambe de tous c6t^8. Un baudrier sou- 
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tenait I'^pee qui £tait plac^e dans un foarrean et 
entoar^e d'uoe lani^re et d'une toile tr^s-blancbe qa'on 
fortifiait en la firottant de cire. Le vdtement que les 
Franks mettaient le dernier, et par-dessus tons les autres, 
£tait on manteau blanc ou bleu de sapbir, h quatre coins, 
doable, et tellement taill^ que, quand on le pla^ait sur 
ses ^paules, il tombait par devant et par derri^re jusqu'aux 
pieds, tandis que sur les c6t4s il s'arrStait au-dessns da 
genou. Dans la main droite se portait an b&ton de 
pommier ^ noeuds sjm^triqaes, droit et garni d*ane 
pomme d'or ciselde ayec art et enricbie de pierres pr(- 
cieases. 

J^oubUe les bracelets, les colliers, le bonnet et le man- 
teaa de fourrare pour I'biver. 

Mfds Dagobert, qni aimait ses aises, ne s'affiiblait de oes 
▼gtements qae pour les c^r^monies ; d'ordinaire il avait 
de grandes bottes, la braie ou calotte gauloise, et une 
Teste plastronn^ de cair yela ; une ceinture de peau de 
daim, boocl^ par devant, et It laquelle s'attacbait son 
^pee, retenait cette reste ; un cbapeau fourr6 Ini coavrait 
la tSte. Ainsi y^tu, il montait ^ cbeval et aUait ^ I'^glise, 
it la cbasse, It la guerre. H chantait volontiers, et mSme 
sur les grands cbemins, It la tSte de ses compagnons. 
Saini Eloi^ ne le quittait gu^re. On pense bien que 
lorsque le roi entonnait sa chanson, les bdtellers, les 
cabaretiers, les cuisiniers et autres gens sortaient de leurs 
maisons et lui ofiraient le vin da seigneur. Dagobert 
yidait lestement son yerre, et continuait son chemin. H 
nWait de gardes ni yisibles, ni inyisibles, et quelqu'un 
lai ajant dit qu'il ferait bien de placer sous sa yeste de 
buffle une fine cotte de mailles d'acier, il r^pondit en 
frappant sur sa poitrine : '^ Crois-tu done qu'il j ait un 
bras assez solide pour trayerser cela d'un coup d'^p^ ? 
Ya, mon ami, on ne pent pas me tuer tout entier en un 
seal jour." 

Paul Boiteact, Legendespour les enfants. 
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XXIII. l'usage. 



M.DELiLLE\,enaYTil 1786, 6tant a diner chez MarmonteP^ 
son confr^e, raconta ce qu'on va lire, au sujet des usages 
qui s'observaient ^ table dans la bonne compagnie. On 
parlait de la multitude de petites choses qu'un honnete 
bomme est oblig^ de savoir dans le monde pour ne pas 
courir le risque d'y etre bafou6. '^Elles sent innombrables, 
dit M. Delille, et ce quHl y a de fitcheux^y c'estque tout 
Tesprit du monde ne suffirait pas pour faire deviner ces 
importantes v^tilles. Derni^rement, ajouta-t-il, I'abbe 
Cosson, professeur de belles-lettres au college Mazarin, 
me parla d'un diner ou il s'^tait trouv^ quelques jours 
auparavant^ avec des gens de cour, des cordons-bleus, 
des mar^cbaux de France^ chez I'abb^ de Radonyilliers d* 
Versailles^ — Je parie, lui dis-je, que vous y avez commis 
cent incongruit^s. — Comment doncf^ reprit vivement 
I'abb^ Cosson fort inquiet. H me semble que j'ai fait 
la mSme chose que tout le monde. — Quelle pr^somption! 
Je gage que vous n'avez fait rien comme personne. 
Mais voyons, je me bomerai au diner. D'abord que fites- 
vous de votre serviette en vous mettant ii table ? — De ma 
serviette ? Je fis comme tout le monde; je la d^ployai, 
je I'etendis sur moi, et je I'attachai par un coin h ma 
boutonni^re. — Eh bien I mon cher, vous etes le seul qui 
ayez fait cela ; on n'^tale point sa serviette, on la laisse 
sur ses genoux. £t comment fites-vous pour manger 
votre soupe ? — Comme tout le monde, je pense : je pris 
ma cuiUer d'une main et ma fourchette de I'autre. . • — 
Votre fourchette I personne ne prend de fourchette pour 
manger sa soupe ; mais poursuivons. Apr^s votre soupe 
que mangeates-vous? — Un oeuf frais. — Et que fites-vous 
de la coquille ? — Comme tout le monde, je la laissai au 
laquais qui me servait. — Sans la casser ? — Sans la casser. 
— Eh bien I mon cher, on ne mange jamais un csuf sans 
briser la coquille; et apr^s votre oeuf? — Je demandai 
du bouillL — Du bouilli! Personne ne se sert de cette 
expression ; on demande du boeuf, et point du bouilli ; et 
apr^s cet aliment? — Je priai TabbS Radonvilliers de 
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m'envoyer d'une tr^s-belle yolaille. — Malheureux ! de la 
volaille! On demande du poulet, du chapon, de la 
ponlarde ; on ne parle de yolaille qu'h la basse-cour. 
Mais Yous ne dites rien de votre mani^re de demander ^ 
boire. — J'ai, conune tont le monde, demand^du cham- 
pagne, du bordeaux, aux personnes qui en avaient devant 
elles. — Sachez done qu'on demande du vtn de Cham' 
ptigne, du vin de Bordeaux, . • • Mais dites-moi quel- 
que chose de la mani^re dont yous mangeates Yotre 
pain. — Certainement ^ la mani^re de tout le monde : je 
le coupai proprement ayeo mon couteau. — Eh I on rompt 
son pain, on ne le coupe pas. AYan9ons. Le cafiS, 
comment le prites-YOus? — Oh! pour le coup^ ; comme 
tont le monde; il etait br^lant, je le Yersai par 
petites parties de ma tasse dans ma souconpe. — Eh 
bien ! yous Htes comme ne fit s^ement personne : tout 
le monde boit son cafe dans sa tasse et jamais dans sa 
soucoupe. Yous Yojez done, mon cher Cosson, que yous 
n'aYez pas dit un mot, pas fait un mouYement qui nefuf^ 
contre I'usage. 

L'abb6 Cosson ^tait confondu, continue M. Delille. 
Pendant six semaines, U iinformait a^ toutes les per- 
sonnes qn'il rencontrait de quelques-uns des usages sur 
lesquels je Tayais critiqu^." 

M. Delille lui-mSme Us tenait^ d'une de ses amies et 
ayait 6t6 longtemps h se trouyer ridicule dans le monde^^^ 
oh. il ne sayait comment /y prendre'^^ pour boire et 

manger conform^ment a Tusage. 

Bebchoitx. 



XXIV. — PfiNELON^ ET LE DUO DE BOURGOGNE.« 

FiNELON, s'^tant yu forc^ de parler k son 6l^ve (le due 
de Bourgogne) ayec une autorit6 et meme une s^v^rit^ 
qu'exigeait la nature de la faute dont il s'6tait rendu 
coupable, le jeune prince se permit delui r^pondre: "Non, 
monsieur, non, je sais qui je suis et qui vous etes." 
F^nelon ne r^pondit pas un seul mot ; mais, le lende*' 
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main h peine le jeune prince fut-il 6veill^^ que F^nelon 
entra chez lui.^ 

'' Je ne sais, monsieur, dit-il, si vous vons rappelez ce 
que vous m'avez dit hier, ' que vous saviez ce que vous 
Stes et ce que je suis.' H est de mon devoir de vous ap- 
prendre que vous ignorez Fun et I'autre. Vous vous 
imaginez done, monsieur, etre plus que moi ; quelques 
valets, sans doute, vous I'auront dit ; et moi je ne crains 
pas de vous dire, puisque vous m'j forcez, que je suis 
plus que vous. Vous comprenez asaez gt^il n^est pas ques' 
tion ici de* naissance ; vous regarderiez comme un in- 
sens^ celui qui pr^tendrait se faire un m^rite de ee que ^ 
la pluie a fertilise sa moisson, sans arroser celle de son 
voisin ? Yous ne seriez pas plus sage si vous vouliez 
tirer vanite de votre naissance, qui n'^joute rien h votre 
m^rite personnel. Yous ne sauriez douter que je suis au- 
dessus de vous par les lumi^res et les connaissances ? 
Yous ne saviez pas ce que je vous ai appris, et ce que je 
vous ai appris n'est rien, compart ^ ce qui me resterait h 
vous apprendre. Quant ^ Tautorit^, vous n'en avez 
aucune sur moi, et je V&i moi-meme pleine et enti^re sur 
vous. Le roi vous I'a dit assez souvent. Yous crojez 
peut-etre que je m*estime fort heureuz d'Stre pourvu de 
I'emploi que j'exerce aupr^ de vous ? D&abusez-vous 
encore, monsieur { je ne m'en suis charg^ que pour ob^ir 
au roi, et nullement pour le p^nible avantage d'etre 
votre pr^cepteur ; et afin que vous n'en doutiez pas^ je vais 
vous conduire cbez sa majesty pour la supplier de vous 
en nommer un autre, dont je souhaite que les soins soient 
plus heureuz que les miens." 

Le due de Bourgogne, que la conduite s^che et froide 
de son pr^cepteur^ depuis la seine de la veille, et les r^ 
flexions d'une nuit entiire pass^e dans les regrets et dans 
I'anxi^t^, avaient accabl^ de douleur, fut atterr^ par cette 
declaration. H cb^rissait F^nelon avec toute la tendresse 
d'un fils, et d'ailleurs son amour-propre et un sentiment 
d^cat sur Fopinion publique lui faisaient dijk preasentir 
tout ce que Ton penserait de lui, si un instituteur du 
m^rite de F^nelon se vojait forc£ de renoncer k son Muca- 
tion. Les larmes, les soupirsy la crainte, la honte, lui per- 
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miroDt Ik peine de prononcer ces paroles entrecoup^es ^ 
chaque instant par ses sanglots : *^ Ah I monsieur^ je suis 
d^sesp^r^ de ce qui s'est pass^ hier ; si yous en parlez an 
roiy Tous me ferez perdre son amiti^ ... Si voas m'aban- 
donnez, que pensera*t-on de moi ? Je yous promets . . . 
je yous promets que yous serez content de moi • • • Mais 
promettez-moi » • •'' 

F^nelon ne youlut rien promettre ; il le laissa un jour 
entier dans Tinqui^tude et dans I'incertitude. Ce ne fut 
que lorsqu'il eut lieu^ d'etre bien conyaincu de la sinc^rit^ 
de son repentir, qu'il c^da ^ ses nouyelles supplications 
et auz instances de Mme de MaintenonJ 

De Bausset, Histoire de Fenelon. 



XXV. — EICHAEDSON LB SMOWMAN. 

Tout le monde, dans les yilles et les campagnes de 
I'Angleterre, connait le nom de Richardson. Lorsqu'il 
yint h Londres, M. Richardson £tait un pauyre enfant 
orphelin; apr^s ayoir log6 plusieurs nuits dans une 
£curie, il fut engage par le maitre de lli6tel en quality 
de garden (^pot-boy). H exer^ait ses humbles fonctions, 
quand arriva dans I'hdtellerie un malheureux vieillard 
ayec un th^&tre d'optique sur le dos. Le yieillard tomba 
malade et mourut. Comme Richardson ayait iii bon 
pour lui durant sa maladie, le pauyre homme lui laissa 
tout ce qu'il poss^dait sur la terre, son peep-show. 

Quelques semaines apr^s, Richardson quitta son em- 
ploi, au grand d^plaisir du maitre de I'hdtel, et s'en alia 
courir les aventures,^ A force^ d'industrie et de fru- 
gality il amassa bientdt une certaine somme d'argent. 
Un jour qu'il passait pr^s de Londres dans un yillage, il 
remarqua, parmi le groupe d'adolescents qui s'^taient 
raasembl^s deyant son spectacle d'optique, un enfant qui 
ayait la figure tachet^e. L'id^ lui yint que ce ne serait 
point une mauyaise speculation : il s'informa et apprit 
que la m^re de cet enfant tachet^ 6tait une pauyre 
yeuye charg^e d'une nombreuse famille ; il lui proposa 
d'engager le ph^uom^ne yiyant, et lui offrit tout de 8uit# 
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cinq guin^es avec la promesse de renouveler ce xn^me 
payement tous les trimestres. Apr^s quelques moments 
d'h^sitatioD, les cinq guin^es furent accept^es. Bichard- 
son quitta done le village, emmenant, avec un air de 
triomphe, le captif de sa bonne ou de sa mauvaise for« 
tune. H acheta une caraTane et se mit k montrer ** la 
merveille des merveilles." Le prix d'entree 6tait d'abord 
tr^s-modeste, un penny par personse ; mais le spectacle 
eut tant de succ^s et le concours des visiteurs devint si 
nombreux, que le showman 61eya ce prix k deux pence, 
puis ^ six pence, enfin It un shilling. Apr^s avoir 6t6 
deux ans avec Richardson, Tenfant mourut de la rougeole. 
Richardson, qui avait partag6 avec lui son pain et son lit, 
se montra tr^s-afflig6 ; il en parlait encore vingt ans 
apr^s avec des larmes dans les yeux. Ce n'^tait point la 
valeur de Tenfant qu'il regrettait, c'^tait sa perte. H lui 
61eva un monument fun^bre, et continua pendant long- 
temps d'envojer des presents h, la m^re, dont il avait 
double la pension durant la vie de I'enfant. 

Richardson ^tait un homme bon et g6n6reux. Durant 
la foire de Saint- Alban, le feu avait pris^ dans la ville : 
Richardson, qui ^tait alors propri^taire d'un theatre por* 
tatif, arrSta la representation, et, h, la tete de sa troupe 
d'acteurs, lutta vaillamment centre I'incendie pour sauver 
les meubles et la vie des habitants. La perte 6tait n^an- 
moins considerable. On ouvrit une souscription en faveur 
des victimes de la catastrophe. Les gentilshommes de 
Saint-Alban et des environs envoy^rent une, deux ou 
mSme cinq guin^es par tSte. Un jour, se pr^senta au 
bureau de la souscription un honmie avec une paire de 
petites culottes noires, des bas de laine et un long habit 
bleu; il jeta sur la table cent guin^es. — Quel nom in- 
8crirai-je ? demanda le caissier. — £crivez : Un ami, 
repondit Finconnu, et il sortit : mais une des personnes 
pr^sentes avait reconnu Richardson le showman, et son 
nom figura sur la liste des donateurs. Malgre son bon 
coeur, il mourut riche. On nous assure qu'il laissa 50,000 
livres sterling it ses h^ritiers. 

Alphonse Esquibos, 
VAngleterre et la Vie AngUnse, 
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XXVI. — L'ENVIEUX. 

AprI^s avoir quitte Elbeuf pour nous rendre au port 
^Honfleur\ o^ il se fait an commerce assez considerable 
de dentelles, Simon de Nantua a'arrSta dans un gros 
bourg, o& il avait coutume de vendre diverses marchan- 
dises ^ des marchands qui j sont ^tablis. II entra chez 
I'un d'eux pour lui faire ses offres. Ce marchand avait 
une foH mauvaise mine ; ses yeux ^taient enfonc^s, ses 
joues creuses, son teint jaune, son corps tr^s-maigre, et 
il avaity avec tout cela, Tair sombre et renfrogn^; " Votre 
serviteur, monsieur Thibaud,dit Simon de Nantua. — ^Bon- 
jour, p^re Simon, r^pond le marchand, d'une voix aigre. 
— Ne vous faut-il rien aujourdTiui ? — Non. — Comment 
done cela, monsieur Thibaud? est-ce que les affaires ne vont 
pas comme vous voulez ? — Allez-vous-en chez ce coquin 
de Pameau; il vous ach^tera, lui, car il vend. — Pour- 
quoi done I'appelez-vous coquin? il m'a toujours paru 
porter la mine d'un galant homme. — Ah I ce n'est pas 
avec des mojens honnStes que Von gagne autant d'argent 
que lui. — Je crojais cependant, monsieur Thibaud, que 
la probity 6tait un assez bon moyen pour se faire une 
bonne reputation, et qu'une bonne reputation aidait ^ 
faire de bonnes affaires. — Cela se pent bien; mais Par* 
neau n'en est pas moins un coquin, qui m'enl^ve, peu k peu, 
toutes mes pratiques. — Ah ! voil^ qui est ^cheux pour 
vous, monsieur Thibaud. Mais, tenez, si vous vouliez 
m'en croire, ce ne serait pas en disant du mal de Parneau 
que vous chercheriez ^ les ramener. C'est peut-etre le 
mojen de les faire fuir plus vite. — Tant pis I cela m'est 
egal, et je dirai, ^ qui voudra I'entendre, que Parneau est 
un coquin. — Monsieur Thibaud, voulez-vous que je vous 
dise que j'ai vu quelque part une affaire qui ressemblait 
fort ^ la vdtre ? 

— n 7 avait dans une petite ville un marchand qui 
faisait d'excellentes affaires; il etait seul de son com- 
merce; mais la consommation de la ville etait asses 
grande pour que deux ou trois marchands comme lui 
eussent pu j faire une honnete fortune. Cela donna Vid^^ 
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^une autre personne de venir s'j ^tablir. Quand le 
marchand dont je parle vit cela, il imagina de dire beau- 
coup de mal de son confrere ; il devint d'une humeur ^ 
faire fuir tous les cbalands: Ten vie sortait de Bes jeuz ; on 
le vit en quelque temps de venir maigre et jaune de d^es- 
poir ; enfin il fut bient6t lui-m£me la cause de sa propre 
mine. On abandonna sa boutique, parce qu'il recevait 
grossi^rement tout le monde, etque Ton s'aperQut que tout 
ce qu'il disait de son rival ^tait autant de calomnies. Cela 
vint au point qu'il se fiit r^duit ^ la mis^re, s'il eiit voulu 
continuer son commerce. II vendit done son fonds^ et se 
retira. Celui qui luisucc^da^'yj^n^cfgfer&mmen^.' H 
proposa memo ^ I'autre marchand de faire des affaires 
ensemble; ilre9ut les cbalands d'un air riant et de bonne 
humeur; il fit son commerce en honnete homme. Bientdt 
ses affaires furent aussi brillantes que celles de son con- 
frere, et tous deux gagn^rent une jolie petite fortune. 

Pendant ce temps-1^ I'envieux maigrissait et jaunissait 
de plus en plus dans sa retraite, car c'est une terrible ma- 
ladie que Tenvie. Les heureux succ^s des deux marchands 
^talent un supplice pour lui : il ne pouvait en entendre 
parler sans 6prouver une sorte de rage ; il avait enfin dans 
r&me un ver rongeur, qui ne le quitta plus de sa vie. 
Cette manure d^itre^ odieuse et repoussante, £Loigna de 
lui tout le monde, et il ne trouva mSme plus personne ^ qui 
raconter son d^sespoir et ses calomnies. Enfin les choses 
vinrent jusqtie4d\ qu'il fut oblig^ de se tenir cach£ 
honteusementy parce qu'aussitdt qu'il paraissait, on le 
montrait au doigt en disant : Voila Venvieux ! Ce n'est 
pas pour vous que je dis tout cela au moins, monsieur 
Thibaud ; je sais bien que vous ne pouvea pas ressembler 
\ ce malheureux homme ; mais c'est seulement pour vous 
montrer qu'il j a plus d'avantage ^ rester en bonne in" 
tdUgenee^ avee ses confr^resy qu'li etre jaloux les uns des 
autres, et ^ se d^crier entre soi. Ne faut-il pas que tout 
le monde vive ? L^ o& il y a deux places, pourquoi n'j 
aundt-il qu'un occupant ? L'industrie est un champ qui 
appartient ^ tous, et que chacun a le droit de cultiver. 
n ne faut pas vouloir tout pour soi. Celui qui veut tout 
accaparer finit par se voir tout enlever. C'est m^diter 
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8a propre mine que de se chagriner des succ^s des autres. 
Le temps que nous emplojons ^ lea contrarier est perdu 
pour nos propres affaires, et la peine que nous 7 prenons 
est au prejudice de notre sant& II n'j a pas d'envieuz 
riches ni bien portants, et qui vivent longues ann^s. 
C'est que I'envie est une lime qui use tout h, la fois le corps 
et r&me. — Si vous n'avez que cela ^ me dire, interrompit 
enfin M. Thibaud, faites-moi le plaisir, p^re Simon, de 
porter vos balles chez Pameau ; je vous ai dit que je n^en 
avals que f aire,'' — tTj vais, j'j vais ; ne vous fachez pas, 
monsieur Thibaudy je suis bien d6ao\& de vous voir en si 
mauvaise sant& 

— La maladie est trop avanc^, me dit Simon de Nantua, 
en nous retirant, et du ton d'un docteur qui condamne 
an malade; la maladie est trop avanc^e, et voild* an 
bomme perdu sans ressource. 

Laubbnt de Jussieu, Simon de Nantua. 



XXVU. — TEAIT DE L'ENFANCB DB BERNARDIN DE 

SAINT-PIEREE.1 

La confiance en Dieu, premiere impression de son 
enfance, consolation de toute sa vie, fut singuli^rement 
exaltee par la lecture de quelques livres pieux et amu- 
sants, entre autres par la Vie des saints. II y avait dans 
le cabinet de son p^re un ^norme in-folio renfermant 
toutes les visions des ermites du desert. Ravi des mi- 
racles qu'il y voyait^ persuade que la Providence vient 
au secours de tons ceux qui I'invoquent, il ne crut plus 
rien avoir a^ craindre de ses parents ni de ses maitres, 
et r^olut de s'abandonner h, Dieu k la premiere occasion 
ou il aurait k se plaindre des bommes. Cdtte occasion 
ne tarda pas^ k se presenter. Uii jour, k cette ^poque, 
il avait ^ peine neuf ans, un maitre d'^cole, chez lequel 
on renvoyait ^tudier les ^l^ments de la langue latine, 
I'ayant menac6 de le fouetter le lendemain s'il ne r^citait 
pas couramment sa le^on, il prit k Tinstant m^me le 
parti de dire adieu au monde et d'aller vivre en ermite 
au fond d'un bois. Le matin du jour fatal, il se leva 
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tranquillementy mit en reserve une portion de son de- 
jeuner, et an lien de se rendre h, T^cole, il se glissa par 
des rues d^tourn^es et sortit de la ville. Heureuz de 
sa liberty sans inquietude de Tavenir, ses regards se 
promenaient^ avec d^lices sur une multitude d'objets 
nouveaux qui lui semblaient autant de prodiges. La 
campagne ^tait fnucbe et riante ; les bois, les prairies, 
les collines se d^roulaient devant lui, et il se voyait avec 
admiration seul et libre au milieu de ce brillant horizon. 
II marcha environ un quart de lieue dans un joli sentier 
jusqu'^ Tentr^e d'un bouquet de bois d'o& s'^chappait un 
petit ruisseau. Ce lieu lui parut un desert, il le crut 
inaccessible auz hommes et propre h, remplir ses projets. 
R^solu de s'j faire ermite, il y passa toute la journde 
dans la plus douce oisivet^, s'amusant ^ ramasser des 
fleurs et ^ entendre chanter les oiseaux. Cependant 
Tapp^tit se fit sentir vers le milieu du jour. Son dejeuner 
etant achev^, il cueillit des miires de haies, et arracha 
avec ses petites mains des racines, dont il fit un repas 
deiicieux. Ensuite il se mit en pri^res, attendant quel- 
que miracle de la Providence, et se rappelant tons les 
saints ermites qui dans la meme position avaient re9U les 
secours du ciel, il lui semblait toujours qu'un ange allait 
lui apparattre et le conduire dans une grotte sauvage ou 
dans un jardin de delices. Cette agr^able attente Toccupa 
le reste du jour. Cependant le soleil ^tait d^j^ sur son 
d^clin, I'air se rafraichissait insensiblement, et les oiseaux 
avaient cess^ leur ramage. Le petit solitaire se pr^parait 
^ passer la nuit sur I'herbe au pied d'un arbre, lorsqu'k 
Tentr^e de la plaine il aper^ut la bonne Marie Talbot, 
qui I'appelait h, grands oris. Son premier mouvement 
fttt de fuir dans la forSt, mais la vue de cette pauvre 
fille, qui tant de fois avait essuy^ ses larmes, et qui en^ 
versait en le retrouvant, I'arreta tout court ; il s'eian9a 
vers elle, et se mit aussi ^ pleurer. 

D^s qu'il loi eut confi^ le sujet de ses peines, elle com- 
menqsL par le rassurer, puis elle lui raconta que son pire 
et sa m&re avaient ressenti les plus vives inquietudes de 
ne pas le voir revenir ^ I'heure du diner ; qu'elle etait 
aliee le chercber d'abord chez son maitre, qui avait paru 
surpris de son absence ; qu'ensuite elle s'dtait informee 
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dans le yoisinage h des gens de la ville, puis ^ des gens 
de la campagne, qui de Fun ^ Tautre et de procbe en 
proche lui avaient indiqu^ le chemin qu'il, avait pris. 
En parlant ainsi elle le couvrait de tant de caresses que 
sa vocation commen^a ^ s'affaiblir et qu'il se d^cida enfin, 
quoique avec un peu de peine, it renoncer k son ermitage. 
De retour dans sa famille, son p^re et sa mire lui firent 
raconter comment il avait v^cu ; ensuite ils lui deman- 
dlrent ce qu'il aurait fait dans le cas oh il n'eiit plus 
rien trouv^ dans les champs. H ne manqua pas de leur 
r^pondre qu'il ^tait siir que Dieu Vj aurait nourri en lui 
envojant un corbeau cbarg^ de son diner, comme cela 
6tait arriv^ i^ Saint-Faul Termite. ^* On rit beaucoup de 
la simplicity de cette r^ponse, disait un jour Bemardin 
de Saint-Pierre, et cependant la Providence a fait depuis 
de plus grands miracles en ma faveur, lorsqu'elle me pro- 
t^gea au milieu des nations ^tranglres ou je m'^tais jet6 
seul, sans argent et sans recommandation, et, ce qui est 
encore plus merveilleux, lorsqu'elle me prot^gea dans ma 
propre patrie centre I'intrigue etla calomnie." 

AdcS-Martin, 
£s8ai sur la Vie et les Ouvrages de Bernardin 

de Samt'Pierre. 



XXVm. — fiTABLISSEMENTS POUK LES AVEUGLES 

ET LES SOUEDS-MUETS. 

C'est k la France qu'appartient Thonneur d'avoir ouvert 
le premier asile aux infortun^s priv6s de la vue. Avant 
le treizilme si^cle, les aveugles indigents formaient une 
sorte de corporation, dont les membres n'avaient d'autres 
ressources que les secours qu'ils obtenaient individuelle- 
ment de la charity publique. Ce fut Saint Louis ^ qui, 
en 1254, fonda pour trois cents (quinze-vingts) de ces 
malheureuz I'asile connu sous le nom d^ hospice des 
Quinze^Vingts, L'opinion la plus accr^dit^e est que 
cette fondation fut faite en faveur de trois cents cheva- 
liers qui avaient perdu la vue en combattant les infid^es 
dans la Terre Sainte, ou k qui, selon une tradition, les 
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Sarrasins avaient crev^ les jeux. Non content de leur 
donner une demeure, saint Louis dota la maison d'une 
rente sp^cialement destin^e h fournir des aliments aux 
Quinze-Vingts, et les papes Clement IV ^ et Clement V^ 
recommand^rent aux 6veques de recueillir des aumdnes 
dans tout le rojaume pour soutenir une institution si 
charitable. Plus tard les Quinze-Yingts furent trans- 
fi^r^s dans an local plus vaste qui permit de recevoir un 
plus grand nombre de pauvres aveugles et de toutes les 
parties de la France. 

L'institution des jeunes aveugles, qui a une existence 
distincte de I'hospice des Quinze-Vingts, a pour but de^ 
faire I'^ucation de ces jeunes gens et de leur donner les 
moyens de gagner leur vie par le travail. Le premier 
6tablissement qui ait ^t6 consacr^ ^ I'^ducation des 
pauvres enfants aveugles ne remonte qu^a^ la fin da 
si^cle dernier. Un modeste professeur d'^criture, Va* 
lentin Haiiy^i frire du c^l^bre min^ralogiste de ce nom, 
con^ut la g^n^reuse pens^e d'am^liorer le triste sort de 
ces infortun^s, et, apr^s avoir m6dit^ une m^thode d'en- 
seignement, il en fit I'essai sur un jeune mendiant aveugle 
qu'il avait rencontr^ a la porte d'une ^glise. Get essai 
r^ussit an del^ de ses esp^rances. Suppliant "k la vue 
par le toucher, I'aveugle lisait avec ses doigts des carac- 
t^res saillants aussi facilement que nous lisons avec nos 
yeux des caract^res imprimis. Bientdt des dons et des 
secours permirent ^ Haiiy de fonder une maison avec 
douze ^l^ves, et le roi Louis XVI'^y frapp^ des merveilleux 
resultats de cette oeuvre excellente, ordonna que I'eta- 
blissement serait ddsormais entretenu aux frais de l'£tat. 
L'institution des jeunes aveugles rend k la soci^t^ les 
flifeves qai lui ont 6t^ confi^s pourvus d'une instruction 
suffisante, d'une Education morale et religieuse, d'une 
profession industrielle, et de la connaissance d'un ou de 
plusieurs instruments de musique dont la pratique est 
pour eux une ressource qui leur fait rarement dSfaut^ 

Pendant longtemps, les enfants pauvres sourds-muets 
furent con£bndus avec les idiots et les insens^s, et con- 
damn^s h la plus miserable existence. Si le sort de ces 
infortun^s s'est consid^rablement am^lior^, s'ils peuvent 
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aujoardliui commiiniquer avec leurs semblables, c'est 
grace an z^le charitable, au devouement sans bornes d'un 
bon pretre, de Vahbe de r£pee^, que la reconnaissance 
des peuples b^nit comme un des plus grands bienfaiteurs 
de rhumanit& 

L'art ing^nieux qui, subsiituant le geste auz articula- 
tions de la Toix, pent donner, en quelque sorte^ la parole 
aux sourds-mnets, prit naissance en Espagne au seizi^me 
si&cle. Un religieux b^n^dictin du monast^re d'Ona^ 
nonun^ Pierre de Ponce, mit le premier cet art en usage 
pour les deux fr^res et une soeur du connetable de 
Castille, sourds-muets, auxqueU^^ il apprit ^ lire, ^ ^crire, 
et k calculer, ^ connaitre les principes de la religion, et 
meme les langues et les sciences. Mais il ne fonda rien de 
durable et son art p^rit avec lui. Au milieu du dix* 
huiti^me sifecle, I'abb^ de TJCp^e r^solut de se consacrer 
tout entier^^ h I'^ducation des sourds-muets. Sans livres, 
sans guide, mais puisant toutes ses forces dans une 
ardente cbarit^, il eut le devouement de se charger d'une 
immense tache et le bonheur de I'accomplir. II cr&i cet 
art admirable qui consiste k communiquer des id^es aux 
sourds-muets par le mojen de signes et de gestes, sorte 
de langage en action, et des-lors ces pauvres creatures, 
auparavant d^sh^rit^es, purent recevoir les bienfaits de 
I'instruction et de I'^ducation, apprendre un ^tat et se 
preparer ainsi pour I'avenir des mojens d'existence. 
Et ce qui recommande encore davantage la m^moire de 
I'abbe de I'^p^e ^ la v^n^ration publique, c'est qu*il consa- 
cra non-seulement tout son z^le, tous les efforts de son in- 
telligence, taais aussi toute sa fortune, ^ ceux qu'il appelait 
ses enfants d'adoption, et auxquels, disait-il, il devait^^ 
donner gratuitement ce qu'il avait re9u lui-mSme gratuite- 
ment de Dieu, I'ouie et la parole. On le vojait porter 
des habits us^s, se contenter des aliments les plus gros- 
Biers, s'imposer les plus dures privations, afin que ses chers 
dl^ves ne manquassent de^^ rien. Son oeuvre ne p^rit 
pas. Louis XYI r^alisa les voeux de cet homme de bien ^^ 
en fondant h, Paris I'^tablissement public et national 
connu sous le nom d'insiitut des sourds-muets. Vahhe 
Sieard^^ a £t6 le digne successeur de Fabb^ de I'^p^e. 

G. Beleize, DictSes et Lectures, 
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XXIX. — SCENE DE BALDINI, 

ou 

fiPISODE D'UN voyage EN ITALIE. 



ACTE n.— SciaiB IV. 

DUMONT. ANTONI. 
DUMONT. 

Quel yilain pays ! • . • je ne saurais^ trop le r^p^ter, 
quel vilain pays! . . . que c^est desagreable, des moU' 
tagnes!^ Soit quHl faille^ monter, soit qu'il faille des- 
cendre, c^est toujours It peu pr^s la mSme fatigue. . . . 
Si j'etais roi, jeferais abattre^ toutes les montagnes de 
mes £tats. 

ANTONI, aprea avoir deposi sespaquets. 

Eh bieni monsieur Dumost, comment avez-vous trouv^ 
la Tue du haut de Bella-Yista ? N'est-ce pas que c'est 
magnifique? 

DUMONT. 

^a n'est pas mal ; mais j'avais d^jk vu <^ et mieux 
meme, sans sortir de Paris. 

ANTONL 

Par exemple, yoilk qui est singulier. Comment, mon- 
sieur, sans sortir de Paris vous avez pu voir la campagne 
de Rome ? 

DUMONT. 

Ebl n'avons-nous pas les panoramas, les dioramas, 
les cosmoramas, oi!L, pour la bagatelle de deux francs 
cinquante centimes au plus, nous pouvons, sans fatigue, 
et quand cela nous plait, con tem pier h, notre aise les plus 
beaux sites de la terre ; mais plus beaux . • • plus beaux 
meme qu'au naturel? 

ANTONI. 

Et I'on Toit tout cela k Paris ? • • • 



SC^E DE BALBna. 43 



DUMONT. 

Et bien d'antres cboses encore • • • 

AKTONL 

Que je serai cod tent d'j allerl • • . Mon p^re, comme 
je vous Tai dit, ^tait un anden soldat fran9ais qui s'^tait 
fix£ en Italic apr^s la bataille de Marengo^; il m'avait tou- 
jours promis de me mener dans sa patrie, dont U se plaisait 
a me f aire parler la langue,^ Mais, b^las! Uest mort'^ 
avant d'avoir pu ex^cuter son dessein^ et moi, j'ai 
form^ la r&olution d'j aller aussitdt que j'en' trouverai 
I'occasion. 

DUMONT. 

Tu feras bien, mon ami, tris-bien. Mais, si tu veux 
vCen craire^f ne t'arrSte nuUe part sur la route, et rends- 
toi directement k Paris. Car, vois-tu, quand on n'a pas 
vu Paris on n'a rien vu • . . Paris, c'est la France, . . , 
c'est TEurope, . . . c'est le monde entier . . . Aussitot que 
tu seras arriv£ dans cette ville^ tu viendras me trouver ; 
je te promets de t'aider de mes conseils^ de tefairefaire^ 
de bonnes connaissances • . • 

▲NTONI. 

Merci mille fois, monsieur Dumont ; je n'j manquerai 
pas. 

DUMONT. 

Puis, je te ferai voir les curiosit^s de Paris, les 
Tuileries^^, le Luxembourg ^\ le palais de la Bourse'^^ 
Vchilisque de Louqsor '^ et la girafe, deux magnifiques pro- 
ductions de I'Afrique • • . puis je te conduirai au spec- 
tacle . • . nous visiterons les difflSrents the&tres. • . . 
As- tu jamais £te au spectacle? 

AKTONI. 

Non, jamais. Mon p^rem'en a parl^ quelquefois, mais 
je ne m^enfais que difficilement une ideeM 

DUUONT. 

Pauvre jeune bomme ! . • . n'avoir pas encore ^t^ au 
spectacle ^ son ftge I • . . et dire qu'il 7 a peut-£tre dans 
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le monde une foule de gens qui naissent, vivent, et 
meurent, sans avoir ete une seule fois de leur vie an 
spectacle I . • • En v6rit^, il faut voyager pour voir de 
ces cboses-Il^ et on me Faurait dit avant d'avoir quitt^ 
Paris que je ne I'aurais jamais cru. 

ANTONI. 

Comment c'est-il done fait, monsieur, un spectacle? 

DUMONT. 

Tiens, je vais t'expliquer cela. . . . Figure-toi d'abord 
une vaste salle, avec des banquettes et des galeries en 
ampbith^&tre. • • • Tout cela est plein de monde du 
baut jusqu'en bas. . • . Des personnes qui tiennent un 
rang honorable dans la soci^t^, des savants, des bommes 
de lettres, de jeunes ^tudiants, composent une partie de 
I'assembl^e. . , . Des dames en brillante toilette forment 
comme un parterre de fleurs. . . . Plus pr^s, c'est I'or- 
cbestre, garni de musiciens, dont quelques-uns jouissent 
d'une reputation europ^enne. Yoilk pour la a^Ue • • • 
Comprends-tu ? 

ANTONL 

Oui, oui, je vois tout cela d'ici. 

DUMONT. 

Tout ce monde a les yeux fix^s sur un seul point . . . 
c'est le tb^atre, cacb^ au^^ public par une toile. Au 
moment convenu cette toile se l^ve, et la sc^ne re- 
pr^sente • • . une for^t, par exemple, comme celle-ci 
Alors la pi^ce commence. . . . Un jeune bomme (6coute 
bien, car ceci est une sc^ne de I'un de mes drames qui a 
obtenu un tr^s-beau succ^s sur un tb^&tre bourgeois de 
Paris), tm jeune bomme, comme je le disais, suivi d'un 
seul domestique, traverse cette forSt; il se rend au 
cb&teau voisin pour ^pouser la fiUe du seigneur. H s'ar* 
rSte un instant pour se reposer, descend de son cbeval 
qu'il attache k un arbre, et tandis qu'il s'entretient paisi- 
blement avec son domestique, comme je le fais en ce 
moment avec toi, des brigands, sortis de quelque embus* 
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cade^ s'avancent lentement par derri&re, et leur orient 

{A Vinstant ot^ il prononce ce$ mots, des brigands 
sortent de lafaret et sejettent sur Dumont et Antoni.) 

Rot, Drames Maraux, 



XXX. — INVENTIOir DE L'IMPBIMERIE. 

. . . Gutenbebg ^ Yoyageait seul, ^ pied, la valise qui 
contenait ses habits et ses livres sur le dos, comme un 
simple ^tudiant qui visite les ^coles, ou comme un artisan 
qui cherche un maitre. II parcourut ainsi les bords da 
!Rhin, I'ltalie, la Suisse, TAllemagne, enfin la Hollande, 
non sans but, en^ homme qui laisse errer son imagination 
au caprice de ses pas, mais portant partout avec iui sa 
pens^e fixe, comme une volenti immuable conduite par 
an pressentiment. Cette ^toile, c'^tait sa pens^ de r^ 
pandre avec la Bible la parole de Dieu sur an plus grand 
nombre d'^mes. 

. . . On ignore quels proc^d^s m^caniques Gutenberg 
combinait jusque-lk dans sa pens^e. Mais un hasard les 
efra9a tons, et le rapprocba instantan^ment de sa d^- 
couverte. Un jour, k Haarlem, en HoUande, le sacristain 
de la cathedrale, nomm^ Laurent Koster^ arec lequel il 
s'etait \\i d'une amiti6 curieuse, Iui fit admirer dans la 
sacrislie une grammaire latine, ing^nieusement repro- 
duite par des caract^res tallies sur une planche de bois 
pour I'instruction des s^minaristes. Un hasard, ce r£v^- 
lateur gratuit, avait enfant^ cette ehaucke d^imprimerie,^ 

Le jeune et pauvre sacristain d'Haarlem ^tairt amou- 
reux. En allant se promener et rSver au printemps, les 
jours de fete, hors de la rille, il s'assejait sous les saules au 
bord des canaux. Le cceur plein de I'image de sa fiancee, 
il se complaisait, comme tons les amants, k graver h. Taide 
de son couteau la premiere lettre da nom de sa maitresse 
et la premiere lettre de son propre nom, entrelac^es en* 
semble en symbole rustique de I'union de leurs ames et 
de I'enlacement de leurs destinies. Mais, au lieu de 
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laisser ces lettres gravees sur I'^corce pour grandir avec 
I'arbre, ainsi qu'on voit au bord des forets et des ruisseaux 
tant de chiffires mysterieux, il sculptait ces lettres amou- 
reuses sur de petits morceaux de saule d^pouill^s de leur 
^corce et tout suants^ encore de I'humidite de leur s^ve 
printaniere, puis il les rapportait, comme un souvenir de 
ses r^ves et comme un monument de sa tendresse, ^ celle 
qu'il aimait 

Un jour, ayant ainsi taill^ ces lettres dans le bois vert 
apparemment avec plus d'art et de perfection qu'^ I'or- 
dinaire, il enveloppa son petit chef-d'oeuvre d'une feuille 
de parchemin, et le rapporta a Haarlem. En depliant» 
le kndemain, la feuille pour revoir ses lettres, il fut tout 
etonne de voir son chiffre parfaitement reproduit en 
bistre sur le parchemin par le relief des lettres, dont la 
seve avait sue pendant la nuit et reproduit leur image 
sur la feuille. Ce fut pour lui une revelation. H tailla 
en bois d'autres lettres sur un large plateau, rempla9a la 
s^ve par une liqueur noire, et obtint ainsi cette premiere 
plancbe d'imprimerie. Mais elle ne pouvait imprimer 
qu'une seule page. La mobilite et la combinaison infinie 
des caract^res, qui les multiplient h, la proportion infinie 
des besoins de la parole ecrite, 7 manquaient. Le pro- 
c^de du pauvre sacristain Koster aurait convert la surface 
de la terre de planches taillees en creux ou en relief, 
gu'il^ n'aurait pas remplace un seul easier d'imprimerie 
mobile. Neanmoins le principe de Tart ^tait ^clos dans 
la sacristie de Haarlem, et I'on pourrait hesiter h attribuer 
la gloire a Koster ou h. Gutenberg, si dans l*un I'invea- 
tion tout accidentelle n'avait pas ^t^ le don de I'amour et 
du hasard, et dans Fautre une conquete de la patience et 
du g^niel 

Cependant, a I'aspect de cette planche grossi^re, Fe- 
dairjaillit du nuage'' pour Gutenberg. II con temple la 
planche, il I'analjse, il la decompose, il la recompose, il 
la modifie, il la disloque, il la rajuste, il la renverse, il 
I'enduit d'encre, il Tapplique, il la presse par une vis 
dans sa pens^e. Le sacristain, ^tonn^ de son long silence, 
assiste a son insu^ a cette ^closion d'une idee couv^e en 
vain depuis dix ans dans le cerveau de son visiteur ; et 
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qaand Gutenberg se retire, il emporte tout un art aveo 
lui. 

Le lendemain, comme un homme qui poss^de un tr^or, 
et qui n'a ni repos ni sommeil avant de Tayoir d^pos^ en 
secret, Gutenberg quitte Haarlem, remonte a grands pas 
les bords du Ehin, arrive It Strasbourg^, s'enferme dans 
son laboratoire, se fa^onne de lui-mSme ses outils, tente, 
brise, ^bauche, rejette, reprend, rejette encore pour les 
recommencer ses ^preuves, et finit par ez&suter enfin en 
secret une ^bauche beureuse d'impression sur parchemin 
avec des caract^res mobiles en bois perc^s lateralement 
d'un petit trou, enfiles et rapproch^s par un fil comme 
les grains d'un chapelet cubique, dont une face portera 
une lettre en relief de son alphabet. Premier alphabet, 
grossier, mais sublime, ^bauche de vingt-quatre lettres 
qui se multipli^rent comme les brebis du patriarche, et 
qui finirent par couvrir le globe de caract^res oh s'incarna 
tout un element nouveau et immat^riel, la pens^e I 

A. De Lamartine, 
Gutenberg, Inventeur de VImprimerie, 



XXXI. — NAPOLfiON l^ A fiCOUEN.i 

Ecouen, ce 4 mars 1809. 

HiER, 3 mars, ma ch^re £lisa, fut un jour bien me- 
morable pour la maison d'£couen; nous avons eu la 
premiere visite de Napoleon. A midi personne ne Fat- 
tendait ; a midi et demi il ^tait dans l'int4rieur de notre 
enceinte. Quelle surprise I quel d^sordre! quels eclats 
de joie I puis, tout k coup, quel silence respectueux ! 
Madame la directrice se promenait dans le bois lorsqu'on 
vit arriver sur la plate-forme exterieure un page et des 
palefreniers ^ la livr^e de Napoleon ; on courut I'avertir ; 
elle se rendit en toute h&te h, la grille. Le page lui dit 
qu'il etait sur la route d*j6couen, et serait arriv6 dans peu 
de minutes. Alors toutes les dames courent h, la fois 
vers madame la directrice. Que faut-il faire ? Fera-t-on 
habiller les Aleves ? Ou se tiendront-elles ? Que feront- 
elles ? Le temps manquait pour mettre les grands uni- 
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formes. En classe, et Us dames d leur poste ; ces mots 
furent les seuls ordres donu^s. Le grand-chancelier, 
auquel Napoleon n'avait fait dire qu'k onze heures qu'il 
allait h, ^couen^ arriva heureusement quelques minutes 
avant lui. 

A midi et demi, sa voitare entra dans la cour. II 
^tait accompagne de son altesse le prince de Neufchfttel ; 
les autres personnes de sa suite ^taient dans une seconde 
Toiture. Son Excellence le grand-chaneelier et madame 
la directrice re9urent le fondateur d^£couen sous la vofite 
d'entr^e. II parcourut d'abord les r^fectoires et les 
classes du rez-de-chauss^e ; 11 interrogea quelques petites 
sur plusieurs choses fort simples : elles r^pondirent tr^s- 
juste et furent peu troubl^es. Napoleon examina les bas 
que les petites ^l^ves tricotaient ; il les ouyrit, 7 passa 
la main, et les inspecta comme Vaurait pufaire une bonne 
menagere^ Pendant que Napoleon visitait les dortoirs, 
I'atelier de dessin, I'infLrmerie, la pharmacies on nous 
faisait toutes placer k la chapelle ; le clerg^ se rendit k 
la porte ayec la croix, pour le recevoir et le baranguer ; 
le discours du premier aum6nier fut simple et tr^s- 
toucbant. Napoleon alia s'agenouiller ^ la place qui lui 
^tait destinSe dans la chapelle : il se leva lorsque nous 
commen^ames une pri^re qu'il n'avait pas encore entendu 
chanter par un si grand nombre de jeunes volx, et qui 
parut lui faire plaisir. En sortant de la chapelle, notre 
bienfaiteur alia examiner la terrasse du nord. On nous 
avait fait passer sur la plate-forme qui s^pare le chateau 
du bois ; nous 7 formions deux haies qui se prolongeaient 
jusqu'au commencement du pare: '< Je ne passe pas sou- 
vent de semblables revues, dit Napoleon ; ces jeunes 
personnes ont toutes I'air de la bonne sant6." Quelqu'un 
r^pondit avec raison que cela etait dii ^ la puret^ de 
I'air ; et aux bans soins, ajouta Napoleon. Ce mot fut re- 
cueilli par les dames, qui sentirent combien il est honorable 
pour elles. Lorsque celui ^ qui nous devons tant fut 
arriv^ a I'extr^mit^ do Faille, madame la directrice lui 
demanda s'il permettait que les el^ves eussent un moment 
de r^cr^ation, et dansassent en sa presence des rondos 
que nous avons coutume de danser les jours de fSte. 
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" Je le veux bien, r^pondit-il ; faites-les danser." A Tin- 
stant, buitou neuf rondes furent formdes dans la longueur 
de I'all^e. Mademoiselle Carcdine de B * * * chantait 
seule chaque couplet^ qui ^tait r^p^t^ en choeur par les 
£ldves. Napoleon accorda quelque attention a nos chan- 
sons ; lorsque notis en fumes au^ couplet sairant : 

**Qaand de son nom belliqneiiz 
II fait retentir la terre, 
Ici no8 plus simples jeaz 
L^int^ressent comme un pere** 

ce nom de pere^ prononc^ au milieu de cette foule d'en- 
fants qui doivent h, Napoleon le bien inappreciable d'une 
bonne Education ; cette reunion de jeunes fUles, dont les 
p^res ont glorieusement termini leur carri^re^ ou servent 
encore sous ses drapeaux ; tout cela parut lui causer une 
vive impression ; son Amotion se peignit sur ses traits, 
nous Favons toutes remarqu6e. A la fin de la ronde, 
Napoleon ordonna k madame la directrice de lui nommer 
les quatre demoiselles les plus distingu^es par leur in- 
struction et par leur soumission. Elle fut embarrassee, 
sans doute ; un pareil choix est k la fois doux et p^nible ; 
cependant le m^rite et Tage I'ont decid^e, et nous j avons 
toutes applaudi. "Je donne it ces quatre demoiselles, 
dit-il, une pension de quatre cents francs, comme preuve 
de ma satisfaction." 

Les 61^ves all^rent ensuite se mettre h table. Napoleon 
entra dans le r^fectoire, et se trouva au-dessous de la 
chaire lorsque I'^l^ve qui ^tait lectriee tormina le Beni' 
dicite par des voeux pour lui. II releva la tele rers elle, 
et Youlut bien la saluer arec autant de bont6 que de grace. 
11 fit ensuite quelques questions sur les repas ; il demanda 
quel ^tait le 'r^gal aux jours de fSte ; madame la direc- 
trice r^pondit que c'^taient des tartes ou des cremes. 
"Eh bien I dimanche, continua-t-il, en r^jouissance de ma 
▼isite, faites leur donner des tartes et des crimes." . . . 

J'avais d^voue ma r^cr^ation au plaisir de te communi- 
quer tons ces details, mais j'ai M interrompue par des 
battements de mains et des cris r^petes. Je suis all^e h 
I'eudroit d'oii partaient ces cris, et j'ai vu toutes les 

D 
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classes r^unies dans la cour. Elles 6taient bien joyeuses ; 
car on d^ballait une grande quantity de mannes d'osier, 
remplies de yingt sortes de drag^es et de confitures que 
Napoleon envoie ^ madame la directrice pour le r^gal de 
dimanche. 

La joie des enfants est ce qu'elle doit etre : la n6tre est 
d'une nature bien differente ; nous sommes touch^es jus- 
qu'au fond du coeur d'avoir obtenu de Napoleon cette 
marque de bont^ paternelle. 

Les petites sont y^ritablement amusantes : une d'elles 
disait en voyant passer un panier de sucreries : '* Ah I la 
belle chose que d'etre un conqu^rantl que I'on a de 
bonbons ! " 

Adieu, mon £lisa^ si tu ^tais capable d'envier le sort 
d'une amie, je crois que le r6cit d'une aussi heureuse 
}0HTn6e pourraie finspirer^ ce sentiment. 

Zoe. 

Mme Campan^ Lettres de deuxjeunes amies. 



XXXII. — LA FAMILLB DES PINON.^ 

Un matin, au mois de d^cembre, le vieuz Furcy retour- 
nait ^ pied lentement chez lui, lorsque, succombant ^ sa 
lassitude, il fut oblige de s'arreter et de s'asseoir sur une 
pierre. II se trouvait au pied de la fameuse montagne 
dont le sommet ^tait habit4 par la respectable famille des 
Finon. '^H^lasI dit Furcy, en levant les yeux rers la 
montagne, si je pouvais monter Ik-haut, j'y trouverais 
tons les secours dont j'ai besoin ; mais il faudra peut-Stre 
que je meure ici, ^ c6t^ des meilleurs amis des pauvres 
voyageurs ; ils sont Ik, ils ne peurent m'entendre, et je 
ne puis profiler de leur compassion et de leur charity ! " 
Cependant le malheureux Furcy, faisant un effort en 
s'appuyant sur son baton, essaya de faire quelques pas 
sur le chemin escarp^ de la montagne ; mais il ne put 
continuer, et, sans son b&ton, il aurait fait une chute 
dangereuse: alors perdant tout espoir, il pensa k son 
enfant, et ne put retenir ses larmes ; mais, appelant it 
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aon aide celui qui nous en tend toujours, il inyoqua Dieu, 
lai demanda de b^nir son fils, de lui tenir lieu de pere^ ; 
r^signe ^ son sort et confiant dans la divine providence, 
il croisa ses bras sur sa poitrine, ses jeux se ferm^rent ; 
il s'^vanouit ! . . • 

Quelques minutes apr^s, un des jeunes Pinon, revenant 
it la montagne sur an char k bancs, aper9ut le vieillard \ 
il s'approcha, et voyant qu'il ^tait sans connaissance\ 
il le prit dans son char ^ bancs, et continua sa route. 
Pendant le trajet, Furcy reprit I'usage de ses sens : la 
vue d'un visage humain lui causa una telle joie, qu'il se 
ranima tout k fait ; et lorsqu'il examina ce jeune homme, 
dont la douce phjsionomie exprimait une tendre com- 
passion, il crut voir un ange lib^rateur. 

Arriv6 dans Thabitation des Pinon, on le JU entrer 
dans^ la vaste et bdle cuisine qui servait de^ salle h 
manger et de salon a toute la famille. Le vieillard re- 
marqua, en entrant, quinze ou seize jeunes filles vetues 
uniform^ment de calmandes brunes, et portant attaches 
sur leurs tStes de longs voiles blancs, modeste parure qui 
les distinguait des femmes marines; chacune d'elles tenait 
une quenouille et filait. Leurs m^res et grand'm^res, 
assises vis- ^- vis d'elles, filai^it aussi, mais au rouet. 
Cette interessante reunion, qui offrait le contraste de la 
grave experience un peu s^v^re avec la douce et timide 
innocence, charma les yeux du vieillard ; les jeunes filles 
se lev^rent it son approche et le Jirent asseoir^ au coin 
du feu, dans le grand fauteuil cthospitalite : c'est aiuBi 
qu'on appelait dans cette maison le si^ge commode et 
bien rembourr^ que I'on destinait au voyageur malade ou 
fatigu& Lorsque aucun stranger n'^tait dans cette salle, 
le fauteuil restait vide. Deux jeunes filles s'empress^ren t 
de xanimer le feu pour rechauffer le vieillard ; d'autres 
lui prdpar^rent un bouillon, tandis que le grand-p^re, 
chef de la famille, donnait des ordres pour son diner et 
pour qu'il fiit log6 durant deux ou trois jours. 

II 7 avait toujours dans cette maison un logement s^par^ 
pour un eccl^siastique infirme ou octog^naire, oncle ou 
grand-oncle des maitres de cette ferme immense ; car, de 
temps inmi^morial, k chaque generation, un cadet de 
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famille entrait au s^minaire et se faisait pretre ; et, 
s'il arrivait qu'il ne f^t plus en ^tat d'exercer les fonc- 
tions du saint ministere, 11 6tait re^u dans ce paisible 
asile. A cette ^poque, il j en avait un ag^ de quatre- 
vingt-six ans ; comme Furcj se trouva beaucoup mieux 
dans Fapr^s-midiy il t^moigna le d^sir de recevoir la 
benediction du pieux et y^nerable eccl6siastique. On le 
conduisit vers lui; il ^tait dans son oratoire. Furcy 
eproura une joie mel^e d'esp^rance en voyant un yieillard 
age de vingt-quatre ans de plus que lui, et son ame fut 
remplie d'une bien douce consolation quand il eut en- 
tendu ses saintes exhortations. 

A son retour dans la salle, Furcy y retrouva les jeunes 
filles qui, toutes li I'unisson, chantaient des noels (car on 
etait h, la surveille de cette grande fete); ces voix si 
fraicbes, si justes et si meiodieuses, lui caus^rent un tel 
ravissement, que la nuit suivante, durant un tranquille 
sommeil, il crut toujours entendre les celestes concerts 
des anges. 

II fut convenu que Furcy passerait plusieurs jours snr 
la montagne. Le lendemain matin, il alia de bonne 
beure faire sa pri^re dans Foratoire, et apr^s le dejeuner, 
comme il faisait beau'', on le mena dans le verger, o^ il 
fit une assez longue promenade. Le chef de la famille 
ramena Furcy k la maison et le fit asseoir dans le 
fauteuil hospitaller. En ce moment on vint annoncer la 
visite de la marquise de • • *, qui voyageait avec 
quelques autres personnes, et qui ne voulait pas quitter 
TAuvergne sans avoir visits la c61^bre communaut^ des 
Finon. En entrant dans la salle, la marquise s'approcha 
du feu pour se chauffer, et le maitre de la maison, se 
tournant vers elle, lui dit en lui montrant Furcy: " Ma- 
dame, je ne vous ofire pas la place d'honneur ; vous le 
voyez, elle est occup^e par un Stranger malade.** 

Comme le diner ^tait servi, on y invita la marquise, 
qui accepta avec plaisir, ainsi que les amis qu'elle avait 
amends. On se mit d table ^ avec les bons paysans ; la 
marquise admlra leur politesse naturelle ; on parla des 
merveilles de I'Auvergne, de ces volcans ^teints qui 
ferment de profondes cavit^s en entonnoir o& I'on peut 
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descendre, et au fond desquels on trouve souvent quelque 
grand cbataignier. On vanta la beant^ de la grotte de 
Roy at ^ avec ses nombreuses cascades, pr^s de Clermont^^ 
On n'oublia pas de mentionner les fontaines de Poix ^\ 
et celle qui a la propri6t6 de p^trifier promptement les 
substances y^g^tales ou animales qu'on j plonge, en les 
recouvrant d'un sediment qui acquiert avec le temps une 
excessive duret& Un des jeunes Pinon fit un long ^loge 
de I'etendue des bois et de la beaut6 de la terre de 
Raridan,^^ 

Aussit6t apr^s le diner, la marquise quitta ses hdtes, 
emportant de cette montagne et de ses habitants un 
souvenir que le temps n'a point efiac^ ; et quelques 
jours apr^s, Furcy, combl6 de leurs bont^s et bien repos^ 
de ses fatigues, reprit le chemin de sa chaumi^re. 

Mme de Genus, Contes. moraux. 



XXXIIL — LES SOUPES POPULAIBES. 

Il est, chez le peuple des halles et des marches de Paris, 
un grand nombre d'etablissements dont serait fi^re la 
plus haute philantropie. Farmi ceux qui frappent Fima- 
gination des observateurs moralistes, on remarque et 
Ton ne pent s'empScher d'admirer le d^bit qui se fait au 
march6 des Innocents^, pr^s de la fontaine, de soupes 
Compos^es de rognures de viande que les bouchers 
vendent a bas prix, et de toute esp^ce de l^umes que 
rec^dent, pour une tr^s-modique somme, les marchandes 
apr^s les heures de la vente. Aussi les entrepreneurs 
de cette nourriture vous pr^sentent-ils, pour la somme 
de trois sous, une 6cuelle de faience remplie d'un potage 
au pain dont Todeur et le gout ne le cedent en rien ^ h 
ceux des consommes les plus succulents. 

Tons les jours, de neuf heures h midi, on voit se 
grossir, sur la place des Innocents, la foule des chalands 
de tout sexe et de tons ages, qui viennent, mojennant 
quinze centimes, se r^conforter, les uns jusqu'au repas du 
Boir qu'ils pourront se procurer, les autres, h^las ! pour 
vingt-quatre heures, n'ayant pas de quoi ^ s'alimenter le 
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reste de la journ^e. On les reconnait ais^ment le lende« 
main matin h, leur teint pale, h. leurs joues creuses, et sur^ 
tout k I'avidit^ devorante avec laquelle ils approchent de 
leurs l^vres dess^ch^es I'aliment £conomique qui va leur 
rendre et la force et la vie. 

Tant6t on voit arriver k cet ^tablissement, si cher an 
peuple indigent, un vieillard appuy^ sur le bras d'un 
pauvre enfant qui tient I'^cuelle o^ Toctog^naire puise, 
d'une main tremblante, la seule nourriture qu'll puisse 
se procurer ; tant6t c'est une m^re portant son enfant 
dans ses bras ; tant6t, enfin, ce sont de simples ouvriers, 
p^res de famiUe, qui pour 4conomiser un repas li la can- 
tine, dont le moindre prix serait de cinquante centimes, 
▼iennent, pour trois sous, se restaurer jusqu'au soir, ob. 
ils retrouveront chez eux le petit souper du manage, et 
sept sous d'^conomie. 

Un hasard^ dont je rendis gr&ce k la Providence, me 
conduisit un matin h, cet ^ablissement philantropique, 
dont j'admirai I'ordre et I'^eonomie. Sous deux grands 
parapluies de toile cir^e sont Stabiles, sur des fourneaux, 
plusieurs cbaudi^res en cuivre, pouvant contenir chacune 
cinquante rations ; et tout aupr^s s'^l^ve un dressoir a 
plusieurs Stages, portant environ deux douzaines d'^- 
cuelles en faience d'^gale dimension ; et derri^re ce 
dressoir, tout pr^s de la fontaine, se trouve un large 
baquet rempli d'eau limpide, dans laquelle on lave iivec 
soin chaque vase qui vient de servir, ainsi que la cuiller 
d'^tain^ et qu'on essuie avec un linge blanc. Cinq en- 
trepreneurs font le service de ce restaurant populaire ; 
deux en dirigent la cuisson, un troisi^me remplit les 
vases, le quatri^me les distrlbue aux nombreux chalands, 
et le cinqui^me les lave aussit6t qu'ils sont vides. Rien 
ne pr^sente k la fois, aux yeux de Famateur, plus d'har- 
monie, d'adresse et de proprete. 

Je ne pus r^sister au d^ir de goiiter moi-m6me k ce 
potage, et, me glissant parmi les nombreux chalands, je 
pajai mes trois sous et re^us ma portion. Je ne me dis- 
posais qu'^ 7 porter les l^vres pour en connaitre la 
quality ; mais ce potage, quoique fait en plein air, et com- 
post d'une grande quantity de mati^res 6conomiques, me 
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sembia si suave h, I'odorat, si d^licieux au goiit, que je le 
d^Yorai tout entier, et parus sans doute, auz nombreux 
conTiyes qui m'entouraient, comme un indigent honteux 
qui se r^confortait pour vingt-quatre heures. 

^<Mais comment faites-vous, dis-je h Fun des entre* 
preneurs, en lui remettant mon ^cuelle et ma cuiller, pour 
donner k si bas prix votre soupe populaire ? — ^Nous som- 
mes secondes bien sourent dans cette entreprise, me r6- 
pondit cet excellent homme, par les chefs de cuisine^ des 
grandes maisons de la capitale ; ils nous gratifient d'une 
portion des restes d'un service somptueux ; ce qui^ donne 
"k nos potages ce parfum qui flatte le consommateur ; et 
puis, je ne risque rien de vous le confier, monsieur^ 'k vous 
qui paraissez vous int^resser k notre entreprise, nous re- 
de vons parfois de la main de personnes respectables des 
hons sur^ des bouchers, des charcu tiers, des boulangers, 
ce qui nous devient bien souvent tr^s-profitable. Aussi 
gagnons-nous k peu pr^s le tiers sur le prix de chaque por- 
tion ; et comme nous en d^bitons trois cents par jour. Tun 
dans Vautre'^i cela nous produit quinze francs de profit, 
qui, partag^s en cinq, nous font trois francs pour chacun 
et nous nous en contentons. Quelquefois cependant le re- 
nouvellement des ^cuelles qui se cassent, et I'augmentation 
des denr^es, nous r^duisent k trois centimes de gain ; mais 
nous nous 7 soumettons sans peine, notre principal but 
^tant de secourir les indigents, qui, sans nous, expire- 
raient de faim dans leurs greniers. — ^Merci de tons ces de- 
tails, brave et digne bomme! lui dis-je en lui serrant la 
main, je reviendrai me r^galer de vos soupes populaires." 

J, N. BouiLLY, Lesjeunes Sieves, 



XXXIV. — ^TURENNB DORMANT SUR UN CANON. 

— BoNSont, ma m^re, dit le jeune Henri de Turenne^ 
d'un air pensif. La duchesse embrassa son fils, qui avait 
h peine neuf ans, un domestique le prec^da un flambeau 
k la main, M. de Yassignac, son pr^cepteur le suivit ; ils 
franchirent I'escalier qui conduisait du salon k la chambre 
d'Henri, ou I'on arrivait par un long couloir. On etait 
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dejk h, la moiti^ de ce couloir, lorsque le jeune Turenne se 
pencha sur I'^paule du domestique, souffla le flambeau, 
donna un croc^ en jambe h son pr^cepteur, descendit Fes- 
caller et s'elan9a dehors par une porte qui donnait sur^ 
les jardins. La neige s'6tendait sur la campagne. Le 
fugitif eut bient6t atteint les remparts de Sedan\ voisins 
du chateau ; il sefit reconnaitre par^ un des soldats qui 
gardait une porte, dit qu'il avait h, parler a son p^re et 
entra dans la ville. Cependant la duchesse, attir^ par 
la Yoix du pr^cepteur, etait accourue suivie de quelques 
domestiques. On chercha partout le jeune Henri, on 
Vappela en vain. — Peut-etre est-il sorti dans les champs ! 
s'ecria la duchesse, ^clair^e par un de ces instincts qui 
sent la seconde vue des m^res. Voyez cette porte encore 
ouverte ! c'est par Hi, j*en suis s^re, qu'il est sorti. — Juste- 
ment, voila la trace de los pieds, dirent plusieurs domes- 
tiques, en inclinant leurs flambeaux sur la neige. — 
Monsieur de Yassignac, s'ecria la m^re, il faut retrouver 
mon fils I Allons I en marche, mes amis. 

La troupe de serviteurs, stimul6e par M. de Yassignac 
qui en avait pris le commandement^ 8'avan9a jusqu'aux 
remparts de Sedan. La neige qui recommen^ait ^ tom- 
ber fouettait les visages et avait reconvert les traces des 
pas du fugitif. La porte par laquelle le precepteur entra 
dans la ville avec sa bande n'^tait pas la meme qu'avait 
franchie Henri, de sorte que, lorsqu'il demanda au faction- 
naire s'il n'avait pas vu passer le flls du due, celui-ci ne sut 
que r^pondre. — Allons h, I'in tendance militaire, dit Yas- 
signac, si nous n'7 trouvons pas notre jeune midtre, c'est 
son p^re qui nous guidera dans nos recherches. 

A I'approche de cette bande portant des flambeaux, 
le due crut presque h une attaque nocturne, mais, aper- 
cevant le precepteur, il s'ecria: Qu'arrive-t-il done? la 
duchesse et mon fils sont-ils en danger? M. de Yassignac 
lui dit de quoi U stagissaitfi — Je gage qu'il est sur les rem- 
parts, dans quelque bivouac, ^ se faire raconter des his- 
toires de guerre. Yenez, nous le retrouverons. 

Au premier feu de bivouac, I'officier de service dit au 
due : Nous I'avons vu, monseigneur, nous pensions qu'il 
vous pr^c^dait ou qu'il vous suivait ; il nous a fait quel- 
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qaes questions sur la defense des places fortes, sur les 
armements et les afflits des canons, pais 11 nous a quitt^ 
en disant : Je veux faire ainsi le tour des remparts. 

Le due et ceux qui I'escortaient se remlrent en marche. 
Au bivouao suiyant, on lui dit encore : II a pass^ 11 y a 
trois quarts d'heure ; 11 s'est chauff($ a notre feu, a go^t6 le 
▼in de nos gourdes, puis il a dit : En avant I et s'est enfui 
en courant. — Nous le rejoindronB, s'^cria le p^re rassur^ 
et il continua k faire le tour des remparts. 

Au troisi^me bivouac, on lui dit : II n'j a pas un quart 
d'heure qu'il a pass^ ; notre vieuz sergent nous racontait 
des combats sanglants du temps de la Ligue, et votre fils, 
monseigneur, votre digne fils ^coutait b^ant, et s'est &cn4 
au r6cit d'une tuerie : fPaurais voulu etre Ul!"^ — Brave 
enfant ! murmurale due. — II ne nous a quitt^s que lors* 
que celui qui parlait s'est endormi de lassitude. H nous 
a dit, en partant : Je vais voir ce qui se passe ^ I'autre 
bivouac 

Le p^re se remit en marche ; les canons des remparts 
allongeaient sur la neige leur long con noir comme autant 
de crocodiles sur une plage d'Ethiopie. Le due en pas- 
sant les caressait de la main : Us dorment, dit-il, mais ils 
se r^veilleront quand apparaitra Fennemi. 

Quelque chose tout k coup sembla se mouvoir dans I'om- 
bre. — Est-ce un soldat appuj^ sur sa pi^ce? s*^cria le 
due. Les torches que portaient les serviteurs s'incli- 
n^rent, et le due reconnut son fils qui dormait sur le 
canon convert de neige, comme il I'e^t fait sur son lit; 
et le p^re sourit d'orgueil en reconnaissant son enfant. 

— Oh^ ! oh^ I voici I'ennemi, cria-t-il en 6teignant les 
torches et en tirant le petit Henri par la jambe. 

— L'ennemi, r^p^ta Turenne ^ moiti^ 6veill& Eh bien ! 
qu'il arrive, je me battrai I Et il se mit dans une pos- 
ture guerri^re, les poings serr^s et tendus en avant 
Son p^re I'entoura de ses bras et Vj serrant: — Prison- 
nier ! prisonnier de guerre ! s'6cria-t-il. 

— Vous, mon p^e I vous ! dit le jeune Turenne, en 
reconnaissant la voix. 

— Oui, oui I Vous ne songez pas, petit malheureux, ^ 

Hnqui^tude de votre mfere durant cette belle ^quip^e ; et 

d5 
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pourquoi, dans quel bat vous Stes-vous 6chapp^ da chA- 
teau? 

— Je voulais, mon p^re, en couchant sur la dure^ par 
oette nuit glac^e, m'essajer aux fatigues de la guerre et 
voir si je serais capable de faire bientdt mea premieres 
armes^ sous vos ordres. 

Le p^re embrassa son flls. — Aliens, en marche, prison- 
nier, dit-il en riant : void la chaine de mon bras, et je 
ne vous l&che pas jusqu'^ ce que votre m^re vous em- 
prisonne h son tour. 

— Dans ses bras aussi, r^pliqua I'enfant en baisant son 
p^re au front. 

On reprit h pas pr^ipit^s la route du chftteau. Le 
p^re et le fils se hS.t^rent pour mettre fin plus vite aux 
angoisses de la duchesse. Quand on fut It port^e de la 
voix, on cria : Le voillk ! le voillk ! nous vous ramenons 
le fugitiH La m^re accourut, et prit son fils dans ses bras. 

— Sa vocation est bien d^cid^e, lui dit le due, il ne faut 
plus la contraindre. — Mais sa sant^ si delicate! objecta 
la m^re.-^L'air des camps fortifie, r^pliqua le due; 
notre fils vivra, et je pr^vois qu'il sera I'honneur de notre 

famille, 

Mmb L. Colbt, Enfanees cetehres. 



XXXV LE GfiNIB BONHOMMB. 

L'ORAGB grondait au-dehors. . . . Tout ^ coup les do- 
mestiques vinrent annoncer qu'on avait recueilli 'k la 
porte un petit vieillard perc£ par la pluie, transi de froid, 
et probablement mourant de faim, parce que la tempSte 
devait ^ I'avoir ecarte beaucoup de sa route. 

Amethysts, qui s'^tait press^e dans son e£&oi centre 
le sein de son fr^re, fut la premiere ^ courir a la rencontre 
de^ r^tranger ; mais comme Saphib ^tait le plus fort et 
le plus leste, il I'aurait facilement devanc^e, s'il n'avait 
pas voulu lui donner le plaisir d'arriver avant lui, car 
ces aimables enfants ^taient aussi bons qu'ils ^taient 
beaux. Je vous laisse II penser si les membres endoloris 
du pauvre homme furent r^jouis par un feu p^tillant et 
clair, si le sucre fut m^nag^ dans le vin g^n^reux qu'An^- 
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THYSTB foisait chauffer pour lui sur un petit lit de braise 
ardente, a'il eut enfin bon souper, bon gite, et surtoui 
bonne mine d'hdte. Je ne vous dirai pas mSme qui ^tait 
ce yieillard, parce que je yeuz yous manager le plaisir de 
la surprise. 

Quand le vieillard fut un peu remis^ de sa fatigue et de 
ses besoinsy il devint jojeux et eauseur> et les jeunes gens 
7 prirent plaisir. Les jeunes gens de ces temps-Ik ne 
dedaignaient pas la conversation des vieilles gens^ ou ils 
pensaient avec raison qu'on pent apprendre quelque chose. 
Aujourdliui la vieillesse est beaucoup moins respect^e, et 
je n'en suis pas surpris. La jeunesse a si peu de chose ik 
apprendre I 

— ^'Yous m'avez si bien trait^ lenr dit-il, que mon coeur 
s'^panouit h Fid^ de vous savoir heureux. Je suppose 
que dans ce ch&teau magnifique, o^ tout vous vient k 
souhait, vous devez couler de beaux jours." 

Saphib baissa les yeux. 

-^Heureux, sans doute, r^pondit Ah^thtste ! Notre 
grand'm^re a tant de bont^s pour nous et nous I'aimons 
tant 1 Bien ne nous manque, k la v6rit6, mais nous nous 
ennujons souvent. 

— *'Vous vous ennujez! s'^cria le vieillard avec les 
marques du plus vif ^tonnement. Qui a jamais entendu 
dire qu'on s'ennujat h votre &ge, avec de la fortune et de 
Tesprit ? L'ennui est la maladie des gens inutiles, des 
paresseux et des sots. Quiconque s'ennuie est un Stre d 
charge ^ a la soci^t^ comme li lui-meme, qui ne m^rite 
que le m^pris. Mais ce n'est pas tout d'etre dou^ par la 
Providence d'un excellent naturel comme le v6tre, si on 
ne le cultive par le travail. Vous ne travaillez done pas ? " 

— TravaiUer? r^pliqua Saphib un peu piqu^. Nous 
sommes riches, et ce ch&teau lefait assez voir,^ 

— '^Frenez garde, reprit le vieillard en laissant ^chap- 
per k regret un sourire amer. La foudre qui se tait h 
peine auraitpu le consumer^ en passant." 

*-Ma grand'm^re a plus d'or qu'il n'en faut pour 
suffire au luxe de sa maison. 

— "Les voleurs pourraient le prendre." 

— Si vous venez du c6t6 que vous nous avez dit, con- 

d6 
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tinua Saphir d'un ton assur6, vous avez du traverser'' 
une plaine de dix lieues d'^tendue, toute charg^e de vergers 
et de moissons. La montagne qui la domine du c6tl de 
I'occident est couronn^e d'un palais immense qui fut celui 
de mes ancStres, et ou ils avaient amass^ h, grands &ais 
toutes les richesses de dix generations ! 

— "Heias ! dit Finconnu, pourquoi me forcez-vous h, 
payer une si douce hospitality par une mauvaise nouvelle? 
Le temps, qui n'epargne rien, n'a pas ^pargn^ la plus 
solide de vos esp^rances. JTai cdtoy^ longtemps la plaine 
dont vous parlez. EUe a et^ remplac^e par un lac. J'ai 
voulu visiter le palais de vos aieux. Je n*en ai trouv^ 
que les mines, qui servent tout auplus^ d'asile aujourd'hui 
k quelques oiseaux nocturnes et h. quelques betes de proie. 
Les loutres se disputent la moiti^ de votre heritage, et 
I'autre appartient aux hiboux. C'est si peu, mes amis, 
que I'opulence des hommes ! '* 

Les enfants se regard^rent. 

— "II n'y a qu'un bien, poursuivit le vieillard comme 
s'il ne les avait pas remarqu^s, qui mettela vie a Fabri^de 
ces dures vicissitudes, et on ne se le procure que par 
retude et le travail Oh ! contre celui-1^ c'est en vain 
que les eaux se debordent, et que la terre se soul^ve, et 
que le ciel ^puise ses fl^aux. Pour qui possMe celui-1^ 
il n'j a point de revers qui puisse d^monter son courage, 
tant qu'il lui reste une faculty dans T&me ou un metier 
dans la main. L'aimable science des arts est la plus belle 
dot des fiances. L'aptitude aux soins domestiques est la 
couronne des femmes. L'homme qui poss^de une Industrie 
utile, ou des connaissances d'une application commune, 
est plus r^ellement riche que les riches, ou plut6t il n'j a 
que lui de riche et d'ind^pendant sur la terre. Toute 
autre fortune est trompeuse et passag^re. Elle vaut 
moins et dure pen." 

Amethyste et Saphib n'avaient jamais entendu ce 
langage. lis se regard^rent encore et ne r^pondirent 
pas. Pendant qu'ils gardaient le silence, le vieillard se 
transfigurait. Ses traits d^cr^pits reprenaient les gr&ces 
du bel age, et ses membres cassis, Fattitude saine et 
robuste de la force. Ce pauvre homme ^tait un g^nie 
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bienfaisant. Nos jeunes gens ne ien etaientguere doutSs ^^, 

ni vous non plus* 

Charles Nodieb, 

Le Nouveau Magasin des EnfanU, 



XXXVI. — LES DIX TRAVAILLEURS. 

— ^BoNHOMMB Prudence^ une histoire I une histoire ! 

Le pajsan sourit, et jette un regard de c6t4 vers 
Martha, toujours inoccup^e. 

— C'est-k-dire qu'il faut payer ici sa bienvenue, dit-il, 
eh bien ! il sera fait ^ votre voIont6, mes braves gens. 
La derni^re fois, je vous ai parl6 des vieux temps ou les 
armies des paiens ravageaient nos montagnes ; c'^tait un 
r6cit fait pour les hommes. Aujourd'hui je parlerai 
(sans vous d6plaire) pour les femmes et les petits enfants. 
II faut que chacun ait son tour. Nous nous 6tions occup^s 
de Cesar; nous aliens passer, pour I'heure, ^ la m^re 
Vert'd'Eau. 

Tout le monde poussa un grand ^clat de rire; on s'ar- 
rangea vite, Guillaume ralluma sa pipe, et le bonhomme 
Prudence reprit : 

" Ce conte-ci, mes mignons, n'est point de ceux qu'on 
laisse aux nourrices, et vous pourriez le lire dans I'alma- 
nach avec les vraies histoires ; car I'aventure est arriv^e 
a notre grand'm^re Charlotte, que Guillaume a connue, 
et qui 6tait une femme de merveilleuse vaillance. 

La grand'm^re Charlotte avait iii jeune aussi dans son 
temps, ce qu^on avait peine a croire^y quand on voyait ses 
ranches grises et son nez crochu toujours en conversation 
avec son men ton ; mais ceux de son ftge disaient qu'au- 
cune jeune fiUe n'avait eu meilleur visage, ni Thumeur 
plus inclin^e ^ la gaiety. 

Par malheur, Charlotte ^tait rest6e seule, avec son 
p^re, a la tete d'une grosse ferme plus arrent^e de dettes 
que de revenus ; si bien que Touvrage succedait k I'ou- 
vrage, et que la pauvre fille, qui n'etait point faite k tant 
de soucis, tombait souvent en d^sesp^rance, et se mettait ^ 
ne rien faire pour mieux chercher le moyen de faire tout. 
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Un jour done qu'elle ^tait assise devant la porte, les 
deux mains sous son tablier comme une dame qui a des 
engeluresy elle commen9a a se dire tout bas : 

— Dieu me pardonne, la tache qui m'a ^t^ faite n'est 
point d'une chretienne ! et c'est grand' piti6 que je sois 
seule tourmentee, a mon age, de tant de soins ! Quand 
je serais plus diligente que le soleil, plus leste que Teau, 
et plus forte que le feu, je ne pourrais sufire ^ tout le 
travail du logis. Ah ! pourquoi la bonne fee Vert-cTEau 
nest-elle plus de ce monde, ou que ne Ta-t-on invitee h, 
mon baptSme ? Si elle pouvait m'entendre et si elle 
Youlait me secourir, peut-etre sortirions-nous, moi de mon 
souci, et mon p^re de sa mal-aisance. 

— Sois done satisfaite, me voilk ! interrompit une voix. 
Et Charlotte aper9ut devant elle la m^re Vert-cPEau 

qui la regardait, appuj^e sur son petit bUton de houx. 

Au premier instant, la jeune fille eut peur, ear la fee 
portait un habillement pen en usage dans le pays : elle 
6tait vetue tout enti^re d'une peau de grenouille dont la 
tete lui servait de eapuchon, et elle-mSme 6tait si laide, 
si vieille et si rid^e qu'avec un million de dot elle rCeut pu 
trouver^ un ^pouseur. 

Cependant Charlotte se remit^ assez vite pour de- 
mander h, la f6e Vert-d^Eau^ d'une voix un peu trem- 
blante, mais tres-polie, ce qu'elle pouvait faire pour son 
serviee ? 

— C'est moi qui viens me mettre au lien, r^pliqua la 
vieille ; j'ai entendu ta plainte, et je t'apporte de quoi 
sortir d'embarras. 

— Ah I parlez-vous s^rieu^ement, bonne m^re ? s'^eria 
Charlotte, qui se familiarisa tout de suite; venez-vous 
pour me donner un morceau de votre baguette avec lequel 
je pourrai rendre tout mon travail faeile ? 

— Mieux que cela, r^pondit la m&re Vert'cTEau ; je 
t'am^ne dix petits ouvriers qui executeront tout ee que 
tu voudras bien leur ordonner. 

— Oil sont-ils ? s'^eria la jeune fille. 

— Tu vas les voir. 

La vieille entr'ouvrit son manteau et en laissa sortir 
dix nains de grandeur in^gale. 
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Les deux premiers ^talent tr^s-courts, mais larges et 
robnstes. 

— Ceux-ci, dit-elle, sont les plus vigoureux ; ilb t'ai- 
deront ^ tous les travauz et te donneront en force ce qui 
leor manque en dext^rit^. Ceux que tu vois et qui les 
suivent sont plus grands, plus adroits ; lis savent traire, 
tirer le lin de la quenouille, et. yaqueront h tous les 
ouvrages de la maison. Leurs fr^res, dont tu peux 
remarquer la haute taille, sont surtout habiles ^ manier 
raiguille, comme le prouve le petit d6 de cuivre dont je 
les ai coifi%s. En voici deux autres, moins savants, qui 
ont une bague pour ceinture, et qui ne pourront gu^re 
qu'aider au travail g^n^ral, ainsi que les derniers, dont 
11 faudra estimer surtout la bonne volont6. Tous les dix 
te paraissent, je parie, bien peu de chose ; mais tu vas les 
voir k Toeuvre, et tu en jugeras. 

A ces mots, la vieille fit un signe, et les dix nains 
s'^lanc^rent. Charlotte les vit ex^cuter successivement 
les travaux les plus rudes et les plus d^licats, se plier h, 
tout^ fiuffire h, tout, preparer tout. £merveill^e, elle 
poussa un grand cri de joie, et ^tendant les bras vers la 
£6e: 

— Ah ! m^re Vert-d^EaUy s*6cria-t-elle, pr6tez-moi ces 
dix vaillants travailleurs, et je ne demande plus rien k 
celui qui a cr£^ le monde ! 

— Je fais mieux, r^pliqua la f(Se, je te les donne ; seule- 
ment, comme tu ne pourrais les transporter partout avec 
toi sans qu'on t'accus&t de sorcellerie, je vais ordonner k 
chacun d'eux de se faire petit et de se cacher dans tes 
dix doigts. 

Quand ceci fut accompli : 

' — Tu sais maintenant quel tr^sor tu poss^des, reprit 
la m^re Vert-cPEau ; tout va d^pendre de I'usage que tu 
en feras. Si tu ne sais point gouvemer tes petits servi- 
teurs, si tu les laisses s*engourdir dans Foisivet^ tu n'en 
tireras aucun avantage ; mais donne-leur une bonne direc- 
tion, de peur qu'ils ne s'en dormant, ne laisse jamais tes 
doigts en repos^ et le travail dont tu etais efPrayee se 
trouvera fait comme par enchantement. 
La f6e avait dit vrai, et notre grand'm^re, qui suivit 
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ses conseils, vint non^seulement a bout de^ r^tablir les 
affaires de la ferme, mais elle sut gagner une dot ayec 
laquelle elle se maria heureusement, et qui I'aida k Clever 
huit enfants dans I'aisance et dans Fhonnetet^. Depuis, 
c'est une tradition parmi nous qu'elle a transmis les 
travailleurs de la m^re Vert-d'Eau k toutes les femmes 
de la famille, et que, pour pen que celles-ci se remuent^, 
les petits ouvriers se mettent^ en action et nous font pro- 
pter grandement. Aussi avons-nous coutume de dire, 
parmi nous, que c'est dans le mouvement des dix doigts de 
la m^nag^re qu'est toute la prosp^rit^, toute la joie et 
tout le bien-vivre de la maison.'' 

£mil£ Souyestbe, Au coin dufeu. 



XXXVII. — PARABOLE DU ROI EICHAED CCEUE DE 

LION. 

Pendant les derni^res annees du r^gne de Richard, Jean 
sans Terre ne chercha qu^d sefaire outlier^ dans le m6- 
pris universel ; son ingratitude, dont il ne pouvait effacer 
le souvenir, 4tait pour lui le sujet de continuelles angoisses 
aupr^s d'un prince qui haissait profond^ment les ingrats, 
et qui r^petait sans cesse qu'il ^tait plus facile de susciter 
la g^n^rosit^ dans Tinstinct des betes f^roces que dans 
Tame de certains bommes. A ce sujet\ Bichard se plai- 
sait k raconter un apologue, ou, selon le langage du temps, 
une parabole qui allait droit a Vadresse de^ Jean : 

'^En ce temps-Ik, il arrival k un certain citojen de 
Yenise, bomme ricbe et avare, une aventure qui m^rite 
bien d'etre rapport^e, pour confondre la multitude des 
ingrats. Ce citojen, nomme Yitalis, £tant sur le point 
de marier sa fille, et voulant donner un splendide festin, 
s'en alia chasser dans une forSt vaste. et d^serte qui 
s'etendait jusqu'k la mer. Comme il errait seul k travers 
les fourr^s et les ravins, I'arc tendu, la f ^cbe prete, cber* 
chant la piste de quelque bete fauve, il tomba tout k coup 
dans une fosse, pi^ge habilement prepare pour les lions, 
les oursy et les loups. L'orifice etait ^troit, et Texcava* 
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tion allait en s'^Iargissant jusqu'k une grande profondeur, 
si bien qu'il lui etait impossible de remonter et de eortir. 
Or, il trouva au fond de cette fosse, victimes du mSrne 
accident, un lion et un serpent 6norme; mais, bien 
qu'affam^s et cruels, ils ne firent aucun mal h Yi talis, qui 
s'etait h&t^ de faire le signe de la croix. II demeura 
done Ik toute la nuit et le jour suivant, criant, g^missant, 
deplorant la mort ignominieuse qui I'attendait. 

Cependant il arriva qu'un pauvre charbonnier, qui s'en 
fdlait ramassant <}k et \Il des brins de bois, entendit des 
cris et des plaintes qui semblaient sortir de dessous terre ; 
en suivant la direction de la voix, il vint jusqu'au bord 
de la fosse, et s'efforgant d'y voir quelque chose : " Qui 
es-tu? dit-il ; qui est celui que j'entends?" Vitalis ranim6 
et joyeux au delk de toute expression, repondit vive- 
ment: " Je suis le malheureux Vitalis, V^nitien, qui, ne 
sachant rien de ces pi^ges et de ces fosses, suis tomb^ 
dans ce trou, pour etre la proie des betes feroces. Je 
meurs de faim et de peur ; car il 7 a ici deux animaux 
dont j'ai grande frayeur, un lion et un serpent ; mais, 
jusqu^k present, avec Taide du Seigneur, au nom de qui 
je me suis sign^, ils ne m'ont fait aucun mal. Dieu m'a 
conserve pour faire ton bonheur ; tire-moi d'ici, et tu fen 
trouveras bien^; je te donne la moiti6 de mes richesses, 
cinq cents talents, car j'en ai mille. — Si les faits r^pon- 
dent aux paroles, repartit le pauvre homme, je ferai ce 
que tu souhaites.*' Aussitdt Yitalis se Lata de confirmer 
sa promesse par une foule de grands serments, prenant 
Dieu pour t^moin et caution de sa parole. Et, pendant 
qu*il parlait ainsi, le lion agitait sa queue et bondissait 
all^grementj le serpent sifflait doucement et roulait tous 
ses anneaux avec gr&ce, comme pour flatter le pauvre 
homme et obtenir de lui d'etre d^livr^s ainsi que Vitalis. 

Le charbonnier, courant en toute h3,te a sa cabane, 
s'y munit rapidement d'une ^chelle et des cordes qu'il 
jugeait necessaires, revint tout seul ^ la fosse, et y 
descendit T^chelle. En un clin d'oeil, franchissant k 
I'envi les Echelons, le lion et le serpent furent aux pieds 
du pauvre homme, se roulant joyeusement autour de lui, 
comme pour le remercier de leur d^livrance. Mais lui, 



66 LECTUBES FRANgAISES. 

ayant tendu la main k Yi talis pour I'aider ^ monter, il 
Tembrassa en disant : " Vive cette main ! ah ! je suis bien 
joyeux, car j'ai m^rite que mes voeux soient combine! *' 
Et il lui servit de guide jusqu'a ce qu'il e^t reconnu son 
chemin. Au moment oil Vi talis s'^loignait, le pauvre Syl- 
vain lui dit : " Oil et quand vous acquitterez-vous envers 
moi? — Dans quatre jours, r^pondit Vitalis, k Venise, 
dans mon palais qui est bien connu et facile h, trouver.** 

Sylvain retourna h, sa cabane pour y prendre quelque 
nourriture. Comme il 6tait h. table, voici que le lion 
qu'il avait sauv^ entra dans sa cabane, apportant un 
jeune faon, qu'il d^posa sur la table avec beaucoup de 
grace et de soumission ; c*6tait FofFrande qu'il pr^septait 
h, son lib^rateur, en souvenir de son bienfait ; puis, tout 
caressant, sans rugir, et prenant bien garde de riea 
heurter, il sortit. Sylvain suivit le fier animal qui se 
jouait devant lui et lui lechait les pieds, afin de savoir oil 
^tait sa tani^re ; car il 6tait tout ebahi de la si grande 
mansu^tude de ce lion ; puis il revint pour achever son 
repas. Et tandis qu'il mangeait, voici que se montre le 
serpent qu'il avait d^livr6, portant dans sa gueule une 
pierre pr^cieuse qu'il offre k. Sylvain, comme k son lib^ra- 
teur, et qu'il pose sur un plat ; puis, roulant et d^roulant 
ses 61^gants anneaux, il se joue gracieusement devant 
lui, comme pour le remercier du service qu'il lui a 
rendu ; enfin, avec un sifflement plein de douceur, il 
se retire, sans rien g3.ter. Sylvain, dans une nouvelle 
admiration, le suit ^galement afin de savoir oh est sa 
caverne. 

Deux ou trois jours s'^tant ^coul^s, Sylvain, ayant pris 
avec lui la pierre pr^cieuse que le serpent lui avait ap- 
port^e, se rendit h. Yenise, pour recevoir la recompense 
promise par Yitalis. II le trouva festoyant avec ses 
voisins, en r^jouissance de son heureux retour. Sylvain 
I'ayant pris ^ part et lui parlant bas, car il feignait d'etre 
un Stranger pour lui: <<Bendez-moi, lui dit-il, ce que 
vous me devez." Mais I'autre, le regardant de travers, 
lui r^pondit : " Qui es-tu ? que demandes-tu ? — Cinq 
cents talents, reprit le pauvre homme, que vous m'avez 
promis, suivant nos conventions^ pour le bien que je vous 
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ai fait. — Ah! bien, dit Yi talis, k ce compte, tu jouirais 
toat doucement des ricbesses qae j'ai amass^es apr^s tant 
d'ann^es de labeurs ! '* Et il ordonna h ses gens de sai- 
sir ce fou, dont I'audace m^ritait la prison. En enten- 
dant cet ordre, Sjlvain fit un bond en acri^re, s'elan9a 
hors de la maison, et courut au tribunal oh. il raconta 
toate son histoire aux juges de la cite. Ceux-ci ne 
paraissant pas disposes h le croire, il znontra la pierre 
pr^cieuse que le serpent lui avait donn^e en t^moignage 
de sa gratitude, et sur-le-cbamp un des citojens, qui 
savait appr^cier la valeur de cette pierre, la lui paja un 
fort grand prix. Mais, pour mleux convaincre tout le 
monde, Sjlvain conduisit quelques-uns des citojens aux 
retraites du lion et du serpent, qui firent de nouvelles 
caresses h. leur lib^rateur. Convaincus d^sormais de la 
v^rit^ du fait, les juges de la cit^ contraignirent Yi talis 
h. payer ce qu'il avait promis et a donner satisfaction h 
Sylvain pour I'injure qu'il lui avait faite. Yoilk, ajoute 
Mathieu Paris ^y ce que racontait le magnifique roi 
Bicbard pour confondre les ingrats.** 

Cahille Rousset, 
La grande Charte ^Angleterre. 



XXXVIII. — LE CHAT SAUVfi. 

Il 7 avait k Paris, sous le r^gne du feu roi Louis XF^, 
une vieUle comtesse qu'on appelait Yolande de la Gre* 
nouiU^re, femme ricbe en terres et en argent comptant : 
c'^tait une respectable dame qui distribuait volontiers 
des aumdnes aux pau vres de Saint- Germain VAuoserrois\ 
sa paroisse, et mSme ^ ceux des autres quartiers. Son 
mari, Rocb-Eustacbe-J^r6mie, comte de la Grenouill^re, 
itait mort^ glorieusement k la bataille de FontenoyS le 
II mai 1745. Best^e sans enfants, dans un isolement 
presque complet, la noble veuve s*etait abandonn^e h une 
bizarre manie, qui ne d^parait en rien, 11 est vrai, ses 
vertus r^elles et ses qualit^s ^minentes : elle avait la 
passion des animaux ; passion malbeureuse s^il en fut^. 
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puisque tous ceux qu'elle avait poss^des ^talent morts 
entre ses bras. Le premier en date dans son affection 
avait 6t6 un perroquet vert, qui, pour avoir eu Timpru- 
dence de manger du persil, avait succomb^ h d'efTrojables 
coliques. Une indigestion de croquignoles avait enlev6 
^ madame de la Grenouill^re un carlin de la plus belle 
esp^rance. Un troisi^me favori, singe de I'int^ressante 
famille des ouistitis, ajant un soir rompu sa chaine, alia 
r6der sur les arbres du jardin, j re9ut une averse et 
gagna^ un rhume de cerveau qui le conduisit k la tombe. 
La comtesse avait eu ensuite des oiseaux de diverses 
esp^ces ; mais les uns s'6taient envoles, les autres 6taient 
morts de la p6pie. Accablee de tant de d^sastres, madame 
de la Grenouill^re versa beaucoup de larmes. Ses amis, 
la vojant inconsolable, lui propos^rent successivement 
des ^cureuils, des serins savants, des souris blanches, des 
kakatoes ; mais elle ne voulut rien entendre : elle refusa 
m^me un superbe canicbe qui jouait aux dominos, dan- 
sait la gavotte, mangeait de la salade et faisait des ver- 
sions grecques. " Non, non, disait-elle, je ne veux plus 
de betes cbez moi, I'air de ma maison leur est funeste ! * 
Elle avait fini par croire k la fatality. 

Un jour qu'elle sortait de T^glise, elle vit passer une 
bande d'enfants qui se bousculaient II I'envi en poussant 
de joyeux Eclats de rire. Lorsque, install^e dans son 
carrosse, elle put dominer la multitude, elle reconnut que 
la cause de ce vacarme 6tait un pauvre chat k la queue 
duquel des malveillants avaient attach^ une casserole. 
L'infortune courait depuis longtemps, sans doute, car il 
paraissait accabl^ de fatigue. Yojant qu'il ralentissait 
sa marche, ses pers^cuteurs form^rent un cercle autour 
de lui et commenc^rent h lui jeter des pierres. Le mal- 
henreux chat courbait la tete; certain de n'etre envi- 
ronn^ que d'ennemis, il se resignait k son triste sort avec 
rheroisme d'un s^nateur remain. D^jk plusieurs pro- 
jectiles I'avalent atteint, lorsque madame de la Grenouil- 
l^re, saisie d'une compassion profonde, descendit de sa 
voiture, fendit la presse et s*ecria : *' Je donne un louis 
Ik celui qui sauvera cet animal !" 

Ces mots produisirent un effet magique ; ils transfer- 
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m^rent les bourreaux en lib^rateurs : le cha.tjaillii etre"^ 
etouff^ par ceux qai se disputaient I'honneur de le recueil- 
lir sain et sauf. Enfin une esp^ce d'Hercule terrassa 
ses rivaux, s'empara du chat et le pr6senta k dezni-mort 
^ la comtesse. ^' C'est bien, dit-elle ; tenez, znon brave 
homme, voici la recompense promise." 

EUe lui donna an louis d'or tout neuf qui sortait de la 
Monnaie ; pnis elle ajouta : *^ D^barrassez ce pauvre ani- 
mal de son incommode fardeau." 

Pendant que I'esp^ce d'Hercule ob^issait, madame de 
la Grenouill^re regarda Tetre qu'elle venait de sauver. 
C'etait le veritable type du chat de goutti^re, et sa lai- 
deur naturelle ^tait augment^e par les accidents d'une 
course longue et irr^guli^re ; ses poils ras ^taient souill^s 
de boue ; on distinguait a peine, 'k travers des mouche- 
tures varices, sa robe grise z^br^e de noir. II 6tait d'une 
maigreur presque transparente, si efflanqu^ qu'on lui 
comptait les vertebres, si ch^tif qu'une souris I'aurait 
abattu ; il n'avait pour lui qu'une seule chose, c'etait de 
la phjsionomie. 

'< Oh ! qu'il est laid ! " dit avec conviction madame de 
la Grenouill^re, apr^s avoir termini son examen. 

Au moment o\i elle montait dans son carrosse, le chat 
fixa sur elle ses gros jeux vert de mer, et lui d^cocha un 
regard Strange, indefinissable, ^ la fois plein de recon- 
naissance et de reproche, et si expressif que la bonne 
dame en fut brysquemeut fascin^e; elle lut dans ce regard 
un discours d'une Eloquence prodigieuse. Ce regard 
voulait dire^ : " Tu as c^de k un mouvement g^n^reux ; 
tu m'as vu faible, souffranty opprim^, et tu m'as pris en 
pitie. Maintenant que ta bienveillance est satisfaite, tu 
me regardes, et ma dififormit^ t'inspire du mepris ! Je te 
crojais bonne, mais tu n'es pas bonne ; tu as I'instinct de 
la boni^, mais tu n'as pas la bont^. Si tu ^tais vraiment 
charitable, tu continuerais h, t'interesser ^ moi par cela 
meme^ que je suis laid; tu penserais que mes malheurs 
viennent de ma mauvaise mine, et que la meme cause, — 
quand tu m'auras laiss6 la, dans la rue, ^ la merci des 
m^chants, — la meme cause, dis-je, produira les m@me<4 
effets. Ya, ne t'enorgueillis pas de ta bienfaisance in- 



70 LECTUBES FBAN^AISES. 

complete ! . . . tu ne m'as pas rendu service, tu n'as fait 
que prolonger mon agonie : je suis un paria^ le monde 
entier me repousse, je suis condamn^ ^ mourir ; que ma 
destin^e s'accomplisse I ** 

Madame de la Grrenouill^re fut 6mue jusqu'aux larmes, 
ce chat lui parut surhumain ; — non, c'etait un chat: 11 
lui parut suranimal ! EUe songea aux mjst^res de la 
m^tempsjcose, et s'imagina que ce chat, avant de revStir 
sa forme actuelle, avait et6 un grand orateur et un 
homme de bien. EUe dit k sa dame de compagnie, la 
m^re Michel, qui ^tait rest^e dans la Yoiture : 

'^ Prenez ce chat et emportez4e. 

— Eh quoi! vous I'emmenez? madamel repartit la 
m^re Michel. 

— - Assur^ment : tant que je vivrai, cet animal aura 
place ^ mon feu et a ma table : si vous voulez me plaire, 
traitez-le avec autant de z^le et d'affection que vous me 
traitez moi-mSme. 

— Madame sera ob^ie. 

— C*est k merveille ; et maintenant k lli6tel !" 

jglOLE DE LA BiDOLLli:RE, 

Histoire de la Mere Michel et de son Chat. 



XXXIX. — LA VENTE DE TABLEAUX. 

David Tj^niers, peintre d^Anvers^^ s^etaii deja fait con,' 
naitre^ par un grand nombre de tableaux, ou le naturel 
et la vari^t^ des details le disputaient a^ la vivacity du 
coloris. Mais, malgr^ son talent, ses finances n'6taient pas 
toujours en bon 4tat, et, plus d'une fois, il ^prouva ces 
angoisses oil jette I'absence d'un m^tal cher h tous les 
hommes et n^cessaire au genie meme. De nombreux 
enfants croissaient autour de lui : leur visage jojeux et 
rebondi ressemblait II ces petites figures que le pinceau 
de leur p^re a souvent plac^es dans ses tableaux ; mais il 
fallait nourrir et habiller cette aimable famille. Madame 
T6niers, excellente femme du reste\ depensait r^guli^re- 
ment un peu plus que ne gagnait son mari, et Turners 
lui'm6me n'^tait pas dou^ de cet esprit d'ordre el 
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d*^conomie qui ne fait point les grands artistes, mais qui 
fait les bonnes xnaisons. A Fentr^e d'un hiver qui mena- 
9ait d'etre rigoureux, ce cel^bre peintre se trouvait encore 
plus gen^ ^[ue de coutume^y et commengait a ne pltu 
pouvoir suffire aux^ besoins les plus indispensables. 

II fallait prendre un parti: T^aiers r^nnit tous les 
tableaux qu'il avait achev^s depuis plusieurs mois ; il 
les disposa dans son atelier, ajant soin de les placer dans 
lejour'^ le plus favorable; puis il annon9a, dans la ville 
d'Anvers, qu'il allait fiEiire une vente g^n^rale de tous ses 
ouvrages. Un grand nombre de curieux se pr^sentent, 
et regardent tout minutieusement, sans avoir I'intention 
de rien acheter. Les marchands de tableaux, qui voient 
dans la pauvret^ du peintre Toccasion d'un bon march^ 
cherchent h. /aire baisser^ les prix par les critiques les 
plus am^res. ** Quoi I dit I'un d'eux, ce n'est que cela I 
c'6tait bien la peine de nous faire venir pour si peu de 
chose ! Je vous offre cent pistoles de la collection. 

— Je ne la donnerais pas pour mille, s'^crie T^niers 
avec indignation. 

— Apparemment vous vous crojez un talent de pre- 
mier ordre ; mais apprenez qu'il 7 a cent peintres comme 
vous dans la Belgique. 

— Que ferons-nous, dit un autre marchand d'un air 
encore plus ironique, de tous ces tableaux grotesques qui 
semblent tous jetes dans le meme moule ? d'abord, on vCen 
veutpltis^ en France, et, depuis que le roi vous j a traits 
assez rudement, comme vous savez, il n'j a pas un homme 
de cour qui soufTre un T^niers, mSme dans son anti- 
chambre.* 

— C'est possible, dit le peintre, cbercbant h, dissimuler 
son depit, mais il nous reste FAllemagne, I'Angleterre et 
notre pays. 

— En conscience, reprend le marchand, pourquoi cul- 
tivez-vous un pareil genre ? 

— Parce que c'est le seul dans lequel je puisse reussir. 

• Un jour poor faire tme surprise k Louis XIV, on avait orne sa 
cQambre de plusieurs tableaux de Teniers ; mais anssitot quMl les 
vit : **Qn*on m'ote, dit-il, tous ces magots de devant les yeux !** 
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— A la bonne heure ; msas pourquoi ne pas mettre^^ 
un peu plus de dignity dans vos personnages ? Voyez, 
par exemple, dans cette fete flamande qui est devant 
nous, ce paysan ivre qui essaie de danser ; est-il possible 
d'avoir I'air plus gauche et plus lourd ? e'est d'une v^rite 
triviale, d^goiitante ; on croit le voir, en v6rit6, et cela 
n'a pas I'air d'un tableau. 

— Je crojais que la v6rit^ et le naturel • . . 
— Non, non ! il faut de I'id^al dans les arts. 

— Je serais de votre avis, si j'avais ^ peindre des dieux 
ou des h^ros, ou bien encore un tableau d'eglise ; je serais 
po^te alors, mais ici je suis historien : je peins ce que je 
vois. De grace, I'id^al est-il k sa place dans une sc^ne 
de cabaret ? Ab I crojez-moi, messieurs, si le temps 
n*efface pas mes couleurs, et si la post6rit£ s'occupe un 
peu de moi, elle dira : II fut naturel et vrai ; et cet ^loge 
en vatidra bien un autre.^^ 

— La post^rit^ dira ce qu'elle voudra, r^pond brusque- 
ment le marchand; mais moi, votre contemporain, je 
vous ofTre encore une fois cent pistoles de la collection. 

— J'aimerais mieux la briiler ou la donner pour rien." 
£n parlant ainsi, Teniers congedie les amateurs, et de- 
clare que la vente n'aura pas lieu. 

Madame Teniers etait dans la desolation. 

" Comment faire^^, disait-elle k son mari, et quelle 
ressource nous reste-t-il maintenant ? Yous auriez du 
donner^^ tout pour cent pistoles. — Non, repondit-il, c'est 
une folic ^ un peintre de vendre ses tableaux de son 
vivant. — Eh bien, quel est votre dessein? — De me 
laisser mourir. — O ciel I que dites-vous ? — Ou du moins 
de me faire passer pour mort. — Mais comment faire 
croire ''* que vous etes mort, quand vous n'etes pas meme 
raalade ? — Sois tranquille, tu fC auras qu^a porter le 
deuiP^ et a le Jaire prendre a nos enfanls,^^^ 

Le peintre quitte secrete men t An vers, et bient6t fait 
r^pandre le bruit de sa mort par quelques amis. Sa 
femme ^plor^e prend le costume de veuve ; les petits 
enfants se laissent habiller de noir, sans j rien com- 
prendre, et la vente des * tableaux de feu Teniers est 
annonc^e pompeusement. Le public vint, cette fois, plus 
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nombreux encore qu*k la premiere vente. On n'enten- 
dait de tous c6tes que Texpression de I'admiration et des 
regrets. Les marchands de tableaux eux-mSmes ^taient 
devenus sensibles : 

** Ah ! s'^criait Tun d'eux, peut-@tre celui qui avait 
critiqu^ la collection afin de I'avoir pour cent pistoles, 
quelle fraicheur d^magination ! que de naturel I que de 
vari^t^ dans tous ces groupes 1 Yojez ces femmes, ces 
enfants, ces yieillards, comme tout cela est yivant I on les 
volt rire, boire, danser, et^ vraiment, on croit presque les 
entendre chanter. Ah ! quel talent I 

— On ne fera plus de pareils tableaux, disait un autre, 
Teniers a emport6 son secret." 

Et tous se disputaient les huit ou dix ouvrages qui 
restaient du peintre, ne mettant point de homes k leurs 
offres, et encherissant les uns sur les autres avec une 
gdnereuse Emulation. 

" Quand on les couvrirait d*or, disaient-ils^ on serait 
encore sur de s*y reHrer^"^: en Angleterre, en Allemagne 
et mSme en France, nous les vendrons ce que nous 
voudrons." 

Des tableaux commenc^ de simples esquisses qui 
portaient le cachet du maitre, mont^rent k un prix tres- 
elev^ : c'^tait & qui viderait sa bourse pour avoir un 
souvenir de Teniers. H n'j eut pas jusqu'li un vieux 
cahier, contenant une collection de nez et d'oreilles, 
faite par Teniers h I'&ge de cinq ans, qui ne fiit achetd 
cent 6cus par on amateur. 

Quand la vente fut achev6e, madame Teniers, ^ la vue 
de tout cet or, fut tent^e de se reprocher la^^ ruse de 
son mari. Celui-ci revint bientdt recueillir lui-meme sa 
succession. Beaucoup de personnes trouverent fort mau- 
vais qu'il ne fiit pas mort ; on dit m@me que certains 
acqu^reurs, qui avaient bien quelque droit de se facher, 
se pretendirent^^ 16s^s, et parl^rent de reclamer aupres 
des^ tribunaux. Mais comme Teniers 6tait gen^rale- 
ment aim6 dans la ville, et que plusieurs des tableaux, 
quoique vendus fort cher, n'avaient 6t6 cependant paj^s 
que ce qu'ils valaient, le bruit se calm a, les reclamations 

E 



74 LECTUKES PRANgAISES. 

H^eurent point de suite^\ et le pauvre d^funt jouit, le 
reste de sa vie, desjruits^^ de son stratag^me. 

A. FiLON, Nouvelles Narrations Frangaises. 



XL. — HISTOIRES DE VOLEUBS. 

Une diligence anglaise, pleine de voyageurs, se rendait^ 
\k une grande yille. On parla beaucoup de voleurs de 
grand chemin^ qui, sur cette route, arretaient et d^pouil- 
laient souvent les vojageurs ; on se demanda comment on 
pouvait sauver de leurs mains son argent. Chacun se 
vanta d'avoir pris ses mesures et d'Stre en stbret^. 

Une jeune femme imprudente, qui youlait sans doute 
faire admirer son adresse, et qui ne songeait pas que la 
franchise ^tait Ik fort d^plac6e,*dit : ''Quant k moi, je 
porte avec moi tout ce que je poss^de ; c'est un billet de 
deux cents livres sterling (environ deux cents louis) ; je 
Pai si bien cach^ que certainement les voleurs ne le trou- 
veront pas : il est dans mon Soulier, sous mon bas." 

Pen d'instants apr^s survinrent des voleurs qui deman- 
d^rent aux voyageurs leur bourse : ils j trouv^rent si 
pen de chose qu'ils ne voulurent pas s'en contenter, et 
d^clar^rent d'un ton mena9ant qu'ils fouilleraient et mal- 
traiteraient rudement les voyageurs, si on ne leur don- 
nait pas sur-le-champ cent livres sterling. lis parais- 
saient prSts k executor leur menace. 

" Vous trouverez ais^ment le double de ce que vous 
demandez, leur dit un yieux homme assis dans le fond de 
la voiture, et qui, pendant toute la route, n'avait rien dit 
ou n'avait parl^ que par monosyllabes. Faites seulement 
quitter a madame^ ses bas et ses souliers." 

Les voleurs suivirent ce conseil, prirent le billet et 
partirent 

Quand la diligence arriva le soir dans la ville, le vieil- 
lard s'^loigna avant que personne eti pu lui faire sentir 
son mdcontentement. La jeune femme passa une nuit 
affreuse. Quelle fut sa surprise lorsque, le lendemain 
matin, on viut lui remettre quatre cents livres sterling, 
un fort beau peigne, et la lettre que voici : 



HISTOIBES DE YOLEUBS. 75 

** Madame, 

L'homme que vous detestiez hier avec raison vous 
envoie la somme que vous avez perdue, des int^rets qui 
la doublent, et Un peigue d'une valeur "k peu pr^s 6gale. 
Je suis d^sol4 de la peine que j*ai i\& oblig^ de vous faire. 
Quelques mots tous ezpliqueront ma conduite. tTarriTe 
des Indes oH j'ai pass6 diz ann^s fort p^nibles ; ce que 
JV ^^ g<^g^^ P^^ inon travail se monte k trente mille livres 
sterling, que j'avais hier en billets dans ma poche ; si 
j'eusse 6t^ fouill6 avec la s^v^rit6 dont on nous mena^ait, 
je perdais tout Que devais-je faire? Je ne pouvais 
m'ezposer ^ 4tre oblig^ de retoumer aux Indes les mains 
yides. Yotre franchise m'a fourni le mojen de me tirer 
^embarras^ : aussi je vous prie de ne faire aucune atten- 
tion k ce petit pr^ent, et de me croire k I'avenir tout 
d6vou6 k vous," 

Tin grand seigneur anglais se rendait de Londres dans 
one de ses terres, lorsqu'il fut arrSt6 dans un petit bois 
par six voleurs. Deux d'entre eux eaisirent le cocher ; 
deux autres s'empar^rent de son laquais, et les deux der- 
niers, se pla^ant aux deux portieres de la voiture, mirent 
au lord le pistolet sur la gorge. 

*^ Yotre portefeuille, milord," lui dit un des voleurs qui 
avidt «ne figure ^pouvantable. 

Le lord tira de sa poche une bourse assez pesante, et la 
donna au voleur ; oelui-ci examina le poids de la bourse 
et n'en parut pas satisfait " De gr&ce, votre portefeuille, 
milord ! " Et il arma son pistolet. 

Le lord remit tranquillement son portefeuille: le voleur 
Touvrit, et, pendant ce temps, le lord examina sa figure. 
H n'avait jamais vu des yeux si petits et si pergants, un 
nez si long, des joues si creuses, une bouche si large, un 
menton si avanc6. 

Le voleur prit quelques papiers dans le portefeuille, 
et le lui rendit ensuite. ** Bon voyage, milord.** Et il 
s'floigna rapidement avec ses compagnons. 

Le lord, arriv^ chez lui, examina son portefeuille pour 
voir ce qu'on y avait pris ; il trouva qu'on avait 6t6 des 
billets pour deux mille cinq cents livres sterling (envircc 

b2 
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soixante mille francs) et qu'on j avait laisse cinq cents 
livres sterling. II s'en felicita, et dit h. ses amis qu'il don- 
nerait encore volontiers cent livres pour quails eussent^ 
vu le dr61e. Jamais voleur de grand chemin n'avait eu 
line figure si bien appropri^e "k son metier. 

Le lord oublia bient6t cette perte, et ne pensait pas du 
tout ^ cet accident, lorsque quelques ann^es apr^s, il 
regut la lettre suivante : 

« Milord, 
Je suis an pauvre Juif. Le prince dans les £tats 
duquel je vivais nous d^pouilla de tout. Je me rendis, 
avec cinq autres Juifs, en Angleterre, pour sauver au 
moins ma vie. Je fus malade sur mer, et le b&timent 
qui nous passait fit naufrage pr^s de la cdte. 

Un honmie que je ne connaissais point 6tait sur le ri- 
vage ; il se jeta k la mer et me sauva au p^ril de sa vie. 
Ce n'est pas tout ; il m'amena dans sa maison, appela un 
m^decin, me fit soigner jusqu'k ce que jefusse^ gu6ri, et 
ne me demanda rien. Get homme 6tait un fabricant de 
laine, qui avait douze enfants. 

Quelque temps apr^s, je le trouvai fort triste. Les 
troubles d'Am^rique avaient 6clatd-, et les negociants 
am^ricainsy avec qui il faisait des affaires, avaient 6t^ 
d'assez mauvaise foi pour profiter des circonstances et ne 
pas le payer. Dans un mois, me dit-il, je serai compldte- 
ment ruin^, parce qu'il doit m'arriver des traites que je 
suis hors d'etat d'acquitten 

Son chagrin me d^sesp^ra; je pris un parti violent 
Je lui dois la vie, me dis-je, je la lui sacrifierai. Avec 
les cinq Juifs qui m'avaient suivi en Angleterre, je me 
pla^ai sur la grande route : vous savez ce qui est arriv^. 
J'envoyai h, Thomme dont je vous ai parl6 I'argent que je 
vous avais pris, et je le sauvai pour cette fois. Mais ses 
cr^anciers ne le paj^rent pas dans la suite: il est mort il 
y a huit jours'^, sans avoir acquitt^ toutes ses dettes. 

Le meme jour, je gagnai h. la loterie quatre mille 
livres sterling. Je vous renvoie ce que je vous ai vol^, 
avec les int^rets. Faites pas$er^ les mille livres qui 
restent h, la malheureuse famille du fabricant (il avait 
indiqu& au bas de sa lettre, Tendroit ou elle demeuraitj^ 
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et informez-vous aupr^s d'elle d*uii pauvre Juif qui a 6t6 
si g^n^reasement sauv6 et re^u par elle. 

P.S. Je Y0U8 jure que, lorsque nous vous atta- 
quames, aucun de nos pistolets n'etait charge, et qu'aucun 
de nos coutelas ne devait sortir ^ du fourreau. 

£pargnez-vous toute recherche. Quand cette lettre 
vous arrivera, je serai de nouyeau sur mer. Que Dieu 
vous conserve I " 

Le lord prit des informations et trouva que le Juif 
avait dit vrai en tout. H prit soin, d^s lors^ de la famille 
du fabricant. 

Mmes Guizot et Tastu, Une Famille. 



XLI. — PIEEEE LA BAM£e OU RAMUS. 

En 1510, un jeune garden, courert du sarrau de toile, le 
bonnet de laine sur la tete, la mine allong^e par la faim, 
et les jeux grandement ouverts, sinon de convoitise, du 
moins de curiosity pour les belles choses qu*il voyait, 
entra it Paris par le faubourg Saint-Denis, et, conduit par 
rinstinct, 11 se dirigea vers la rue du Fouare ou de la 
Faille. C'est 1^ que jouaient entre eux. It I'heure des 
recreations, les nombreux ^coliers du quartier des col- 
leges. Le jeune paysan tomba, ainsi qu'une proie, entre 
les mains de ces enfants espi^gles, et m^me pour la plu- 
part mechants, qui ne se faisaient nullement faute d^iri' 
timider^ les faibles et quelquefois d'attaquer de plus 
grands et de plus robustes qu^eux,^ Pierre la Ram^e, 
car c'^tait le nom du nouveau venu, eut It souffrir bon 
nombre de malicieuses questions, et re^ut aussi bon nom- 
bre de douloureuses gourmades. Mais quand le premier 
acc^s de malice et de gute fut pass^, le meilleur d'entre ces 
mauvais gardens qui depuis une heure harcelaient ce pau- 
vre La Ramee, le meilleur, disons^nous, voyant que I'enfant 
avait faim, rompit son pain pour lui en donner une part ; 
3t comme le pauvre disait : '* J'ai beaucoup marche, je suis 
bien fatigue," les autres ^coliers s'arrang^rent pour lui 
faire une place sur la paille dont la rue ^tait jonch^e. 
La Ram6e, restaur^ et doucement assis, ayant ^t^ inter- 
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rog6 une seconde fois par ses nouveaux camarades sur sa 
vie et sur son voyage a Paris, commen9a le simple et 
naif r6cit que nous aliens essayer de reproduire. 

^* Je suis n6 au village de Cuth, en Vermandois^ ; il peut 
y avoir de cela huit ans. J'ai perdu mon p^re et ma m^re 
quand je commen^ais seulement It pouvoir marcher seul ; 
comme je n'avais plus personne au monde pour prendre 
soin de moi, il fallut bien me recommander h la charity 
des bonnes gens du pays ; de porte en porte j'allais men- 
diant mon pain, et c*6tait une heureuse fortune pour moi 
quand il m'etait possible d'^taler un peu de fromage blanc 
sur la tranche de pain noir dont on venait de me faire 
I'aumdne, ou quand j'obtenais un oignon cru avec quelques 
grains de sel pour m'aider h manger ce pain, qui ^tait 
quelquefois bien dur. Quand je fus un peu plus grand, 
les voisins ne voulurent pas me nourrir d rienfaire^; 
alors on me mit k la main une longue baguette, et je fus 
charg6 de mener les oies k la grande mare d'eau du pays. 
Un jour I'ennui me prit ; j'etais las de conduire cet in- 
docile troupeau, qui allait de 9^ et de 1^, sans ^couter ma 
voix, sans obeir It la baguette, et que je ne ramenais 
pas toujours au complet h la ferme. Un beau jour, je 
pris la resolution de laisser mes oies s'en retourner comme 
elles le paurraient^ chez le fermier k qui elles apparte- 
naient; je jetai ma baguette dans un buisson, et je me mis 
en route pour Paris. II me fallut mendier sur mon chemin, 
comme autrefois j*avais mendi^ dans mon village. tTeus 
le bonheur de rencontrer en route un moine, en compagnie 
ditquel j'ai voyag^, et qui doit 6tre grand docteur ; car h 
I'heure des couch6es il m'a enseign6 le nom de toutes les 
lettres de Talphabet, etmSme I'art de les assembler^ pour en 
faire des mots. Maintenant que me voici dans la grande 
ville, je ne peux pas dire que j'y suis arriv6 plus riche, mais 
j'ai gagn6 en route le d6sir de devenir plus savant : que 
Dieu me garde, et qu'il me fasse rencontrer parmi vous, 
messieurs, une Itme assez bien intentionn^e pour vouloir 
se charger de mon Education, qui est k peine commence.'* 

Apr^s son r6cit>, qu'il couronna par cette pri^re, Pierre 
La Ram^e offrit de s'engager au service des ^coliers, 
d'etre h lui seuV le valet de teas, et ne demands pour 
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ses gages qu'un peu de pain et des le9ons. Durant quel- 
qaes mois, il - emploja ses joum^es It fairs dans la ville 
les commissions des 6tudiants ; et, supportant avec une 
admirable patience leur mauvaise humeur ou les caprices 
de leur m^chant caract^re, il attrapa par-ci par-1^ des 
croiites de pain dur et quelques bribes de latin et de grec, 
dont il meublait son esprit et quHl se r^pStait h lui-mSme. 
Quand le soir 6tait venu, le pauvre enfant allait se 
coucher sous une des arches du pont de la cit^ oil il 
avait elu domicile.^ 

Pierre la Ram^e se trouvait fort heureux de son sort ; 
car ne pas mourir de faim et pouvoir s'instruire, c'^tsdt 
la tout ce que demandait ce laborieux enfant. Un jour 
son bonheur cessa ; le temps des yacances ^tant venu, les 
ecoliers d^sert^rent leurs colleges pour retourner dans 
leurs families. Les gens de service de rUniversit^ re- 
lev^rent la paille de la rue, et Pierre La Ram^e se trouva 
sans maitres h, servir^ sans pain k gagner, et sans le^on 
de grec ou de latin It pouvoir retenir ; il aurait volontiers 
encore v^cu d*aum6nes jusqu'kla rentr^e des classes ; mais 
la peste s'etant declar^e it Paris, I'enfant eut peur, et il 
reprit, bien afflig^ la route de son Tillage de Cutb. H 
faut^ Vj laisser v^geter pendant I'espace de quatre ans. 
Puis, en 1515, vers le temps oii le bon roi Louis "^TT 
mourut, on vit au college de Navarre un petit valet d*h 
peu pr^s douze ans, qui, charg^ du soin de balajer les 
classes, travaillait pendant toute la journ6e pour le service 
de la maison ; le soir, quand chacun dormait, I'enfant, 
soit en soufflant sur un cbarbon pour se procurer un peu de 
clart^ soit en profitant d'un beau clair de lune, repassait 
sur un livre les legons des maitres d'etude, ou 6crivait ce 
qu'il avait pu retenir de ces memos le90ns en ^coutant h, 
la porte des classes. Ce petit valet du coU^e.de Navarre, 
c'^tait Pierre La Ram^e ; il 6tait revenu It Paris d^s qu'il 
avait pu savoir que la peste s'en ^tait eloign ^e ; et k sa 
pri^re, le recteur du college avait bien voulu le recevoir, 
non pas pour servir les professeurs ou mSme les Ecoliers, 
mais pour 6tre le valet des valets. 

Le cahier des devoirs de La Ram^e, si laborieusement 
rempli, tomba entre les mains d'un professeur. Celui-ci, 
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surpris de la haute raison et du savoir intelligent de I'en- 
fant qui avait ^crit ces pages, fit venir^^ le jeune valet, 
et I'interrogea pour s'assurer si vraiment cette Venture 
^tait la sienne, et comment il avait pu apprendre tant de 
choses, alors qu'on ne lui avait rien enseign6. Pierre La 
Bam^e expliqua par quel mojen il avait, pour ainsi dire, 
saisi au vol^^ les lemons des professeurs; il pria le maitre 
de lui faire subir un examen^ car il n'etait pas bien siir 
de savoir parfaitement ce qu'il n'avait pu apprendre qu^d 
la derobee.^^ Le professeur, qui commen^ait ^ se sentir 
vivement int6ress4 en faveur de ce laborieux enfant, lui 
fit un grand nombre de questions, auxquelles La Bam^e 
r6pondit merveilleusement bien ; alors le professeur Tem- 
brassant, lui dit qu'il pouvait se preparer ^ soutenir 
publiquement sa th^se ; car le temps 6tait venu de lui 
confi^rer le grade de maitre is sciences,^^ Cette th^se, 
I'enfant la soutint avec un prodigieux succ^s, et, d^s le 
jour meme, le corps savant de I'Universit^ I'eleva au rang 
de docteur. 

Feu de savants ont acquis plus de reputation, ont eu 
plus d'admirateurs, et, par suite, se sont fait plus (Ten" 
vieux^^ que le cdl^bre Ramus. Ce grand docteur, qui 
p^rit victime de sa crojance religieuse, lors du massacre 
des protestants, le jour de la Saint-Barthelemy^^y n'etait 
autre que le petit Pierre La Ramde, le pauvre valet des 
^coliers, qui, suivant I'usage du temps, avait cru devoir ^^ 
latiniser son nom. 

Michel Massok, Les enfants celebres. 



XLII. — LE VOL DE JACINTHES. 

HiEB, un enfant est entr4 dans mon jardin, il a entour^ 
de petits bS,tons un espace de terre long et large d^nn 
pas^; puis il a cueilli des roses, et les a plant^es en en- 
fon9ant la queue dans la terre; il a fait de mSme cTun^ 
tr^s-bel oeillet. 

Quand je suis rentr6, j'ai ressenti un vif mouvement 
d'impatience, et si Tenfant avait 6t6 1^ il est probable 
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qae je Faurais grond^ s^v^rement; mais il est sorti, 
heureusement pour lui qae j'aurais effraje, heureusement 
pour moi qui n'aurais pu gu^re manquer de dire des 
sottises. 

Ne le Tojant pas, j'ai un peu r^fl^chi, et je me suis 
rappel6 deux eboses. — La premiere est que je fais pr^- 
cis^ment comme cet enfant : avant d'avoir an jardin h, 
moi, je me promenais librement dans les bois et sur lea 
rivages des fleuTes et de la mer ; un jour, j'ai aebet6 un 
grand carr6 de terre que j'ai entour^ de pierres en forme 
de mur, et j'ai plants dedans des arbres et des fleurs 
enlev^ k toutes sortes de terrains. L'enfant pouyait se 
promener dans tout mon jardin, voir, respirer toutes les 
fleurs; il a mieux aim^ en tourer an petit carr6, et j 
piquer deux on trois de ces mSmes fleurs, exactement 
comme moi, seulement cela ne lui a co^t6 que le temps de 
le faire, et moi j'ai donn£ de I'argent. Puis, quand son 
jardin a ^t^ fait, il Va laisse ld,\ a ete^ s'amuser h autre 
cbose et I'a oubli^ ; tandis que moi, avec ce carrj de terre, 
j'ai acbet6 mille et mille soucis. 

Si le yent mugit en fureur, autrefois il cassait an 
arbre, et c'^tait un spectacle pour moi ; aujourd'hui, il 
brise un de mes arbres, et c'est une crainte avant, un re- 
gret et une perte apr^. 

J'aimais les vieux murs ruin^ tombant en poudre, et 
servant de retraite aux lizards ; aujourd'hui fat bien 
envie de^ faire r^parer mon mur dont quelques pierres se 
sent detaches. 

La seconde cbose que je me suis rappel6e, c'est que 
j'ai fait autrefois^ 4tant enfant, dans le jardin d'un autre, 
pr^cis^ment ce que cet enfant a fait bier dans le mien. 

Nous ^tions alors tout petits, mon fr^re et moi, et Ton 
nous envoyait le matin it une sorte d'^cole, non pas, je 
suppose, pour que nous apprissions quelque cbose, non 
pour que nous fussions ^ I'^cole, mais pour que nous ne 
fussions pas h la maison, oti probablement nous faisions 
plus de bruit qu'on ne le soubaitait. ... 

II 7 avait dans la journ6e deux beures h peu pri^s 
consacr^es ^ ce que Ton appelait la r^cr^ation. Pendant 
ces deux beures, on nous lacbait dans une grande cour ou 
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il J avait trois ou quatre vieux arbres qui avaient r^sist6 
au temps et aux: ^coliers. Quelle joie et quels cris, et 
quel tumulte ! Comme nous sautions, comme nous 6tions 
heureux ! II advint un jour, h, je ne sais lequel d'entre 
nou8^ d'imaginer de faire un jardin ; il becheta, avec son 
couteau, dans un coin, un carr^ grand comme une table, 
7 traga des allies de quatre pouces de large, mit du sable 
dans les allies, et planta dans les plates-ban des quelques 
menues branches avec leurs feuilles arrach^es aux grands 
arbres, et aussi une tige couple d'une giroflee qui avait 
fleuri d'elle-mSme dans le mur. Les jardins devinrent d 
la modefi Ceux qui, comme nous^ ^talent extemes, c'est- 
k-dire ne venaient que le matin et s'en retournaient le 
soir, apportaient chaque jour des branches de fleurs 
couples et des graines de toutes sortes. Les fleurs 
6taient fan^es au bout d'une heure, les graines 6taient 
oubli^es et remplac^es par d'autres quinze jours avant de 
germer dans la terre. 

Nous yenions, mon fr^re et moi, le matin, ayec un 
petit panier dans lequel on mettait nos provisions de la 
journ6e, des tartines avec quelques fruits destines a un 
repas que nous faisions au milieu du jour. Nous ^tions 
humili^s par le voisinage d'un jardin qui 6clipsait enti^re- 
ment le n6tre. Le possesseur de ce jardin y avait, comme 
dans le ndtre, plants des pois. Les siens ^taient beau- 
coup plus beaux que les ndtres. Peut-6tre les avait-il 
moins souvent sortis de terre pour voir s'ils germaient. 

Un jour quelque mauvais g^nie nous inspira"^ un mojen 
de ne plus ressentir Tenvie, mais de I'inspirer ^ nos 
camarades. Mon p^re avait un voisin ; tous deux pos- 
sedaient chacun la moiti^ d'un grand jardin, et n'6taient 
B^par^s que par une all^. Ce voisin avait de magnifiques 
jacinthes et en ^tait fort curieux,^ II nous vint ^ I'esprit 
de mettre ces jacinthes dans notre jardin de la pension. 
Le soir, je sors un instant de la maison, je vais k la plate- 
bande des jacinthes; je tremblais un peu; j'en prends 
une par la tige : je tire pour la rompre, Foignon suit la 
tige. Je ne tenais pas k I'oignon que je ne trouvais pas 
beau, et dont je ne connaissais pas Futility. N^nmoins 
je me reserve de le s^parer plus tard et de le jeter, mais 
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au loin, pour qu'il ne me d6nonce pas ; mais je n'ai pas le 
temps. Je prends une seconde jacinthe, puis une troisi^me ; 
je les cache dans la cave ; je rentre, mon fr^re sort apr^ 
moi. Nisus et Euryale^ ne firent pas un plus grand car- 
nage dans le camp des RutuUs.^^ Le matin, jamais nous 
ne nous 6tions Ict^s ni d'aussi bonne beure, ni d'aussi 
bonne grace pour aller ^ T^cole. Nous rangeons buit k 
dix oignons au fond de notre panier, et trois ou quatre 
dont la bampe de fleurs £tait yenue sans I'oignon ; puis 
nous etalons nos tartines par-dessus. . . . 

Les jacintbes ^taient belles, et nous jouissions d'avance 
de Tadmiration et de I'enTie qu'elles exciteraient ^ la r^- 
cr^ation. Nous all&mes tout droit k T^cole, conduits par 
lejardinier, sans nous arrSter comme de coutume aux 
yitres des marcbands. Lk, comme nous savions que les 
jacintbes se volaienO^, nous ne vouliimes pas mettre notre 
panier dans le coin ou Ton mettait les paniers des autres 
enfants ; nous gardS,mes le n6tre et le pla^ames dans la 
classe, sous le banc, entre nos jambes. H nous semblait 
que la classe ne finirait jamais pour amener le moment 
ou nous pourrions enfin planter nos jacintbes. Tout h, 
coup on ouvre la porte de la classe : c'est la femme du 
midtre qui entre : elle nous appelle tons deux d'une voix 
mielleuse : ** On dit que tous avez apport^ de belles fleurs 
pour votre jardin. Vojons-les.** 

Nous prenons notre panier et le liyrons ^ l*admiration 
de la maitresse qui 6te d'abord les tartines et les met sur 
la table ; puis ensuite elle tire une k une les jacintbes et 
les range aupr^s des tartines. A ce moment, je leyai les 
yeux et je yis, coU^es centre les yitres de la porte de la 
classe, deux figures ! deux formidables figures I celle de 
M * * *, le propri^taire des jacintbes, et oelle du jar- 
dinier que mon p^re enyoyait nous cbercber pour nous 
faire h, la maison expier notre forfait. Je ne vous feral 
pas le detail des reprocbes qui nous furent faits et des 
punitions qui nous furent infligees le lendemain en re- 
Tenant k la pension. . . . 

J'ayais bien yite oublie et les jacintbes et mon crime, 
mais je me suis bier rappel^ Vun et Tautre. Mes belles 
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roses que j'attendais depuis dix mois ! mes diamants a moi! 
mes chores fleurs ! j'allais, chaque matin, depuis qu'elles 
^talent fleuries, leur dire un boDJour d^s les premieres 
lueurs; je regardais si elles ne souffraient en rien, si 
aucun insecte n'en rongeait les boutons, je les regardais 
et je respirais leur parfum, et je me sentais ricbe et presque 
insolent. Et ce m^chant enfant me les a inhumainemenf 
arrach^es de leur tige et piqu^es dans son jardin oil elles 
sent mortes en quelques heures. Et mon ceilletl un bel 
ceillet flamand, blanc avec des bandes violettes ; un oeillet 
que j 'avals la yeille refus6 opiniatrement it une dame qui 
le demandait. 

C'est alors que j'ai compris tout ce que f avals du 
faire de chagrin ik^^ ce pauvre voisin, a Phomme aux^^ 
jacinthes, 

Alphokse Kabb, 
Voyage autour de mon jardin 



XUn. — CHAGEINS D'UK JEUNE EOT. 

Le 7 octobre 1715, il faisait^ encore nuit, lorsqu'un en- 
fant de cinq ans, couch6 dans une des plus belles chambres 
du ch&teau de Vtncennes^ se r^veilla tout ^ coup sur son 
seant, toufna ses regards sur un homme ^tendu tout 
habill^ dans un grand fauteuil, de nos jours appel^ 
ganaxihe, et quit la lueur d'une lampe de bronze qui 
brulait suspendue au plafond, 11 yit endormi; et apr^s 
avoir touss^ plusieurs fois, comme ind^cis s'il interrom- 
prait son sommeil, il se d^cida, et cria: 

— Comtois I ComtoisI 

— Sire? r^pondit Comtois, se levant soudain et s'^lan- 
9ant vers le lit de Tenfant. 

— Regarde, je te prie, s'il est tomb^ beaucoup de neige 
cette nuit. 

Sans faire aucune observation sur cette demande, 
Comtois se dirigea vers les croisfes, 4carta de grands ri- 
deauz de sole qui retombaient sur les vitres, et r^pondit 
simplement : 
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— Beaucoup, sire. 

Mais le jeuoe roi, qui avait suivi des jeux le mouvement 
de son valet de cbambre> et qui avait aper9u, it travers 
les vitres, la campagne toute blanche et les beaux arbres 
du pare de Yincennes comme poudr& k blanc, s'^cria : 

— Quel bonheur I ob I l^ve-moi, vite, Comtois ; vite^ 
vite, babille-moi ; mais d^peche-toi done, Comtois I 

— Quelle en vie prend-il done h, sa Majesty de se lever 
de si bonne beure? dit Comtois en se remettant tran- 
quillement dans son fauteuil. 

— C'est que tu ne sais pas que j'ai une grande bataille 
h, livrer ce matin, Comtois ; et je parie que I'ennemi est 
d6jh, sous les armes ; je ne voudrais pas Stre prSvenu ^ 
par lui, certes . . . 

— L'ennemi dort, siroy faites'en autant^y croyez-moi. 

— Dormir le jour d'une bataille I ventre-saint-gris ! 
comme dit mon cousin d'Orl^ans, cela ne s*est jamais vu»^ 
Mais Bve-moi done, Comtois ! reprit Tenfant en s'agitant 
dans son lit. 

~*Calmez-vous done, sire, et sojez sage^; madame de 
Ventadour m'a d^fendu de vous lever aussi matin. 

— Et moi Louis XV, roi de France, je te Tordonne. . . . 

— Sa Majesty comprendra . . . 

— Je ne comprends rien, je veux me lever, dit 
Louis XV en s'animant ; le petit due de Chartres m'a 
defie bier, il est chef d'un parti, moi chef d'un autre ; 
il doit etre k son poste. Tu es trop raisonnable, Comtois, 
pour vouloir qtie ton roi passe pour^ un paresseux ou un 
lache aux jeux de -ses sujets. 

— Kassurez-vous, sire, on sait fort bien que les rois de 
votre famille ne sont ni paresseux ni laches. 

— Alors, l^ve-moi done avant que le soleil se Ifeve. 

— Quoil sire, est-ce que le soleil aussi vous aurait 

— Et non, mon bon Comtois, mais il ferait fondre mes 
armes. 

— Quelles armes avez-vous done choisies. sire, qui 
fondent au soleil ? 

— D'excellentes, je t'assure, Comtois. 

— Ce ne sont pas, a coup sur^, celles dont se servait 
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Yotre grand-p^re Louis XIY, ni celles non plus dont se 
seryait son aienl Henri lY ? 

— Non, certes, dit Louis XY en riant; les miennes 
sont tout bonnement des pelotes de neige. . . . II ne faut 
pas rire> Comtois, car une bonne pelote de neige, bien 
lancee, m&che fort bien un oeil ou fait une fameuse bosse 
au front, je t'assure. 

— Je n'en doute point, sire, dit Comtois, riant toujours. 

— Tu assisteras h la bataille, Comtois, je te le permets, 
et tu yerras comme elle sera belle ; imagine-toi que nous 
sommes partag^s en deux camps ; le due de Chartres en 
commando un, et moi I'autre ; j'ai les meilleurs gen tils- 
hommes sous mes ordres, le comte de F^raudj, le due 
d'Harconrt, le comte de Clermont, les marquis de Nesle 
et de Nangis. Oh I je n'en ai pas dormi cette nuit de 
plaisir, et il me iardait (Tetre ^^ r^veill^ pour me lever; je 
n'ai reY6 que pelotes de neige, attaque, embuscades . . . 
j'ai trouv6 la plus habile de toutes les manoeuyres. . . . 
Mais l^ve-moi done, Comtois, le soleil fera fondre la 
neige, je n'aurai plus d'armes, et ceux qui combattent 
sous mes banni^es doivent m'attendre sur le champ de 
bataille ; je leur ai promis la yictoire, et comment tenir 
ma promesse si tu ne me l^yes pas ? . . • Que les rois 
sont malheureux de ne pas pouvoir se faire ob^ir I 

Un petit coup frapp6 a la porte de la chambre inter- 
rompit Louis ; Comtois alia ouyrir, et vit ayec etonne- 
ment entrer le due de Yilleroj, gouvemenr du jeune 
roi. 

— Le roi est-il ^yeill6 ? demanda le mar^chaL 

— H 7 a plus d'une heure qu'il tonrmente pour se lever, 
mon seigneur, r6pondit le valet de chambre. 

Le mar^chal de Yilleroj s'avan^a alors vers le lit de 
I'enfant. 

— Sire, lui dit-il, c'est aujourdliui qu'on nomme le due 
d'Orl^ans k la r^gence du rojaume ; il est ndoessaire que 
vous prononciez un petit discours II cette occasion ; faites- 
moi I'honneur de m*6couter, je vous prie, car il faut ap- 
prendre ce discours de m^moire pour le r^p^ter devant 
toute la cour. 

— Je le veox bien, mon gouvemeur, r^pondit Loui^ 
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dont la timidity ^tait extreme et qui n'osait t^moigner le 
m^contentement que lui faisait ^prouver ce retard. 

— £coutez-moi bien^ sire; dites apr%8 moi: 

— Nous d^larons . . . 

— Mon gouverneur, croyez-vous que le Boleil en se le- 
Tant ne fera pas fondre la neige ? interrompit Louis, telle- 
ment pr^occup^ par la vue du pare dont le jour naissant 
faisait 6clater la blancheur, qu'il n'avait pas entendu lea 
paroles de Villeroy. 

— Cela se pourrait bien^\ sire, r^pondit celui-ci avee 
un petit geste d'impatience ; mais r^pondez done : -^Nous 
declarons le due dP Orleans . . . 

— Nous declarons le due d'OrUanSy dit Louis. Puis 
du mSme ton il ajouta: — Comtois, regarde si la neige est 
bien dure. 

— Peu importe, sire, interrompit le gouverneur, sans 
dissimuler la mauvaise humeur que lui causait le peu 
d'attention de I'enfant-roi; continuous done : — Eigent du 
Toyaume . • • 

— Je parie que le due de Chartres a baut comme 9a 
de pelotes de neige, It Fheure qu'il est. 

— Si vous ne in'6coutez pas, sire, dit M. de Villeroy 
d'un ton s^v^re, vous ne saurez jamais voire discours. 

— C'est que j'aimerais mieux aller dans le pare avee 
les autres enfants, murmura Louis d'un petit air boudeur. 

— Vous irez apr^s la c6r^monie, sire. 

— Mais la neige sera fondue alors, mon gouverneur I 

— Eh bien, eUe sera fondue, sire. 
. — Mais je ne poumd pas faire des pelotes de neige, 
mon gouverneur I 

— Eh bien, vous n'en ferez pas, sire. 

— Et ma bataille, mon gouverneur I et mes guerriers I 
et les autres enfants qui s'amusent pendant que moi je 
suis ici renferme dans ma chambre ! 

— Les rois ne sont pas comme les autres enfants, sire, 
ils ne peuvent pas toujours courir et s'amuser. 

— Alors, ce n'est pas du tout amusant d'etre roi, mon 
gouverneur. 

— Voyons, sire, apprenez done votre discours; il y a 
une heure que vous devriez defa le savoir.^^ 
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— Si vous m'assuriez que la neige ne fondra pas au 
moins. 

— Vous voulez que je vous I'assure ? eh bien, soit, sire ; 
mais ^coutez-moi, dit M. Villeroy, ne pouvant plus mai- 
triser son impatience. 

— Je vous ^coute, dit Louis d^contenance. 

Radouci par cette preuve de docilite, le mar^chal s'assit 
pr^s du lit de Louis, et, lui r^petant, phrase par phrase, 
un tr^s-petit discours que son 61^ve redisait exactement 
apres lui, il se retira, certain que Louis XV remplirait 
parfaitement son r61e k la cer^monie qui se pr6parait. 

En vojant la porte se refermer sur son gouverneur, 
Louis fit un bond de joie. 

— Maintenant, au pare ! cria-t-il. 

— Voici madame de Ventadour et votre pr^cepteur, 
M. de Fleury, dit Gomtois, s'empressant d'introduire ces 
deux nouvelles personnes, qu'accompagnaient quelques 
serviteurs du chateau, portant un costume complet d'en- 
fant. 

Ces objets, qu'on 6tala pompeusement sur les fauteuils 
et les chaises, firent un peu diversion k Tid^e permanente 
du jeune roi ; il pensa meme que, par6 ainsi, U n^en serait 
que plus propre a *^ livrer sa bataille. 

— Que c'est beau ! c'est tr^s-beau ; vous allez me mettre 
tout 9a, ma ch^re maman ? dit-il k sa gouvernante, qu'i] 
aimait beaucoup, et k laquelle il avait donn^ le doux nom 
de mere. 

— Certainement, mon cher roi, r6pondit-elle en se dispo- 
sant h. I'habiller ; c'est un beau costume, n'est-ce pas ? • 

— Oh! mes camarades vont-ils Stre contents de ser- 
vir sous mes ordres, dit Louis, regardant une h, une les 
pieces qu'on lui passait. 

D'abord, c'6tait une petite jaquette a^* plis et k man- 
ches tombantes en drap violet, — car je ne sais pas si je 
vous ai dit, mes amis, que Louis XV etait en deuil de son 
grand-p^re Louis XIY, et vous savez sans doute que 
c'est la couleur consacr^e au deuil des rois ; — puis on le 
coiffa d'un b%uin de cr^pe violet double d'un drap d'or; 
on lui passa ensuite un cordon bleu, auquel pendaient les 
croix de I'ordre de Saint-Louis et de Fordre du Saint-Es- 
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prit. Jusqu'alors, tout allait le mieux du monde ; I'enfant 
oubliait, dans la contemplation de ce costume riche et 
^clatanty la contradiction qu'il avait eprouv^e en se r^- 
yeillant ; il lui tardait d'etre prSt, pour s'^chapper des 
mains de sa gouvemante, et il se disposait h, demander 
h, Comtois ses petites armes pour aller se battre, lorsqu'^ 
sa grande surprise madame de Yentadour lui presenta de 
superbes lisi^res en drap d'or. 

— Qu'est-ce que c'est done 9a, maman ? lui dit-iL 

— Ce sont des lisi^res, sire, r^pondit-elle. 

— Et qu'allez-vous en faire ? 

— Vous les mettre, sire. 

— A moi des lisi^res! aliens done! c'est pour rire, 
maman. 

— EUes complfetent votre costume, sire ; il faut les 
mettre. 

— CerteSyje rCenferai ri&n}^^ maman. 

Je suis d^ol^e que cela vous contrarie, inon cher roi ; 
mais on a d^cid^ que, pour marquer votre &ge, il fallait 
les ajouter It votre vStement. 

— Et moi, je n'en veux pas, ma ch^re maman ; je n'en 
ni pas besoin, et je ne les mettrai pas. 

— Mais vous ne pouvez pas vous en dispenser ^^^ sire. 
— Me dispenser de mettre des lisi^res, certes, oui, je le 

peux, ma ch^re maman; et pourquoi m'en mettre, s'il 
vous plait ? est-ce que mes jainbes n'ont pas la force de 
me soutenir ? Tenez, vojez comme je suis ferme ; est-ce 
que je tombe en marchant ? combien 7 a^t-il que je ne 
me fais plus de bosses au front ? Quoi, maman, vous ne 
me mettez pas de lisi^res pour courir toute la journ^e 
dans les bois, pour monter et descendre les escaliers, pour 
sauter les foss^ ; et vous voulez m'en mettre pour aller 
en carrosse, et, ensuite, pour rester assis dans un fauteuil ! 
Merci, maman, vous n'^tes pas raisonnable : on ne met 
des lisi^res qu'aux petits enfants. 

— On salt bien que vous n'etes pas un enfant, sire ; 
certes, h, cinq ans et sept mois, on n'est pas un enfant ; 
mais que voulez-vous ? c'est un usage, I'^tiquette veut 
qu'en grande tenue on vous mette des lisi^res jusqu'k ce 
que votre education soit confiee aux bommes. 
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— L'usage, T^tiquette, vous dites 9a h, tout moment, 
ma cb^re maman ; Tusage devrait Stre de ne mettre des 
lisi^res qu aux petits enfants qui ne savent pas marcher ; 
et moi, sans me flatter, je marche aussi bien que vous, 
maman ; certes, si vous avez tant envie de mettre des 
lisi^res, mettez-en done k tons ces vieux seigneurs qu'il y 
a ici : au due de Bouillon, qui pent h, peine se tenir sur 
ses jambes ; a I'ancien ^veque de Troyes, qui trebuche k 
chaque pas qu'il fait ; au mar^chal d'Uxelles, qui va tout 
de travers ; ils en ont besoin ceux-1^ mais moi, c'est 
d6cid6, je n'en veux pas. 

— Je vous en prie, sire. 

— Wen parlons plus, ma ch^re maman ; voici le soleil 
qui se l^ve, j'ai une bataille ^ livrer ce matin, et mes 
munitions de guerre ne sont pas encore prates. 

— Vos lisi^res ne gateront rien k Taction, sire ; met- 
tez-les. 

— Fi done! mes camarades se moqueraient joliment 
de moi, le due de Cbartres surtout. 

— lis n'oseront, sire. 

— Bast ! et qui les en empScberait ? 

— La crainte d'aller en penitence. 

— Ah I vous les connaissez bien peu, ma ch^re maman ; 
est-ce que nous craignons quelque chose, nous autres^"^ 
Frangais ? 

— En v^rit^ sire, c'est bien mal de vous faire ainsi 
prier pour une chose qui vous coiite si peu ; ayez done 
un peu de complaisance pour celle que vous honorez du 
titre de m^re. 

— Si encore les autres enfants en avaient, je ne dis 
pas, maman ; mais voyez le due de Nangis, le petit mar- 
quis de Nesle, le petit comte de F^raudy. 

— Mais ils ne sont pas rois, comme vous, sire. 

^11 parait alors que c'est bien ennujeux d'etre roi; 
depuis ce matin, voil^ d^jli trois chagrins que mon 
rojaume me cause ; le retard du combat, nn long dis- 
cours k apprendre par coour, et de vilaines lisi^res qu'on 
veut me passer au bras. 

— Pour vilaines, sire, je vous arrSte; regardez-les ; 
vous n'en avez jamais vu de plus jolies. 
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— N*importe, elles me d^plaisent, et je ne les mettrai 
pas. 

— Monsieur de Fleury, dit madame de Ventadour au 
pr^cepteur dn roi, qui lisait son br^viaire centre les 
crois^es, venez done /aire entendre raison au roi.^^ 

— Monsieur de Fleury, dit I'enfant h son tour, puisque 
vous etes 1^ contre les vitres, dites-moi un peu si la 
neige ne fond pas. 

— Pas encore, sire, dit M. de Fleury en se rapprochant 
du feu, devant lequel madame de Ventadour pr^sentait 
en vain les lisi^res au jeune roi, qui croisait ses deux bras 
derri^re lui pour empScher qu'on les lui pass&t par sur- 
prise. — Mais pourquoi r&istez-yous ^ madame votre 
gouvernante ? voyons, donnez-moi votre main, sire ; faites 
de bonne grace, et pour faire plaisir k madame de Venta- 
dour, une chose que de gre ou de force ^^^ %l faut finir 
parfaire.^ 

— Mais, mon pr^cepteur, songez done que j'ai besoin 
d'aller au pare, dit Louis, le coeur gros^^ et les yeux 
humides ; j'ai des pelotes de neige ^ faire. 

— Vous avez d'abord des devoirs k remplir, sire, et 
plus qu'un autre enfant, car, comme fils de roi, comme 
leur roi mSme, vous leur devez I'exemple ; commencez 
done d^s aujourd'hui k le leur donner en c^dant au d^sir 
de madame votre gouvernante ; levez votre bras, sire, je 
vous prie . . . bien ; k I'autre . • . Maintenant voilk qui 
est fini ; je vous remercie beaucoup. 

— Si les rois sont heureux, ce n*est pas toujours quand 
ils sont enfants, dit Louis XV, regardant en pleurant la 
ceinture d'or de ses lisi^res qui entourait sa taille. 

— Vous avez raison, sire, r^pondit M. de Fleury ; 
c'est plus tard, et surtout lorsqu'ils rendent leur peuple 
heureux. 

— Le carrosse du roi est prSt, dit un gentilhomme de 
service, ouvrant les deux battants de la porte de la 
chambre k coucher du roi. , 

Mme £u0/<nie Foa, Contes JBistoriques. 
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XLIV. — L'HOMME qui PERD la MfiMOIRE. 

Jehan Dubeb appartenait k la famille d'un pauvre 
berger. Jehan 6tait un ^colier fort studieux, mais qui 
montrait d^jk, mSme au milieu des jeux, un violent 
besoin de domination. II paraissait d6vor6 d'ambition. 
Aussi remportait-il tous les prix que Ton gagne k I'^cole. 
A quinze ans il ^tait Tadmi ration de ses maitres, I'orgueil 
m^me. Cependant, Jehan n'^tait point aim^ de ses 
jeunes camarades. H laissait voir une vanity repoussante, 
provocante quelquefois. II se liait peu, n'^tait point 
communicatif, et regardait avec hauteur ses petits com- 
pagnons moins heureusement doues. Sa parole ^tait 
br^ve, son abord glacial, et la fiert^ dans laquelle il 
s'enfermait comme k dessein le rendait inaccessible. 

E vivait seul. 

Un soir, le jeuneDurer, emporte par ce besoin de soli- 
tude et de meditation qui ne le quittait pas, se dirigeait 
dans la campagne, r@vant sans doute aux grandeurs ou 
son orgueil aspirait, oU U ne devait pas esperer atteindre 
jamais^; car son visage ^tait triste, son pas se ralentissait 
comme le pas d*un vojageur d^courag^ sur une route 
sans fin, en face d'un horizon qui fuit toujours. Durer 
s'arreta dans une valL^e nommee la vcdMe des Buissons, k 
cause des gigantesques aub^piniers qui j fleurissaient. 
II alia s'asseoir sous les rameaux hospitallers, sans en- 
tendre au-dessus de sa t@te une fauvette qui battait des 
ailes et chantait d gorge deployie.^ • . . 

Jehan 6tait comme perdu dans ses preoccupations 
pr^matur^es, lorsqu'un petit homme, gros, joufflu, coiff^ 
d'un feutre bas, rond, et vStu d'un large manteau brun, 
d'un joli pourpoint jaune, et portant hauts-de-chausses 
noirs, souliers carr^s h, larges bouffettes ponceau, I'aborda 
le sourire ^ la bouche. Le regard de cet homme, dont la 
moustache grisonnait d^jk, ^tait penetrant. Ses l^vres 
^paisses respiraient la bonhomie, et, dans la ligne des 
sourcils, d'une puret^ rare, on pressentait que ce person- 
nage devait avoir des moonrs rigides. 

— Je n'aime pas voir la jeunesse triste, s'^tait dit ce 
petit homme en examinant Jehan Durer, cela annonce 
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la maladie qu'ont trop de jeunes gens de votdoir etre des 
personnages^ en yenant au monde. Je gagerais ma 
fortune contre les illusions de celui-ci qu'il est d^ja un 
vieux savant. . . . 

Tout en devisant ainsi, il approcha de Jehan qu'il 
interrogea comme un coup de foudre. 

-i- Jeune homme, combien 7 a-t-il de la terre au soleil ? 

— Trente-trois millions de lieues, r^pondit Jehan 
Durer sans la moindre hesitation. 

— Quand je le disais* I pensa le petit homme en 
souriant. 

— Combien mettrait-il de temps pour 7 arriver, le 
colibri qui ferait une lieue par minute ? 

— Yingt-huit ans, monsieur, r^pondit Durer. 

— Quand on calcule si bien et si vite, on doit @tre 
triste, pensa le petit monsieur. 

Puis il continua : 

— Quel est le plus grand homme de I'antiquit^? 
— Alexandre. 

— Le plus sage? 

— Socrate. 

— Le plus orgueilleux ? 
— Diog^ne. 

— Lequel pr^Krez-vous ? 
— Alexandre. 

— Que pensez-YOus du prochain qui oblige son pro^ 
chain? 

— Que le premier a I'avantage sur le second. 

Le petit monsieur r^flechit un moment et reprit. 

— Que fait votre p^re, jeune homme ? 

A cette question si simple, Durer devint rouge et 
garda le silence. Le petit homme qui 6tait fort per- 
spicace, se dit alors : Ge jeune gar9on a honte de nous 
nommer le pauvre patre de Harlem. Mauvais cceur, 
forte tete, detestable nature. Ce gar9on-lk ne fera jamais 
qu'un diplomate. Puis, apr^s une courte reflexion, il se 
dit: Cest egoL^ . . . 

Le jeune Durer revint 'k la maison ivre de joie. H fit 
ses adieux a son p^re et k sa m^re qui vers^rent des 
larmes en le vo7ant s'eloigner. Jehan venait de quitter 
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pour jamais la cabane du patre. Durer allait k Yienne 
y finir ses Etudes. 

Le petit homme lui avait remis trois bourses pleines 
d'or, en lui disant : 

— Je suis le conseiller Werter, favori de Sa Majesty 
Tempereur. Yotre assiduity h I'^tude m'est connue. Tra- 
Taillez, Yous etes peut-Stre sur un grand chemin. 

Trois ans apr^s Durer entrait au secretariat de Sa 
Majesty. Plus tard il devenait secretaire intime. Plus 
tard encore, il recevait une baronnie et un gros majorat, 
grace h, I'influence occulte du bon conseiller Werter. 

Durer, dans sa course dor^e, oublia son p^re, oublia sa 
m^re. 

Un jour que le conseiller se rendait h, la cour, il ren- 
contra Durer sur les marches du palais et lui dit : 

— Monsieur le haxon, fat fait parvenir^ hier, en votre 
nom, dix mille ^cus au vieux patre du bourg de Harlem. 

A cette apostrophe, dite d'un ton un peu ironique, le 
vieux conseiller remarqua que M. le baron avait rougi 
comme au jour ou il lui demanda, dans la vallie des 
buissons, quel ^tait son p^re. 

Ces deux hommes s'examin^rent profondement. Les 
regards du baron Durer exprimaient une haine im- 
placable ; celui du bon conseiller une am^re indignation. 

Le soir de cette journee, I'^mpereur re^ut froidement 
son fiddle, son vieux, son int^gre conseiller. Le lende- 
main il ne fut pas appel6 au palais, ni les jours suivants. 
Une disgr&ce venait de le frapper. Get homme avait 
nourri un serpent dans son sein. Werter se retira dans 
une petite habitation qu'il avait aux environs de Harlem. 

Quant k Durer, il grandit en dignite. L'empereur, 
apr^s I'avoir nomm^ premier ministre, le maria k une 
noble hdriti^re. En ce temps-Ik, le vieux pHtre et sa 
femme moururent. Le village les accompagna en silence 
k leur demeure derni^re. Un petit homme dont les 
cheveux ^taient tout blancs, suivait le convoi la tete 
d^couverte. Quand le pretre eut jet^ sur le cercueil la 
pellet^e de terre qui resonne si tristement, le vieiUard 
piurmura : 
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— Uest de mauvais JiW qui oublient dans la fortune 
les vieux parents qui les ont aim^s, maudits soient-ils ! 
car ils n'entreront jamais dans le rojaume de Dieu. 
Puis il s'agenouilla au bord de la fosse et pria. 

Le vieiUard qui parlait ainsi ^tait le bon conseilier 
Werter. Get honime 6tait rentr4 dans I'obscurit^ par 
d^o^t da monde, apr^s avoir distribu6 aux paurres le 
superflu d'une immense fortune. H £tait gai, preste, 
jouissait d'une sant^ de fer, et remerciait le ciel de ne 
point lui avoir donn£ d'enfant, en songeant & la peryersite 
de Jehan Durer. 

Plus tard, on vit s'elever un magnifique ch&teau sur la 
cabane du patre absent. Geci se fit comme par enchante' 
ment. Yers le milieu de r^t6, un beau seigneur, une 
jeune chfttelaine et deux blonds enfants entraient tout 
jojeux dans le bourg de Harlem^ accompagn6s des pay- 
sans venus ii leur rencontre. 

Ce beau seigneur ^tait Jehan Durer, premier ministre 
de S. M. Tempereur d'Allemagne. 

Le conseilier Werter fit une perte qui le mit a deux 
doigts de sa ru%ne\ et sans une soeur qui I'aimait, le pauvre 
vieillard efit £t6 on ne pent plus malheureux.^ Pourtant 
un mot de Jehan Durer pouvait ramener son ancien 
bienfaiteur k la cour, le faire rentrer en grace, relever sa 
fortune enfin. Mais non, la yanit4 n'a pas de ccBur; 
I'orgueil bless6 ne pardonne jamais. 

Un jour, il prit fantaisie au nouveau seigneur d'aller 
visiter les sites oh il se plaisait tant h, rever nagu^re. 
Mais c'est sans t^moins qu'il voulut revoir ces vieux amis 
qui allaient lui rappeler involontairement peut-etre son 
indigence d'autrefois. II parti t done sans etre accom- 
pagn^ mont^ sur un coursier superbe. Apr^s avoir err6 
longtempB sans Amotion, sans surprise meme, pour ce 
qu'il retrouvait debout, apr^s vingt ans d'absence, il 
arriva vers la fin du jour dans la vallee des buissons. 
La fauvette j chantait comme en ce temps-1^. A la vue 
de I'aub^pinier qui lui rappelait, sans doute, un souvenir 
penible, ou qui eveiUait un remords dans son &me, il 
piqua son cheval et voulut passer outre. L'animal souffla 
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des naseauz et refusa d'avancer. 11 le piqua de noaveau, 
I'animal recula en se cabrant. 

— Y aurait-il ici quelque reptile? se dit le beau 
seigneur. 

Tout h, coup un petit vieillard, envelopp^ d'un manteau 
noir, surgit d'un buisson et 6'^lan9a au milieu de la route, 
se croisa les bras sur la poitrine et s'^cria sourdement : 

— Seigneur Durer, combien j a-t-il de distance de 
la cabane du p&tre au palais des rois ? 

— Celle qu'il y a de la terre au soleil ! r^pondit I'or- 
gueiUeux parvenu. 

Alors le vieillard ouvrit son manteau et se montra au 
minis tre comme il s'^tait montr^, il j avait vingt ans, h 
I'^colier Jehan Durer. Bien n'^tait chang^ dans la per- 
sonne du bon conseiller, si ce n'est que ses cheveux, noirs 
jadis, ^taient de neige en ce moment. 

A cette vue, le visage ordinairement pftle de Jehan 
Durer devint ^arlate. C^tait la troisi^me fois qu'il 
rougissait en face de son digne protecteur. Le vieillard 
lui cria de nouveau : 

— L'^colier de Harlem se souvient-il du •conseiller 
Werter ? 

— Le ministre a oubli6 I'ecolier, r^pondit ee dernier 
avec hauteur. 

— De quoi se souvient-il done, alors? lui demanda le 
vieillard. 

— De rien ! . • • r^pondit le beau seigneur, labourant 
les flancs de son coursier h coups d'^peron et devorant la 
route,^^ 

En effet, Jehan Durer, le grand ministre, venait do 
perdi!^ la m^moire a la voix du bon conseiller que son 
orgueil n'avait pas voulu reconnaitre; et, par un ren- 
versement inexplicable de la nature humaine, cet homme 
conserva les d^sirs effr^n^s qu'il avait k vingt ans. Le 
pass6 s'effagait de son souvenir. L'enfer commen9ait 
pour ce malheureux. 

Seul, Tinstinct de sa bSte ramena M. le ministre au 
ch&teau. La premiere personne qu'il rencontra fut la 
baronne. II se d^tourna d'elle. 
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— Oil courez-vous done ainsi, monsieur le baron ? lui 
dit-elle, yoyant que son mari la fujait, chose dont il 
avait pea Thabitude, car il aimait sa femme. 

— Baron! r6pondit-il, qu'appelez-vous baron? Je ne 
duis pas baron, madame, mais cela viendra peut-etre. 
Esp£rons-le. 

Ces paroles avaient un tel accent que la baron ne en 
fut alarm^e. Le baron sortit du ch&teau et se mit h, 
courir a toutes jambes. Son pas ne tarda gu^re h se 
ralentir. II penchait la tete et cherchait comme un 
ay are k qui on aurait d^rob^ un tresor. Depuis ce jour, 
sa phjsionomie prit un aspect sombre, son teint deyint 
liyide, son oeil hagard, et il se plaignait am^rement que 
le ciel lui e^t donn^ les yetements du p&tre. 

Quelques jours apr^s, un enyoj^ de Tempereur arriya 
au chateau. 

— Monsieur le ministre, dit-il au baron. 

— Je ne suis pas ministre, r^pondit Durer ayec em- 
portement; mais soyez tranquille, monsieur, je le serai 
unjour. Puis il se promenait k grands pas dans les 
galeries du chftteau, en ajoutant : 

— Je le serais d^jk, monsieur, si on ne laissait pas les 
hommes de forte intelligence, d'aptitude et de yolont^ 
dans une mis^re qui ronge la tete, comme la rouille 
d^yore I'acier. Pourquoi done, pourquoi les Eloigner des 
hautes fonctions, ces hommes qui n'ont rien, par un pr6- 
juge aussi nuisible 2i I'indiyidu que funeste k l'£tat ? 

Puis se tournant yers l'enyoy6: 

— Dites h yotre maitre, monsieur, qu'hier encore 
j'^tais . . . j'^tais . . . j'^tais ... Le baron passa la 
main sur son front comme pour j chercher sans doute le 
souyenir d'une splendour qui I'ayait ^bloui un moment 
ou qui lui apparaissait. Puis il s'enfuit en r^p^tant : 

^^- Ministre I je le suis . . . non . . . je le fus • . . 
non, non, mais je le serai bientdt . . . Laissez-moi, 
monsieur, laissez-moi I . . . 

Sa famille ^tait dans la desolation. Une autre fois, 
on le surprit qui disait h son jardinier : 

— Tu fais 1^, mon gar9on, un magnifique trayaiL 

p 
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Yoilli certainement un jardin fort bien dessine ! Puis 
promenant ses regards troubles sur le chateau, il ajouta : 

— Cette propri^t^ est riche, ^l^gante, bien situ^e . . . 
h, qui est-CQ cela, Joseph ? 

— Monsieur le baron salt bien que ce pare, ces jardins 
et ce chateau sont h, lui, r^pondit le jardinier s'appujant 
un moment sur sa beche et se d^couyrant. 

Durer se prit k sourire d'un sourire plein de tristesse. 

— A moi ? dit-il, pas encore, mon gar9on. Cependant 
il me semble que j'avais . . . que j'en avais. • . . II se 
passa de nouveau la main sur le front comme pour 7 
saisir la suite d'un souvenir riant qui lui dchappait. Puis 
il murmura : 

— Toujours cette cabane des patres ! toujours, toujours ! 

n se laissa tomber sur un banc de gazon avec un san. 
glot dans la poitrine. Puis relevant la tSte, il aper^ut 
deux jolis blondins qui jouaient dans les allies du pare. 

— Les beaux enfants ! soupira-t-il ; oomme il doit 6tre 
heureux, le p^re de ces petits anges I 

Les enfants vinrent se jeter dans les bras du ministre et 
se mirent k lui faire mille caresses. Durer y r^pondit en 
prenant leurs mains mignonnes dans ses mains et passant 
ses doigts amaigris dans les boucles de leurs cheveux d'or. 
Et comme ces jolis enfants Tappelaient leur p^re : 

— Que disent-ils? murmura le baron. Ce bonheur 
d'etre appel6 p^re, I'aurai-je jamais! La famille doit 
Stre le oouronnement de I'existence. Mais il faut qu'elle 
vienne k la suite de la fortune ou avec elle. Avoir des 
petits ^tres autour de soi, riants et blonds, fruits et fleurs 
comme ceux-ci, ce serait s'endormir au soir de la vie sur 
un lit de roses et de verdure. 

Puis portant tour h, tour un ceil qui brillait et s'^teignait 
sur cbacune de ces jolies creatures, il murmura : 

— Ces enfants I . • . ces enfants! ... ces enfants! . . . 

La suite de sa pens^e mourut dans son coour. II passa 
encore la main sur son front, et les enfants surprirent une 
larme suspendue h, la paupi^re du ministre. 

II en vinO^ bientdt k ne plus reconnaitre sa femme qu'il 
appelait sans cesse ; il s'enfon9ait dans des lectures sans 
fin, mais sans fruit; il n'avait plus que la m^moire du 
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d^sir ; la m^moire du travail lui faisait defauO^ H 
etudiait avec une ardeur extraordinaire. Son ardeur se 
changea en rage. La fi^vre le d^vorait Ses d^sirs se 
dressaient nuit et jour devant lui comme des fantdmes 
moqaeurs qu'il s'aeharnait k poursuivre, et qui lui ^chap- 
paient en ricanant. Dans cette lutte sans issue, il d^p^- 
rissait a vue cTastX^^ Sa fin approchait Le dernier jour 
de sa maladie, il eut une hallucination singuli^re. H 
s'elanga hors du ch&teau, se mit k courir la campagne en 
fi'ecriant, h la poursuite d'un fantdme, visible pour lui 
senl: 

— Sire 1 arrachez-moi h I'obscurit^ des patres ! Sire I 
6coutez-moi, je suis Jehan Durer, j'ai tout appris, tout 
6tudii, tout approfondi. £levez-moi, sire 1 qui sait P.peut- 
Stre un jour n'aurez-vous pas un serviteur plus d^vou^ 
plus 4clair^ que le pauvre Jehan Durer ! 

L'ombre fuyait, fujait. Durer courait toujours, sup- 
pliant et tendant les bras vers Tombre fugitive. Dans sa 
course insens^e, il atteignit k la vcHUe des huUsons. Lk, 
une voiz s'61eva qui lui dit : 

— Jehan Durer, I'^colier de Harlem, Sa Majesty I'em- 
pereur n'aime pas les gens qui manquent de mimoire ! 

A cet aceent, le ministre eut un Eclair de souvenir 
dans lequel il vit, comme on voit la foudre, son pass^ et 
son present fi'entre-choquer. H poussa un cri et tomba 
mort. 

Trois mois plus tard, quand ses orphelins allaient avec 
leur m^re en deuil visiter le pauvre cimeti^re de Harlem, 
ils virent un petit vieillard qui tra^ait d'une main rapide, 
k I'aide d'un charbon, des caract^res singuliers sur la 
tombe oil reposait leur p^re. Quand ils furent plus 
proches du monument fun^bre, le vieillard leur montra 
ces caract^res avec un geste terrible. II avait ^crit sur 
le marbre tumulaire de Jehan Durer^ ancien ministre de 
Sa Majeste Vempereur d^Allemagne: 

dieu punit les ingbats ! 

Savinien Lapointe, 
n etait une fois, Contes, 
f2 
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XLV. — INAUGURATION DB L'ARC DE TRIOMPHE DE 

L'fiTOILB.» 

Le 29 JuiUet 1836. 

Le matin de ce jour, la population se porta vers les 
ChampS'J^lysSes,^ D'abord elle regarda en courant cette 
longue file de colonnes et de guirlandes de planches qui 
devaient s'^clairer le soir et border de feu la large avenue 
qui mene k Tare de I'^toile; puis, arrivee au but, elle 
s'arreta et consid^ra avec stupefaction le g^ant de pierre 
d^pouille de ses langes de bois. 

Personne, tant qu'il 6tait rest^ enveloppd de ses barri- 
cades et de ses ^chafaudages, ne s'^tait imaging la taille 
du monument ; nul ne s'^tait figur6 son aspect souverain 
et sa majesty colossale. Aussi I'efiTet de son apparition 
parmi nous a &t6 merveilleux. A voir les pens^es et 
Temotion qu'il faisait n^tre dans la foule, tout d^sert^ 
qu'il flit des pompes triomphales qu'on lui avait promises, 
on sentait de quel 61an eiit battu le coeur de la France si 
on I'e^t convive a une fSte solennelle d'inauguration. ... 

Mais cette fSte qui rCa pas eu lieu^ durant le jour et 
parmi les vivants ^est^ c^l^br^e la nuit et entre les morts. 

En effet toutes les lumi^res ^parses dans les Champs- 
^Ijs^es ont disparu une ^ une, la foule s'est retiree 
triste et m^contente ; le bruit de ses mille pieds, le mur- 
mure de ses mille voix s*est lentement efiac^; et puis 
quand la solitude a ^t^ complete et le silence profond, 
un bruissement nouveau a gliss^ dans Fair comme le vol 
d'un oiseau ; et une ombre colossale s'est pos^e au sommet 
de Tare de triomphe. Autour d'elle voltigeait silencieuse- 
ment le manteau bleu de Marengo et de Sainte-H^l^ne ; 
elle portait ce chapeau k forme basse et k large envergure, 
qui, dans I'ombre, semblait un aigle accroupi avec ses ailes 
d^ploj^es ; le front pencb^ en avant, elle laissait tomber 
ses regards sur la terre, et la fauve clart^ qui descendait 
de ses larges prunelles enveloppait le monument comme 
d'un suaire de feu. 

Alors une voix s^ est fait entendre^, qui a pass^ dans le 
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silence, comme cette lueur dans les t^n^bres, sans s'j 
mSler. 

— A moi, mon fils ! a-t-elle dit 

Et letombeau prisonnier de Schcenbrunn^ s'entr'ouvrit 
comme la fosse captive de Sainte-H^l^ne. 

G*£tait pour Tombre du p^re et du fils deux bans ^ 
rompre : celui de la mort et celui de TexiL Cette nnit, 
tons deux ont second cette double chatne ; et Tun, parti 
de Yienne, I'autre de Sainte-H^l^ne, se sent rencontr^ 
debout sur Tare de triomphe. 

Pui§ Napoleon a tir£ son 6p^e, et frapp^ du talon de 
sa botte le faite du monument. 

— A moi ! k moi ! mes braves g^n^raux et mes braves 
soldats, a-t-il ^out^ ; venez montrer k mon fils I'empire 
que je lui avals fait, et qu'il n'a pas connu. 

Tons ces vieux soldats sortirent de la tombe, ^ I'ordre 
de leur empereur, ob^issants et empresses. 

— En bataille ! mes braves, en bataille I dit I'ombre de 
Napoleon. 

Et tons se sent ranges le long de^ cette large avenue 
d^serte, et h la place de ces guirlandes 6teintes. Alors 
I'empereur a lev6 les yeux, et son regard, s'allongeant 
jusqu'a Fextremit^ de cette ligne, a ^clair6 ces six cent 
mille bommes morts, portant tous au front, non plus le 
num^ro de leur raiment mais le nom d'une victoire. 
Ces six cent mille hommes lui pr^sent^rent les armes ; 
et I'empereur les salua. Puis il reprit encore : 

— Vois-tu, mon fils Napoleon, voila Tavenue qui 
menait autrefois h, mon palais des Tuileries. J'ai pass£ 
vivant parmi tous ces h^ros vivants. £coute et regarde ; 
je vais te les nommer et te les montrer. 

Alors, appelant au hinS il ajouta : 

— A moi, mon fiddle Berthier^y k moi! viens com- 
mander la manoeuvre, et faire d^filer mes beaux regiments. 

Et Berthier, s'etant plac^ k la droite de Napoleon, 
donna le signal du d^fil^, les tambours se mirent en tSte, 
les musiques s'accord^rent^ les trompettes souffl^renc 
dans leurs instruments de cuivre, les timbaliers frap- 
p^rent leurs caisses, les chevaux se cabr^rent en hennis- 
sant, et tout cet appareil guerrier se mit en mouvement, 
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sans que roreille humaine entendit le bruit de ces pas 
de grants, ni rharmonie de ces marches triomphales, car 
c'^tait la revue des morts qui cominen9ait, et les vivants 
^talent exclus. Enfin les premiers soldats arriv^rent sous 
I'immense voiite. 

— Begarde, regarde, mon fils Napoleon : voici Desatx^^, 
le sultan juste, qui est mort en me donnant une victoire 
pour gage d'adieu. Yoici KUber^\ le dur soldat, qui 
n'a baiss6 le front que devant moi, le seul k qui j'aie os6 
confier I'jEgypte et qui me Veut gardee^^, si le poignard 
n'eiit fait ce que n'avait pas os^ le canon qu'il avait tant 
de fois abord^ en face. 

Kl^ber et Desaix pass^rent et des milliers de soldats. 
apr^s eux, avec leur uniforme d^chir^ et*le pantalon 
raj^ ti*icolore, et Napoleon continua : 

— Tois-tu celui qui me tend la main ? C'est Lannes^^y 
mon soldat et mon ami. Salut^ salut^ mon vaillant soldat^ 
tu portes les drapeaux de Lodi^^, et tu tiens le sabre 
d'honneur de Marengo ; dis h la garde consulaire que je 
suis content d'elle. 

Lannes passa et des milliers de soldats apr^s lui, et 
Napoleon continua : 

— Begarde, mon fils, regarde comme ils passent! 
Voici ^i^tfreatt^*,renfant du faubourg SaitU^Marceau^^ 
le due de Castiglione; il porte aussi un drapeau; ce 
n'est pas comme ceux de Lannes, un drapeau qu^il a pris k 
I'ennemi ; c'est le sien, a qui il Jit traverser le pant 
teTArcole^^y c'est son drapeau que la France lui a rendu 
tout cribl6 de mitraiUe, ne sachant & qui le confier apr^s 
lui. 

Augereau passa, et des milliers de soldats apr^s lui, et 
Napoleon continua: 

— Celui-lk qui vient ensuite, c'est Lefebvre^^; tu vois 
tous ces soldats qui marchent h sa suite d'un pas infati- 
gable : c'est ma vieille garde, ma garde d^Iena,^^ Salue 
ce noble soldat, mon fils ; lui seul peut-Stre n'a 16gu6 a 
ses h^ritiers que I'or dont j'avais galonn^ son habit de 
mar&ihaL Pr^s de lui un simple capitaine, Chambure^^ 
qui d^fendit avec tant d'audace la viUe que Lefebvre 
avait prise avec tant de courage. 
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Et comme Lefebvre ^tait pass^, le jeune Napoleon 
s'^cria : 

Qa'est cela, mon p^re, qu'est cela? 

— Ce sont mes braves grenadiers; Oudinot*^ n'est pas 
^ leur i&te ; Oudinot est enseveli dans sa vie plus pro- 
fond^ment que nous dans notre tombe. 

— Et ceuz-1^ qui viennent ensemble? 

^Les deux KeUermann^, le p^re et le fils, le seul 
p^re qui ait m^rit^, sans moi, la couronne de due que je 
lui ai donn^e ; le seul fils qui ait m^rit^ sous moi de 
porter la couronne que j'avais donn^e h son p^re. 

Les deux Kellermann pass^rent, et Napoleon ajouta, 
en montrant du doigt ceux dont il parlait : 

— L^ dans cette voiture, bless6 comme il ^tait ii 
Wagram^, Massina^, h qui j'ordonnais de vaincre et qui 
^tait toujours vainqueur ; h, c6t6 de lui c*est Bampon^^^ 
et apr^s Rampon, I'invincible 32® demi-brigade, une cita- 
delle de braves, command^e par le plus brave, le bouclier 
de mes armies port^ par un bras de fer. 

— O mon p^re I comme ils passent vite, tout sillonn^s 
de glorieuses blessures ! k peine m'en avez-vous nomm^ 
un sur cent^^ de tons ces illustres g^n^raux. 

— Cest que^ la nuit est courte et que ITieure vole. 
Pressez vos rangs, mes soldats, que je vous voie tons 
avant le jour. 

Et Tarm^e d^filait rapidement, sortant de I'ombre, et 
a cbaque division, a chaque bataillon qui traversait la 
porte immense, un hourra s'^evait, disant : Yive I'em- 
pereur I 

Us virent ainsi passer les chasseurs avec leurs colbaks 
aux flammes pench^es, les escadrons de Polonais b^riss^s 
de lances, les bauts grenadiers sur leurs grands cbevaux 
de bataille, les lagers v^lites et les lourds dragons courant 
Bur les pas de Bessieres,^ 

Puis, c*£taient des soldats aux traits basan^s par le 
soleil d'Espagne, vainqueurs ^ Saragosse^, ^ Lerida^, 
kBadajoz^\ h Tarragone^^ k Tudela^, h la Corogne^. 
et k leur t6te Perignon^, Suchet^y Junot^"^^ Dugommier^^ 
ceux qui surent combattre sans etre guides par le maitre 
de la victoire. Et comme I'empereur et son fils les 
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regardaient passer sans cesse ainsi que les flots d'une 
mer ^ qui on a livr6 une vaste ^cluse^ le jeune Napol^n 
dit k son p^re : 

— Et celui-ci qui porte tant de gloire sur son front 
modeste et qui pleure en nous tendant les bras, quel 
est-il, mon p^re ? 

— C'est mon premier fils ; celui-lk, c'est ton frhve Eugene 
Beauhamai8^\ celui qui s'^tait donne k moi au point de 
b^nir le jour ou tu es n^, le jour qui lui enlevait une 
couronne. Sous le titre de yice-roi, regarde, il 7 a un 
coeur de citojen ; sous cet uniforme si bravement port^ 
Vame d'un sage, sous ce d^voiiment de soldat, le coeur et 
la tendresse d'un fils. Admire-le, enfant, puisque tu n'as 
pu rimiter. 

Mais comme Napoleon disait cela, voici nn tourbillon 
de poussi^re qui s'el^ve, et son fils s'^crie : 

— Voyez, mon pfere, voyez ce cheval qui se cabre et 
qui bondit, ce sabre qui luit comme un Eclair, ce panache 
qui domine la foule comme un drapeau. 

— Ah 1 c'est Murat*'^; lei voilk, mon lion k la crini^re 
ondoyante, mon lion, qui se battait seul contre des nu^es 
d'ennemis. Doucement, doucement, mon beau soldat! 
pourquoi courir ainsi devant toi ? tu n'as plus six cents 
lieues de pays k conqu^rir au galop ; pourquoi parles-tu 
k tes cavaliers et 6peronnes-tu ton cheval ? il n'y a pas 
d'ennemis derri^re cette porte. Ne baisse pas ainsi la 
tete pour passer sous la votite; si grand que tu sois et 
que je t'aie fait, je I'ai faite encore plus haute que toi, 
roi Murat, brave Murat, soldat cL couronne,^^ Ne regarde 
pas d'un oeil farouche ton vieil ennemi Davoust^^; ne lui 
montre pas la pointe de ton sabre, et ne lui fais pas signe 
de venir se battre ^ I'^cart. £coute BelUard^^, qui te 
dit qu'un roi ne jette pas son sang k un duel ; et parce 
que tu gouvernes la mort, parce que tu la braves k toute 
heure, ne m^prise pas celui qui s'^tait fait avare du sang 
de ses soldats. 

— Et quel est celui qui yient apris eux, p&le et triste, 
et laissant pendre le long de sa cuisse le sabre recourb^ 
que son bras ne pent plus soutenir ? 

— C'est Paniatawski*^ I'enfant sans patrie, qui avait 
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adopts la patrie la plus brave pour se ctoite encore dans 
la sienne ; c'est Poniatowskiy le Polonais, Tintr^pide. 

— Et celui qui traine h sa suite les prisonniers de 
toutes les batailles ? 

— C'est 5app**, toujours bless^ et toujours gu^ri la 
veille de la yibtoire^ qui a arros^ les champs de bataille de 
plus de sang qu'il n'en faudrait k la vie de dix hommes. 
Et maintenant^ mon fils, incline-toi et fl^his le genou. 

Le jeune Napol^n ob^it : et Napoleon ajouta, en lui 
montrant au loin une ombre qui dominait toutes les 
autres : 

— Yoici Ney.^^ Avant que je lui eusse donn^ le titre 
de due, il s'appelait Finfatigable ; avant que je I'eusse 
appele prince, il se nommait le brave des braves. 

En s'adressant k lui, I'empereur continua d'une vols 

basse: — IVoii viens-tu, mon brave Nej, ainsi p&le et 

convert de sang ? Est-ce de la Moscatva^'^y oh tu pro- 

menas ta division par le champ de bataille, comme une 

massue de g&nt renversant les corps d'arm^ Il chaque 

coup que tu frappais ? reviens-tu de ta longue marche a 

travers les deserts et la faim ? Ne sois pas ainsi abattu, 

mon brave Nej, tu sais bien que je vais h, toi, et que j'ai 

pris mon baton pour aller te chercher k pied dans la 

neige. Quoil rien ne pent te rendre I'audace de tes 

jours de combats. Quelles sent done ces douze blessures 

que tu n'as pas rapportees de tes vingt-deux campagnes ? 

Ah I je vois, les balles des v^t^rans de mon arm^e ont 

ouvert et perc£ cette noble et fi^re poitrine, qu'avaient 

respect^e vingt batailles rang^es et soixante combats. 

Regarde-le, mon fils, il est mort comme un coupable, ce 

grand guerrier qui ^tait un ami, et ce n'est pas le seul, 

parmi ceux qui passent, qu'on m'a tu^ ainsi. Yois-tu 

Labtdoyere^^, mon jeune brave colonel ? ils I'ont tu^ ! 

vois-tu Brune^^y vois-tu Ramelf^ vois-tu les fr^res 

Faucherf^^ la derni^re goutte de tout le sang qu'ils 

avaient verse pour la France, c'est la France qui Fa 

vers^e. Mais levez le front, mes braves h^ros, Theure 

est venue o^ le supplice vous est compt^ comme une vic- 

toire ; levez le front, et lisez vos noms que je consacre ^ 

l'immortalit& 
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Et Napoleon ajant baiss^ son ^p^e jusque sous la Yotite^ 
r^clair de gloire qui en jaiUit^^ lire d tous Us heros^^ 
leurs noms graves dans la pierre, et plus profond^ment 
encore graves dans lliistoire ; et les morts virent ainsi 
ee que n'ont point vu les vivants. 

Puis le jour est venu, et ayec les ombres du ciel se sont 
enfuies les ombres de la tombe, et la sentinelle qui veil- 
lait Ik la porte de I'Arc a racont^ comment durant toute 
la nuit le vent avait g6mi avec de longs sifflements k 
travers les feuiUages des Champs-fljs^es et sous les 
voltes de TArc de Triomphe. 

Fr^d^bic Souli^, Contes pour les enf ants. 



107 



DEUXIEME PAETIK 



hJ. 



I. — BEAUTfiS DE LA FEANCB. 

Fabcourez la France du nord au sud, rotre ^tonnement 
et Yotre plaisir iront toojours en croissant ; les gras p3,- 
turages, les fertiles champs de bl^ de la Flandre^ et de 
la Beauce\ c^deront la place aux beaux yergers de la 
Normandie^ et aux champs de lin de la Bretagne. 
Les c6te8 de cette province yous offriront les tableaux 
m^Iancoliques de I'Ecosse et de la Norw^ge, adoucis par 
un climat temper^. Des c^l^bres coteaux de la Mame^ 
et des rives majestueuses du Rhin^ vous pouvez passer 
aux vignobles de la Bourgogne^, non moins fameux ; les 
bords delicieux de la Loire'^ arreteraient vos pas, si les 
rochers volcanis^s de Tapre et salubre Auvergne^y les 
basaltes du Velay^ et du Vivarais^^y et les sites helve- 
tiques du Jura *^, ne se disputaient vos regards,^^ Quoi- 
que vous ayez vojag^ dans les montagnes, le Dauphine ^^ 
vous reserve des surprises ; ses rochers nus et st^riles, 
bornant des valines f^condes, le climat rude de ces hau- 
teurs dominatit une temperature delicieuse, les superbes 
bois de m^l^zes et de sapins, et la variety des plantes et 
des min^raux," seront encore nouveaux pour vous. Si 
vous n'avez pas visits lltalie et TEspagne, vous vous 
consolerez lorsque les orangers et les oliviers, les planta* 
tions de miiriers et les jardins embaum^s, sous le beau 
ciel de la Provence^^ et du Languedoc^*, s'offriront ^ vos 
regards. Yous concevrez alors pourquoi ces contr^s 
ont inspire plus de Troubadours^^ que le reste de la 
France. Passez enfin la Garonne, et allez goiiter le 
plaisir utile de vous abreuver des eaux salutaires des 
Pyrenees, au milieu des sites les plus pittoresques, oh. 
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des physionomies un peu moresqties frapperont votre vue, 
et oil des sons Strangers vousferont souvenir du ^^ voisi- 
nage de I'Espagne. Quelle foule d'objets curieux s'offri- 
ront dans ce voyage h, vos regards ^tonnes I 

Defping, MerveUles de la France. 



II. — TREMBLEMENT DE TBREE EN SICILE. 

Ce fut le 5 fiSvrier 1783 qu'un bruit sou terrain, suivi de 
Mgeres oscillations, devint le pr^curseur du tremblement 
de terre qui bouleversa Messine'^ et la Calabre.^ Les 
secousses all^rent croissant pendant plusieurs jours ; mais 
la plus terrible fut celle du 28 mars. L'aspect de la 
Calabre en fut enti^rement chang^. Dej^ une semblable 
catastrophe, en 1638, avait an^anti deux cents bourgs ou 
villages etfaitperir^ neuf mille personnes. Le tremble- 
ment de terre de 1783 ren versa le palais et la chaumi^re, 
poursuivit Thomme partout, le laissa sans asile, et Pon 
put croire un instant^ que le sol mSme de la terre allait 
s'abimer sans retour ; les fleuves tarirent, des lacs rem- 
plac^rent des plaines : enfin quarante mille personnes 
demeur^rent ensevelies sous des monceaux de mines. 
Les habitants de Sc^lla^ s'^taient group^s sur la plage; 
tous 6taient parvenus ^ s'embarquer : mais au moment 
mSme une partie du mont Bacci s'^croula dans la mer, 
et la malheureuse flotte fut engloutie par le refoulement 
senl des vagues. On croit que douze cents individus 
furent victimes de cette ^pouvantable catastrophe. . . . 

Quelles expressions pourraient rendre la consternation 
de la malheureuse ville de Messine, le craquement de ses 
Edifices, les oris des mourants, la terreur de I'avenir! 
Pour achever ce triste tableau, qu*on se figure^ un orage 
affreux, la mer quittant ses limites, les vagues furieuses 
se refoulant dans les rues voisines du port, un violent in- 
cendie qui dura sept jours, une bande de brigands ^gor- 
geant ceux que le d^sastre avait respect^s et disputant \ 
la terre les d^pouilles qu*elle allait engloutir. 

L'atmosph^re ^tait obscure et bitumineuse ; des nuages 
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£pais planaient lentement sur la ville; les oiseaux rasaient 
le sol vacillant, et semblaient ^gar^s dans leur route ; un 
sourd et long mugissement sortait des entrailles de la 
terre ; les puits bouillonnaient ; des moufeUes^ dSet^res 
s'dchapp^rent d'immenses crevasses ; enfin, cbaque instant 
vojait s'^crouler successivement un palais, la vo^te d*une 
^glise, des clochers; des magasins, des h6pitaux encom- 
br6s de mourants. 

FORBIN, 

Souvenirs de la SicUe. 



m. — LE LfiZAED GEIS. 

Le lizard gris parait etre le plus doux, le plus innocent^ 
et Tun des plus utiles des lizards. Ge joli petit animal, 
si commun dans le pays oil nous ^crivons, et avec lequel 
tant de personnes ont jou6 dans leur enfance, n'a pas re9u 
de la nature un vStement aussi 6clatant que plusieurs 
autres quadrup^des ovipares ; mais elle lui a donn6 une 
parure elegante : sa petite taille est svelte, son mouve- 
ment agile, sa course si prompte, qu'il 6cbappe ^ I'oeil 
aussi rapidement que I'oiseau qui vole. H aime h, recevoir 
la cbaJeur du soleil; ajant besoin d'une temperature 
douce, il cberche les abris ; et lorsque, dans un beau jour 
de printemps, une lumi^re pure ^claire vivement un gazon 
en pente^y ou une mnraille qui augmente la chaleur en 
la r^fl^chissant, on le voit s'^tendre sur ce mur, ou sur 
rherbe nouvelle, avec une esp^ce de volupt^. H se p6- 
n^tre avec d^lices de cette chaleur bienfaisante, il marque 
son plaisir par de moUes ondulatlons de sa queue deli^e ; 
il fait briller ses yeux vifs et animus; il se pr^cipite 
comme un trait pour saisir une petite proie, ou pour 
trouver un abri plus commode. Bien loin de s'enfuir k 
Tapproche de I'homme, il parait le regarder avec com- 
plaisance ; mais au moindre bruit qui I'effraie, k la chute 
d*une feuiUe, il se roule, tombe, et demeure pendant quel- 
ques instants comme etourdi par sa chute ; ou bien il 
s'^lance, disparait, se trouble, revient, se cache de nouveau, 
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reparait encore, et d^crit en un instant plusieurs circnits 
tortueox que I'oeil a de la peine k suivre, se replie plu- 
sieurs fois sur lui-meme, et se retire enfin dans quelque 
asile, jusqu'k ce que sa crainte soit dissip^e. 

LeB qtiadrupedes ompares. 



IV. — LE MINISTEEE DES VENTS. 

Ici, comme dans toutes ses oeuvres, le Cr^ateur manifeste 
sa sagesse et sa bont^. H r^gle le mouvement, la force 
et la durfe des vents, et il leur prescrit la carri^re qu'ils 
doivent parcourir. Lorsqu'une longue s^cheresse fait 
languir les animaux et dess^^cher les plantes, un vent qui 
vient du c6t^ de la mer, oii il s'est charg^ de vapeurs bien- 
faisantes, abreuve les prairies et ranime toute la nature. 
Cet objet est'U rempli^f un vent sec accourt de I'orient, 
rend i I'air sa s^r^nit^, et ram^ne le beau temps. Le 
vent du nord emporte et pr^cipite toutes les vapeurs 
nuisibles de Tair d'automne. A I'apre vent du septen- 
trion succ^de le vent du sud, qui, naissant des contr^es 
m^ridionales, remplit tout de sa cbaleur vivifiante. Ainsi, 
par ces variations continuelles, la fertility et la sant^ sont 
maintenues sur la terre. 

Du sein de TOcean s'^l^vent dans I'atmospb^re des 
fleuves qui vont couler dans les deux Mondes. Dieu 
ordonne aux vents de les distribuer et sur les iles et sur 
les continents ; ces invisibles enfants de Fair les trans- 
portent sous mille formes di verses ; tant6t ils les ^tendent 
dans le ciel comme des voiles d'or et des pavilions de 
soie ; tant6t ils les roulent en forme dliorribles dragons 
et de lions rugissants qui vomissent les feux du tonnerre ; 
ils les versent sur les montagnes en ros^es, en pluies, en 
gr&le, en neige, en torrents imp^tueux. Quelque bizarres 
que paraisseni^ leurs services, chaque par tie de la terre 
en^ re9oit tous les ans sa portion d'eau et en ^prouve 
I'influence, 

Cousik-Despr^ux^ Lemons de la Nature. 



Ill 



V. — LES DIGUES DE LA HOLLANDB. 

Les Hollandais portent dans la confection de' leurs digues 
VintelUgence de sains et cTeconamie^ qu*ils appliquent k 
tons leurs travaux. lis remplacent la pierre qui manque 
St leur pays par des fascines de roseaux ou de petites 
branches de saule plac^es par couches d'un pied d'^pais- 
seur, et disposees de mani^re qu'une couche soit parall^le, 
et Tautre perpendiculaire au courant. Ces fascines dont 
les intervalles sont gamis avec du sable, sent contenues 
par des pieux qui les traversent. Le peu de pierres 
que Vonpeut se procurer^ en allant les chercher en Nor- 
w^ge seryent k consolider Touvrage par leur poids, et a 
faciliter la circulation des voitures sur la partie la plus 
61ev6e. 

C'est un admirable travail que celui^ des digues de la 
HoUande; mais c'est un effrajant spectacle que celui 
d'une mer ouverte, luttant de son poids immense et de la 
fureur de ses tempetes centre des amas de fagots recou- 
verts de sable, et menayant d'une irremediable submersion 
une population de deux millions d'ames, qui vit aussi 
rassur^ que si elle habitait les sommets du Mont-Blanc 
ou des Cordillieres,^ Le d^placement d'une fascine, 
I'ouverture inaper9ue d'un trou de rat, peuvent suffire 
pour amener I'^v^nement ; et si I'on j songe, c'est pour 
le pr^venir, nullement pour s'en effi'ajer. A dix pieds 
au-dessous du niveau de la mer, on circule, on mange, on 
boit, on trafique, on amasse de I'argent, on rit quelquefois, 
on fume toujours, sans s'occuper des vagues qui peuvent 
engloutir les tr^rs et ^teindre les pipes. 

D'Haussez, Voyage d!un Eanle, 



VI. — NAVIGATION SUE LA GLACE. 

Au commencement de I'hiver, on trace sur la glace le 
chemin qui conduit de Petersbourg Ik Kronstadt ; il est 
indiqu^ par une allee de hautes balises. De lieue en 
liene on trouve des gu^rites bien chauff^es oh. sont plac^es 
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des sentinelles qui, dans les temps brumeux, entretien- 
nent des feux de distance en distance et sonnent des 
cloches dont le tiutement proTonge rassure et guide le 
voyageur. Un restaurateur est ^tabli vers le milieu de 
la route. Cette innombrable quantity de personnes de 
tout S.ge et de tout sexe, envelopp^es dans de vastes 
pelisses, et glissant avec indifference sur une surface 
fragile qui les s^pare de I'abime, offre h, Inhabitant des 
contr^es m^ridionales un spectacle Strange, qui jette dans 
son ame un effroi ignor^ des ' peuples du nord. Mais c'est 
surtout lorsque sont commenc^es les courses en houerSy 
quelarade de Kronstadt pr^sente le tableau le plus animd. 
Ces bouers sont des canots fixes sur deux lames de fer 
semblables k celles des patins ; une troisi^me est adapt^e 
sous le gouvernail. Des bancs sont disposes pour les voy- 
ageurs autour de cette embarcation qui a un, deux et 
meme trois mS.ts. Pousses par le vent qui souffle avec 
force dans cette saison, et dirig^s par un pilote habile, 
ces canots que distinguent des agr^s varies et des pavilions 
de diverses couleurs, volent avec une incroyable rapi- 
dity ; un soleil pale laisse tomber sur eux ses rayons sans 
chaleur ; les voiles se deroulent^ I'aquilon siffle, le b&ti- 
ment s'^lance, les matelots, par de savantes manoeuvres, 
cherchent ^ se devancer, et, en moins d'une heure, un 
espace de dix lieues est franchi. 

Akcelot, Six mots en Rmsie, 



VII. — GRANDEUE DU REGNE DE LOUIS XIV. 

Le g^nie de Louis XTV s'associe ^ toutes les creations 
grandes et utiles. Ses soins embrassent nos places, nos 
ports, nos routes, nos can an x. Inspir^ par Colbert^ et 
Vauhan\ il defend nos fronti^res de Test et du nord par 
un triple rang de forteresses ; il oommande d'importantes 
constructions h, Brest\ k Toulon^ ^ Rochefort^; il 
adopte les plans de Riqu€t% et fait creuser le canal du 
Languedoc^ y qui unit les deux mers ; il ach^ve de paver 
la capitale, et pourvoit \, sa police et a son ^clairage 
pendant la nuit; il agrandit et enrichit le Jardin des 
riantes\ fait tracer les boulevards^ ^ 61eve V Hotel des 
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Invalides^^ et rOhservatoire^^, les partes Saint-Denis^^ 
et Saint-Martin^^ et Tadmirable fa9ade du Zourr^'S 
construite sur les plans de Claude Perrault^^ U s'en- 
tonre de I'^lite des grands hommes de son si^cle, emprunte 
d'eux une partie de leur gloire, et s'honore lui-mSme en 
les r^compensant : ses bienfaits vont chercher^^ les artistes 
et les savants Strangers ; il en appelle plusieurs en 
France, ^tablit k Eome une £cole pour les peintres, et ^ 
Paris des academies de sculpture, de peinture et d'archi- 
tecture ; sur la proposition de Colbert, il fonde F Academic 
des Sciences ^^ et celle des Inscriptions ^% place la Biblio- 
th^que rojale dans un vaste local, et parte ^^ de seize 
mille k quarante mille le nombre de ses volumes ; enfin 
il commando les voyages de Taumefart^y et fait mesurer 
la m^ridienne de Paris. Sa renomm^e s'^tend jusqu'aux 
extr6mit^s de I'Asie, et le roi de Siam envoie une am- 
bassade solennelle pour fdliciter le roi de France et traiter 
avec lui. 

Les creations de Colbert, de Lauvais^\ de Yauban ; 
les conquetes des Turenne^ et des Cande^; I'eclat de 
la gloire litteraire ; I'^loqu^nce de Bossuet^^, de Baurda- 
hfie^^y de Flechier^ et de F^nelon ; les chefs-d'oeuvre de 
CameiUe^y de Maliere^y de Racine^, de Baileau^y de 
La Fantaine^^ et de tant d'autres hommes c^l^bres ; les 
profonds Merits des grands penseurs et des moralistes, tels 
que Pascal^^y Descartes^^y Malebranche^y LaBruyere^y 
La Rachefaucauld^ ; les prodiges des arts cultiv^s par les 
sculpteurs Girardan^'^y Ptiget^\ Caysevax^ et Causton^^y 
par des peintres comme Lesueur^^, Nicolas Paussin^\ 
Claude Lorrain^^ et Le Brun^^y par des architectes 
comme Perrault^\ les deux Mansard*^ et LeNastre^'^y les 
decouvertes scientifiques des grands math^maticiens de 
cette ^poque, au premier rang desquels peut-etre il faut 
'^2xXiV Pierre Fermat^^ ; les travaux enfin des astronomes 
Pieard^"^ et Ca^sini^ pour la mesure du globe donnerent 
un lustre incomparable ii ce r^gne, et contribu^rent k faire 
d^cerner au monarque par la posterity le nom de Grandy 
et au si^cle ou il r6gna celui de Siecle de Louis XIV. 

E. DE BoNKECHOSE, Histoire de France, 
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VIII. — l'alsack» 

Lb rersant oriental des Vosges'^ est couvert de forSta, 
de prairies, de vignes et de champs fertiles ; Thabitant 
s'y montre partout industrieux ; aux tr^sors de Tagrical- 
ture il joint I'exploitation des mines, I'emploi des m^taux 
et des mati^res combustibles qu'il en retire, et la fabri- 
cation des tissus de laine et de coton. Deux d^parte- 
ments occupent sa superficie : ceux du HauURhin et du 
BaS'Mkin.^ Sur les bords de la Lauter^ Wtssefnh(mrg\ 
c^l&bre dans les guerres que la France a soutenues depuis 
Louis XTV jusqu'en 1815, defend la limite trac^e entre 
cette demi^re et les possessions rh^nanes de la Baviire,^ 
En nous 61evant sur les pentes des Yosges, nous aperce- 
vrons la petite ville de Saveme^j assez bien batie, dans un 
pays fertile en Tins ; puis en descendant le Rhin, StraS' 
bourg^ nous offrira le spectacle imposant de ses impor- 
tantes fortifications, de la l^g^re architecture de sa cath^- 
drale, et de la beaut^ de plusieurs de ses Edifices, au 
nombre desquels nous citerons le ch&teau, le palais de 
justice, l'h6tel de ville, celui de la prefecture et Tarsenal ; 
enfin, le mouvement d'nne ville universitaire, indus- 
trieuse et commer9ante, qui compte parmi ses enfants 
des hommes tels que Kleber^, Kellermann^^y Mamond^^, 
et le vertueux pasteur Oberlin^^ Les rives de CIU^\ 
qui se jette pr&s de Strasbourg dans le Rhin, conduisent, 
en remontant son cours, vers SchSlestadt, ville antique, 
d^j^ considerable au huiti^me si^cle. Tune des dix cit^s 
imperiales de 1' Alsace, ruin^e pendant la guerre de tretite 
ans^\ mais qui depuis longtemps voit sa prosperity 
s'accrottre de jour en jour. C'est dans ses murs que fut 
invente I'art de vernisser la faience, et que naquit Martin 
Bttcer^^, habile tbeologien protestant. Colmar^^ s'ei^ve 
sur les bords de la memo riviere : la construction de ses 
edifices est aussi belle que sa position est avantageuse 
pour le commerce, et pittoresque par les sites qui I'envi- 
ronnent. Quoiqu'elle soit le siege d'une cour d'appel et 
de la prefecture du Haut-Rhin, elle n'egale pas en popu- 
lation I'industrieuse ville de Mulhouse^"^^ sur la meme 
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riviere, renomm^e par ses filatures, ses draperies, ses 
mousselines, ses toiles peintes, et qui renferme 30,000 
ames, ind^pendamment de 6 ii 7000 ouvriers employes 
dans ses ateliers, mais habitant hors de son enceinte. 

Malte-Bbxtn, Traits £le$nentaire de Geographic. 



IX. — LA NfiTA.» 

La N^va coule h pleins bords au sein d'une cit^ magni- 
fique : ses eaux limpides touchent le gazon des iles qu'elle 
embrasse, et dans toute l*^tendue de la ville, elle est coii* 
tenue par deux quais de granit, alignes aperte de vue\ 
espece de magnificence r6p^t4e dans les trois canaux qui 
parcourent la capitale, et dont il n'est pas possible de 
trouver ailleurs le module ni Timitation. 

MiUe chaloupes se croisent et sillonnent I'eau en tous 
sens : on voit de loin les vaisseaux Strangers qui plient 
leurs voiles et jettent I'ancre. lis apportent sous le pdle 
les fruits des zones brfilantes et toutes les productions de 
Tuniyers. Les brillants oiseaux d'Am^rique voguent sur 
la Neva avec des bosquets d'orangers : ils retrouvent en 
arrivant la noix du cocotier, l*ananas, le citron et tous les 
fruits de leur terre natale. . • . 

Nous rencontrions de temps en temps d'^l^gantes cha- 
loupes dont on avait retir^ les rames, et qui se laissaient 
aller doucement au paisible courant de ces belles eaux. 
Les rameurs chantaient un air national, tandis que leurs 
maitres jouissaient en silence de la beaut^ du spectacle 
et du calme de la nuit. . . . 

La statue equestre de Pierre /""^ s'^leve sur le bord de 
la N6va, ^ Tune des extr^mit^s de Timmense place ^ Isaac, 
Son visage s^v^re regarde le fleuve et semble encore 
animer cette navigation, cr^^e par le g^nie du fondateur. 
Tout ce que I'oreille entend, tout ce que I'oeil contemple 
sur ce superbe theatre n'existe que par une pens^e de la 
tete puissante qui fit sortir d'un marais tant de menu* 
ments pompeux. Sur ces rives d^sol^es, d'oii la nature 
semblait avoir exil6 la vie, Pierre assit sa capitale et se 
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cr6a des sujets. Son bras terrible est encore etendo Bur 
leur post6rit6 qui se presse autour de I'auguste effigie : 
on regarde, et Ton ne sait si cette main de bronze protege 
ou menace. 

Joseph de Maistre, 
Les Soirees de Saint- Peter shaurg 



X. — LES PAYSANS NORWfiGIENS. 

Nous 6tions arrives au cceur de la Norw^e ; nous alliens 
franchir le Dovre-Field^ le Saint- Crothard^ des Alpes 
Scandinaves.^ JA, nous pouvions observer, dans toute 
sa purete, le caract^re des paysans norw^giens, de ces 
hommes lents et energiques, simples et fiers, rudes et 
hospitaliers. Cette lenteur de leurs mouvements et de 
leur esprit semble tenir^ ^ leur organisation et h leur 
climat. Leurs fibres, naturellement plus dures que celles 
des Meridionaux, raidies encore par le froid, n'ont ni 
mobility ni souplesse, mais de la t^nacit^ et de la force. 
Si on leur adresse la parole, il s'^coule toujours quelques 
minutes avant qu'ils s'en aper9oivent; rarement lis r^- 
pendent h, une question : c'est que leur cerveau n'a pas 
eu le temps de faire reparation n^cessaire pour com- 
prendre ; mais une feis qu'ils comprennent, ils compren- 
nent bien, et r^pondent avec une droiture et une fermetd 
de sens qui ^tonnent. Pour le plus simple calcul, pour 
des comptes qu'ils sent obliges de faire tous les jours, il 
leur faut un temps surprenant ; mais aussi ils ne peuvent 
pas plus se tromper qu'une machine arithmetique. Le 
voyageur qui arrive k la porte d'une auberge, fort press^ 
de se restaurer et de se reposer, ne saurait se defendre 
de quelque humeur en voyant ces grandes figures im- 
mobiles, debout sur le seuil de la maison, les bras crois^s, 
et fumant leur pipe avec un flegme parfait. On s'agite, 
on s'impatiente, on les questionne, ils continuant II fumer 
avec la plus profonde indifference, et vous regardent 
fixement sans paraitre vous apercevoir. Mais ce mSme 
homme a qui il afallu tant de temps^ pour se convaincre 
que vous etiez 1^ et devant ses yeux, et que vous aviez 
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besoin de lui, une fois que cela est bien entr^ dans sa 
tete, se mettra en devoir^, sans se presser, il est vrai, de 
vous foornir consciencieasement tout ce qui est ii sa dis- 
position. Ne r^tourdissez pas de questions, ne lui donnez 
jamais deux ordres k la fois, mais ajez patience; tout 
sera fait sans ostentation, sans empressement, mais avec 
une scrupuleuse attention, et une exactitude souvent 
d^sint^ress^e. 

Ces hommes ont autant de fierte que de droiture ; ils 
ont gard6 fid^lement le tutoiement^ des &ges h^roiques, 
et I'adressent h tout le monde sans exception, k leurs pas- 
teurs comme aux Strangers, que pent surprendre d'abord 
cette allocution famili^re. 

Le sentiment de leur ind^pendance, de la constitution 
vraiment r^publicaine sous laquelle ils vivent, n'ote rien, 
comme on pent croire, h, cette fiert6 native ; ils ont une 
idee fort nette de leur situation politique h, regard de la 
SuMe. L'un d*eux nous disait : " Les Norwegiens n'ont 
rien h demSler avec les Su^dois, ils ont le meme roi et voil^ 
tout." Sur toutela route de Christiania^ a Drontkeim^, 
nous rencontrions les pajsans occup^s du Storthing ^^ qui 
venait de finir ; des vieillards sortaient de leurs cabanes 
pour s'enqu^rir aupr^s de nous si la session ^tait ter- 
minee. 

On sera moins surpris de cette preoccupation gen^rale 
de la chose publique, si Ton se rappelle que tons les pay- 
sans, sans exception, savent lire et ^crire. On n'accorde 
la confirmation qu% ceux qui ont re9U cette instruction 
^l^mentaire ; elle est ^galement exig6e pour I'exercice 
des droits politiques. Pour ces deux raisons, personne 
ne s'en dispense. La difficult^ est d'aller k I'^cole dans 
un pays otl les habitations sont isolees et s^parees quel- 
quefois par une distance de sept h, huit lieues. Comment 
faire ? on obvie a cet inconvenient par des maitres d'ecole 
ambulants. L'un d'eux s'etablit sur un point pour un 
temps, durant lequel il instruit tons les enfants des habita- 
tions qui ne sont pas trop eloignees. Cela fait, il l^ve sa 
tente, et va porter ailleurs cet enseignement nomade. 
Malgr6 cette facilite, les ecoliers doivent avoir de terribles 
courses h, faire pour en profiter ; et avec une tete nor- 



118 LECTUBES FBANgAISES. 

w^gienne, qui n'apprend pas vite, un petit pajson doit 
faire en allies et en venues T^quivalent d'an voyage 
avant de savoir lire. 

J. J. AxpkKE, Voyages* 



XI. — L'INCENDIE DB LA PLOTTE TUEQUB A 

TfiNfiDOSS 1822. 

Les Hydriotes^ avaient Ik peine rel&cbe & Psara\ qu'on 
vota unanimement la destruction de la flotte Ottomane 
qui ^tait k Ten6dos. Une division navale, compos^e de 
douze bricks de Psara^ avait observ6 sa position. L'en- 
treprise ^tait difficile ; les Turcs, sans cesse aux aguets 
depuis la catastrophe de Chto^, se gardaient avec soin et 
visitaient les moindres batiments. Cependant comme 
L'amiraut6 avait une confiance extrSme dans Kanaris^y 
qui s'offrit encore pour cette periUeuse mission, on se d£- 
cida k la hasarder. 

On ajouta un brMot ^ celui que le plus intr^pide dee 
bommes de notre si^cle devait monter, et, malgr^ le temps 
orageux qui r^gnait, les dsux armements mirent en mer 
le9 novembre, it sept heures du soir, accompagn^ de deux 
bricks de guerre, fins voiliers. Arrives, le jour suivant^ 
k leur destination, les gardes-c6tes de Ten6dos les virent 
sans defiance doubler un des caps de llle, sous pavilion 
turc. lis paraissaient chassis par les bricks de leur es- 
corte qui battaient flamme et pavilion de la Croix, et le 
costume Ottoman que portaient les Equipages des brMots 
compl^tait I'illusion, lorsque deux frigates turques, plac6es 
en vedettes it I'entr^e du port, les signal^rent, comme pour 
les dinger vers le point qu'ils cherchaient. 

Le jour commen^ait it baisser, et il 6tait impossible de 
distinguer le vaisseau amiral au milieu d'une foret de 
mats, quand celui-ci r^pondit aux signaux des frigates 
d'avant-garde par trois coups de canon. ^'11 est it nous, 
dit aussitdt Kanaris ^ son Equipage ; courage, camarades, 
nous le tenons ! " Manoeuvrant directement vers le point 
d'ott le canon s'^tait fait entendre, il aborde I'&iorme 
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citadelle flottante, en enfoD^ant son mUt de beaupr^ dans 
un de ses sabords, et le vaisseau s'embrase avec une telle 
rapiditd, que, de plus de deux mille individus qui le 
montaient, le Capi tan-Pacha et une trentaine des siens^ 
parviennent seuls a se derober a la mortJ 

Au meme instant, un second vaisseau est mis en feu 
par le br^lot de Cyriaque\ et la rade n'offre plus qu'une 
sc^ne deplorable de carnage, de desordre et de confusion. 
Les canons qui s'ecbaufiTent, tirent^ success! vement ou 
par bord^e, et quelques-uns charges de boulets incendi- 
aires propagent le feu, tandis que la forteresse de T^n^dos 
crojant les Grecs entr^s au port, canonne ses propres 
vaisseaux. Ceux-ci coupent leurs cables, se pressent, se 
heurtent, se d^m&tent, arrachent mutueUement leurs bor- 
dages, ou s'echouent, et la majeure par tie ajant r^ussi k 
s'dloigner, malgr6 la confusion inseparable d*une semblable 
catastrophe, est ^ peine port^e au large ^^, qt^elle^^ est 
assaillie par une de ces tempetes qui rendent une mer 
etroite aussi terrible que dangereuse, pendant les longues 
nuits de novembre. Les vaisseaux voguent a Vaventure ^^, 
s'abordent dans I'obscurit^, et s'endomm agent. Flusieurs 
p^rissent, corps et biens^^; douze bricks font cote^^ sur 
les plages de la Troade ^^; deux frigates et une corvette, 
abandonn^es, on ne sait comment, de leurs Equipages, 
sent emportees par les courants jusqu'aux att^rages de 
Paros,^^ 

Pendant que les Turcs se d^battaient au milieu des 
flammes, et en luttant centre les flots, les Equipages des 
brulots, formant un total de dix-sept hommes, assistaient 
tranquillement ^ la destruction de la flotte du Sultan. Us 
virent successivement sauter le vaisseau amiral, et cette 
altesse tremblante se sauver k terre dans un canot, lui 
qui montait, quelques minutes auparavant, le plus beau 
navire des mers de I'Orient. Le second vaisseau s'abima 
ensuite avec seize cents hommes, sans qu'U ien sauvat 
que^"^ deux individus k demi-brules, qui s'accrocherent k 
des debris que la vague mugissante porta vers la plage, 
sur laquelle gisaient deux superbes fregates. 

Les bricks des Hellenes, apr^s avoir recueilli Constantin 
Kanaris, Cyriaque et leurs braves, pr^sentant leurs voiles 
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k la tempSte, et naviguant sur la cime des vagues, re- 
parurent le 12 novembre au port de Psara. 

POUQUBVILLE, 

Histoire de la regeneration de la Grece. 



XII. — LA FRANCE INDUSTRIELLB. 

Il y a quelques anuses, je 000903 le projet d'^tudier la 
France, de connaitre son sol, ses monuments, ses villes, 
ses hameaux, et cette vaste ceinture de fleuves, de mers 
et de montagnes, qui se d^roulent des Pjrr^n^es aux 
Alpes, de la M^diterranee h, I'Oc^an. J'esp^rais un 
grand plaisir de cette course ; mes esp^rances ne furent 
pas tromp^es. Sous les climats les plus doux, je ren- 
contrai des populations intelligentes et une singuli^re 
abondance de tous les biens de la terre. Je vis avec 
admiration d'innombrables vaisseaux entrer dans nos 
ports, et 7 verser les richesses des cinq parties du monde. 
Ces richesses, plus de cinquante mille voitures de roulage 
s'en emparent et les dispersent ck et Ik dans les pays oii 
elles entretiennent sans cesse le mouvement et la pros- 
perity. Ici les fers de la Norw6ge s'enflamment et s'amol- 
lissent sous le marteau des forgerons ; la se d^ploient en 
tissus moelleux les laines d'Espagne et de Cachendre^; 
plus loin, des peuples d'ouvriers resolvent le coton de9 
Indes, le filent, le tissent et lui impriment les plus vives 
couleurs. Je trouvai partout les vieux doitres et les 
vieilles abbajes transform^es en manufactures ; leurs 
voiites profondes r^p^taient les chansons des ouvriers et 
le bruit sans repos des machines k vapeur. J'^tais ravi 
de tant de bien-etre; mais ce qui excita yivement ma 
surprise, ce fut de voir I'impulsion immense donn^e k 
tout le pays par I'^ducation d'un insecte. Du midi au 
nordf des fronti^res de I'ltalie aux montagnes volcaniques 
du Vivarais\ une chenille excite partout I'actiyite. A 
Avignon^ f k rhU^, k Vauclu8e\ on divide ses coconsfi 
£n Normandie, les doigts exerc^s des femmes attachent 
ces fils Ik de lagers fuseaux, et jettent mille gracieux des« 
sins sur les mailles a^riennes de nos blondes. 
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A Saint-^tienne, ces memes fils se tissent en rubans 
qui se d^roulent sur toute la surface de I'Europe. A 
Nimes'^, on en fabrique des ^toffes qui bruissent et cha- 
toient comma des m^taux, A Lyon, mon beau pays, ils 
se d^ploient en velours ^pais, en gazes transparentes 
comme Tair et brillantes comme la nacre, en satin, en, 
damas, en lampas. 

A Paris enfin, la sole rivalise avec k pinceau^, et va' 
jusqtia reproduire^y sur les somptueuses tentures des 
Crobelins^^y les tableaux des plus grands maitres. Telle, 
est la richesse de la France. Mais ces chefs-d'oeuvre de 
Tart, ces prodiges de Tindustrie, que sont-ils en compa- 
raison des biens que lui prodigue la nature ? Yous y 
voyez tous les climats, vous y rencontrez toutes les cul- 
tures ; au midi, I'olivier, le citronnier, I'oranger : au nord, 
le m^l^ze et le sapin, les deux extr^mit^s de la chaine 
botanique. Les arbres de la Ferse et des deux Ame- 
riques viennent s'y mSler k Forme f^odal et aux chenes de 
la vieille Gaule ; les fruits parfum^s de I'Asie, au pom- 
mier indigene; la flore enti^re de TOrient, k I'humble 
violette, ^ nos couronnes de bluets, aux* bouquets cham- 
petres de la paquerette et de la myst^rieuse verveinc. 
Ainsi la France se couvre des productions du nouveau 
monde et des tr^sors de Fancien. Du haut de ses coteaux: 
cbarg^s de vignes, des fleuves de vin coulent 6ternelle- 
ment dans la coupe de tous les peuples, tandis que, sur ses 
larges plaines, les moissons ondoient comme les flots de la 
mer, sous le vent qui les courbe, sous le soleil qui les miirit. 

A la vue de tant de biens, mon ccsur bondissait de 
joie. Je m'^criais : " Ch^re patrie I terre fortun^e ! tu 
poss^des tout, richesse, intelligence, liberty. Est-il sur le 
globe un spectacle comparable k celui de ta gloire ? Tu 
t'esd^pouillee de tes superstitions et de tes vices, comme on 
se d^pouiUe d'un haillon fl^tri ; plus de^^ moines inutiles, 
plus de droits fi^odaux, plus de corvees^^, plus de servage, 
plus de castes qui se m6prisent, plus de provinces rivales 
et jalouses ; je ne vois dans ton sein qu'un peuple, et, 
dans ce peuple, qu'une famille ! " 

Aim^-Mabtin, 
De rjSducaHon des meres de famille, 
G 
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XIII. — UN TIR A L'aRQUEBUSB EN 1557- 

• . . Le lendemain, d^s que le jour parut, les arquebusiers 
de ChateaU'Thierry'^ en bon ordre se rendirent a Saint- 
Cr^pin pour faire b^nir leur banni^re, sur laquelle on 
vojait une branche de houx avec cette devise : Nid ne 
iyfroUe?' On se rendit ensuite k rh6tel de TArquebuse, 
et Ton s'occupa de dresser la liste des cbevaliers qui 
avaient le droit de tirer I'oiseau. . • . Alors autant de 
num^ros qu'il 7 avait de chevaliers presents furent d^- 
pos6s dans un casque, et chacun vint 7 puiser le bulletin 
qui d^signait le rang dans lequel il devait d£plo7er son 
adresse. 

Un oiseau d'etain, de la grosseur d'une forte aveline, 
fut plac^ sur la pointe d'une ^p^e ; cette ^p6e elle-meme 
fut pos6e ^ I'extr^mit^ d'un mat de quarante pieds de 
hauteur ; et comme les tireurs devaient Stre 61oign6s de 
quarante-sept toises du bas de cette perche et qu'il se 
trouverait pen de vues assez per^antes pour apercevoir 
Toiseau a une semblable distance, on fixa sur la lame de 
I'^p^e une targe noire et rondc de six pouces de diam^tre, 
dont I'oiseau occupait le centre. 

*' Traunel et Chauvet ^talent les deux grands rivaux 
du tin" 

Le sort avait favoris6 Traunel; il devait tirer le 
cinqui^me, et Chauvet ne devait tirer que le dernier. 
Traunel fut le premier dont la balle frappa la targe. Cela 
ne sufiSlsait pas pour etre rot'; mais le marqueur charge 
de verifier les coups lui apporta un bouquet et un ruban 
qu'il attacha, selon I'usage, aux aiguillettes de son pour- 
point. Dix fois d6jk la targe avait i\k touch^ par des 
chevaliers, qui tons avaient k\& d^cor^s de rubans, lorsque 
arriva le tour de Chauvet Alors celui-ci s'avan9a» il 
souleva son arquebuse : I'emotion fit pendant quelques 
instants trembler sa main, mais il se reposa ; puis il visa 
de nouveau le but, et telle 6tait son immobility qu'on eftt 
dit qu'il 6tait de marbre. Enfin le coup partit La lame 
de I'^p^e plo7a en arri^re, puis, revenant sur elle-meme, 
elle vibra rapidement. On vit yoltiger autour de la 
targe un nuage de sable rouge ; car il ne suffit pas d'ef- 
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deurer Foiseau, il faut faire couler le sable dont il est 
rempli et qui repr^sente son sang. 

" IL est mort I il est mort I " s'^cria-t-on de toutes parts. 
La balle avait frapp^ le but. On descendit I'^p^e et 
I'oiseau, puis en triomphe, tambour battant, on les apporta 
au vainqueur, qui fut proclam^ roi. On dressa ^ sur les 
registres de la soci^t^ proees'Verhal^ du tir. 

Pendant qu'on r^digeait cet ^rit, Tenvieux Traunel. 
s'en allait r^p^tant : 

"C'est un beau coup% e'est un coup heureux, e'eat un. 
coup de hasard. 

— Enfant^ lui dit Chauvet en recbargeant son arque- 
bnse, tu appeUes cela un coup de hasard I Tiens, vois-tu 
Ik-bas, dans les petits pr^ cette poule que poursuit un 
cbien ? 

— Belle adresse, dit Traunel, tuer une poule ! Que ne 
visez-vous aussi un ane ou une vache ? 

— Laquelle de ses deux pattes veux-tu que coupe ma 
balle ? dit le nou^eau roi, portant I'arme h, son ^paule. 

•— L'une et I'autre, r^pondit son rival, crojant mettre 
6on adresse en d^faut. 

— Soit ainsi," reprit le soldat en saisissant Tinstant ou 
la poule en fujant croisait ses pattes. H tira : la poule 
tomba, puis, s'aidant de ses ailes, elle se releva sur ses 
deux cuisses, car ses pieds avaient 6t6 brisks par le 
mSme plomb. "Apprends k tirer, dit-il a Traunel en 
lui montrant du doigt la pauvre bete qui se ddbattait ; 
je te donne jusqu'k mon retour pour en faire autant ; 
je pars, je vais employer mon plomb k un plus noble 
usage ; si tu veux encore lutter d'adresse, nous nous 



reverrons." 



Joseph La ValliSe, 
JLes recite d^un vieux chasseur. 



XIV. — LES BUES DE VENISB. 

On parle rarement des rues de Venise. H y en a cepen- 
dant et beaucoup, mais les canaux et les gondoles absorbent 
les descriptions par leur etranget6. L'absence de cbevaux 

o2 
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6t de voitures donne aux rues venitiennes une physio- 
nomie particuli^re. Leur ^troitesse les rapproche de 
celle des villes orientales. Comme le terrain des ilots 
est limite, les maisons, en general tr^s«hautes, et les 
minces coupures qui les separent ont I'air de traits de scie 
dans d'^normes blocs de pierre. Certaines calles de 
Grenade, certains alleys de Londres, peuvent en donner 
une id^e assez juste. 

La Frezzaria est une des rues les plus anim^es de la 
ville ; elle a bien six ou buit pieds de large : ce qui re- 
pr^sente la rue de la Faix, It Paris, proportion gard^e. 
C'est principalement dans cette rue que se HennetU^ les 
orf^vres qui fabriquent ces imperceptibles petites cbai- 
nettes d'or, tenues comme des cbeveux, qu'on appelle 
jaseron, et qui sont une des curiosit^s caract^ristiques de 
Yenise. A I'exception de ces chaines et' de quelques 
grossiers bijoux en argent k I'usage des gens de la cam- 
pagne, et qu'un artiste pent trouver pittoresques, ces bou- 
tiques ne contiennent rien de remarquable. Celles des 
fruitiers offrent les plus splendides ^talages; rien n'est 
plus frais, mieux group6, plus app^tissant que ces entasse- 
ments de pecbes vermeiUes rang^es comme des boulets 
dans des pares d'artillerie, que ces masses de raisins 
dor^s, ambres^ transparents, colori^s des plus riches cou*- 
leurs, ardents comme des pierres pr^cieuses, et dont les 
grains, enfil^ en colliers et en bracelets, parera,ient ad- 
mirablement le col et les bras de quelque jeune Menade^ 
antique. 

Les tomates viennent meler leur rouge violent k ces 
teintes blondissantes, et la past^ue, fendant son corset 
vert, laisse voir sa blessure rose. Tous ces beaux fruits, 
vivement ^claires par le gaz, ressortent merveilleusement 
sur leurs couches de feuilles de vigne. On ne pent pas 
r^galer les yeux plus agr^ablement, et souvent, sans la 
moindre faim, il nous est arrive d'acheter de ces pSches 
et de ces raisins par pur amour du- colons. Nous nous 
souvenons aussi de certains 6talages de poissonnerie con- 
verts de petits poissons si blancs, si argentins, si nacres, 
que nous aurions voulu les avaler crus, k la mani^re des 
ichthyophages de la mer du Sud, de peur de g&ter leurs 
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:taaanceSy et qui nous faisaient comprendre cette barbarie 
des festins antiques, qui consist ait k voir mourir des 
murines dans des vases de cristal, pour jouir des teintes 
opalines dont I'agonie les diaprait. 

Le soir, le spectacle de ces rues est extrSmement anim^ 
et brillant. Les ^talages sont illumines d giomo ', et le 
pen de largeur de la voie fait que la clart^ ne se dissipe 
pas. Les boutiques de friture et de patisserie, les osteries^ 
les cabarets, les cafc^s tr^s-nombreux, flamboient et four- 
millent. Cost un va-et-vient perp^tuel. 

Chaque boutique, sans exception, a sa chapelle en mi- 
niature, orn^ d'une madone devant laquelle br^lent des 
lampes ou des bougies et sont plac6s des pots de fleurs 
artificielles ou vraies. Tant6t c'est une statuette en 
platre colori^ tantdt une peinture enfnm^e; quelquefois 
une image grecque au fond d'or byzantin, ou bien une 
simple gravure moderne. . . . 

Apr^ la Frezzaria, la rue qui m^ne du campo San- 
Mosl h la place de Santa-Maria-Zobenigo est une de 
celles qui offrent ^ I'^tranger le plus de sujets d'observa- 
tion ; beaucoup de ruelles ^y dSgorgent^ comme dans une 
art^re, car elle met les bords du grand Canal en com- 
munication avec la place Saint-Marc ; les boutiques j 
restent plus longtemps ouvertes qu'ailleurs, et, comme 
elle est k peu pr^s droite, lea forestieri^ la parcourent 
sans craindre de se perdre, ce qui est tr^s-faeile k Yenise, 
ou le trac^ des rues, compliqu6 de canaux et d'impasses, 
est si embrouill6 qu'on a 6t6 oblig^ de marquer par une 
ligne de pierre, qu'accompagnent de distance en distance 
des fl^ches indiquant la direction, le chemin de la Piazza 
au debarcad^re du railway, situ^ h, I'autre bout de la 
yille, pr^s de I'^glise des Scalzi. 

Que de fois nous nous sommes donn6 la nuit I'amuse- 
ment de nous egarer dans ce dedale inextricable pour 
tout autre qu*un V^nitien I Apr^s avoir suivi vingt. 
rues, parcouru trente ruelles, pass6 dix canaux, mont6 et 
descendu autant de ponts, nous 6tre enfonc^ au hasard 
dans les sotto-portici'^y il nous est arriv6 sou vent de nous 
retrouver & notre point de depart. 

Th^ophile Gautiee, Italicu 

03 
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XV. — LA VIE CHAMPliTRB.' 

"Nous avons tous an goiit naturel pour la vie champetre. 
Loin du fracas des villes et des jouissances factices que 
leur vaine et tumultueuse soci^t^ peut offrir, avec quel 
plaisir vivement ressenti nous allons j respirer I'air de 
la 8ant6, de la liberty, de la paix I 

Une sc^ne se prepare plus int^ressante mille fois que 
toutes celles que I'art invente It grands frais pour vous 
amuser ou vous distraire. Du sommet de la montagne 
qui borne Thorizon, Tastre du jour s'^lance brillant de 
tous ses feux. Le silence de la nuit n'est encore inter- 
rompu que par le chant plaintJf et tendre da rossignol, 
ou le zephyr l^ger qui murmure dans le feuiUage, ou le 
bruit confus du ruisseau qui roule dans la prairie ses 
eaux ^tincelantes. Yoyez-vous ces collines se d^pouiller 
par degr^s du voile de pourpre qui les recMe, ces moissons 
moUement agit^es se balancer au loin sous des nuances 
incertaines, ces chateaux, ces bois, ces chai^i^res, bi- 
zarrement group6s, s'^lever du sein des yapeurs, ou se 
dessiner en traits ondoyants dans le vague azur6 des 
airs ? L'homme des champs s'eveille. Tandis que sa 
robuste compagne fait couler dans une urne grossi^re le 
kit de vos troupeaux, le vojez-vous ouvrir gaiement un 
penible sillon, ou, la serpe It la main, ^monder en chan- 
tant I'arbuste qui ne produit que pour vous ses fruits 
savoureux ? Cependant le soleil s'avance dans sa carri^re 
enflamm^e ; I'ombre, comme une vague immense, roule et 
se pr6cipite vers la gorge solitaire d'ott s'^chappent les 
eaux du torrent; le vent fraichit, Fair s'^pure; une 
abondante ros^ tombe en perles d'argent sur le velours 
des fleurs, ou se r^sout en 6tincelles de feu sur la nais- 
sante verdure. O combien votre &n)e est 6mue 1 quelle 
fraicheur d^licieuse p^n^tre alors vos sens ! comme elles 
8ont consolantes et pures les pens^es du matin I comme 
elles ^gaient le rSve m^lancolique de la vie I en s'aban- 
donnant It leurs douces erreurs, combien ais^ment on 
oublie, et les tristes projets de la grandeur et les jouis- 
sances de la gloire, et le m^pris du monde et iafroide 
injustice! • . . 
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Je ne sals, mais il me semble qu*^ la campagne notre 
sensibility devient et moins orgueillease et plus vive ; 
qae nous 7 aimons nos amis avec plus de franchise, nos 
femmes avec plus de tendresse; que les jeux de nos 
enfants nous 7 int^ressent davantage ; que nous 7 
parlous de nos ennemis avec moins d*aigreur, de la for- 
tune avec plus d'indiff^rence. Est-ce en respirant la 
vapeur embaum^e du soir, en se promenant h la lueur 
tranquille et douce de I'astre des nuits, qu'on pent 
ourdir une trame perfide, ou m^diter de tristes ven- 
geances ? Ce berceau que vos mains ont plants, oii le 
ch^vre-feuille, le jasmin et la rose entrelacent leurs tiges 
odorantes, ne I'avez-vous orn^ avec tant de soin que 
pour vous 7 livrer aux r§ves p^nibles de I'ambition? 
Dans cette solitude champStre qu'ont habitue vos p^res, 
dans cet asile des moeurs, de la confiance et de la paix, 
que vous importent les vains discours des hommes, et 
leurs l&ches intrigues, et leur haine impuissante et leurs 
promesses trompeuses ? . • . 

Bebgasse, Frdgments. 



XVI. — l'aveugle. 

..." Mais vous, p^re Dutemps, parlous de vous. De- 
meurez-vous toujours seul Ik-haut dans cette petite 
cbaumi^re, a une lieue de tout voisin, dans la bru7^re, 
au bord du bois des hetres ? Quel age avez-vous ? Qui 
est-ce qui pioche pour vous la coiline de sable ? Qui est- 
ce qui bat les chfttaignes ? Qui est-ce qui soigne vos 
ftuesses et vos ch^vres ? Depuis quand avez-vous perdu 
tout h fait la vue ? Et comment passez-vous le temps 
que Dieu vous a mesur^ plus hzrge^ qu'aux autres 
hommes ? car je crois que vous ^tes le plus vieux de la 
vallee." 

— "cFai quatre-vingts ans," me r^pondit le vieillard. 
" Ma femme^ la Madeleine^ est morte il 7 a sept ans ; elle 
6tait bien plus jeune que moi. Tons mes enfants sont 
morts, excepte la Marguerite^ qui 6tait la derni^re de mes 
filles, et que vous appeliez la Pervenche des bois, parce 

g4 
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qu'elle avait des yeax bleus comme ces fleurd qui crois- 
sent ^ Fombre, vers la sourc© ; elle a ete'^ veuve ^ vingt- 
,huit ans, et elle a refus^ de se remarier pour venir ue 
soigner et me nourrir dans la petite cabane llt-haut, oii 
elle est nie et o^ elle restera jusqu'a ma mort ; elle a une 
petite fiUe et un petit gar9on, qui m^nent les bStes au 
champ, et qui continuent ^ servir mes pratiques d'oeufs 
et de pommes. Ce petit commerce dont nous leur laissons 
les sous pour eux, servira pour leur acheter des habits, 
du linge et une armoire, quand ils seront en §.ge et en 
idee de se marier. Marguerite pioche le champ de 
pommes de terre et de sarrasin, ramasse le bois mort pour 
rhiver ; elle fait le pain de seigle ; et moi je ne fais rien 
que ce que vous vojez, ajouta-t-il en laissant tomber ses 
deux mains sur ses genoux, comme un homme oisif. Je 
garde I'ane, ou plut6t F&ne me garde quand les enfants 
n'jr sont pas ; car 11 est vieux pour un animal, presque 
autant que je suis vieux pour un homme ; il salt que je 
n'j vois pas, 11 ne s'^carte jamais trop des chemins; et 
quand il veut s'en aller, il se met k braire, ou bien il 
vient frotter sa tSte centre moi tout comme un chien, 
jusqu'k ce que nous revenions' ensemble k la cabane.'* 

— ''Mais le jour ne vous parait-il pas bien long ainsi, 
tout seul dans les sentiers de la montagne?" lui de- 
mandai-je. 

— *' Oh ! non, jamais," dit-il ; "jamais le temps ne me 
dure. Quand il fait beau, hors de la maison, je m'assois 
a une bonne place au soleil, centre un mur, centre une 
roche, centre un chataignier ; et je vois en id^e la vall^, 
le chateau, le clocher, les maisons qui fument, les boeufs 
qui paturent, les vojageurs qui passent et qui devisent 
en passant sur la route, comme je les vojais' autrefois des 
yeux. Je connais les saisons tout comme dans le temps 
ou je voyais verdir les avoines, faucher les pr6s, miirir 
les froments, jaunir les feuilles du ch&taignier et rougir 
les prunes des oiseaux sur les buissons. J'ai des jeux 
dans les oreilles," continua-t-il en souriant; "j'en ai sur 
les mains, j'en ai sous les pieds. Je passe des heures 
enti^res k 6couter pr^s des ruches les mouches k miel qui 
commencent k bourdonner sous la paille, et qui sortent 
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one k one, en s'^Teillant, par leur porte, pour savoir si le 
vent est doux et si le trifle commence k fleurir. J^entends 
les lizards glisser dans les pierres s^hes, je connais le 
vol de toutes les mouches et de tons les papillons dans 
Fair autour de moi, la marche de toutes les petites bites 
da hon Dieu^ sur les herbes ou sur les feuilles s^hes au 
soleil. C'est men horloge et mon almanach k moi, vojez- 
Yous. Je me dis : voilk le coucou qui chante ? c'est le 
mois de mars, et nous allons avoir du chaud ; voilk le 
merle qui siffle ? c'est le mois d'avril ; Toilk le rossignol ? 
c'est le mois de mai ; voilk le hanneton ? c'est la Saint- 
Jean ; Yoilk la cigale ? c'est le mois d'aoiit ; voilk la 
grive? c'est la vendange, le raisin est mftr; voilk la 
bergeronnette, voil& les comeilles ? c'est lliiTer. 77 en 
est de meme pour^ les heures du jour. Je me dis par- 
faitement I'heure qu'il est ^ I'observation des chants 
d'oiseauxy du bourdonnement des insectes et des bruits 
de feuilles qui s'^l^vent ou qui s'^teignent dans la cam- 
pagne, selon que le soleil monte, s'arrSte ou descend dans 
le cieL Le matin, tout est vif et gal ; h midi, tout baisse; 
au soir, tout recommence un moment, mais plus triste et 
plus court ; puis tout tombe et tout finit. Oh I jamais je 
ne m'ennuie ; et puis, quand je commence a m'ennuyer, 
n'ai-je pas cela? " me dit-il en fouillant dans sa poche, et 
en tirant ^ moiti^ son cbapelet. ^' Je prie le bon Dieu 
jusqu'^ ce que mes l^vres se fatiguent sur son saint nom- 
et mes doigts sur les grains. Qui est-ce qui s'ennuierait 
en parlant tout le jour k son Boi, qui ne se lasse pas de 
r^couter ? " dit-il avec une physionomie de saint enthou^ 
siasme. *' Et puis la cloche de Saint-Point^ ne monte-t-elle 
pas^ cinq fois par jour jusqu'ici ? EUe me dit que Dieu 
aussi pense k moi. 

— "Mais rhiver?" lui dis-je, afin de m'instruire pour 
moi-mSme de tons ces mjst^res de la solitude, de la 
c6cit^ et de la vieillesse. 

— « Oh 1 rhiver," me r^pondit-il, « il 7 a le feu dans le 
fojer, le bruit des sabots des enfants dans la maison, les 
cb&taignes qu'on 6corce, les pois qu'on ^cosse, le mais 
qu'on ^grene, le chanvre qu'on tille : tons ces travaus. 
n'ont pas besoin des jeuz. Je travaille tout I'hiver au 

06 
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coin da fen en jasant avec les enfants, on avec les cb^vres 
et les ponies qui vivent avec nous, et je me repose tout 
r^t^. Oh ! non, le temps ne me dure pas : seulement, 
quelquefois je voudrais bien, comme h, present, revoir le 
visage de ceux qui me rencontrent sur le chemin et que 
j'ai connus dans les vieux temps." 

A. Be Lamabtine, Lectures pour tons. 



XYII. — CHARLEMAGNE.* 

Ce prince c^l^bre avait ^t^ favoris6 de tous les dons de 
la nature, et il excitait ^galement Tadmiration par la 
majesty de sa personne, par F^tendue de son esprit, par 
son Eloquence et par sa beauts ; tout en lui 6tait grand ; 
aussi Ton pent concevoir Timpression profonde que dut 
produire^ I'aspect du nouvel empereur sur une ville^ si 
ricbe en grands souvenirs, et sur ce peuple-roi qui, con- 
servant encore dans sa degradation pr^sente I'orgueil de 
sa gloire pass6e, crojait revoir ^ la fois en Charlemagne 
ses rois, ses consuls, ses dictateurs, ses C^sars, ses anciens 
triomphes, et ses anciens triomphateurs. 

Charles joignait h, la vaillance et au g6nie des h6*os 
de I'histoire la force prodigieuse et la taille presque 
colossale des heros de la fable : il avait, dit-on, plus de 
six pieds ; son teint 6tait d'une blancheur ^clatante, son 
nez, aquilin; son oeil, plein de feu; sa physionomie, 
ouverte ; son maintien, majestueux ; son sourire, gracieux 
et doux ; quoiqu'il eut acquis un peu trop d^embonp<nni\ 
et que le haut de sa t@te fiit l^g^rement aplati, la juste 
proportion qui existait entre toutes les parties de son 
corps, donnait k son ensemble une beaut^ m&le, ferme et 
noble, qui, k la premiere vue, frappait d'^tonnement et de 
v^n^ration. 

Sa voix seule manquait de force; elle ^tait claire, 
douce, et ce d6faut mSme avait le m6rite de temp£rer 
la s4v6rit^ de son maintien ; ses traits commandaient le 
respect, et ses paroles attiraient I'affection. 

II fut toujours sobre, temp^rant, et montrait une sorte 
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d'horrenr pour I'ivresse, qui, selon lui, d^gradait Thomme ; 
on ne servait habituellement sur sa table que quatre 
plats ; il pr6f(£rait k tout autre mets la viande r6tie et le 
gibier que ses chasseurs lui apportaient sur la broche. 
Ce prince ne buvait jamais It son diner que trois ou 
quatre fois; il donnait tr^s-rarement de somptueux 
festins ; il admettait alors It ces solennit^s un tr^s-grand 
nombre de convives. 

Pendant la durfe de ses repas on lui lisait les histoires 
des hommes illustres de I'antiquit^ les chants guerriers 
des heros francs et germains, dont il avait fait composer 
un recueil. 

Apr^ son ^ner il se d^shabillait et dormait deux ou 
trois heures: durant la nuit, il se levait plusieurs fois 
pour travailler. II permettait qu'k toute heure, et pour 
les affaires nrgentes, le comte du palais introduisit chez 
lui les personnes qu'il devait ^couter et juger. Alors 
il pronongait ses arrets comme s'il eut &t6 assis It son 
tribunal. 

Ay ant lui, les Francs ne connaissaient que la tyrannie 
et la licence ; sous sa conduite ils entrevirent la liberte ; 
ils n'avaient eu qu^un pays, ils eurent une patrie; ils 
n'6taient que conqu^rants, ils devinrent citoyens. Son 
genie changea pour quelque temps les hommes et les 
mcBurs : les nobles et les pr^tres suspendirent leurs 
querelles ; le peuple fut soulage du poids qui I'oppri- 
mait; tons concoururent au bien g^n^ral, et, k cette 6poquo 
brillante mais trop courte, les Francs se montr^rent 
presque dignes du grand homme qui les gouvemait. 

Ce prince qui donna son nom k son si^cle et k sa 
race, descendit dans la tombe avec la gloire de la France, 
le 28 Janvier 814; il etait dans sa soixante-douzi^me 
ann6e. H avait r^gn6 quarante-sept ans sur les Francs, 
et quatorze comme empereur d'Occident. 

n fut enterr^ k Aix-la-Chapelh^ dans un caveau 
que Ton fit murer. H y 6tait repr^sent^ assis sur un 
trdne d'or, revStu de ses habits imp^riaux et du cilice 
qu'il portait habituellement; son manteau royal 6tait 
attach^ sur ses ^paules ; on avait suspendu son glaive k 
son baudrier ; la couronne imp6riale 6tait plac^e sur sa 

g6 
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tete, une bourse de pMerin et le livre des 6vangiles, snr 
ses genoux ; son sceptre et son bouclier h, ses pieds. 

On briila dans ce caveau une grande quantity de par- 
fums ; il fut rempli de pieces d'or et scell^. Enfin au- 
dessus de son tombeau s'eleva un superbe arc de triompbe. 
ou Ton grava cette noble et simple epitapbe : 

**Ici repose le corps de Charles, grand et orthodoxe 
empereur, qui 6tendit glorieusement le royaume des 
Francs, et le gouvema heureusement pendant quarante- 
sept ann^es." 

L. P. Dfi S^GUBy Histoire de France. 



XVm. — SOUVENIRS DE LA BETRAITE DE RUSSIE. 

. . . Je ne voudrais pas rabaisser par des anecdotes ces 
grandes tragedies de I'histoire; et je redirai bien mal, 
peut-etre, ce que j'ai entendu pourtant avec une emotion 
profonde; mais on j reconnaitra, par un exemple de 
plus, quelle fut, meme dans les plus hauts rangs, I'affreuse 
detresse des dernier s moments de la retraite. 

L'Empereur qu'on vit souvent k pied, appuj^ sur un 
baton, k travers la neige, marcbant pli6 sous une bise 
glaciale, avait cette fois pass^ la nuit dans sa voiture 
adoss^e k quelques debris, sous un appentis de bois, ou 
se tenaient alternativement coucb^s et debout, pr^s d'un 
feu de bivouac, un petit nombre d'officiers sup6rieurs et 
de grenadiers, qui se relay aienO pour monter ces der* 
nitres gardes. Des coups perdus^ de batteries volantes 
traversaient la plaine et rasaient^ par moments le Quar- 
tier-G6n6ral, dont les foyers furent reconverts de cendre, 
au milieu de la nuit, pour oter un point de mire aux en^ 
nemis.^ 

A I'aube tardive du jour, sur un champ de neige sem^ 
de debris de chevaux et d'hommes, FEmpereur, baissant 
la glace de sa voiture, appela lui-mSme M. de Narhonne^ 
et lui dit d'une voix affaiblie : ^' Quelle nuit, mon cher 
general ! elle n'a pas i\& plus rude pour nos sentinelles 
que pour moi, qui I'ai pass^e k r^fl^chir, sans sommeil 
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Voyez un peu, cependant, qu'on lea relive; et vous, 
yenez h, la distribution, et prenez ceci pour vous rani- 
mer: car le courage seul ne tient pas chaud, par ce froid 
de vingt-huit degr^s." Et en mSme temps, d'un vase 
chauffe h, Fesprit de Tin, qui 6tait plac6 dans sa voiture, 
il verse dans une grande tasse un melange bouillant de 
chocolat et de caf6 ! 

L*aide de camp re^ut avec respect ce que lui offrait 
I'Empereur, et ajant fait quelques pas en arri^re de la 
voiture, il heurta presque un soldat de la Garde couch^ 
sur un petit exhaussement de neige battue, serrant son 
fusil dans ses mains convulsives et portant, dans I'^ner- 
gie de ses traits contractus, une expression indicible de 
souffrance vaincue. 

II se pencha vers lui : " Eh bien, mon brave, lui dit-il, 
voilk une mauvaise nuit pass^e ; mais enfin nous avons 
lejour; levons-nous." Le soldat fit un effort de puis- 
sante volenti, et parut cependant comme frapp^ d'en- 
gourdissement, sur tous ses muscles tendus et immobiles. 

" Aliens, il faut s'aider un peu, reprit M. de Narbonne 
lui presentant le breuvage encore chaud ; prenez ceci ; 
nous en avons d'autres au quartier-g^n^ral." Le soldat 
h^sita, avec une sorte de fiert^ respectueuse, porta la 
main k son bonnet de poil noir, puis re9ut la tasse, et 
I'ajant vid^e d'un trait, il fit un nouveau et rude effort, 
se souleva, et appuj^ sur son fusil, dont la crosse enfon9a 
dans la neige durcie, par une secousse violente il se re- 
dressa de toute sa hauteur, et parut ce qu'il ^tait, un des 
plus vaillants grenadiers de la Garde imp^riale : '^ Ah I 
mon general, dit-il, comme la faim et le froid demora- 
lisent les hommes de coeur!^ Est-ce que faurais dti ac^ 
cepter"^ cela de vous, qui etes mon ancien^ et qui vous 
Votez de la bouche pour moif^ Je vous en demande 
pardon ; et j'en suis tout honteux, ma foi, main tenant 
que j'ai I'estomac chaud." 

" Allez, mon brave ; ce que j'ai fait \k est bien peu ; et 
nous devons partager en fr^res le peu qui nous reste.** 
Mais en meme temps, M. de Narbonne songea que, dans 
ses bagages, ni dans sa bourse, il n'avait plus rien de 
801 Xante mille francs que lui avait fait remettre rEmpe« 
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reur, en quittant Moscou : il avait tout distribu^, dans la 
marche, h de pauvres oflficiers, durant ces derniers jours, 
ou on approchait d'une terre moins ennemie, sur la- 
quelle, avec de I'argent du moins, on trouverait le con- 
vert et le pain. H dit done au soldat qui lui rendait 
respectueusement la coupe d'or : " Non, non, mon brave ; 
gardez ceci pour les frais de route ; le dehors yous ap- 
partient, comme le dedans, et ne vous sera pas moins 
utile, en touchant la Pologne, oil nous aliens entrer." 
Mais le soldat, reciilant d'un pas, et faisant de nouveau 
le salut militaire : " Ah ! pour cela, dit-il, Dieu m'en 
garde ! mon g^n^ral ; je n*ai jamais rien pris, ni rien 
re9u au monde, que ma solde et ma distribution, quand il 
J en a." Et il deposa la coupe sur le chevet de neige 
battue, qu'il venait de quitter. 

Le g^n^ral insistant avec amiti^ en s'excusant ,de 
n^avoir rien autre chose h. offrir k un si vaillant homme, 
le soldat reprit la coupe, et sous sa main de fer, pressant 
du pouce en rond un des coins du vase, il en fit ^clater 
un fragment. " Puisque vous I'ordonnez, dit-il, general, 
je garderai de cette tasse d'or ce petit Napoleon. *® Ce 
sera ma m^daille a moi, qui me rappellera Thonneur que 
j*ai eu de monter la garde It pareille fSte, derri^re la voi- 
ture de I'Empereur, et d'etre relev^ par vous." 

Puis, portant^^ alertement les armes au general, en 
signe d'adieu, comme s'il ett retrouve toute sa vigueur, il 
s'avan9a ^ grands pas en tSte de la voiture, qui venait 
d'etre attel^e et s'^branlait, en sillonnant p6niblement la 
neige, k travers les debris du bivouac et les morts de la 
nuit. 

ViLLEMAIN, 

Souvenirs contemporains cThistoire et de litterature. 



XIX. — fiMIGRATION DES PROTESTANTS DE FRANCE. 

L'acte de revocation ^ fut rigoureusement execute contre 
les pasteurs. Ceux de Paris obtinrent deux jours pour 
faire leurs pr^paratifs, ceux des provinces eurent un peu 
plus de temps. 



£mIGBATIOK DES PB0TESTA17TS DS FRANCE. 135 

On avait compt^ sur des abjurations ; il n*j en eut que 
tr^s-peu, et encore les pasteurs qui avaient succombe h, 
nn premier mouvement de stupeur et d*^pouYante re* 
yinrent-ils presque tous k leur ancienne foi. II se ren- 
contra des vieillards de quatre-vingts, de quatre-vingt-diz 
ans qui ramass^rent les demiers restes de leur vie pour 
entreprendre de lointains voyages, et plus d*un moumt 
avant d^avoir atteint Tasile o^ devaieni se reposer- son 
pied tardif et sa tSte appesantie. 

L'arriyee de ces pasteurs sur la terre ^trang^re j pro- 
duisit une inexprimable sensation. De toutes parts, les 
peuples accouraient, le coeur soulev^ d*indignation et de 
piti6, les jeiix baign^s de larmes, pour saluer ces v^n^- 
rables confesseurs^ de l'£vangile, qui, le b&ton de voyageur 
k la main, les vStements en lambeaux, le visage amaigri, 
pleurant leurs enfants et les troupeaux quHh avaient du 
laisser atix* mains des pers^cuteurs, venaient s'asseoir au 
fojer de Thospitalit^ . . • 

Les fiddles suivirent en foule leurs conducteurs. Ce 
fut en vain que des lois toujours plus impitojables con- 
damn^rent les bommes qui tentaient de s'expatrier aux 
galores perpetuelles, les femmes h la reclusion avie^; les 
ans et les autres k la confiscation des biens ; ceux qui les 
avaient aid^s dans leur fuite, aux n^Smes peines, et plus 
tard ^ la peine de mort ; ce fut en vain que I'on promit 
aux d61ateurs une part dans les d^pouilles des victimes : 
P^migration gagna de proche en proche toutes les pro- 
vinces, et le despotisme de Louis XTV vint iy briser,^ 

On plaga des gardes ^ I'entr^e des villes, au passage 
des rivieres, dans les ports^ sur les ponts, sur les grands 
chemins, k toutes les issues qui menaient aux frontieres, 
et des milliers de pajsans se joignirent aux troupes 
^chelonn^es de distance en distance, afin de gagner le 
salaire promis h, ceux qui arrSteraient les fugitifs. Tout 
J ^cboua. Les Emigrants achet^rent des passe-ports qui 
leur 6taient vendus par les secretaires m^mes des gou- 
verneurs, ou par les commis des ministres d*£tat. Us 
gagn^rentles gardes k prix d'argent, et donn^rentjusqu'^ 
six mille, huit mille livres pour le prix de leur ^vasiorib 
Quelques-uns, plus hardis, franchirent la fronti^re, F^p^ 
Il la main. 
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La plupart marchaient, la nuit^ h travers des sentiers 
ecart^ et s'enfermaient le jour de caverne en caveme. 
Us avaient des itineraires tout traces pour cette nouyelle 
espece de voyage. Bs descendaient dans les precipices, 
on grayissaient les pics des montagnes, et prenaient 
toutes sortes de d^guisements. Bergers, p^lerins, soldats 
chasseurs, valets, marchands, mendiants: c'^taient tou- 
jours des fugitifs. Plusieurs, pour se garantir mieux de 
tout soup^on, feignirent de vendre des rosaires et des 
chapelets. • • . 

La voie de mer facilita I'evasion d'une foule de r^form^s. 
lis se cachaient dans des ballots de marchandises, dans 
des tonneaux, sous des monceaux de charbon. lis s'en- 
tassaient dans des trous a fond de caWy et il 7 eut des 
enfants qui pass^rent des semaines enti^res dans ces in« 
supportables cachettes, sans pousser un seul cri, de peur 
de se trahir. Farfois on se hasardait en pleine mer sur 
de simples bateaux, sans avoir os^ faire aucune provision, 
et n'ajant qu'un peu d'eau saumatre ou de neige pour se 
rafraichir. 

Des milliers d'^migrants p^rirent de fatigue, de froid, 
de faim, ou dans des naufrages, ou sous les balles des 
soldats. D*autres milliers furent pris, enchain ^s avec des 
assassins, train^s ^ travers le rojaume pour inspirer plus 
d'effroi kleurscoreligionnaires, et condamn^s itramer sur 
des chiourmes. Les galeres de Marseille se remplirent 
de ces infortun^s, entre lesquels on vojait d'anciens ma- 
gistrats, des officiers, des gentilshommes et des vieillards. 
Les femmes encombr^rent les convents et la tour de Con- 
stance a AigueS'MorteB.^ Mais ni menaces, ni barri^res, 
ni dangers, ni supplices, ne purent pr^valoir centre 
I'^nergie et I'h^roique perseverance des consciences op- 
prim^es. . . . 

£mus d'une si grande et si noble infortune, les peuples 
Strangers disputerent de^ sympatbie en vers les r^fugies. 
L'Angleterre, la Suisse, la HoUande, la Prusse, le Dane* 
mark, la SuMe^ subvinrent genereusement a leurs pre- 
miers besoins, et jamais il n'a paru plus clairement, selon 
la remarque d'un contemporain, que la charity puise k 
une source qui ne tarit pas. Plus ou donnait, plus i) 
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sexnblait qn'on e&t encore k donner. Les simples par- 
ticuliers riyalisaient avec les gouvemements dans la dis- 
tribntion des secours. On allait au-devani des^^ fugitifs ; 
on leur fournissait des mojens de travail, des maisons, des 
temples memes ; et ils paj^rent cette lib^rale hospitality 
par Texemple de leur foi, une vie probe, et une indus- 
trieuse activity qui enrichissait leurs pays adoptifs. 

G. De F]6lice, 
Histoire des Protestants de France. 



XX. — LA LOTEBIE. 

J'ayais vu la synagogue, le seul monument qu'on vous 
montre h Livourne^y et j'errais depuis une heure dans 
les rues de cette ville,assailli par des mendiants it chaque 
pas, lorsque j'aper9us, son chef en tete^, la mtisique^ d'un 
regiment qui traversait la place d'armes. H 4tait midi, 
I'heure ne me semblait gu^re propice pour donner une 
s^r^nade. Tons les musiciens cependant avaient leurs 
instruments sous le bras ; je les suivis par curiosity, 
n'ayaut rien de mieux h faire. La bande tourna k 
gauche et s'arrSta sur une piazzetta^, dont le fond 6tait 
occupe par un petit Edifice ajant tout juste ^ la forme du 
theatre de Polichinelle,^ Je crus d'abord que j'allais as- 
sister k une representation de marionnettes gigantesques, 
car la sc^ne me semblait faite pour des personnages de 
grandeur naturelle. 

La musique s'^tait rang^e devant le th^sltre. La 
piazzetta regorgeait de'' spectateurs; gens du peuple^ 
pour la plupart, ouvriers, marins, portefaix ; les men- 
diants, je dois le dire cependant, ^taient 1^ en majority. 
Les mendiants sont teUement nombreux a Livoume, 
qu'on dirait que la moiti^ de la population au moins vit 
de cette industrie. Guenilles, haillons, loques, enfants 
qui geignent, vieillards qui se lamentent, femmes qui 
pleurent en invoquant tons les saints et toutes les 
saintes du paradis, on ne voit, on n'entend que cela. 
On a beau vouloir en prendre son parti^, faire I'indif- 
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fiSrent, se raicUr'^^ centre ce spectacle, il n'en est pas 
moins affligeant. Rien ne navre plus que I'aspect de la 
mis^re chez^^ I'enfant et chez le vieillard. 

Les mendiants de la piazzetta ont oubli^ leur mdtier ; 
ils me laissent passer h, c6t6 d'eux sans me tendre la 
main. lis se pressent, ils se bousculent pour occuper la 
premiere place. J'entends un grand cri dans la foule, 
c*est une femme portant un enfant qu'on renverse et 
qu'on va fouler aux pieds. Des gendarmes essaient de 
mettre un peu d'ordre dans cette cohue criant, gesticu- 
lant, sifflant comme un parterre impatient de voir com- 
mencer le spectacle. 

Enfin le chef de musique donne le signal : aussit6t le 
silence s'^tablit comme par enchantement ; tons les re- 
gards se tournent vers le fond de la piazzetta. A peine la 
ritoumeUe^^ est termin^e que les acteurs du drame entrent 
en sc^ne. 

D'abord ce sont deux messieurs en costume de juges : 
robe noire, toque, rabat, il ne leur manque que la per- 
ruque pour ressembler h des baillis d'op^ra-comique. 
Derri^re eux marche un autre personnage en habit noir 
et en ^charpe bleue, tenant un enfant d^^ chaque main. 
Ces enfants portent une tunique rouge, des brodequins 
rouges, et une toque rouge de la mSme forme que celle 
des juges. Sous cet accoutrement singulier, ils conservent 
un s^rieux imperturbable. 

La musique commence une polka. 

L'individu ^ I'^charpe bleue prend un des enfants par la 
main et il le conduit sur le devant de la scfene. L'Lomme 
salue trois fois le public en inclinant la tSte, I'enfant en 
mettant la main sur son coeur. Les deux magistrate ont 
d^j^ pris place dans leur fauteuil, et gardent une attitude 
conforme a la gravity de leur robe. 

Les saluts terminus, I'homme h I'^charpe tire un mou- 
cboir blanc de sa poche, en forme un bandeau, et Tap- 
plique sur les yeux de I'enfant qu'il conduit devant un 
appareil en forme de corbeille assez semblable h celui 
dans lequel on enferme les boules de loto. Seulement 
il est d Jaur,^^ On le fait tourner au moyen d'une 
manivelle; il contient des petits rouleaux blancs de la 
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grosseur d'une cartouche. Apr^s deux on trois mouve- 
ments de rotation, la corbeille s'arrSte, I'enfant plonge la 
main au fond ; la musique redouble d'ardeur. 

L'enfant a retir^ un des petits rouleaux, et le remet k 
rhomme k l'6charpe qui le deplie lentement, et le montre 
a la foule en criant : " Quatre-vingt-quatre l^ 

Mille clameurs confuses saluent I'apparition de ce 
num^ro ; chaque spectateur a entre les mains un billet 
qu'il interroge avec anxi^t^. La musique entame une 
valse. 

Ce que je prenais pour une repr&entation de marion- 
nettes ^tait tout simplement le tirage public et ofSciel de 
la loterie de Toscane, Je ne perdais rien au change,^^ 

A quatre reprises diffiSrentes I'enfant tire un numeru 
de la corbeille, la musique joue un air, et la foule pousse 
des vociferations. Le quatri^me num^ro proclam^, 
lliomme ^ Fecharpe incline de nouveau la tSte, I'enfant 
met la main sur son coeur, les juges se Invent, tout ce 
monde disparatt derri^re la coulisse, et pendant que la 
musique joue un pompeux quadrille^ la foule se retire ; 
on ne voit que des visages mornes, des regards ^teints, 
on n'entend que des invectives et des blasphemes. Les 
effroyables maledictions d'une vieille femme qui se trainait 
derri^re moi appuj^e sur un b&ton retentissent encore 
\l mon oreille. Demain elle ira mettre son dernier jupon 
en gage^^ pour acheter un billet du prochain tirage. 

II faut assister ^ un de ces tirages publics pour com- 
prendre les effets de la loterie sur le moral d'une popula- 
tion. Laissez du moins I'esp^rance aux malheureux, 
disent certains philosophes qui trouvent cependant im- 
moral le commerce de I'opium. La loterie, c'est I'opium 
de«( Itaiiens ; il faut la supprimer si I'on veut r^g^nerer 
lltalie. 

Taxile Delord, 
Une eourse en Italie, Extrait du Magasifi 

de Librairie. 
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XXI. — BATAILLE DB NASEBT. 

La rencontre eut lieu le lendemain matin (le 15 Janvier 
1647) sur le plateau de Nasebj, au nord-ouest de North 
ampton, A I'aube du jour, Tarm^e du roi (Charles I®') 
£tait en bataille, dans une position avantageuse. Des 
eclaireurs, envoyes pour reconnaitre les parlementaires, 
reyinrent au bout de deux heures, disant qu'ils ne les 
vojaient point. Robert^, impatiente, alia lui-meme ^ la 
d^couverte avee quelques escadrons ; 11 fut conyenu que 
I'arm^e resterait immobile jusqu'k son re tour. A peine 
avait-il fait une demi-lieue, que I'avant-garde ennemie 
parut, en marche elle-meme vers les cavaliers. Dans 
son emportement, le prince crut voir qu*elle se retirait, 
et continua d'avancer, en faisant dire au roi de venir le 
joindre en toute h&te, de peur que Fennemi ne leur 
echappat. Vers dix heures, les royalistes arriv^rent, un 
pen troubles de la precipitation de leur mouvement ; et 
Bobert, ^ la t^te de la cavalerie de Taile droite, se lan^a 
aussitdt sur I'aile gauche des parlementaires, command^e 
par Ireton, qui devint peu apres le gendre de Cromwell. 
Presqu'au mSme moment, Cromwell, dont les escadrons 
occupaient I'aile droite, attaqua I'aile gauche du roi, que 
formaient des cavaliers des comt^s du Nord, sous le com- 
mandement de sir Marmaduke Langdale; et peu d'instants 
apr^s, les deux infanteries plac^es au centre, I'une sous les 
ordres de Fairfax et Skippon, I'autre sous ceux du roi 
lui-meme, en vinrent pareillement aux mains J^ NuUe 
action n'avait encore et^ si rapidement engag^e ni si 
passionn^ment acham^e. Les deux armies ^taient de 
force ^ peu pr^s ^gales ; les cavaliers, ivres de confiance, 
avaient pour mot de ralliement la reine Marie^; les par- 
lementaires, fermes dans leur foi, marchaient en chantant: 
Dieu est avec nous, Le prince Bobert fit sa premiere 
charge avec son bonheur accoutum^ ; apr^s une vive 
mel^e, les escadrons d'Ireton se rompirent. Ireton lui- 
meme, I'^paule meurtrie, la cuisse perc6e d'un coup de 
lance, tomba un moment aux mains des cavaliers ; mais, 
pendant que Robert, toujours emport^ dans la mSme faute, 
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poursuivait rennemi jusqu'aux bagages du camp, bien 
defendus par des artillenrs, et perdait le temps a les 
attaquer dans I'espoir du butin, Cromwell, maitre de 
lui-meme et des siens, comme h Marston-Moor, avait 
Tompu de son cdt^ les escadrons de Langdale ; et, laissant 
^ deux de ses ofSciers le soin d'empScher qu'ils ne se 
ralliassent, se h&tait de revenir sur le champ de bataille 
ou les deux infanteries itaient aux prises,^ Le combat 
6tait Ik plus vif et plus meurtrier que partout ailleurs. 
Les parlementaires, charges par le roi en personne, 
avaient 6t6 mis d'abord en grand d^ordre, Skippon 
etait gri^vement blesse ; Fairfax le pressa de se retirer. 
"Non, dit-il, tant qu'un homme tiendra\ je resterai ici ;" 
et 11 donna k sa reserve I'ordre d'avancer. Un coup de 
sabre abattit le casque de Fairfax ; Charles Doylej, 
capitaine de ses gardes, le voyant parcourir tete nue le 
champ de bataille, s'empressa de lui ofPrir le sien. *^ C'est 
bien comme cela, Charles, lui r^pondit Fairfax, je n'en ai 
pas besoin : ** et lui montrant un corps d'infanterie royale 
que rien n'avait pu entamer : ^^ Ces gens-lit sent done ina- 
bordables? les avez-vous charges? — Deuxfois, g^n^ral, 
et sans succ^s. — £h bien! prenez-les en tete\ je les 
prendrai en qtieue'^y et nous nous retrouverons au milieu ;" 
et ils se rejoignirent en efifet k travers les rangs enfonc^s. 
Fairfax tua de sa main le porte-6tendard et remit le 
drapeau h, I'un des siens ; celui-ci s'en vantait comme 
d'un exploit de son propre courage : Doyley s'en aper9ut 
et se facha: ^'Laissez-le faire, dit Fairfax en passant, 
j*ai de I'honneur assez ; qu'il prenne celui-lk pour lui." 
A leur tour les royalistes pliaient^ d^ja de toutes parts, 
quand Cromwell reparut avec ses escadrons yictorieux* 
A cette Yue, Charles d^sol^ se mit en t^te du regiment 
des gardes, seule reserve qui lui restat, pour charger ce 
nouvel ennemi : dejh, Fordre ^tait donu6 et la troupe en 
mouvement, quand le comte de Carnewarth, ecossais qui 
galopait h, c6t6 du roi, saisit tout k coup la bride de son 
cheval, et s^^criant en jurant : " Voulez-vous done vous 
faire tuer?" le d^tourna brusquement a droite. Les 
cavaliers les plus rapproch^s du roi firent comme lui, sans 
en comprendre la raison ; les autres suivirent^ et en un 
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clin d'oeil, le regiment tout entier tourna le dos h rennemi. 
La surprise devint terreur^; tous se dispers^rent dans la 
plaine, les uns pour fuir^ les autres pour retenir lea 
fujards. Charles, au milieu d'un groupe d'officiers, criait 
en vain: ^^ArrStezI arrStez!" la debandade ne se ralentit 
qu'^ la vue du prince Robert, de retour enfin sur le champ 
de bataille avec ses escadrons. 

TJ'n corps assez noi^breux se reforma alors autour du 
roi, mais de cavaliers en desordre, fatigues, troubles, 
abattus. Charles, I'^p^e h. la main, les jeux ardents, le 
d^sespoir dans tons les traits, se langa deux fois en avant, 
criant de toutes ses forces: '^ Messieurs, encore une 
charge, et nous regagnons la journ^e." Nul ne le suivit : 
I'infanterie, partout enfonc^e, 6tait en pleine d^route ou 
d^jk prisonni^re. H fallut fuir ; et le roi avec deux 
mille chevaux environ, se jeta du c6t6 de Leicester, lais- 
sant son artillerie, ses munitions, ses bagages, plus de cent 
drapeaux, son propre etendard, cinq mille hommes et tous 
les papiers de son cabinet au pouvoir du parlement. 

GUIZOT, 

Histoire de la Revolution cCAngleterre, 



XXII. — LA VIONE ET LB VIN. 

La vigne est un arbrisseau sarmenteux dont les fleurs, 
r^unies en forme de grappes, produisent des fruits ap- 
pel6s raisins, lie cep est le tronc ou la tige de la vigne, 
les sarments sont les rameaux allonges et ilexibles qui 
poussent de la tige. 

Les terrains sees et 16gers sont ceux qui conviennent 
le mieux pour la culture de la vigne. Yoici les pro- 
c6d6s que Ton emploie generalement pour la plantation 
de cet arbrisseau. Lorsque le sol a 6t6 convenablement 
pr6par6 par les labours, on se procure des sarments de 
I'ann^e ou brins de bois bien miirs, qu'on appelle crossettes^ 
parce qu'ils portent au bas une crosse, c*est-k-dire un 
morceau de bois de la pousse pr^c^dente: on fait des 
troos de trois ou quatre d^cim&tres de profondeur, et dans 
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<;liacnn de ces trous on plante nn sarment : ou bien od 
trace un sillon^ c'est-k-dire une longue tranch^e, et on y 
coucbe les crosses. 

Apr^s la plantation, la vigne exige des soins assidus 
pendant quelques ann^es. La premiere ann4e, les tra- 
vaux consistent en des binages qai ont pour but de tenir 
la terre propre et de la purger des mauvaises herbes; 
ensuite on coupe toutes les pousses, except^ une qu'on 
destine h servir de soucbe, et qu'on taille sur un ou deux 
yeux'^f suivant sa force. La taille^ de la vigne est plus 
simple que celle des autres arbres, parce que, les fruits ne 
venant que sur les bourgeons^ de Tann^e, il suffit, pour 
bien faire cette operation, de se rappeler que les boutons^ 
inf(^rieurs sont ceux qui donnent des fruits. La deuxi^me 
ann^e, il faut donner trois famous ou trois legers labours, 
ordinairement au moyen de la houe. On a le soin aussi 
d'^bonrgeonner, c'est-k-dire de couper tous les sarments 
qui ne portent pas de fruits. Tous ces travaux, les bi- 
nages, la taille, les labours, se continuent chaque ann^e, et 
au bout de cinq ans la vigne est en rapport^ * 

Les plants qui n'ont pas r^ussi sont remplac^s au 
moyen d'une operation qu'on appelle provignage, EUe 
consiste a coucher dans une petite fosse pratiqu^e ^ cat 
effet un cep avec tous ses sarments, qui 6tant relevea 
contre la terre de la petite fosse prennent racine et fer- 
ment de nouveaux ceps. Les yignes bien conduites^ 
peuvent durer un tr^s-long espace de temps. 

La vigne est une des princi pales rich esses dela France, 
qui compte sur presque toutes les parties de son territoire 
une foule de cepages difierents, c'est-lt-dire de nombreuses 
esp^ces de vignes qui p^oduisent des fruits excellents 
pour la fabrication des vins. 

Le vin est une liqueur ferment^e faite avec le jus du 
raisin, fruit de la vigne. 

Quand le raisin est parvenu ^ sa maturity (ce qui a 
lieu dans nos climats vers le mois de septembre ou celui 
d'octobre\ on le cueille : c'est ce qu'on appelle faire la 
vendange. On emploie un assez grand nombre d'ouvriers 
^ la recolte des raisins, parce que c'est une besogne qui 
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doit Stre expediee"^ le plus promptement possible, afin de 
ne pas meler ensemble les produits de la cueille de plu- 
sieurs jours. Farmi les vendangeurs, les uns, armes de 
ciseaux ou de serpettes, vont de cep en cep couper les 
grappes de raisin, qui sont jet^s dans un panier d'osier; 
les autres, le dos charg^ d'une hotte, re^oivent les pro- 
duits de la cueille et les portent dans des tonneaux sans 
fond superieur^ places sur une charrette. Lorsque la 
charrette est pleine, cette provision est transport^e an 
lieu ou est plac^ la cuve, qui est faite avec des douves 
parfaitement jointes et cercl^es en fer. 

La cuve une fois remplie, on foule la vendange : un 
homme pile, ecrase avec ses pieds les raisins ; les grains 
ainsi ^cras^s rendent leur jus; les peaux et les pepins 
surnagent a la surface et ferment ce qu'on appelle le marc. 
La fermentation s'etablit en peu de temps dans cette 
masse liquide, d ou il s'^chappe une multitude de buUes 
d'air qui soul^vent le marc comme si le liquide ^tait en 
^ulUtion. Get air est du gaz acide carbonique, qu'on ne 
peul respirer sans courir le danger d'etre asphyxia. H 
faut done prendre certaines precautions et renouveler 
Tair du lieu ou se trouve la cuve, avant d'y entrer. 

D^s qu'on s'est assur^ que le vin est fait (ce que les 
gens du metier savent bien reconnaitre), on le soutire de 
la cuve et on le renferme dans des tonneaux. Quant au 
marc, on en tire parti^, soit en le portant au pressoir, 
pour en obtenir du vin, qui est d'une quality inf^rieure, 
soit en le mettant dans des tonneaux avec une certaine 
quantity d'eau, pour en faire une boisson connue sous le 
nom de piquette. La fabrication des vins blancs difP^re 
de celle des vins rouges en ce que pour obtenir les pre- 
miers, qui peuvent d'ailleurs provenir indistinctement 
de raisins rouges ou de raisins blancs, il faut, avant le 
commencement de toute fermentation, s^parer le jus des 
pellicules. 

La France est le pays qui produit les vins les plus 
estimes et les plus varies. II suffit de citer les vins de 
Bordeaux, de Bourgogne et de Champagne, qui sont 
Tobjet d'un immense commerce avec toutes les parties da 
monde. 

G. BELizE, Dictees et Lectures, 
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XXIII. — U2^ BATEAU A VAPEUE. 

Uk matin, — c'^tait an mois de juillet, — le ciel ^tait inal- 
t^rablement bleu, sans la moindre tache de vapeur ; le vent 
soufflait de terre avec tant de nonchalance que Taile des 
moulins faisait h peine un quart de tour k chaque haleine ; 
eUe attendait ensuite la bouffSe suivante de la brise pour 
reconunencer ^ toumer. La mer, ^tincelante ^ Finfini, 
dormait majestueusement au soleil, sans le plus l^ger 
frisson h, la surface. EUe semblait ^touffer en elle la 
Tague comme sa respiration. Elle montait et baissait 
d'un seul bloc, avec un bruit sourd, au pied du rocher, 
couvrant et d^couvrant, tour k tour, le varec ruisselant ', 
au regard du spectateur. Cetait Vheure dujusant,^ 

Le capitaine BeaU'tempS'Belle^mer avait mis sa longue- 
vue sous son bras pour aller inspecter I'^tat de la riviere. 
Jamais il n'avait trouy6 une meilleure occasion de m6- 
riter son sumom. II se promenait en attendant le dejeuner 
avec le dojen des pilotes. Les deux amis devisaient 
pour la centi^me fois des riches captures qu'ils auraient 
faites, s'ils n'avaient pas ^t^ pris eux-mSmes, du temps 
qu'ils ^taient corsaires. lis allaient et venaient, par- 
courant juste un espace de dix pas, comme s'ils ^taient 
sur le pont de leur chaloupe. La jam be du marin garde ^ 
terre I'habitude de la planche qu'il arpentait sur TOcean. 

lis toumaient ainsi sur place depuis une heure, lorsqu'en 
jetant un dernier coup d'oeil eur la pleine mer, le capitaine 
Beau-temps apergut derrifere la tour de Cordouan^, au 
large, k Finfini, une leg^re tache noire sur le bleu du 
ciel. II examinait attentivement cette nouveaut^ met^oro- 
logique tout a fait inconnue dans nos climats. Peu a 
peu la tache grossit, monta, serpenta sur le ciel et flotta 
en banderole. Le capitaine ouyrit sa longue-vue et re- 
garda une minute cette colonne de bitume qui semblait 
marcher sur la ligne de rhorizon. 

— C'est un navire qui a le feu ^ bord, dit-il* 

Et il repassa la longue-vue au pilote. 

Le pilote lorgna h, son tour cette trainee de fum^e et 
r^p^ta : 

H 
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— C'est un navire qui a le fen h, sa mature. 

Le capitaine Beau^temps youlut suivre lea progr^s de 
I'incendie. 

Mais k peine eut-il de nouveau d^ploj^ sa longue-vue 
qu'il la laissa retomber avec stupeur. 

— Begarde, dit-il au piloted je crois que j'ai la vue 
trouble. 

Le pilote passa sa manclie sur le verre de la lunette et 
interrogea attentivement rimmensit^. 

— Le navire entre en riviere, dit-il ; tout ^ I'heure il 
£tait ^ I'ouest^ main tenant le voil^ par le travers de 
Cordouan. 

— Comprends-tu cela? reprit le capitaine Beau-temps, 

— Pas plus que vous, capitaine; le navire est ras 
comme un ponton. H n'a pas un bout de toile dehors, et 
aurait-il toute sa voilure sortie jusqu'^ la derni^re bon- 
nette, que par cette petite brise du nord-nord-est il ne 
pourrait entrer. 

— Et de plus, reprit le capitaine, la mer perd,^ Le 
courant devrait le porter au large, et cependant, si j'en 
juge par le chemin qu'il a d6j^ fait, il doit au moinB j^r 
dix nceuds^ k I'heure, centre vent et centre mar^e. 

— Ce doit Stre le navire du diable, ajouta le pilote, qui 
vient directement de I'enfer, car il fume sans briiler, et 
&ise, sans broncher, les brisants de Saint'Palais\ oil 
j'aurais d^j^ dix fois ^chou^ ma chaloupe. 

Quelques instants apr^s ce dialogue, toute la popula- 
tion de Royan'^ rang^e sur la falaise contemplait une chose 
inouie, une merveille, une prophetic, une r^vSlation vi- 
sible, une date de I'humanite, la gloire d'une g^n^ration 
que la Providence du progr^s donne ^ peine un jour en 
vingt si^cles en spectacle "k Thumanit^ Le navire du 
diable filait dejk devant la c6te de Rojan, avec une gr&ce 
incomparable et une incomprehensible agilit& II rasa le 
{>ied de la falaise en agitant "k ses c6t^s deux puissantes 
nageoires, qui fouettaient la mer avec fureur et la re- 
jetaient au loin g^missante et bris^e en poussi^re d'^cume. 
De temps a autre^ un soupir profond accompagn6 d'nn 
bruit de marteaux sortait des flancs mjst^rieux du navire. 
On entendait un bruit de pelles de fer qui gringaient 
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oontre la idle, comme si d'inyisibles Cyclopes eussent 
remti^ les brasiers d'un crat^re. 

Tout ^ coup, le volcan flottant se tut et glissa en si* 
lence. Les deux nageoires s'arret^rent, et, apr^s un mo* 
ment de suspension^ toumferent en sens coniraire.^ Le 
navire recula et demeura immobile comme au mouillage. 
line longue haleine blanche jaillit du tujau avec un 
bruit strident qui gla^a d'^pouvante les spectateurs. Une 
flamme brilla ^ Fembrasare d'un sabord, et un coup de 
canon, r^percut^ d'^cho en ^cho par les rochers, alia por- 
ter le long des c6tes la plus grande nouvelle du dix- 
neuyi^me si^cle. Le vaisseau du diable hissa, en meme 
temps, le drapeau anglais, Tappuja d'un second coup de 
canon, et demanda un pilote. 

Un pilote eut assez de courage pour monter k bord de 
ce ponton fantastique qui devait porter quelque secret de 
sorcellerie. 

Le narire tourna ensuite avec aisanee sur lui-m^me, 
montra a la population stup^faite de Rojan sa large 
poupe, oh. ^tait ^crite en lettres d'or cette simple inscrip- 
tion: James Watt^% vomit en partant un torrent de 
fam^e, et remonta la rivi%re en secouant orgueilleusement 

son noir panache. 

EnaiiNE Pelletan, JBeures de travail. 



XXIV. — l'amoub de la pateie. 

Le plus beiau, le plus moral des instincts affect^s a 
lliomme, c'est Vamour de la patrie. Si cette loi n'^tait 
soutenue par un miracle toujours subsistant, et auquel, 
comme it tant d'autres, nous ne faisons aucune attention, 
les hommes se pr^cipiteraient dans les zones temperees, 
en laissant le reste du globe desert. On pent se figurer 
queUes calamit^s r^sulteraient de cette reunion du genre 
humain sur un seul point de la terre. Afin d'eviter ces 
malheurs, la Providence a, pour ainsi dire, attach^ les 
pieds de chaque homme ^ son sol natal par un aimant 
invincible : les glaces de Tlslande et les sables embras^s 
de I'Afrique ne manquent point d'habitants. 

h2 
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n est mSme digne de remarque que, plus le sol d'un 
pays est ingrat, plus le climat en est rude, ou, ce qui 
revient au meme ^, plus on a soufiTert de persecutions dans 
ce pays, plus 11 a de charmes pour nous. Chose Strange 
et sublime, qu'on s'attache par le malheur, et que Thomme 
qui n'a perdu qu'une chaumi^re, soit celui-ld meme quP 
regrette davantage le toit paternell La raison de ce 
ph^nom^ne, c'est que la prodigality d'une terre trop fer- 
tile detruit, en nous enricbissant, la simplicite des liens 
naturels qui se ferment de nos besoins ; quand on cesse 
d'aimer ses parents, parce qu'ils ne nous sont plds n^ces- 
saires, on cesse en effet d'aimer sa patrie. 

Tout confirme la v6rit6 de cette remarque* Un sau- 
vage tient plus h, sa hutte qu'un prince h, son palais ; et 
le montagnard trouve plus de charme a sa montagne 
que Thabitant de la plaine h. son sillon. Demandez k un 
berger ^cossais s'il voudrait changer son sort centre le 
premier potentat de la terre : loin de sa tribu ch^rie, il en 
garde partout le souvenir ; partout il redemande ses trou- 
peaux, ses torrents, ses nuages. II n*aspire qu'^ manger 
du pain d'orge, h, boire le lait de la ch^vre, k chanter 
dans la vallee ces ballades que chantaient aussi ses aieux* 
II d6p6rit, s'il ne retourne au lieu natal. C'est une plante 
de la montagne : il faut que sa racine soit dans le rocher ; 
elle ne pent prospirer, si elle n'est battue des vents et 
des pluies ; la terre, les abris et le soleil de la plaine la 
font mourir. . . . 

Qu'y a-t-il de plus heureux que I'Esquimau dans son 
^pouvantable patrie ? que lui font les fleurs de nos cli- 
mats aupr^s des neiges du Labrador, nos palais aupr^s 
de son trou enfum^ ? II s'embarque au printemps avec 
son Spouse sur quelque glace flottante, et, entrain^ par 
les courants, il s'avance en pleine mer sur ce trdne da 
Dieu des tempStes. . . . 

Ainsi, en nous attachant k la patrie, la Providence 
justifie toujours ses voies, et nous avons pour notre pays 
mille raisons d'amour. L'Arabe n'oublie point le pnits 
du chameau, la gazelle, et surtout le cheval, compagnon 
de ses courses ; le N^gre se rappelle toujours sa case, sa 
zagaic; son bananier, et le sentier du z^bre et de I'^l^phant 
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On raconte qu*an mousse anglais avait con9u un tel 
attacliement pour un vaisseau h, bord duquel il ^tait n^ 
<iu'il ne pouvait souffrir d'en ^tre s^par^ un moment. 
Quand on voulait le punir, on le mena^ait de I'envoyer 
^ terre; il courait alors se cacher ^ fond de cale, eu 
poussant des oris. Qu'est-ce qui avait donn^ k ce mate- 
lot cette tendresse pour une planche battue des vents? 
Certes, ce n'^tait pas des convenances purement locales 
et physiques. £tait'Ce quelques conformit^s morales 
entre les destinies de I'homme et celles du vaisseau ? ou 
plut6t trouvait-il un charme h, concentrer ses joies et ses 
peineSy pour ainsi dire, dans son berceau? Le coeur 
aime naturellement a se resserrer^; moins il se montre 
au dehors, moins il offre de surface aux blessures : c'est 
pourquoi les honmies tr^s-sensibles, comme le sent en 
g^n^ral les infortun^s, se complaisent a habiter de petites 
retraites. Ce que le sentiment gagne en force, il le perd 
en ^tendue: quand la r^publique romaine finissait au 
mont Aventin, ses enfants mouraient avec joie pour elle ; 
ils cess^rent de I'aimer, lorsque ses limites atteignirent 
les Alpes et le Taurus. C'^tait sans doute quelque raison 
de cette esp^ce qui nourrissait chez le mousse anglais 
cette predilection pour son vaisseau paternel. Passager 
inconnu sur I'oc^an de la vie, il voyait s'elever les mers 
entre lui et nos douleurs : heureux de n'apercevoir que 
de loin les tristes rivages du monde I . . . 

C'est lorsque nous sommes ^loignfe de notre pays, que 
nous sentons surtout I'instinct qui nous y attache, ^u 
d^faut de r^alit^ on cherche k se repaitre de songes ; le 
coeur est expert en tromperies. Tant6t c'est une cabane 
qu'on aura dispos^e comme le toit paternel ; tant6t c'est 
un bois, un vallon, un coteau, k qui I'on fera porter 
quelques-unes de ces douces appellations de la patrie. 
Andromaque^ donne le nom de Simots^ ^ un ruisseau. 
Et quelle touchante v^rit^ dans ce petit ruisseau qui 
retrace un grand fleuve de la terre natale ! Loin des 
bords qui nous ont vus naitre, la nature est comme di- 
rainu6e, et ne nous par ait plus que Tombre de celle que 
nous avons perdue. . . . 

Si I'on nous demandait quelles sont done ces fortes 
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attaches par qui nous sommes enchain^s au lien natal, 
nous aurions de la peine h, r^pondre. C'est peut-Stre le 
sourire d*une m^re, d'un pere, d'une soeur ; c'est peut- 
Stre le souvenir du vieux pr^cepteur qui nous ^leva, des 
jeunes compagnons de notre enfance; c'est peut-Stre 
les soins que nous avons re9us d'une nourrice, d'un do- 
mestique &g6, partie si essentielle de la maison (domus) ; 
enfin ce sent les circonstances les plus simples, si Fon veut 
meme^y les plus triviales : un chien qui abojait la nuit 
dans la campagne, un rossignol qui revenait tons les ans 
dans le verger, le nid de I'hirondelle a la fenetre, le 
clocher de T^glise qu'on voyait au-dessus des arbres, I'if 
du cimeti^re, le tombeau gothique : Toilll tout ; mais ces 
petits moyens d^montrent d'autant mieux la r^alit^ 
d'une Providence, qu'ils ne pourraient Stre la source de 
I'amour de la patrie et des grandes vertus que cet amour 
fait nattre^ si une volont6 supreme ne I'avait ordonn^ 
ainsi. 

Chateaubriand, Crenie du Christianisme, 



XXV. — LA MANlfiBE DE LIKE. 

Madame, 

Selon vos d&iirs et ma promesse, je vous offire, sur 
la mani^re de lire, quelques reflexions que vous auriez 
revues plus tdt si vous ne m'aviez permis de les ^crire ^ 
mes heures de loisir. Je me suis conform^ k vos inten- 
tions sous ces deux rapports. Si mes remarques pou' 
vaient ripondre d^ votre attente et au but que je me suis 
propose, si elles contribuaient le moins du monde k vous 
faire passer votre temps d'une mani^re plus utile et plus 
agr^able que la plupart des personnes de votre sexe ne 
le font d'ordinaire, j'en aurais une satisfaction au moins 
^gale k celle que vous eprouveriez vous-mSme. 

Jlserait d souhaiter* que les femmes, h, qui la nature a 
prodigu^ tant de charmes d'une main lib4rale, consacras- 
sent quelque attention k cultiver leur &me et Corner leur 
esprit. C'est une t&che facile k remplir. Si elles daignaient 
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employer le quart du temps qu*elles dissipent dans lea 
frivolit^s et les soins de leur toilette h, lire des livres 
utiles, ce serait assez pour atteindre ce but compl^tement. 
Non pas que je bl&me ici les dames qui s'occupent de leur 
parure ; gu^elles profitent^ de tous les ornements que Tart 
et la nature peuvent conspirer 2t produire pour leur em-* 
bellissement, mais que ce soit* avec raison et bon sens, 
non pas par fantaisie et par caprice ; car il 7 a un bon 
sens pour la toilette comme pour toutes les autres choses : 
Strange doctrine aux jeux de quelques personnes ! mais 
je suis siir, madame, qu'elle est de votre goiit, vous la 
pratiquez. 

La premiere loi que doit s'imposer quiconque lit pour 
s'instruire est de ne jamais lire qu'avec attention. Comme 
les parties abstraites des sciences ne sont pas n^cessaires 
pour I'ornement d'une personne de Totre sexe, une l^g^re 
attention lui suffira. 

Je rangerais volontiers les objets auxquels les dames 
ne doivent pas rester ^trang^res sous les trois sections 
suivantes : I'histoire, la morale et la po^sie. 

La premiere emploie la m^moire, la seconde le juge- 
ment, et la troisi^me I'imagination. 

Toutes les fois que tous entreprenez de lire une bistoire, 
faites un court extrait des ^y^nements m^morables, et 
mettez par ^crit I'^poque oi!L ils sont arrives. Si vous 
vous amusez k parcourir la vie d'un personnage fameux, 
faites la m§me chose pour ses actions les plus remarquables, 
en J ajoutant I'ann^e et le lieu de sa naissance et de sa 
mort. Vous trouverez ces precautions d'un grand secours 
pour votre m^moire, parce qu'elles serviront k vous 
rappeler ce que vous n'aurez pas ^crit, par une sorte 
d'enchainement qui lie toute Thistoire. 

Les livres de morale m^ritent une lecture attentive. 
II n'j en a point dans notre langue de plus utiles et de 
plus amusants que le Spectateur^ le Babillard et le 
Tuteur, Ce sont les modules de la litt^rature anglaise, 
et comme tels il faut les lire et les relire sans cesse ; car 
de mSme que nous adoptons imperceptiblement les 
mani^res et les usages de ceux avec qui nous avons de 
frequents entretiens, ainsi la lecture ^tant, pour ainsi 
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dire, une conversation muette, nous nous aceoutumonft 
insensiblement k ^crire et k parler du meme style que les 
Buteurs que nous lisons le plus souvent, et qui ont laisse 
dans notre esprit des impressions plus profondes. Main- 
tenant, afin de retenir ce que vous lisez sur les divers 
sujets qui se rattachent k la morale, je vous conseillerais 
de marquer avec un crayon tout ce qui vous parait digne 
d'attention. Si un passage vous frappe, notez-le en 
marge ; si c'est une expression, soulignez-la ; si c'est un 
chapitre entier, mettez un ast6rique a la premiere ligne. 
Far ce moyen, vous choisirez les morceaux les plus 
estimables, et ils se graveront plus avant que le reste 
dans votre m^moire, en les lisant ^ diverses reprises, et 
en les diatinguant des autres. 

Le dernier article est la poesie. La mani^re de dis- 
tinguer la bonne poesie de la mauvaise est de mettre les 
vers en prose, et de voir si la pens6e est naturelle et si 
les expressions sont bien choisies, ou si elles ne sont pas 
trop pompeuses et trop retentissantes, ou trop basses et 
trop vulgaires pour le sens qu'elles doivent offrir. Cette 
r^gle vous preservera de prendre le change sur^ Temphase 
et le phebus^y qui, aupr^s de beaucoup de gens, passe pour 
du sublime ; car des vers coulants, qui satisfont I'oreille 
par une cadence facile et un tour harmonieux, deguisent 
bien souvent leur absurdite au lecteur, et sont comme 
vos Elegants petits-maitres qui passent pour d'aimables 
cavaliers, D^pouillez les uns et les autres de leur parure 
d'emprunt, et on sera tout surpris de s'etre laisse si ais^- 
ment seduire. 

Je viens, madame, de vous exposer quelques regies, 
les seulea qui soient r^ellement n^cessaires. J^aurais pu 
en ajouter davantage'^ ; mais celles-ci suflSront pour vous 
mettre en ^tat de lire sans surcharger votre m^moire, et 
cependant avec un autre motif que celui de tuer unique- 
ment le temps, comme c'est la coutume d'un trop grand 
nombre de personnes. 

La tacbe que vous m*avez impos^e serait une preuve 
^vidente, quand U rCy en aurait pas d'autre b, que vous 
savez le veritable prix du temps, et que vous en avez 
toujours fait le meilleur usage; mais ceux qui ont le 
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plaisir de vous connaitre peuvcnt dire qu'il y a d'autres 
preuves de cette v6rit^. 

Pour ce qui me concerne, madame, vous m'avez fait 
trop d'honneur en me choisissant dans cette occasion 
parmi toutes yos connaissances, pour que je puisse dire 
quelque chose qui ne ressemble pas k une flatterie : vous- 
meme, vous auriez cette opinion si je vous rendais la 
justice commune que vous accordent tons vos amis. Je 
dois done etre r^serv^ sur cet article, et me borner It 
dire que je me croirai fort bien r^compens^ k mon tour, 
si vous croyez que je suis avec une parfaite sinc6rit6 
ce que je suis en effet, madame, yotre fid^e et humble 
serviteur. Le doctevr Isaac Schomberg, 

Beschebelle Jextne, 
Hart de la Correspondance, 



XXVI. — UN TABLEAU DE FAJ^IILLE. 

Metairie 4es Yives-Eaux, 2 juin. 
VouLANT hier vous 6crire, mon bon Joseph, je m'etais 
assis devant cette vieille petite table noire que vous 
connaissez; la fenStre de ma chambre donne^, vous le 
savez, sur la cour de notre metairie ; je puis de ma table, 
en ^crivant, voir tout ce qui se passe dans cette cour. 

Yoici de bien graves preliminaires, mon ami; vous 
souriez ; j'arrive au/atV.* 

Je venais done de m'asseoir devant ma table^ lorsque 
regardant au hasard par ma fenStre ouverte, voilk ce 
que je vis ; vous qui dessinez si bien, mon bon Joseph, 
vous eussiez, j'en suis siir, reproduit cette sc^ne avec un 
charme touchant. 

Le soleil 6tait k son d^clin, le ciel d'une grande s^r^- 
nit^ I'air printanier, ti^de et tout embaum^ par la haie 
d'aub^pine fleurie, qui, du c6t6 du petit ruisseau, sert de 
cl6ture k notre cour; au-dessous du gros poirier qui 
touche au mur de la grange, ^tait assis sur le banc de 
pierre, mon p^re adoptif, Dagobert, ce brave et loyal 
soldat que vous aimez tant; il paraissait pensif; son 
front blanchi £tait baiss^ sur sa poitrine, et d'une main 
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distraite, il caressait le vieux Babat-Joie qui appuyait 
8a tete intelligente sur les genoux de son maitre ; k c6t4 
de Dagobei-t ^tait sa femme, ma bonne m^re adoptive, 
occup^e d'un travail de couture, et, aupr^s d'eux, sur un 
escabeau, AngMe, la femme d'Agricole, allaitait son 
dernier-n6, tandis que la douce Mayeux, tenant I'ain^ 
assis sur ses genoux, lui apprenait h. ^peler ses lettres 
dans un alphabet 

Agricole venait de rentrer des cbamps, il commengait 
de d^teler ses bceufs du joug, lorsque, frapp^ sans doute 
comme moi de ce tableau, il resta un instant immobile h, 
le regarder, la main toujours appuj^e au joug sous lequel 
plojait, puissant et soumis, le large front de ses deux 
grands boeufs noirs. 

Je ne puis vous exprimer, mon ami, le calme enchan- 
teur de ce tableau, ^claire par les derniers rayons du 
soleil, brisks 9k et Ik dans le feuillage. 

Que de types divers et touchants! La figure v^n6- 
rable du soldat, la physionomie si bonne et si tendre de 
ma m^re adoptive, et le frais et charmant visage d'Ang^le 
souriant h. son petit enfant, la douce m^lancolie de la 
Mayeux, appuyant, de temps a autre% ses l^vres sur la 
tete blonde et rieuse du fils fdn6 d' Agricole, et enfin lui» 
meme, Agricole, d'une beaut^ si mSple, otl semble se re- 
fldter cette &me loyale et valeureuse. • . • 

Omon ami! en contemplant cette reunion d'Stres si 
bons, si d^voues, si nobles, si aimants et si cbers les uns 
aux autres, retires dans I'isolement d'une petite m^tairie 
de notre pauvre Sologne\ mon coeur s'est 61ev6 vers 
Dieu avec un sentiment de reconnaissance ineffable; 
cette paix de la famille, cette soir^ si pure, ce parfum 
des fieurs sauvages et des bois, que la brise apportait, ce 
profond silence, seulement trouble par le bruissement de 
la petite chute d'eau qui avoisine la metairie, tout celame 
faisait monter au cceur de ces bouffSes de vague et suave 
attendrissement, que Ton ressent et que I'on n'exprime 
pas. Vous le savez, mon ami . , • vous, qui dans yds 
promenades solitaires, au milieu de vos immenses plaines 
de bruy^res roses entour^s de grands bois de sapins, 
sentez si souvent vos yeux devenir humides, sans pou* 
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▼oir Yous expliquer cette Amotion mfiancolique et douce ; 
6motion que j'^prouvai aussi tant de fois, durant d'admi- 
rables nuits pass^es dans les profondes solitudes de I'Am^- 
rique. . . • 

Quelquefois yous aYez pu, dans nos Yeill^es d'hiver, 
appr^er Tesprit si d^licat, si channant de la douce 
Majeuz, la rare intelligence po^tique d^Agricole^ I'ad- 
mirable sentiment matemel de sa m^re, le sens parfait 
de son p^re, le naturel gracieux et exquis d'AJag^le ; 
aussi ditesy mon ami, si jamais Ton a pu r^unir tant 
d'^^ments d'adorable intimity. Que de longues soirees 
dliiver nous avons ainsi passes autour du foyer de sar- 
ments p^tillants, lisant tour ^ tour, ou commentant ces 
quelques liYres toujours nouveaux, imp^rissables, divins, 
qui r^chauffent toujours le coeur, agrandissent toujours 
Tame. . • • Que de causeries attachantes, prolong^es ain- 
si bien aYant dans la nuit ! • • . Et les poesies paste- 
rales d'Agricole, et les timides confidences litt^raires de 
la Mayeux ! Et la voix si pure, si fraiche d'AngMe, se 
joignant h, la voix mS^le et vibrante d'Agricole, dans les 
chants d'une m^lodie simple et naive I ... Et les r^cits 
de Dagoberty si ^nergiques, si pittoresques dans leur 
naivety guerri^re, et Tadorable gaiet^ des enfants, et leurs 
£bats avec le bon vieux Rabat- Joie, qui se prete k leurs 
]e\i3iplu8quHlfCyprendpart^ . . . Bonne et intelligente 
creature qui semble toujours chercher quelqu'un, dit 
Dagobert qui le conn ait; et il a raison. . . • Oui . . . 
ces deux anges, dont il 6tait le gardien fiddle, lui aussi 
les regrette. . . • 

Ne crojez pas, mon ami, que notre bonbeur nous rende 
oublieux ; non, non, il ne se passe pas de jour que des 
noms bien chers k tons nos cceurs ne soient prononc^s 
avec un pieux et tendre respect. • . . Aussi les sou- 
venirs douloureux qu'ils rappellent, planant sans cesse 
autour de nous, donnent & notre existence calme et 
heureuse cette nuance de douce gravity qui yous a 
frapp6. . • . 

Sans doute, mon ami, cette vie restreinte dans le cercle 

intime de la famille et ne rajonnant pas au dehors pour le 

bien-Stre et I'am^lioration de nos fr^res, est peut-Stre 
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d'une felicity un peu egoiste, mais, L61as! les moyens 
nous manquent, et quoique le pauvre trouve toujours une 
place a notre table frugale et un abri sous notre toit, il 
nous faut renoncer k toute grande pens^e d'action frater- 
nelle. . . . 

EnGi:NE Sue, Le Juif errant. 



XXVII. — LE LAZZARONE ET LE SEIGNEUE ANGLAIS. 

Sm John, en se promenant k la Vtlla^Reale, remarqua 
un colosse h. moiti6 nu qui le suivait du regard h. travers 
la grille du jardin, dont I'entr^e est interdite aux lazza- 
roni a catise de leur tenue peu decente} Le lendemain, 
dans le pare de Capo- di -Monte, il aper9ut la meme figure, 
Chaque fois qu'il sortait de cbez lui pour aller dans la 
ville ou ^ la campagne, quHlfut^ seul ou accompagne, il 
retrouvait partout ce colosse, r6dant k grande distance et 
faisant une mine de^ conspirateur, sous laquelle on deme- 
lait I'ind^cision et la t^merit^. Ennuy6 de ce manage, 
sir Jobn voulut enfinir.^ Un matin, il attira son bommc 
dans une ruelle d^serte et marcba droit k lui. 

— Que me veux-tu? lui dit-il; quel est ton dessein 
en me suivant ? 

— Je cbercbe I'occasion de parler sans t^moin k votre 
seigneurie, repondit Ciccio ; pas autre cbose. 

— Eh bien I parle. 

— EUe m'a fait grand tort en me d€non9ant k la police, 
vQtre seigneurie. Je veux seulement me plaindre k elle 
de Tinjure qu'elle m'a faite. 

— Tu as raison. Je t*ai offens^, je te dois une repa- 
ration. Attends un peu que j'6te mon habit, nous allons 
boxer ensemble. 

— Je ne sais ce que c^est que de boxer \ Excellence. 

— Quelle reparation te faut-il done ? Explique-toi. . 
Ciccio se mit ii cligner de I'oeil en prenant un air 

Jin,^ 

— Yotre seigneurie, dit-il, est richissime, generosissime» 
et moi je ne suis qu'un pauvret • . . 



LE LAZZABONE ET L£ SEIGNEUK ANGLAIS. 157 

— cTentends : c'est de Targent que tu demandes. 

— Un pauvret, reprit Ciccio ; mais, tout pauvre que je 
suis, je ne voudrais pas une tache h ma reputation, fiit-ce 
pour des montagnes d'or, fut-ce meme pour six ducats. 

— Va pour"^ six ducats I je vais te les douner tout de 
suite. 

A Fempressement de sir John, Ciccio yit bien que, s'il 
eut demaude une somme beaucQup plus forte, il I'auraii 
obtenue avec la meme facility ; c'est pourquoi il recula 
d'un pas en posant la main sur sa poitrine, comme un 
homme profond^ment bless6. 

— Je pardonne k votre seigneurie sa m^prise, dit-il 
avec Amotion, elle ne m'a pas compris : je lui disais pr^- 
cis^ment que je n'accepterais point les six ducats. 

— C'est juste ; tu en auras dix. 

— Celui, reprit Ciccio d'une superbe voix de basse- 
taille, celui qui ne possede sur la terre que sa yie, sa 
liberte et son honneur, doit estimer son unique bien h 
plus haut prix ! 

— !N^abuse pas de ma patience, dit sir John, ou tu 
n'auras rien. Combien te faut-il ? 

— Que vQtre seigneurie decide elle-m@me, je m'en rap- 
porte k sa g^nereuse inspiration. 

— Avec yingt ducats seras-tu content ? 

Par un effort surhumain, le lazzarone r^ussit h, dissi* 
muler la joie folle qui lui faisait bondir le coeur. 

— Ah ! dit-il avec une lippe dedaigneuse, ah ! seigneur, 
Vingt ducats pour Thonneur d'un homme I 

— Mettons-en vingt-cinq et n^en parlons plus,^ 

— C'est bien pen, Excellence. 

— Allons, je veux te satisfaire, j'irai jusqu'k trente, 

— Qu'est-ce que trente ducats pour un seigneur comme 
vous ? Daignez m'ecouter. Excellence : j'ai un cousin 
sonneur k Nola, et qui me yendra sa place pour trente- 
deux ducats. Yoilk le but de mes desirs. 

— Je ne te marchanderai pas pour deux ducats de 
plus. 

— Mais le prix de la charge paye, il ne me restera pas 
trois ducats pour acheter un habit presentable chez le 
fripier. 
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— Tu commences k m'ennuyer avec tes inventions. Je 
f accorde les trois ducats pour t'equiper. 

— Seigneur, il y a vingt milles d'ici k Nola, et le voi- 
turin me demandera quatre carlins^ pour le voyage. OH 
Us prendrai'je f ^® 

— Passons encore sur les quatre carlins; mais si tu 
n'as pas fini, je supprime tout. 

— Excellence, j'ai fini. La route est longue et il fait 
chaud. Cinq grani^^ de plus me suffiront pour le ra- 
fraichissement de rigueur,^^ 

-Non ! s'^cria sir John, tu n'auras pas les cinq grani. 
Je ne veux point donner ces cinq granu 

— Ne vous fS,chez pas, Excellence. 

— 0« me couperait en morceaux^^ plutdt que de nCar* 
rcLcher^^ ces cinq grant, 

— Eh I n*en parlous plus, Excellence. Je suis ac-^ 
commodant. J'aurai chaud et soif pendant le voyage, et 
j'arriverai malade k Nola ; mais je n'insiste pas. 

Le rus6 lazzarone avait compris que cette bagatelle de 
cinq sous de Naples allait produire I'efiet de la goutte 
d'eau; cependant il s'apprStait k verser dans le vase de 
quoi le faire largement deborder, car sir John, n'ayant 
pas sur lui la somme con venue, emmena son homme k 
I'hdtel de la Vtetoire, et Ciccio employa le temps du 
trajet h, ruminer une nouvelle fourberia Jamais le pau- 
vre homme n'avait seulement consid^r£ le quart du tr^sor 
que le seigneur anglais d^posa devant lui sur une table. 
Le son de Targent et I'^clat des pieces blanches le trou- 
bl^rent au point qu'il crut voir des ^toiles en plein midi ; 
mais 11 sut enfermer en lui-meme son ^motion^ et, apr^s 
avoir compt^ la somme de I'air le plus calme : — Yotre 
seigneurie s'est tromp^e, dit-lL Je ne trouve pas 1^ 
trente-cinq picutresA^ 

—Nous n'avons point parl^ de piastres, r^pondit I'An- 
glais. II y a trente*cinq ducats et quatre carlins, Cest 
ct prendre ou a laisser.^^ . . . 

— Done je les laisse, dit Ciccio en poussant du doigt la 
pile d'^cus. 

— D6cid£ment, tu refuses? 

— £coutez«moij Excellence : mon cousin le sonneur . . • 
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— - Je n'^oute rien. Qa'il soit fait comme tu I'as yonlu. 

Sir John repiit la somme et la mit dans son tiroir le 
plus tranquillement du monde. 

— Ah I s'^cria Ciccio, ne m'enlevez pas cet argent, par 
charity. Ne me manquez pas de parole, Excellence, car 
j'en monrrais. 

— Tais-toi, coquin, et ne mets pas ainsi ta main dans 
ta poche pour j chercher ton couteau, car je te br^lerais 
la cervelle avec ce pistolet. Aliens, vite, hors d'ici I 

Le seigneur anglais tira de son secretaire un petit 
pistolet de voyage ; mais, avant qu'il Te^t arm6, Ciccio 
avait disparu. 

Paul de Musset, NouveUes Italiennes. 



XXVUI. — BATAED, 

LE CHEYALIEB SANS PEUB ET SANS BEPBOCHE. 

PiEBBE du Terrail, seigneur de Bajard, n^ en 1476 au 
ch&teau de Bayard dans le Dauphine\ apr^s avoir pass£ 
aupr^s de I'^v^ue de Grenoble^ ses premieres ann^es, 
entra parmi les pages du due de Savoie, alors Tallin de 
la France. Dans une entrevue que le due de Savoie eut 
a Lyon avec Charles VIII^^ le roi remarqua Tadresse, la 
fiert^ naturelle de Bayard, et I'attacha ^ sa personne. 
A partir de cette £poque. Bayard se d^voua tout entier 
au service de la France, dont rien ne put le detoumer ; 
successivement sous Charles YIII, sous Louis XII*, et 
sous Frangois I^, il combattit en Flandre, en Italic, sous 
le drapeau fleurdeHs^. Lorsqu'il eut atteint cette haute 
renomm^e qui a donn4 tant d'eclat k son nom, les adver- 
saires de la France essay^rent d'obtenir I'appui de sa 
vaillante ^p^e ; ils demand^rent au Chevalier sans peur 
et sans reproche de rompre ses serments, et de passer 
dans les rangs Strangers. " Je n'ai, r^pondit Bayard h 
ces offres injurieuses, qu'un maitre au ciel, Dieu ; qu'un 
maitre sur la terre, le roi de France ; je n*en servirai 
jamais d'autres." 

II fut un des h^ros de ces grandes guerres ditalie qui 
eurent sur les destinees de la France une si considerable 
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influence. A dix-huit ans 11 prenait part h. la glorieuse 
journ^e de Fornoue^: c'^tait la premiere fois qu'il se 
trouvait h, une grande bataille, et il s'y montra digne du 
nom qu'il portal t ; 11 eut deux cberaux tu^s sous lui et 
enleva un etendard aux ennemis. Depuls 11 assista aux 
vlctolres d^Agnadel^, de Ravenne"^, de Marignan^; et 
toujours, entre tant de chefs illustres, k c6t^ de la Tre~ 
mouille^j de la Palice^^, de Longueville^\ de Chabannes^^^ 
de Trivulce^^, 11 se distlngua par ce melange de bravoure, 
de prudence et d'humanit^ qui le rendalt si terrible dans 
Taction, si gen^reux apr^s le combat. Plus heureux que 
le connetable de Bourbon ^*, Bayard termina sa carri^re 
comme 11 Tavait commencee, avec gloire, avec honneur ; 
11 mourut fidele h. la France, en prot^geant de sa per- 
sonne la vie de ses soldats et en defendant les Int^rets de 
sa patrie et de son rol. 

En 1523, une ligue s*^tait form^e centre la France par 
rhabile politique de Charles-Quint, et Fran9ols I®' avait 
k combattre au meme moment le pape, le roi d'Angle- 
terre, I'empereur d'Allemagne Charles-Quint et les ^tats 
Italiens de Florence, de Venise et de Genes r^unls centre 
lui. La trahlson impr^vue du connetable de Bourbon 
ajoutalt encore aux embarras de la situation, et une lutte 
pleine de d^savantages pour Frangois I®' s'engagea entre 
TEurope d'une part et la France de I'autre. 

L'amiral Bonnivet^^, chef de Tarm^e d'ltalie, apr^s 
une tentative malheureuse sur Milan, recidait^^ devant le 
marquis de Pescaire^'' et le due de Bourbon, auxquels 
ses lenteurs avaient permls de se rejoindre; bless^ en 
essajant de r^parer ses fautes, 11 chargea Bayard de di- 
nger la difficile retralte de Romagnano ^^ et lui lalssa le 
commandement de I'arrl^re-garde. Bayaxd avait eu, au 
debut de la campagne, k subir les dedains de Bonnivet ; 
abandonn£ dans Rebec^^ avec quelques compagnles, U 
avait faiM succomber devant^ les Lnp^rlaux, et, lorsqu'll 
eut r^ussi k leur ^chapper, 11 adressa au g^n^ral qui 
avait ainsi compromis ses soldats de legitimes reproches. 
La hauteur avec laquelle Bonnivet les accuelllit aigrlt 
la discussion, et jeta entre lui et Bayard une froideur 
dont la moderation de celui-cl put seule arrSter les 
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suUes,^^ Quand I'amiral eut recours k son courage, Bajard 
jugea quo Theure des querelles 6tait pass^e ; il oublia 
ses ressentiments et accepta la p^rilleuse mission dont 
on le chargeait ** II est bien tard pour remedier au 
mal, r^pondit-il au pr^somptueux g^n^ral; mais, n'im- 
porte, mon ame est & Dieu, ma vie k r£tat; je vous 
promets de sauver I'arm^e aux depens de mes jours." 
II tint parole : toujours k Tarri^re-garde, il contenait 
la poursuite des Espagnols par I'^nergie de son atti- 
tude. " Assur^ comme s'il e^t 6i6 en sa maison^ ra« 
conte Loyal' Serviteur^\ son biographe, il faisait marcher 
les gens d'armes et se retirait toujours le visage droit 
aux ennemis et I'^p^e au poing, leur donnant plus de 
crainte que cent d'autres." Bajard marcha ainsi sans 
desordre, maintenant les rangs de ses soldats malgr^ les 
coups des arquebusiers qui s'^taient jet^s aux c6tes du 
chemin qu'il suivait. II poursuivait sa retraite avec calme, 
avec une admirable fermet^ en face de I'arm^e espagnole» 
quand, le 30 avril 1524, vers dix heures du matin, "comme 
Dieu le voulut permettre, continue Loyal- Serviteur, fut 
tire un coup de arquebuse dont la pierre le vint frapper 
au t ravers des reins, et lui rompit tout le gros os de T^- 
cbine. Quand il sentit le coup, se prit 'k crier : — ** J^sus I " 
et puis il dit: "H^las, mon Dieu ! je suis morti'* Et de- 
vint incontinent^^ tout bleme, comme Jailli des esprits^\ 
et pensa tomher^^; mais il eut encore le coeur de prendre 
I'argon de sa selle, et demeura debout jusques a ce que 
un jeune gentilhomme, son maitre d'hotel, lui aida ^ 
descendre et le mit sous un arbre." 

£tendu, sans force, au pied d'un arbre, entre ses soldats 
qui fujaient et les ennemis qui s'avan9aient. Bayard, en 
face de la mort, reste calme comme toujours, et concentre 
d^s lors sa pens^e tout enti^re sur Dieu et sur le salut 
de ses gens. N'ayant pas de croix, il baise pieusement 
celle que forme la poignee de son ^pee en murmurant : 
" Ayez piti^ de moi, mon Dieu, selon votre infinie mis^ri- 
corde!" puis, dans la naive expression de sa pi^t^ il 
prend son ecuyer pour 6couter I'aveu de ses f antes. Ces 
derniers devoirs accomplis, il console ceux qui I'entourent 
et leur ordonne de s'eloigner pour ^chapper k Tennemi, 
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Le marquis de Pescaire, d^s qu'il apprit que Bayard 
avait ^t^ bless6, accourut k son secours et voulut saluer 
une derni^re fois ce glorieux adversaire ; le conn^table de 
Bourbon, qui avait autrefois combattuen tant de brillantes 
affaires h, c6te du Chevalier sans peur et sans reproche, 
yint pour adresser un dernier adieu k son ancien com- 
pagnon d'armes. H le trouva encore appuj^ h. Farbre 
sous lequel on Tavait plac6, le visage tourn^ vers I'ennemi ; 
et comme il lui disait. quelle piti^ lui inspirait I'^tat dun 
si vertueux chevalier : " Monsieur, lui r^pondit Bayard, 
il n'j a point de piti^ en moi, car je meurs en homme de 
bien ; mais j'ai piti6 de vous, de vous voir servir centre 
votre prince, votre patrie, votre serment." 

Bajard fut le dernier reflet du monde chevaleresque ; 
apr^s lui disparaissent pour toujours ces vertus brillantes, 
cette foi vive, ce courage d^vou^, cette puret6 de coeur, 
qui accompagnaient sur les champs de bataille et dans 
leurs passes d'armes ces hommes aux crojances sinc^res, 
dont la confiance et la force s'appuyaient sur Dieu d'abord 
et ensuite sur leur 6p4e. 

L. MiCHELANT, 

Faits mSmorables de VHistoire de France, 



XXIX. — LE CBDRB DU LIBAN. 

Il est connu du monde entier comme le d6me de Milan, la 
tour de Pise, la fl^che de Strasbourg : k force d'&ge et de 
QQTYidQ^ U est passe^ monument. Un quartier de Paris 
I'a choisi pour repr^sentant dans la m^moire des Strangers. 
Le vojageur qui cherche, assis au foyer de retour, les 
points de rappel de sa residence ^ la capitale du monde, 
volt courir dans la galerie de son cerveau, apr^s le Louvre, 
le Pont-Neuf, apr^s celui-ci, le pent d'Austerlitz, apr^s le 
pont d'Austerlitz, le c^dre du Liban. 

Non-seulement il est connu du monde entier, mais le 
Parisien mSme le connatt, lui qui n*a jamais visits les 
catacombes^y les thermes de Julien^ le mus^e des Petits^ 
AugusHns.^ Le c^dre du Liban est un enfant de Paris : 
d'abord parce que Ton vend du pain d'^pice k sa base, et 
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parce que de son sommet, du labjrinthe, on montre avec 
an telescope les arbres de Yincennes aussi grands que 
nature, comme des choux. La science et la friandise Tont 
rendu sacr6 li la foule. 

H est grand comme un bois : tous les oiseaux du Jar- 
din des Plantes trouveraient place sous ses branches, tous 
les tigres, tous les lions, tous les singes, tous les ours, 
toutes les pantb^res, tous les rhinoceros de la menagerie, 
tous les savants de la maison seraient h, leur aise sous son 
ombrage. C'est un bois, dis-je ; ses rameaux sent des al- 
lees ; son tronc chaufferait un minist^re ; on b^tirait avec 
les planches qu'il foumirait un vaisseau pour les fetes 
de juillet, des pavilions pour I'industrie I Comme toute 
grande creation des si&cles, il a son histoire, mieux qu'une 
histoire, sa tradition. Les m^res I'ont dit aux m^res, et 
elles nous I'ont r^p^t^: Que le voyageur Ju8sieu\ qui le 
rapporta, I'avait trans vas^ dans son chapeau. Le voyage 
fut long, tempStueux : I'eau douce manqua. A chacun 
on mesura I'eau : deux verres pour le capitaine^ un verre 
pour les braves matelots, un demi-verre pour les passagers. 
Le savant It qui appartenait le c^dre ^tait passager : il 
n'eut qu'un demi-verre. Le c^dre ne fut pas mSme 
compt^ pour un passager, il n'eut rien ; mais le c^dre 
£tait I'enfant du savant : il le mit pr^s de sa cabane, et 
le r^chauffa de son haleine ; il lui donna la moiti^ de sa 
moiti^ d'eau et le ranima. Tout le long du voyage, le 
savant but si peu d'eau et le c^dre en but tant, quails 
furent descendus^ au port, I'un mourant^ I'autre superbe, 
haut de six povLces^ 

A la douane, I'employ^ du gouvemement voulut faire 
vider le chapeau, pr^tendant qu'on y cachait de la dentelle, 
des diamants, tout ce qu'un douanier pent imaginer. Dans 
son z^e, il voulut enlever la terre, arracher le c^dre, pre- 
texte menteur d'une contrebande. Et le savant pleura, 
parla du cedre en termes si po^tiques, que le douanier fut 
attendri, regut vingt-cinq louis et n'arracha pas le cMre 
de son vase de feutre. 

Sorti du chapeau, £omme un foulard de contrebande 
ou un cent de cigarres de la Havane, le c^dre fut plants 
en terre : on I'abrita d'une tuile, et pour que personne 
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n'en approcfaat, on lui appliqua au dos une inscription 
en latin du Jardin des Plantes. 

Puis il devint si haut, qu'on 6ta la tuile et le latin, es- 
p^ce de rh^torique que subissent les plantes avant d'etre 
^mancipees: puis il devint plus haut qu'un professeur, 
et il se fit assez d^ombre autour de lui pour qu'un enfant 
et sa bonne f assent ^ I'abri. La bonne et Tenfant, I'arbre 
ayant grandi, appel^rent d'autres enfants, d'autres bonnes ; 
les bonnes firent connaissance ; les enfants s'aim^rent ; 
voilil une civilisation, une civilisation apport^e dans un 
chapeau. 

Qu'il devint beau dans peu de temps, qu'il devint illus- 
tre ! Un homme plus grand que Shakespeare, plus grand 
que Corneille, plus grand que Napol^n, venait chaque 
jour s'asseoir k ses pieds, et jouer avec les petits enfants 
et les bonnes ; cet homme, c'^tait Parmentier% celui qui 
planta en France la pomme de terre, ce pain quand il n'y 
a plus de pain : Farmentier qui a empech6 le riche de 
mourir de faim sous I'empire et le pauvre sous tons les 
gouvernements. Salut au cedre, ^ la pomme de terre, h 
Farmentier qui eut la gloire de voir Louis XVI porter ^ 
sa boutonni^re les premieres fieurs de la pomme de terre! 

Et il grandit encore le c^dre du Liban! Alors les 
pauvres aveugles de la rue Saint- Victor demand^rent ^ 
venir tons les jeudis se reposer k I'ombre de cette foret 
d'un seul arbre. Tons les jeudis, ils se rassemblent 
sous le d6me du cedre, commeles aveugles muezzins^ sous 
les platanes de Constantinople ; 1^ ils parlent de Dieu 
et en congoivent la grandeur en embrassant ce tronc. 
C'est un attendrissement de les voir group^s sous le c^dre 
plein d'oiseaux et de parfums. Ils ne visiteront pas 
I'Orient ; il n'y a pas d'Orient pour les aveugles ; mais 
ils touchent I'Orient. 

Les aveugles appel^rent les muets, et depnis, les muets 
de la rue Saint-Jacques se rendent aussi sous le c^dre : il 
7 a de la place pour tons les enfants qui ont h, distraire ^^ 
de longues douleurs. Les aveugles rSvent de la vue du 
cedre en entendant le murmure de ses branches, et les 
muets pensent au chant des oiseaux qui voltigent de 
branche en branche dans cette immense voli^re. 
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Chaque jeudi yous n'j verrez pas seulement les areugles 

et les muots, mais les enfants abandonn^s. Lliospice de 

la Pitie a ses jours de joie et de liberty. Des centaines 

de beaux enfants, dans Tall^ des Platanes, montent yers 

le labjrinthe et dansent en rond autour du c^dre. II 

faut aimer quelqu'un, ils aiment le c^dre : il est leur 

p^re a tons, celui qui regarde s'ils ont grandi depuis 

deux ans. Ceux qui ont quatre sons boivent du lait h la 

laiterie du c^dre, ceux qui n'en ont que deux mangent 

des oublies, ceux qui n'ont ni un sou, ni un p^re, pleurent 

au pied du c^dre, en regardant passer tant d'enfants avec 

leur p^re, leur soeur, leur m^re, et qui aiment mieux voir 

la girafe que le c^dre. 

II 7 avait autrefois une prison au fond du jardin, h, la 
droite de la Piti^: prison horrible, dont les corridors 
etaient moisis, dont les bouges suaient le desespoir, d6- 
sol^e et maudite, si affreuse que pour balancer son hideux 
aspect, les hommes de toutes les opinions, une fois dedans, 
s'embrassaient et vivaient en fr^res. Six Stages s'empi- 
laient Tun sur I'autre ; le dernier ^tage, le sixi^me, dernier 
cercle de cet enfer ou le gal^rien souillait de son contact 
le malheureux dettier ^i, cet ^tage ou Ton ne parvenait 
qu'essouffl^ abattu, mourant, etait le plus recherch& 
Les chambres se louaient h, des prix ybt^^.^' Ce n'esi 
pas qu'on vit de 1^-haut le toit de son cr^ancier, pour 
cracher dessus par la pens^e, ni le d6me du Palais de Jus- 
tice, mais on apercevait le c^dre du Liban. Sur cette 
aride plaine d'ardoises, au-dessus de cette forSt de che- 
minxes, planait le c^dre. La joue collie centre les bar- 
reaux de fer, la bouche ouverte pour respirer un souffle 
d'air que n'eiit pas empoisonn^ la ville des creanciers, le 
detenu passait des journ^es enti^res k regarder le c^dre. 
C'^tait le jardin du prison nier, qui se consolait des ennuis 
de la pluie, en disant : Demain, le cedre sera plus vert. 
On s'invitait k voir le c^dre: on consolait I'^tranger 
en lui m^nageant le spectacle : et le visiteur ne s'en al- 
lait pas sans en Stre regale. On en 6tait fier h, Sainte" 
Pelagic ^^ comme si on Teiit plants. 

Aujourd'bui, 11 a cent ans d'existence, ni un jour de 
plus, ni un jour de moins* G'est memorable, cent ans I 
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n a 6t6 bors des limites de Paris. H a appel£ Paris ^ 
lui comme un bel arbre du desert attire du plus loin un 
oiseau. Une ville, deux villes, trois villes, Bercy ^*, la 
Rapee^\ Charenton^^^ ont grandi sous lui. Le premier 
boulet qui meurtrit la Bastille ^mut ses rameaux. Quand 
les lions du jardin respirent apr^s la pluie I'odeur am^re 
de sa resine, ils rugissent. C'est I'Afrique qu'ils croient 
respirer. II a son bistoire dans les livres de science. 
Bien ne manque k sa gloire. Le po^te lui doit une 
cbanson. 

Leon Gozlan. 



XXX. UN STEEPLE'CHASE. 

Les Turcs, comme on sait, aiment ^ faire briller leurs 
montures^ ; les Grecs rencherissent sur^ cette passion: 
ils n'estiment que les cbevaux semblables k la foudre, 
qui galopent sans toucber la terre, et dont la course res- 
semble h un feu d'artifice. Tons les Grecs appartien- 
nent h, la grande ecole de lafantaisie,^ On voit quelque- 
fois k la promenade un cavalier sauter bors de la route, 
se Jeter a corps perdu* dans la campagne, disparaitre 
dans un nuage.de poussi^re, et ramener, au bout de dix 
minutes, un animal fumant et convert d'6cume. Tout le 
temps que dure cet exploit, tons les promeneurs dont la 
route est peuplde tirent desesperSment^ but la boucbe de 
leurs cbevaux pour les empecber de partir au galop. 
La plus belle quality de ces agr^ables animaux est I'^mu- 
lation, m^re des grandes cboses. Leur d^faut principal 
est de n'avoir pas de boucbe et de ne sentir le mors non 
plus que les cbevaux de bois. 

Les modestes cbevaux des agoycUes^ sont capables de 
iemporter Unut comme'^ les cbevaux du grand monde. 
Ce n'est pas au quaranti^me jour de voyage que les id^s 
de galop leur viennent en tSte; mais, au moment du 
depart, le grand air, la vue des cbamps, I'influence du 
printemps, tout les enivre, et il n'est pas totgours prudent 
de leur laisser la bride sur le cou. Pour peu que vous 
soyez^ trois ou quatre compagnons de voyage et que^ vos 
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ebevaa^ s^atnsent de lutter de vUesse^^, vous €tes engages 
dans un steeple-^hitse assez p^rilleux. 

Le second jour de mon voyage en Mor^, nous chemi- 
nions paisiblement vers I'lstbrne de Gorinthe et le village 
de Galamaki. Nous venions de traverser les roches 
Scironiennes, et je pensais, pour ma part, que si mon 
cheval 4tait aussi fatigu^ que moi, il se coucherait de 
bonne beure. Au passage d'un petit ruisseau, Gurzon 
descendit pour boire, et continua la route h, pied. Son 
cheval, livr4 1^ lui-mSme, ^ri^ les devants.^^ J'^tais en 
tete de la caravane^ je le vis passer devant moi sans y 
prendre garde. Mais un vieil agoyate se mit dans I'esprit 
de le rejoindre. Le cbeval prit le trot. L'agoyate trotta 
de son cdt^: le cheval prit le galop; je rials de voir 
comme les animaux k quatre pieds sent mieux organis^^ 
pour la course que les bip^des. Mais mon cheval, en 
voyant courir son camarade, faisait aussi ses reflexions. 
II se disait en lui-meme : '^ Yoilk un animal bien vani« 
teux ; parce qu'il n'a pas de cavalier sur le dos, il s'ima« 
gine qu'il va nous laisser en arri^re. Nous verronB 
bien!" 

JEt de partir au gahp.^^ 

Je serrai la bride, je serrai les genoux, je serrai tout 
ce que je pus; je rassemblai tons mes souvenirs du 
manege Leblanc,^^ Bon gre mal gr^, 11 fallut partir et 
lutter de vitesse. 

Cependant le cheval de bagage, susceptible^-^ comme 
tons les gens de petit metier, s'indignait dans son ame 
paysanne centre messieurs de la selle, qui afiectaient de 
galoper devant lui ''Farce qu'on a quelques matelas 
sur le dos, et quelques cartons, et quelques assiettes, vous 
pensez qu'on n'est qu'un ane ! mais attendez ; je vous 
montrerai si j'etais fait pour porter le bUt." Au premier 
bond, nos assiettes furent It terre : dix belles assiettes 
toutes neuves I il n'en resta que des miettes. Au second, 
nos matelas s'implant^rent sur un buisson de lentisques. 
Au troisi%me, I'animal ^tait loin. Son collegue, qui portait 
Left6ri, rappel6 au sentiment du devoir par la presence 
de son maitre, et saisi d'horreur h, Taspect des mines que 
l!ambition s^me sur son passage, s'arrSta net et refusa de 
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mettre un pied dersnt I'autre. Quant an cbeval de 
Garnier, il courait depuis longtemps derri^re le mien. 

Par malheur, nous ^tions en plaine, et dans une plaine 
inculte : pas un rocher pour arreter les chevaux ; pas une 
terre labour^e pour les fatiguer. Je dois dire, pour etre 
juste, que le cheval de Curzon, qui nous menait tons, 
suivait a peu pres le droit chemin, et qu'il nous dirigeait 
sur Calamaki; mais nous aurions voulu arriver moinfi 
vite. 

Au bout d'une ^norme minute, mon cbeval arrive tou- 
jours second, sur le sable de la mer. J'avais bonne envie 
de le pousser h, I'eau pour le rafraicbir ; mais j'eus beau 
tirer It gaucbe, son concurrent prenait a droite, il suivit 
h, droite. Un peu plus loin, je d^couvris d ma portee ** 
un rocher d*une assez belle venue. Je songeai k casser 
la t^te de mon cbeval, mais je me retins en pensant h, la 
mienne. Une seconde minute s'ecoula : je crojais courir 
depuis une heure. Derri^re moi j'entendais le galop d'un 
cbeval et le bruit d'une chose qui traine. Je songeais 
avec horreur que c'etait peut-etre mon ami Gamier, et 
j'essajais d'arracher mon pied gauche de Tetrier : I'^trier 
^tait pris entre ma guetre et mon Soulier. 

Nous avions quitt6 la gr^ve, et nous courions en pays 
plat sur une ^troite presqu'ile. Je pensais en moi-meme 
que les chevaux du champ de Mars font du chemin les 
jours de course. H me revenait aussi certains vers du 
r^cit de Mazeppa, et son terrible refrain bourdonnait k 
mon oreille. La presqu'ile allait finir, je retrouvais la 
mer, et cette fois la rive semblait escarp6e. Le cheval 
de Gurzon s'arret% je respirai ; mais en entendant le 
galop du mien, il re^axtit de plus belle,^^ J'^tais hale- 
tant; ma main ^tait couple comme si favcds fait de 
rherbe^^ pendant huit jours ; mes oreilles entendaient le 
son des cloches, mes jeux se troublaient : je fis un effort 
d^sesp^r^ pour d^gager mon pied, et je sautai ^ terre, la 
tete la premiere. 

Je restai quelques instants ^tourdi : il me semblait que 
j'avais une grande foule autour de moi, qu'on faisait de 
la musique et qu'on m'offrait des glaces. J'entendis re- 
citer cinq ou six madrigaux que je me promis de retenir. 



LE G^DBE J>V LIBAN. 163 

parce que de son sommet, du labjrinthe, on montre avec 
un telescope les arbres de Yincennes aussi grands que 
nature, comme des choux. La science et la friandise Tont 
rendu sacr6 h la foule. 

II est grand comme un bois : tons les oiseaux du Jar- 
din des Plantes trouveraient place sous ses branches, tons 
les tigres, tons les lions, tous les singes, tons les ours, 
toutes les panth^res, tons les rhinoceros de la menagerie, 
tous les savants de la maison seraient k leur aise sous son 
ombrage. C'est un bois, dis-je ; ses rameaux sont des al- 
lies ; son tronc chaufferait un minist^re ; on b&tirait avec 
les planches qu'il foumirait un vaisseau pour les fStes 
de juillet, des pavilions pour I'industrie t Comme tonte 
grande creation des si^cles, il a son histoire, mieux qu'une 
histoire, sa tradition. Les m^res Font dit aux m^res, et 
elles nous Fontr^pet^: Que le vojageur Jussieu\ qui le 
rapporta, Favait transvas^ dans son chapeau. Le voyage 
fut long, tempStueux : Feau douce manqua. A chacun 
on mesura Feau : deux verres pour le capitaine, un verre 
pour les braves matelots, un demi-verre pour les passagers. 
Le savant ^ qui appartenait le c^dre ^tait passager : il 
n'eut qu'un demi-verre. Le c^dre ne fut pas meme 
compt£ pour un passager, il n'eut rien ; mais le c^dre 
etait Fenfant du savant : il le mit pr^s de sa cabane, ef 
le ri^chauffa de son haleine ; il lui donna la moiti^ de sa 
moiti^ d'eau et le ranima. Tout le long du voyage, le 
savant but si pen d'eau et le c^dre en but tant, qu*ih 
furent descendus^ an port, Fun mourant, Fautre superbe^ 
haut de six ponces.'' 

A la douane, Femploy^ du gouvemement voulut faire 
vider le chapeau, pr^tendant qu'on j cachait de la dentelle, 
des diamants, tout ce qu'un douanier pent imaginer. Dans 
son z^le, il voulut enlever la terre, arracher le cMre, pre- 
texte menteur d'une contrebande. Et le savant pleura, 
parla du c^dre en termes si po^tiques, que le douanier fut 
attendri, regut vingt-cinq louis et n'arracha pas le c^dre 
de son vase de feutre. 

Sorti du chapeau, £omme un foulard de contrebande 
on un cent de cigarres de la Ha vane, le c^dre fut plants 
en terre : on Fabrita d'une tuile, et pour que personne 
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de la plus belle eau jusqu'au diamant a vingt-cinq cen- 
times ; cette cohue, ce mouvement, ces gravures, ces bou* 
quins, ces caricatures, vivantes histoires des ridicules de 
chaque jour, et cette permission de tout faire, de tout 
voir; et cette facility d'avoir tout de suite et pour tr^s-peu 
d'argent tout ce qu'on veut; ces bibliotheques ouvertes 
h, tout venant, et ces musses ou les siecles des beaux-arts 
ont entass^ toutes leurs splendeurs ; et ces academies et 
ces colleges, et ces f^tes, ces c^r^monies ; voil^, j'esp^re 
lin vaste th^tre de flanerie. 

Notez bien que le flaneur ne s'avoue pas h, lui-meme 
qu'il est un flaneur ; au contraire, il se regarde, le bien- 
heureux ! comme Thomme le plus occup6 et le plus labo- 
rieux de ce monde. Lui, un flaneur! y pensez-vous? 
mais ilaen harreur^ l*oisivet6 ; mais k peine est-il debout 
qu'il se met h son travail favori: artiste, il est h son ta- 
bleau ; po^te, h son poeme ; homme d '^tat, h sa cor- 
respondance. 

Vous allez voir comme il va travailler aujourd'hui I car 
enfin, il faut bien I'avouer, il n'est pas tr^s-content de sa 
journ^e d'hier ; hier il 6tait sorti pour chercher un docu- 
ment qui lui manque, un conseil dont il a besoin, un peu 
de coiileur dans le ciel bleu ou noir ; ipais, bah ! il s'en 
passera aujourd'hui, il ne sortira pas de toute la journ^e : 
le temps est trop pr^cieux ; c'est un capital, c'est le tissu 
dont la vie de lliomme est faite. — Aliens! se dit-il, h, 
Toeuvre I Notre homme en eflet pousse un gros soupir, 
et enfin le voilk qui se decide; la couleur est sur la palette, 
I'inspiration est arriv^e, son papier blanc attend le labo- 
rieux ^crivain; oui, mais voici un rajon de soleil qui jette 
bien du jour tout Ik-bas dans la rue ; ou bien, voici un nuage 
qui jette bien des t^n^bres dans mon cabinet ; et puis, il 
fait froid, il fait chaud, ma t6te est pesante. . • . Si je 
profitais de ce moment-lit pour aller voir mon ami Theo- 
dore ? se dit le fi&neur ; Th^dore n'est pas loin d'ici, il 
reste chez lui jusqu'li six heures, il est homme de bon 
conseil, il m'aime fort ; allons-y, c'est I'affaire d'un instant, 
sur ma parole d'honneur, je suis rentr^ dans una heure. — 
Madame Julien, dit-il k la portiere, je reviens tout de 
suite ; si quelqu'uc vient pour me demander, dites ^ ce 
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quelqu'an-l^ qu*il m'attende ; et cependanO ajez bien 
soin de mon feu et achetez-moi mon diner, car je vais me 
meitre aa travail tout le jour et une partie de la nuit. 
Disant ces mots h madame Julien, qui rit tout bas» le 
Toilk dans la rue. 

Ans8it6t'il n'est plus le m^me homme. Sa tSte se re- 
leve, sa poitrine se dilate, ses jambes sent plus l^g^res, 
la vie remonte k sa joue^ Tesp^rance i son coeur. • • . 
O I'homme heureux I En ce moment il a tout oubli^, ses 
creanciers, son travail, son ambition, son g^nie, tout, 
lui-meme. H serait malade, qu'il oublierait son malaise 
en flanant. Le voila ; faites-lui place 1 Que la foule 
s'ecarte avee respect devant lui, il ne voit pas la foule, 
il s'j mSle sans le savoir, sans le vouloir, comme le flot 
se m^Ie au flot. La foule Tentraine et le pousse par- 
tout on elle veut aller. Un jour en flanant, le fl&neur 
s'est trouv^ assis sur le tr6ne du roi Charles X^, au beau 
milieu du palais des Tuileries. II regardait sous le feu 
des Suisses, les creations de Jean Goufon^, et la revolution, 
en passant, Ta porte dans la salle du Trdne. Un autre 
jour, comme il fl&nait dans la rue Saint-Merj, il s'est 
trouv^ plac£ au premier feu d'une barricade, et il s'est 
bien ^tonn^ de lui-m6me quand, de fianerie en flanerie, il 
s'est vu sur le toit des maisons au milieu des h^ros et des 
victimes, k ee point qu'il a manqu6 d'etre tue de ce c6te- 
ci, et de recevoir la croix d'bonneur de ce o6t6Ak. . . . 

Le fi&neur est le plus innocent et le plus naif person- 
nage de cette grande ville. II passe sa vie k regarder 
sans voir, a ^couter sans entendre, ^ marcher sans faire 
de chemin ; il admire toutes choses ; il est comme cet 
homme qui criait : Ah ! oh! etoh! ah! Ce ah ! ^temelle- 
ment contemplatif, il est au fond de son eoeur. . . . You- 
lez*vous suivre le flilneur? vous avez du courage, et c'est 
une entreprise au-dessus de vos forces. Le flaneur est 
partout et il n^est nulle part. II est au jardin du Palais 
Boyal pour regler^ sa montre sur le canon qui part juste- 
ment frapp^ par le premier rayon du soleil de midi. II 
est sur le quai Voltaire, tout occupe k contempler les an- 
tiquit^s des marchands de bric'a''brac^, tout occup6 h, re- 
garder les hommes cdl^bres de madame DelpechJ H est 
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dans la rue de Richelieu, autrefois le plus grand centre de 
la flanerie parisienne, mais aujourd'hui vaincue et d^- 
passee par la place de la Bourse et la rue Yivienne ; toute- 
fois dans la rue de Kichelieu, le flUneur s'amuse k regarder 
Templacement ou doit s'^lever la fontaine d^diee aMoliere. 
Notre homme ira dans le passage de I'Opera, il ira a la 
Morgue^ pour saluerd'un regard attrist^ lescadavres de 
la nuit derni^re ; il ira aux Champs-£lysees pour assister 
aux exercices des chiens savants ; au Jardin des Plantes, 
pour Jeter un morceau de brioche It Tours Martin, 

Au Jardin des Plantes, il veut savoir comment se porte 
la giraffe, si la grosse tortue a pondu de nouveaux ceufs, 
si les petits serpents ont mang4 leurs souris blanches ; il 
veut saluer I'un apres I'autre messieurs les singes, qui lui 
font une grimace de joie comme k un confrere en flanerie. 
Le passage des Panoramas est son domicile, 1^ il est a 
Tabri, Ik il est chez lui ; c'est la qu'il revolt son monde, 
qu'il donne ses rendez-vous et qu'on est sur de le rencon- 
trer. Et quel plus beau salon que ce passage des Pano- 
ramas ? Ou trouverez-YOus de plus nombreux visiteurs 
et plus de liberty ? Jamais salon ne fut plus rempli de 
chefs-d'oeuvre, de musique, de rafraichissements de tout 
genre. Or, le flaneur aime toutes ces chokes, il les aime 
tout h, I'aise, sans gSne, sans folic, pos^ment, comme un 
homme sage qui est sans besoins, sans passions, sans 
vanite, sans envie, qui pent se passer de tout, excepte se 
passer de flaner. Brave homme ! digne homme I Ja- 
mais triste, jamais morose, ne s'affligeant jamais de rien, 
mais, au contraire, faisant toumer toutes choses au profit 
de sa passion dominante. • . • 

H est bien entendu que le flaneur commando chaque 
jour son diner dans sa maison, et qvHon ne lui fait pas 
son diner,^ II dine oil il se trouve, partout, quand il a 
faim, quand il a d^couvert quelque beau poisson, quelque 
primeur^^, quelque bel et bon endroit otl il pourra s'aban- 
donner librement h, sa douce fantaisie. Ceux qui n'ont 
pas vu une de ces admirables salles k manger dont Paris 
est fier a bon droit^^^ ne sauraient sefaire^^ une id^e de 
I'eclat et du luxe avec lequel jpet^^ se manger un bifteck!^^ 
Ce ne sontpartout que^* cristaux, bronzes pr^cieux, co<- 
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lonneSy glace^s dorures; le feu ^tincelle de toute part; 
des servi tears empress^ sont 1^ tout prSts k ob^ir a tos 
moindres ddsirs ; la cuisine est brMante, la cave est rem- 
plie, le vin est dans la glace, au comptoir se tient^^ une 
femme par^ et souvent belle. G'est Ilk que vient le fla- 
neur, pouss^ plus encore par son instinct que par sa 
gourmandise. H est seul, il s'^tend dans an petit coin, 
et Ut il voit entrer tons les dineurs I'nn apr^s I'autre ; il 
les reconnait k leur accent, k leur habit, It leur toumure ; 
il dit d coup sur^^: Voilli un Normand, voilk un Picard. 
Bient6t, sans le vonloir, il est au courant de^'' leurs d6- 
sirs les plus caches, de leurs ambitions les plus modestes ; 
il sait que celui-ci a fait ^^ tel heritage, et que celui-lli 
vient demander la croix d'honneur pour son p^re. Ainsi 
la comedie bumaine se d^roule devant cet homme, ainsi 
il met k profit tous les discours, toutes les pens^es des 
autres bommes, • • • 

Jules Janin. 



XXXII. — JEAlfNE D'aEC. 

La France, au moment oh, Jeanne d'Arc parut, 6tait 
aussi bas que possible. Depuis quatorze anndes d'une 
guerre dont le d^but avait 6t^ signal^ par le desastre 
d'Azincourt, il ne s'^tait rien fait qui p^t relever le moral 
du pajs en > proie k Tinvasion. Le roi anglais si6geait h, 
Paris ; le Dauphin fran9ais se maintenait It grand'peine 
sur la Loire. Un de cenx qui I'accompagnaient, et qui 
fut de ses secretaires, un des ^crivains les plus estimables 
de ce temps, Alain Ckartier^^ a exprim^ ^nergiquement 
cet 6tat de d^tresse, pendant lequel il n'y avait plus pour 
un bomme de bien et d'^tude un seul lieu de paix ni de 
refuge dans tout le pays, hors derri^re les murailles de 
quelques cit^s ; car '* des champs, on n'en pouvait entendre 
parler sans effroi," et toute la campagne semblait devenue 
comme une mer oh il ne r^gne d'autre droit que celui du 
fait^y et " oh chacun n'a de seigneurie qu*k proportion 
qu'il a de force." G'est alors que dans un village de la 
vall^ de la Meuse\ aux confins de la Lorraine \ vall^ 
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Le marquis de Pescaire, dfes qu'il apprit que Bayard 
avait ^te bless^, accourut h, son secours et voulut saluer 
une derni^re fois ce glorieux adversaire ; le connetable de 
Bourbon, qui avait autrefois combattuen tant de brillantes 
affaires h c6te du Chevalier sans peur et sans reproche, 
vint pour adresser un dernier adieu h, son ancien com- 
pagnon d'armes. H le trouva encore appuy^ k I'arbre 
sous lequel on Tavait plac6, le visage tourne vers I'ennemi ; 
et comme il lui disait. quelle piti^ lui inspirait I'etat dun 
si vertueux chevalier : " Monsieur, lui r^pondit Bayard, 
il n'y a point de piti^ en moi, car je meurs en homme de 
bien ; mais j'ai piti6 de vous, de vous voir servir centre 
votre prince, votre patrie, votre serment." 

Bayard fut le dernier reflet du monde chevaleresque ; 
apr^s lui disparaissent pour toujours ces vertus brillantes, 
cette foi vive, ce courage d^vou^, cette puret^ de coeur, 
qui accompagnaient sur les champs de bataille et dans 
leurs passes d'armes ces hommes aux croyances sinc^res, 
dont la confiance et la force s'appuyaient sur Dieu d'abord 
et ensuite sur leur £p^e. 

L. MiCHELANT, 

Faits memorables de VHistoire de France. 



XXIX. — LE CEDKE DU LIBAN. 

Il est connu du monde entier comme le d6me de Milan, la 
tour de Pise, la fl^che de Strasbourg : k force d'slge et de 
service, il est passe^ monument. Un quartier de Paris 
I'a choisi pour repr^sentant dans la m^moire des Strangers. 
Le voyageur qui cherche, assis au foyer de retour, les 
points de rappel de sa residence k la capitale du monde, 
voit courir dans la galerie de son cerveau, apr^s le Louvre, 
le Pont-Neuf, apr^s celui-ci, le pont d'Austerlitz, apr^s le 
pent d'Austerlitz, le c^dre du Liban. 

Non-seulement il est connu du monde entier, mais le 
Parisien mSme le connait, lui qui n'a jamais visits les 
catacomhes\ les thermes de Julien\ le mus^e des Petits* 
AugttsHnsA Le c^dre du Liban est un enfant de Paris : 
d'abord parce que Ton vend du pain d'^pice it sa base, et 
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parce que de son sommet, du lab3rrinthe, on montre avee 
un telescope les arbres de Yincennes aussi grands que 
nature, comme des choux. La science et la friandise Font 
rendu sacr6 h la foule. 

II est grand comme un bois : tons les oiseaux du Jar- 
din des Plantes trouveraient place sous ses branches, tons 
les tigres, tons les lions, tons les singes, tons les ours, 
toutes les panth^res, tons les rhinoceros de la menagerie, 
tons les savants de la maison seraient h leur aise sous son 
ombrage. C'est un bois, dis-je ; ses rameaux sont des al- 
lies ; son tronc chaufierait un minist^re ; on bS,tirait avec 
les planches qu'il foumirait un vaisseau pour les fStes 
de juillet, des pavilions pour I'industrie t Comme toute 
grande creation des si^cles, il a son histoire, mieux qu'une 
histoire, sa tradition. Les m^res Tont dit aux m^res, et 
elles nous rontr^p^t^: Que le voyageur Jussieu\ qui le 
rapporta, I'avait transvas^ dans son chapeau. Le voyage 
fut long, tempStueux : I'eau douce manqua. A chacun 
on mesura I'eau : deux verres pour le capitaine^ un verre 
pour les braves matelots, un demi- verre pour les passagers. 
Le savant k qui appartenait le c^dre ^tait passager : il 
n'eut qu'un demi-verre. Le c^dre ne fut pas meme 
compt6 pour un passager, il n'eut rien ; mais le c^dre 
6tait I'enfant du savant : il le mit pr^s de sa cabane, ef 
le ri^chauffa de son haleine ; il lui donna la moiti^ de sa 
moiti^ d'eau et le ranima. Tout le long du voyage, le 
savant but si peu d'eau et le c^dre en but tant, qu^Us 
furent descendus^ au port, I'un mourant, I'autre superbe^ 
haut de six pouces? 

A la douane, Femploy^ du gouvemement voulut faire 
vider le chapeau, pretendant qu'on y cachait de la dentelle, 
des diamants, tout ce qu'un douanier peut imaginer. Dans 
son z^le, il voulut enlever la terre, arracher le c^dre, pre- 
texte menteur d'une contrebande. Et le savant pleura, 
parla du cedre en termes si po^tiques, que le douanier fut 
attendri, re9ut vingt-cinq louis et n'ajracha pas le c^dre 
de son vase de feutre. 

Sort! du chapeau, £omme un foulard de contrebande 
ou un cent de cigarres de la Havane, le c^dre fut plants 
en terre : on I'abrita d'une tuile, et pour que personne 
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Le marquis de Fescaire, d^s qu'il apprit que Bajard 
avait 6t6 bless^, accourut h son secours et voulut saluer 
une demi^re fois ce glorieux adversaire ; le conn Stable de 
Bourbon, qui avait autrefois combattuen tant de brillantes 
affaires h c6te du Chevalier sans peur et sans reproche, 
vint pour adresser un dernier adieu h, son ancien com- 
pagnon d'armes. H le trouva encore appuy^ h, I'arbre 
sous lequel on Tavait plac6, le visage tourn^ vers Tennemi ; 
et comme il lui disait. quelle piti6 lui inspirait I'^tat d*un 
81 vertueux chevalier : " Monsieur, lui r^pondit Bajard, 
il n'y a point de piti6 en moi, car je meurs en homme de 
bien ; mais j'ai piti^ de vous, de vous voir servir centre 
votre prince, votre patrie, votre serment." 

Bayard fut le dernier reflet du monde chevaleresque ; 
apr^s lui disparaissent pour toujours ces vertus brillantes, 
cette foi vive, ce courage d^vou^ cette puret^ de coeur, 
qui accompagnaient sur les champs de bataille et dans 
leurs passes d'armes ces hommes aux croyances sinc^res, 
dont la confiance et la force s'appuyaient sur Dieu d'abord 
et ensuite sur leur ^p^e. 

L. MiCHELANT, 

Faits memorahles de VHistoire de France, 



XXIX. — LE CEDKE DU UBAN. 

Il est connu du monde entier comme le d6me de Milan, la 
tour de Pise, la fl^che de Strasbourg : ^ force d'&ge et de 
service, il est passe^ monument. Un quartier de Paris 
Fa choisi pour repr^sentant dans la m^moire des Strangers. 
Le voyageur qui cherche, assis au foyer de retour, les 
points de rappel de sa residence k la capitale du monde, 
voit courir dans la galerie de son cerveau, apr^s le Louvre, 
le Pont-Neuf, apr^s celui-ci, le pent d^Austerlitz, apr^s le 
pont d'Austerlitz, le c^dre du Liban. 

Non-seulement 11 est connu du monde entier, mais le 
Parisien mSme le connait, lui qui n'a jamais visits les 
ccUacomhe8\ les thermes de Julien^^ le mus^e des PeHts^ 
AugtisHnsA Le c^dre du Liban est un enfant de Paris : 
d'abord parce que Ton vend du pain d'^pice it sa base, et 
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A I'une des extr^mit^s, un homtne ^tait couch£ sur le 
sable, nu et comme endormi, tant il se montrait insouciant 
de ce qui ^ agitait si fort la multitude ; et tandis que le 
tigre s'^lan^ait de tous c6t^s dans I'ar^ne vide, impatient 
de la proie attendue, lui, appuj^ sur un coude, semblait 
fermer sea jeux pesants, comme un moissonneur qui, 
fatigue d'un jour d'^t^, se couche et attend le sommeil. 

Cependant plusieurs voix parties des gradins deman- 
dent It I'intendant des jeux de faire avancer la victime ; 
car, ou le tigre ne I'a point distingu^e, ou il Fa d^daign^e, 
en la TOjant si lache,^ Les preposes^ de I'ar^ne, arm^s 
d'une longue pique, ob^issent h, la yolont6 du peuple, et, 
du bout de leur fer aigu excitent le gladiateur. Mais h 
peine a-t*il ressenti les atteintes de leurs lances, qu'il se 
l^ve avec un cri terrible, auquel r^pondent, en mugissant 
d'effroi, toutes les bStes enferm^es dans les cavernes de 
I'amphith^itre. Saisissant auBsit6t une des lances, qui 
avait ensanglant^ sa peau, il I'arrache d'un seul effort, a la 
main qui la tenait, la brise en deux portions, jette I'une 
^ la tSte de I'intendant, qu'il renverse ; et gardant celle 
qui est garnie de fer, il va lui-mSme ayec cette arme au- 
devant de son sauvage ennemi. 

D^s qu'il se fut ley^, et que le regard des spectateurs 
put mesurer sur le sable I'ombre que projetait sa taille 
colossale, un murmure d'^tonnement circula dans toute 
I'assembl^e^ et plus d*une femme, le montrant du doigt 
avec une sorte d'orgueil, le nommait par son nom et 
racontait tous ses exploits du cirque et ses violences dans 
les seditions. 

Le peuple ^tait content ; tigre et gladiateur, il jugeait 
les deux adversaires dignes I'un de I'autre. . . • 

Pendant ce temps, le gladiateur s'ayan9ait lentement 
dans I'ar^ne, se toumant parfois du cdt^ de la loge 
imp6riale, et laissant alors tomber ses bras avec une 
sorte d*abattement, ou creusant, du bout de sa lance, la 
terre qu'il allait bientdt ensanglanter. 

Comme il ^tait d'usage que les criminels ne fussent 
pas arm^s, quelques voix cri^rent: "Point d'armes au 
bestiaire^ le bestiaire sans armes !" . • . Mais lui, bran- 
dissant le tron9on qu'il avait gard6, et le montrant h 
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cette multitude : " Venez le prendre," disait-il ; mais 
d'une bouche contractee, avec des l^vres pales et une 
voix rauque, presque ^touffee par la colore. Les cris 
ajant redouble cependant, il leva la tete,^^ du regard le 
tour de^ I'assemblee, lui sourit dedaigneusement ; et 
brisant de nouveau entre ses mains I'arme qu'on lui 
demandait, il en jeta les debris h, la tete du tigre, qui 
aiguisait en ce moment ses dents centre le socle d'une 
colonne. 

Ce fut la son defi. 

L'animal, se sentant frapp6, detourna la tete, et voyant 
son adversaire debout au milieu de I'ar^ne^ d'un bond il 
s'^langa sur lui ; mais le gladiateur I'evita en se baissant 
jusqu'k terre, et le tigre alia tomber en rugissant ^ quel- 
ques pas. Le gladiateur se releva, et trois fois il trompa 
par la meme manosuvre la fureur de son sauvage ennemi; 
enfin le tigre vint h, lui a pas comptes^, les jeux etince- 
lants, la queue droite, la langue d^ja sanglante, montrant 
les dents et allongeant le museau ; mais cette fois ce fut 
le gladiateur qui, au moment ou il allait le saisir, le 
franchit d!un saut"^^ aux applaudissements de la foule, 
que r^motion de cette lutte maitrisait d^jlt tout enti^re. 

Enfin, apr^s avoir longtemps fatigu6 son ennemi fu- 
rieux, plus excede des encouragements que la foule sem- 
blait lui donner que des lenteurs d'un combat qui avait 
sembl^ d'abord si inegal, le gladiateur I'attendit de pied 
ferme ; et le tigre, tout haletant, courut ^ lui avec un ru- 
gissement de joie. Un cri d'horreur, ou peut-Stre de joie 
aussi, partit en mSme temps de tons les gradins, quand 
Tanimal, se dressant sur ses pattes, posa ses griffes sur 
les ^paules nues du gladiateur, et avan9a sa tete pour le 
d^vorer ; mais celui-ci jeta sa tSte en arri^re, et, saisis- 
sant, de ses deux bras raidis, le cou soyeux de l'animal, 
il le serra avec une telle force, que, sans lacher prise, le 
tigre redressa^ son museau et le leva violemment pour 
faire arriver un peu cPair jusqu'a ses poumons^, dont les 
mains du gladiateur lui fermaient le passage, comme deux 
tenailles de forgeron. 

Le gladiateur cependant, sentant ses forces faiblir et 
s'en aller avec son sang, sous les griffes tenaces^ redou^ 



AVANTAGES DE l'IStIJDE, 179 

blait d'effbrt pour enfinir au plus tot^^; car la lutte, en 
se prolongeant^\ devait toumer contre lai. Se dressant 
done sur ses deux pieds, et se laissant tomber de tout 
son poids sur son ennemi, dont les jambes ploj^rent sous 
le fardeau, il brisa ses c6tes, et fit rendre cL sa poUrine 
icrasee^^ un son qui s'^chappa de sa gorge longtemps 
£treinte, avec des flots de sang et d'^cume. Se relevant 
alors tout k coup h, moiti^, et d^gageant ses ^paules dont 
un lambeau demeura attach^ kFune desgriffes sanglantes, 
il posa un genou sur le flanc pantelant de I'animal, et le 
pressant avec une force que sa victoire avait doubl^e, il 
le sentit se d^battre un moment sous lui ; et, le compri- 
mant toujours^ il vit ses muscles se raidir, et sa t6te, un 
moment redress^, retomber sur le sable, la gueule en- 
tr'ouverte et souillde d'^ume, les dents serr^es et les 
yeux ^teints. 

. Une acclamation g^n^rale s'^leva anssit6t, et le gladia- 
teur, dont le triomphe avait ranim^ les forces, se redressa 
sur ses pieds, et, saisissant le monstrueux cadavre, le jeta 
de loin, comme un hommage, sous la logo imp^riale. 

Alexandre Guibaud, Flavteft, 



XXXIV. — AVANTAGES DE L'fiTDDE DANS LES 
DIFFfiEENTS iGES DE LA VIK 



AXnX JEUNES GENS. 



En ^num^rant les avantages de Tetude, je n'entends pas 
parler de cette ^tude vaine et sterile, qui se fait par 
caprice, par d^scBuvrement, qui se commence sans goiit, 
sans but d^termin^ et sans cette ferme volenti qui est 
un garant du succ^s, de cette etude k laquelle on se 
livre comme pour sauver au moins les apparences, qui 
seprend^ sans motif, qui se quitted de m@me; mais d'une 
^tude forte, consciencieuse, patiente ; celle*ci seule fonde 
dans le temps present les avantages de Tayenir ; celle-ci 
seule attend pour recompense la paix de Time qui est le 
bonheur de la vie, et I'estime publique qui en fait la plus 
noble gloire. 

i6 
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Je vous parle de bonlieur, jeunes amis, et je vous en 
parle avec raison, car il est au pouvoir de I'homme d'etre 
heureux sur la terre ; le Ciel a cr66 pour lui I'esperance, 
et I'esp^rance du bonheur n'est-elle pas quelquefois le 
bonheur meme ? Mais ne confondez pas le bonheur avec 
le plaisir ; le plaisir ne doit etre pris que comme d^lasse- 
ment, quiconque passe cette limite manque son but ; les 
roses du plaisir ont un ^clat brillant qui enivre et qui 
transporte, mais cet 6clat n'est que passager, bientdt 
elles se fanent, et I'impression que laisse le plaisir, loin de 
charmer, souvent importune. Le plaisir n'est que d'un 
instant ; le bonheur a see elements imp^rissables, il est 
une situation de notre etre, le bonheur est dans Fame, 
dans le coeur, dans I'imagination, e'est le r^sultat de la 
direction donnde k toutes nos facult^s intellectuelles ; 
I'^tude pent exclure le plaisir, tel que I'entendent les 
organisations communes^; mais elle conduit toujours au 
bonheur. 

Si done vous ne vous livriez pas k I'etude, vous v^gete- 
riez dans une honteuse ignorance, vous renonceriez k 
poss^der jamais le sentiment exquis de vos devoirs les 
plus sacr6s et les plus doux. L'etude 6pure d6ja vos 
ames, par elle votre coeur s'duvre k de vives impressions, 
votre esprit s'^claire, votre jugement se forme, votre 
raison s'agrandit. Quelle joie vous ^prouvez k chaque 
rayon de lumi^re que vous parvenez k saisir! comme 
vous ^tes flatt^s des 61oges m^rit^s par votre travail! 
comme vous br^lez d'en obtenir de nouveaux I et alors 
vous renoncez aux pens^es futiles, aux reves frivoles, 
vous sentez que I'avenir est k vous, et vous voulez 
grandir pour I'avenir; vos coeurs neufs et sensibles se 
iournent vers le bien, l'6tude vous montre le vice dans 
toute sa laideur, la vertu par^e de tons ses attraits. 
Ainsi, vos premieres ann^es s'^coulent heureuses, et que 
de ressources vous avez recueillies centre les peines de la 
vie qui va se compliquer pour vous ! 

La jeunesse arrive avec ses passions. Les passions 
sont inh^rentes k la nature de I'homme, et I'honmie sans 
passions serait mSme un etre imparfait ; mais s'il ne sait 
en arreter la fougue, il marchera d'abime en abime^ il con- 
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nattra le regret, le remords peut-fitre, et le bonheur ne 
peut plus exister Ik on est entre le remords. L'^tude, en 
d^veloppant la raison du jeune homme, r^glera les mouve- 
merits de ses passions et les dirigera avec Constance vers 
de nobles et f^conds r^sultats. L'^tude Tattachera surtout 
a la vie de famille et par \h, meme le preservera des ecueils 
dont son inexperience est entouree. A son ame il faut 
on aliment; si I'etude ne le captive pas, 11 trouvera trop 
■monotone le fojer paternel, il s'abandonnera k mille illu- 
sions perfides, ii r^vera ind^pendance et liberty. Victime 
de I'impatience qui I'entraine, il ira profaner son bel age 
et se brisera centre I'^cueil qu'il ne savait pas voir. Com- 
bien de jeunes gens pleins d'espoir et d'avenir se sont 
^teints et fl^tris pour avoir pr6f6r6 les affections 6trang^res 
aux affections domestiques ! Jeunes gens, aimez I'^tude 
pour toujours aimer la famille! et qu'j a-t-il de plus doux 
et de plus consolant que I'int^rieur de la famille I 1^ un 
pfere et une mfere qui eurent pour vous tant de soins tou- 
chants, tant d'ing^nieuses caresses, vous prot^gent encore 
de leur sollicitude et de leur amour ; lit, on se p^n^tre de 
la pi^t^ filiale et de la tendresse paternelle ; Ik, on voit 
les sacrifices dont on est Tobjet, on appr^cie les devoirs 
dont on est la cause ; Ik, toutes les affections sont legitimes, 
tons les plaisirs sont innocents, toutes les joies sont pures. 
La famille est comme un sanctuaire ou I'on peut toujours 
prier et recevoir, aimer et fetre aime ; c'est un abri centre 
les orages, c'est un asile intime oh. I'on puise pour d'autres 
temps d'ineffa^ables souvenirs. Heureux celui qui, d6- 
daignant de coupables ou frivoles loisirs, laisse s'^couler 
sa jeunesse docile sous I'egide de la famille, c'est encore 
un bienfait qu'il devra k I'^tude ! 

Mais elle vous reserve des biens plus precieux encore 
pour I'age mur. Votre raison agrandie planera au-dessus 
de r^troit calcul des int^rets terrestres, elle vous mon- 
trera la necessite de mettre des bornes k votre ambition, 
elle vous indiquera la juste valeur des choses humaines 
et les v^ritables limites du bien et du mal. Elle vous ap- 
prendra k vivre dans le monde en hommes de bien, aimant 
ce qui est pur, faisant ce qui est utile ; elle vous apprendra 
k ob^ir pour avoir le droit de commander, k ch^rir et k 
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honorer vos parents, ceux de qui vous avez tout re^u et 
qui ne vous demandent, en re tour de tant de soins, de 
peines, de veilles, de travaux, de fatigues, qu'un peu d'af- 
fection pour r^cbaufier les jours de leur vieillesse et les 
vertus de I'honnete homme pour I'embellir. 

A son tour, la vieillesse viendra vous apporter ses 
rides et ses cbeveux blancs. Si vous n'avez jamais aim^ 
que le plaisir, il ne sera plus temps de vous r^fugier, 
pour la premiere fois, dans le sein de I'^tude, et forces de 
renoncer au plaisir qui lui-meme vous abandonnera, vous 
maudirez les jours qui vous resteront h, vivre. Mais si, 
de bonne heure, vous vous etes delasses dans une vie la- 
borieuse, que de consolations vous seront r^serv^es! 
Riches des triors que vous aurez acquis par l'6tude, 
vous les multiplierez encore par I'exp^rience et Tobser- 
f ation. Si votre carriere a 6t€ p6nible et agit^e, vous 
vous reposerez paisiblement ; il vous sera donn^ de pou- 
voir vous dire que tous vos instants furent remplis d'une 
mani^re utile pour les autres, et digne pour vous, et vous 
voudrez que vos loisirs soient dignes encore. Et quelle 
kme sera au-dessus de cette ame que I'etude aura perfec* 
tionnee, qui aura parcouru les domaines des lettres, ou 
des sciences, ou des arts, qui aura voulu connaitre les 
secrets decouverts par les genies qui bonorent I'humanit^ 
et s'associer aux progrls des temps. Oh! quel noble 
spectacle que celui du vieillard dont le corps s'incline 
vers la terre et dont I'ame sereine s'^l^ve vers les cieux ! 
Pour lui la vieillesse est un port d'ou il jette avec com- 
plaisance les yeux sur les mors qu'il a travers^es, il vit 
encore de toute sa vie d'autrefois, il resume en lui seul le 
pass6 et I'avenir ! le passe, car il a longtemps et noble- 
ment v6cu ; I'avenir, car il est aux premiers jours de son 
immortality I 

Jules Taulieb. 



XXXV. — LB LfiPEEUX. 

Pekdant la guerre des Alpes, en Fannie 1797, un mili- 
taire, se trouvant k la cite cTAoste^, passa un jour par 
hasard aupr^s du jardin du l^preux, et il eut la curiosity 
d'j entrer. H 7 trouva un homme vetu simplement, ap- 
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puy6 contre un arbre et plong^ dans une profonde medi- 
tation. Au bruit que. fit Vofficier en entrant, le solitaire, 
sans se retoumer et sans regarder, s'^cria d'une voix 
triste : Qui est 1^ et que veut-on ? 

— Excusez un Stranger, auquel Faspect agr^able de 
Yotrejardin a peut-etre fait commettre une indiscretion, 
mais qui ne veut nuUement vous troubler. 

— N'avancez pas, r^pondit I'habitant de la tour, en lui 
faisant signe de la main, n'avancez pas, vous Stes aupr^s 
d'un malbeureux attaqu^ de la l^pre. 

— Quelle que soit votre infortune, reprit le voyageur, 
je ne m'eloignerai point, je n'ai jamais fui les malheureux; 
cependant, si ma presence vous importune, je suis pret k 
me retirer. 

— Soyez le bien-venu, dit alors le l^preux en se retour- 
nant tout a coup, et restez, si vous Tosez, apr^s m'avoir 
regard^. 

Le militaire fut quelque temps immobile d'^tonnement 
et d'effroi ^ Taspect de cet infortun^, que la l^pre avait 
totalement d^figur^. 

— Je resterai volontiers, lui dit-il, si vous agr^ez la 
visite d'un homme que le hasard conduit ici, mais qu'un 
vif int^r^t y retient. 

— De rint^rSt ! • . • Je n'ai jamais excite que de la 
pitie. 

— Je me croirais heureux si je pouvais vous ofirir 
quelque consolation. 

— C*en est tme grandepour mai^ de voir des hommes, 
d'entendre le son de la voix humaine qui semble me fuir. 

-^ Permettez-moi done de converser quelques moments 
avec vous, et de parcourir votre demeure. 

—Bien volontiers, si cela pent vous faire plaisir. 

En disant ces mots, le l^preux se couvrit la tSte d'un 
large feutre dont les bords rabattus lui cachaient le 
visage. 

*-Passez, ajouta-t-il, ici au midi. Je cultive un petit 
jardin de fleurs qui pourront vous plaire : vous en trou- 
verez d'assez rares. Je me suis procurS les graines de 
toutes celles qui croissent d'elles-mSmes sur les Alpes; 
et j'ai t3,che de les faire doubler^ et de les embellir par la 
culture. 
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— En effet, voilk des fleurs dont I'aspect est tout k fait 
nouveau pour moi. 

— Remarquez ce petit buisson de roses : c'est le rosier 
sans Opines, qui ne croit que sur les hautes Alpes : mais 
il perd d^jk cette propri4t6, et il pousse des epines k 
mesure qu'on le cultive et qu'il se multiplie. 

— II devrait etre Tembleme de I'ingratitude. 

— Si quelques-unes de ces fleurs vous paraissent belles, 
vous pouvez les prendre sans crainte, et vous ne courrez 
aucun risque en les portant sur vous. Je les ai sem^es, 
j'ai le plaisir de les arroser et de les voir ; mais je ne les 
touche jamais. 

— Pourquoi done? 

— Je craindrais de les souiller et je n'oserais plus les 
offrir. 

— A qui les destinez-vous ? 

^-Les personnes qui m'apportent des provisions de l*hd- 
pital ne craignent pas de s'en faire des bouquets. Quel- 
quefois aussi les enfants de la ville se pr^sentent k la porte 
de mon jardin. Je monte aussi t6t dans la tour, de peur 
de les affrayer ou de leur nuire. Je les vols folatrer de 
ma fenetre et me d^rober quelques fleurs. Lorsqu'ils 
s'en vont, ils Invent les yeux vers moi: "Bonjour, 1^- 
preux," me disent-ils en riant, et cela me r^jouit un peu. 
— Vous avez su r^unir ici bien des plantes diffiSrentes; 
voilk des vignes et des arbres fruitiers de plusieurs esp^ces. 
— Les arbres sont encore jeunes ; je les ai plantes moi- 
meme, ainsi que cette vigne que j'ai fait monter jusqu'au- 
dessus du mur antique que voiia, et dont la largeur me 
forme un petit promenoir ; c'est ma place favorite. . . . 
Montez le long de ces pierres ; c'est un escalier dont je 
suis I'architecte. Tenez^vous au mur,^ 

— Le charmant r^dnit ! et comme il est bien fait pour 
les meditations d'un solitaire! 

— Aussi je I'aime beaucoup ; je vois ici la campagne' 
et les laboureurs dans les champs ; je vois tout ce qui se 
passe dans la prairie, et je ne suis vu de personne. 

— J'admire combien cette retraite est tranquille et 
solitaire. On est dans une ville, et Ton croirait Stre dans 
an desert. 
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— La solitude n'est pas toujours au milieu des forSts et 
des rochers. L'infortun^ est seul partont. 

— Quelle suite d'^v^nements vous amena dans cette 
retraite ? Ce pays est-il votre patrie ? 

— Je suis n6 sur les bords de la mer, dans la principauti 
d Oneille \ et je n'habite ici que depuis quinze ans. Quant 
k mon histoire, elle n'est qu'une longue et uniforme ca- 
lamity. 

— Avez-vous toujours v6cu seul ? 

— J'ai perdu mes parents dans mon enfance, et je ne 
les ai jamais connus; une soeur qui me restait est morte 
depuis deux ans. Je n'ai jamais eu d'ami. 

— Infortun^I 

— Tels sont les desseins de Dieu. 
— Quel est votre nom, je vous prie ? 

— Ah I mon nom est terrible! je m'appelle le L^preux! 
On ignore dans le monde celui que je tiens de ma fa- 
mille et celui que la religion m'a donn^ le jour de ma 
naissance. Je suis le L^preux, voilk le seul titre que j'ai 
lb la bienveillance des hommes. Fuissent-ils ignorer 
eternellement qui je suis I 

— Cette soeur que vous avez perdue, vivait-elle avec 
vous? 

— Elle a demeure cinq ans avec moi dans cette mSme 
habitation oil vous me voyez. Aussi malheureuse que 
moi, elle partageait mes peines et je tachais d'adoucir les 
siennes. 

— Quelles peuvent etre maintenant vos occupations 
dans une solitude aussi profonde? . . . 

. . . — Pendant la belle saison, la culture de mon jar- 
din et de mon parterre m'occupe suffisamment ; pendant 
I'hiver, je fais des corbeilles et des nattes; je travaille k 
me faire des habits ; je prepare chaque jour moi-meme ma 
nourriture avec les provisions qu'on m'apporte de I'hdpital, 
et la pri^re remplit les heures que le travail me laisse. 
Enfin, I'ann^e s'6coule, et, lorsqu'elle est pass^e, elle me 
parait encore avoir et6 bien courte. 

Xavieb de Maistbe, 
Le Lepreux de la Cite cTAoste, 
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XXXVI. — BATAILLE DB MAGENTA.^ 

Je ne suis pas un historiograpbe pour vous raconter, au 
point de vue de la^ v^rite strat^gique, cette grande jour- 
nee du 4 juin, qui marguera largement^ dans nos fastes 
militaires. Cependant je ne peux pas laisser incomplet 
le r^cit que je vous en ai fait. Le combat si glorieux de 
Boffalara^ n'a 4te que Tun des cdtes de cette victoire 
que la bataille de Magenta a d^cidee ; vous me permet- 
trez done de reyenir un peu en arriire afin de rendre 
toutes choses plus claires. 

L'arm^e du comte Giulay^ occupait une position dont 
la force avait ^t6 augment^e par des travaux de campagne 
qui en rendaient I'acc^s presque impossible. La longue 
Crete qui coupe la cbauss^e de Boffalora au sommet de 
cette rampe dont je vous ai parl6 dans ma derni^re lettre, 
est d^fendue par un canal large et profond — le Naviglio 
Grande — qu*on francbit sur des ponts 6troits. Vous 
savez en outre que du Tessin jusqu'a la bauteur oil le 
comte Giulay avait assis ses batteries, le remblai du cbe- 
min de fer longe la route k une portee de fusil sur la 
droite, et forme comme un rempart artificiel dont les 
feux plongeants balajent le terrain sur lequel il faUait 
n^cessairement passer pour atteindre le village de Boffa- 
lora. 

A droite et k gaucbe de la cbauss^e, ce sent des prai- 
ries inondSes, des bouquets de bois, des cours d'eau, des 
fosses. Tout se r^unissait done pour rendre cette posi- 
tion inexpugnable. 

La rencontre du chemin de fer et des bauteurs qui sent 
form^es par les berges de I'ancien lit du fleuve, dessine 
un angle profond dont les escarpements sont converts de 
taillis. 

C'est contre cet angle que les colonnes d'attaques ont 
^t6 lanc^es. 

Le g^n^ral Cler^ conduisait le 3* regiment de grena- 
diers et les zouaves. Repousses six fois et six fois ra- 
men^s, ces braves soldats d^cim^s par un feu terrible, 
sont enfin parvenus ^ couronner les bauteurs derri^re 
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lesquelles s'ouvre le grand canal. Le 1^ et le 2^ de gre- 
nadiers combattaient sur la route et sur la gauche, dirigSs 
par le g^n^ral WimpffenJ 

A trois heuresy le g^n^ral Giulaj se crojait s^r de la 
victoire et ^crivait k Vh'one^ que I'arm^e fran^aise n'avait 
pu forcer le passage. 

II avait alors presque raison, seulement il se pressait 
trop, comme autrefois son pr^d^cesseur le general MSlas.^ 

Et k ce point de vue, la bataille de Magenta a 6t6 une 
autre bataille de Marengo dont le general Mac^Mahon ^^ 
a ^ii le Desaix ^^, mais un Desaix heureux en meme temps 
que yainqueur. 

A ce moment d^cisif o\i la fortune des armes allait 
donner la victoire au plus r^solu, vers quatre heures, la 
droite de I'arm^e autrichienne s'appujait centre une im- 
mense ferme cr6nelee, Cascina Nuova, dont les abords 
sent prot^g^s par des vergers et des fosses ; le centre se 
retranchait ^ Magenta, dont l'6glise, le clocher, la gare 
et les maisons 6taient autant de forteresses. La gauche 
^tait k BofiTalora. 

La ligne du canal, en avant de Boffalora, n'avait pas 
encore ^t6 forc6e lorsque le g^n^ral Mac-Mahon, qui ve- 
nait de recevoir Tordre d'emporter Magenta, co^te que 
coiite, parut sur le terrain avec les divisions Espinasse^^ 
et La Motterouge.^^ 

H arrivait de Turbigo **, au pas de eourse^^ apr^s avoir 
travers6 le Tessin^^ sur un pont de bateaux dont la con- 
struction n'avait pas 6t6 inqui^t^e par les Autrichiens. 
Le g^n^ral aborda r^soliiment la droite de I'ennemi, et la 
veritable bataille commen9a. 

Les regiments autrichiens qui d^fendaient la ferme se 
battirent avec une extreme vigueur ; mais, chassis enfin 
de leurs positions, ils fnrent repousses h la baionnette 
jusqu'^ Magenta, o^ une resistance nouvelle et plus for- 
midable attendait nos soldats. 

La gauche extreme du corps du g^n^ral Mac-Mahon, 
qui prenait en flanc la ligne d'op^ration de I'armde autri- 
chienne, ^tait occup^e par le 2* regiment Stranger, qui 
perdit 1^ son colonel et plusieurs officiers, et par les 
turcos dont les compagnies, qui couraient au feu en 
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poussant des hurrahs, ^taient comme fauch^es par la 

mitraille. 

L'^lan de nos soldats dut s'arrSter devant un foss^ 
de proportions gigantesques, form6 par les deblais du 
chemin de fer, derri^re lequel les forces ennemies s'etaient 
massees, se faisant un abri du village. C'est Ih. que le 
g^n^ral Espinasse trouva la mort, ainsi que son aide de 
camp. 

Le g^n^ral Mac-Mahon, que rien ne pouvait faire 
h^siter et qui s'exposait comme un soldat, se lan^a en 
avanty et nos bataillons pouss^rent au plus ipais^^ des 
baionnettes ennemies comme une hache dans le coeur 
d'un chene. 

n pouvait etre alors six heures du soir ; les divisions 
Espinasse et La Motterouge se battaient depuis deux 
heures centre des forces sup6rieures, prot^g^es par un 
village dont toutes les maisons etaient barricad^es. 

La lutte ind^cise se prolongeait avec une Anergic 6gale 
de part et d^ autre ^^, on ne perdait pas de terrain, mais on 
n'en gagnait gu^re, et la victoire ^tait encore incertaine 
lorsque la division des voltigeurs de la garde, conduite 
par le g^n^ral Camou^^ et mise aux ordres du g^n^ral 
Mac-Mahon, entra en ligne^ marchant au pas de charge, 
tons les tambours des quatre raiments et les clairons du 
bataillon des chasseurs de la garde battant et sonnant k 
la fois. 

Le combat ne fut plus qu'un assaut. Les soldats 
antrichiens, rendons-leur cette justice, se d^fendirent 
avec acharnement : il fallut emporter la gare d'abord et 
les bailments qui en dependent, les maisons, I'eglise, le 
clocher. A neuf heures, la resistance expira : vainqueurs 
et vaincus camp^rent c6te k c6te, ^galement ^puis^s par 
cette longue lutte ; mais les Antrichiens en dehors des 
lignes qu'ils avaient occupies la veille. II 7 a dans 
Tarm^e autrichienne des compagnies dont il ne reste plus 
qu'un homme ou deux, des regiments reduits k un peloton. 
Combien de bataillons qui n'ont plus d'officiers ! 

Tandis que le g^n^ral Mac-Mahon arrival t k Magenta, 
le mar^chal Canrohert^ et le g^n^ral Niel 21 avec deux 
divisions accouraient au secours des grenadiers de la 
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gaxde* Cette vaillante troupe qui ne cessait pas de 
combattre depuis cinq ou six heures, decim^e par le feu, 
et que les retours offensifs de I'ennemi ne pouvaient 
entamer, se masse k la voix de ses chefs et s'elance en 
avant. Rien ne resiste h I'^nergie de cet assaut; les 
hauteurs voisines et le chemin de fer sent franchis, et les 
Autrichiens poursuivis la baionnette dans les reins. Le 
Naviglio G-rande est atteint, et le passage du pent forc^, 
et le soldat charg^ de lefaire sauter^ ixxi sur la m^che. 

Les Fran^ais sont k'Boffalora. Mais Ik, comme ^ 
Magenta, les b&timents de la station, la douane qu'on 
reconnait k ses arcades, une grande auberge qui lui fait 
face, et d'autres maisons, servirent de retranchements 
aux Autrichiens. 

II fallut les en d^busquer par la force jusqu'au dernier. 

A neuf heures, nos soldats bivouaquaient sur le champ 
de bataille, msdtres de toutes les positions; il n'y avait 
plus devant eux que des morts. 

Ami^dee Achabd, Lettres ^Italic. 



XXXVII. — CHARLEMAGNE ET NAPOLfiOK. 

EXTRAITS. 

Dix sifecles ont s6par6 Charlemagne de Napoleon, et 
cependant ces deux grandes figures de I'histoire, mises 
en parallMe, offrent des rapports remarquables dans le 
genie et dans le caract^re, et des rapprochements singu- 
Hers d'^poques, de faits et d'^venements. 

Charlemagne parvient au trone Tan 768 ; Tan 1768 
voit nattre Napoleon. 

Charlemagne r^tablit I'empire d'Occident au com- 
mencement du neuvi^me siecle ; au commencement du 
dix-neuvieme, le meme empire est r^tabli par Napoleon. 

Napoleon prend, comme Charlemagne, le titre d'em- 
pereur des Fran9ais, et non celui d'empereur de France. 

Les deux empereurs sont les premiers capitaines de 
leur silcle ; ils portent leurs Stendards dans les murs de 
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Vienne, dans les capitales de la G^rmanie, de I'Espagne 
et de I'ltalie. 

On les voit cr^r des armies comme par enchante* 
ment; les faire voler, combattre et vaincre, avec une 
^gale rapidity dans tons les lieux, et au moment oil il en 
est besoin. L'activit^ des deux chefs est la meme : elle 
Hent du'^ prodige, et quand on croit qu'ils projettent, 
souvent ils ont ex^cut^ 

Le premier d^fait les Tares dans la Pannonie^; le 
second les chasse de FJSgypte. 

La guerre de Tun centre les Saxons, la guerre de Tautre 
contre les Anglais, sont une querelle interminable qui 
remplit les deux r^gnes. 

Pepin, fils de Charlemagne, est fait par son p^re roi 
ditalie : le fils de Napoleon re^oit dans son berceau le 
titre de roi de Rome. 

Le fils de Napoleon est son seul heritier, quand il nait 
en 1811 ; et c'est en 811 que Louis devient seul h^ritier 
de Charlemagne. 

Charlemagne et Napoleon n'ayant point d'enfants de 
leur premiere femme, divorcent pour se donner des suc- 
cesseurs. 

Charlemagne et Napoleon, sacr^ par deux pontifes 
souverains, se font souverains des terres pontificales. 
Leon m se reconnait vassal de Charlemagne : il lui 
envoie k Aix-la-Chapelle les cl6s de la basilique de Saint- 
Pierre et la banni^re de Rome. Les deux empereurs 
bcUtent monnaie^ dans la vieille mdtropole de I'univers : 
Napoleon j ^tablit un gouverneur, et fait, des £tats de 
I'JSglise, deux d^partements de son empire. 

Ces deux souverains sont aussi les plus grands l^gis- 
lateurs que montre lliistoire modeme. 

Les codes immortels de Napoleon rendus, par le progr^s 
de dix si^cles, plus parfaits que les capitulaires, ne sont 
pas plus c^l^bres. 

Les principaux capitulaires sont r^dig^s Fan 804 ; le 
code civil est d6cr6t6 Tan 1804. 

Charlemagne est son seul ministre : Napoleon dirige 
seul son conseil. L'un et I'autre conQoivent et ex^cutent 
eux-memes. 
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Us admettent dans leur conseil des savants, des pontes, 
des litterateurs. Bs savent ecouter, approuver et con- 
tredire. lis discutent, ils ^clairent les deliberations. 
lis font entrer ^ leur raison et leurs lumi^res dans les actes 
du gouvernement. 

Us se plaisent h, rendre des d^crets dans les villes dont 
la yictoire leur a ouvert les portes. L'un les date de 
Worms ^, de Paderhom^; I'autre de BerHn"^ et de 
Moscou.^ 

L'un et I'autre inclinent vers le despotisme en s'^loi- 
gnant ^galement de la liberty et de la tjrannie. 

Un ordre intelligent r^gne dans leurs finances. Us 
examinent sev^rement eux-memes les recettes, les d^- 
penses et les comptes de leur tr^sor. L'entretien de 
nombreuses armies, la construction des palais, I'^rection 
des monuments publics, la fondation d'Aix-la-Chapelle et 
de Napolionville^y les charges de la guerre, le luxe des 
arts et des fetes de la paix, tout marche de concert, tout 
est r^gie largement, avec magnificence, mais dans un 
syst^me si admirable que, j usque dans le faste, Teconomie 
r^gne sans se montrer jamais. 

Un capitulaire de Charlemagne interdit la mendicity 
vagabonde ; des d^crets de Napoleon ^tablissent les d^pdts 
de mendicity. 

Boulogne devient, sous Charlemagne, un etablissement 
maritime, ou se r6unissent les batiments de guerre destines 
h repousser de nos c6tes les Danois et les Normands; 
Napoleon rassemble h, Boulogne, centre les Anglais, 
dominateurs des mers, une fiotille immense et une grande 
armee. 

Charlemagne fait construire un phare h Boulogne; 
Tarmee fran^aise 7 ^l^ve une colonne h Napoleon. 

La premiere pens^e de Funiversite appartient h Charle- 
magne ; Napoleon fonde une seule university dans son 
empire. 

L'un nomme un grand-maitre des Etudes ; I'autre un 
grand-maitre de I'universite. 

L'un fonde la premiere acad^mie connue, la loge dans 
son palais, et s'assied au nombre de ses membres ; I'autre 
reorganise I'institut national, lui donne un palais, entre 
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lui-mSme dans la classe des sciences mathematiques et 
mele son nom k ceux des academiciens. 

Les deux h^ros cultivent Fart d'^crire. Charlemagne 
compose une grammaire tudesque, dont Tritheme^^ a 
recueilli des fragments, et quelques po6sies latines font 
connMtre quels etaient les loisirs de I'auteur des capitu- 
laires. Plusieurs ^crivains lui attribuent la vieille chanson 
nation ale de Roland.^^ Les discours de Napoleon, ses 
bulletins de la grande armee, ses proclamations, ses notes 
politiques ' dans le Moniteur, portent I'empreinte re- 
marquable de son genie et de son caract^re, et les 
ra^moires qu'il a dictes k Sainte-Hellne sont le testament 
de sa gloire pour la post^rit^. 

C'est en Espagne que Charlemagne et Napol^n ont 
trouv^ leurs premiers revers. 

L'histoire a fldtri ^galement le meurtre du due de 
Frioul^^ et celui du due d^Enghien^^; c^itait au moins^^ 
deux crimes inutiles. 

L'histoire reproche k Charlemagne de n'avoir rien con- 
solid6, la meme censure atteindra Napoleon. 

L'un et I'autre commen^ant deux nouvelles dynasties, 
se virent ou se crurent dans la n^cessit4 de frapper sans 
cesse la terre de crainte et d'admiration. L'un et Tautre 
pens^rent ne pouvoir garder leur couronne que par la 
guerre, ne pouvoir consolider leur tr6ne qu'en Tagrandis- 
sant toujours ; politique douteuse qui avait peut-Stre ses 
necessites, mais aussi ses dangers. 

Charlemagne mourut Fan 814 ; Napoleon abdiqua Tan 
1814. 

Charlemagne ne vit pas s'achever la quatorzi^me ann6e 
de son empire; Napoleon tomba dans la quatorzi^me 
ann^e de son ^l^vation au consulat. 

Les deux h^ros re^urent et m^rit^rent le surnom de 
Grand. lis furent grands toujours, mSme dans leurs fautes* 

Aucune vie cel^bre n'est sans quelques taches. On en 
trouve dans celle de Charlemagne et dans celle de Na- 
poleon. La guerre des Saxons depose contre l'un: la 
guerre d'Espagne s'^l^ve contre I'autre. Le bonheur et 
les droits des peuples sont trop oubli^s dans les calculs de 
leur ambition et dans I'intelligence de leur gloire. Dea 



LE PASSANT. 193 

deux cdt^s sont des faits accusateurs. Mais ce qu'il y 
cut d'egarement dans leur puissance semble disparaitre 
dans les grandes pages de rbistoire> et s'efiTacer dans 
I'^clat immortel dont Charlemagne brille depuis dix 
si^cles, et dont, comme lui, doit briller Napol^n dans la 
posterity, 

Le temps pardonne aa g^nie ses erreurs et lui laisse sa 
gloire. 

M. G, ViLLBNAVB. 



XXXVIII. — LE PASSANT. 

Qu'est-il devenu, cet Stre aim^ des dieux, cberi du 
po^te, b^ni du pauvre, cet inconnu que chacun veut s^- 
duire, cet indifil^rent qui vous apporte I'esp^rance malgre 
lui, cet fetre indefini que Ton appelle le passant ? Homme 
toujours aimable qui, sans compromettre jamais sa dignity, 
fait V amusement de^ tout le monde. Les gens de la 
maison assis devant la porte le regardent longtemps 
marcher, il fournit plus d'un mot plaisant k leurs discours 
oisifs ; la jeune fille, du haut de son balcon, le suit des 
yeux en souriant ; le vieux goutteux, de sa fen^tre, le 
regarde cheminer et I'envie; Tenfant qui pleure s^che 
ses larmes pour le contempler : il porte sur lui une idee 
pour chacun de ceux qui I'aper^oivent ; il leur envoie h, 
chacun un sentiment qu'il ignore, c'est la distraction per- 
sonnifiee; or^ une distraction est presque toujours un 
bienfait ; c'est un bienfait quand la pensee est triste, c'est 
encore un bienfait quand elle est heureuse ; car il est 
doux de quitter un moment une douce pensee, on j re« 
vient avec plus de plaisir. Le passant ! espoir du mar- 
ehand, avenir du pauvre, le passant n'existe plus a Paris. 
Peut-etre traverse-t-il encore quelques rues solitaires ; 
mais dans nos brillants quartiers, il ne se hasarde plus : 
dans nos rues le passant, proprement dit, ne saurait vivre. 
Chez nous, la course est une lutte, le chemin lui-m6me est 
un champ de bataille : marcher, c'est combattre. Mille 
obstacles vous environnent, mille pieges vous sont tendus ; 
les gens qui vi^nnent Ik sont vos ennemis ; chaque pas 

K 
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que V0U8 faites est une victoire remport^e : les rues ne 
sont plus de libres passages, des voies publiques qui con- 
duisent 1^ oii vos int^rets vous appellent ; les rues au- 
jourd'bui sont des bazars oii cbacun 6tale ses marchan- 
dises, des ateliers ou cbacun vient exercer au grand jour 
son ^tat ; les trottoirs, d^j^ si etroits, sont envabis par 
une exposition permanente. Vous partez de cbez vous 
reveur ; une affaire importante, une inquietude de coour, 
ou bien un travail d'imagination vous pr^occupe ; confiant 
dans M. le pr^fet de police, vous marcbez les yeux 
baiss^s, vous ne redoutez comme danger, comme obstacle, 
que les cbevaux, les voitures, ou les anesses mal ^levees ; 
c'est dejit bien assez, mais votre instinct vous fait ^viter 
ces perils h. votre insu, et vous n'y pensez pas : vous voil^ 
done en cbemin, aveugle comme un bomme vivement 
preoccupe. Au coin de votre rue, premier obstacle. . . . 
Devant la boutique d'un marchand de vin, une douzaine 
de tonneaux sont ranges avec sym^trie ; vous vous beurtez 
au premier assez durement ; vous exprimez votre mau- 
vaise bumeur d'une fa^on plus ou moins ^nergique, selon 
votre langage, puis vous quittez le trottoir et vous con- 
tinuez votre route. La pens^e qui vous domine s'empare 
de vous de nouveau ; vous oubliez et vous marcbez sans 
crainte. Ab ! qu'est-ce que c'est que cela ? ... On vient 
de vous Jeter un seau d'eau sur les jambes ; ce n'est rien, 
c'est une attention, c'est le luxe des portieres : cela s'ap- 
TpelLe, /aire de la fraicheur^ devant la maison ; le trot- 
toir est inond^, il sera propre et sec tout h Tbeure ; mais 
h, present il vous faut encore le quitter. Patience ! et 
vous continuez votre route. Tout h. coup vous sentez 
une grande cbaleur, et vous vous trouvez suffoqu^ par 
une ^paisse fum^e ; vous regardez avec effroi ; ce n^est 
rien, c*est un emballeur qui ferme ses caisses, qui les 
entoure de toile, qui se livre k tous les malefices de sou 
art; il est dtabli sur le trottoir que ces deux grandes 
caisses envabissent tout entier. Yous quittez une troi- 
si^me fois le trottoir, et vous continuez votre route. En- 
nuy^ de ces petits retards, vous pressez le pas. Pan ! vous 
vous beurtez centre une cbaise I une cbaise au coin de la 
rue, sur le trottoir. — Comment pr6voir cela ? ^ qui appar- 
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tient cette chaise? quelle est cette femme qui a etabli 
son domicile au coin de la rue, sur une chaise de paille ? 
C'est une marchande de cure-dents; elle est en grand 
deuil, et cela depuis cinq ans. Son d^sespoir est toujours 
le mSme; il a lass^ la piti^ du quartier. Nous lui con- 
seillons de d^m^nager et de porter sa chaise dans une rue 
ou sa douleur sera plus nouvelle. Cependant vous res- 
pectez cette infortune, vous quittez une quatrieme fois 
le trottoir et vous continuez votre route. Un peu plus 
loin, vous remontez sur le trottoir. Vous voyez venir a 
vous un vitrier. " II porta sur son dos des ailes de lu- 
mi^re," c'est-a-dire que les rayons du soleil se jouent dans 
les grandes vitres qu'il porte sur ses crochets. Comme 
ses ailes ont une envergure effrayante, vous vous rangez 
un peu vers la droite pour l€ laisser passer sans les heurter ; 
mais, en approchant de la muraille, vous sentez deux 
pattes froides qui vous repoussent ; c'est un grand boeuf 
tout saignant suspendu devant I'^tal d'un boucher. Yous 
vous ^loignez avec d%oiit et vous marchez plus vite; 
vous faites quelques pas assez heureux. Mais le vent s'est 
61ev^ : tout h, coup la rue enti^re disparait devant vous. 
C'est que le magasin de nouveaut^s vient de d^ployer 
toutes ses voiles. Les mousselines k vingt-neuf sous 
Faune s'enflent de tous c6t6s comme des ballons legers, les 
fichus h, vingt-deux sous fiottent dans les airs comme des 
pavilions vainqueurs, les calicots se soul^vent, les toiles 
imprimdes s'agitent, les foulards fr^missent, les taffetas 
frissonnent, les gazes transparentes vous caressent, les 
^charpes d'azur vous enveloppent ; vous vous croyez en- 
traine dans une ronde de sylphides, dans un ballet de baya- 
deres ; le vent redouble, les banderoles vous enlacent; vous 
etes prisonnier ; enfin un des commis du magasin a piti^ 
de vous et vous delivre, et vous repartez en riant. Encore 
6mu de ce dernier obstacle, vous ne pr6 voyez pas quHl 
puisse en survenir tout de suite un nouveau^, et vous marchez 
avec hardiesse, et vous oMezfranchement donner de la tete^ 
contre un objet Strange dont vous etes longtemps avant 
de vous expliquer I'existence ; un 6tre immobile qui re- 
mue; un etre vivant qui a I'air d'etre en carton, qui 

tousse, qui renifle, qui souffle, qui sort d'un mur et qui y 
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reste ; une enseigne anim^e, une apparition fantastique s'il 
en fut jamais: — Eh! qu'est-ce done? — c'est un commence- 
ment de cheval, dont la fin est avec un cabriolet sous une 
factice remise ; c'est une demi-tete de cheval qui yous 
invite h, employer tout le reste. Voyez plut6t sur la 
porte : Cabriolet a voUmte, Un cocher desoeuvr^ yous 
fait com prendre par un agcigant^ coup de fouet qu'il est ^ 
votre disposition ; alors, fatigu6 des dangers de votre 
course, ennuyfi de ne pouvoir rever en liberte, vous vous 
^lancez dans le cabriolet bienveillant qui semble n'attendre 
que vous ; vous rendez le mouvement au coursier incon- 
venant qui eut I'audace de se trouver face ^ face, nez 
^ nez, ou plut6t nez ^ naseau avec vous, et vous pardon- 
nez ^ ce dernier obstacle, parce qu'il vous a d^livr6 de 
tons les autres. Voil^ ce que c'est qu'une promenade dans 
Paris ; voillt pourquoi le passant n'existe plus, ce passant 
qu'aimaient tant les pontes ; car jadis ils disaient : ** Le 
passant verra sur ma tombe, etc;" on disait aussi: *' C'est 
^ faire fuir les passants ; 9a ferait rire les passants." 
Main tenant on ne parle plus ainsi, parce qu'il n'y a plus 
de passants, il y a des voyttgeurs. On appelle voyageurs 
les gens qui montent dans les omnibus pour aller de la 
Madeleine^ ^ la porte Saint-Denis, comme on appelle au- 
teurs les gens qui font un quart de vaudeville^ cela iient 
a ce quHl rCy a plus de distance.'' 

Le fait est qu*aujourd'hui le trottoir appartient It tout 
le monde, except^ k celui qui en est le possesseur naturel, 
c'est-k-dire le pieton ; les marchands de fruits I'encombrent 
de leurs paniers, les marchands de porcelaine I'envahissent 
h demi par la plus ing^nieuse des speculations : vous ne 
pouvez passer pr^s d'eux sans casser quelques flacons, 
quelques tasses, ou quelques verres, et vous Stes forc^ de 
payer ce que vous avez cass^ ; c'est une mani^re de ven- 
dre qui en vaut hien une autre^ Le chaland malgr^ lui 
est une des belles inventions de notre ^poque. Les com- 
missionnaires ont aussi une mani^re assez adroite d'attirer 
votre attention. lis dorment sur le trottoir, les bras 
^tendus, de sorte qu'on ne pent passer sans les heurter et 
sans tomber dans le ruisseau ; on est si convert de boue 
qu'on n'ose plus se montrer : alors ils vont vous chercber 
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un fiacre. Les obstacles terrestres ne sent pas les seuls 
qui poursuivent le pieton ; 11 j a encore la pluie des tapis : 
de neuf beures ^ midi, la poussiere des maisons tombe 
sur vous de cbaque fenetre. Heureux encore lorsque la 
poussiere tombe seule ! une de nos amies a re9u I'aatre 
jour une paire de ciseaux sur son cbapeau. C'etaient de 
fort j oils petits ciseaux anglais, que Ton chercbe probable- 
ment dans tous les coins de la demeure, sans se douter 
que^y detacb^s par une secousse des franges du tapis, ils 
sont venus se planter dans un magnifique cbapeau de 
paille d'ltalie. 

Ne pourrait-on pas faire secouer ses tapis dans la cour? 
Pourquoi faut-il que le pieton soit victime de tous les soins 
du menage? pourquoi done semez-vous sa route des 
debris de votre festin ? pourquoi lui jetez-vous ainsi vos 
restes ? pourquoi lui faut-il marcber sur les c6tes de vos 
melons, sur les ecailles de vos buitres, sur votre salade 
meprisee ? Que lui importe ce r6cit, ce menu vivant de 
votre repas ? Laissez-lui I'espace, c'est tout ce qu'il vous 
demande ; la rue est son empire, il j doit vivre en libertd. 
La rue est un cbemin, ce n'est pas un asile ; la rue ap- 
partient h, ceux qui y passant, et non pas h, ceux qui 
I'babitent. 

Mme £mile de Girabdik, 
Lettres Parisiennes, 



XXXIX. — SCENES DE LA PETITE VILLE. 
ACTE I, SciiNB m (fin). 

DESBOCHES, DELII.LE. 
DESBOCHES. 

II faudrait trouver quelqu'un qui nous indiquat le plus 
court cbemin pour arriver ^ la ville. Ilfaut bien y alter 
apied^, puisque notre cbaise est bris^e. {Id on entend 
un coup de fusU.) Qu'est-ce que c'est que cela ? 

Deluxe, regardant dans la coulisse. 

H serait assez plaisant qu'k la porte de cette ville, que 

k3 
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tu t'imagines I'asile du bonheur et de la vertu, nous fus- 
sions attaqu^s par des voleurs. 

DESBOCHES. 

Ob. done vas-tu chercher des voleurs ? H n'y en a pas 
dans ce pays-ci. 

BiFLABD, dans la coulisse. 
AppOrte, apporte, Fatineau ; Ik ; bien ; Ik, bon chien ! 

DELILLE. 

C*est un chasseur. 

DESBOCHES. 

Ventends'tu qui cause^ avec son chien ? 



ScEKE rv. 

DESBOCHES, DELILLB ; BIFLABD, en chaSSeUr, 

BIFLABD, entrant en scene, 
Jacques, enun^ne Fatineau ; je ne chasse plus. 

DELiLLE) appelant. 
£coutez done, monsieur, monsieur. 

BIFLABD. 

Mille pardons ; je n'avais pas I'avantage de vous aper- 
cevoir du premier abord. Que puis-je, s'il vous plait, 
pour votre service ? 

DESBOCHES. 

Indiquez-nous, je vous prie, le chemin le plus court 
pour arriver k la ville que nous apercevons. 

BIFLABD. 

Ces messieurs sont des Strangers et des gens honnStes, 
mon coup-d'oeil me trompe rarement. Je suis moi-mSme 
domicilii dans ladite ville, et j'aurai, si vous me I'accordez, 
Thonneur de vous y conduire. 

DESBOCHES. 

Bien sensible.^ {Bas d. Delille,) Voilk un horn me qui 
donne une bonne idee de la politesse du pays. 
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DELiLLE, bos a Desrockes, 
Et du ridicule. Ce ton emphatique. . . . 

DESBOCHES, de meme. 
Ce pauvre cher homme, pourquoi ne yeux-tu pas qu'il 
Boit ridicule ? 

BIFLABD. 

Ces messieurs compteat^ils faire un long e^joor dans 
Dotre endroit ? 

BELILLE. 

Mais non. 

DESROCHES. 

Nous ne Savons encore. 

RIFLARD; 

Tant pis. Sans avoir I'avantage de vous connaltre, je 
me serais fait un plaisir de vous faire admirer toutes nos 
curiosit6s ; et grace all ciel et aux soins du pr^fet de notre 
departement, nous rCen manquons pas.* Avant le canon^, 
c'etait une ville de guerre ; on peut en juger par les rem- 
parts. Elle a soutenu un si^ge sous le r^gne de Clovis, 
ou il a p^ri cinquante mille habitants. 

DELILLE. 

J'ai cru qu'elle n'avait jamais compt^ que sept 2i huit 
mille ^mes. 

RIFLARD. 

C'est juste. . . • mais la chronique du temps. ... La 
ville basse est antique et mal batie ; il 7 a un coin de la 
grande rue ou I'on ne saurait passer deux de front ; mais 
le quartier neuf, c'est un vrai bijou. 

DESROCHES. 

Tu vois bien que c'est une ville cbarmante. 

RIFLARD. 

Trfes-agr^able au moins. Des promenades pittoresques, 
le mail, le petit cours. Le sang y est superbe^ la vie^ j 
est excellente, le poisson exquis, la mar^e presque aussi 
fraiche qu*k Paris ; le vin du cru^ vaut le Bourgogne 

k4 
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Deux foires par an, une soci^t^ choisie, la bouillotte ii 
trente sous, et la com^die bourgeoise, Stabile par bieD- 
faisance, oil I'on s'amuse en faisant I'aumdne. 

DELILLE. 

Je vols que nous parlons h un des principaux habi- 
tants. 

RIFLABD. 

*Pj joue un certain r61e. Vous y entendrez parler de 
Frangois Riflard, quoique je n'j aie qu'un pied a terre^^ 
parce qu*habituellement je loge h, mon chateau, un fort 
joli endroit, et qui me convient pour la chasse, les cr6 
neaux, les tourelles et le pont-levis, que j'ai conserves en 
m^moire de mes ancStres, non pas que je tienne h, toutea 
ces chim^res, k tons ces prdjug^s de noblesse et de f^oda- 
lit^ dont je me rdjouis avec tous les philosophes que nous 
sojons d6barrass^s ; mais on est bien aise de pouvoir se 
rappeler It soi-m6me et aux autres qu'on a eu un aieul 
qui fut tu^ ^ la premiere croisade. 

DELILLE. 

Quoi ! Yous avez eu un aieul. . • . 

RIFLARD. 

Rodolphe Riflard, aide de camp de Baudouin, comte 
de Toulouse : il en est question ^^ dans la Jerusalem d^- 
livr^e. 

DELILLE. 

G'est done un petit Paris que votre ville ? 

RIFLARD. 

Justo. Bal masqu^ pour lliiver, bal champStre pour 
I'^td, un limonadier qui a commence au caf(6 de F07, et 
qui fait les glaces dans la perfection, pourvu qu'on les 
lui oommande une semaine k I'avance. Notre jeunesse 
eat galante, brave et fait assaut avec les plus forts maitres 
dWmes des regiments qui passent. Je sais assez bien me 
servir d'un fleuret, moi qui yous parle; quand on a 
io\xQh6 Saint* Georges I ^^ . . • D'ailleurs un ton excellent 
. . • Dans une petite ville on sent la n^cessit^ des ^gards 
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et des proc^d^s. De la litt^rature : nous avons un jour- 
naliste, un imprimeur et deux auteurs, sans compter 
les amateurs qui font des charades, des hgogriphes^^ et 
des houquets.^^ Je vous demande pardon si je vous 
entretiens de toutes ces miseres^^ ; j'aime mon pays, et 
je saisls Toccasion d'en faire les honneurs. J^aurais bien 
pu me fixer k Paris, mais je n'aime pas Paris. 

DBSBOCHES. 

Vous n'aimez pas Paris ! oh ! vous avez bien raison. 

RIFLARD. 

Un bruit, un tumulte ; . . • Ob ! vive la province ! on 
8*7 amuse autant pour le moins, et avec . . . {En re* 
gardant dans lefond), Mais permettez done, je ne me 
trompe pas, c'est la carriole de madame de Senneville que 
]'aper9ois au haut de la c6te. 

DESROGHES. 

Qu'est-ce que vous dites ? madame de Senneville ? En 
efiet, elle habite ce pays. 

DELILLB. 

Tu la connais ? 

RIFLARD. 

Vous la connaissez ? 

DESROCHES. 

Une jolie femme ? 

RIFLARD. 

La plus jolie du pays et nous n'en manquons pas. 

DESROGHES. 

Dans un voyage qu'elle fit h, Paris, j'eus le plaisir de la 
voir, ainsi que son oncle. 

RIFLARD. 

Le vieil asthmatique, qui fait toujour s h&tirf^^ 

DESROOHES. 

Elle ne me reconnaitra pas, probablement. 

x5 
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BIFLABD. 

Une femme charmante, pleine de sensibility. . . • eTe 
veux Tons presenter k elle ; dans Tinstant je reviens. 
Sans adieu^% messieurs. 

[^n sort."] 



SCkNE V. 

DESROCHES, DELILLE. 

DESROCHES. 

Eh bien I j'ai trouv^ une personne de connaissance, 
une femme vraiment aimable; tu yerras. Un air pur, 
un beau ciel, et des moeurs simples, honnStes : ces bonnes 
gens ne peuvent pas etre m6chants, fourbes, int^ress^s ; 
chacun, content de la fortune de ses peres, ne sait ce que 
c*est que Tambition, que Tavidit^. 

DELILLE. 

Oh ! non ; Taubergiste n'y ^corche pas le voyageur, le 
marchand 7 vend en conscience, le m^decin 7 gu^rit ses 
malades, le procureur 7 concilie ses clients; c'est une 
ville privil6gi6e. 

DESROCHES. 

Oh ! moque-toi de moi tant que tu voudras, je gagerais 
. . . Ah ! voici Dubois. 

L. B. PiGABD, La petite viile. 



XL. — CHASSB AU LION EN APBIQUE. 

SuR des renseignements qui me furent donnas centre un 
grand vieux lion qui cotltait cher ^ ses voisins dans les 
environs du camp de Dr^an, je fis venir mes armes de 
Ghelma et quittai B6ne le 26 fi^vrier. 

Le 27, h cinq heures du soir, j'arrivai k un douar des 
Ouled-Bou-Azizi, 8itu6 It une demi-lieue du repaire de 
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ma bete, qui, au dire ' des vieillards, avait ^lu domicile 
dans le Jebel-Krounega depuis plus de trente ans. 

J'appris en arrivant que, tous les soirs, au coucher da 
soleil, le lion rugissait en quittant son repaire, et qu*a la 
nuit, il descendait dans la plaine, toujours rugissant. 

La rencontre me parut presque infaillible ; aussi 
m'empressai-je de charger les deux fusils que j'avais. A 
peine avais-je termini cette operation, que j'entendis le 
lion rugissant dans la montagne. 

Mon h6te s'offrit de m'accompagner jusqu'au gu^ que 
le lion devait franchir en quittant la montagne ; je lui 
donnai mon second fusil, et nous partimes. 

H faisait noir d ne pas se voir h deux pas.^ Apr^s 
avoir march^ pendant un quart d'heure environ k travers 
bois, nous arriv&mes sur le bord d'un ruisseau qui coule 
au pied du Jebel-Krounega. 

Mon guide, tr^s-^mu par les rugissements qui se rap- 
prochaient, me dit : — Le gu^ est lE. 

Je cherchai It reconnaitre la position ; tout, autour de 
moi, £tait noir, je ne vojais mSme pas mon Arabe, qui 
me touchait. 

Ne pouvant rien distinguer par les jeux, je -me mis k 
descendre jusqu'au ruisseau pour rencontrer, en tatant 
avec la main, quelque voie de cheval ou de troupeau. 
C'6tait bien un gu6 tr^s-encaiss6 et dont les abords 
^taient difficiles. 

Ayant trouv^ une pierre qui pouvait me servir de si6ge, 
tout h. fait au bord du ruisseau et un pen en dehors du 
gue, jc renvojai mon guide, qui ne demandait pas mieux. 

Pendant que je cherchais h, prendre connaissance du 
terrain, il ne oessait de me«dire : 

— Rentrons au douar, la nuit est trop noire, nous 
chercherons le lion domain pendant le jour. 

N'osant se rendre au douar tout seul, il se blottit dans 
un massif de lentisques, h une cinquantaine de pas de 
moi. 

Apr^s lui avoir ordonn6 de ne pas bouger, quoi qu'il 
put 3 entendre, je pris position sur ma pierre. 

Le lion rugissait toujours et se rapprochait doucement. 

Ayant tenu mes jeux ferm^s pendant quelques minutes, 

x6 
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je finis par voir, en les ouTranty qa% mes pieds etait nn 
talus yertical cr^ sans doute par nn debordemenk dn 
raisseau qai coalait h plnsienra metres pins bas ; H ma 
gauche et an bont dn canon de mon fnsO, se tronyaik le 
ga6 ; mon plan fnt anssitot arrets 

S'il m'^tait possible de voir le lion dans le lit du mis- 
seau, je devais le tirer 1^ le tains ponvant me sanyer, si 
j'^tais assez henrenx ponr le blesser gri^vementw 

H ponvait etre nenf henres, qnand un rugissement se 
fit entendre II cent metres an delh dn missean. 

J'armai mon fusil, et, le conde snr le genon, la crosse 
h, r^paule, les jeux fix^ sor I'eau que je distinguais par 
moments, j'attendis. 

Le temps commen^ait h, me paraitre long, quand, de la 
rive opposde du ruisseau et juste en face de moi, s'echappa 
un soupir long, guttural, qui avait quelque chose du rile 
d'un homme 2t I'agonie. 

Je levai mes yeux dans la direction de ce son Strange, 
et j'aper9us, braqu^s sur moi comme deux charbons 
ardents, les yeux du lion. La fixit^ de ce regard, qui 
j etait une clart^ blafarde, n'6clairant rien autour de lui, 
pas m&vae la tSte k laquelle il £tait attach^ fit refluer 
vers mon coeur, tout ce que j*avais de sang dans les 
veines. 

Une minute avant je grelottais de froid, maintenant la 
suour ruisselait sur mon front . . . 

Je Tenais de tirer mon poignard du fourreau et de le 
planter dans la terre, k port^e de la main, quand les yeux 
du lion commenc^rent ^ descendre vers le ruisseau. 

Je fis mentalement mes adieux et la promesse de bien 
mourir k ceux qui me sont ciders, et, lorsque mon doigt 
chercha doucement la detente, j'^tais moins ^mu que le 
lion qui allait se mettre k Teau. 

J'entendis son premier pas dans le ruisseau, qui courait 
rapide et bruyant, puis . . . plus rien. S'^tait-il arrSt6 ? 
Marchait-il vers moi ? Yoilk ce que je me demandais 
en cherchant h, percer le voile noir qui enveloppait tout 
autour de moi» lorsqu'il me sembla entendre, Ik, tout pr^s, 
h, ma gauche, le bruit de son pas dans la boue. 

II etait, en efiet, sorti du ruisseau et montait douce- 
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ment la rampe du gue, lorsque le mouvement que je 
venais de faire le fit s'y arreter. 

II etait h quatre ou cinq pas de moi et pouvait arriver 
d'un bond. 

n est inutile de chercher le guidon lorsqu'on ne volt 
pas le canon de son fusil. 

Je tirai aujuger\ la tete haute et les yeux ou verts ; 
au coup de feu, je yis une masse 6nonne, sans forme 
aucune et ^ tons crins. Un rugissement epouvantable 
d6chira I'air ; le lion 6tait hors de combat. 

Au premier cri de douleur 8ucc6daient des plaintes 
sourdes, mena9antes. 

J'entendis I'animal se debattre dans la boue, sur le 
bord du ruisseau, puis il se tut. 

Le croyant mort, ou tout au moins bors d'etat de se 
tirer de Ik, je rentrai au douar avec mon guide qui, ayant 
tout entendu, etait persuade que le lion 6tait h nous. 

// va sans dire^ que je ne fermai pas Toeil de la nuit* 
A la pointe du jour, nous arriv^mes au gu6 ; point de 
lion; — un os, gros comme le doigt, que nous trouvames 
au milieu du sang que Tanimal avait perdu en abondance, 
me fit juger qu'il avait une^paule cass^. 

Une racine enorme avait 6t6 couple parvla'gueule du 
lion contre le talus du gu6, il un demi-m^tre de I'endroit 
oil j'etais assis. 

La douleur qu*il dut ^prouver dans ce mouvement 
offensif, qui le renvoya en arri^re, causa sans doute les 
plaintes que j'avais entendues et le fit renoncer h, une 
seconde attaque. 

Nous suivimes en vain ses traces par le sang, le ruis- 
seau qu'il avait descendu, lious les fit perdre ce jour-lk. 

Le lendemain, les Arabes du pays, qui avaient des 
griefs contre leur h6te, persuades, du reste, qu'ils le trou- 
veraient mort, vinrent me proposer de le chercher avec 
moi. 

Nous ^tions soixante, les uns h, pied, les autres It cheval ; 
apres quelques heures de recherches inutiles, je rentrai 
au douar et me disposals k partir, quand j'entendis pin- 
sieurs coups de feu et des hourras du cot^ de la mon- 
tagne. 77 n'y avait pas a en douter^, c'etait mon lion. 
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Je partis au galop, et ne tardai point h, me convaincre 
que mon esp^rance ne serait point tromp^e cette fc»s. 

Les Arabes fujaient dans toutes les directions en criant 
comme des forcen^s. 

Quelques-uns avaient mis le ruisseau entre le lion et 
eux ; d'autres, plus hardis parce qu'ils ^taient k cheval, 
Fayant vu se trainer avec peine vers la montagne qu'il 
chercbait h. gagner, s'^taient r^unis au nombre de dix, 
pour I'achever (disaient-ils) : le cheik les commandait. 

Je venais de passer le ruisseau et j'allais descendre de 
cbeval, lorsque je vis les cavaliers, cbeik en tSte, toumer 
bride au galop de charge,'^ 

Le lion, avec ses trois jambes, francbissait derri^re eux 
et mieux qu'eux les rocbers et les lentisques, et poussait 
des rugissements qui mirent les cbevaux dans un 6tat 
tel, que les cavaliers n'en ^taient plus maitres. 

Les cbevaux couraient toujours, mais le lion s'^tait 
arrete dans une clairi^re, fier et menagant. 

Qu'il ^tait beau avec sa gueule beante, jetant k tous 
eoux qui ^taient Ik des menaces de mort ! 

Qu'il ^tait bean avec sa crini^re noire beriss^e, avec sa 
queue qui frappait ses flancs de colore I 
' De la place ou j'6tais, 11 pouvait y avoir trois cents 
pas ; je mis pied k terre et appelai un des Arabes qui se 
tenaient h, I'^cart pour prendre mon cbeval. 

Plusieurs accoururent, et farce mefut% pour ne pas ^tre 
remis sur mon cbeval et emmen^ au loin, de laisser entre 
leurs mains le burnous par lequel ils me tenaient. 

Quelques-uns essay^rent de me suivre pour me dis- 
suader ; mais, k mesure que je doublais Failure en mar- 
cbant vers le lion, leur nombre diminuait. 

Un seul r^sta, c'^tait mon guide du premier jour. . . . 
Le lion avait quitte la clairi^re pour s'enfoncer dans un 
massif a quelques pas de Ik. 

Marcbant avec precaution, toujours pret k faire feu, 
j'essayai en vain d'en revoir la trace par le pied ; le sol 
^tait rocaillenx et Tanimal ne laissait plus de sang. 

Je venais de fouiller un k un les arbres du massif, 
lorsque mon guide, qui ^tait rest^ en debors, me dit : 

-*-La mort ne veut pas de toi ; tu as passe pr^ du lion 
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k le toucher; si tes jenx s'etaient rencontres avec les 
siens, tu 6tais mort avant d'avoir pu faire feu. 

Je Ini ordonnai de jeter des pierres dans le repaire ; 
It la premiere qu'il jeta, un lentisque s*ouvrit, et le lion, 
apr^s avoir regarde de tous c6t4s, fit un bond vers moi. 

H etait h dix pas, la queue droite, la criniere sur les 
yeux, le cou tendu ; sa jambe cass^e qu'il tenait en arri^re, 
les ongles renvers^s, lui donnait un faux air de chien h 
I'arret. 

Des qu'il avait paru, je m'etais assis, cachant derri^re 
moi TArabe qui me gSnait par les : Feu ! Feu ! Feu 
done ! qu'il melait It ses pri^res. 

A peine avais-je ^paul^ mon fusil, que le lion se rap- 
procha par un petit bond de quatre It cinq pas qui allait 
probablement ^re suivi d'un autre, lorsque, frapp^ a un 
pouce au-dessus de I'oeil droit, il tomba. 

Mon Arabe rendait d^jlt grSxses It Dieu, quand le lion 
se retourna; se mit sur son s^ant, puis se leva deb^nt sur 
ses jarrets comme un cheval qui se cabre. 

Une autre balle, plus heureuse, trouva le ccBur et le 
renversa, cette fois, roide mort. 

Jules Gerard, La Chasse au Lion. 



XLI. — LA PfiTITION. 

Les ordres de Josephine^ n'^taient pas transmis, qu*au^ 
milieu d'un groupe s'entr'ouvrant, Teresa se montra sup- 
pliante, retenue et resistant encore. 

A un signe plein de bont^ de Timp^ratrice, et que 
chacun sut interpreter, on ^effaga^ devant la captive, 
qui, 3'eian9ant libre, encore desordonn^e par la lutte 
qu'elle venait de soutenir, arriva haletante jusqu'aux 
marches du trdne, se courba^ €t tirant pr^cipitamment de 
son sein un mouchoir qu'elle agita vivement : 

** Madame ! madame ! un panvre prisonnier I " 

Josephine ne comprit pas d*abord ce que signifiait ce 
mouchoir It elle prdsent^. 

<<£st-ce une petition que vous voulez me remettre.^ 
dit-elle. 
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— La void, madame, la voici! c'est la petition d'un 
pauvre prisonnier ! " 

Et les larmes coulaient le long des joues de la postu- 
lante, dont un sourire d'esperance animait le visage. 
L'imp^ratrice lui repondit par un autre sourire, lui tendit 
la main, la for^a de se relever, et, se penchant vers elle 
d'un air plein de bont^ : 

'^ Allons, aliens, mon enfant^ remettez-vous. H vous 
int^resse done beaucoup ce pauvre prisonnier?" 

Teresa rougit, baissa les jeux. 

^^ Je ne lui ai jamais parl6, r^pondit-elle ; mais il est si 
malheureux! Lisez, madame." . 

Josephine d^plia le mouchoir, s'attendrit en songeant de 
combien de mis^res et de privations temoignait ce linge, 
p^niblement empreint d'une encre factice : puis, s'arrStant 
d^s le premier mot : 

" Mais c'est h, Tempereur qu'il s'adresse ! 

-*-Qu'importe? n'etes-vous pas sa femme? Lisez, lisez, 
madame ; lisez, de grace ! c'est si press6!" 

L'imp^ratrice lut ce qui suit : 

" Sire, 

^'Deux pav^s de moins dans la cour de ma prison 
n'^ranleront pas les fondements de votre empire, et telle 
est I'unique favour que je viens demander h, Votre Ma- 
jest^. Ce n'est pas sur moi que j'appelle les effets de 
votre protection ; mais, dans ce desert mure oil j'expie 
mes torts en vers vous, un seul Stre a su apporter quelque 
adoucissement h, mes peines, un seul ^tre a jet^ quelque 
charme sur ma vie. C'est une plante, sire, c'est une 
fieur inopin^ment venue entre les pav^s de la cour oh il 
m'est permis parfois de respirer I'air et de voir le ciel. 
Ah ! ne vous hatez pas de m'accuser de d^lire et de folic! 
Cette fleur fut pour moi un sujet d'^tudes si douces et si 
eonsol antes ! Cest Jixes^ sur elle que mes jeux se sent 
ouverts ^ la v^rit^ ; je lui dois la raison, le repos, la vie 
peut-Stre I Je Taime comme vous aimez la glolre ! 

'' Eh bien I en ce moment, ma pauvre plante meurt 
faute d'espace et de terre; elle meurt, et je ne puis la secoa* 
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rir, et le commandant de Fenestrelle renvoie ma plainte au 
gouverneur de Turin, et quand ils se d^cideront, ma plante 
sera morte ! Et voilk pourquoi, sire, c'est h, vous que je 
m'adresse, k vous qui d'un mot pouvez tout, meme sauver 
ma fleur ! Faites arracher ces deux pay^s qui p^sent sur 
moi comme sur elle ; sauvez-la de la destruction, sauvez- 
moi du d^sespoir ! Ordonnez, c'est la vie de ma plante 
que je vous demande ; je vous la demande avec instance, 
avec supplication, les genoux en terre, et je le. jure, dans 
mon CGBur ce bienfait vous sera compte. 

" Pourquoi mourrait-elle ? Elle a, je I'avoue, amorti 
le coup que votre main puissante voulait faire tomber sur 
moi ; mais elle a rompu mon orgueil aussl, et c'est elle 
qui maintenant me jette suppliant h vos pieds. Du haut 
de votre double trone, abaisserez-vous votre regard sur 
nous ? Saurez-vous comprendre quels liens peuvent rap- 
proober un bomme d'une plante, dans cet isolement 
qui ne laisse au prisonnier qu'une existence vegetative ? 
Non, vous ne savez pas, sire, et que votre 6toile vous 
garde de savoir jamais ce que pent la captivite sur I'es- 
prit le plus ferme et le plus fier ! Je ne me plains pas de 
la mienne, je la supporte avec resignation: prolongez-la; 
qu'elle dure autant que ma vie ; mais grace pour ma 
plante ! 

" Songez bien, sire, que cette grace que j'implore de 
Votre Majesty c'est sur-le-cbamp, c'est aujourd'bui meme 
qu'il me la faut ! Yous pouvez laisser le glaive suspendu 
quelque temps sur le front du condamn^, et le relever en- 
suite pour pardonner; mais la nature suit d'autres lois 
que la justice des bommes ; encore deux jours, et peut- 
6tre I'empereur Napoleon ne pourra plus rien faire pour 
la fleur du captif de Fenestrelle. 

Charnet." 

Le soir, dans un des appartements prepares pour eux ^ 
rb6tel de ville d'Alexandrie, Napoleon et Josephine, 
apr^s le diner officiel qui venait d'avoir lieu, se tenaient, 
Tun dictant des lettres h, un secretaire, marchant a grands 
pas, se frottant les mains d'un air de satisfaction ; I'autre 
devant une baute glace, admirant avec une naive co- 
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quetteri€ T^l^ance de son costume et la richesse des 
omemente dont on venait de la revetir. 

Quand le secretaire fat parti, Napoleon s'assit, s'accouda 
des deux bras sur une longue table recouverte 4'un velours 
rouge h franges d'or, appuya sa tete dans ses mains et 
sembla r6fl6chir ; mais ses reflexions devaient s'^loigner 
de tout sujet p6nible, car sa figure conserrait un caract^e 
de douce reverie. 

N^anmoins, Josephine se lassa du silence qui s'ensuivit. 
n I'avait ddjk nudmenie^ une fois ce jour meme, au sujet 
de la petition de F^nestrelle^ et, comprenant alors que sa 
protection avait ^t^ maladroite par trop de precipitation, 
elle s'etait bien promis de mieux choisir I'instant. 

Elle crut qu'il etait venu, et, allant s'asseoir de I'autre 
cdte de la table, pour faire face k son mari, elle s'accouda 
comme lui, comme lui aflecta un air d'abs tract ion, et 
bient6t tons deux se regard^rent en souriant. 

''A quoi penses-tu ? lui dit Josephine, le caressant de 
la voix et du regard. 

— Je pense, repondit-il, que le diad^me te va fort bien, 
et qu'il serait dommage que j'eusse neglige d'en faire 
entrer un dans ton ecrin." 

Le sourire de Josephine 6'effa9a graduellement ; celui 
de Napoleon devint plus marque, car il aimait ^ com- 
battre en elle les apprehensions penibles dont elle ne 
pouvait encore se defendre en songeant au degre d'eieva- 
tion oh ils etaient recemment arrives. Ce n'etait pas 
pour elle qu'elle tremblait, la noble femme I 

"Naimes-tu done pas mieux me voir empereur que 
general ? poursuivit-il. 

— Certes, empereur, vous avez le droit de faire grace, 
et j'en ai une "k vous demander." 

Cette fois, ce fut sur la figure de I'epoux que le sourire 
8'effa9a, pour passer sur celle de repouse. II fron^a le 
sourcil et se prepara k tenir ferme, craignant que Tin- 
fluence qu'exer^ait Josephine sur son coeur ne le fit 
tomber dans de facheuses faiblesses. 

''Encore! Josephine, vous m*aviez promis de ne plus 
chercher It interrompre ainsi le cours de la justice I 
Pensez-vous que le droit de faire grace ne sous soit 
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accord^ que pour satisfaire aux caprices de notre cceur ? 
Non ; nous n'en devons faire usage que pour adoucir 
I'application trop rigoureuse de la loi, ou r^parer les 
erreurs des tribunaux ! Toujours tendre la main k ses 
ennemis, c'est vouloir augmenter leur nombre et leur 
insolence I 

— Sire, r^pliqua Josephine, en retenant un 6clat de 
rire pret ^ lui ^cbapper, vous m*accorderez cependant la 
faveur que j'implore de Votre Mi^est^. 

— J'en doute 1 

— Et moi, je n'en doute pas. D'abord, et avant tout, 
je viens vous demander le renvoi de deux • . . oppres- 
seurs I Oui, sire, qu'ils sortent de leur place ! qu'ils en 
soient chassis, arrach^s, s'il le faut ! " 

Farlant ainsi, elle pressait son mouchoir sur sa bouche ; 
car, en voyant la figure ^tonn^e de Napol6on, elle n'^tait 
plus maitresse d'elle-mSme. 

" Comment I c'est vous qui m'excitez k punir, vous, 
Josephine ! Et de qui s'agit-il done ? 

— De deux pav4s, sire, qui sont de trop dans une 
coun" 

Et I'^clat de rire, retenu k grand' peine, lui ^cbappa 
enfin. H se leva, et jetant vivement ses bras derri^re 
son dos, la regardant avec I'air du doute et de la surprise : 

" Comment I qu'est-ce h dire ? Deux paves ! te moques- 
tu? 

— Non I" dit-elle; et se levant h son tour, s'appro- 
chant de lui, s'appujant de ses deux mains crois^es sur 
son epaule, avec sa gracieuse nonchalance de cr^ole : 
''De ces deux pav^s depend une existence pr^cieuse. 
£coutez-moi bien, site, car il vous faut toute votre bonne 
volont6 pour me comprendre," 

Elle lui raconta alors le sujet de la petition, et tout ce 
qu'elle avait appris par la jeune fiUe touchant le prison- 
nier, qu'elle ne nomma point cependant, et quel avait ete 
le d^vouement de la pauvre enfant ; puis, en parlant du 
prisonnier, de sa fleur, de I'amour qu'il lui portait, les 
paroles affluaient sur ses levres, douces, tendres, cares- 
santes, pleines de charme, et de cette eloquence qui lui 
venait du coBur si naturellement. 
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En recoutani, Tempereur souriait, et en souriant il 
admirait sa femme. 

X. B. Saintikb, Picciola, 
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Le lendemain, nous nous confiames de nouveau, non pas 
^ un cocher ivre et k deux chevaux bien repus, mais ^ un 
m^canicien, k deux rails et k une trentaine de sacs de 
charbon, moyennant lesquels nous ^mes les dix-huit 
lieues qui s^parent Liege^ de Bruxelles^ en quatre ou 
cinq heures. Quand je dis les dix-buit lieues, je me 
trompe ; nous n'en fimes gu^re que dix-sept, attendu que 
le cbemin de fer s'arrete h, je ne sais combien de myria- 
m^tres de Liege. La, nous tombames au milieu d'une 
arm^e d'omnibus, dont les cochers se precipiterent sur 
nous. Apr^s avoir ^te une dizaine de minutes tiraill6 en 
tons sens, je restai la propriety de I'un d'eux qui m'en- 
fouma dans sa machine ; je criais comme un derate^ 
apr^s mes malles, mes paquets et mes livres, et je voulais 
sauter a toute force k bas du fourgon : malheureusement 
j'etais juste le quatorzi^me, de sorte que sans s'inquieter 
aucunement de mes reclamations, I'homme au marcbepied 
ferma la porte, poussa un ressort, cria au cocber : Com- 
plet! et nous partimes au galop pour la patrie de 
Gretry.^ Apr^s avoir roul6 ainsi trois quarts d'heure k 
peu pr^s, pendant la derniere partie desquels il s'^tait 
arrets pour donner la liberte k quatre ou cinq de mes 
compagnons, I'omnibus fit une nouvelle pause, Fhomme 
du marcbepied I'ouvrit la portiere, et s'adressant h, moi : 

— C'est ici votre b6tel, me dit-il. 

-^ Ah ! Et comment s'appelle mon b6tel ? 
— L'bdtel d* Albion. 

— Et mes paquets ? 

— Us viendront dans un instant. 

— Mais comment les reconnattra-t-on ? 

— Vos noms sent dessus ? 

— Oui. 

— Eh bien I soyez tranquille. 
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Je descendis de romnibus qui repartit au galop, et je 
me trouvai, la canne It la main, devant I'hdtel d' Albion. 

J'attendis un instant pour voir si quelqu'un ne vien- 
drait pas au-devant de moi ; mais vojant que la porte 
restait ferm^e, je pris le parti de me presenter moi-meme. 
J'entrai done, et je demandai k sou per et une chambre. 

L'hdtesse dormait dans un coin de la cuisine; elle 
releva la tSte et me regarda d'un air si parfaitement 
4tonn^ que je crus que j'avais pris une porte pour une 
autre, et que j'^tais entr^ chez quelque honn^te bour- 
geoise, o^ je n'avais nullement droit de faire une pareille 
demande. Mais en jetant les jeux autour de moi, je 
reconnus, k la fa9on dont ^taient disposes la batten e de 
cuisine et les fourneaux, que je n'avais rien k me re- 
procher. 

— Monsieur d&ire quelque chose ? me demanda Fhd- 
tesse. 

— Mais sans doute, je desire quelque chose. 
— Alors, si monsieur veut dire ce qu'il desire? 

Je crus que je ne nij ^tais pas pris assez poliment et 
que la compatriote de Mathieu Laensherg^ voulait me 
donner une le^on de courtoisie. 

— D'abord, r^pondis-je, je desire savoir des nouyelles 
de yotre sante. 

— Monsieur est bien bon, et la sienne ? 

— La mienne n'est pas mauvaise, seulement j'ai 
grand' faim. 

— Monsieur est Beige ? reprit Thdtesse sans avoir Tair 
de comprendre I'allusion adroite par laquelle je revenais 
k mon affaire. 

— Pardon, je suis Fran^ais. 

— Ah ! mille excuses ! c'est que nous n'aimons pas 
beaucoup loger les Flamands, nous autres Wiallons,^ 
Mais si monsieur est Fran9ais, c'est autre chose : il n'a 
qu'k parler. 

— Eh bien ! je d^sirerais souper, parole d*honneur ! 

— Oh I il est bien tard pour souper. 

— Baison de plus, ce me semble. 

— A la place de monsieur^^ continua la bonne femme 
d'un air dltach^ je ne souperais pas. 
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— Pourquoi cela? s'il vous plait I 

— Monsieur d^jeunerait mieux demain matin. 

— Je compte tres-bien dejeuner demain matin, meme 
en soupant ce soir; voyons, qu'7 a-t-il dans ce garde- 
manger ? 

— Ah! dit I'bdtesse sans bouger de sa place, si mon- 
sieur etait venu avant-bier! C'^tait ayant-bier qu'il 
^tait bien garni, le garde-manger 2 C'^tait jour de 
mareb^ avant-bier, de sorte que nous avions des poulets, 
des canards, des perdrix. 

— £coutez, dis-je en Tinterrompant, je ne yous de- 
mande pas un souper 2t trois services. Si yous n'avez 
pas de poulets, pas de canards . . . (je m'arretais entre 
cbaque volatille que je nommais) pas de perdrix. • . . 
Non ? pas de perdrix . • . (I'botesse secoua la tete). Eb 
bien ! si vous n'avez ni poulets, ni canards, ni perdrix, 
vous avez bien un morceau de bceuf ou un morceau de 
veau froid, bein ? 

— Ob I monsieur, si 9'avait ^te bier, me r^pondit I'bd- 
tesse ; obi oui, il 7 avait un fier^ morceau de boeuf et 
un joli morceau de veau ! parce qu'bier, vojez-vous, 
c'6tait jour de boucberie. 

— £b bien ! mais, de ces deux morceaux-1^ il ne vous 
reste pas de quoi en faire un ? 

— Absolument rien ; un Flamand a mang^ le reste il 
n'y a pas plus de deux beures. Yous n'etes pas Flamand, 
vous! 

— Mais non, je vous ai deja dit que j'^tais Frangais. 

— Ab ! c'est vrai ! C'est que nous ne pouvons pas les 
soufirir, les Flamands, nous autres Wallons. 

J'esperai en tirer quelque cbose en disant comme elle. 

— Effectivement, repris-je, c'est un triste peuple que 
le peuple flamand ; cependant il a cela de bon, que dans 
ses auberges, k quelque beure qu'on 7 arrive, on trouve 
toujours quelque cbose It manger. 

— Eb bien ! mais, est-ce que vous cro7ez qu'on meurt 
de faim cbez nous ? 

— On ne meurt jamais de faim, r^pondis-je, en faisant, 
pour ^conomiser le dialogue qui commen9ait k trainer 
un peu en longueur, une demande de ma r^ponse; on 
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ne meurt jamais de faim quand on a du beurre et des 
ceufs. 

— Oh ! ici, dit llidtesse, c'est le pays du bon beurre, le 
pays wallon I 

— A la bonne heure !^ 

— Malbeureusement, on a I'habitude ici de ne le battre 
qu'une fois par semaine. 

— Et quel jour ? 

— Le vendredi. 

— Nous sommes ? 

— Le mercredi. 

— Ainsi, vous n'avez plus que du beurre fort. 

— Nous n'en avons plus du tout ; ah ! bien oui I ja- 
mais nous ne gardens de beurre fort. Notre beurre frais 
est trop bon pour qu'il en reste I 

— Alors, que Toulez-vous I donnez-moi des oQufs ; je 
m'en contenterai. 

— Ce matin, j'en avals quatre douzaines. 

— Je n'ai pas besoin de tout cela; faites m'en cuire 
cinq ou six k la coque. 

— II faut vous dire que nous autres gens du pajs 
wallon nous faisons des 61^ves. 

— Des Aleves en chirurgie ? 

— Oh! je Yois bien que vous n'Stes pas Flamand! 
vous etes farceur. Taut mieux, parce que nous autres 
Wallons, voyez-vous, nous ne pouvons pas . . . 

— Bon, bon ! c'est dit : vous ne pouvez pas soufifrir 
les Flamands, n'est*ce pas ? Vous avez raison ; revenons 
a nos oBufs. 

— Eh bien ! les ceufs, je les ai donnes k couver. 

— Que ... I Comment, 11 ne vous en reste pas un 
seul ? 

— Ah ! si fait^^y je crois qu'il me reste un oeuf de dinde. 

— Un 06uf de dinde n'est point meprisable ; oil est-il, 
cet oeuf? 

— II est tout frais pondu, celui-lk ; il est de ce matin. 
— Bon. 

— Avec cela, vous allez souper comme un roi. Tenez, 
continua Thdtesse en ouvrant la porte de Tarmoire, est-il 
grosi 
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Ktt efl^l, 51 etoit de la taille d'un oeuf d'autruche. 

AUons Tite, une bouilloire, je meurs de faim. 

«»Fm^ I ce ne sera paa long, allez ; il 7 a toujours de 
IVau devant le feu ici, Tiens, tiens ! i^outa Thdtesse en 

prenant Tceuf. 

Qu'y a-t-il ? demandai-je effray^ de son air stup6- 

fait 
C*e8t encore ce gueusard de Valentin qui m'aura 

fait ce tour-lL 

— Quel tour ? 
— II est souffle ! 

Qai est-ce qui est souffle? 

_jRirdm«>»,rceuf! 

— * Comment, souffle ? 

Oui, souffl(S. Imaginee done que ce petit gueux-lk, 

c*est pire qu'une belette ! il est fou des oeufs : quand il 
peut en denicher un, c*est fini; il lui fait un trou h 
chaque bout avec une 6pingle, il le souffle dans sa main 
et il le gobe tout chaud. C'est excellent pour Testomac 
les 06ufs tout chauds. 

Comment I et le mis&able a gobe celui-1^ ? 

— Oh I vraiment, oui. 

— Un OBuf de dinde ! 

— Tout de mSme. Aussi faut-il voir comme il pro- 
fite!^^ II est fort comme un Turc. Oh I c'est un bien 
bel enfant, allez 1 Vous le verrez demain. 

.— Oh! oui, je demande qu'on me le pr&ente, je lui 
ferai mon compliment. Quelle canaille I 

— • Eh I madame I'hotesse, dit un portefaix en ouvrant 
la porte de la rue, yoilk les efifets du monsieur Beige qui 
est descendu chez vous. 

Je reconnus ma malle k la lueur de la lampe, et j'allai 
h, la porte ; le conducteur de Tomnibus ne m'avait point 
tromp^ : tout y 6tait. 

Vous etes done Beige ? me demanda Thdtesse. 

Eh I non, vraiment, je ne suis pas Beige, je suis 

Fran9ais. Voulez-vous voir mon passeport ? 

Alors, pourquoi dis-tu que monsieur est Beige ? re- 

prit I'hdtesse en s'adressant au portefaix. 

Dame 1 moi, je dis qu'il est Beige parce qu'il vient 

de Bruxelles. 
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— Mais au fait, dit I'hdtesse, comme frapp^e de la jus 
tesse de ce raisonnement. 

Je vis que les choses tournaient mal pour moi, e^ 
qu'apr^s n'avoir pas eu de souper, je pourrais bien n'avoii 
pas de lit. Je me hatai done de tirer mes malles dans la 
cuisine et de payer le commissionnaire. Alors, appelant 
la servante, je lui dis de porter mes effets h. ma chambre 

— Votre chambre ? En avez-vous une ? me r^pondil 
la fille. 

— Je n'en ai pas encore, mais j'esp^re que votre mai- 
tresse voudra bien m'en donner une. 

— Vergenie, conduisez monsieur au numero trente- 
cinq, dit I'hdtesse. 

— Voulez-vous venir, monsieur le Mamand? me dit la 
fiUe en prenant la chandelle. 

— Au moins, dis-je, en poussant un gros soupir, faites- 
moi porter dans ma chambre un morceau de pain, de 
I'eau et du sucre. 

— On Yous portera tout ce qu^il vous faudra^ soyea 
tranquille. 

— Aliens, bonsoir. 

— Bonsoir. Sont-ils difficUes ^^ ces Mamands ! 
J'avais du malheur : a Bruxelles je ne pouvais pas 

passer pour un Beige, et k Liege on ne voulait pas me 
reconnaitre pour un Fran9ais. 

Je suivis Vergenie, comme I'appelait I'hdtesse en langue 
wallonne, jusqu'au troisi^me ^tage ; Ik, elle s'arreta en • 
fin et m'ouvrit la porte d'une chambre, que d'apr^s les 
abords, je I'avoue, je ne m'attendais pas k trouver si 
propre. 

— Lk, dit Vergenie en posant la chandelle sur la che- 
min^e, j'esp^re que vous serez bien, monsieur le Flamand 

— A merveille, r^pondis-je; seulement n'oubliez pas 
mon pain, mon eau et mon sucre. 

— On va vous monter 9a tout k I'heure. 

— C'est bien, j 'attends. 

— Eh bien ! c'est cela, attendez, dit la fille, et elle s'eii 
alia. 

J'attendis une bonne demi-heure, puis vojant que rien 

L 
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ne yenait^ je pris ma chandelle et je descendis. Tout le 
monde ^tait couche dans la maison. Je tirai ma montre, 
il etait dix heures et demie. Je remontai dans ma 
chambre et j'ecriyis sur mon album de voyage : 
— Ne pas oublier llidtel d' Albion. 

A« DuiCAS^ Impressions de Voyage, 



XUIL — li'lNCENDEB D'ANCONE. 

Lord Nelyil avait fix^ son depart pour Bome au lende- 
main, lorsqu'il entendit, pendant la nuit, des oris affi-eux 
dans la ville. H se h^ta de sortir de son auberge pour 
en sayoir la cause, et yit un incendie qui partait du port 
et remontait de maison en maison jusqu'au baut de la 
yille ; les flammes se r^p^taient au loin dans la mer ; le 
yent, qui augmentait leur vivacite, agitait aussi leur image 
dans les flots, et les yagues soulev^es refl^chissaient de 
mille mani^res les traits sanglants d'un feu sombre. 

Les habitants d'Anc6ne, n'ayant point chez eux de 
pompes en bon etat, se bataient de porter av^c leurs bras 
quelques secours. On entendait, ^ travers les oris, le 
bruit des chaines des galeriens employes ^ sauver la ville 
qui leur seryait de prison. Les diyerses nations da 
LeyaQt, que le commerce attire ^ Ancdne, exprimaient 
leur efifroi par la stupeur de leurs regards. Les mar- 
cbands, ^ I'aspect de leurs magasins en flammes, perdaient 
enti^rement la presence d'esprit. Les alarmes pour la 
fortune troublent autant le commun des bommes que la 
crainte de la mort, et n'inspirent pas cet ^lan de I'ame^ 
cet enthousiasme qui fait trouyer des ressources. 

Les oris des matelots ont toujours quelque chose de 
lugubre et de prolong^ que la terreur rendait encore 
plus effrayant. Les mariniers, sur les bords de la mer 
Adriatique, sent revStus d'une capote, rouge et brune 
tr^s-singuli^re, et du milieu de ce yeteroent sortait le 
yisage anim^ des Italiens, qui peignait la crainte sous 
miUe formes. Les habitants, couches par terre dans les 
rues, couyraient leurs tStes de leurs manteaux, comme 
s'il ne leur restait plus rien It faire qu'^ ne pas voir leur 
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d^sastre ; d'auti'es se jetaient dans les famines, sans la 
moindre esp^rance d'7 ^happer : on yojait tour h, tour 
ane fureur et une resignation aveugles, mais nulle part 
le sang-froid qui double les mojens et les forces. 

Oswald se souviht qu'il j avait deux batiments anglais 
dans le port; et ces batiments ont h bord des pom pes 
parfaitement bien faites : 11 courut chez le capitaine et 
monta avec lui sur le bateau pour aller chercher ces 
pompes. Les habitants qui le virent entrer dans la cha- 
loupe lui criaient : '^ Ah ! vous faites bien, vous autres 
Strangers, de quitter notre malheureuse ville." — "Nous 
allons revenir," dit Oswald. lis ne le crurent pas. II 
reyint poortant, dtablit Tune de ses pompes en face de la 
premiere maison qui brulait sur le port, et I'autre vis-a- 
vis de oelle qui br^ait au milieu de la rue. Le comte 
d'Erfeuil exposait sa vie avec insouciance, courage et 
gaiety ; les matelots anglais et les domestiques de lord 
Nelvil Yinrent tous a son aide ; car les habitants d'Anc6ne 
restaient immobiles, comprenant h peine ce que ces 
Strangers voulaient faire, et ne crojant pas du tout a 
leurs succ^s. . - 

Les cloches sonnaient de toutes parts ; les pretres fai- 
saient des processions ; les femmes pleuraient en se pros- 
temant devant quelques images de saint au coin des 
rues ; mais personne ne pensait aux secours naturels que 
Bieu a donnes h, Thomme pour se defendre. Cependaut, 
quand les habitants aper^urent les heureux effets de I'ac- 
tivite d'Oswald, quand ils virent que les flammes s'^tei- 
gnaient et que leurs maisons seraient conservees, ils pas- 
s^rent de I'^tonnement ^ I'enthOusiasme ; ils se pressaient 
autour de lord Nelvil, et lui baisaient les mains avec un 
empressement si vif^ qu'il 6tait oblig^ d'avoir recours h, la 
colore pour ^carter de lui tout ce qui pouvait retarder la 
succession rapide des ordres et des mouvements neces- 
saires pour sauver la viUe. Tout le monde s'^tait rang6 
sous son commandement, parce que, dans les plus petites 
comme dans les plus grandes circonstances, d^s qu'il y a 
du danger, le courage prend sa place ; d^s que les 
'hommes ont peur, ils cessent d'etre jaloux. 

Oswald, h, travers la rumeur g^n^rale, distingua cepen- 
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dant des cris plus horribles qne tons les autres, qui se 
faisaient entendre k I'autre extremity de la ville. II 
demanda d'ou venaient ces cris ; on lui dit qu'ils partaient 
du quartier des jnifs : I'officier de police avait coutume 
de fermer les barri^res de ce quartier le soir, et, I'incendie 
gagnant de ce c6t^ les juifs ne pouvaient s'^chapper. 
Oswald fr^mit k cette idee, et demanda qu^ Finstant le 
quartier f&t ouvert ; mais quelques femmes du peuple qui 
Fentendirent se jet^rent ^ ses pieds pour le conjurer de 
n*en rien faire: "Vous voyez bien, disaient-elles, 6 notre 
bon ange! que c'est siirement it cause des juifs qui 
sent ici que nous ayons soufiert cet incendie ; ce sent 
eux qui nous portent malheur, et si vous les mettez en 
liberty toute I'eau de la mer n'^teindra pas les flammes ;" 
et elles suppliaient Oswald de laisser br^ler les juifs, 
avec autant d'^loquence et de douceur que si elles avaient 
demand^ un acte de clemence. Ce n'^taient point de 
m^chantes femmes, mais des imaginations superstitieuses 
vivement frapp^s par un grand malheur. Oswald con- 
ten ait h peine son indignation en entendant ces ^tranges 
pri^res. • • • 

II envoya quatre matelots anglais avec des baches, 
pour briser les bandores qui retenaient ces malheureux ; 
et ils se r^pandirent a Finstant dans la yille, courant k 
leurs marchandises, au milieu des flammes, avec cette 
avidity de fortune qui a quelque chose de bien sombre 
quand elle fait braver la mort. . . . 

n ne restait qu'une maison au haut de la ville, que les 
flammes entouraient tellement qu'il ^tait impossible de 
les eteindre, et plus impossible encore d*y p^i^trer. Les 
habitants d'Ancdne avaient montr^ si peu d'int^rSt pour 
cette maison, que les matelots anglais, ne la crojant point 
habitue, avaient ramen^ leurs pompes vers le port. Oswald 
lui-meme, ^tourdi par les cris de ceux qui Fentouraient 
et Fappelaient h leur secours, n'j avait pas fait attention. 
L'incendie s'^tait communique plus tard de ce c6t^ mais 
J avait fait de grands progr^s. Lord Nelvil demanda si 
vivement quelle ^tait cette maison, qu'un homme enfin 
lui r^pondit que c'^tait llidpital des fous. A cette idie 
toute son ftme fut boulevers^ ; il se retouma» etne vit plus 
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Aucun de ses matelots autoar de lui : le comte d'Erfeail 
n*7 ^tait pas non plus ; et c'etait en vain qu'il se serait 
adresse aux habitants d'Ancdne ; ils ^taient presque tous 
occup^s h sauver ou k faire sauver leurs marcliandises, et 
trouvaient absurde de s'exposer pour des hommes dont il 
n'j avait pas un qui ne f(it fou sans remade. " C'est 
une benediction du Giel, disaient-ils^ pour eux et pour 
leurs parents, s'ils meurent ainsi sans que ce soit la faute 
de personne,** 

Pendant que I'on ten ait de semblables discours autour 
d'Oswald, il marchait h. grands pas vers I'bdpital, et la 
foule, qui le bl&mait, le suivait avec un sentiment d'en- 
tbousiasme involontaire et confus. Oswald, arrive pr^s 
de la maison, vit, k la seule fenStre qui n'etait pas entour^e 
par les flammes, des insens^s qui regardaient les progr^s 
de I'incendie, et souriaient de ce rire d^chirant qui suppose 
ou I'ignorance de tous les maux de la vie, ou tant de dou<* 
leur au fond de I'ame, qu'aucune forme de la mort ne pent 
plus ^pouvanter. Un frissonnement inexprimable s'em- 
para d'Oswald a ce spectacle ; il avait senti, dans le mo- 
ment le plus afireux de son desespoir, que sa raison ^tait 
prete k se troubler ; et depuis cette ^poque, Taspect de la 
folie lui inspirait toujours la piti^ la plus douloureuse. II 
saisit une ^chelle qui se trouvait pr^s de la, il I'appuie 
contre le mur, monte au milieu des J^ammes, et entre, par 
la fenetre, dans une cbambre ou les malbeureux qui res- 
taient h, Thdpital ^taient tous reunis. 

Leur folie ^tait assez douce pour que, dans I'int^rieur 
de la maison, tous fussent libres, except^ un seul qui 
6tait enchain^ dans cette mSme .cbambre ou les flammes 
se faisaient jour h. travers la porte, mais n'avaient pas 
encore consum^ le planober. Oswald, apparaissant au 
milieu de ces mis^rables creatures, toutes d^gradees par 
la maladie et la souffrance, produisit sur elles un si grand 
effet de surprise et d'encbantement, qu'il s'en fit obeir 
d'abord sans resistance. II leur ordonna de descendre 
devant lui Tun apr^s Fautre, par Tecbelle, que les flammes 
pouvaient d^vorer dans un moment. Le premier de ces 
malbeureux ob^it sans prof^rer une parole ; I'accent et la 
pbysionomie de lord Nelvil I'avaient entiferement sub- 
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jugu4 tin troisi^me youlut r^sister, sans se douter da 
danger que lui faisait courir chague moment de retard, 
et sans penser au peril auqnel il exposait Oswald en le 
retenant plus longtemps. Le peuple, qui sentait toute 
I'horreur de cette situation, criait k lord Nelvil de revenir, 
de laisser ces insens6s ^en retirer^ comme ils le pourraient ; 
mais le liberateur n'ecoutait rien avant d'avoir achev^ sa 
g^n^reuse entreprise. 

Sur les six malheureux qui ^talent dans 11i6pital, cinq 
etaient d6ja sauv^s, il ne restait plus que le sixi^me, qui 
6tait enchaine. Oswald d^tache ses fers, et veut lui faire 
prendre, pour echapper, les memes moyens qu'k ses com- 
pagnons ; mais c'^tait un pauvre jeune homme priv^ tout 
k fait de la raison, et, se trouvant en liberty apr^s deux 
ans de chaine, il s'^lan^ait dans la cliambre avec une joie 
d^sordonn^e. Cette joie devint de la fureur lorsque Os- 
wald voulut le faire sortir par la fenetre. Lord Nelvil, 
vojant alors que les flammes gagnaient de plus en plus la 
maison, et qu'il 6tait impossible de decider cet insens6 ^ 
se sauver lui-m^me, le saisit dans ses bras, malgre les 
efforts du malheureux qui luttait centre son bienfaiteur. 
H Temporta sans savoir oh il mettait les pieds, tant la 
fum^e obscurcissait sa vue ; il sauta les derniers Echelons 
au hasard, et remit I'infortun^, qui I'injuriait encore, h, 
quelques personnes en leur faisant promettre d'avoir soin 
de lui. 

Oswald, anim^ par le danger qu*il venait de courir, les 
cheveux ^pars, le regard fier et doux, frappa d'admiration 
et presque de fanatisme la foule qui le consid^rait ; les 
femmes surtout s'exprimaient ayec cette imagination qui 
est un don presque universel en Italic, et prSte souvent 
de la noblesse aux discours des gens du peuple. EUes se 
j etaient a genoux devant lui, et s'^criaient : " Vous fetes 
siirement saint Michel, le patron de notre yille ; d^ployez 
vos ailes, mais ne nous quittez pas : allez 1^-haut, sur le 
clocher de la cath^drale, pour que de Ik toute la ville vous 
voie et vous prie. — Mon enfant est malade, disait I'une ; 
gu6rissez-le. — Dites-moi, disait I'autre, o^ est mon mari, 
qui est absent depuis deux annees.*' Oswald cherchait 
une maniere de s'^chapper. Le comte d'Erfeuil arriva 
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et lui dit, en lui serrant la main : " Cher Nelvil, il faut 
pourtant partager quelque chose avec ses amis ; ^est nud 
fait^ de prendre ainsi pour soi seul tons les perils. — 
Tirez-moi d^ici/*^ lui dit Oswald k voix basse. Un moment 
d*obscurit^ favorisa leur fuite^ et tous les deux en hS,te 
all^rent prendre des cheyaux h, la poste. 

Mme De Stael, Corinne. 



XLiv. — l'bnlSvement de la REDOUTE. 

TJn militaire de mes amis, qui est mort de ia fievre en 
Gr^ce, il 7 a quelques ann^es, me conta un jour la pre- 
miere affaire ^ laquelle il avait assiste. Son recit me 
frappa tellement, que je r^crivis de m^moire aussitdt que 
j'en eus le loisir. 

'' Je rejoignis le regiment le 4 septembre au soir. Je 
trouvai le colonel au bivouac II me re9ut d'abord assez 
brusquement ; mais apr^s avoir lu la lettre de recomman- 
dation du g^n^ral B * * *, il changea de mani^es, et 
m'adressa quelques paroles obligeantes. 

Je fus pr^sent^ par lui k mon capitaine, qui revenait 
k I'instant meme d'une reconnaissance. Ce capitaine, 
que je n*eus guere le temps de connaitre, ^tait un grand 
homme brun, d'une physionomie dure et repoussante. II 
avait et6 simple solda^ et avait gagn6 ses ^paulett€s et 
sa croix sur les champs de bataille. Sa voix, qui etait 
enrouee et faible, contrastait singuli^rement avec les pro- 
portions presque gigantesques de sa personne. On me 
dit qu'il devait cette voix Strange k une balle qui I'avait 
perc6 de part en part^ k la bataille d^Iena.^ 

En apprenant que je sortais de I'^cole de Fontaine' 
bleau\ 11 fit la grimace et dit: ^' Mon lieutenant est mort 
bier," ... Je compris qu'il voulait dire : " C'est vous 
qui devez le remplacer, et vous n'en etes pas capable." 
Un mot piquant me vint sur les l^vres, mais je me 
contins. 

La lune se leva derri^re la redoute de Cheverino, situ^e 
h. deux port^es de canon de notre bivouac. Elle 4tait 
large et rouge, comme cela est ordinaire k son lever 
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Mais ce soir-la elle me parut d'ane grandeur extraordi* 
naire. Pendant un instant, la redoute se d^tacha en 
noir sur le disque 6clatant de la lune. Elle ressemblait 
au cdne d'un volcan au moment de I'eruption. 

Un vieux soldat, aupr^s de qui je me trouvais, remarqua 
la couleur de la lune : '^ Elle est bien rouge, dit-il, c'est 
eigne quHl en coutera bon^ pour I'avoir, cette fameuse 
redoute !" J'ai toujours ^t^ superstitieux ; et, cetaugure, 
dans ce moment surtout, m'afiecta. Je me couchai, mais 
je ne pus dormir. Je me levai, et je marchai quelque 
temps, regardant I'immense ligne de feux qui couvrait 
les hauteurs au-dela du village de Cheverino. 

Lorsque je crus que I'air frais et piquant de la nuit 
avait assez rafraichi mon sang, je revins aupr^s du feu ; 
je m'enveloppai soigneusement de mon manteau, et je 
fermai les jeux, esp^rant ne pas les ouvrir avant le jour. 
Mais le sommeil me tint rigueurJ^ Insensiblement mes 
pens6es prenaient une teinte lugubre. Je me disais que 
je n'ayais pas un ami parmi les cent mille hommes qui 
couvraient la plaine. Si j'^tais bless^ je serais dans un 
hdpital, traite sans ^gards par des chirurgiens ignorants. 
Ce que j'avais entendu dire des operations chirurgicales me 
revint ^ la m^moire. Mon coeur battait avec violence, et 
machinalement je disposais comme une esp^ce de cuirasse 
le mouchoir et le portefeuille que j'avais sur la poitrine. 
La fatigue m'accablait, je m'assoupissais k chaque instant, 
et b; chaque instant quelque pens6e sinistre se reproduisait 
avec plus de force et me r^veillait en sursaut. 

Cependant la fatigue Tavait emport^, et quand on battit 
la diane, j'etais tout k fait endormi. Nous nous mimes 
en bataiUe; on fit I'appel, puis on remit les armes en 
faisceaux, et tout annon9ait que nous alliens passer une 
journ^e tranquille. 

Vers les trois heures un aide de camp arriva, apportant 
un ordre. On nous fit prendre les armes ; nos tirailleurs 
se r^pandirent dans la plaine ; nous les suivimes lente- 
ment, et au bout de vingt minutes nous vimes tons les 
avant-postes des Busses se replier et rentrer dans la 
redoute. 

Un corps d'artillerie vint s'dtablir k notre droite, un 
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autre ^ notre gauche, mais «tous les deux bien en avant 
de nous. lis commenc^rent un feu tr^s-vif sur I'ennemi, 
qui riposta ^nergiquement, et bient6t la redoute de Che- 
verino disparut sous des nuages ^pais de fum^e. 

Notre regiment ^tait presque k couvert du feu des 
Busses par un pli de terrain. Leurs boulets, rares d'ail- 
leurs poui* nous^ car ils tiraient de pr6f(6rence sur nos 
canonniers, passaient au-dessus de nos t^tes, ou tout au 
plus nous envojaient de la terre et de petites pierres. 

Aussitdt que I'ordre de marcher en avant eut &t6 
donne, mon capitaine xae regarda avec une attention qui 
m'obligea h, passer deux ou trois fois la main sur ma 
jeune moustache d un air aussi d6gag6 qu'il me fut pos- 
sible. Au reste, je n'avais pas peur, et la seule crainte 
que j*eprouyasse, c'^tait que Ton s'imaginS.t que j'avais 
peur. Les boulets inoffensifs contribu^rent encore k me 
maintenir dans mon calme h^roique. Mon amour-propre 
me disait que je courais un grand danger, puisque enfin 
j'^tais sous le feu d'une batterie. J'^tais enchante d'etre 
si k mon aise, et je pensai au plaisir de raconter la prise 
de Cheverino dans le salon de madame de Saint-Luxan, 
rue de Provence. 

Le colonel passa devant notre compagnie ; il m'adressa 
la parole : '^ Eh bien, vous allez en voir de grises^y pour 
votre d^but" Je souris d'un air tout h, fait martial, en 
brossant la manche de mon habit, sur laquelle un boulet^ 
tomb^ h trente pas de moi, avait envoj^ un peu de 
poussi^re. 

II parait que les Busses s'aper9urent du peu d'effet de 
leurs boulets, car ils les remplac^rent par des obus, qui 
pouvaient plus facilement nous atteindre dans le creux 
ou nous ^tions post^s. Un assez gros 6clat m'enleva mon 
shako, et tua un homme aupr^s de moi. 

" Je vous fais mon compliment," me dit le capitaine, 
comme je venais de ramasser mon shako. " Vous en voilcL 
^tVfe^ pour la journ^e." Je connaissais cette supersti- 
tion militaire qui croit que ce mot nan bis in idem est un 
Axiome aussi bien sur un champ de bataille que dans une 
cour de justice. Je remis fi^rement mon shako. " C'est 
faire saluer les gens sans c^r^monie," dis-je aussi gaie- 
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ment que je pus. Gette iflauvaise plaisanterie, yu la 
circonstance, parut excellente. " Je vous felicite, reprit 
le capitaine, vous n'aurez rien de plus, et vous corn- 
man derez une compagnie ce soir, car je sens hien que le 
four chauffe pour moi.^ Toutes les fois que j'ai 6i6 
bless^ I'officier aupr^s de moi a re^u quelque balle morte ; 
et, ajouta-t-il d*un ton plus bas et plus honteux, leurs 
noms cominen9aient toujours par un P.*' 

Je fis I'esprit fort ; bien des gens auraient fait comme 
moi: bien des gens auraient 6t^ aussi bien que moi, 
frapp^s de ces paroles propb^tiques. Gonscrit comme je 
I'etais, je sentais que je ne pouvais confier mes sentiments 
h, personne, et que-je devais toujours paraitre froidement 
intr^pide. 

Au bout d'une demi-heure, le feu des Eusses diminua 
sensiblement, alors nous sortimes de notre couvert pour 
marcher sur la redoute. 

Notre regiment 6tait compost de trois bataillons. Le 
deuxi^me fut charg^ de tourner la redoute du c6t^ de 
la gorge ; les deux autres devaient donner I'assaut. J'etais 
dans le troisi^me bataillon. 

En sortant de derri^re I'esp^ce d'^paulement qui nous 
avait proteges, nous f^es re9us par plusieurs d^charges 
de mousqueterie qui ne iirent que pen de mal dans nos 
rangs. Le sifflement des balles me surprit ; souvent je 
tournais la t^te, et je m'attirai ainsi quelques plaisan- 
teries de la part de mes camarades plus familiarises avec 
ce bruit. A tout prendre, me disais-je, une bataille n'est 
pas une chose si terrible. 

Nous avancions au pas de course, pr^c^d^s de tirail- 
leurs; tout k coup les Russes pouss^rent trois hourras, 
trois hourras distincts, et rest^rent silencieux sans tirer. 
" Je n'aime pas ce silence, dit mon capitaine, cela ne pre- 
sage rien de bon." Je trouvai que nos gens ^talent un 
pen trop bruyants, et je ne pus m'empecher de faire in- 
t^rieurement la comparaison de leurs dameurs tumul- 
tueuses avec le silence imposant de I'ennemi. 

Nous parvinmes rapidement au pied de la redoute; 
les palissades avaient 6t^ bris^es et la terre labour^e par 
nos boulets. Les soldats s'^lanc^rent sur ces mines nou- 
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velles avec des cris de vive Vempereur I plus forts qu'on 
ne I'aurait attendu de gens qui avaient d6jk tant cri6. 

Je levai les jeux, et jamais je n'oublierai le spectacle 
que je vis. La plus grande partie de la fum^e s'^tait 
^lev^e et restait suspendue comme un dais k yingt pieds 
au-dessus de la redoute. Au travers d'une vapeur bleua- 
tre, on apercevait derri^re leur parapet h. demi-d6truit 
les grenadiers russes, I'arme haute, immobiles comme des 
statues. Je crois voir encore chaque soldat, Toeil gauche 
attach^ sur nous, le droit cach^ par le fusil ^ev^. Dans 
une embrasure, k quelques pieds de nous, un homme te- 
nant un boute-feu ^tait aupr^s d'un canon. 

Je frissonnai, et je crus que ma demi^re heure ^tait 
venue. " VoUa la danse qtd va commencer^^ s'^cria mon 
capitaine. ^' Bonsoir." Ce furent les derni^res paroles 
que je lui entendis prononcer. 

Un roulement de tambours retentit dans la redoute. 
Je vis se baisser tons les fusils. Je fermai les jeux, et 
j'entendis un fracas ^pouvantable, suivi de cris et de 
g^missements. J'ouvris les jeux, surpris de me trouver 
encore au monde. La redoute ^talt de nouveau enve- 
lopp6e de fum^e. J'^tais entoure de blesses et de morts. 
Mon capitaine ^tait ^tendu k mes pieds : sa tSte avait ^€ 
broy^e par un boulet, et j'etais convert de sa cervelle et 
de son sang. De toute ma compagnie, 11 ne restait debout 
que six hommes et moi. 

A ce carnage succ^da un moment de stupeur. Le co- 
lonel, mettant son chapeau au bout de son ^p^e, gravit le 
premier le parapet, en criant : vwe Vempereur ! TL fut 
suivi aussitdt de tons les survivants. Je n'ai presque 
plus de souvenir net de ce qui suivit. Nous entrames 
dans la redoute je ne sais comment. On se battit corps 
It corps au milieu d'une fum^e si 6paisse, que Ton ne pou- 
vait se voir. Je crois que je frappai, car mon sabre se 
trouva tout sanglant. Enfin j'entendis crier : Victoire ! 
et la fumee diminuant, j'aper9us du sang et des morts 
sous lesquels disparaissait la terre de la redoute. Les 
canons surtout ^talent encombr^s sous des tas de cadavres. 
Environ deux cents hommes debout, en uniforme fran^ais, 
6taient group^s sans ordre, les uns chargeant leurs fusils, 
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les autres essujant leurs baionnettes. Onze prisonniert; 
russes ^talent avec eux. 

Le colonel £tait renvers^ tout sanglant, sur un caisson 
bris^, pr^s de la gorge. Quelques soldats s'empressaient 
autour de lui ; je m'approchai : " Ou est le plus ancten 
capitaine?** demanda-t-il h. un sergent. — Le sergent 
haussa les ^paules d'une mani^re trfes-expressive. — " Et le 
plus ancien lieutenant ?" — " Voici monsieur qui est ar- 
rive dliier," dit le sergent d'un ton tout k fait calme. Le 
colonel sourit am^rement. " Allons, monsieur, me dit-il, 
vous commandez en chef; faites promptement fortifier la 
gorge de la redoute avec ces chariots^ car I'ennemi est en 
forces ; mais le g^n6ral C * * * va nous faire soutenir." 
^" Colonel, lui dis-je, vous etes gri^vement bless6 ?** 

— ** J7awi5«*o, men cher; mais la redoute est prise." 

PbOSPEB Ml^BIM^E. 
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Gependakt, an milieu de ces debais^ qui pr^occupent a 
un si baut point I'attention de toute I'Angleterre, qui sol- 
licitent I'intervention de toutes les notabilit^s nationales, 
et qui r^v^lent une situation de plus en plus incertaine 
pour les anciens et les nouveaux partis entre lesquels se 
partage le gouvernement du pajs, il se produit un inter- 
m^de qui peint trop bien le caract^re britannique pour ne 
pas trouver place dans ce r^cit. 

A Touverture de la stance du 18 mai, un adherent de 
lord Palmerston, le capitaine Vivian, propose k la Cbambre 
de ne pas tenir stance le lendemain. II compte sur Fap- 
pui de tout le parti minist^riel et conservateur pour sa 
proposition, et il suppose que M. Disraeli, cbancelier de 
r£cbiquier et leader des communes, qui a tant de fois 
tir£ de son carquois les traits ac^r^s de son Eloquence 
centre ses adversaires politiques, aura le vif d&ir d'assister 
aux exploits d'un autre archer sur un autre tb^atre. 

Que peut signifier cette Strange interruption? EUe 
signifie que le lendemain ont lieu les courses d'Epsom, 
que ces courses ont pour objet principal le grand prix 
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annuel qui s'appelle (on ne sait trop pourquoi) le Derhy^ 
que lord Derbj, qui est k la fois le premier ministre, le 
premier orateur, et le premier sportsman de I'Angleterre, 
est un des concurrents pour ce prix ; et que le cheval sur 
lequel il compte pour le gagner a pour nom Toxophylite 
(ce qui signifie archer en anglo-grec), et qu'enfin cette 
course est Tobjet d'un interSt populaire et, on pent le dire, 
national, auquel les classes sup^rieures et inf^rieures, poll- 
tiques et industrielles, prennent part avec cette anxi^t^ 
universelle et passionn^e dont les anciens Grecs, les Bo- 
mains et les modernes Espagnols ont donn^ I'exemple pour 
des spectacles analogues et moins innocents. ^< Ce sent les 
jeux olympiques de TAngleterre,** a dit un jour lord Pal- 
merston; et c'est la definition la plus ezacte qu'on en 
puisse donner* 

La chambre adopte & runanimit^ la proposition du 
capitaine, et s'^branle pour se rendre en masse sur le 
plateau d'Epsom. Les discours prepares sent remis en 
poche ; I'^loquence est suspendue au croc k cdt^ de Fesprit 
de parti. Tout le monde se decide ^ oublier pour un jour 
rinde et TAngleterre. II ne s'agit plus de savoir si I'lnde 
sera gouvem^e par la confiscation ou par la conciliation, 
si I'Angleterre gardera ou non lord Derby pour premier 
ministre, mais bien si le cheval de lord Derby gagnera le 
prix qui porte son nom et auquel tout le pays s'int^resse. 

Fuisque la cbambre souveraine donne ainsi cong6 pour 
un jour aux affaires s^rieuses, faisons comme elle; suivons* 
la k Epsom, et adjoignons-nous ^ un groupe de membres 
du parlement bien resolus "k voter les uns centre les autres 
des le lendemain, mais plus resolus encore k s'amuser en- 
semble pendant cette veille joyeuse de I'engagement final. 

On a bien raison de dire que qui n'a pas vu le Derby* 
day n'a pas vu I'Angleterre ; et c'est pourquoi on a beau- 
coup moins raison de r^p^ter sans cesse que TAnglais ne 
sait pas s'amuser, et s'amuser avec entrain en mSme temps 
qu'avec ordre et d^cence. Quiconque a vu les deux ou 
trois cent mille habitants de Londres et des environs r^- 
unis, par un beau soleil de printemps^ sur les pentes ver« 
doyantes des coteaux d'Epsom, quiconque a err^ parmi ces 
Equipages de toutes les categories possibles, parmi ces 
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hangars, ces orcbestres, ces theatres, en plein vent, ces 
tentes aux banderoles flottantes, cet oc^an de bip^des et 
de quadrup^des, en revient bien convaincu de deux cboses 
g^n^ralement pen admises, d'abord de la gaiete honnSte 
et expansive de la tr^s-grande majority de cette foule 
nombreuse ; puis de la grande 6galit^ qui rapprocbe, au 
moins en ce jour, les conditions les plus diverses de la 
8oci^t6. . . . 

Pendant le trajet h, Epsom, comme pendant les jours 
pr6c^dents, toutes les conversations roulent sur la coin- 
cidence bizarre qui se pr^sente entre la destinee politique 
de lord Derby et sa fortune de coureur. Comme la veille 
au parlement, son nom est dans toutes les boucbes, et dans 
Tissue de la course qui va s'engager, on se plait ^ cher- 
cher un presage de sa victoire ou de sa d^faite dans le 
vote du lendemain. Une opinion assez g^n^ralement ac- 
cr^dit^e permettait d'attribuer au noble comte une sollici- 
tude plus passionn^e pour le succ^s de son cbeval que pour 
celui de son parti. On lui supposait assez peu de goiit 
pour les soucis et les fatigues de cette primaut^ minist^* 
rielle qui, dejk une fois exerc^e par lui, avait sembl^ lui 
inspirer peu de regrets, et. ne pouvait gu^re ajouter de 
charme ou d'eclat h, sa haute et in^branlable situation de 
grand seigneur ou de grand orateur. Chef d'une de ces 
tr^s-rares families de Taristocratie anglaise qui datent du 
temps des Plantagenets, quatorzieme comte et pair de son 
nom, chancelier de l*universit^ d'Oxford, plac4 par Theu- 
reuse rencontre du rang et du talent parmi cette poign^e 
d'hommes kors ligne^ dont nul n'ignore le nom ni ne con* 
teste le m^rite, il ne lui reste aucune distinction sociale 
a acqu^rir, pas mSme le cordon bleu de la Jarreti^re. 
Mais le cordon bleu du fur/*(car c'est ainsi que I'on d^signe 
le prix qui porte son nom aux courses d'Epsom), voilk ce 
qui parait ^ tons, et ^ lui surtout^ I'objet legitime et 
naturel de son ambition. Le gagnera»t-il, oui ou non ? 
C'est lit la question dont la solution occupe tous les esprits, 
et attire, au milieu de la foule, toutes les notabilit^s de la 
politique et de la diplomatic. . . . 

EntroBSi k leur suite dans le pcMocky c'est«k-dire dans 
I'enceinte r^serv^e o^ Ton exhibe, avant le d^pari^ les 
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chevaux engages. L'attention se laisse un instant dis- 
traire par tel on tel coursier; mais c'est surtout lord 
Derby et le cheval qui porte sa fortune que cherchent 
tou8 les regards. Le Toil^ ! Qui ? I'homme on le cheval? 
Us 7 sont tons les deux ; mais k peine le cheval a-t-il 
paru, que l*homme est oubli^. On prom^ne le c^lfebre 
animal h, pas lents comme pour Staler en detail tous les 
avantages qui doivent assurer la victoire k lui, h, son 
maitre, et ^ Tinnombrable arm6e de parieurs qui ont 
risqu^ leur avoir ^ sur sa tete. Un groupe nombreux 
dliommes politiques, m^l6s h des connaisseurs d*un autre 
ordre, suit avec une gravite comique et une sorte d'atten* 
tion religieuse tous les mouvements de la bete. ... 

Cependant apr^s quelques interm^des insignifiants, la 
course decisive s'engage : vingt-quatre chevaux partent 
h, la fois. Comment peindre Tanxiet^ d^vorante, les flots 
tumultueux, les soubresauts, les bruissements divers de 
ces cent mille individus dont les yeux et le coeur se con- 
centrent sur un seul objet. L'etranger d6sint^ress6 se 
rappelle involontairement son Virgile, et les vers immor- 
tels du cinqui^me chant de YEneide, qui ont familiarise 
tous les gens bien ^lev^s et tous les esprits cultiv^s avec 
tant de details insignifiants h jamais ennoblis par la 
muse epique. La course qui d^vore un espace de trois 
quarts de lieue, dure moins de trois minutes. II y a un 
moment oii, gr&ce h un pli de terrain, tous les chevaux 
disparaissent aux yeux des spectateurs: quand ils reparais- 
sent, les chances diverses des concurrents commencent ^ 
se prononcer. Encore un instant d'anxi^t^ d^vorante : 
cent mille t§tes se tournent vers le poteau qui indique le 
but. Le sort est prononc^. Ce n'est pas lord Derby qui 
a vaincu; Son fameux cheval n'est arrive que le second. 
Le cordon bleu lui 6chappe : le prix ^choit au cheval d'un 
baronnet inconnu qui realise de ce seul coup quelque 
chose comme un million de b^n^fice. 

Dans cet ^chec imprevu du premier ministre k Epsom, 
tout le monde voit le pronostic de la chute politique qui 
Tattend h. Westminster. Mais amis et adversaires sem- 
blent oublier ce ^cheux presage dans I'excitation febrile 
qui preside au retour de la foule vers Londres. Tout le 
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monde veut partir et revenir k la fois : tons les cavaliers, 
tons les attelages, grands et petits, publics ou particuliers, 
s'engagent ventre d terre ^ dans deux ou trois allees qui 
aboutissent k une seule route : tous se precipitent vers la 
grande ville. Impossible de comprendre comment un 
efirojable d^ordre et des accidents sans nombre ne vien- 
nent pas changer en catastrophe cette cohue confuse et 
effr^n^e. . . . Cependant il n'arrive aucune p6rip^tie fu- 
neste ; chaiun arrive, on ne salt comment, mais a bonport* 
Les trois cent mille spectateurs se dispersent et rentrent 
dans leur fojer sans qu'on entende parler d'une rixe ou d'un 
accident. A peine a-t-on franchi la contr^e pittoresque et 
accident^e des environs d'Epsom, qu'on traverse une inter- 
minable s^rie de villes suburbaines, toutes verdoyantes et 
festojantes, qui forment les faubourgs de la grande cit^ 
et oil delate plus que partout ailleurs la prosp^rit^ mat6- 
rielle du pays, o^ des maisons moins sombres et moins mono- 
tones que celles de la ville sortent parses et pomponn^es 
d'un lit de flenrs ou de grands arbres, oil les balcons, les 
fenStres, les grilles, les trottoirs, sont garnis k s'Stouffer 
d'une foule innombrable et jojeuse, remarquable par la 
beaut6 assez g^n^rale des femmes et des enfants, et par 
I'air de contentement et de sjmpathie r^pandu sur toutes 
les figures. C'est un spectacle unique au monde que ce 
fleuve vivant dont on fend au galop les flots presses et 
brujants, Il change quelque peu de nature k mesura 
qu'on approche de Londres, et qu'une population plus 
dense, mais aussi d'un aspect plus sombre et plus h^ve, 
r^v^Ie la presence des masses ouvri^res ; mais il laisse 
dans r&me TineffaQable souvenir d'une vraie fSte populaire, 
issue de I'impulsion spontan^e de aes acteurs, et ennoblie 
par la m&le intelligence d'un peuple qui salt non-seule« 
ment se gouverner, mais encore s'amuser tout seul. 

MONTALEMBEBT, 

Un dihat sur Vlnde au Parlement anglais. 
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I. — SYMBOLES DE LA FEANCE, 

Sous quels traits int^ressants, sous quels divers attributs 
la po^sie et la peinture, dont le privilege est de tout 
animer, ne pourraient-elles point repr^senter la France ? 

Tantdt on la verrait, intr^pide amazone, portant la 
hache du Sicambre^, les bracelets du CeUe\ la lance des 
paladins, I'^peron d'or, le faucon, et le cor retentissant 
des nobles et des chatelains. 

Tantot, erronte pelerine, revenant des lieux sacr^s 
avec le rosaire des ermites^ le bourdon, I'^cbarpe brod^e 
par les jouvencelles, la harpe du troubadour et la cithare 
des romanciers. 

Tant6t puissante f6e couronn^e de la verveine^ dont 
les prophetesses des Germains et des Gaulois ceignaient 
leurs fronts, arm^e de la baguette des n^rpmants, de 
I'anneau merveilleux, de la coupe aux philtres magiques, 
transportee sur un char a^rien, et telle qu'apparurent li 
nos cr^dules aieux les Oberon*, les Morgane^ et les Me* 
lusine,^ 

Mais plus sou vent encore on la verrait, auguste divi- 
nite, elev6e sur un tr6ne, dont les Strangers mSme ont 
reconnu la preeminence sur tous les autres, et recevant 
les productions du g^nie, les voBuz, les serments, les sacri- 
fices d'une foule de h^ros, fiers de r6pandre leur sang et 
de mourir pour elle. A son autel sent suspendus les 
oriflammes de Clovis, les faisceaux que Charlemagne 
i^apporta du Gapitole, les banni^res des Louis et des 
Philippe, le panache blanc de Henri IV, et les ^p^es des 
Duguesclin'^ ^ des Nemours^^ des Bai/ard^, des Condi ^^^ 
des Turenne^\ des CaHnaO% des Villars,^^ Parmi ces 
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trophies delate son vaste bouclier, que parent les armoi- 
ries de cent families illustres, les couleurs, les chiffres et 
les devises des chevaliers et des bannerets. Autour de 
ces nobles ^cussons, s'entrelacent les rameaux da chSne 
qu'adoraient nos Druides ; I'olivier que les Phoc^ens 
transplantferent sur nos riv'ages; le petiplier d'ltalie, 
embleme des colonies romaines dans les Gaules ; le pam- 
pre dont les soldats de Probus^^ enrichirent nos coteaux; 
les palmes' de I'ldum^e, et les lis couverts d'abeilles ; sur 
ces images symbol iques, les amours effeuillent les roses 
et les myrtes cueillis dans les bosquets (TAnet^^, de 
Blots ^^ et de Versailles''^ 

Mabchangy, La Gaule Poeiique. 



n. — DES PLAISIBS DTT TRAVAIL. 

Je ne con9ois pas comment on regarderait le travail 
comme une peine imposee a Thomme. Les desseins de la 
Divinit6 sur nous, et sa prevoyance pour le maintien des 
soci^t^s ont plus de profondeur et de bonte que ne le 
pensent meme les sages. Le travail n'est pas une peine, 
c'est un plaisir. • . . Les choses auxquelles nous don- 
nons ce nom ne sont, k vrai dire, que des distractions 
rapides qui ne peuvent avoir que des instants de duree. 
Apr^s I'ivresse de la passion, si le devoir lui a ^t^ sacrifi^, 
il s'eleve comme un remords qui en trouble toute la joie. 
Mais le travail est un plaisir pur, vrai, sans amertume et 
sans repentir, et malgr^ les exc^s que le besoin des fa- 
milies et I'ardente soif du gain ne rendent que trop 
frequents, il est encore le bien dont les hommes abusent 
le moins. 

Seul de tous les plaisirs de lliomme, le travail, qui 
nous est impost conmie une n^cessit^, ne nous cause pas 
d*ennui, et ne produit pas I'inconstance par la sati^t^ : 
plus on le goiite, plus on veut le goiiter ; il convient k 
tous les ages, il nous conduit par la main jusqu'au tom- 
beau. — Le travail est I'absence du mal, le contre-poids 
des conseils pervers, Toubli ou le retard des mauvais 
desseins, et le frein le plus puissant de tant d'hommes r^- 
unis que les menaces des lois ne sauraient contenir. 
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Si nous pouvions, comme la Divinity, lire d'un regard 
dans tons les coeurs, connaitre leurs passions, snivre les 
mouvements de leur volont6, voir les desseins formes, 
arrSt6s, suspendus, affaiblis tour a tour en eux, et enfin 
tout a fait oubli^s, le nombre des victimes attendues par 
le malheur et que le travail a sauv^es du crime et ra- 
men^es k la vertu, serait le plus magnifique des 61oges 
pour la sagesse qui I'a donn^ h, Thomme comme un pr6- 
servatif et un asile centre les tentations funestes ! 

P. F. TissoT, Melanges. 



III. — CHARLES Xn», BOI DE SUEDE. 

ABBiTONS-NOUS un moment devant ce Charles XII, 
comme on s'arrSte devant ces pyramides du Desert, dont 
I'oeil etonne con temple les ^normes proportions, avant que 
la raison se demande quelle est leur utility. On aime h 
voir, dans cet homme extraordinaire, I'aUiance si rare, 
des vertus privies et des qualit^s h^roiques, meme avec 
cette exag^ration, qui a fait de ce prince le -ph^nom^ne 
des sidles civilises. On admire et ce profond m^pris des 
voluptes de la vie, et cette soif d^mesur^e de la gloire^ et 
cette extreme simplicity de mceurs, et cette ^tonnante 
intr^pidite, et sa familiarity et sa bont^ mSme envers les 
siens, et sa 86v6rit^ sur lui-m6me, et ses expeditions 
fabuleuses entreprises avec tant d'audace, et cette d^faite 
de Pultava ^ soutenue avec tant de fermet^, et cette prison 
de Bender^ ou il montra tant de hauteur, et ce roi qui 
commando le respect h des barbares, lorsqu'ils n'ont plus 
rien k en craindre, I'amour a ses sujets, lorsqu'ils ne 
peuvent plus rien en attendre, et^ quoique absent, Tob^is^i 
sance dans ces memes £tats, ou ses successeurs presents 
n'ont pas toujours pu I'obtenir ; et a la vue de cette com- 
binaison unique de quaJit^s et d'^venements, on est tent^ 
d*appliquer ^ ce prince ce mot du p^re Daniel\ en par- 
Ian t de notre Saint Louis : Un des plus grands hommeSf 
et des pltis singuliers qui aient ete, 

BoNALD, Legislation primitive^ 
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IV. — SOUFFEANCES DU VOYAGEUE DANS LB 

I)£SEBT. 

Haletakt de fatigue et de soif, la gorge dess£ch^e, respi- 
rant avec peine un air ardent qui le d^vore, le vojageur 
esp^re qu'un instant de repos lui rendra quelques forces ; 
il s'arrete, il voit d^filer ceux qui ^taient ses compagnons, 
et dont il sollicite en vain le secours ; le malheur a ferm^ 
tons les co6urs; sans d^tourner un regard, Poeil fixe, 
chacun suit en silence la trace de celui qui le pr6c^de, 
tout passe, tout fuit, et les membres engourdis, d^jik, trop 
charges de leur p^nible existence, s'affaissent, et ne peu- 
vent etre ranim^s ni par le danger, ni par la terreur : la 
caravane a pass^ ; elle n'est d6jk plus pour lui qu'une 
ligne ondojante dans I'espace ; bient6t elle n'est plus 
qu'un point, et ce point s'^vanouit: c'est la derni^rig 
lueur de la lumi^re qui s'^teint. Ses regards 6gar^s 
cherchent et ne rencontrent plus rien ; il les ram^ne sur 
lui-mSme, et bient6t ferme les yeux pour ^chapper k 
I'aspect du vide affreux qui Penvironne ; il n'entend plus 
que ses soupirs, ce qui lui reste d'existence appartient h 
la mort ; seul, tout seul au monde, il va mourir, sans que 
I'esp^rance vienne un instant s'asseoir aupres de son lit 
de mort ; et son cadavre, d^vor^ par Faridite du sol, ne 
laissera bient6t que des os blanchis, qui serviront de guide 
h. la marche incertaine du voyageur qui aura os6 braver 
le meme sort 

Denon, Voyage en £gypte. 



V. HORACE. 

QuoiQXj'iL n'ait point ^crit de po^me sur la pbilosophie, 
il en a tant r^pandu dans ses odes et dans ses epitres, 
qu'on ne pent le passer sous silence. Qui mieux que lui, 
pour me servir de I'expression pittoresque de Montaigne^ 
sut presser la sentence au pied nombreux de la poesie f 
Ceux qui ont paru croire que le go^t rendait le talent 
timide, auraient dii se detromper en lisant Horace. 
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La justesse et I'audace se reunissent dans son expres- 
sion ; et- quand Toreille est remplie de son rhythme har- 
monieux, I'imagination ^branlee par ses figures hardies, 
la raison, en decomposant les beautes de ce po^te, prouve 
qu'elle en a toujours suivi les ecarts et gouvern^ le d^lire : 
mais I'esprit, que fatigue ais^ment la po6sie lyrique, se 
repose avee plus d'interet encore sur la philosophie con- 
solante qui respire dans ses belles ^pitres. 

Elles instruisent tons les ^tats; elles hSrtent I'exp^rience 
de tons les ages ; elles apprennent au jeune homme, au 
vieillard, k jouir sagement de la vie, h, se consoler de la 
mort, h r^unir la raison avec la gait6. L'homme de 
lettres y trouve les pr^ceptes du gout, Fhomme de bien 
ceux de la vertu. Elles font rire I'habitant de la ville 
des travers qu'il a sous les yeux ; elles retracent au soli- 
taire le charme de sa retraite : dans la joie et dans la 
douleur, dans I'indigence et dans les richesses, elles don- 
nent des plaisirs ou des lemons ; elles tiennent lieu d'un 
ami ; et quand on a le bonbeur d'en poss^er un, elles 
font mieux sentir le charme de I'amitie. 

Montesquieu ^ a dit que Fesprit de moderation est celui 
de la monarchic. Horace semble Tavoir senti, et cherche 
k fixer le caract^re inquiet et farouche des r^publicains 
dans les jouissances douces d'une vie toujours ^gale. Sa 
philosophie consiste k fuir tons les exc^s ; principe ^gale- 
ment fi^cond pour le goiit et pour le bonheur. 

FONTANES, 

Discours preliminaire de la traduction 
de VEssai sur Vhomme. 



VI. — LA GLOIEB ET LA EfiPUTATION. 

Qu'e8t-ge que la gloire ? Le jugement de Thumanit^ sur 
un de ses membres ; or I'humanite a toujours raison. En 
fait, citez-moi une gloire imm^rit^e; de plus a priori^ c'est 
impossible, car on n'a de gloire qu'k la condition d'avoir 
beaucoup fait, d'avoir laiss^ de grands r^sultats; les grands 
r^sultats, messieurs, les grands r^sultats, tout le reste n'est 
rien. Distinguez bien la gloire de la reputation. Pour la 
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reputation, qui en veut en a. Youlez-vous de la reputa- 
tion ? Priez tel ou tel de vos amis de vous en faire ; asso- 
ciez-Yous k tel ou tel parti; donnez-vous h, une coterie; ser- 
vez-la^ elle vous louera. Enfin, il j t^ cent mille mani^res 
d'acqu^rir de la reputation: c'est une entreprise tout 
comme une autre ; elle ne suppose pas memo une grande 
ambition. Ce qui distingue la reputation de la gloire, 
c'est que la reputation est le jugement de quelques- 
uns, et que la gloire est le jugement du plus grand 
nombre, de la majorite dans I'esp^ce humaine. Or, pour 
plaire au petit nombre, 11 suffit de petites choses ; pour 
plaire aux masses, il en faut de grandes. Aupr^s des 
masses, les faits sont tout, le reste n'est rien. Les in- 
tentions, la bonne yolonte, la moralite, les plus beaux 
desseins, qu'on n'aurait certainement pas manque de 
conduire h, bien, n'eut ete ceci ou cela, tout ce qui ne se 
resout pas en fait est compte pour rien par rhumanite ; 
elle veut de grands resultats ; car il n'j a que les granda 
resultats qui viennent jusqu'k elle ; or, en fait de grands 
resultats, il n'j a pas de tricherie possible. Les men- 
songes des partis et des coteries, les illusions de I'amitie 
•n'7 peuvent rien, il n'7 a pas mSme lieu k discussion. 
Les grands resultats ne se contestent pas : la gloire, qui 
en est I'expression, ne se conteste pas non plus. Fille da 
faits grands et evidents, elle est elle-mSme un fait mani- 
feste aussi clair que le jour. La gloire est le jugement 
de rhumanite, et un jugement en dernier ressort; on pent 
en appeler des coteries et des partis a Thumanite ; mais 
de I'humanite, h, qui en appeler en ce monde ? Elle est 
infaillible. Fas une gloire n'a ete infirmee et ne pent 
I'etre. De plus, sur quels faits Thumanite estime-t-elle 
et decerne-t-elle la gloire ? Sur les fatts utiles, c est-^- 
dire utiles h, elle. Sa mesure est sa propre utilite; et 
elle ne pent en avoir d'autre, k moins de s'abdiquer elle- 
meme, et de cesser d'emprunter k sa nature les principes 
de ses jugements. La gloire est le cri de la sjmpalJiie 
et de la reconnaissance ; c'est la dette de I'humanite 
envers le genie ; c'est le prix des services qu'elle recon* 
nait en avoir re^u, et qu'elle lui paie avec ce qu'elle a de 
plus precieuXy son estime* 
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H faut done aimer la gloire, parce que c'est aimer les 
grandes choses, les longs travaux, les services efiPectifs 
rendus ^ la patrie et ^ l'humanit6 en tout genre ; et il 
faut dedaigner la reputation, les succ^s d'un jour et les 
petits mojens qui 7 conduisent ; il faut songer h, faire, h, 
beaucoup faire, h, bien faire, messieurs, et non h, paraitre ; 
car, r^gle infaillible, tout ce qui paralt sans Stre, bient6t 
disparait ; mais tout ce qui est, par la vertu de sa nature, 
parait tot ou tard. La glolre est presque toujours con- 
temporaine; mais il n'y a jamais un grand inter valle 
entre le tombeau d'un grand homme et la gloire. 

Victor Cousin, 
Cours de PhUosophie, 



VII. — LES CONSEILLERS DE LOUIS XI. 

Si le roi Louis XI ^tait une phjsionomie de tjran assez 
curieuse h, observer, il y avait autour de lui,«dans son 
chateau de JPtessis-lez- Tours \ sa residence habituelle, 
quelques figures non moins dignes d'attention. Les con- 
seillers, les fanuliers de cet homme sinistre, avaient tous 
ce caract^re sombre, bas et trivial de leur maitre. 
D'abord, un barbier, Olivier le Dainty qui fut depuis le 
Comte Olivier, homme souple, rampant, habile observa- 
teur des vices de son maitre, et qui en faisait I'instrument 
de son ^l^vation ; puis Tristan VErmite^y le grand-pr6v6t 
de rh6tel, c?est-^-dire le bourreau en chef, celui qui com- 
mandait cette brigade de pendeurs et de nojeurs que 
Louis savait si bien employer; et enfin, celui qui les 
dominait tous, le cardinal La Balue.^ C'^tait le fils d'un 
taiUeur, que son p^re fit entrer dans les ordres, et qui eut 
le bonheur d'etre remarqu^ par T^veque Beauveau^y qui 
distingua en lui une sagacity assez souple, et qui le mit 
sous les yeux du roi. Louis sut tirer de ce personnage 
tout ce qu'il 7 avait de pervers et d'habile, et son dl^va- 
tion fut rapide. Un de ses premiers actes fut une accusa- 
tion centre son bienfaiteur, I'^veque Beauveau. Celui-ci 
fut condamn^, et La Bdue eut son ^v^ch^. Les d^sordres 
et le scandale de sa vie n'avaient rien qui piit lui nuire 
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aux jevLx. de Louis. II affectait de se connaitre en tout, 
et peut-etre, s'il avait eu affaire k un autre maitre qu'^ 
Louis XI9 et si son esprit d'intrigue e^it pu lui tenir lieu 
de genie, ce pr^curseur du cardinal Dubois^ eAt devin^ 
une partie du r61e de MazarinJ Un jour, il assistait ^ 
ane revue et r^primandait des troupes : '' Sire, dit Dam- 
martin^ envojez-moi ordonner des prgtres, puisque mon- 
seigneur I'^veque commande nos soldats.*' 

L'ambition de La Balue s'accrut avec la faveur de 
liouis. Bientdt pour ce fils d'un tailleur de province, la 
cour de Rome fut contrainte d'envojer un cbapeau de 
Cardinal. Cette fortune si inouie s'arreta : ce qui avait 
6te le succ&s du cardinal le perdit ; son esprit d'intrigue 
fut sa ruine. Le roi d^couvrit une correspondajice secrete, 
ou il 6tait manifesto que La Balue et I'evSque de Verdun ^ 
le trahissaient pour le due de Bourgogne,^^ Leur puni- 
tion fut terrible : on les enferma dans une cage de fer 
dont La Balue avait 6t4 Tinventeur. On ne pouvait ni 
s'j coucb^r ni 7 rester debout La Balue 7 fut enferm4 
pendant douze ans, comme une de ces betes curieuses et 
feroces expos^es au public. Quant ^ la cour de Borne, 
elle fit peu de difficult^s d'abandonner ^ la libre vengeance 
d'un roi qu'elle redoutait ce cardinal qu'on lui avait 

impos& 

C. Lacbetelle, Louis XL 



VIII LES GRECS ET LES ITALIENS. 

LlTALiBy oii la litt^rature grecque venait d'etre trans- 
port^e par les soins de Boccace^ et de la r^publique 
Florentine, ^tait le pa7S de I'Europe le plus propre h, faire 
revivre I'ancienne Gr^ce. La nature elle-meme s'est plu 
h doter ces deux magnifiques contr^es de dons k peu pr^s 
semblables. Elle a multipli^ dans I'une et dans I'autre, 
les sites pittoresques ; elle 7 a entassS des rochers majes- 
tueux, creus^ des vallons riants, et m^nagd des cascades 
rafraichissantes ; elle a orn^ comme pour un jour de 
fSte, leurs campagnes de la plus riche v^g^tation; et 
tandis qu'elle a enrichi ^ I'envi Tltalie et la Gr^ce par 
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les prodiges de sa puissance, elle a aussi donQ6 aux 
hommes qui les babitent des qualites semblables ; si du 
moins Ton peut reconnaitre le caract^re primitif d'un 
peuple, lorsqu'il a d^j^ et^ alter6 par les gouvernements 
divers. Les qualites communes aux peuples de I'ltalie et 
de la Gr^ce, les qualites permanentes, dont le germe s'est 
maintenu sous tous les gouvernements, et se retrouve 
encore, sont une imagination vive et brillante, une sen- 
sibility rapidement excit^e et rapidement ^touffee : enfin 
le gout inn^ de tous les arts, avec des organes propres a 
appr^cier ce qui est beau dans tous les genres, et. k le 
reproduire. Dans les fetes du peuple des campagnes, on 
ddmelerait aujourd'hui des bommes en tout semblables h 
ceux dont les applaud issements anim^rent le g^nie de 
Phidias^ de Michel- Ange^y ou de RaphaeL^ lis ornent 
leurs chapeaux de fleurs odorifigrantes ; leur manteau est 
drape d'une mani^re pittoresque, comme celui des statues 
antiques ; leur langago est figur4 et plein de feu ; leurs 
traits expriment toutes les passions, et en effet lis sont 
susceptibles de I'amour le plus imp^tueux, de la colore la 
plus'bouillante. Aucune fete ne leur parait complete si 
les facult^s morales de Thomme n'j ont eu quelque part, 
si r^glise ou ils se r^unissent n'est orn^e avec gout et 
d'une mani^re pittoresque, si une musique barmonieuse 
n'^l^ve leur ame vers les cieux. Leurs divertissements 
portent le meme caraet^re ; lorsque, sur leur salaire, ils 
ont derob^ ^ leurs besoins une p^nible ^pargne, ils ne la 
oonsacrent point h, se procurer des boissons enivrantes 
ou des plaisirs crapuleux, mais ils la portent, comme un 
tribut, aux theatres, aux pontes improvisateurs, aux con- 
teurs d'histoires qui ^veillent leur imagination, et qui 
nourrissent leur esprit, L'ltalie est aujourd'bui le seal 
pays ou le bouvier et le vigneron, le laboureur et le 
berger, remplissent avec leurs femmes et leurs enfants 
les salles de spectacle ; c'est le seul oil ils puissent com- 
prendre des tragedies qui leur representent les b^ros des 
temps pass&, et des fables poetiques dont le souvenir ne 
leur est point absolument etranger. 

SiSMONDI, 

Histoire des RepubUques Italiennes du moyen age, 

M 



242 LECTUBES FBAl^^AISES. 



IX. — 1 MAT)AME PAUIINB ABNOU, 

1 PARIS. 

Lecoe ^, le 23 mai 1807. 
Comment yous portez-voas, madame ? voilk ce que je voas 
supplie de m'apprendre d'abord. Ensuite marquez-moiy 
s'il vous plut, ce que yous faites, oh. vous etes, en quel 
pays et de quelle mani^re vous vivez, et avec quelles 
gens. Yous pourrez trouver ces questions un peu indis* 
crates ; moi je les trouve toutes simples, et compte bien 
que vous j r^pondrez avec cette mSme bont£ dont vous 
m^onoiiez autrefois. Monsieur Amou, que j'ai yu h 
Naples, m'a donn^ de votre situation des nouvelles qui, Ik 
tout prendre, m'ont paru satisfaisantes. Avec de la sant^ 
de la raison et des amis ^prouv^s, ce que vous avez sauv^ 
des grifTes de la cbicane vous doit suffire pour etre heu* 
reuse. Je ne sais si vous avez besoin qu'on vous pr^he 
cette pbilosophie ; mais moi qui n'ai pas trop h me louer 
de la fortune, je ne voudrais qu'etre entre vous et madame 
Colins ; et je crois que nous trouverions pour rire d'aussi 
bonnes raisons que jamais. 

D^s h, present, si j'^tais siir que vous voulussiez vous 
divertir, je vous ferais mille contes extravagants, mais 
v^ritables, de ma vie et de mes aventures. tPen ai eu 
de toutes les esp^ces, et il ne me manque que de savoir en 
quelle disposition ma lettre vous trouvera, pour vous 
envojer un r^cit, triste ou gai, tragique ou comique, dont 
je serais le h^ros. En un mot, madame, mon histoire (en- 
tendez ceci comme il faut) fait rire et pleurer k volenti. 
Yous m'en direz votre avis quelque jour; car je me 
flatte toujours de vous revoir, quoiqu'il ne faille pour cela 
lien moins qu'un accord g^n^ral de toutes les puissances 
de I'Europe. Yous revoir, madame, vous, madame Aude- 
bert, madame Colins, madame Saultj, et ce que j'ai pa 
connaitre de votre aimable famille ; cette id^ on plutdt 
ce reve, me console dans mon exil, et c'est le dernier 
espoir auquel je renoncerai. 

Depuis quelques mois nous ne nons battons plus, et s'il 
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faut dire la \6rit6, on ne nous bat plus non plus. Nous 

vivons tout doucement, sans faire ni la guerre ni la paix ; 

et moi, je parcours ce rojaume comme une terre que 

j'aurais envie d'acheter. Je m'arrSte ou il me plait, e'est 

k-dire, presque partout ; car ici il n'j a pas un trou qui 

n'ait quelque attrait pour un amateur de la belle nature 

et de Tantiquit^. Ah ! madame, Fantique I la nature I 

voilk ce qui me charme^ moi ; voila mes deux passions 

de tout temps. Yous le savez bien. Mais je suis plus 

fort sur I'antique^ ou, pour parler exactement, Tun est 

mon fort, Fautre est mon faible. Eh bien! que dites- 

vous ? faudrait-il autre chose que cette impertinence pour 

nous faire rire une soirde dans ce petit cabinet an fond 

du billard ? 

Je calcule avec impatience le temps ou je pourrai 

recevoir votre r^ponse ; n'allez pas vous aviser de ne 

m'en faire aucune. Ces silences peuvent etre bons dans 

quelques occasions ; mais ^ la distance oDi nous sommes, 

cela ne signifierait rien. Je ne feindrai point de vous 

dire aussi que, fort peu exact moi-meme k donner de mes 

nouvelles, je suis cependant fort exigeant, et fort presse 

d'en recevoir de mes amis. Yoil^ la justice de ce 

monde. 

P. L. Courier. 



X. — VENISB. 

Une r^publique fameuse, longtemps puissante, remar- 
quable par la singularity de son origine, de son site et de 
ses institutions, a disparu de nos jours, sous nos yeux, en 
un moment. Gontemporaine de la plus ancienne monar- 
chic de I'Europe, isol6e par son sjst^me et par sa position, 
elle a p6ri dans cette grande revolution qui a renvers6 
tant d'autres £tats. Un caprice de la fortune a relev6 
des tr6nes abattus : Yenise, presque seule, a disparu 
sans retour ; son peuple est effac^ de la liste des nations ; 
et, lorsqu'apr^s ces longues tempetes, tant d'anciens pos- 
sesseurs se sont ressaisis de leurs droits, il ne s'est point 
trouv^ d'heritier pour un si riche heritage ! Depuis sa 

m2 
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catastrophe, livrfe, rendae, reprise et asservie pour tou- 
jours, elle a k peine entendu de faibles voix r^clamer 
pour elle cette piti^, dernier droit du mallieur. 

Quelque pr^occup^s que fussent les spectateurs de 
cette grande infortune honor^e de si peu de regrets, ils 
se sent demand^ comment avait pu se dissoudre an 
gouvernement r^put^ jusqu'alorsin^branlable; ils se sont 
inform^s des causes qui avaient d^ preparer une si su* 
bite et si complete revolution. 

L'histoire, qui doit son t^moignage h, ceux qui ne sont 
plus, consignera les souvenirs que nous a laiss^s ce peuple 
que son anciennet^ place k la tete des nations modernes, 
qui les pr^c^da toutes dans les arts de la civilisation, et 
qui m^rita leur envie par ses prosperit^s. Parmi les 
guerres, les conquStes, les d^sastres, les conjurations, elle 
aura h tracer la marche de Tindustrie humaine, h, d^voiler 
les ressorts inconnus jusqu'k ces derniers temps d'un 
gouvernement mjsterieux, tour k tour Tobjet de Tadmi- 
ration et de la satire, mais k qui ses plus grands ennemis 
n'ont pu contester du moins sa stability 

II n est pas rare de voir de grandes Emigrations de 
peuples inonder un pays, en changer la face, et ouvrir 
pour I'histoire une ere nouvelle ; mais qu'une poign^ de 
fugitifs, jetEe sur un banc de sable de quelques cents 
toises de largeur, y fonde un £tat sans territoire ; qu'une 
nombreuse population, attir^e par un attrait irresistible, 
vienne couvrir cette plage mouvante, ou il ne se trouve ni 
vegetation, ni eau potable, ni materiaux, ni mSme de 
I'espace pour b&tir; que de Tindustrie necessaire pour 
subsister, et pour affermir le sol sous leurs pas, ils ar- 
rivent jusqu'k presenter aux nations modernes le premier 
exemple d'un gouvernement regulier ; jusqu'k faire sortir 
d'un marais des.flottes sans cesse renaissantes, pour aller 
renverser un grand empire, et recueillir les richesses de 
rOrient ; qu'on voie ces fugitifs tenir la balance politique 
de ritalie, dominer sur les mers, reduire toutes les nations 
h la condition de tributaires, enfin rendre impuissants 
tons les efforts de TEurope liguee centre eux; c'est \k 
sans doute un developpement de Fintelligence humaine 
qui merite d'etre observe ; et si TinterSt qu'il inspire fait 
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d^sirer de connaitre quelle fut la part de gloire, de liberty, 
de bonheur, d^volae k cette nation, on jettera peut-@tre 
les yeux sur le tableau de ses progr^s etde ses dig* 
gr&ces* 

P. Darit, Htstoire de VenisCm 



XL — JEAN SOBIESKI ET tOITTS XIV. « 

Brave et tendre ; pieux et philosopbe ; joignant la gr&ce 
h la majesty, la douceur h, la force, I'esprit au g^nie ; su- 
p^rieur dans un tournoi com me h, la guerre, et k la tribune 
comme sur le cbamp de bataille ; amoureux des sciences, 
des arts, de la gloire ; passionn^ pour la patrie ; tel Jean 
Sobieski se montre ^ la post^rit^, qui verra en lui Tun 
des bommes les plus accomplis dont parle Tbistoire, et 
Tun des plus grands, le capitaine dont la carri^re fut 
marquee par le plus d'utiles prodiges, le roi qui a le moins 
emprunt^ son ^clat au rang supreme ; elle dira qu'il fut 
illustre, entre les bommes ^clair^s de son temps, dans le 
si^cle du genie ; entre les bommes de guerre, quand le 
grand Cond6 vivait ; entre les tetes couronn^es, pendant 
le regne de Louis XIY. 

Louis XrV est le seul prince qui ait, h cette ^poque, 
jet6 le plus d'^clat. Voltaire^ dit avec raison de Louis 
que '^quoiqu'il j eAt alors des heros comme les Jean 
Sobieski, qui effac^rent en lui le guerrier, personne n'ef- 
faga le monarque." Mais si Louis r6gna au dedans avec 
autant d'autorit^ que de splendeur au dehors, peut-6tre 
dut-il beaucoup aux Richelieu^ et aux Mazarin, qui 
avaient fa^onn^ la society au joug. Quand Louis vint, 
la puissance f(Sodale n'existait plus, et Fesprit r^forma- 
teur n'existait pas encore. En Pologne, Jean eut affaire 
k une soci6t6 vieillie dans Vexercice du pouvoir, enivr^e 
du sentiment de Tind^pendance personnelle, incapable de 
commander avec moderation, plus incapable encore 
d'obeir. Louis XIV poss^da Eminem men t cet art des 
trdnes, de bien placer sa faveur. Jean, au contraire, fit 
trop souvent des ingrats ; et c'^tait encore une suite in6- 

k3 
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vi table des institutions de son pays. On ne pent nier 
d'ailleurs que le roi de Pologne n'eut plus de qualit^s 
aimables, un plus vaste savoir, un plus brillant g^nie, ni 
que le roi de France ne s^t mieux imposer aux hommes 
et forcer I'obeissance. Le premier compta dans sa car-* 
ri^re de plus ^clatantes joum^ ; il avait des Eclairs de 
gloire qui eblouirent le monde. La splendour du second 
fut plus soutenue; elle se composa de soixante ann^es 
de faste et de puissance ; il 7 entrait tout un cortege de 
hautes renomm^es. Car Louis remplit son' si^cle ; il le 
repr&entait tout entier aux jeux de la post6rit6 ; en lui 
^clatait on ne sait quelle grandeur souveraine qui illus- 
trait toutes les gloires contemporaines et que tout le 
monde respecte, que reconnait I'histoire ; son nom r^gna. 
Le h^ros de la Pologne n'eut pas de grands hommes pour 
appuis. II ^tait seul sur la sc^ne, et 7 brillait de son pur 
eclat: mais il n'^tait qu'admir^; Louis imposait et re- 
gnait. Jean arriva au faite de la grandeur k force de 
travaux. Le roi de France 7 fut port6 par sa naissance ; 
mais il 6tait digne de sa fortune. Jean cr^a la sienne, 
et fot de tout point un grand homme : Louis XIV 6tait 
le grand roi. 

Salvandt, 
ERstoire de Jean SohiesM, roi de Pologne. 



Xn. — LES RUINES DE PALMYRE. 

Le soleil venait de se coucher; un bandeau rouge&tre 
marquait encore sa trace ^ I'horizon lointain des monts 
de la S7rie : la pleine lune ^ Porient, s'61evait sur un fond 
bleu&tre aux planes rives de I'Euphrate ; le ciel ^tait pur, 
Fair calme et serein; I'^clat mourant du jour temp^rait 
rhorreur des t^n^bres ; la fraicheur naissante de la nuit 
calmait les feux de la terre embras^e ; les patres avaient 
retir^ leurs chameaux ; I'oeil n'apercevait plus aucun 
mouvement sur la plaine monotone et grisfttre ; un vaste 
silence r^gnait sur le desert; seulement, ^ de longs inter- 
valles, Ton entendait les lugubres oris de quelques oiseaux 
de nuit et de quelques chacals. . • . L'ombre croissait) 
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et dej^ dans le cr^puscule, mes regards ne distingnaient 
plus que les fant6mes blanch&tres des colonnes et des 
luurs. . . • Ces lieux solitaires, cette soiree paisible, cette 
sc^ne majestueuse, imprim^rent It mon esprit un recueille- 
ment religieux. L'aspect d'une grande cit^ d^serte, la 
m^moire des temps passes, la comparaison de I'^tat pr^sent^ 
tout ^leva mon coBur a de hautes pens6es. Je m'assis sur 
le tronc d'une colonne ; et 1^ le coude appu j^ sur le genou, 
la tSte soutenue sur la main, tant6t portant mes regards 
sur le desert, tant6t les fixant sur les mines, je m'aban« 
donnai k une rSverie profonde. 

lei, me dis-je, ici fleurit jadis nne ville opulente ; ici 
fut le si^ge d'un empire puissant. Qui, ces lieux, main- 
tenant si deserts, jadis une multitude vivante animait 
leur enceinte, une foule active circulait dans ces routes 
aujourd'hui solitaires : en ces murs, oh regno un morne 
silence, retentissaient sans cesse le bruit des arts et les 
cris d'all^gresse et de fetes; ces arbres amoncel^s for- 
maient des palais r^guliers; ces colonnes abattues omaient 
la majesty des temples ; ces galeries ecroul6es dessinaient 
les places publiques ! L^ pour les devoirs respectables 
de son culte, pour les soins touchants de sa subsistance, 
affluait un peuple nombreux. lA une Industrie cr^atrice 
de jouissances appelait les richesses de tons les cllmats, 
et I'on voyait s'^changer la pourpre de Tjr pour le fil pr6- 
cieux de la Serique^ ; les tissus moelleux de Cachemire 
pour les tapis fastueux de la Ljdie ; I'ambre de la Baltique 
pour les perles et les parfums arabes ; Tord'CjpAyr^pour 
retain de TkuU!^ 

Et maintenant, voil^ ce qui subsiste de cette ville 
puissante, un lugubre squelette I Voillt ce qui reste d'une 
vaste domination, un souvenir obscur et vain I Au con- 
cours brujant qui se pressait sous ces portiques, a succ^d^ 
une solitude de mort. Le silence des tombeaux s'est sub- 
stitue au murmure des places publiques. L'opulence d'une 
cit^ de commerce s'est chang^e en une pauvret^ bideuse. 
Les palais des rois sent devenus le repaire des bStes fauves; 
les troupeaux parquent au seuil des temples, et les reptiles 
immondes babitent le sanctuaire des dieux I . . . Ah I 
comment s'est dclipsee tant de gloire ! . . . comment se 

]c4 



248 LECTURES FRANgAISES. 

sont angiitis tant de travaux ! . . . Ainsi done p^risdent 
les ouvrages des hommes ! Ainsi s'^vanouissent lee em- 
pires et les nations ! 

VoLNET, Les Ruines. 



XIII. — LES ALLUVIONS. 

Les eaux qui tombent sur les crates et les sommets des 
montagnes, ou les vapeurs qui s'j eondensent, on les neiges 
qui 6*7 liqu^fient, descendent par une infinite de filets le 
long de leurs pentes ; elles en enl^vent quelques parcelles, 
ct J tracent par leur passage des sillons l^ers. Bient6t 
ces filets se r^unissent dans les creux plus marques dont 
]a surface des montagnes est labour^e; lis s'^coulent par 
les valines profondes qui en entament le pied, et vont 
former ainsi les rivieres et les fleuves qui reportent h, la 
mer les eaux que la mer avait denudes k I'atmosph^re. 

A la fonte des neiges, ou lorsqu'il survient un orage, 
le volume de ces eaux des montagnes, subitement aug- 
ment^ se pr^cipite avec une vitesse proportionn^ aux 
pentes : elles vont heurter avec violence le pied de ces 
croupes de debris qui couvrent les fiancs de toutes les 
hautes valines ; elles entrainent avec elles les fragments 
ddj^ arrondis qui les composent ; elles les ^moussent, les 
polissent encore par le frottement ; mais a mesure qu'elles 
irrivent h, des bassins plus larges oh. il leur est permis de 
e'epandre, elles jettent sur la plage les plus grosses de ces 
pierres qu'elles roulaient; les debris plus petits sont d^- 
pos^s plus bas ; et il n'arrive gu^re au grand canal de la 
riviere que les parcelles les plus menues ou le limon le plus 
imperceptible. Sou vent m^me le cours de ces eaux, avant 
de former le grand fleuve infiSrieur, est oblig^ de traverser 
un lac vaste et profond, oil leur limon se depose, et d'ou 
elles ressortent limpides. Mais les fieuves inf^rieurs, et 
tous les ruisseaux qui naissent des montagnes plus basses 
ou des coUines, produisent aussi dans les terrains qu'ils 
parcourent des efiets plus ou moins analogues k ceux des 
torrents des hautes montagnes. Lorsqu'ils sont gonfi^s, 
par de grandes pluies, ils attaquent le pied des collines 
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terreuses on sablenses qn'ils rencontrent dans leurs cours, 
et en portent les debris sur les terrains bas qn'ils inondent, 
et que chaque inondation eleve d'nne quantity qnelconque. 
Enfin, lorsqne les fleuves arrivent aux grands lacs ou a la 
mer, et que cette rapidite qni entrainait les parcelles de 
limon vient k cesser tont k fait, ces parcelles se d^posent 
aux cdtes de I'embonchure ; elles finissent par j former 
des terrains qui prolongent la cote ; et, si cette cote est 
telle que la mer j jette de son c6t6 du sable, et contribue 
^ son accroissement, il se cr^e ainsi des provinces, des 
royaumes entiers, ordinairement les plus fertiles, et bient6t 
les plus riches du monde, si les gouvemements laissent 
Findustrie s'j exercer en paix. 

CuviEB, 
Discours sur les revolutions de la surface 

du globe. 



XIV. — UN MAETTB DE LA LIBEETfi. 

Entre les victimes que s'immola le fanatisme revolution- 
naire, une des plus dignes de regrets et d'hommages, la 
plus irr^prochable peut-Stre, fut Bailly'^ ; dans la grande 
becatombe il n'j eut pas de sacrifice plus odieux, parce 
que la victime ^tait le symbole meme, le plus pur ministre, 
le plus sincere adorateur de la liberte qu'on invoquait en 
le frappant. Et ce qu'il y a de plus navrant, c'est que 
pour le frapper il fallut aller I'arracher de I'asile oii, loin 
de la tourmente, il d^plorait des malheurs qu'il n'avait 
pas dechain^s, qu'il avait voulu d^tourner, et qu'il son- 
geait k reparer. L'occasion^st rare de rencontrer tant de 
simplicity, de probit6 et de courage. Si Bailly n'eiit pas 
et6 meie aux affaires publiques, il aurait toujours sa 
place dans la science et dans les lettres par son Histoire 
de VAstronomie, H serait compt^ parmi les bienfaiteurs 
de I'humanit^ pour avoir devoile le charlatanisme de 
Mesmer^ et pour avoir ^t^ le promoteur de la r^forme 
des b6pitaux, otl les pauvres n'entraient plus que pour 
y souffrir et mourir ; mais le r61e politique qu'il a jou6 
et sa fin tragique lui donnent bien d'autres titres ^ I'estime 

vlS 
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et ^ radmiration. Les premiers ap6tres de la liberty 
n'ont pas besoin d'apologie. On n'a a leur reprocber ni 
leur entreprise ni leur d^faite. Four etre approuvde, 
une cause juste n'a pas besoin de r^ussir^ et c'est en vain 
qu'on yeut rendre la justice responsable des orages que 
soul^vent les resistances qu'on lui oppose. Ce que vou- 
laient les Bailly et les La Fayette\ et la France avec 
eux, j*entends I'^quit^ dans la loi et des garanties pour 
la loi, est une dette toujours exigible. L'instance ne 
cesse pas d'etre ouverte soit pour j arriver, soit pour y 
revenir. Ces bommes de bien avaient le droit de leur 
cote, ils tendaient \, un but legitime par des voies bono- 
rables. lis restent purs devant Tbistoire qui les juge. 
Ni Bailly, ni La Fayette, hi ceux qui les suivaient n'ont 
fait naitre le fatal encbainement des circonstances plus 
fortes que la volont^ des citoyens d^vou^s au bien public ; 
ils n'avaient ni conseill^ la fuite du roi, ni d6sir6 les bu- 
miliations de son retour, ni fourni de pr^textes I'^meute 
qui suivit cette faute et ce malbeur. lis la r^prim^rent 
en y laissant leur force, et cette rigueur, que d'autres 
avaient rendue n^cessaire, les perdit tons deux sans sauver 
la royaut^ qui ne pouvait plus etre sauv6e. Ainsi furent 
frapp^es d'impuissance et la sagesse des id^es et la loyaut^ 
courageuse des sentiments. Avant d'etre immol6 par la 
fr^n^sie d'une foule aveugl^e et abrutie, Bailly avait 6t4 
design^ k ses fureurs et vou6 d'avance & la mort par la 
presse royaliste. Bailly bonora par sa mort les lettres 
qu'il avait cultiv^es avec succ^s et la liberte qu'il avait 
aim6e jusqu'k I'abn^gation. Nous n'avons pas le courage 
de redire toutes les epreuves de sa longue agonie. On 
connait sa fin : " Tu trembles, Bailly, lui dit un de ses 
bourreaux. — Je tremble, mon ami, mais c'est de froid.*^ 
A cette heure supreme, I'bomme juste fut un martyr et 
un b^ros. 

Gbruzez, 
Histoire de la litterature frangaUe pendant la 

BSvoluHon, 

Extrait du Magasin de Librairie. 
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XV. — LA FONTAINE DB VAUOLUSE.' 

Abriye au village de Yaucluse, on prend un sentier 
pierreux qui looge la Sorgue,^ On admire, des deux c6t^s 
de ce chemin, un nombre infini de tujaux naturels qui 
foumissent de Feau & la Sorgue en si grande quantity 
qu'il a fallu batir un pont ^ trois cents pas de 1^. Enfin 
au bout du defil^ on arrive k la valine sauvage, connue 
sous le nom de Yaucluse. Un rocber tr^s-large, et baut 
de plus de cent pieds, s'^l^ve en face du spectateur ; c'est 
le portique de la source de la Sorgue. A sa base s'ou- 
vrent plusieurs voltes ; le veritable gouffre est dans I'en- 
droit le plus bas. La limpidite des eaux qu'il renferme 
laisse entrevoir des sinuosit& profondes que Ton n'a pas 
encore sendees. Four bien consid^rer cet abime, il faut 
avoir le courage de gravir le sommet des montagnes qui 
Fenvironnent. • • • 

Au-dessous de I'arcade et vers le milieu de la voiite, 
s'^l^ve un figuier. Cet arbre, toujours renaissant 'k mesure 
qu'il d^p^rit, est connu autant que la source elle-meme, 
dont il est pour ainsi dire le tbermom^tre. En effet, 
quand on veut savoir si la fontaine est parvenue au point 
OIL elle se porte dans les grandes crues, on s'informe 
d'abord si les eaux montent jusqu'au figuier ; on sait que 
c'est k cette ^I^vation qu'elles d^ploient toute leur force 
et toute leur magnificence, Alors cette large vo^ite dis- 
parait; on ne se doute pas mSme de son existence, les 
eaux qui en occupent toute la profondeur s'^l^vent jusqu'k 
son cintre, le surmontent et atteignent le pied du figuier ; 
elles ferment alors un grand bassin dont la surface est 
tranquille. ... 

On voit la riviere sortir de cette cbaine de montagnes 
comme du fond d'un vaste entonnoir ; elle monte, s'^l^ve, 
et tout k coup se d^borde avec une impetuosity et un 
bruit de tonnerre, avec un bouillonnement, une ^cume et 
des cliutes que le pinceau du po^te ni celui du peintre 
ne peuvent rendre ; c'est la fontaine de Yaucluse. Un 
instant apr^s, cette riviere se calme et se divise en 
une multitude de petits ruisseaux, pour courir k tra* 

H 6 
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vers un vallon charmant et arroser le dSlicieux canton 
d^ Avignon,^ . . . 

En ^\& on ne retrouve plus rien de ce pompeux spec- 
tacle; la fontaine semble tarir jusqu6 dans sa source. 
Cette pente si rapide qui tient au bassin, ces masses de 
rocs qui la couyrent et sur lesquelles les eaux roulaient 
nagu^re avec tant d'imp^tuosit^ n'offrent plus dans toute 
leur surface qu'une aridity d^goiitante par I'odeur de la 
mousse noiratre qui les couvre. On cherche avec ^tonue- 
ment I'origine de cette riviere constamment navigable, 
qui sort cependant de dessous les rochers, k deux cents 
pas de I'antre de la fontaine, et avec la m^me abondance 
qu'elle a dans tout son cours. 

Depping, 
Merveilles et heautes de la nature en France, 



XVI. — LE DRAGON. 

A CE nom de dragon, I'on con^oit toujours une id6e 
extraordinaire. La m^moire rappelle, avec promptitude, 
tout ce qu'on a lu, tout ce qu'on a oui dire sur ce monstre 
fameux; I'imagination s'enflamme par le souvenir des 
grandes images qu*il a pr^ent^es au genie po^tique : une 
sorte de frayeur saisit les coeurs timides, et la curiosity 
s'empare de tons les esprits. Les anciens, les modemes 
ont tons parl^ du dragon : consacr^ par la religion des 
premiers peuples, devenu Fobjet de leur mythologie, 
ministre des volont^s des dieux, gardien de leurs tr^sors, 
servant leur amour et leur haine, soumis au pouvoir des 
enchanteurs, vaincu par les demi-dieux du temps antique, 
entrant mSme dans les all^ories sacr^es du plus saint des 
recueils, il a 6t6 chants par les premiers pontes, et repr6- 
sent^ avec toutes les couleurs qui pouvaient en embellir 
I'image ; principal ornement des fables pieuses, imagin^es 
dans des temps plus r^cents ; dompt^ par les h^ros, et 
meme par les jeunes li6roines qui combattaient pour une 
loi divine \ adopts par une seconde mythologie qui pla^ 
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les fi^es sur le tr6ne des anciennes enchanteresses ; devenu 
I'emblSme des actions ^clatantes des vaillants chevaliers, 
il a vivifie la poesie modeme, ainsi qu'il avait anim^ 
Tancienne. 

Proclamd par la yoix s^v^re de I'histoire, par tout 
d^crit, partout C^16br6, partout redout^, montr^ sous 
toutes les formes, toujours revStu de la plus grande puis- 
sance, immolant ses victimes par son regard, se transpor- 
tant au milieu des nu^es avec la rapidity de I'^clair, 
frappant comme la foudre, dissipant I'obscurit^ des nuits 
par Teclat de ses jeux etincelants, r^unissant Tagilite de 
I'aigle, la force du lion, la grandeur du serpent, pr^sentant 
meme quelquefois une iigure humaine, dou6 d'une Intel" 
ligence presque divine, et ador6 de nos jours dans de 
grands empires de I'Orient, le dragon a 6t6 tout, il s'est 
trouv^ partout, hors dans la nature. 

IL vivra cependant toujours, cet 6tre fabuleux, dans 
les heureuz produits d*une imagination ficonde. D 
embelllra longtemps les images hardies d'une poesie 
enchanteresse ; le r6cit de sa puissance merveilleuse 
charmera les loisirs de ceux qui ont besoin d'etre quel- 
quefois transport's au milieu des chim^res, et qui d'sirent 
de voir la v'rit' par'e des ornements d'une fiction agr'- 
able. Mais, k la place de cet Stre fantastique, que trou- 
vons-nous dans la r'alit'? Un animal aussi petit que 
faible, un lizard innocent et tranquille, un des moins 
armes de tons les quadrupedes ovipares, et qui, par une 
conformation particuli^re, a la facility de se transporter 
avec agilit', et de voltiger de branche en branche dans 
les forets qu'il habite. Les esp^ces d'ailes dont il a 'te 
pourvu, son corps de lizard, et tons ses rapports avec les 
serpents, ont fait trouver quelque sorte de ressemblance 
'loign'e entre ce petit animal et le monstre imaginaire 
dont nous avons parle, et lui ont fait donner le nom de 
dragon par les naturalistes. 

LACl^PilDE, 

Les qttadrupedes ovipares. 
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XVII. — VISITE A COLERIDGE.* 

Nous arriv&mes sur les huit heures & la petite maison 
^16gante de Coleridge ; une trentaine de personnes ^talent 
dej^ reunies dans un petit salon bleu^ orn^ de meubles 
fort simples. On ne fit aucune attention h nous et nous 
entrames sans bruit Coleridge parlait. Debout devant 
la cbemin^e ^ laquelle il ^tait adoss^, la tSte haute et 
Toeil perdu dans le vague, les bras croises et livr^ h, Tin- 
spiration qui le dominait et pr^cipitait sa parole, il ne 
s'adressait point aux auditeurs ; il semblait r^pondre h. sa 
pens6e. Sa voix 6tait vibrante, moelleuse et male ; ses 
traits harmonieux, son vaste front couronn^ de boucles 
brunes mSl^es de fils d'argent, les lignes heureuses et 
suaves de sa bouche, I'^clair adouci de son regard et les 
contours arrondis et puissants de son visage rappelaient 
la phjsionomie de Fox^ avec plus de calme, celle de 
Miraheau^ avec moins de turbulence, et celle de M. 
Berry er^ avec un caract^re plus abstrait et plus rSvenr. 
Conune ces trois hommes si bien dou^, il poss^dait la 
force sjmpathique, premiere quality de Torateur. 

Entour^ d'un cercle auquel il empruntait & la fois et 
communiquait Tenthousiasme, il continuait une analyse 
savante et color^e des pontes dramatiques de la Gr^ce. 
n fallait Tentendre d^velopper ses id6es sur ces grands 
hommes ; parler, en style plein de verve, de la finesse 
raisonneuse et path^tique d'Euripide, de la grace har- 
monieuse et celeste qui caracterise Sophocle et de la 
sombre Eloquence d'Eschjle. Pendant pr^s de dix 
minutes, il commenta le Prom^th^e d'Eschyle, ode ^ la 
destin^e, plaidoyer de I'homme centre la Providence. A 
mesure que I'orateur soulevait les triples voiles dont cette 
all^gorie est envelopp^e, son oeil ^tihcelait ; sa voix pre- 
nait un accent plus anim^; son diseours devenait plus 
brMant; il semblait reproduire dans ses tourments et 
dans son Anergic la destin^e typique de I'inventeur en 
butte ^ la haine des Dieux et adressant ses plaintes au 
vent qui mugit autour de sa tete ; emblSme sublime de 
I'antique et terrible croyance ^ la fatality. Bient6t le 
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type mjthologique disparaissant &t place ^ la destin^e de 
rhomme chr^tien ; et dans le plus hardi et le plus brillant 
des tableaux, il r^suma toutes les explications m^ta* 
physiques de Tenigme de la vie. • . . 

Au milieu de ces speculations m^taphjsiques, le g^nie 
poetique de Coleridge ne cessait de d^rouler ses vagues, 
comme une mer harmonieuse et lumineuse. De la refu- 
tation du spinosisme^y qui, disait-il, ^'recule Dieu et 
ne le montre pas," il 8'eian9a jusqu'a I'explication des 
dogmes; — parvenu h, cette hauteur, incapable de s'^lancer 
plus loin ni plus haut, il s'abaissa vers la terre pour nous 
murmurer quelques vers doux et mjsterieux, emprunt^ 
au Paradis du Dante. 

Je sortis, pen^tre d'une admiration profonde. Jamais 
je n'ayais entendu la parole humaine unir au meme degr^ 
reioquence ardente et la subtilit^ m^taphjsique. 

PfflLARfeTB ChASLES, 

Etude sur les hommes et Us mcsurs au XIX* Steele. 



XVIII L'ABBfi PYEMIL. 

L'ABBi Pyrmtt. etait un pauvre abbe qui devait tout 
aux Penarvan, chez qui son p^re avait et^ fermier. En 
sortant du seminaii^e, il ^tait entr^ au chateau, oii il 
acheyait I'education des jeunes gens et disait la messe les 
dimanches et les jours de fete. Qu'il fut le module des 
chapelains, je n'oserais pas Taffirmer ; mais k coup siir on 
pouvait Yoir en lui le ph^nix des pr^cepteurs, car il ^tait 
modeste avec un modeste savoir. II passait d'ailleurs 
pour un puits de science ^ dix lieues k la ronde, et, si le 
m^rite se mesurait ^ la taille, sans aucun doute il en eut 
remontr^ h. tons les p^res de I'eglise, jamais abb^ si haut 
perch^ sur ses jambes ne s'etant rencontr^ dans la chr6- 
tient^. La nature I'avait fait si long et si mince, qu'on 
tremblait pour lui les jours de grand vent. Tel qu'il 
^tait, ayec ses jambes de h^ron, son corps pass^ au lami- 
noir, ses yeux d'un gris pale, et sa face bleme, d'ou s'e- 
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las^ait nn nez impetneux, on ne poavait s'empScher d6 
I'aimer, tant il j avait de doacenr aflfectoense dans son 
regard eft de bont^ \rraie dans son coeur. Une ame recon- 
naissante et d^voa^e logeait sans bruit sous cette enveloppe 
ridicule. Le bon abb£ ^tait tout Penaryan. Si Ton fiit 
venu lai dire que le marquis n'^tait pas d'aussi bonne 
maison que le roi, quoique d'humeur tr^s-pacifique, il 
n'e^t pas pris plaisamment la chose ; quant aux enfants, 
il estimait que jamais si belle lignee n'avait fleuri sur les 
marches d'un tr6ne. Son d^vouement ou plut6t sa devotion 
pour cette famiUe d^bordait sur toute la race, et remon-> 
tait de generation en generation jusqu'aux aucetres les 
plus recules. II s'etait consacre ^ la glorification de leur 
m^moire, oomme si sa reconnaissance n'ent pas trouv^ ^ 
s'exercer sufiisamment sur leurs descendants. Les Fe- 
narvan ^taient sa marotte. II les connaissait tous ; pour 
les d^nicher un k un dans les broussailles du passe, il avait 
furet^ partout, fouiUant chroniques et l^gendes ; on n'est 
pas bien siir que, par exc^s de z^le, il n'en ait pas in- 
vent£ quelques-uns. Cette chasse aux aleux avait fini par 
absorber les forces vives de son intelligence. II ne rSvait 
que Fenarvan ; tous ses discours en etaient farcis. Quoi 
qu'on s*avisat de dire ou de faire, k propos de rien et "k 
propos de tout, il avait ^ toute heure un Fenarvan tout 
pret, qu'il tirait de son sac et qu'il vous jetait 'k la tete. 
On peut croire que les Fenarvan de Tabb^ Fyrmil etaient 
tous des heros incomparables ; les Clisson ^ et les Du 
Guesclin^ n'allaient pas ^la cheville du plus petit d'entre 
eux. Le plus souvent c'^tait k table, entre la poire et le 
fromage, qu'il racontait leurs grands coups d'ep6e ; une 
fois parti, rien ne I'e^t arrete. H combattait avec Gautier 
de Fenarvan sous la banni^re de Jeanne de Flandre^; il 
suivait Guy de Fenarvan aux croisades, pourfendait avec 
lui les infid^les, et ne le quittait qu'apr^s Tavoir enterr^ 
It la Massoure^; avec Alain de Fenarvan, surnomm^ 
JamheS'TorteSy il taillait en pieces les Normands sous les 
murs de Nantes, et purgeait la Bretagne de ces hordes 
sauvages. Dans la gloire authentique de ce dernier fait 
d'armes, il y avait bien quelque chose qui le chagrinait : 
un Fenarvan s'etait rencontr^ qui n'avait pas la jambe 
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bien faite ! C'^tait pour lui un ^temel sujet de doulou* 

reus ^tonnement. 

Jules Sandeau, 
La maison de Penarvan, 



XIX. — l'usurier. 

Saisirez-vous bien cette figure ? Elle est pale et blafarde, 
et je voudrais que TAcad^mie me permit de lui donner le 
nom de face lunaire ; elle ressemble k du vermeil d^dor^. 
Ses cheveux sont plats, soigneusement peign^s, et d'un 
gris cendr^. Le visage est impassible comme celui de 
M, de Talleyrand^ ; ce sont des traits coules en bronze. 
L'oeil, aussi jaune que celui d'une fouine, n'a presque 
point de cils. Le nez est pointu, et les l^vres minces. 
Get homme parle bas, d'un ton doux, et ne s'emporte 
jamais. Ses petits jeux sont toujours garantis de la 
lumiere par I'abat-jour d'une vieille casquette verte. H 
est vStu de noir. Son age est un probl^me ; on ne sait 
s'il est vieux avant le temps, ou sHl a manage sa jeunesse 
afin qu'elle lui servlt toujours. Sa chambre est propre 
comme Thabit d'un Anglais ; mais tout y est rap^ depuis 
le tapis du lit jusqu'au drap vert du bureau. II semble 
que ce soit le froid sanctuaire d'une vieille fille qui passe- 
rait la journ^e ^ frotter de vieux meubles. Tout j est 
negatif ou rSche. En hiver, je n'ai jamais vu les tisons 
de son foyer se rejoindre ; et ils fument sans flamber, 
presque toujours enterr^s au milieu d'un talus de cendre. 
La vie de cet homme s'^coule sans faire plus de bruit 
que le sable d'une horloge antique. Ses actions, depuis 
I'heure de son lever jusqu'k ses acces de toux le soir, sont 
soumises k la r^gularite d'une pendule. C'est en quelque 
sorte un komme'fnodele que le sommeil remonte. Si vous 
touchez un cloporte cheminant sur le papier, il s'arrSte et 
fait le mort ; de mSme cet homme s'interrompt au milieu 
de son discours et se tait quand une voiture passe afin de 
ne pas forcer sa voix. A I'imitation de Fontenelle^ il 
tend k economiser le mouvement vital et concentre tons 
les sentiments humains dans le mot, Quelquefois ses 
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victimes orient beaucoup et s'emportent ; puis il se fait 
chez lui un grand silence, comme dans una cuisine oil I'on 
^gorge un canard. 

Jusqu*^ sept heures du soir, il est grave ; mais ^ huit 
heures, Thomme-billet se change en un homme ordinaire ; 
c*est le mjst^re de la transmutation des metaux en coeur 
humain. Alors il se frotte les mains, et il a une sorte de 
gaiet^ semblable an rire h. vide de Bas-de-Cuir^; mais 
dans ses plus grands acc^s de joie, sa conversation est 
toi\jours monosjUabique. Tel est le voisin dont le hasard 
m'a gratifie dans la maison que j'habite rue des Gr^s. 
Cette maison est sombre et humide, elle n'a pas de cour, 
et les appartements ne tirent leur jour que de la rue. La 
distribution claustrale qui divise le batiment en chambres 
d'^gale grandeur, et ne leur laisse d*autre issue qu'une 
porte donnant sur un long corridor ^clair^ par des jours 
de souffrance, annonce que la maison a fait jadis partie 
d'un convent. Get aspect est tellement triste que la 
gaiety d'un fils de famille est d^j^ expiree avant qu*il 
entre chez mon voisin. La maison et lui se ressemblent ; 
c'est I'hultre et son rocher. 

Sa vie est un myst^re. Le seul etre avec lequel il com- 
munique socialement parlant, c'est moL II vient me 
demander du feu, il m'emprunte un livre, un journal, 
et le soir, je suis le seul auquel il permette d'entrer dans 
sa cellule et auquel il parle volon tiers : ces marques de 
confiance sont le fruit d'un voisinage de sept anneos. 
A-t-il des parents, des amis ? Je ne sais. Je n'ai jamais 
vu un sou chez lui. Toute sa fortune est sous les caves 
de la Banque. II revolt lui-mSme ses billets, et il m'a dit 
que, sur chaque efiet, il percevait deux francs pour la 
course qu'en n^cessite le recouvrement. II a les jambes 
s^ches comme celles d'un cerf. Du reste il est mart3rr 
de sa prudence : un jour que, par hasard, il portal t de 
I'or sur lui, un double napoleon se fit jour, on ne salt 
comment, k travers son gousset ; un locataire qui le sui- 
vait dans i'escalier le ramassa et le lui pr^senta. '* Cela 
ne m'appartient pas," r^pondit-il avec un geste de sur- 
prise ; je n'ai jamais d'or chez moi, ni sur moi I " . . • 

Le matin il apprete lui-meme son caf^ sur un r^chaud 
de t61e qui ne bouge pas de Tangle noir de sa chemin^e. 
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Un rdtissenr lui apporte son diner. Une vieille portiere 
monte h, une heure fixe pour approprier la chambre. 
Enfin par un liasard que Sterne * appellerait une pre- 
destination, cet homme se nomme M, GobsecJL 

Balzac, Scenes de Ut me privSe, 



XX. — L'fiCONOMIB. 

L ^coNOinE est le jugement appliqu^ aux consommations. 
EUe connatt ses ressources et le meilleur emploi qu'on 
en pent faire. L'^conomie n'a point de principes absolus ; 
elle est toujours relative ^ la fortune, a la situation, aux 
besoins du consommateur. Telle d^pense conseill^ par 
une sage ^conomie dans une fortune mediocre, serait une 
mesquinerie pour un ricbe et une prodigality pour un 
manage indigent. II faut, dans la maladie, s^accorder 
des douceurs qu'on se refuserait en etat de sant^. Un 
bienfait qui m^rite la plus haute louange, lorsqu^il est 
pris sur les jouissances personnelles du bienfaiteur, est 
digne de m^pris, s'il n'est accord^ qu*aux d^pens de la 
subsistance de ses enfants. 

L'^conomie s'^loigne autant de FaTarice que de la pro- 
digality L'ayarice entasse, non pour consommer, non 
pour reproduire, mais pour entasser ; c'est un instinct, un 
bcsoin machinal et honteux. L'^conomie est fiUe de la 
sagesse et d'une raison ^clair^ ; elle sait se refuser le 
superflu pour se manager le n^cessaire, tandis que I'avare 
se refuse le n^cessaire afin de se procurer le superflu dans 
un avenir qui n'arrive jamais. On peut porter de F^co- 
nomie dans une fete somptueuse, et I'^conomie fournit 
les moyens de la rendre plus belle encore : Favarice ne 
peut se montrer nulle part sans tout g&ter. Une per- 
sonne ^conome compare ses facult^s avec ses besoins 
presents, avec ses besoins futurs, avec ce qu'exigent 
d'elle sa famille, ses amis, Fhumanit^. Un avare n'a 
point de famille, point d'amis ; h peine a-t-il des besoins, 
et Fhumanitd n*existe pas pour lui. L'^conomie ne veut 
rien consommer en vain; Favarice ne veut rien con- 
sommer du tout. La premiere est Feffet d*un calcul lou- 
able, en ce qu'il offre seul les mojens de s'acquitter de 
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ses devoirs, et d'etre g^nereux sans etre injuste. L'ava- 
rice est une passion vile, par la raison qu'elle se consi- 
d^re exclusivement et sacrifie tout h elle. 

On a fait de T^conomie une vertu, et ce n'est pas sans 
raison; elle suppose la force et I'empire de soi-m@me, 
comme les autres vertus, et nuUe n'est plus f^conde en 
heureuses consequences. C'est elle qui, dans les families, 
prepare la bonne Education physique et morale des en- 
fants, de mSme que le soin des vieillards ; c'est elle qui 
assure k I'age m^r cette sdr^nit^ d'esprit n^cessaire pour 
se bien conduire, et cette ind^pendance qui met un 
homme au dessus des bassesses. C'est par I'economie 
seule qu'on peut etre liberal, qu'on pent I'etre longtemps,. 
qu'on peut I'Stre avec fruit. Quand on n'est liberal que 
par prodigality, on donne sans discemement ; h, ceux qui 
ne meritent pas, comme h ceux qui m^ritent ; h, ceux h 
qui Ton ne doit rien, aux d^pens de ceux h qui Ton doit. 
Sou vent on voit le prodigue oblige d'implorer le secours 
des gens qu'il a combles de profusions ; il semble qu'il ne 
donne qu'k charge de revanche, tandis qu'une personne 
^conome donne toujours gratuitement, parce qu'elle ne 
donne que des biens dont elle peut disposer sans se mettre 
dans la gene. Elle est riche avec une fortune mediocre, 
au lieu que I'avare et le prodigue sont pauvres avec de 
grands biens. 

Le d^sordre exclut I'^conomie. II marche au hasard, 
un bandeau sur les jeux, au travers des richesses : tantdt 
11 a sous la main ce qu'il desire le plus, et s'en passe faute 
de I'apercevoir ; tant6t il saisit et d^vore ce qu'il lui im- 
porte de conserver. H est perp^tuellement doming par 
les ev^nements : ou il ne les pr^voit pas, ou il n'est pas 
libre de s'y soustraire. Jamais il ne salt oil il est, ni 
quel parti il faut prendre. 

Une maison oil I'ordre ne r^gne pas, devient la proie 
de tout le monde ; elle se ruine, mSme avec des agents 
fideles ; elle se ruine meme avec de la parcimonie. Elle 
est expos^e h, une foule de petites pertes qui se renouvel- 
lent h chaque instant sous toutes les formes, et pour les 
causes les plus m^prisables. 

J.-B. Sat, 
Traits cTeconomie politique* 



261 



XXI — LA LITTfiRATURE AUX £TATS-UNIS. 

LoBSQifoK entre dans la boutique d*uQ libraire aux £tats- 
Unis, et qu'on yisite les livres am^ricains qui en garnissent 
les rayons, le nombre des ouyrages j parait fort grand, 
tandis que celui des auteurs connus 7 semble au contraire 
fort petit. 

On trouve d'abord une multitude de traites ei^mentaires 
destines ^ donner la premiere notion des connaissances 
humaines. La plupart de ces ouvrages ont et^ composes 
en Europe. Les Am^ricains les reimpriment en les adap- 
tant a leur usage. Yient ensuite une quantity presque 
innombrable de livres de religion, bibles, sermons, anec- 
dotes pieuses, con tro verses, comptes-rendus d'^tablisse* 
ments charitables. Enfin parait le long catalogue des 
pamphlets politiques; en Amdrique, les partis ne font 
point de livres pour se combattre, mais des brochures qui 
circulent avec une incrojable rapidity vivent un jour et 
meurent. 

Au milieu de toutes ces obscures productions de I'esprit 
humain, apparaissent les oeuvres plus remarquables d'un 
petit nombre d'auteurs seulement qui sont connus des 
Europeens ou qui devraient I'etre. 

Quoique TAmerique soit peut-fitre de nos jours le pays 
civilis^ oil I'on s'occupe le moins de litterature, il s'y 
rencontre cependant une grande quantity d'individus qui 
s'int^ressent aux choses de I'esprit, et qui en font sinon 
I'^tude de toute leur vie, du moins le charme de leurs 
loisirs. Mais c'est TAngleterre qui foumit k ceux-ci la 
plupart des livres qu'ils r^clament. Presque tons les 
grands ouvrages anglais sont reproduits aux £tats-Unis. 
Le g6nie litt^raire de la Grande-Bretagne darde encore 
ses rayons jusqu'au fond des forets du Nouveau-Monde. 
II n'y a gu^re de cabane de pionnier oil Ton ne rencontre 
quelques tomes depareill^s de Shakespeare. Je me rap- 
pelle avoir lu pour la premiere fois le drame feodal 
d'Henri V dans une log-house, 

Non-seulement les Am^ricains vont puiser chaque jour 
dans les tr^sors de la litterature anglaise, mais on pent 
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dire avec v^rit6 qu'ils trouvent la litterature de I'Angle- 
terre sur leur propre soL Parmi le petit nombre d'hommes 
qui s'occupent aux fitats-Unis ^ composer des oeuvres de 
litterature, la plnpart sent Anglais par le fond et surtout 
par la forme. Us transportent ainsi au milieu de la 
d^mocratie les idfes et les usages litt^raires qui ont 
cours chez la nation aristocratique qu'ils ont prise pour 
module. Us peignent avec des couleurs emprunt^es des 
moBurs ^trangeres; ne repr^sentant presque jamais dans 
sa r^alite le pays qui les a tus naitre, ils j sont rarement 
populaires. 

Les citojens des ftats-XJnis semblent eux-mSmes si 
convaincus que ce n'est point pour eux qu'on publie des 
livres, qu'ayaht de se fixer sur le m^ite d'un de leurs 
^crivains, ils attendent d'ordinaire qu'il ait i\& gout^ en 
Angleterre. C'est ainsi qu'en fait de tableaux on laisse 
volontiers k Tauteur de Foriginal le droit de juger la copie, 

Les habitants des £tats-Unis n'ont done point encore, 
£i proprement parler, de litterature. Les seuls auteurs 
que je reconnaisse pour Am^ricains sont des joumalistes. 
Ceux-ci ne sont pas de grands ecrivains, mais ils parlent 
la langue du pajs et s'en font entendre. Je ne vois dans 
les autres que des Strangers. lis sont pour les Am^ricains 
ce que furent pour nous les imitateurs des Grecs et des 
Remains ^ I'^poque de la naissance des lettres, un objet 
de curiosite, non de g^n^rale sympathie. lis amusent 
Tesprit, et n'agissent point sur les mceurs. 

A. De Tocqueville, 
De la Democratie en Amirique, 



XXII. — LA POfiSIB. 

Il 7 a des natures choisies qui se d^yeloppent d*elles- 
memes, et dans toutes les positions oh, il plait au hasard 
de les faire naitre. La noblesse de coeur est, comme la 
vivacite d'esprit, une flamme que rien ne pent ^toufier, et 
qui tend sans cesse ^ s'^lever, comme pour rejoindre le 
fojer de grandeur et de bont^ eternelle dont elle ^maner 
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Quels que soient les ^l^ments contraires qui combattent 
ces destinies ^lues, elles se font jour, elles arrivent sans 
effort a prendre leur place, elles s'en font une au milieu de 
tons les obstacles. II y a sur leur front comme un sceau 
divin, comme un diad^me invisible qui les appelle ^ 
dominer naturellement les essences infiSrieures ; on ne 
souffre pas de leur superiority, parce qu'elle s'ignore elle- 
meme ; on Taccepte parce qu'elle se fait aimer. Telle 
etait Genevieve, creature plus fraiche et plus pure que 
les fleurs au milieu desquelles s'^coulait sa vie. 

On dit que la po^sie se meurt : la po^sie ne pent pas 
mourir. N'eut-elle pour asile que le cerveau d*un seul 
homme, elle aurait encore des si^cles de vie, car elle en 
sortirait comme la lave du Vesuve, et se fraierait un 
chemin parmi les plus prosalques realit^s. £n d^pit de 
ses temples renvers^s et des faux dieux adores sur leurs 
mines, elle est immortelle comme le parfum des fleurs et 
la splendeur des cieux. Exil6e des hauteurs sociales, r^- 
pudi^e par la richesse, bannie des theatres, des ^glises et 
des academies, elle se rdfugiera dans la vie bourgeoises elle 
se melera aux plus naifs details de I'existence. Lasse de 
chanter une langue que les grands ne comprennent pas, 
elle ira murmurer ^ I'oreille des petits des paroles d'amour 
et de sjmpathie. Et d^jk n'est-elle pas descendue sous les 
voltes des tavernes allemandes ? ne s'est-elle pas assise 
au rouet des femmes ? ne berce-t-elle pas dans ses bras 
les enfants du pauvre? Compte-t-on pour rien toutes 
ces ames aimantes qui la poss^dent et qui souffirent, qui 
se taisent devant les hommes et qui pleurent devant 
Dieu ? Yoix Isoldes qui enveloppent le monde d'un choeur 
universel et se rejoignent dans les cieux, ^tincelles divines 
qui retoument ^ je ne sais quel astre mjst^rieux, pent- 
Stre k I'antique Ph^bus, pour en redescendre sans cesse 
sur la terre et I'alimenter d'un feu toujours divini Si 
elle ne produit plus de grands hommes, n'en peut-elle pas 
produire de bons ? Qui sait si elle ne sera pas la divinit^ 
douce et bienfaisante d'une autre g^n&ration, et si elle ne 
succ^dera pas au doute et au d^sespoir dont notre si^cle 
est atteint ? Qui sait si dans un nouveau code de morale, 
dans un nouveau cat^chisme religieux, le d^go&t et la 
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tristesse ne seront pas fl^tris comme des vices, tandis que 
Famour, Tespoir et radmiration seront recompenses comme 
des vertus ! 

La po^ie T6v6\6e h, toutes les intelligences serait un 
sens de plus que tous les hommes peut-Stre sont plus ou 
moins capables d'acqu^rir, et qui rendrait toutes les 
existences plus ^tendues, plus nobles, et plus heureuses. 
Les mcBurs de certaines tribus montagnardes le prouvent 
avec une eyidence ^clatante : la nature, 11 est vrai, pro- 
digue de grands spectacles dans de telles regions, s'est 
chargde de I'^ducation de ces hommes, mais les chants 
des bardes sont descend us dans les valines, et les idees 
po^tiques pen vent s'ajuster a la taille de tous les hommc& 
L'un porte sa po^sie sur son front> un autre dans son 
coBur ; celui-ci la cherche dans une promenade lente et si- 
lencieuse au sein des plaines, celui-lk la poursuit au galop 
de son cheval, k travers les ravins ; un troisi^me I'arrose 
sur sa fenetre, dans un pot de tulipes ; au lieu de 
demander oh elle est, ne devrait-on pas demander oil 
elle n'est pas ? Si ce n'etait qu*une langue elle pourrait 
se perdre ; mais c'est une essence qui se compose de deux 
choses : la beaute repandue dans la nature ext^rieure, et 
le sentiment depart! k toute intelligence ordinaire. Pour 
condamner k mort la poesie et la porter au cercueil, il 
nous faudra done arracher du sol jusqu'k la derniere des 
fleurettes dont Genevi&ve faisait ses bouquets. 

Car elle aussi etait po^te, et croyez bien qu'il 7 a au 
fond des plus sombres masures, au sein des plus m^diocres 
conditions, beaucoup d'existences qui s'ach^vent sans 
avoir produit un sonnet, mais qui pourtant sont de ma- 
gaifiques po^mes. 

Geobqe Sand, Andre, 



XXIII. — BATAILLE D'AB0UKIB.» 

La position que Bonaparte choisit est inspir^e par le 
memo g^nie, qui avait conquis toute FItalie par sa sup6- 
riorit^ sur les tactiques de plusieurs armies de I'Europe. 
Mustapha doit triompher, ou nul de ses soldats ni lui* 
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mSme ne pourront se soustraire au vainqueur. Aboukir 
n'^tait accessible aux Fran9ais que du c6te de la terre, 
puisqu'ils n'avaient point de marine a opposer a la flotte 
anglo-turque, qui avait jete I'ancre ^ une demi-lieue en 
mer. 

L'arm^e ottomane, forte de dix-huit mille hommes, d6- 
fendue par une artillerie nombreuse, se couvrit d'une 
double ligne de retranchements : Tune, voisine du fort 
d' Aboukir, avait pour appui un mamelon retranch^ sur le 
rivage, un hameau a son centre, et des chaloupes canon- 
nitres ^ sa gauche. 

L'autre ligne, moins distante du corps de la place, 
8*^tendait aussi de I'une h, l'autre plage ; mais plus resserr^e, 
fortifi^e sur plusieurs points, au milieu desquels s'^levait 
une redoute h^rissee de canons, elle ^tait plus formidable 
encore que la premiere. 

Notre arm^e ne s'^lance pas d'abord avec la furie 
fran9aise tant redoutde en Italic ; mais k peine se trouve- 
t-elle h, portee des ouvrages, qu'une colon ne aux ordres 
du g&n^TSil Destaing^ se pr^cipite sur le mamelon, a droite 
de la premiere ligne, tandis que Murat^ s'avance rapide- 
ment pour couper la retraite a I'ennemi. Premier gage 
de la victoire, ce mouvement r^ussit et coiite la vie h 
deux mille Turcs tu^s ou jetes dans les flots, sans nous 
ravir un seul homme. Aussitdt Destaing se porte sur le 
hameau que le general Lannes^ attaque de front: le 
generalissime Mustapha d^tache en vain un renfort con- 
siderable. 

Murat culbute le renfort, le village est enlev6, et la 
premiere ligne de I'ennemi tombe en notre pouvoir. 
Bonaparte prepare le mSme sort ^ la seconde, et veut 
attirer I'attention des Turcs vers leurs ailes pour emporter 
ensuite leur centre avec sa reserve. Sans attendre ce 
nouvel assaut, ils viennent a notre rencontre avec intre- 
pidity. Leur droite est d'abord repoussee ; mais Murat, 
engage entre le feu des chaloupes canonni^res et celui de 
la redoute, tente sans succ^s k plusieurs reprises de 
franchir la barri^re terrible qui I'arrete. A la gauche, 
les Turcs d^sesperes de la resistance de nos immobiles 
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bataillons, nous chargent avec impetuosity ; notre in 
fanterie les contraint, non sans de grands efforts, h, se 
retirer, et arrive par degr^s devant la redoute. lA, elle 
est obligee k son tour de reculer devant les feux de Ten- 
nemi. 

Jusqu'alors le courage, la fermet^ le sang-froid de nos 
troupes, n'avaient point obtenu le prix qu'elles m^ritaient; 
tout k coup les Turcs, fiddles h, leur coutume barbare^ 
descendent imprudemment pour trancher la t^te aux 
morts et aux blesses fran9ais ; Murat voit leur faute, se 
precipite entre eux et la redoute, et parvient h. la passer. 
Assaillis en meme temps par la colonne du g^n^ral 
i^w^re**, les ennemis s'effraient de sentir Murat sur 
leurs derri^res ; ils veulent r^tablir leurs communications 
avec la flotte qui les protege. Bonaparte, dont le g^nie 
plane sur le champ de bataille, saisit I'instant de vaincre, 
marque d'avance dans sa pens^e ; il engage aussitdt sa 
reserve, dont il avait eu peine It retenir I'ardeur et I'im- 
patience. Redoute, retranchements, tout est enleve en 
un instant ; les Turcs, auxquels le Koran defend de capi- 
tuler avec des Chretiens, sont tallies en pieces ; beaucoup 
se jettent dans les flots pour gagner quelque navire ; les 
balles de nos soldats les atteignentj usque dans ce dernier 
asile. 

Murat, si redoutable dans la poursuite d'un ennemi 
^branl6, s'elance avec sa cavalerie entre le village et le 
fort d'Aboukir, combat, blesse Mustapha qui ose affronter 
un tel adversaire, et Tenvoie prisonnier ^ Bonaparte. 

Treize mille Ottomans p^rirent pendant Taction; le 
reste, enferm^ avec le fils du pacha dans le fort d'Aboukir, 
fut r^duit h se rendre apr^s huit jours d'une h^roique 
resistance. 

Une victoire si complete codta peu de sang fran9ais ; 
immense dans ses r^sultats, elle sauva Tarm^e, qu'un 
revers ett perdu sans ressource. En effet, les Turcs, les 
Arabes de Mourad, les ^gyptiens r^volt^s, bient6t r^unis 
aux forces nombreuses que le grand-visir tenait en Sjrie, 
seraient venus dous accabler. Kleber^ avait sans doute 
le sentiment de ce danger, lorsqu'il disait ^ Bonaparte, 
apr^s cette immortelle journ^e: '^Yenez, que je vous 
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embrasse, mon clier general ; vous Stes grand comme le 
monde." 

Ainsi fut veng^o la flotte d'Aboukir. La population 
du Cairo, en voyant, parmi lea trophies de Bonaparte, 
Mustapha et son fils, tons deux captifs, accueillit avec tons 
les transports d'un enthousiasme superstitieux le proph^te 
invincible qui ne craignit pas d'annoncer d'ayance son 
triomphe. 

NORVINS, Histoire de Napoleon, 



XXIV. — CASIMIR PfiRIER.1 

II 6tait d*une tr^s-grande taille ; sa figure male et regu- 
li^re offrait une expression de penetration et de finesse 
qui contrastait avec I'energie imposante qui Tanimait par 
instant. Sa d-marche, son air, son geste, avaient quelque 
chose de prompt et d'imp^rieux, et il disait lui-meme en 
riant : ^' Comment veut-on que je c^de avec la taille que 
j'ai ? " Un portrait point par M. Hersent^, et un medallion 
sculpte par M. David^, donnent une assez juste id^e de 
sa phjsionomie. Dans les derni^res annees, ses traits 
s'etaient alt^r^s, et portaient une empreinte de soufirance 
plus que d'afiaiblifisement. II avait des jours, ou plut6t 
des moments d'un abattement douloureux, auquel I'arra- 
chait soudain toute provocation ext^rieure, toute necessity 
pr^sente, toute ^preuve qu« r^clamait son honneur ou sa 
conviction. En lui luttaient sans cesse une raison froide 
et une nature passionn^e. C'est Ik ce qui faisait une 
partie de sa puissance. Toujours fbrtement ^mu, il 
r^agissait 6nergiquement sur les autres, tant6t les sou- 
mettant par sa force, tant6t les troublant par son Amotion. 
Sa pens6e se presentait k son esprit comme une illumina- 
tion soudaine ; elle s'emparait de lui avec tant de vehe- 
mence qu'elle I'emportait pour ainsi dire, et sa parole 
br^ve et pressee avait peine k la suivre. Cependant, son 
idee etait si nette et son impression si vive, qu'il etait 
sur-le-champ compris, et qu'il etendait autour de lui 
rebranlement qu'il eprouvait. C'est par Ik surtout qu'a 
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la tribune il influait rar les assemblies, et c'est de led 
plus que de tout autre qu'on aurait pu dire que I'^loqaence 
est tonie d'action, et que la parole est llioinme meme. 
Ces luttes interieures donnaient souvent h ses monire- 
ments one impetuosity qui trompait snr son caractere^ et 
ne laissait pas apercevoir que sa raison restait calme, et 
que I'esprit d'observation et de calcul ne Tabandoiinait 
gu^re dans ses relations avee les hommes. Presque tou- 
jours, il offirait le spectacle de Feffort d'uue ame puissante 
qui veut en vain rendre ^ sa pensee toute la vivacite et 
toute la force de Fimpression qu'elle lui cause. II ne 
pouvait jamais se satisfaire lui-meme, ni r^ussir h se 
communiquer tout en tier. Car ce qu'on fait est tonjoars 
au-dessous de ce qu'on sent. 

L'esprit de M. Casimir Perier devait plus k rexp^rience 
qu'^ r^tude, et puisait dans son activite propre des res- 
sources qu'il exploitait habilement. H se refiisait an 
travail m^thodique, et ne pouvait supporter le desoeuvre- 
ment; il voulait agir, mais en agissant il r^flechissait 
toujours ; il revenait incessamment sur lui-mSme, toumait 
et retoumait sa pensee comme pour s'assurer dans sa 
crojance et consolider sa conviction. Pen curieux des 
theories, il proc^dait eependant toujours par quelques 
id^es gen^rales qu'il saisissait d'instinct, et auxquelles il 
rattachait tout II se fiait k son premier coup d'oeiL — 
" II me manque bien des choses, disait-il, mais j'ai du 
coeur, du tact et du bonheur." — Cependant il raisonnait 
Il I'infini sur toutes ses resolutions. Determine sur les 
grandes choses, la decision journali^re lui coiitait. II 
h^sitait longtemps, ajournait tant qu'il pouvait, et ne 
prenait son parti qu'k grand' peine. Quand sa resolution 
etait form^e, elle etait inebranlable ; car il etait circon- 
spect et intr^pide. Dans le gouvernement, il avait certes 
un don bien rare, une forte volonte ; mais il lui manquait 
peut-etre des volontes assez nombreuses. 

M. perier avait des moments d'abandon, peu de con- 
fiance habituelle et constante. En general, il jugeait 
rigoureusement les hommes, et son langage etait sans 
indulgence, quoique son coeur n'e^t aucune haine. Jamais, 
j'oserais I'attester, on na lui a surpris le desir de faire le 
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moindre mal h, ses ennemis politiques, quoiqu'il leur pro- 
diguat d'amers reproches et de hautains m^pris. II avait 
la passion de vaincre et non de nuire ; et il eoncevait 
difficilement, n'apercevait qu'avec surprise Finimiti^ que 
lui suscitaient parfois ses d^dains et ses succ^. Car il 
^tait port6 a juger les hommes plut6t par leurs interSts 
que par leurs passions, et ne tenait pas assez compte, 2i 
mon ayis, de tout ce qu'il 7 a de mauvaises pens^es et 
d'actions mauvaises qu'on ne pent imputer h, aucun calcuL 
Le coBur humain est souvent desinteress^ dans le mal. 

Et cependanty il a eu de tendres amis. II gagnait 
ais^ment ceux qui I'approchaient ; il inspirait du denoue- 
ment sans trop j croire ; il se faisait aimer en se faisant 
un peu craindre. Pour qui le voyait avec intimity il 
etait attachant, et son commerce, quoiqu'il ne falliit pas 
7 porter trop de liberty avait du charme et du piquant. 
Bien n'etait ais6 pour qui le connaissait, je voulais dire 
pour qui Taimait (car on ne connait bien que ceux qu'on 
aime), comme de lui dire la v^rit6, toute verity. H cher- 
cbait les conseils, en demandait toujours, ne craignant 
pas d'etre contredit,. mais seulement d'etre m^connu. 
Dans le monde, on le trouvait r^serv^, froid, un peu 
inquiet ; dans sa famille, sa conversation ^tait gaie et 
moqueuse ; il riait quelquefois de ce rire des jeunes gens 
d'une autre ^poque, et s'amusait de mille pu^rilit^s de la 
vie intime d^daign^es aujourd'hui que I'affectation du 
serieux est la mode de I'esprit. 

Ch. de E]£m17SAT, 

Critiques et etudes Utteraires, 



XXV. — SERMENT DU JEU DE PAUMB », 

ET STANCE ROYALE DU 23 JUIN 1789. 

. . . L'assembl^e ^tait alors pr^sid^e par^at'%.^ Ce 
citoyen vertueux avait obtenn, sans les rechercber, tons 
les honneurs de la liberty naissante. II fut le premier 
president de I'assemblee, comme il avait ^t^ le premier 
d^put^ de Paris, et comme il devait ^tre son premier 
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maire. II ^tait ch^ri des siens, respect^ de ses adver- 
saires, et quoiqu'il eut les vertus lea plus douces et les 
plus eclair^es, il possddait au plus haut degr6 le courage 
du devoir. Avert! par le garde des sceaux, dans la nuit 
du 20 juin, de la suspension des seances, il se montra 
fiddle au voeu de I'assembl^e, et ne craignit pas de d^sob^ir 
a la cour. Le lendemain, h, i'heure fixee, il se rendit a 
la salle des etats, la trouva envahie par la force arm^e, et 
protesta contre cet acte de despotisme. Sur ces ^ntre- 
faites les deputes survinrent, la rumeur augmenta ; tous 
se montr^ent r^solus h, braver les perils d'une reunion. 
Les plus indign^s voulaient aller tenir Tassembl^e a 
Marly ^^ sous les fenetres memes du prince; une voix 
designa le Jeu de Paume ; cette proposition fut accueillie, 
et les ddput^s s'y rendirent en cortege. Bailly etait a 
leur tSte ; le peuple les suivit avec enthousiasme ; des sol- 
dats vinrent eux-m^mes leur servir de gardes; et la, 
dans une salle nue, les deputes des communes, debout, 
les mains dlev6es, le coeur plein de la saintet^ de leur 
mission, jur^rent tous, hors un seul, de nese separerqu'a- 
pr^s avoir donn^ une constitution k la France. 

Ce serment solennel, prSte le 20 juin, k la face de la 
nation, fut suivi le 22 d'un important triomphe. L'as- 
sembl^, toigours priv^e du lieu de ses stances, ne pouvant 
plus se reunir dans le Jeu de Paume, que les princes 
avaient fait retenir pour qu'on le leur refus&t, se rendit 
k r£glise de Saint-Louis. C'est dans cette stance que 
la majority du clerg^ se reunit k elle au milieu des plus^ 
patriotiques transports. Ainsi les mesures prises pour 
intimider Tassemblee ^lev^rent son courage et hat^rent 
la reunion qu'elles devaient empecher. Ce fut par deux 
echecs que la cour pr^luda ^ la fameuse stance du 23 juin. 

Elle arriva enfin. Une garde nombreuse entoura la 
salle des ^tats g^n^raux ; la porte fut ouverte aux d^- 
put^s, mais interdite au public. Le roi parut environn^ 
de I'appareil de la puissance. H fut re9u, contre I'ordi- 
naire, dans un mome silence. Le discours qu'il pronon9a 
mit le comble au mdcontentement par le ton d'autorit^ 
avec lequel il dicta des mesures r^prouvees par Topinion 
et par I'assembl^e. Le roi se plaignit d'un disaccord 
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excite par la cour elle-meme ; il condamna la conduite 
de I'assembl^e, qu'il ne reconnut que comme I'ordre du 
tiers ^tat ; il cassa tous ses arretes, prescrivit le maintiea 
des ordres, imposa les r^formes et d6termina leurs limites, 
eDJoignit aux ^tats g^neraux de les accepter, les menaga 
de les dissoudre et de faire seul le bien du rojaume s'il 
rencontrait encore quelque opposition de leur part. Apr^s 
cette sc^ne d'autorit4, qui ne convenait point aux circon- 
stances, et qui n'^tait point selon son coeur, Louis XYI 
se retira, en commandant aux d6put6s de se s^parer. 
Le clerg^ et la noblesse ob^irent. Les d^put^s du peuple, 
immobiles, silencieux, indignes, ne quitt^rent point leurs 
sieges. Us rest^rent quelque temps dans cette attitude. 
Tout k coup Mirabeau^ rompant le silence, dit: 

'^ Messieurs, j'avoue que ce que yous venez d'entendre 
pourrait etre le salut de la patrie, si les presents du 
despotisme n'^taient pas toujours dangereux. Quelle est 
cette insultante dictature ? L'appareil des armes, la vio- 
lation du temple national, pour vous commander d'etre 
heureux ! Qui vous fait ce commandement ? votre man- 
dataire. Qui vous donne des lois imp6rieuses? votre 
mandataire, lui qui les doit recevoir de vous, de nous, 
messieurs, qui sommes revetus d'un sacerdoce politique 
et inviolable; de nous enfin de qui seuls vingt-cinq 
millions d'hommes attendent un bonheur certain, parce 
qu'il doit Stre consenti, donn^ et re^u par tous. Mais la 
liberty de vos deliberations est enchsdnee ; une force 
militaire environne I'assemblee ! Ou sont les ennemis de 
la nation? Gatilina est-il h, nos portes? Je demande 
qu'en vous couvrant de votre dignity, de votre puissance 
legislative, vous vous renfermiez dans la religion de votre 
serment ; il ne nous permet de nous s^parer qu'apr^s avoir 
fait la constitution." 

Le grand maitre des ceremonies, vojant que Tassembiee 
ne se separait point, vient lui rappeler I'ordre du roi. 

" Allez dire h, votre maitre, s'ecria Mirabeau, que nous 
sommes ici par I'ordre du peuple, et que nous n'en sor- 
tirons que par la puissance des baionnettes." 

— Vous Stes aujourd'hui, ajouta Sieyes^ avec calme, 
ce que vous etiez hier ; deiiberons." 

V4 
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Et Fassembl^e, pleine de resolution et de majesty, se 
*nit k d^lib^rer. Sur la motion de Camus% elle persista 
dans tons ses arrSt^s ; et sur celle de Mirabeau, elle d^- 
cr6ta I'inviolabilit^ de ses membres. 

Ce jour-1^, fut perdue Fautorit^ royale. 

MiGNET, 

Histoire de la Revolution Frangatse. 



XXVL — CHATTERTON.' 

An milieu du si^cle dernier, on vit paraitre, dans les 
journaux de Bristol, des poesies donn^es sous le nom de 
Rowley, pretre anglais du quinzi^me si^cle. Ces poesies 
offraient beau coup d'imagination et une vive sensibility : 
les formes, les constructions ^taient surann^s ; Tortho- 
graphe, plus encore. L'Angleterre savante fut fort oc- 
cupde de cette ddcouverte. On avait vu successivement 
paraitre une description de moines passant sous le vieux 
pent de Bristol, un fragment pr^tendu de la tragMie 
d'^//a^, des cbceurs de m^nestrels, un cbant sur la bataille 
d'Hastings. 

Quel 6tait I'auteur de ces publications ? Un enfant de 
quinze ans, Cbatterton. II j avait dans Ykge, dans Tinex- 
p^rience d'un tel 6diteur, quelque chose qui favorisait 
la fiction. On devait croire qu'il disait vrai ; car com- 
ment aurait-il eu Thabilete de mentir ainsi ? Comment 
ce savant archaisme pouvait-il appartenir k un enfant ? 
On admira done beaucoup ces vieilles poesies, jusqu'au 
moment o^ Walpole^, esprit fin et curieux antiquaire, 
d^couvrit la fraude. 

Main ten ant, comment cette fraude a-t-elle ^t^ faite? 
n faut en dire quelques mots. Nous ach^verons Fesquisse 
de la vieille po^aie anglaise, en marquant par quels arti- 
fices un bomme de talent la simulait au dix-huiti^me 
si^cle. Cbatterton 6tait fils d'un maitre d'^cole. Reveur 
et studieux d^s Fenfance, il montra une sorte d'attrait et 
de curiosity instinctive pour les impressions gothiques et 
les anciennes Ventures. Dans la modeste succession de 
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son pauvre p^re, il se trouvait quelques vieux papiers, 
tir^s d'un coffre autrefois depos6 dans la cath^drale de 
Bristol. Le petit Chatterton s'applique longtemps h, les 
d^chiffrer, ^ les transcrire, a imiter la forme des caracteres ; 
et puis, il annonce, d'un air myst^rieux^ h, sa m^re qu'il 
a d^couvert un tr^sor. Peu de temps apr^s il envoie au 
journal de Bristol la premiere pi^ce qui attira I'attention. 
Eh bien, ces belles poesies, cet enfant de quinze ans 
les avait faites. C'^tait un g^nie singulier, d'une dis- 
simulation ^tonnante a cet 3,ge, et jetant une sorte de 
naivete dans ces oeuvres si compl^tement factices. Paa- 
sionn^ de gloire et de fortune, le pauvre enfant quitte 
Bristol, et vient h, Londres avec ses vieilles poesies, et 
une vivacity d'imagination qui s'interesse k toutes les 
querelles politiques. J\ est accueilli par les whigs, en- 
gag^ k ^crire pour I'opposition. H ecrit dans les journaux 
des morceaux de pol^mique, qui ne sont pas ennuyeux, 
apr^s soixante ans, et oii Ton remarque une intelligence 
des querelles du temps, et une finesse de reflexion sati- 
rique, merveilleuse dans un petit antiquaire de seize ans, 
qui n'avait jamais fait autre chose qu'aller h I'^cole, et 
copier de vieux manuscrits. Adopts avec cette favour 
qui est la protection que donne le public, Chatterton 
s'imagina qu'il allait tout obtenir. II r^p^tait meme, 
qu'avant de mourir, il aurait r^tabli le peuple anglais dans 
ses droits. Mais cette favour publique s'adressait h, un 
jeune homme sans prevoyance, et elle 6tait elle-meme peu 
pr^voyante. On accueillait avec empressement Chatterton ; 
on le comblait d'^loges ; on admirait sa science, son g^nie 
son courage; et on ne savait pas s'il avait din^; et lui, 
fier et dissimul6, cachait sa mis^re, comme il avait d^- 
guise son talent po^tique, pour le faire mieux applaudir. 
On le voyait sans cesse dans les reunions brillantes ; il 
enchantait tout le monde par la vivacity de sa conversa- 
tion, par ce melange de sarcasmes contre les ministres du 
jour, et de pr^tendues d^couvertes sur la po^sie du 
quinzi^me si^cle. Puis, il sortait de Ih, ; il rentrait dans 
son grenier^ et tachait de dormir, parce qu'il n'avait pas 
de quoi manger. Ce rdle p6nible, ce mflange de mis^re 
et de c^l^brit^y de soufirances physiques et de succ^a 
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d*amour-propre, il le sou tint quelque temps avec une 
singuli^re Anergic. Puis, un jour, ce pauvre enfant, d^ses- 
p^r6, s'empoisonna. Aussitot qu'on apprit sa mort et tous 
ses malheurs, I'intdr^t, Tenthousiasme prirent an caract^re 
plus s6rieux. Quand il fat mort, on s'occnpa de savoir 
comment il aurait pu vivre. On fit une sonscription. 

Ce secours tardif ne fut pourtant pas inutile. Chat- 
ter ton, au milieu de ses bizarreries, aimait tendrement 
sa m^re et sa soeur. Lors mdme qu'il n'avait rien pour 
lui, il leur envoyait des presents et leur parlait sans cesse 
de sa fortune et de ses esp^rances. On recueillit et on 
publia ses ceuyres au profit de sa famille ; c'^taient les 
pretendues poesies de Rowley et des traductions d'ori- 
ginaux qui n'ont point existe ; car Chatterton avait un 
goiit singulier pour ce genre d'imposture litt^raire. 

ViLLEMAiN, 

Tableau de la litterature du moyen age. 



XXVII. — INCENDIE DU KEEMLIN.* 

. . . Le bruit se repand que le Kremlin est min^ : des 
Russes I'ont dit, des Merits I'attestent ; quelques domes- 
tiques en perdent la tete d'efiroi ; les militaires attendent 
impassiblement ce que I'ordre de Tempereur et leur destin 
decideront, et Tempereur ne rdpond ^ cette alarme que 
par un sourire d'incr^dulit& 

Mais il marche encore convulsivement, il s'arrSte ^ 
chaque crois^e, et regarde le terrible ^16ment victorieux 
d^vorer avec fureur sa brillante conquSte; se saisir de 
tous les ponts, de tous les passages de sa forteresse ; le 
cemer, I'j tenir comme assi^g^ ; envAhir ^ chaque minute 
les maisons environnantes ; et le resserrant de plus en 
plus, le r^duire enfin 'k la seule enceinte du Kremlin. 

D^j^ nous ne respirions plus que de la fum^e et des 
cendres* La nuit approchait, et allait ajouter son ombre 
k nos dangers; le vent d'^uinoxe, d'accord avec les 
Russes, redoublait de violence. On vit alors accourir le 
rot de Naples^ et le prince Etigene^: lis se joignirent au 
prince de Neufchatel*^ p^netr^rent jusqu'2^ Tempereur 
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et lh| de leurs pri^res, de leurs gestes, k genouz, ils le 
pressent, et veulent Tarracher de ce lieu de desolation. 
Ce fut en vain. 

Napoleon, maitre enfin du palais des czars, s'opini&trait 
h. ne pas c6der cette conquSte, meme h, Tincendie, quand 
tout k coup un cri, '* le feu est au Kremlin !" passe de 
bouche en bouche, et nous arrache k la stupeur contem- 
plative qui nous avait saisis. L'empereur sort pour juger 
le danger. Deux fois le feu venait d'etre mis et ^teint 
dans le batiment sur lequel il se trouvait ; mais la tour 
de I'arsenal briile encore. Un soldat de police vient d'y 
6tre trouv6. On Famine et Napoleon le fait interroger 
devant lui. C'est ce Russe qui est I'incendiaire : il a 
execute sa consigne au signal donn^ par son chef. Tout 
est done voue k la destruction, meme le Kremlin antique 
et sacr^. • • • 

Get incident avait d^cid^ Napoleon. II descend ra- 
pidement cet escalier du nord, fameux par le massacre 
des Str^litss, et ordonne qu'on le guide hors de la ville, h 
une lieue sur la route de P^tersbourg, vers le chateau 
imperial de F^trowsky. Mais nous 6tions assi^g^s par un 
oc^an de flammes ; elles bloquaient toutes les portes de la 
citadelle, et repouss^rent les premieres sorties qui furent 
tent^es. Apr^ quelques tatonnements, on d^couvrit, h. tra- 
vers les rochers, une poterne qui donnait sur la Moskowa. 
Ce fut par cet 6troit passage que Napoleon, ses officiers et 
sa garde, parvinrent h s'^chapper du Kremlin. Mais qu'a- 
vaient-ils gagn^ ^ cette sortie ? Plus pr^s de Fincendie, 
ils ne pouvaient ni reculer, ni demeurer, et comment 
avancer, comment s'^lancer h, travers les vagues de cette 
mer de feu ? Ceux qui avaient parcouru la ville, as- 
sourdis par la tempete, aveugl^s par les cendres, ne 
pouvaient plus se reconnaitre, puisque les rues disparais- 
saient dans la fum^e et sous les d^combres. 

II fallait pourtant se hater. A chaque instant crois« 
salt autour de nous le mugissement des flammes. Une 
seule rue 6troite, tortueuse et toute brMante, s'offrait 
plut6t comme Tentr^e que comme la sortie de cet enfer. 
L'empereur s'eian9a a pied et sans h^siter dans ce dan- 
gereux passage. H s'avanga au travers du p^tillement 

n6 
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de ces brosiers, au bruit du craquement des voutes et de 
la chute des poutres briilantes et des toits de fer ardent 
qui croulaient autour de lui. Ces debris embarrassaient 
ses pas. Les flammes, qui d^voraient avec un bruisse- 
ment imp^tueux les edifices entre lesquels il marchait, 
depassant leur fatte, fldchissaient alors sous le vent et se 
recourbaient sur nos tetes. Nous marchions sur una 
terre de feu, sous un ciel de feu, entre deux murailles de 
feu ! Une chaleur p^netrante briilait nos yeux, qu'il 
fallait cependant tenir ou verts et fixes sur le danger. 
Un air devorant, des cendres 6tincelantes, des fiammes d6- 
tach^es, embrasaient notre respiration courte, s^che, hale- 
tante, et d^jk presque suffoqu6e par la fum^e. Nos mains 
brMaient en cherchant a garantir notre figure d'une cha- 
leur insupportable, et en repoussant les flamm^ches qui 
couvraient h. chaque instant et p^netraient nos vStements. 
Dans cette inexpiimable d^tresse, et quand une course 
rapide paraissait notre seul mojen de salut, notre guide 
incertaiU'Ct trouble s'arrgta. Lit, se serait peut-etre ter- 
min^e notre vie aventureuse, si des pillards du premier 
corps n'avaient point reconnu I'empereur au milieu de 
ces tourbillons de fiammes ; ils accoururent, et le gui- 
d^rent vers les d^ombres fumants d*un quartier r^duit 

en cendres d^s le matin Pour echapper h, cette 

vaste region de maux, il fallut encore qu'il d^pass&t un 
long convoi de poudre qui d^filait au travers de ces feux. 
Ce ne fut pas son moindre danger, mais ce fut le dernier* 
et Ton arriva avec la nuit h, P^trowsky. 

Ph. de S:^gur, 
ERstoire de la Campagne de Mtissie, 



XXVIII. — LA FRANCE AU COMMENCEMENT 

DU XVP SifiCLE. 

Avec le XYI^ si^cle commence une ^re nouvelle dans 
Fhistoire de France. Depuis quatre cents ans nos rois 
4taient occupes h, I'oeuvre, une premiere fois d^jk accom* 
plie par les Carlovingiens, de reconstituer r£tat et le 
pouvoiri de reconqudrir sur les grands la rojaut^ et la 
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France. Les Anglais, qui ^taient venus interrompre 
pendant cent annees ce difficile travail, sont d^finitive- 
ment chassis, et le domaine royal touche sur bien des 
points k nos fronti^res naturelles. Sauf Calais, sur la 
mer da Nord, il n'y a plus le long des c6tes de la Manche 
et de FAtlantique, de domination qui interrompe celle du 
roi ; il n'y a plus de porte ouverte h, I'etranger. Tout le 
versant septentrional des Pyrenees est fran^ais, k I'ex- 
ception du BoussUlon ^ que Charles VIII^ a si imprudem- 
ment rendu ; et la France a enfin sur la M^diterran^, 
Marseille ^; plus tard elle trouvera, sur ce rivage, Toulon,^ 
Les Alpes, jusqu'k la Savoie, lui servent de ceinture. 
Mais au nord et au nord-ouest, sa fronti^re est bien mal 
dessin^e. La restitution de la Franchc'Comte^ a fait 
perdre la barri^re du Jura ^, celle de PArtois' a decouvert 
Paris. De ce c6t6, il reste beaucoup h, faire pour Eloigner 
Tennemi de la capitale ; et de longtemps on ne fera rien, 
parce que la malencontreuse politique de Charles Vlll a 
d^tourn^ sur Tltalie, o^ elles vont se perdre inutilement, 
les forces de la France, qu'on ett du employer au nord et 
k Test. 

Mais, quelque d^fectueuse que soit la ligne de nos 
fronti^res, an grand resultat a 6ii acquis. H se trouve 
k present une France qui s'^tend de la Manche h, la 
M^diterran^e, et des Pyr^n^es k la Meuse ; il se trouve 
un vaste pays plac^ entre I'Espagne, TAngleterre, I'AUe- 
magne et Tltalie, pour tenir I'^quilibre entre elles, recevoir 
leurs diverses influences et leur renvoyer la sienne, au 
grand profit de la civilisation gen^rale. 

A I'int^rieur, nos rois ont d6jh, pouss6 fort loin leur 
travail de niv^Uement. Les communes, petites r^pu« 
bliques jalouses, ont d^ renoncer h leurs privileges, et leurs 
habitants sont devenus les bourgeois du roi. Les sei- 
gneurs ont perdu leur ind^pendance, et la f^odalitiS n'est 
plus que la noblesse de France. Mais aussi les serfs ont 
6t6 en grand nombre affiranchis; de sorte que les uns 
6tant relev^s et les autres abaiss^s, tons se sont rappro- 
ch^s et ont form6 un grand peuple, au sein duquel exis- 
tent et existeront longtemps encore bien des divcrsites, 
mais qui a montre nagu^re, apr^s Jeanne d^Arc\ son 
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uniii, en montrant partout le meme sentiment contre 
I'^tranger. II n'7 avait jadis que des fiefs, des seigneurs 
et des manants ; il 7 a maintenant un peuple, un roi, une 
France. 

Le signe de cette nationality qui se forme, e'est la 
langue qui s'^pure et se generalise, qui p6n^tre en verta 
d'une ordonnance de Louis XII, renouvel^e et ^tendue 
par Francois I^, jusque dans les actes publics, d'o^ elle 
chasse le latin, et qui va servir k la fois au Gascon Man' 
taigne^y au Tourangeau Rabelais ^^ et au Fran^ais^m^o^.^^ 

Achever de faire sortir la soci^t^ frangaise des institu 
tions civiles du mojen age, comme elle est d^j^ sortie 
des institutions politiques de la f^odalit^, telle est ToBuvre 
qui, dans les temps modemes, sera accomplie, k Tint^rieur 
par la rojaut^. Au dehors, la France, apr^s avoir arretS 
la maison d'Autriche dans I'extension exag^r^e de sa 
puissance, s'efforeera de regagner peu k peu les limites 
de I'ancienne Gaule, et exercera en Europe cette prepon- 
derance que Strahon ^^ entrevoyait dans Tavenir pour le 
pays, si admirablement dessin^ entre deux mers, deux 
chaines de hautes montagnes et un large fieuve. En 
meme temps notre langue, grace aux beaux genies du 
Xyn ® si^cle, s'imposera h, la diplomatie continentale et 
k rente de la societe europeenne, comme une necessite et 
un module. Notre litterature r^gnera au loin sur les in- 
telligences ; et meme, aux jours des reyers et de I'abaisse- 
ment, la France sera consoiee de I'empire que ses armes 
n'exerceront plus, par Tinfluence plus douce et plus pene- 
trants qu'elle devra h, son genie, k ses arts, k ses lettres, 
k ses sciences. Alors il se trouvera que la seconde patrie 
de tout homme sera la France, la seconde histoire qu'il 
apprendra, celle de notre pays, sa seconde langue mater- 
nolle, la n6tre. 

Le prince qui ouvre cette ^re nouvelle exprime bien 
la transition qui s'op&re : par quelques-uns de ses defauts, 
il tiendra de I'Sge qui finit ; par quelques-unes de ses 
qualites, il sera de celui qui commence. 

V. DuBUT, Histoire de France. 
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XXIX. — LB POETB ET LE PROSATEUE. 

Le po^te n'ecrit presque jamais la reflexion. Le prosa- 
teur n'est juste et profond que par elle. Le po^te ce- 
pendant doit la sentir, et plus profondement encore que 
le prosateur, par cette raison que pour exprimer son idde, 
quelle qu'elle soit, quand ce ne serait que pour la rime, 
il faut qu'il travaille longtemps. Or, pendant ce travail 
oblig^ une multitude de commentaires, de faces diverses, 
de coroUaires, se pr^sentent n^essairement, k moins de 
supposer un idiot qui rime un plagiat. Ces corollaires 
sont plus ou moins bons, brillants, justes, s^duisants ; ils 
d^tournent, ram^nent, expliquent, enchantent ; pour le 
prosateur, ce sont des veines, des minerais ; pour le po^te, 
les reflets d'un prisme. II faut au po^te le jet de I'^me, 
I'id^e m^re; il s'y attache, et cependant peut-il se r^- 
soudre a perdre le fruit de la reflexion ! S'il n'a que 
quatre lignes h, ^crire, il faut done que le reste j entre ; 
de 1^ ce qu'on nomme la po^sie, c'est-k-dire, ce qui fait 
penser. Dans tout vers remarquable d'un vrai po^te, il 
7 a deux ou trois fois plus que ce qui est dit ; c'est au 
lecteur k supplier le reste, selon ses idees, sa force, ses 
gouts. 

Parlous de la m^Iodie. Tout le monde la sent, depuis 
les logos de la Scala ^ ou les femmes se balancent sous les 
girandoles, jusqu'aux ^chaliers de la Beauce ^ ou les boeufs 
s'arretent quand un patre siffle* L^ est, avant tout, la 
passion du po^te. La po^sie est si essentiellement musi- 
cale qu'il n'y a pas de si belle pens^e devant laquelle un 
po^te ne recule si la melodic ne s'y trouve pas, et k force 
de s'exercer ainsi, il en vient k n'avoir non-seulemeut 
que des paroles, mais que des pens^es m^lodieuses. Four 
celui qui ^crit en prose, il j a bien, si Ton veut, une 
sorte de go^t qui 6vite les dissonances, et une certaine 
recherche de la grace qui groupe les mots le plus propre-^ 
ment possible ; mais si cette recherche et ce goiit preoc- 
cupent seulement un peu trop I'^crivain, c'est tine pu6- 
rilit^ qui dte le poids k la pens4e. Un mot suffit pour le 
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prouver : la prose n'a pas de rhythme determin^ et sans 
le rhythme la melodie n'existe pas. Or, du moment 
qu'un mojen qu'on emploie n'est pas une condition u^- 
oessaire pour arriver au but qu'on veut atteindre, h, quoi 
bon? Que dirait-on d'un homme qui ajant une affaire 
pressee s'imposerait Tobligation de ne marcher dans les 
rues qu'en faisant des pas de bourrde comme un danseur? 
C'est a peu pr^s 1^ ce que fait le prosateur qui cadence 
ses mots ; car lui aussi a une affaire pressee, c'est de dire 
ce qu'il pense et non autre chose. Le po^te, au contraire, 
a pour premieres lois, pour conditions indispensables, le 
rhjthme et la mesure. Son talent n'existe pas ind^pen- 
damment de ces lois, mais par elles ; le Thjthme est sur 
ses l^vres, la mesure dans sa gorge^ sans eux il est muet. 

Pen^trons plus avant. Mon but n'est pas de faire un 
parall^le et de prouver que le prosateur est un pie ton et 
le po^te un cavalier. Je veux dire que ce sont deux 
natures enti^rement diff^rentes, presque oppos^es et an- 
tipathiques Tune k I'autre. Cela est si vrai qu'il n*est 
pas rare de voir, parmi les lecteurs, des gens de m^rite, 
pleins d'intelligence et d'esprit, montrer un goiit parfait 
pour les ouvrages en prose, et ne rien comprendre k la 
poesie. D'autres, au contraire, presque ignorants, Stran- 
gers aux lettres, se laissent prendre, sans savoir pourquoi, 
au seul bruit d'une rime, jusqu'au point de ne plus pou- 
voir examiner ce que vaut une pensSe d^s I'instant qu'elle 
fait un vers. Que dire h. cela ? il faut bien reconnaitre 
qu'une diffi^rence de procSdS ne suffit pas pour motiver 
d'une part une si grande repugnance, de I'autre une si 
forte predilection. 

Le romancier, I'Scrivain dramatique« le moraliste, I'his- 
torien, le philosophe, voient les rapports des choses ; le 
po^te en saisit I'essence. Son gSnie purement natif 
cherche en tout les forces natives. Sa pensSe est une 
source qui sort de terre ; ne lui demandez pas de se mSler 
de politique et de raisonner sur telle circonstance qui se 
passerait merae h, deux pas de lui ; il ignore ces jeux de 
la fantaisie et ces variations de I'esp^ce humaine ; il ne 
eonnait qu'un homme, celui de tons les temps. Le po^te 
n'a jamais songe que la terre tourne autour du soleil ; il 
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est indifferent aux affaires publiques, negligent des sien- 
nes ; c'est assez pour lui des ouvrages de la nature. Le 
plus petit etre, la moindre creature, par cela seul qu'ils 
existent, excitent sa curiosity. Le grand Gcethe^ quit- 
tait sa plume pour examiner un caillou, et le regarder 
des heures enti^res ; il savait qu'en toute chose reside un 
peu du secret des dieux. Ainsi fait le po^te, et les Stres 
inanim^s eux-memes lui semblent des pens^es muettes. 
Tandis que des reveurs qui divaguent cherchent k satis- 
faire leur exaltation par des declamations ampoulees et 
par un vain cliquetis de mots, il contemple ardemment la 
forme de la mati^re, et s'exerce k enirer dans la s^ve du 
monde. Regarder, sentir, exprimer, voil^ sa vie : tout 
lui parle ; il cause avec un brin d'herbe ; dans tons les 
contours qui frappent ses jeux, meme dans les plus dif- 
formes, il puise et nourrit incessamment I'amour de la 
supreme beaute ; dans tons les sentiments qu'il ^prouve, 
dans toutes les actions dont il est t^moin, il cherche la 
verite ^ternelle ; et tel il est n^ tel il meurt, dans sa sim- 
plicity premiere ; arriv^ au terme de sa gloire, le dernier 
regard qu'il jette sur ce monde est encore celui d'un en- 
fant. 

Alfbed de Musset. 
Extrait du Magasin de Idbrairie, 



XXX. — LES DISTRACTIONS D'UN fiTUDIANT. 

Afin d'utiliser mes vacances, mon oncle m'a conseill^ de 
lire Grotius *, pour lire ensuite Puffendorf\ pour lire en- 
suite Burlamaqui\ 6gar^ pour le moment. Aussi je me 
l^ye matin, je vais k ma table, je m'6tablis, je croise 
les jambes, puis j'ouvre ^ I'endroit. . . . Mais voici ce 
qui m'arrive. 

Au bout d'une demi-heure, mon esprit, ainsi que mes 
7eux, commence k faire des excursions ^ droite et k gauche. 
C'est d'abord sur la marge de I'in -quarto, o^ je gratte un 
point jaune,je souffle un poll, je d^tache une paille avec 
toutes sortes d'ingenieuses precautions ; c'est ensuite sur 
le bouchon de mon encrier, tout rempli de petites par- 
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ticularit^s curieuses dont chacune m'occupe h, son tour ; 
jusqu'k ce qu'enfin passant ma plume dans la bouclette, 
je lui imprime une moelleuse rotation qui me rejouit in- 
finiment. Apr^s quoi, volontiers, je me renverse sur le 
dossier de mon fauteuil, en etendant les jambes, et croisant 
les mains sur ma tete. Dans cette situation, il me devient 
tr^s-dif&cile de ne pas siffler un petit air quelconque, tout 
en suivant avec une vague fixitJ les bonds d'une mouche 
qui veut sortir par les vitres. 

Cependanty les articulations commencent k se raidir, je 
me l^ve pour faire, les deux mains dans mes goussets, 
une petite promenade qui me conduit au fond de ma 
chambre. Lk, rencontrant I'obscure paroi, je rebrousse 
tout naturellement vers la fenetre, contre laquelle je bats, 
du bout des ongles, un joli roulement o^ j'excelle. Mais 
voici un char qui passe, un cbien qui aboie, ou rien du 
tout; il faut voir ce que c'est. J'ouvre. . . . Une fois 
Ik, j'ai eprouv6 que j'y suis pour longtemps. 

La fenetre ! c'est le vrai passe-temps d'un ^tudiant ; 
j 'en tends d'un ^tudiant applique, je veux dire qui ne 
hante ni les cafes^ ni les vauriens. Oh ! le brave jeune 
homme ! il fait Tespoir de ses parents, qui le savent rang^ 
s^dentaire ; et ses professeurs, ne le voyant ni frequenter 
les promenades, ni cavalcader dans les places, ni jouer 
aux tables d'ecart^, se plaisent k dire qu'il ira loin, ce 
jeune homme-lk. En attendant, lui ne bouge pas de sa 
fenetre. 

Lui . . . c'est done moi, modestie h, part. J'y passe 
mes journ^es, et si j'osais dire. . . . Non, jamais mes 
professeurs, jamais Grotius, Puffendorf, ne m'ont donn6 
le centi^me de I'instruction que je hume de Ik, rien qu'k 
regarder dans la rue. 

Toutefois ici comme ailleurs, on va par degr6s. C'est 
d'abord simple flanerie recreative. On regarde en I'air, 
on fixe un fetu, on souffle une plume, on consid^re une 
toile d'araignee, ou Ton crache sur un certain pave. Ces 
choses-lk consument des heures enti^res, en raison de leur 
importance. 

Je ne plaisante pas. Imaginez-vous un homme qui 
n'ait jamais pass^ par Ik. Qu'est-il ? que peut-il etre ? 
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Une sotte creature, toute mat^rieUe et positive, sans 
pens^, sans po^sie, qui descend la pente de la vie sans 
jamais s'arrSter, d^vier du chemin, regarder alentour, 
ou se lancer au delL C'est.un automate qui chemine de 
la vie It la mort, comme une machine a vapeur de Liver- 
pool h. Manchester. 

Oui, la fl&nerie est chose n^cessaire au moins une fois 
dans la vie, mais surtout h dix-huit ans, au sortir des 
6coles. C'est Ih que se ravive Tame dess^ch^e sur les 
bouquins ; elle fait halte pour se reconnaitre ; elle finit sa 
vie d'emprunt pour commencer la sienne propre. Ainsi 
un 6i6 entier pass^ dans cet ^tat ne me parait pas de 
trop dans une Education soignee. II est probable memo 
qu'un seul €t6 ne suffirait point k faire un grand homme : 
Socrate Mna des ann^es; Rousseau^ jusqu'k quarante 
ans ; La Fontaine^ toute sa vie. 

Et cependant je n'ai vu ce pr^cepte consign^ dans au- 
cun ouvrage d'^ducation. 

Ces pratiques dont je viens de parler, sent done la base 
de toute instruction r^elle et solide. En efiet, c'est pendant 
que les sens 7 tronvent un innocent aliment, que I'esprit 
contracte le calme d'abord, puis la disposition k observer : 

Car, que faire en flInamt, a moins que Ton n*obsenre? 

puis enfin^ par suite et h, son insu, lliabitude de classer, 
de coordonner, de g^n^raliser. Et le voilk tout seul arrive 
k cette voie philosophique recommand^e par Bacon^ et 
mise en pratique par Newton'^ ^ lequel un jour, flanant 
dans son jardin et voyant choir une pomme, trouva Fat- 
traction. 

L'^tudiant k sa fenStre ne trouve pas I'attraction ; mais, 
par un proc^d^ tout semblable, k force de regarder dans, 
la rue, il lui arrive au cerveau une foule d'id^es qui 
vieilles ou neuves en elles-mSmes, sont du moins nouvelles 
pour lui, et prouvent clairement qu^il a mis son temps a 
profit. 

Et ces id^es venant a heurter dans son cerveau ses 
anciennes id^es d'emprunt, du choc naissent d'autres 
lumi^res encore ; car, par nature, ne pouvant flotter entre 
toutes, et surtout entre les contraires, le voil^ qui tout 
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en fixant un Ktu, compare, choisit, et se fait savant k vue 

d'oeil. 
Et quelle charmante mani^re de travailler, que cette 

mani^re de perdre son temps ! 

ToPFFER, Nouvelles Genevoises. 



XXXI. — DES TRADUCTIONS. 

Le m^rite d*une bonne traduction est bien plus grand 
qu'on ne pense, et I'opinion commune est injuste qui 
n'accorde pas beaucoup de gloire k ce genre d'^rire. 

Traduire, en effet, n'est pas imiter ; ce n'est pas non 
plus copier. Le traducteur qui ne ferait qu'imiter, ne 
ferait pas tout ce qu'il doit ; celui qui voudrait copier, 
voudrait faire ce qu'il ne pent pas; I'un rendrait trop 
pen, Tautre voudrait trop rendre I'original. 

Qu*est-ce done que traduire ? C'est reproduire. C'est 
concevoir et sentir tout ce qui est dit dans la langue 
originale, et puis le concevoir, le sentir, et le rendre dans 
la langue dont on se sert pour traduire. La diffi^rence 
des idiomes force le traducteur k une nouvelle creation ; 
il travaille r^ellement de g6nie; c'est le g^nie de I'ex- 
pression dont il a sans cesse besoin. Un statuaire voit 
I'Apollon ou le groupe de Laocoon en marbre ; il en fait 
un autre semblable avec de I'argile ; et ce nouveau module 
sert k composer un moule d'ou il sort un ApoUon ou un 
Laocoon en bronze ; voilk h, peu pr^s la traduction. 

Four bien traduire, il faut poss^der, non pas impar- 
faitement, mais k fond, deux langues, celle de I'original, 
et celle dans laquelle on traduit ; il faut surtout connaitre 
toutes les ressources de celle-ci, pouvoir la plier h, toutes 
les formes et lui faire dire ce qu'elle n'a jamais dit, ce 
qu'elle est en quelque sorte ^tonn^e d'exprimer. 

II s'ensuit que, s'il est ais^ de traduire, il est extreme- 
ment malais^ de bien traduire. 

II faut observer aussi que toutes les traductions ne sent 
pas 6galement difficiles ; et que, comme il 7 a diff^rents 
genres d'ouvrages originaux, il 7 a n^cessairement dif- 
f^rents genres de traductions. . . . 
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On ccmprendra sans peine que les ouvrages scien- 
tifiqaes, didactiques, n'exigeront de la part du traducteur 
que de la fid^lit^ de Texactitude, de la clart^ et une Ele- 
gance suffisante. C'est plutdt alors le fond des choses 
qu'il faut rendre, que les formes du style ; mala on conceit 
aussi combien il est important de conserver le sens da 
texte; un contresens, une m^prise dans la traduction 
d'un livre de m^decine, par exemple, pourrait tirer ^ de 
gran des consequences, et devenir mortelle. 

Dans une histoire, le traducteur devra reproduire la 
force, le path^tique de I'auteur original ; dans des lettres, 
sa grace, sa finesse ; et en general, le style est ce qui se 
traduira le plus difficilement; parce que le style est 
Vkomme lui'fneme, et que pour le rendre, il faudrait se 
transformer, n'etre plus soi, et devenir I'auteur qu'on 
traduit. On atteindra plus aisEment k un original moins 
elev6, et il y aura moins de difficult^ et moins de gloire h 
traduire Suetone que Tacite. Si le m^rite de Toriginal 
consiste principalement dans les pensEes et dans les 
sentiments, on pourra mieux le faire sentir dans une 
traduction ; s'il tient surtout h, I'art de I'Ecrivain et a la 
perfection de son style, il deviendra impossible de le 
transporter dans une langue etrang^re. C'est pour cela 
qu'une traduction de Racine^ plait moins aux etrangers 
que celle de ComeUle.^ Les graces naives de La Fori" 
taine^, les tours fins et spirituels de La Bruyere\ les 
agr^ments des lettres de Sevigm^y doivent s'y perdre en 
partie, comme une liqueur tres-spiritueuse s'evapore 
quand on la verse d'un vase dans un autre. II semble 
qu'une bonne traduction devrait etre faite par I'auteur 
lui-mSme ; mais il faudrait pour cela qu'il possEdat Egale- 
ment les deux langues ; qu'il pensat et sentit aussi bien 
dans I'une que dans I'autre ; encore lui resterait-il ^ 
vaincre les difficult^s qui naitraient de la difference memo 
des langues et de leurs g^nies. 

Ce qui resulte de tout ce que nous avons dit jusqu'^ 
present, c'est qu'une excellente traduction est un ouvrage 
qui demande un merite et des talents bien rares ; aussi 
peut-on voir combien il y en a peu de bonnes, et combien 
celles memes qui sent justement estim^es, sent encore 
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Iloign^s de la perfection. Certainement, si la gloire se 
mesurait seulement aux difiicult^s vainoaes, il n'j aurait 
peut-etre pas d'ouvrages, dont les auteurs dussent obtenir 
une reputation plus brillante ; ce n'est cependant pas ce 
qui arrive. 

Que doit faire celui qui veut traduire ? L'intelligence 
du texte ne lui suffit pas ; il doit le reproduire, ce texte, 
et pour celsLy plusieurs conditions sont n&essalres : 

1^. Rendre les mots par des mots Equivalents, c'est-^- 
dire qui aient non-seulement le mSme sens, mais la mSme 
energie ou la meme finesse, ou la memo Elegance, etc. ; 

2^. Ne rien omettre de ce que dit I'auteur original, et 
n'y rien aj outer ; 

3®. Conserver Tordre, les idees et meme jusqu'k I'ar- 
rangement des mots, lorsque cela est possible. . . . 

4^ Se pEn6trer de I'esprit de son auteur, du sentiment 
qui Tanime, etre avec lui et comme lui, vif, serre, grave, 
soutenu, brillant, m^lancolique, etc.; 

5^ Beproduire mSme les images qu'il emploie, et la 
couleur ou I'harmonie de son style. 

Ces regies, il faut en convenir, sont bien sev^res, et si 
sev^res qu'il serai t impossible de les observer constam- 
ment . . . il faut du moins faire ses efforts pour en 
approoher ; bien entendu, qu% la fid^litE il faudra joindre 
la clart6> la correction, I'elEgance, et mSme un air de 
facility qui efface la gene de la traduction, et qui fasse 
croire au lecteur qu'il lit un original. 

Andrieux, Cours de BelleS'Lettres. 



XXXII. — L'HIBONDBLLE. 

L'hibondelle s'est, sans fagon, empar^e de nos demeures; 
elle loge sous nos fenetres, sous nos toits, dans nos che- 
min^es. Elle n'a point du tout peur de nous. On dira 
qu'elle se fie h son aile incomparable ; mais non : elle met 
aussi son nid, ses enfants, h notre port^. Yoil^ pourquoi 
elle est devenue la maitresse de la maison. Elle n'a pas 
pris seulement la maison, mais notre cceur. 



l'hirondelle. 287 

Dans un logis de campagne ou mon beau-p^re faisait 
r^ducation de ses enfants, I'et^ il leur tenait la classe dans 
une serre otl les hirondelles nichaient, sans s'inqui^ter du 
mouvement de la famille, libres dans leurs allures, tout 
occupees de leur couvee, sortant par la fenStre, et rentrant 
par le toit, jasant avec les leurs tr^s-haut, et plus haut 
que le maitre, lui faisant dire, comme disait saint FranQois : 
" Soeurs hirondelles, ne pourriez-vous vous taire ? " 

Le foyer est ^ elles. Oii la mere a nich^, nichent la 
fiUe et la petite-fille. Elles 7 reviennent chaque ann^e ; 
leurs generations s'j succ^dent plus r^guli^rement que 
les n6tres. La famille s'eteint, se disperse, la maison 
passe h d'autres mains : lliirondelle 7 revient toujours ; 
elle 7 maintient son droit d'occupation. 

C'est ainsi que cette vo7ageuse s'est trouv^e le symbole 
de la fixite du fo7er. Elle 7 tient tellement que la mai- 
son r^par^e, d^molie en partie, longtemps troubl^e par 
les magons, n'en est pas moins souvent reprise et occup^e 
par ces oiseaux fiddles, de pers^verant souvenir. 

C'est Voiseau du retour. Si je I'appelle ainsi, ce n'est 
pas seulement pour la regularite du retour annuel, mais 
pour son allure mSme, et la direction de son vol, si varie, 
mais pourtant circulaire, et qui revient toujours sur lui. 

Elle tourne et vire sans cesse, elle plane infatigable- 
ment autour du meme espace et sur le m^me lieu, d6- 
crivant une infinite de courbes gracieuses qui varient, 
mais sans s'eloigner. Est-ce pour suivre sa proie» le 
moucheron qui danse et flotte^ en Tair ? est^ce pour exer- 
cer sa puissance, son aile infatigable, sans s'eloigner du 
nid ? N*importe, ce vol circulaire, ce mouvement 6temel 
de retour, nous a toujours pris les yeux et le coeur, nous 
jetant dans le rSve, dans un monde de pens^es 

L'hirondelle, prise dans la main et envisag^e de pr^s, 
est un oiseau laid et Strange, avouons-le ; mais cela tient 
pr^ciscment k ce qu'elle est Voiseau par excellence, I'etre 
entre tons, n6 pour le vol. La nature a tout sacrifie ^ 
cette destination : elle s'est moqu^e de la forme, ne son- 
geant qu'au mouvement ; et elle a si bien r^ussi, que cet 
oiseau laid, au repos, au vol est le plus beau de tous. 

Des ailes en faux, des 7eux saillants, point de cou (pour 
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tnpler la force); de pied, peu ou point: tout est aile, 
Yoil^ les grands traits g^n^rauz. Ajoutez un tr^s-large 
bee, toujours ouvert, qui happe sans arrSter, aa vol, se 
ferme et se rouvre encore. Ainsi, elle mange en volant, 
elle boit, se baigne en volant, en volant nourrit ses petits. 

Si elle nMgale pas en ligne droite le vol foudrojant du 
faucon, en revanche elle est bien plus libre, elle tourne, 
fait cent cercles, un d^dale de figures incertaines, un 
labyrinthe de courbes varices, qu'elle croise, recroise h 
rinfini. L'ennemi s'y ^blouit, s'y perd, s'y brouille, et 
ne salt plus que faire. Elle le lasse, I'^puise ; il renonce, 
et la laisse non fatigu^. C'est la vraie reine de Tair ; 
tout I'espace lui appartient par I'incomparable agilit^ du 
mouvement. Qui peut changer ainsi h, tout moment d'^lan 
et tourner court ? Fersonne. La chasse infiniment vari6e 
et capricieuse d'une proie toujours tremblotante, de la 
mouche, du cousin, du scarabee, de mille insectes qui 
flottent et ne vont point en ligne droite, c'est sans nul 
doute la meilleure ^cole du vol, et ce qui rend Thirondelle 
sup^rieure a tons les oiseaux. 

La nature, pour arriver Ik, pour produire cette aile 
unique, a pris un parti extreme, celui de supprimer le 
pied. Dans la grande hirondelle d'^glise, qu'on appelle 
martinet, le pied est atrophia. L'aile j gagne : on croit 
que le martinet fait jusqu'k quatre-vingts lieues par beure. 
Cette epouvantable vitesse Tegale ^ la frigate m^me. Le 
pied, fort court chez la frigate, n'est chez le martinet 
qu'un tron^on ; s'il pose, c'est sur le ventre : aussi il ne 
pose gu^re. Au rebours de tout autre Stre, le mouvement 
seul est son repos. Qu*il se lance des tours, se laisse aller 
en I'air, I'air le berce amoureusement, le porte et le d^lasse. 
Qu'il veuille s'accrocher, il le peut, de ses faibles petites 
griffes. Mais qu'il pose, il est infirme et comme para- 
Ijtique, il sent toute asp^ritS ; la dure fatality de la gra- 
vitation Ta repris ; le premier des oiseaux semble tombd 
au reptile. 

Prendre I'essor d'un lieu, c'est pour lui le plus difficile : 
aussi, s'il niche si haut, c'est qu'au depart il doit 
se laisser choir dans son ^l^ment naturel. Tomb6 dans 
Fair, il est libre, il est maitre, mais jusque-llt serf, d£* 
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pendant de toute chose, h la discretion de qui mettrait la 
main sur Iqi. 

Le vrai nom du genre, qui dit tout, c'est le nom grec 
SanS'pied (A-pode). Le grand peuple des hirondelles, 
avec ses soixante esp^ces, qui remplit la terre, I'^gaye et 
la charme de sa gr&ce, de son vol et de son gazouillement^ 
doit toutes ses qualit^s aimables h, cette difformit^ d'avoir 
pen, tr^s-peu de pied ; elle se trouve a la fois la premiere 
de la gent ailee par le don, I'art complet du vol, d*autre 
part la plus sedentaire et la plus attach^e au nid. 

MiCHELET, TJoiseau, 



XXXIII. — GfiNES.i 

Des montagnes de marbre ont ^te coupees ^ morceaux, 
et ont pris la forme de cette rue prodigieuse, toute bord^e 
de palais. Les jeux ne sont pas prepares it pareille sur- 
prise, lis se ferment rapidement, comme dans le passage 
des tenebres au soleiL Rien d'eclatant au monde comme 
cette succession monumentale de portiques rang^ sur 
deux lignes, divis^s par un pav^ de granit, dor^s par 
cette douce et vaporeuse lumi^re que le del italien aime 
tant ^ prodiguer aux oeuvres de ses enfants. On se sent 
si 16ger devant toutes ces merveilles aeriennes, qu'il sem- 
ble que le corps flotte sur des rayons, et n'a pas besoin de 
I'escalier pour s*61ancer aux terrasses ; la transparence de 
Tair, T^clat du jour, la s^r^nit^ du ciel, le parfum de la 
mer voisine, tout donne ^ cette rue incomparable, une 
gr&ce, une po^sie, un enchantement qui tiennent du reve ; 
on passe des heures en extase devant ces portiques, de- 
vant ces escaliers defendus par des lions dans des poses 
superbes, ou peupl^s de statues, qui s'^l^vent triomphale- 
ment, avec leur cortege de colonnes de marbre, jusqu'aux 
regions aeriennes, ou s'^largit la conque des fontaines, ^ 
I'ombre des orangers suspendus. 

On se surprend attendri de joie sur le seuil d'un 
palais qui vous laisse entrevoir dans un jour mjs- 
t^rieux sa cour recueillie et voluptueuse, sa cour de 
marbre, ou bondit la gerbe d'eau vive, sous des arcades 
de citronniers en fleurs. L^ causent et rient de jeunes 

o 
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femmes cr^^es pour ces arbres, pour ces fontaines, pour 
ces jardins ; des femmes nonchalantes et yives, v^ritables 
f(Ses de ces palais fantastiques. D'autres femmes passent 
au dehors, l^g^res, sur le pav^ poll des dalles, brunes mais 
belles, fraiches et blanches. Soavent e'est comme une 
procession ^blouissante de yierges de Raphael^ sorties de 
leurs cadres pour visiter la strctda BaJhiy et la rapporter 
aux cieux. 

On s'arrSte, les yeux brants, au pied de ce palais Durazzo 
qui monte aux nues avec ses ailes it colonnades ; au pied 
du palais Doria-Tursi, qui s'assoit au large, apr^s avoir 
^puis£ Cdrrare\ et se repose, le front couronn4 de jar- 
dins ; on s'arrete partout, it chaque pas, car la merveiUa 
qu'on voit n'a pas copi6 la merveille qui vous attend, ni 
oelle qu'on a vue. On monte k ce palais Serra, qui vous 
re9oit dans son fabuleux salon de lapis-lazuli et d'or, 
ceint de colonnes corinthiennes, om6 de sphynx noirs, et 
dont les hautes crois^es s'ouvrent sur des pavilions de 
marbre, tels que les invent-ait Arioste^ pour le g^nie tra- 
ducteur de I'architecte Tagliafico^ ; et partout dans ces 
palais, les galeries sont peupl^es de ce monde id6al et ra- 
vissant que jetaient sur toile Van Dych^^ Guide'' ^ Andre 
del Sarto\ Vironese^, Titien^^, Albane^\VE8pagnolet^\ 
les trois Carrache}^ 

Jamais I'opulence commercfttle ne tomba en de plus 
dignes mains ; le po^te doit le dire quand 11 a devant 
les yeux tant de merveilles enfant^es sous la protection 
de ces illustres marchands. 

La solitude et le silence donnent aujourd'hui it ces 
demeures un caract^re de solennelle m^lancolie ; ce sont 
de magnifiques decors d'opdra, d'otL viennent de sortir 
les jeux et les danses ; ii la brise qui chante sous les 
orangers des terrasses, on croirait encore entendre les 
choBurs italiens des divines fStes qui viennent de s'^ 
teindre. ... 

Le soleil avait encore quelques rayons 'k donner 'k mes 
promenades; je sortis de la ville pour visiter le palais 
Doria, ce palais de la mer. La porte 6tait ouverte, j'en- 
trai ; je traversal des corridors solitaires, oxi Perino dd 
Vagua >^ a peint it fresqnes les exploits maritimes de la 
maison Doria. Partout la solitude et le silence; per- 
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oonne ne s'ofifrait k moi, j'etais comme dans un de ces 
palais enchantes oii le vojageur se prom^ne seul devant 
des statues qai le regardent. Les galeries ^talent meur 
bl^es au goiit du seizi^me si^cle ; c'e talent des fauteuils 
massifs vetus de cuir noir, de larges consoles minutieuse- 
inent cisel^es^ de hautes glaces de Yenise h six pieces, 
de vastes chemin^es de marbre sombre h rechaufier des 
grants debouty des tapisseries de porti^its ^ la Bern- 
brandt^^: il semblait qu'une famille de doges venait de 
quitter ces fauteuils, ou qu'elle allait reparaitre dans ces 
salons, en descendant d'une promenade en galore. J'a- 
busai de mon isolement, je m'assis sur tons les fauteuils, 
j'ouvris une croisee pour voir le golfe, je decrochai les 
portraits pour les examiner ^ I'aise ; je me promenai sous 
les chemin^es, je chantai la barcarolle de la Muette ^^ aux 
statues de Carlone ; je pris des airs de maitre, des poses 
de doge, tout cela fort impunement : personne ne parut. 
Si j'habitais Genes, j'irais m'^tablir au palais Doria, pour 
lui donner en fin un locataire. 

Je descendis aux jardi^s, mSme soUtude, meme silence; 
c'est un des plus beaux tableaux que j'aie vus de ma vie. 
Bien d'enchanteur comme la terrasse du palais Doria. 
Faites un seul tableau de tous les Claude Lorrain^^ du 
Louvre, et vous aurez une esquisse de cet admirable 
paysage. Le marbre y est prodigu6 en colonnes, en es- 
caliers, en portiques ; les allees des jardins s'ombragent 
de citronniers, d'orangers ou de treilles longues et aerees 
qui arrStent moUement les rayons du jour sur des pam- 
pres diapbanes ; h, gauche delate la ville de Genes, avec 
ses montagnes aussi peupl^es que ses rues ; on aper^oit 
au dernier plan, sur une hauteur, le d^me de I'^glise de 
Carignan, cette miniature de Saint-Pierre de Rome ; sa 
coupole couronne dignement le Saint- Sebastien du 
PugeO\ beau comme Tantique. Devant vous est la mer, 
la veritable mer, la M^diterraneo, le grand chemin de 
Naples et de Sicile ; elle est yive et calme ; elle a un© 
voix, une &me, une melodic; elle entre au port, en 
inclinant ses vagues devant le phare comme si elle saluait 
amicalement le colosse protecteur des vaisseaux. 

MiRY, Les nuits Italiennes. 
o2 
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XXXIV. — JEAN BEBOUL.' 

Cependaht il 7 wait k Nxmes ' one chose plas carieuse 
encore poor moi que sea monuments ; c*etait son poete. 
tTavais nne lettre de Taylor^ pour lai et elle portait 
cette singuli^re suscription : '^ A Monsieur Beboul, poete 
et boulanger." • . • 

Ma premiere Yisite, en me r^veillant dans la capitale 
do Gardy fat done k BebooL Tin jeone homme que je 
rencontrai en sortant de I'hdtel, et ^ qui je demandai 
son adresse, non-seulement me I'mdiqua, mais, charm^ 
sans doute de cette curiosity d'un Stranger, s'offrit h, me 
conduire; j'acceptai. . . . 

— Mon guide s'arr^ta ^ Tangle d'une petite rue. 

— Yoici la maison ou demeure Beboul. — Mille gr&ces. 
Savez-Yous si je le trouverai ^ cette heure? — ^11 allongea 
la tete, afin que son regard piit plonger de biab par la 
porte entr'ouverte.—- n est dans sa boutique^ me r^pon- 
dit-il, et s'^loigna. 

Je restai un moment pensif et ma lettre ^ la main. 
Qui allait I'emporter, dans la reception que me preparait 
cet homme, ou de sa nature ou de son £tat ? Me parlerait- 
il poesie ou farine, academie ou agriculture, publication 
ou r^colte ? Je savais d^j^ que je le trouverais grand ; 
mais je ne savais pas si je le trouverais simple. — J'entrai. 

— C'est ^ M. Beboul que j'ai I'honneur de parler ? 

— A lui-mSme. 

— Une lettre de Taylor. 

— Ah I que fait-il ? 

— n poursuit la mission d'art qu'il a entreprise. Yous le 
savez, c'est une de ces existences d^vou^es ^ la recherche 
du beau, et qui passent leur vie k rever une gloire plus 
grande pour leur patrie et leurs amis, sans penser qu'ils 
usent pour les autres leur sante et leur fortune. 

— C'est bien cela; je vois que vous le connaissez. — 
Et il commen9a de lire la lettre que je lui avais remise. 

Je I'ezaminai pendant ce temps : c'^tait un homme de 
trente-trois k trente-cinq ans, d'une taille au-dessus de 
la mojenne, avec un teint d'un brun presque arabe, dea 
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cbeveux noirs et luisants, des dents d'email. Arriv^ ^ 
mon nom, il reporta son regard de la lettre ik moi, et je 
m'apercus seulement alors qu'il avait des yeux magni- 
fiques, de ces jenx indiens, velout^s et puissants, faits pour 
exprimer I'amoar et la colore. 

— Monsieur, me dit-il, je n'ai vraiment que des obliga- 
tions au baron Taylor, et je ne sals comment je m'acquit- 
terai jamais envers lui. — Ge fut moi qui m'inclinai k 
mon tour. — Mais, continua-t-il, voulez-vous me permettre 
d'agir franchement et librement avee vous ? 

— Je vous en supplie. 

— Vous venez voir le po^te et non le boulanger, n'est- 
ce pas? Or je suis boulanger depuis cinq beures du 
matin jusqu% quatre heures du soir; de quatre heures 
du soir ^ minuit, je suis po^te. Youlez-vous des petits 
pains ? restez ; j'en ai d'excellents. Youlez'vous des 
vers ? revenez h, cinq heures ; je vous en donnerai de 
mauvais. 

— Je reviendrai ^ cinq heures. 

— Marie ! (En ce moment deux ou trois pratiques en- 
tr^rent.) Vous vojez, me dit-il, nous n'aurions pas un 
instant. -^ Et il les servit Presque en meme temps la 
porte du foumil s'ouvrit, et un gargon parut 

— Le four est chauff(§, maitre. 

*— Envojez Marie k la boutique ; je I'ai d^'^ appel^, 
mais elle n'a pas entendu : j'enfournerai moi-meme. — Une 
femme d'un certain &ge vint prendre sa place au comp- 
toir. — A cinq heures, me dit-il. — Oh! certes! — Et il 
rentra pour cuire son pain. 

Je sortis, singuli^rement pr^occup^ de ce melange de 
simplicity et de po&ie. Tout cela ^tait-il de la mani^re 
ou de la nature ? Get homme jouait-il une com^die ou 
suivait-il naivement le double m^canisme de son orgalii- 
sation ? c'^tait ce que la suite devait m'apprendre. 

Je marchai au hasard pendant les trois heures qui 
devaient s^parer cette premiere entrevue de la seconde ; 
je ne sais trop ce que je vis : j'^tais plong^ dans les ab- 
stractions sociales. Ce peuple, duquel tout est sorti 
depuis cinquante ans, apr^s avoir donn^ k la France des 
soldats, des tribuns et des mar^chaux, allait done lui 

o3 
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fournir ides pontes. Le regard de Dieu avait p6n^tr6 
au plus profond de notre France: ce people avait son 
. Latnartine,^ 

Je revins ^ llieure dite; Reboal m'attendait h, une 
petite porte d'all^e. Sa boutique, toujours ouverte, ^tait 
confine, pour les simples details de la yente, ^ cette femme 
de confiance qui Favait dejk remplac^ le matin. II fit 
quelques pas au-devant de moi. II avait chang6 de cos^ 
tume: celui qu'il portait ^tait tr^s-simple, mais tres- 
propre, et tenait un milieu s^v^re entre le peuple et la 
bourgeoisie. 

Nous mont&mes un petit escalier tournant, et nous 
nous trouv&mes au seuil d'un grenier sur le plancher 
duquel 6tait amoncel^^ en tas s^par^s, du froment de 
qualites diff(§rentes. Nous nous engage&mes dans une 
des petites valines que ces montagnes nourrici^res for- 
maient entre elles, et au bout de dix pas nous nous trou- 
vames h, la porte d'une chambre. 

— Nous voil^ me dit Reboul en la refermant derri^re 
nous, s^par^s du monde materiel ; h nous maintenant le 
monde des illusions. Ceci est le sanctuaire; la pri^re, 
rinspiration et la po^sie ont seules le droit d'j entrer. 
C'est dans cette chambre bien simple, vous le voyez, que 
j'ai pass^ les plus douces heures que j'ai y6cm : celles du 
travail et de la reverie. 

En effet, cette cbambre ^tait d'une simplicity presque 
monastique: des rideaux blancs au lit et h la crois^, 
quelques chaises de paille, un bureau de nojer, formaient 
tout I'ameublement ; quant ^ la biblioth^que^ elle se 
composait de deux volumes : la Bible et Corneille. 

— Je commence, lui dis-je, h, comprendre votre double 
vie, qui jusqu'^ present me paraissait inconciliable. 

— Bien n'est plus simple cependant, me r^pondit Re- 
boul, et Tune sert I'autre : quand les bras travaillent, la 
tete se repose, et quand les bras se reposent, latfite travaille. 

— Mais pardon de mes questions. 

— Faites. 

— fitiez-vous d'une famille flevfe? 

— Je suis fils d'ouvrier. 

— Vous avez re^u quelque Education, au moins ? 
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— Aucune. 

— Qui vous a fait po^te ? 

— Le malheur. 

Je regardai autour de moi; tout semblait si calme, 
si doux, si heureux dans cette petite chambre, que le 
mot malheur prononc6 ne paraissait pas devoir j trouver 
d'^cho. 

— Yous cberchez une explication ^ ce que je viens de 
vous dire, n'est-ce pas ? continua RebouL 

— Et je ne la trouve point, je I'avoue. 

•^-N'Stes-vous jamais pass6 sur une toinbe sans vous 
en douter? 

— Si fait ; mais j'y voyais ITierbe plus verte et les 
fleurs plus fraiches. 

— Eh bien I c*est cela : j'avais 4pous6 une femme que 
j'aimais ; ma femme est morte. 

Je lui tendis la main. — Alors, comprenez-vous? con- 
tinua-t-il. Je ressentis une grande douleur que je cher- 
chai vainement ^ epancher. Ceux qui m'avaient entour6 
jusqu'alors ^taiient des hommes de' ma classe, aux &mes 
douces et compatissantes, mais communes ; au lieu de me 
dire : Pleurez, et nous pleurerons avec vous, ils tent^rent 
de me consoler. Mes larmes, qui ne demandaient qu'k se 
r6pandre, reflu^rent vers mon cceur et Tinond^rent. Je 
cherchai la solitude, et, ^ d6faut d'ftmes qui pussent me 
comprendre, je me plaignis ^ Dieu. Ces plaintes solitaires 
et religieuses prirent un caract^re po^tique et ^lev^ que 
je n'avais jamais remarqu^ dans mes paroles; mes pens^es 
se formul^rent dans un idiome presque inconnu h moi- 
mSme, et comme elles tendaient au ciel, k d^faut de sym- 
pathies sur la terre, le Seigneur leur donna des ailes, et 
elles mont^rent vers lui. 

— Oui, c'est cela, lui dis-je, comme s*il m'avait expliqu^ 
la chose du monde la plus simple, et je comprends main- 
tenant : ce sent les vrais poetes qui le deviennent ainsi. 
Combien dliommes a talent h, qui il ne manque qu'nn 
grand malheur pour devenir hommes de g^nie ! Vous 
m'avez dit d'un seul mot le secret de votre vie ; je la con- 
nais maintenant comme vous-meme. 

A. Dumas, Impressions de Voyage, 
o4 
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XXXV. — DfiFAITE DES KIMRIS.* 

(101 AV. J.-C.) 

Ce fut dans le mois de juillet que Marius\ pour la cin> 
qui^me fois consul, ayant ramen6 son armee en Italie, la 
r^unit ^ celle de Catulu8\ et vint provoquer les Kimris 
sur les rives du P6. Ceux-ci, toujours dans Tattente, re- 
fus^rent la bataille et se mirent k n^ocier pour gagner 
du temps. Des d^put^s, charges de renouveler la pro- 
position faite tant de fois, se rendirent au quartier du 
consul. '^ Donne-nous, lui dirent-ils au nom du peuple 
kimri, donne-nons des champs et des yilles pour nous et 
pour nos fr^res." — " Vos fr^res ? interrompit Marius, qui 
sont-ils?" — "Les Teutons^y^ r^pondirent ceux-ci. — 
Mais k ce mot, un rire g^n^ral 6clata sous la tente du 
consul. "Laissez-lk vos fr^res, s'^cria le Remain, ils 
ont des terres ; nous leur avons donn6 un ^tablissement 
pour r^ternit^." 

Cette raillerie blessa au vif les envoyds; ils me- 
nac^rent Marius d'un double cli3.timent, d'abord par les 
mains des Eimris, ensuite par celles des Teutons aussit6t 
qu'ils seraient arrives. " lis le sent, r^pliqua le consul, et 
je ne vous laisserai pas partir sans que vous vous sojez 
embrass^.** En mSme temps il fit signe qu'on amen&t 
Teutobokhe et les autres chefs ambro-teutons : des lie* 
teurs les amen^rent charges de chaines. 

Cette entrevue ne pouvait plus laisser aux Kimris ni 
doute ni esp^rance, il leur fallut se decider It combattre. 
Boiorix^ avec une escorte de cavalerie se rendit aux 
avant-postes remains, demandant au consul quel jour et 
quel lieu il voulait choisir, "afin de decider, disait-il, 
auquel des deux appartiendrait I'ltalie." Marius r^- 
pondit " que ce n'^tait pas Tusage chez les Remains de 
prendre conseil de I'ennemi, lorsqu'il fallait combattre; 
mais que lui, il j d^rogerait volontiers en favour des 
Kimris;" et les deux chefs convinrent que la bataille se 
donnerait le troisi^me jour (c'^tait le 30 du mois de juillet) 
dans le champ Raudius, champ immense situ^ pr^ de 
Vercell<B% commode aux Romains pour les manoeuvre.^ 
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de lear cavalerle, aux KImris pour le d^ploiement do 
leurs masses d'infanterie. 

Le troisi^me jour done, aux premieres lueurs de I'aube, 
les Komains sortirent de leur camp. Un vent violent 
qui soufflait de Test soulevait la poussi^re de la plaine en 
si grande abondance que, par intervalles, le ciel s'en 
trouvait obscurci. Marius courut prendre position ^ 
I'orient, afin de tirer parti, s'il ^tait possible, et de la 
direction du vent et de celle du soleil. L'infanterie des 
Elmris se forma en masse compacte. Far une precaution 
Strange, les hommes des premiers rangs s'attach^rent les 
uns aux autres avec des chaines de fer fixees h leurs 
baudriers, soit que cette invention leur semblat donner 
plus de solidity h leur ligne de bataille, soit qu'ils vou- 
lussent se retrancher d'avance tout mojen de fuir. La 
cavalerie, forte de quinze mille hommes, se faisait re- 
marquer par la magnificence sauvage de son ^quipement. 
Les casques, qui figuraient grossi^rement des gueules et 
des mufles d'animaux effrajants ou bizarres, ^taient sur- 
months d'ailes d'oiseaux ou de panaches en forme d'ailes 
d'une hauteur d^mesur^e, grandissant encore la taille des 
hommes et leur pretant un aspect gigantesque. Leurs 
armes consistaient en une cuirasse de fer poli, un bou- 
clier blanc et luisant, un long sabre et un ^pieu ^ deux 
pointes. L'arm^e et le camp de chariots avec tout lo 
materiel de la horde, occupaient trente stades carr6s, 
environ une de nos lieues. A peine furent-ils ranges, que 
les inconv6nients sur lesquels Marius avait compt6 les 
vinrent assaillir ; tant6t une poussi^re briilante les frap- 
pait au visage et les aveuglait: tant6t c'^tait le soleil 
qui, rendu plus ^blonissant par le reflet des armures ro- 
maines, les empechait d'apercevoir les mouvements des 
16gions. 

La cavalerie kimrique engagea Taction: au lieu de 

charger de front, elle inclina vers sa droite, dans le des- 

sein de tourner I'aile gauche romaine et de I'envelopper 

ensuite; cette manoeuvre trompa les Komains; crojant 

que leur ennemi 13,chait d^j^ pied, les legions du centre 

pouss^rent en avant pour le poursuivre. Mais h, Finstant 

mSme l'infanterie des Kimris s'^branlant avec vivacity se 

o5 
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d^veloppa en demi-cercle; on e^t era voir, dit le biograpbe 
de Marius, s'avancer et so r^pandre une mer soulev^e* 
Un coop d'oeil suffit aux g^n^raux romains ponr mesurer 
la grandeur du p^ril; mais ils ne purent retenir leurs 
soldats. Marius, pour rafiermir celles des legions qui 
n*^taient pas encore compromises, emploja tontes les 
ressonrces de son autorit^ et de son g^nie ; il les rassurait, 
il leur rappelait leur ancienne gloire, il faisait parler la 
religion. Tin devin qui Faccompagnait lui ayant montr^ 
les entrailles d'une brebis qu'il venait de sacrifier : ** La 
victoire est II moi !" s'^cria le consul, comme inspire, et 
vojant que ses soldats avaient retrouv^ I'ardeur et la 
confiance, il se pr^cipita avec eux dans la m^l^e. 

On ne salt plus rien de la bataille, si ce n'est qu'elle 
fut lottgue, sanglante et favorable aux Romains ; la pous- 
si^re par moments 6t&it tellement 4paisse, que des divi- 
sions enti^res s'6gar^rent; et, de I'aveu meme des 6crivains 
romains, cette poussi^re et I'accablante chaleur du jour 
eurent la plus grande part k la victoire. Boiorix resta 
parmi les morts ; Clodie^ et Cesorix^ se rendirent ; Luk^ 
se tua; deux autres chefs se transperc^rent mutuelle- 
ment de leurs 6p6es. Les mSmes exag^rations que nous 
avons signal^es II propos de la joum^e ^EauX'SexHennes^^ 
se retrouvent ici dans revaluation des morts et des prison- 
niers: les uns portant le nombre des morts II cent quarante 
mille et celui des captifs II soixante mille; d'autres ne 
comptanfe que cent mille hommes tu^s ou pris. 

Sit6t que la bataille parut d^sesp^r^e pour les Kimris, 
leurs femmes se couvrirent de vetements noirs, en signe 
de deuil, et d^put^rent vers le consul. Pendant le s^jour 
qu'elles venaient de faire en Italie, elles avaient entendu 
parler des vestales romaines qui, se vouant il une virginity 
perp^tuelle, entretenaient un feu consacr^ ; elles deman* 
d^rent qu'on les attach&t comme esclaves ^ ces prStresses, 
esp^rant ^chapper par ce raojen II la brutality des soldats. 
Lorsqu'elles virent leurs supplications repousses, elles 
surent retrouver dans leurs d,mes une resolution, une 
Anergic ^gales II celles des femmes ambrones. Poetees 
sur leurs chariots comme sur des tours, longtemps elles 
en d^fendirent I'approche avec succ^s ; mais un incident 



CHARLOTTB CORDAY. 299 

vint glacer tout k coap Icur aadace. EUes remarqu^rent 
que les soldats romains 6gorgeaient les prisooDi^res, 
leur coupaient la tSte et plantaient en guise de troph^e, 
au bout de leurs piques, ces tStea avec leur longue cheve- 
lure ensanglant^e : ce genre de mort leur parut trop hon- 
teux, dit un historien, et elles r^solurent de le pr^venir. 
Les unes done se frapp^rent de leurs propres armes, ou 
se jet^rent h, grands coups de hache sur leurs compagnes ; 
d'autres s'^trangl^rent avec les courroies des chars; on 
en vit s'^lancer sous les pieds des chevaux, ou sur les 
comes des boeufs qn'elles excitaient avec la pointe de 
leurs armes. Des m^res 6cras^rent leurs enfants con« 
tre le timon ou sous les roues des chariots ; une d'elles 
fut trouv^ pendue k un poteau ^lev^ ajant ses deux 
petits enfants pendus ^ ses pieds. Quand les Bomains 
voulurent p^n^trer au milieu de ces scenes dliorreur, un 
nouvel ennemi les vint assaillir ; c'^taient les chiens de 
1& horde; ils furent extermin^s a coups de fl^ches. -^ 
Ainsi finit la seconde de ces bandes terribles qui avaient 
ravag^ presque tout TOccident, conquis une partie de 
I'ltalie, battu sept fois les armies romaines, et ajout^ un 
jour de plus aux anniversaires funestes de Rome. 

Am]£d]£e Thieery, Histoire des Gaulois. 



XXXVI. — CHARLOTTE CORDAY.' 

A CBTTE ^oque, vivait dans le Calvados^ une jeune fille» 
ig6e de vingt*cinq ans, r^nissant h, une grande beau- 
ts un caract^re ferine et ind^pendant. EUe se nom- 
mait Charlotte Cordaj d'Armans. Ses moeurs ^taient 
pures, mais son esprit £tait actif et inquiet. Elle avait 
quitte la maison patemelle pour aller vivre avec plus de 
liberte chez une de ses amies h Ctzen.^ Son p^re avait 
autrefois, par quelques Merits, r^clam^ les privileges de 
sa prcvince, It l'6poque oii la France ^tait r^duite encore k 
r^clamer des privileges de villes et de provinces. La 
jeune Cordaj s'^tait enflamm^e pour la cause de la r^volu* 
tion, comme beaucoup de femmes de son temps, et de 
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meme que madame Roland \ elle ^tait enivr^e de I'id^e 
d'une republique soumise aux lois et feconde en vertus. 
Les Girondins ^ lui paraissaient vouloir realiser son reve : 
les Montagnards^ semblaient seuls j apporter des obsta- 
cles; et, ^ la nonvelle da 31 mai, elle resolut de venger 
ses orateurs cheris. La guerre du Calvados commen^ait ; 
elle crut que la mort du chef des anarcliistes, concourant 
avec rinsurrection des d^partements, assurerait la victoire 
de ces derniers ; elle resolut done de faire un grand acte 
de d^vouement, et de consacrer k sa patrie une vie dont 
un ^poux, des enfants, une famille, ne faisaient ni Foccu- 
pation ni le charme. Elle trompa son p^re, et lui 6crivit 
que les troubles de la France devenant tous les jours plus 
effrayants, elle allait chercher le calme et la s6curit6 en 
Angleterre. Tout en ^crivant cela> elle s'acheminait vers 
Paris. Avant son depart, elle voulut voir a Caen les 
deputes, objet de son enthousiasme et de son d^vouement. 
Pour parvenir jusqu'a eux, elle imagina un pr^texte, et 
demanda k Barbaroux'' une lettre de recommandation 
aupr^s du ministre de Tint^rieur, ayant, disait-elle, des 
papiers h. r^clamer pour une amie, ancienne chanoinesse. 
Barbaroux lui en donna une pour le d^put^ Duperret^^ 
ami de Garat? Ses collogues, qui la virent comma 
lui, et comme lui I'entendirent exprimer sa haine centre 
les Montagnards, et son entliousiasme pour une repu- 
blique pure et r^guli^re, furent frapp^s de sa beauts et 
touches de ses sentiments. Tous ignoraient ses projets. 

Arriv^e k Paris, Charlotte Cordaj songea a choisir sa 
victime. Danton ^^ et Robespierre^^ ^taient assez c^l^bres 
dans la Montagne ^^ pour m^riter ses coups, mais JMaraO^ 
6tait celui qui avait paru le plus efirajant aux provinces, 
et qu'on regardait comme le chef des anarchistes. Elle 
voulait d'abord frapper Marat au faite meme de la Mon- 
tagne et au milieu de ses amis, mais elle ne le pouvait plus, 
car Marat se trouvait dans un ^tat qui Tempechait de 
singer k la convention. On se rappelle sans doute qu'il 
s'etait suspendu volontairement pendant quinze jours; 
mais voyant que le proems des Girondins ne pouvait etre 
vide encore, il mit fin k cette ridicule com^die, et reparut 
h, sa place. Bient6t une de ces maladies inflammatoires 
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qui» dans les revolutions, terminent ces existences ora- 
geuses que ne termine pas I'^chafaud, I'obligea II se retirer 
et ^ rentrer dans sa demeure. JA, rien ne pouvait 
calmer sa d^vorante activity ; il passait une partie da 
jour dans son bain, entour^ de plumes et de papier, 6cri* 
vant sans cesse, r^digeant son journal, adressant des 
lettres a la convention, et se plaignant de ce qu'on ne 
leur donnait pas assez d'attention. • , . 

Charlotte Cordaj, pour Tatteindre, ^tait done obligee 
d'aller le chercher chez lui. D'abord elle remit la lettre 
qu'elle avait pour Duperret, remplit sa commission aupr^s 
du ministre de I'int^rieur, et se pr^para k consommer son 
projet. Elle demanda h, un cocher de fiacre la demeure 
de Marat, s'y rendit et fut refus^e. Alors elle lui ^crivit, 
et lui dit qu'arriv^e du Calvados, elle avait d'importantes 
choses k lui apprendre. C'etait assez pour obtenir son 
introduction. Le 13 juillet, en efiet, elle se pr^sente It 
huit heures du soir. La gouvernante de Marat lui oppose 
quelques difficult^s; Marat, qui ^tait dans son bain,entend 
Charlotte Corday, et ordonne qu'on I'introduise. Best^e 
seule avec lui, elle rapporte ce qu'elle a vu k Caen, puis 
I'^coute, le considere avant de le frapper. Marat demande 
avec empressement le nom des deputes presents h, Caen ; 
elle les nomme, et lui, saisissant un crayon, se met k les 
^crire, en ajoutant : C'est blen, ils iront tous & la guil- 
lotine.-— A la guillotine! . . . reprend la jeune Corday 
indign^e ; alors elle tire un couteau de son sein, frappe 
Marat sous le teton gauche, et enfonce le fer jusqu'au 
coeur. — A mail s'^crie-t-il, a moiy ma chere amie! — Sa 
gouvernante s'elance a ce cri ; un commissionnaire qui 
ployait des journaux accourt de son c6t^; tous deux 
trouvent Marat plough dans son sang, et la jeune Corday 
calme, sereine, immobile. Le commissionnaire la ren* 
verse d'un coup de chaise, la gouvernante la foule aux 
pieds. Le tumulte attire du monde, et bientdt tout le 
quartier est en rumeur. La jeune Corday se relive, et 
brave avec dignity les outrages et les fureurs de ceux 
qui I'entourent Des membres de la section, accourus ^ 
ce bruit, et frapp^s de sa beaut^, de son courage, du 
calme avec lequel elle avoue son action, empechent qu'on 
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la d^chire, et la condaisent en prison, oil elle continue a 
tout confesser avec la mSme assurance. . . . 

Charlotte Cordaj, conduite en presence du tribunal^ 
conserve le mSme calme. On lui lit son acte d'accusation, 
apr^s quoi on precede h. I'audition des t^moins: — Cor day 
interrompt le premier t^moin, et ne laissant pas le temps 
de commencer sa deposition : C*est moi, dit-elle, qui ai 
tu^ Marat — Qui tous a engagee h, commettre cet assas- 
sinat? lui demande le president. — Ses crimes. — Qu'en- 
tendez-vous par ses crimes? — Les malheurs dont il est 
cause depuis la revolution. — Qui sont ceux qui vous ont 
engagee a cette action ? — Moi seule, reprend fi^rement 
la jeune fille. Je I'avais r^solu depuis longtemps ; et je 
n'aurais jamais pris conseil des autres pour une pareille 
action. tTai voulu donner la paix h. mon pays. — Mais 
croyez-vous avoir tuS tous les Marat? — Non, reprend 
tristement I'accusee, non. Elle laisse ensuite achever 
les t^moins, et, apr^s chaque depositions elle r^p^te chaque 
fois : " C'est vrai, le d^posant a raison." Elle ne se de- 
fend que d'une chose, c'est de sa pr^tendue complicity 
avec les Grirondins. Elle ne dement qu'un seul temoin, 
c'est la femme qui implique Duperret et Fauchet^^ dans 
la cause ; puis elle se rassied et ^coute le reste de I'in- 
struction avec une parfaite serenite. "Vous le voyez, 
dit pour toute defense son avocat Chauveau-Lagarde^\ 
Faccusee avoue tout avec une inebranlable assurance. 
Ce calme et cette abnegation sublimes sous un rapport, 
ne peuvent s'expliquer que par le fanatisme politique le 
plus exalte. C'est ^ vous de juger de quel poids cette 
consideration morale doit Stre dans la balance de la 
justice." 

Charlotte Corday est condamnee h la peine de mort 
Son beau visage n'en parait pas emu ; elle rentre dans 
sa prison avec le sourire sur les Ifevres ; elle ecrit ^ son 
p^re pour lui demander pardon d'avoir dispose de sa 
vie ; elle ecrit ik Barbaroux, auquel elle raconte son 
voyage et son action dans une lettre charmante, pleine 
de gr&ce, d'esprit et d'eievation ; elle Ini dit que ses amis 
ne doivent pas la regretter, car une imagination vive, un 
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CGBur sensible promettent une Tie bien orageuse h, ceax 
qui en sont dou^s. • • . 

Le 15, Charlotte Cordaj subit son jugement avec le 
calme qui ne I'avait pas quitt^e. EUe r^pondit par I'at- 
titude la plus modeste et la plus digne aux outraged de 
la vile populace. Cependant tons ne I'outrageaient pas ; 
beaucoup plaignaient cette fiUe si jeune, si belle, si difsin- 
t^ess^e dans son action, et Taccompagnaient a I'echafaud 
d'un regard de piti^ et d'admiration. 

A. Thiers, 
Histoire de la Revolution Frangaise, 
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1099. 

Cependant le combat avait dur6 la moiti^ de la joum^ 
sans que les crois^ eussent encore aucun espoir de p^n^- 
trer dans la place. Toutes leurs machines 6taient en 
feu ; ils manquaient d'eau et surtout de vinaigre, qui 
seul pouvait ^teindre I'esp^ce de feu lanc6 par les assi^g^s. 
En vain les plus braves s'exposaient aux plus grands 
dangers pour pr^venir la mine des tours de bois et des 
b^liers ; ils tombaient ensevelis sous des debris, et la 
flamme d^vorait jusqu*it leurs boucliers et leurs vStements. 
Flusieurs des guerriers les plus intrepides avaient trouv£ 
la mort au pied des remparts ; un grand nombre de ceux 
qui ^taient montes sur les tours roulantes avaient ^t^ 
mis bors de combat ; les autres, converts de sueur et de 
poussi^re, accables sous le poids des armes et de la cha- 
leur, commengaient ^ perdre courage. Les Sarrasins, qui 
s'en apergurent, jet^rent de grands cris de joie. Dans 
leurs blasphemes, ils reprochaient aux chr^tiens d'adorer 
un Dieu qui ne pouvait les d^fendre. Les assaillants 
d^ploraient leur sort, et se crojant abandonn^s par 
J^sus-Christ^ restaient immobiles sur le champ de ba- 
taiUe. 
Mais le combat allait bientfit changer de face. Tout 
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II coup les croises voient paraitre sur le mont des Oliviers 
un cavalier agitant un bouclier et donnant a Tarm^e 
chretienne le signal pour entrer dans la ville. Godefroy ^ 
et Baymond\ qui TaperQciyent des premiers et en mSme 
temps, s'^crient que Saint- George^ vient au secours des 
Chretiens. Le tumulte du combat n'admet ni reflexion 
ni examen, et la vue du cavalier celeste embrase les 
assi^geants d'une nouvelle ardeur: ils reviennent ^ la 
charge. Les femmes memes, les enfants, les malades, 
accourent dans la melee, apportent de I'eau, des vivres, 
des armes, r^unissent leurs efforts a ceux des soldats pour 
approcber des remparts les tours roulantes, effroi des 
ennemis. Celle de Godefroy s'avance au milieu d'une 
terrible d^charge de pierres, de traits, de feu gr^geois, et 
laisse tomber son pont-levis sur la muraille. Des dards 
enflamm^s yolent en meme temps centre les machines 
des assi^g^s, centre les sacs de paille et de foin et les 
ballots de laine qui recouvraient les derniers murs de la 
ville. Le vent allume Fincendie et pousse la flamme sur 
les Sarrasins. Ceux-ci, envelopp6s de tourbillons de feu 
et de fum^e, reculent a I'aspect des lances et des ^p^es 
des Chretiens. Godefroy, prec^d^ des deux freres Le 
thalde et Engelbert de Toumai ^, suivi de Baudouin du 
Bourg^y d'Eustacke^, de Heimbaud Croton, de Guicher, 
de Bernard de St-Vallier'', d'Amenjeu, d' Albert, enfonce 
les ennemis, les poursuit et s'^nce sur leurs traces dans 
Jerusalem. Tous les braves qui combattaient sur la 
plate-forme de la tour, suivent leur intr^pide chef, pen^- 
trent avec lui dans les rues, et massacrent tout ce qu'ils 
rencontrent sur leur passage. 

En meme temps le bruit se r^pand dans I'arm^e chre- 
tienne que le saint pontife Adhemar^ et plusieurs croises 
morts pendant le si^ge, viennent de paraitre ^ la tSte des 
assaillants, et d'arborer les drapeaux de la croix sur les 
tours de J&usalem. Tancrede^ et les deux Bobert^^ 
animus par ce r^cit, font de nouveaux efforts, et se jettent 
enfin dans la place. Une foule de braves les suivent de 
pr^s, les uns entrent par une br^che k demi-ouverte, les 
autres escaladent les murs avec des ^chelles, plusieurs 
s'^lancent du haut des tours de bois. Les Musulmans 



ENTREE DBS CBOIsfS DANS JERUSALEM. 305 

fuient de toutes parts, et Jerusalem retentit du cri de 
victoire des croises : Dieu le veut ! Dieu le veut I Lea 
compagnons de Godefroy et de Tancr^de vont enfoncer 
k coaps de hache la porte de Saint-Etienne, et la ville 
est ouverte k la foule des croises, qui se pressent h, I'en- 
trfe et se disputent I'honneur de porter les demiers coups 
aux infid^les. 

Raymond ^prouvait seul encore quelque resistance. 
Averti de la conqu^te des Chretiens par les cris des 
Musulmans, par le bruit des armes et le tumulte qu'il 
en tend dans la ville, il relive le courage de ses soldats. 
Ceux-ci, impatients de rejoindre leurs compagnons, aban- 
donnent leur tour et leurs machines qu'ils ne pouvaient 
plus faire mouvoir. Se pressant sur des ^chelles et s'ai- 
dant les uns les autres, lis parviennent au sommet du 
rempart: ils sont pr^c^d^s du comte de Toulouse^^^ de 
Raymond Pelet, de T^vSque de Bira *2, du comte de Die i^, 
de Guillaume de Sabran. Rien ne pent arrSter leur at- 
taque imp^tueuse ; ils dispersent les Sarrasins, qui vont 
se r^fugier avec leur ^mir dans la forteresse de David, et 
bientot tous les croises r^unis dans Jerusalem s'embras* 
sent, pleurent de joie, et ne songent plus qu'^ poursuivre 
leur victoire. 

Cependant le d^sespoir a ralli6 un moment les plus 
braves des Sarrasins ; ils fondent sur les Chretiens qui 
s'avan9aient en d^sordre et couraient au pillage. Ceux* 
ci commen^aient k reculer devant I'ennemi qu'ils avaient 
vaincu, lorsque Evrard de Puysaie, dont Raovl de Caen ^* 
a cel^br^ la bravoure, ranime le courage de ses compa- 
gnons, se met 'k leur tSte, et porte de nouveau la terreur 
parmi les infid^es. D^s-lors les croises n'eurent plus 
d'ennemis k combattre. 

Lliistoire a remarqu^ que les chr^tiens ^taient entr^s 
dans Jerusalem un vendredi k trois heures du soir; 
c^^tait le jour et Theure otL J^sus- Christ expira pour 
le salut des hommes. Cette 6poque memorable aurait 
dii rappeler leurs coeurs ^ des sentiments de mis^ri- 
corde; mais irrites par les menaces et les longues in- 
sultes des Sarrasins, aigris par les maux qu'ils avaient 
soufferts pendant le siege, et par la resistance qu'ils 
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araient trour^e j usque dans la ville, ils remplirent de 
sang et de deuil cette Jerusalem qu'ils venaient delivrer 
et qu'ils regardaient comme leur future patrie. Bient6t 
le carnage devint g6n£ral ; ceux qui ^chappaient an far 
des soldats de Godefroy et de Tancr^de, couraient an- 
devant des Proven^aux 6galement alt^r^s de sang. Les 
Sarrasins ^talent massacres dans les rues, dans les mai- 
sons ; Jerusalem n'avait point d'asile pour les vaincus : 
quelques-uns purent ^chapper k la mort en se precipitant 
des remparts, les autres couraient en foule se r^fugier 
dans les palais, dans les tours, et surtout dans leurs mos- 
qu^es, oil ils ne purent se d^rober h, la poursuite des 
Chretiens . . . 

L'imagination se d^toume avec effroi de ces scenes de 
desolation, et pent h, peine, au milieu du carnage, con* 
templer I'image touchante des Chretiens de Jerusalem, 
dont les crois^s venaient de briser les fers. A peine la 
viUe venait-elle d'etre conquise, qu'on les vit accourir au- 
devant des Tainqueurs; ils partageaient avec eux les 
yivres qu'ils avaient pu d^rober aux Sarrasins ; tons re« 
merciaient ensemble le Dieu qui avait fait triompber les 
armes des soldats de la Croix. L'ermite Pierre ^^ qui, 
cinq ans auparavant, avait promis d'armer TOccident pour 
la deiivrance des fideles de Jerusalem, dut jouir alors du 
spectacle de leur reconnaissance et de leur joie. Les 
Chretiens de la ville sainte, au milieu de la foule des 
crois^s, semblaient ne chercher, ne voir que le c^nobite 
pieux, qui les avait visites dans leurs souffrancesi et dont 
toutes les promesses venaient d'Stre accomplies. lis se 
pressaient en foule autour de Termite v^n Arable ; c'est k 
lui qu'ils adressaient leurs cantiques ; c'est lui qu'ils pro- 
clamaient leur liberateur : ils lui racontaient les maux 
qu*ils avaient soufferts pendant son absence ; ils pouvaient 
h, peine croire ce qui se passait sous leurs yeux ; et, dans 
leur enthousiasme, ils s'^tonnaient que Dieu se f(it servi 
d'un seul homme pour soulever tant de nations et pour 
opArer tant de prodiges. 

MiCHAUD, Histoire des Croisades. 
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XXXVIII. — FONDATION DB L'ACABfiMIE FRAKfAISE. 

1635. 

L'espbit acad^mique a eu tout d'abord dans notre pays 
an caract^re particulier ; c'est un esprit de discipline^ 
de r^gle, de choix. On yoit des personnes instruites se 
r^unir en compagnie, non pour amuser leur curiosity du 
spectacle de leurs dissemblances, ni pour se faire r^ci- 
proquement les honneurs de leurs productions, mais pour 
se mettre d*accord sur ce qu'il faut penser des ouvrages 
d'esprit, et sur I'art d'en composer de durables. 

L'institution de TAcad^mie, en Prance, c'est la r^gle et 
le gouvernement introduits dans la litt^rature, et, chose 
admirable ! dans le meme temps que I'ordre et Tadminis- 
tration s'introduisaient dans I'Etat. YoUk pourquoi I'id^e 
n*en est pas venue au XVI* si^cle, quoique I'ltalie nous 
etit donn^ I'exemple de quelques socle t^s academiques, et 
qu'il fiit de mode d'imiter tout ce qui se faisait dans ce 
pays. Le temps n'etait pas encore arriv^ de disdpliner la 
litt^rature, d'instituer des regies, de choisir. Les amis de 
Ransard^y tour h tour la Brigade ^ pendant qu'ils faisaient 
la guerre h, T^cole de Marot^^ et la JPlSiade* quand ils 
furent les maitres, ne se r^unissaient pas pour se mettre 
d'accord sur des doctrines de litt^rature. Cbacun, dans 
le champ des curiosity litt^raires, imaginait ou d^couyrait 
quelque nouyeaut^ qu'il donnait k admirer h, ses amis. H 
ne sortait de cette confraternity que d'emphatiques ^loges 
donnas peut-etre de bonne foi, mais tr^s-certainement k 
titre de r^ciprocite, h, des poesies m^diocres ou extrava- 
gantes. Licapables de savoir ce que c'est que la perfec- 
tion, qui est un certain degr^ de beauts dont tons les 
esprits cultiy& sont d'accord, ils se crurent parfaits, et 
se mirent au del de leurs propres mains. On se rappelle 
avec quelle brutality Malherbe^ les en d^logea. 

C'est dans la petite chambre de Malherbe qu'est n& le 
veritable esprit acad^mique, cet esprit de discipline et de 
choix qu'J7e«n IV^ appliquait au gouvernement et k la 
soci^t^ civile. Personne ne peut mettre en doute que le? 
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entretiens du pofete r^formateur avec ses amis ne rou- 

lassent exclusivement sur Fart d'^crire. Au lieu d'un 

vain ^change d'^loges prodigu^s ^ de m^chants vers, il 7 

out entre les hdtes de la petite chambre un ^change ef- 

ficace de conseils et de remarques sur les d^fauts parti- 

culiers de chacun d'eux. On sait avec quelle jalousie 

Malherbe y tenait Temploi de pr6sider, et dans quels 

termes ^nergiques il rendait ses arrets. Lui-meme 6tait 

le premier de nos pontes qui eiit clioisi, qui eiit eu du 

go^t, qui eiit fait des sacrifices h, une raison g£n^rale 

qu'il connaissait d'instinct avant qu'elle se fiit clairement 

manifest^e. Les sujets, les pens^es, les tours, les mots, 

tout ^tait contr616 d'apr^s cette regie, eprouv^ h. ce sens 

commun par lequel les hommes, si diff^rents d'humeur et 

d'esprit, se ressemblent et se mettent d'accord. Chacun 

restait libre de suivre son genie particulier, et de se porter 

vers les genres qui I'attiraient ; mais ce g^nie devait se 

r^gler sur I'image qu'ils s^etaient faite du g^nie de la 

nation ; ces genres devaient s'accommoder de certaines 

convenances g^n6rales au nom desquelles Malherbe avait 

condamn^ presque tous ses devanciers. Four la langue, 

on ne I'imaginait pas, on la tirait du peuple m§me; le 

plus habile ^tait celui qui se servait le mieux de la langue 

de tous. 

Apr^s la mort de Malherbe, nous retrouvons quelques- 
uns des interlocuteurs de ces conferences, Racan^, May^ 
nard^, formant le noyau d'une petite society de gens de 
lettres qui se tenait toutes les semaines chez Conrart^, 
savant protestant, et compilateur d'esprit, lis se r^unis- 
saient dans I'apr^s-midi, it cause du pen de surety des rues 
le soir. Us se communiquaient leurs Merits, dit Pellisson ^^, 
et s'en donnaient librement leur avis. *'Le cardinal de 
Richelieu^\ ajoute-t-il, qui aimait les gran des choses, et 
surtout la langue fran9aise, en laquelle il ^crivait lui- 
mSme fort bien, vit dans la soci^t^ Conrart le germe d'une 
grande institution, et un mojen de gouverner la langue 
par un conseil r^gulierement ^tabli. E lui fit ofirir de 
se changer en une academic, et de preparer la forme et 
les lois qu'il serait bon qu'elle re9ut a I'avenir." Es y 
r6sist^rent d'abord, par Tesprit d'ind^pendance propre au7 
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gens de lettres, et par crainte de se mettre en servitude 
en s*agrandissant. Mais le cardinal devenant pressant, 
11 fallut c^der h, Thomme h qui tout c^dait ; et ils finirent 
par lui adresser une lettre qui d^veloppait le plan qu'il 
avait con9u. 

Dans cette pi^ce admirable, ils d^terminent leurs fonc* 
tions par Tid^e mSme qu'ils se font de la langue fran^aise, 
"laquelle, disent-ils, plus parfaite dejii que pas une des 
langues vivantes, pourrait bien enfin su colder h, la latine, 
comme la latine k la grecque, si on prenait plus de soin 
qu'on n'avait fait jusqu'ici de T^locution, qui n'^tait pas, 
^ la v^it^ toute I'^loquence, mais qui en faisait une fort 
bonne et fort considerable partie." H ne s'agit done 
pour eux que de TempScher de manquer h, cette grande 
destin^e, de I'^purer et non de la cr^er, et, comme ils le 
disent arec une naivete ^nergique, '* de la nettojer des 
ordures qu'elle avait contract^es, ou dans la bouche du 
peuple, ou dans la foule du palais et dans les impuret^s de 
la chicane, ou par les mauvais usages des courtisans igno- 
rants, ou par Tabus de ceux qui la corrompent en ^crivant, 
ou par les mauvais pr^dicateurs." Us se tiennent dans 
les bornes d'une institution r^elle et pratique, n'outrant 
rien, ne s'exag^rant pas leur autorit^, n'entreprenant ni 
sur la liberty ni sur I'originalite des esprits. Ils ne se 
donnent de droits que sur les abus, et k la condition de se 
mettre d'accord. Du reste, ils ne s'exemptent pas eux- 
mSmes de cette censure publique. Us s'engagent k exa- 
miner leurs propres ouvrages, le sujet, la mani^re de le 
traiter, les arguments, le style, le nombre, et chaque mot 
en particulier. Plus tard, par un r^glement special, vou- 
lant se d^fendre de Tillusion des lectures, ils d^cident 
qn'on ne lira plus aucun discours dans la compagnie sans 
en apporter en meme temps I'analyse it part, afin que 
I'Acad^mie puisse juger du corps aussi exaptement que 
des parties. 

Les fonctions r^gl^es, il restait ^ ajouter au titre 
d'acad^mie, offert par Hichelieu et accept^, I'^pith^te qui 
convint le mieux au r61e de la compagnie. Les academies 
de I'Espagne et de I'ltalie leur offraient de mauvais ex- 
emples. 1^ les compagnies litt^raires tiraient leur nom, 
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soit de la locality ou en ^tait le si^ge, soit da caract^re 
special des objets d'^tude qa'on 7 traitait, soit de quel- 
qaes humeurs ou dispositions d'esprit particuli^res, soit 
enfin du caprice des fondatenrs. Pellisson loue avec 
raison la nouvelle compagnie d'avoir evit^ ces titres ou 
trop particuliers, ou ambitieux, ou bizarres, et de s'etre 
intitul^e tout simplement : >Academie frangaise. Les 
futurs acad^miciens n'7 virent eux-mSmes que la quali- 
fication la plus modeste et la plus propre 'k leurs fonctions. 
Mais c*^tait en meme temps la plus haute qu'ils pussent 
prendre. Un titre pris du lieu ou ils habitaient, de 
Paris, par exemple, ^^ ^^^ ^^^ ^^^P P^^* Paris, en fait 
de langue, c*est plus que les provinces ; mais la France, 
c'est plus que Paris. Us allaient plus loin que Malherbe, 
qui s'^tait bom£ k opposer la langue de Paris au patois 
des provinces. L' Academic fran9aise, c'^tait la repre- 
sentation officielle de Tesprit humain. 

Les lettres patentes par lesquelles Louis XIII ^ institua 
TAcad^mie fran9aise consacrent sa principale fonction, 
qui est, disent-elles, d'^tablir des regies certaines pour le 
langage fran^ais, et de le rendre capable de traiter tous 
les arts et toutes les sciences. Ces lettres, donn^es en 
1635, ne furent enregistr^s au parlement qu'en 1637, et 
sur les injonctions du cardinal, cette compagnie n'ajant 
pu voir sans jalousie I'institution d'une sorte de juridic- 
tion nouvelle sur les plus hautes productions de Tesprit 
Tel paraissait etre en effet le caract^re de cette fondation, 
et c*est ce qui en fit une nouveaut^ non-seulement pour 
la France, mais pour TEurope civilis^e. 

NiSARD, Histoire de la litUrature frangaise. 



XXXIX. — MORT DE SCHILLEB.* 

. . • BiEK de plus toucbant que la fin du grand po^te ; 
frapp^ dans la force de Fage et du g^nie, il conserva 
jusqu*aa moment supreme une s^r^nit^ victorieuse, son- 
geant auz siens plus qu'ik lui-m6me, fiddle ^ toutes les 
amiti^ fidMe ^ la podsie et doux envers la mort. 
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n y avait plusieurs ann^s d^jk que sa poitrine ^tait 
gravement atteinte ; tous ces beaux drames qui se succd- 
d^rent si vile de WaUenstein a Guillaume Tell^ 11 les 
avail eciits dans les intermittences du mal qui le ddvorait. 
L'annde 1804 lui fut particuli^rement mauvaise. Pendant 
le sdjour qu'il fit k lena^ au mois de juillet, une crise 
terrible, amende par un refroidissement, fut le signal des 
perturbations meurtri^res. C'dtait la pdriode supreme 
de la phtbisie. Cependant, il luttait toujours ; tant6t il 
poursuivait son Demetrius^ tant6t il faisait maints projets 
de voyage pour I'annde suivante. On voit par ses let- 
tres a KoMmer^ combien dtait vive sa soUicitude pour sa 
femme et pour tous les siens. II se sentait ndcessaire k 
ses enfants dont le plus jeune venait de naitre, il ne pou- 
vait croire que le moment fiit venu de se sdparer d'eux. 
La vie ne lui devait-elle pas encore bien des inspirations 
podtiques et bien des joies de famille? Le 11 octobre, 
il ecrivait k Koerner qu'il se sentait assurd de sa gudrison ; 
a ce moment-lit mSme sa belle-soeur, madame de Wol- 
zogen, remarquait avec larmes la ddcroissance visible de 
ses forces et I'effrajante paleur de son visage. Ce furent, 
pendant tout I'hiver, des alternatives de crises et de 
pdriodes plus calmes. Son Demetrius exigeant une ar- 
dour d'inspiration que lui interdisaient ses soufPrances, il 
s'dtait chargd de travaux qui pouvaient occuper son 
esprit sans dpuiser ses forces. Au mois de novembre, il 
avait dcrit VHommcbge des arts pour la princesse Pau- 
lo wna ; il travailla pendant le mois de ddcembre k une 
traduction de la Phedre de Racine* qui fut representee le 
30 Janvier 1805. A Noel, au jour de I'an, ses douleurs 
dtaient devenues plus vivos. H chercbait toujours h djs- 
simuler son dtat aux personnes qui lui dtaient chores. 
Henri Yoss, le fils du podtique auteur de Louise^, qui a 
eu rhonneur d'etre le compagnon assidu, le garde-malade 
de Schiller pendant les six demiers mois de sa vie, nous 
a laissd ^ ce sujet de bien touchants details. Un soir, 
Charlotte (imitons les dcrivains de I'AUemagne qui, par- 
Ian t de la femme de Schiller, la ddsignent par son nom 
de bapteme, comme une figure iddale que la podsie a con- 
BBcrie), un soir, dis-je, Charlotte veillait ayec Henri Yoss 



312 LECTUBES FRAl^gAISES. 

pr^s du lit du malade. Vers minuit, Schiller la supplia 
de se retirer et d'aller prendre du repos ; elle s'y refusa 
d'abord, mais vaincue enfin par ses instances elle sortit 
A peine avait-elle ferm^ la porte que le malade tomba 
sans connaissance entre les bras de son ami. Henri Yoss 
^tait accoutum^ k lai donner tons les soins que r^clamait 
son ^tat ; d^s que Schiller fut revenu a lui, sa premiere 
pens^e fut pour Charlotte : *' Yoss, dit-il k yoix basse, 
ma femme s'est-elle aper^ue de quelque chose ? " Ayant 
senti s'approcher la crise, il avait fait en sorte qu'elle ne 
se doutat de rien. Pendant ce temps-Ik, Gtethe^ ^tait re** 
tenu au lit par une maladie violente qui faillit I'emporter. 
Pius d'entretiens, plus de correspondance ; c'^tait Ik un 
de leurs grands chagrins. L'amitie cependant venait en 
aide h Famiti^. Henri Yoss, comme un messager pieux, 
aUait sans cesse de Schill^ h, Goethe et de Goethe k 
Schiller. 

Yers la fin du mois de mars, Schiller eut quelques 
bonnes journ^es, et aussitdt 11 se remit k son Demetrius 
avec une impatiente ardeur. H^as I ce n'^taient que 
des Eclairs dans une nuit qui devenait toujours plus 
sombre. H sembla se ranimer un instant aux premieres 
bouffees printani^res. Avec quelle joie il quitta sa 
chambre de malade, accompagn^ de Charlotte et de sa 
belle-soBur Caroline, pour se r^chaufier au doux soleil 
d'avrill Sa premiere visite fut pour Goethe qui com- 
men9ait k se r^tablir de ses violentes secousses. Henri 
Yobs assistait k I'entrerue et il ne pouvait j penser sans 
larmes. Les deux pontes se jet^rent dans les bras Tun 
de Fautre, et se tinrent ainsi longtemps et cordialement 
embrass^s, ayant de se dire une seule parole. Pas un 
mot de ce qu'ils avaient soufiert ; tout entiers an bonheur 
de se retrouver, ils ^cartaient les pens^es douloureuses et 
les pressentiments sinistres. SchiUer, heureux de reviyre^ 
reprenait son activity d'autrefois. Ses travaux et ceuz 
de ses amis occupaient de nouyeau son imagination, 
comme k T^poque oil il d^ployait toutes ses forces avec 
un juy^nile enthousiasme. H ^crivait k Koemer, k GuU^ 
laume de Humboldt'' , et s'il leur parlait de sa santS, il 
les entretenait surtout des choses de Tart^ de tout ce qui 
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6tait la nourriture de leur intelligence. Son dernier 
billet h, Goethe, dat4 du 24 avril, est consacr^ au Neveu 
de Bameau^ et aux curieuses notes que Goethe venait 
d'aj outer h, sa traduction de Diderot^ L'ecriture est d'une 
main ferme, les caract^res sent beaux et hardis, selon 
Texpression de Goethe. "Voyez!" disait Goethe plus 
tardy montrant comme une sainte relique cette page si 
nettement trac^e quince jours avant la mort, "c'^tait 
une creature magnifique, il nous a quitt^s dans la pleni- 
tude de sa force.** 

Le lendemaiuy 25 avril, il adressait k Koerner, une 
lettre qui confirme les paroles de Goethe. C'est la der- 
ni^re que Koerner ait re9ue de son ami 

Le 28 avril, il se rendit h, la cour, et Henri Yoss qui 
I'aidait k s'habiller se r^jouissait de lui voir si bonne mine 
dans son habit de gala; il ne devait plus remettre ces 
v^tements de fete, et c'^tait la derniere visite qu'il faisait 
k ses augustes botes. Le lendemain, 29, Goethe vint le 
voir dans la soiree; Schiller avait form^ le projet d'aller 
au theatre ; Goethe, qui se sentait encore malade, ne put 
I'accompagner ; les deux amis se s^par^rent au seuil de 
la maison et ne se revirent plus dans ce monde. 

Le 1^ mai, pendant que Goethe ^tait retenu au lit par 
de vives souffrances, Schiller avait senti plus profonde- 
ment les atteintes de la maladie. '< Me voilk de nouveau 
frapp^,** dit-il k Henri Voss qui I'avait vu la veille plein 
d'ardeur et d'espoir. Sa fiUe Caroline, ses fils Charles 
et Ernest ^tant entr^s dans sa chambre en meme temps 
qu'Henri Yoss, il fit ^ peine attention k leur presence, 
G'^tait un grave S7mpt6me chez ce p^re excellent qui 
aimait k jouer avec ses enfants comme un ecolier jojeux. 

Le 6 mai, il eut plusieurs acc^s de d^lire. Henri Yoss, 
ce jour-lk mSme, allant donner ^ Goethe des nouvelles de 
son ami, le trouva tout en larmes. Goethe ^tait d6j^ in« 
form^ de la situation : '' Ah ! dit-il, le des tin est im- 
pitoyable, et I'homme est bien peu de chose." Pendant 
les derni^res nuits le malade r6vait souvent, parlait tout 
haut, et Ton entendit plusieurs fois sur ses l^vres le nom 
de D^m^trius. Dans la matinee du 8 mai, sa belle-soeur 
Caroline lui ayant demand^ comment il se trouvait, il re* 

p 
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pondit : " Toujours mieux, tonjonrs plus calme." C'^tait 
le r^sum^ de son existence tout enti^re. La pensfo de 
I'autre yie avait dii apporter h son &me de viriles con- 
solations. . • . 

Son agonie commen^a le 9 mai vers trois heures de 
I'apr^s-midi ; sa respiration £tait irr^guli^re et haletante 
Madame de Wolzogen 6tait k I'extr^mit^ du lit avec le 
m^decin, occup^e h, r^chauffer les pieds du mourant, 
essayant de rappeler encore la vie dans ses membres 
glacis par le tr^pas. Charlotte, tenant la main de son 
mari, £tait agenouill^ pr^s du chevet, ainsi que sa 
fille Caroline ; on ayait emmen^ la petite jSmilie, ag6e de 
neuf mois, Les deux fils, Charles et Ernest, sanglotaient 
en silence. Toute la chambre ^tait pleine de larmes et 
de g^missements ^touff^s. Vers le coucher du soleil, la 
respiration devint plus douce, plus faible, et bientdt on 
n'entendit plus rien. Une meryeilleuse expression de 
s^r^nit^ couvrit tout k coup le yisage de I'agonisant. 
Schiller semblait endormi, T&me immortelle yenait de 
prendre son vol yers les cieux. 

Le soir miSme, le funeste message fut port^ dans la 
maison de Goethe, mais nul n'osa le lui transmettre. Le 
peintre Mejer se trouyait en ce moment aupr^sdu po^te; 
on I'appela, il sortit . . . d^s qu'il sut la nouyelle, il n'eut 
plus le courage de rentrer. Goethe comprit tons oes 
symptdmes. ''On me cache quelque chose, dit-il, Schiller 
doit Stre bien malade." Pendant la nuit^ on I'entendit 
sangloter. Le lendemain, il dit k sa compagne : ''N^est- 
ce pas ? Schiller ^tait bien malade hier." II j ayait un 
tel accent dans sa demande que Christian ne put re- 
tenir ses larmes. "H est mort?** s*^ria-t-il. — "Vous 
Favez dit yous-m^me." — "H est mortl" Disant cela, il 
inclina la tSte, comme frapp^ d'un grand coup, et se cou- 
yrit le visage de ses deux mains. 

Saint-R^n^ Taillandieb, 
Gcethe et Schiller. 
Extrait du Magasin de LibrcUrie. 
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XL. — TJNE JOUTE AU XV* SIECLB. 

Le due de Bourgogne^ avait amen6 h, Mons^- sa cour, 
avec tout le faste qui Tentourait. Ce fut 1^ que vers le 
mois de novembre (1445), on vit arriver un 6cuyer, 
nomm^ Graleotto Baltazin, cbambellan du due de Milan, 
qui s'en allait de pays en pays, chercbant des faits 
d'armes et la renomm^e, comme faisait alors tout noble 
et tout courageux jeune homme. II ^tait beau, de grande 
taille, de contenance assur^e, et avait avec lui une suite 
de trente cbevaux environ. Le due de Milan ^tait alli6 
du due Philippe, et il avait d£fendu*au seigneur Galeotto 
de provoquer personne dans les ^tats de Bourgogne, sans 
avoir auparavant I'agr^ment du due. XI comptait passer 
en Angleterre pour y chercher aventure, s'il ne trouvait 
point d'adversaire parmi les Bourguignons ; mais il ne 
pouvait en manquer. Le sire de Ternant, entre autres, 
d^sirait depuis longtemps une telle occasion. II obtint 
la permission du due pour faire une entreprise d'armes. 
Aussit6t il commen9a par porter au bras gauche, comme 
gage de son entreprise, la manchette d'une dame, en belle 
dentelle, bien brod^e, suspendue avec une aiguillette noire 
et bleue h, un noeud de perles et de diamants. 

Toisan-d'or^, le b^raut, alia pour lors annoncer au 
seigneur Galeotto que, s'il voulait se trouver h, midi dans 
la grand' salle cbez le due, il j verrait un chevalier qui 
faisait une entreprise. II n'y manqua pas ; mettant un 
genou en terre, il demanda d*abord la permission du due ; 
quand elle fut accordee, il 8'avan9a avec une profonde 
r^v^rence vers le sire de Ternant: "Noble chevalier, 
dit-il, en portant la main h, son bras, je touche le gage de 
votre entreprise, et, au plaisir de Dieu, j'accomplirai ce 
que vous d^sirez faire, soit h, pied, soit h, cheval." Si, au 
lieu de toucher le gage, il Teiit arrache, c'eiit 6t& 1^ 
marque qu'il s'agissait, non de simple che valeric, mais de 
la vie d'un des combattants. Le sire de Ternant le rer 

p2 
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mercia humblement ; on convint des conditions de la 
joute ; elles farent ecrites et scell^es. 

Bientot apr^s, arriva le jour marqu6 pour Fentreprise 
du sire de Ternant. La lice fut pr^par^e sur la grande 
place de la ville d^ Arrets.^ Elle ^tait carr6e, et form^e 
d'une double enceinte de fortes planches ; les deux portes 
^taient en face I'une de I'autre, et la tente de chacun des 
combattants j 4tait dress^e. Celle du sire de Ternant 
^tait en damas noir et bleu avec I'ecusson de ses armes ; 
il avait fait broder ^ Ten tour en grosses lettres: ^^ Je 
souhaite avoir de mes desirs assouvissance, et jamais 
d!autre hienJ* La tente du seigneur Galeotto n'etait pas 
moins belle. 

Une tribune ricbement tapissee avait ii& pr^par^e pour 
le due, sur le milieu d'un des c6tes de la lice. Deux cents 
soldats de la ville d' Arras 6taient ranges dans le passage 
laiss^ a I'entour de la lice, entre les deux enceintes de 
planches. Huit homines d'armes, le b&ton blanc It la 
main, *se tenaient dans la lice pour s^parer les combat- 
tants, et ex^cuter les ordres du due. II arriva avec son 
fils le comte de Charolais, le comte d'£tampes, ses neveux 
Adolphe de Cloves et le seigneur de Beaujeu, accom- 
pagn6 d'une foule de noblesse. II descendit les gradins 
de sa tribune et vint s'asseoir devant la balustrade, 
tenant en main son b&ton de juge. 

Bient6t apr^s, le sire de Ternant parut k cheval et tout 
arm4, mais la visi^re lev^e, laissant voir son visage fier 
et brun et sa barbe noire. Le comte de Saint-Pol et le 
seigneur de Beaujeu ^taient venus lui servir d'ecuyers. 
On remarqua, non sans quelque bl&me, que, centre la 
coutume de tout d^vot chevalier, il ne portait point sus- 
pendue ^ son cou une banderolle de devotion. II descendit 
de cheval, s'approcha de la tribune du due, et lui exposa 
son entreprise, puis se retira en sa tente. Le seigneur 
Galeotto entra ensuite dans la lice, sauta l^g^rement de 
son cheval, tout arm6 qu'il ^tait, se pr6senta 'k son tour 
devant le due, avec le comte d'£tampes qui lui servait 
d'^cujer, puis alia dans sa tente. 

Pour lors, le sire d'Humi^res, lieutenant du mar^chal 
de Bourgogne, et remplissant son office en son absence, 
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parut ik la tete des rois d'armes et des hSrauts. Lea 
publications et les defenses de rien faire qui p^t porter 
trouble ou dommage aux combattants, furent crimes 
comme h la coutume ; puis il alia a la tente du sire de 
Ternant, lui demander les armes que, selon les conditions, 
il devait fournir. Le seigneur Galeotto choisit une des 
deux lances qu'on lui pr^senta de la part de son adver- 
saire. Un moment apr^s, chaque combattant sortit de 
son pavilion, tout arm6 et la visi^re baiss^e. 

Le sire de Ternant fit d'abord un grand signe de croix, 
puis mit sa lance en arret, et commen9a k marcher d*un 
pas ferme et puissant, de sorte qu'il enfon9ait d'un pied h 
chaque pas dans le sable dont la lice 6tait couverte. 
Quand le seigneur Galeotto eut aussi fait le signe de la 
croix avec sa banderoUe b^nite, toute peinte d'images de 
devotion, il prit sa lance des mains du comte d'£tampes. 
n la maniait comme une fi^che ; et se mit k courir ^ 
rencontre de son adversaire, de telle fa^on, qu on n'aurait 
pas cru qu'il f^t convert d*une lourde armure. Les 
deux combattants se rencontr^rent de leurs lances ; le 
seigneur Galeotto brisa la sienne et son casque fut faussS 
du coup que lui poussa le sire de Ternant. 

Les rois d'armes arriv^rent, et avec une corde qu'avait 
mesur^e le mar^chal de la lice, marquerent les sept pas 
dont chaque combattant devait reculer pour recommencer 
h pousser une nouvelle lance : ils j revinrent ainsi jus- 
qu*h, sept fois, toujours avec une force et une fermet^ 
merveilleuses, brisant leurs lances et faussant profonde- 
ment leurs armures. 

Puis vint le combat ^ coups d'estoc. Le sire de Ter- 
nant avait chang^ d'armure et avait pris une cotte d'armes 
de satin blanc, brodde en ecailles d'argent, comme on re- 
pr^sentait les neuf preux dans les tapisseries d' Arras. 
Ce combat fut terrible ; ils rompirent leurs ^p^s ; ils 
firent sauter des pieces de leur armure ; leurs gantelets 
furent brisks ; k chaque fois, on rajustait les pieces qui 
auraient laiss6 les champions d^sarm^s. 

Ensuite on apporta les baches ; elles ^talent faites dans 
la forme d'un triple coin h fendre le bois, et selon les 
conditions du combat, elles n'avaient pas de pointe. Le 
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seignenr Galeotio vint d'abord sur soA adversaire avec 
une force et une vivacity extraordinaires ; mais le sire de 
Temant se d^roba au coup en passant de cdt^ ; la hache 
tomba h, vide ; Titalien, d6jh chancelant de ce faux mouve- 
rnent^ re^ut au mSme moment une atteinte vigoureuse 
sur le cou : on crut qu'il allait choir; mais 11 reprit 
pied. Le combat s'anima, et le seigneur Galeotto se 
mit h, serrer de si pr^s et ^ coups si redoubles le sire 
de Temant, qu'on pensa un moment que celui-ci allait 
succomber. Cependant Tun et I'autre 6taient encore 
debout apr^s les quinze coups. 

Quelques jours apr^s, se fit le combat k cheval. Bien 
n'etait si rielie que le harnachement et I'armure des 
chevaux ; mais chacune des pieces qui bardaient le cheval 
du seigneur Galeotto se terminait par une longue pointe 
d'acier. Le due envoya aussitdt Toison-d'or lui dire que 
cela ^tait centre Tusage des nobles champs-clos : il s'eX' 
cusa, et arma son cheval d'autre sorte. Le combat ^tait 
h, la lance et k T^p^e. Le sire de Temant avait la lance 
en arret et son 6p^e h la ceinture. L'italien tenait sa 
lance de la main droite, son 6pee et sa bride de la main 
gauche. II 6vita le choc de la lance, et connaissant la 
force de son cheval, il s'en vint heurter rudement celui 
de son adversaire. £n effet^ il le fit flechir des jambes de 
derri^re, et le sire de Temant tomba sur la croupe. On 
le crut perdu, mais sans se troubler, il releva son cheval 
et lui. Aussitdt il porta la main pour tirer son ^p^e : 
dans le mouvement, la ceinture s'^tait h, demi bris^e, et 
r^p^e pendait k I'envers. Ne pouvant la saisir, il prit sa 
bride de la main droite ; de sa gauche, il opposait son 
gantelet h F^p^e de sire Baltazin, et cherchait h, la saisir 
par la lame. Enfin la ceinture acheva de se rompre, et 
I'ep^e tomba sur le sable. Pour lors, d'apr^s les con- 
ditions, il fallait qu'elle lui fiit rendue. Le combat recom* 
men9a plus ^gal ; apr^s quelques coups, le sire de Ter- 
nant parvint h, serrer de pr^s son adversaire, et chercha 
longtemps It faire p^n^trer la pointe de son 6p6e entre 
les pieces de Tarmure, au poignet, au pli du bras, sous 
r^paule, h la jointure du casque et de la cuirasse, k la 
ceinture. Parfois, on la voyait entrer de deux doigts, 
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mais ce fufc en vain : Tannure ^tait si bien faite^ qu'elle 
garda I'italien de toute blessure. Apr^s un assez long 
temps, le juge fit cesser le combat. 

Babante, Histoire des diies de Bourgognc' 



XLI. — MIRABEAU.* 

Tout concourut ^ faire de Mirabeau le superbe domina- 
teur de la tribune, son organisation exceptionnelle, sa 
vie, ses 6tudes et ses luttes domestiques, le temps extra- 
ordinaire 0^ il est apparu, I'esprit et le mode des delibera- 
tions de I'Assembiee Constituante,et I'ensemble veritable- 
ment merveilleux de ses facultes oratoires. 

H faut, dans une assemblee de douze cents legislbteurs, 
que I'orateur soit vu de loin, et Mirabeau ^tait vu de loin. 
II faut qu'il soit entendu de loin, et Mirabeau etait entendu 
de loin. H faut que les details de la phjsionomie dispa- 
raissent dans I'ensemble, que I'homme int^rieur se r^v^le 
dans ses traits, et que la grandeur de I'&me passe sur le 
visage et dans le discours. Or, Mirabeau avait cet en- 
semble^ il avait ces traits, il avait cette ftme. Mirabeau 
^ la tribune etait le plus beau des orateurs. 

Orateur tellement accompli, qu*il est plus difficile de 
dire ce qu'il ne poss^dait pas que ce qu'il poss^dait. 

Mirabeau avait une corpulence massive et carr^e, des 
l^vres epaisses, un front large, osseuz, protuberant, des 
sourcils arques, un regard d'aigle, des joues grosses et un 
peu pendantes, la figure parsemee, piquetee de trous et de 
taches, une voix tonnante, une cbevelure enorme, une 
face de lion. 

Ne avec un corps.de fer et un temperament de feu, il 
surpassa les vertus et les vices de sa race. Les passions 
le prirent presque dans son berceau et devor^rent toute 
sa vie. Ses exuberantes facuUes, ne pouvant se develop- 
per au debors, se concentr^rent sur elles-mSmes. II se 
fit en lui un amas, un travail, un bouillonnement de toutes 
cboses, comme le volcan qui condense, amalgame, fond et 
broie ses laves avant de les lancer dans les airs par sa 
bouche enflammee. Litterature grecque et latine, langues 
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^trang^res, math^matiquesy philosopbie, mnsiqne, il ap- 
prenait tout, reteaait tout, savait tout. Escrime, natatioD, 
Equitation, danse, course, tous les exercices lui dtaient 

familiers. 

Les maux que les heureux philosophes du sij^cle avaient 
peints, il les avait sentis. H avait fi^rement regard^ 
le despotisme patemel et minist^riel face It face, sans qu'il 
en exit peur et sans s'en laisser abattre. Pauvre, fugitif, 
exil6, proscrit, incarc^r^, chaque jour, cbaque heure de 
sa jeunesse fut une faute, un orage, une 4tude, un combat* 
Sous les verrous des donjons et des bastilles, la plume It la 
main et le front pench6 sur les livres, il emplissait les 
yastes reservoirs de sa m^moire des tr^sors les plus riches 
et les plus varies. II trempait et retrempait son &me 
dans ses bouillants assauts centre la tjrannie, comme 
ces aciers qu'on plonge dans I'eau, encore tout rouges de 
la foumaise. . . . 

Mirabeau s'avance dans la carri^re comme un g^ant, et 
le sol tremble sous ses pas. Noble, il m^ne au combat le 
Tiers centre la Noblesse qui I'avait foUement expuls6 de 
ses rangs. 

II se compare k Gracchus, proscrit par le s^nat de Rome. 
^' Ainsi, dit-il, p6rit le dernier des Gracques de la main 
des patriciens ; mais, atteint du coup mortel, il langa de 
la poussi^re vers le ciel, en attestant les dieux vengeurs, 
et de cette poussi^re naquit Marius h Marius, moins grand 
pour avoir extermin^ les Cimbres que pour avoir abatta 
dans Bome, I'aristocratie de la noblesse!" • . • 

Cette fi^re r^ponse terrassa ses adversaires, et Mirabeau 
se jeta k corps perdu dans les voies de la d^mocratie. 
Une fois sur ce terrain, il le p^trit, il le foula sous ses 
pieds, il s'j ^tendit, il s'j affermit et il 7 lutta, comme 
Fathl^te du peuple, centre les ordres du clerg^ et de la 
noblesse, avec toute la puissance de sa logique et avec 
toute r^nergie de son indomptable volenti 

On s'imagine vulgairement que la force de Mirabeau 
consistait dans les fanons de son poitrail et dans les toufies 
^paisses de sa crini^re de lion ; qu'il balayait ses adver- 
saires d'un coup de sa queue ; qu'il roulait sur eux avec les 
mugissements et la fureur d'un torrent ; qu'il les atterrait 
de son regard ; qu'il les 6crasait avec les ^lats de sa voiz. 
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semblable au tonnerre ; c*est Ik le louer par les qualities 
ert^rieures da port, de I'organe et da geste^ comme on 
louerait un gladiateur du cirque oa an com^dien; ce 
n'est pas le louer comme doit I'Stre ce grand orateur. . • 

Ce qui ^tablit son incomparable domination sur I'aa 
sembl^e, c*est d'abord la predisposition enthousiaste de 
I'assembl^e elle-meme ; c'est I'ensemble et le concours de 
ses ^tonnantes facult^s, la fi§condit6 de son travail, I'im- 
mensit^ de ses Etudes et de ses connaissances ; c'est la 
grandeur et I'etendue de ses vues politiques, la 6olidit4 
de sa dialectique, la meditation et la profondeur de ses 
discours, la vehemesice de ses improvisations et le tran- 
chant de ses reparties. . . . 

On est surpris, on s'arrSte, on recule efiray^ devant les 
oBuvres de gJant accomplies par Mirabeau, pendant les 
deux ann^es de sa vie parlementaire. Grands discours, 
apostrophes, r^pliques, motions, adresses, lettres h, ses 
commettants, pol^mique de la presse, rapports, stances du 
matin, stances du soir, conferences de comites, il fait de 
tout et il est k tout. Rien pour lui de trop grand, et rien 
de trop petit. Bien de trop complexe et rien de trop 
simple, n porte sur ses ^paules un monde de travaux, 
et il semble, dans cette carri^re d'Hercule, n'^prouver ni 
lassitude ni d^goiit. ... 

Sa mani^re oratoire est celle des grands maitres de 
I'antiquite, avec une admirable puissance de gestes et une 
vehemence de diction que peut-etre ils n'eurent jamais. 
H est fort, parce qu'il n'est pas tendu ; il est naturel, 
parce qu'il ne met pas de fard ; il est eloquent, parce qu'il 
est simple ; il n'imite pas les autres, parce qa'il n'a besoin 
que d*6tre lui-mSme; il ne surcharge pas son discours 
d'un bagage d'epith^tes, parce qu'il le ralentirait ; il ne 
se jette pas dans les digressions, parce qu'il craindrait de 
s'egarer. 

Ses exordes sent tant6t vifs, tant6t majestueux, selon 
que la mati^re le comporte. II narre les faits avec clarte. 
H pose la question avec certitude. Sa phrase ample et 
sonore est assez semblable a la phrase pariee de Ciceron. 
II deroule, avec une solennelle lenteur, les ondes de son 
discours. II n'accumule pas ses enumerations comme des 
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ornements, mais comme des preuves. II ne cHercIie pas 
rharmonie des mots^ mais renchainement des idees. II 
n'epuise pas un sujet de sa lie, mais de sa fleur. S'il vent 
6hloair, les images naissent sous ses pas ; s'il veut toucher, 
il abonde en elans du coear, en persuasions d^licates, en 
mouvements oratoires qui ne se heurtent pas, mais qui se 
soutiennent ; qui ne se confondent pas, mais qui se suc- 
c^dent> qui s'engendrent les uns des autres, et qui s'echap- 
pent avec un dSsordre heureux de cette beUe et riche 
nature. • . • 

Mirabeau discoureur, etait admirable. Mais que n'etait 
pas Mirabeau improvisateur ? Sa y^b^mence natureUe 
dont il comprimait les ^lans dans ses harangues m^dit^es, 
d6bordait dans ses improvisations. Une sorte d'irri- 
tabilite nerveuse donnait alors It toute sa personne I'ani-* 
mation et la vie. Sa poi trine se gonflait d'un souffle 
tempetueux. Sa face de lion se plissait et se crispait. 
Ses yeuz dardaient des flammes. H rugissait, il bondis-* 
sait^ il secouait son ^paisse crinifere toute blanchie d'ecume, 
et il prenait possession de la tribune avec la supreme 
autorit6 d'un maitre et d'un roi. 

Qu'il 6tait beau ^ le voir, de moment en moment, se 
hausser et grandir sous I'obstacle I It le voir Staler I'or- 
gueil de son front dominateur ! h, le voir, comme I'orateur 
antique lorsqu'avec toutes les puissances d^chain^es de 
sa parole, il soulevait et r^primait dans le Forum, les flots 
irrit^s de la multitude I . . • 

Mirabeau a 6i& le plus grand orateur et le plus grand 
politique de son temps. Adoss^, comme un autre Hercule, 
aux breches du torrent r^volutionnaire, il 6'efror9aitde ire- 
tenir les consequences qui« de toutes parts, s*^chappaient 
avec impetuosity de leur principe. II avait dans son 6toil$ 
la foi un peu superstitieuse des grands hommes. 11 s'imagi- 
nait que la fl^che qui vole d^une aile rapide pent s'arreter 
dans les airs avant d'avoir touohe le but. II voulait lui- 
meme, lui seul, servir intr^pidement de but au tire de ses 
ennemis, II s'appretait d^ja, avec une surexcitation 
d'6nergie, & recommencer sa lutte de g^ant, lorsque tout k 
coup ses forces s'afiaiss^rent et se d^chir^rent en lam- 
beaux, comme la monarchic dont il emportait le deuil. 

A cette ^tonnante nouvelle, Paris s'^meut, le peuple 
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accourt ; il entre, il se r^pand avec des lamentations et 
des pleurs, autonr de Mirabeau mourant, de Mirabeau 
expir^. H contemple d'un oeil morne le cadavre de son 
tribun, conch^ h ses pieds. H le touche, il cherche encore 
des restes de chaleur ; il yeut, tout 6perdu de d^sespoir, 
s'ottvrir les veines, et, pour ranimer sa vie, lui donner une 
partie de la sienne ; il veut pressor ces mains glac^es qui 
lano&rent tant de fois les foudres populaires. II s'attelle 
h son char et il traine ses fun^railles au I^zntkion^y avec 
les pompes et Tapotb^ose d^un roL 

TiHON, Livre des orateurs. 
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Napoleon pent Stre p]ac6 au premier rang des orateurs 
militaires, Sa mani^re de baranguer n'a rien de sem* 
blable cbez les modemes ou dans l'antiqu]t& H parle 
comme 8*il 6tait, non sur un tertre ordinaire, mais sur 
une montagne. On dirait qu'il a lui-m6me cent coud^es 
de baut. H ne s'arrSte point aux ennemis qu'il va com- 
battre, ni aux lieux qu'il traverse en courant. H fait la 
revue de I'Europe et du Monde. Son arm6e n'est point 
une simple armee, c'est la Grande arm^. Sa nation 
n'est pas une simple nation, c'est la Grande nation. II 
raje les Empires de la carte. H scelle les nouveaux 
rojaumes qu'il institue du pommeau de son ep^. II 
prohonce sur les dynasties, au milieu de la foudre et des 
Eclairs, les arrets du destin. . . • 

A peine a<^t-il relev6 Scherer^ et pris le commande- 
ment de I'arm^e d'ltalie, qu'il fond sur I'ennemi et brusque 
la yictoire. Quelle verve, quel 61an, quelle confiance, 
quel ton de vainqueur et de maitre dans cette proclama- 
tion d'un g^n&ral de vingt-six ans:— • 

A l'Abm^e d'Italie. 

Au quartier general de Cheraseo^ U 7 Fhreal an IF. 

(20 avrU 1796> 

Soldats I vous avez en quinze jours remportS six vie- 
toires, pris vingt et un drapeaux, cinquante-cinq pieces 
de canon, plusieurs places fortes, conquis la plus ricbe 
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partie du Fi^mont ; vous avez fait quinze cents prison- 
niers, tu^ ou bless^ plus de dix mille hommes. 

Vous vous ^tiez jusqu'ici battus pour des rochers 
st^riles, illustr^s par votre courage, mais inutiles a la 
patrie ; vous ^galez aujourd'hui par vos exploits I'arm^e 
conqu^rante de la Hollande et du Rhin. D6nu6s de tout» 
vous avez suppl66 h, tout ; vous avez gagn^ des batailles 
sans canon, pass6 des rivieres sans ponts, fait des marches 
forc^es sans souliers, bivouaqu^ sans eau-de-vie et sou- 
vent sans pain. Les phalanges republicaines, les soldats 
de la liberty, 6taient seuls capables de soufirir ce que vous 
avez souffert. Gr^s vous en soient rendues, soldats! 
la Patrie reconnaissante vous devra en partie sa prosp^- 
rit^ ; et si, vainqueurs de Toulon, vous pr^sage&tes Tim- 
mortelle campagne de 1793, vos victoires actuelles en 
pr^sagent une plus belle encore. 

Les deux armees qui nagu^re vous attaquaient avec 
audace fuient epouvant^es devant vous ; les hommes per- 
vers qui riaient de votre mis^re,etqui se r^jouissaient 
dans le fond de leurs pens^es des triomphes de vos en- 
nemis, sont confondus et tremblants. 

Mais, soldats ! il ne faut pas vous le dissimuler : vous 
n'avez rien fait, puisqu'il vous reste encore ^ faire. Ni 
Turin, ni Milan ne sont ^ vous ; les cendres des vain- 
queurs de Tarquin sont encore foul^es par les assassins 
de BcLsseviUe? 

Vous ^tiez d^nu^s de tout au commencement de la 
campagne; vous ^tes aujourd'hui abondamment pour- 
vus ; les magasins pris h, vos ennemis sont nombreux, 
Fartillerie de si^ge et de campagne est arriv^e. Soldats, 
la Patrie a droit d'attendre de vous de grandes choses : 
justifierez-vous son attente? Les plus grands obstacles 
sont franchis, sans doute ; mais vous avez encore des com- 
bats h, livrer, des villes k prendre, des rivieres & pas- 
ser. En est-il d'entre vous dont le courage s'amollisse ? 
En est-il qui pr^f^reraient retourner sur les sommets st£- 
riles de VApennin ' et des Alpes, essujer patiemment les 
injures de cette soldatesque esclave? Non, il n'en est 
pas parmi les vainqueurs de Montefiotte\ de Millesimo^, 
de Dego^ et de Mondovi"^ ; tons briilent de porter an 
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loin la gloire da peuple frangais, tous veulent hnmilier 
ces rois orgueilleux qui osaient m^diter de nous donner 
des fers ; tous veulent dieter une paix glorieuse et qui 
indemnise la patrie des sacrifices immenses qu'elle a faits. 

Amis ! je vous la promets, cette conquSte I mais il est 
une condition qu'il faut que vous juriez de remplir, c'est 
de respecter les peuples que vous d^livrez, c*est de r6- 
primer les pillages horribles auxquels se portent des 
sc^l^rats suscit^s par vos ennemis. Sans cela, vous ne 
seriez pas les lib^rateurs des peuples, vous en seriez les 
fleaux ; vous ne seriez pas Thonneur du peuple fran9ais, 
il vous d6savouerait. Vos victoires, votre courage, vos 
succ^s, le sang de nos fr^res morts aux combats, tout 
serait perdu, mSme Thonneur et la gloire. • . • 

Peuples d'ltalie ! Tarm^e fran9aise vient pour rompre 
vos chaines; le peuple fran9ais est Tami de tous les peu- 
ples ; venez avec confiance au-devant d'elle. Vos pro- 
pria tes, votre religion et vos usages seront respect^s. Nous 
faisons la guerre en ennemis g^n^reux, et nous n'en vou- 
Ions qu'aux tjrans qui vous asservissent 

BOKAPARTE. 

Ce discours Electrise I'arm^e, et Napoleon ne fit plus 
que marcher de triomphe en triomphe, dans son immor- 
telle campagne d'ltalie. H entre h, Milan, et Ik, pour 
soutenir, pour enfier encore le courage de ses soldats, il 
leur dit : 

" Soldats I vous vous etes pr^cipites, comme un torrent, 
du haut de I'Apennin ; vous avez disperse, culbut^ tout 
ce qui s'opposait a votre marche. Le Pi^mont, delivr^ 
de la tjrannie autrichienne, s'est livre h, ses sentiments 
naturels de paix et d'amiti^ pour la France. Milan est 
k vous, et le pavilion r^publicain fiotte dans toute la 
Lombardie. Les dues de Parme et de Mod^ne ne doivent 
leur existence politique qu'k votre g^n6rosit6. L'armee 
qui vous mena9ait avec tant d'orgueil, ne trouve plus 
de barri^re qui la rassure centre votre courage. Le 
Po^f le Tesin% PAdda^^, n'ont pu vous arreter un seul 
jour ; ces boulevards tant vant^s de Fltalie ont et6 in- 
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saffisants : yous les avez franchis aussi rapidement que 
TApennin. 

Tant de succ^s ont port^ la joie dans le sein de la 
patiie ; yos repr^sentanta ont ordonn6 une fete d6d\6e k 
vos victoires, c61ebr6e dans toutes les communes de la 
r^publique. li^ yos p^res, yds m^res, yos spouses, yos 
scours, yos amantes, se rejouissent de yos succ^ et se 
Yantent aYec orgueil de yous appartenir. Oui, soldats, 
yous aYez beaucoup fait, mais ne yous reste-t-il done 
rien h faire ? . . . dira-t-on de nous que nous aYons su 
Yaincre, mais que nous n'aYbns pas su profiter de la yIc- 
toire ? La post^rit^ nous reprochera-t-elle d'aYoir trouv4 
Capoue^^ dans la Ziombardie ? 

Mais je yous yois d6jk courir aux armes ; un lache repos 
YOUS fatigue ; les journ^s perdues pour la gloire le sent 
pour Yotre bonheur. . . . H^ bien I partons: nous aYons 
encore des marches forc^es h, faire, des ennemis k sou- 
mettre, des lauriers It cueillir, des injures k Yenger. Que 
ceux qui ont aiguis^ les poignards de la guerre ciYile 
en France, qui ont l&chement assassin^ nos ministres, in- 
cendi^ nos Yaisseaux It Toulon ^^, tremblent ! . . • llieure 
de la Yengeance a sonn^. Mais que les peuples soient 
sans inquietude ; nous sommes amis de tous les peuples, 
et plus particuli^rement des descendants des Brutus, des 
Scipion et des grands bommes que nous aYons pris pour 
modules. Betablir le Capitole *', y placer aYec honneur 
les statues des h^ros qui le rendirent c^l^bre, reYeiller le 
peuple romain engourdi par plusieurs sidles d'esclaYage: 
tel est le fruit de yos Yictoires ; elles feront ^poque dans 
la post^rit^ ; yous aurez la gloire immortelle de changer 
la face de la plus belle partie de I'Europe. 

Le peuple fran9ais, libre, respect^ du monde entier, don* 
nera h, FEurope une paix glorieuse qui I'indemnisera 
des sacrifices de toute esp^ce qu'il a faits depuis six ans : 
YOUS rentrerez alors dans vos foyers et yos concitoyens 
diront, en yous montrant : II etait de Varmee cTItalie /** 

An Qaartier g^n^ral k Milan, 
le l* Prairial,an IV (20 mai 1796). 

On n'avait jamais parl^ k des soldats fran9ais un tel 
langage. Us ^taient fous de Napoleon. H les aurait 
conduits au bout du monde. C'etait d^jk ce qu'il r6Yait» 
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et ce rSve de don imagination, il le faisait passer dans 
leur kme I 

Son disconrs, apr^s une victoire, n'est pas moins Elo- 
quent. II est content de ses soldats. II se m61e k eux» 
H leur rappelle ce qu'ils ont vaincu, ce qu'ils ont fait, ce 
qu'on dira d'eux. II leur montre la France en perspective, 
la paix pour recompense, la gloire pour souvenir. . . . 

On trouve dans les proclamations, bulletins et ordres 
du jour de Napoleon, de la vertu militaire, I'art de I'ora- 
teur, et le sens profond et d^liE du politique. Ce n'est pas 
seulement un g^n^ral qui parle, ce n'est pas un roi, ce 
n'est pas un homme d'£tat, c'est tout cela it la fois. Quelle 
force, quelle splendour n'a point le g6nie uni h, la puis- 
sance I Quelle autoritE la parole de ce conqu^rant ne 
devait-elle pas tirer de la majesty du commandement 
supreme, de F^minence et de la perpEtuitE du g6n6ralat, 
du nombre immense de ses troupes, de leur fidelity et de 
leur ddvouement, de I'^clat multipliE de ses victoires, de 
la nouveautE, de la soudainetE, de la bardiesse, et de la 
grandeur extraordinaire de ses entreprises. 

TiMON, Livre des Orateurs. 



XLIII. — LA BATAILLB DE DENAIN.i 

QuAND on va de Botichain^ h, Valenciennes^, on trouve, 
h, moitiE cbemin, une colonne de granit avec des inscrip- 
tions latines sur les deux faces. Cette colonne, placEe h, 
rentr^e du cbemin qui conduit It Denain, est un monu- 
ment de cette victoire qui, selon la vive expression du 
due de Saint-Simon, leva le sort dont la France Etait si 
mis^rablement encbant^e k la fin du r^gne de Louis XIY, 
et termina nos d^sastres. C'est en 1781 que M. Senac 
de Meilhan^ intendant du Hainan t, fit Eriger une colonne 
h, cet endroit. II n'j mit pour toute inscription que ces 
deux vers de Voltaire : 

Regardez dans Denain raudacienx Villars* 
Disputant le tonneire ^ Taigle des Cesars; 

avec la date de la bataille, 24 juillet 1712. Ces deux vers 
ont 6t4, je ne sals pourquoi, supprim^s sur la nouvelle 
colonne qui a 6t6 elev^e depuis la Restauration. 
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II est rare qu*on descende h Denain ; on se contente de 
voir la colonne placee ^ Tentr^e du chemin. C'est un 
tort : Denain est un des vills^es les plus pittoresques de 
France, et il m^riterait d'etre visit^ h, part meme les 
souvenirs qui lui donnent tant d'int^rSt. Figurez-vous 
un village b&ti en briques ainsi que la plupart des villages 
de la Flandre, point sale ni tombant en ruines conune 
ceux de la Picardie; au milieu, une ^lise avec son 
clocher en pointe. L'Escaut arrose les prairies dflicieuses 
qui sent au-deseus et au-dessous du village. Ces prairies 
sent plant^es d'arbres disposes en longues allies. Der- 
ri^re Denain s'^tend une plaine immense et fertile, qui 
s'unit aux prairies avec des nuances et des gradations 
infinies de verdure, depuis la verdure ardente des maraia 
jusqu'^ la verdure jaune et dor^e des seigles et des bles. 
Tel est Denain, et nulle part le contraste qu'il 7 a entre 
la vue d'un beau pajsage et le souvenir d'un vieux champ 
de bataille, n'est plus vif peut-etre et plus frappant. 
C'est ici qu*on tuait et qu'on mourait h^roiquement : au- 
jourd'hui on j laboure, on 7 s^me, on 7 moissonne. II 7 
a cent vingt ans, ce village a eu un jour d'angoisses, de 
fra7eur, de tumulte, de d^sastres. Depuis ce temps, la 
vie, j'imagine, s'7 est ^coul^e de p^re en fils avec la r^- 
gularit^ monotone que je vois aujourd'hui, dans un cercle 
de travaux invariables, sans autre ^v6nement ni peine 
que des moissons moins bonnes une annte que I'autre, 
quelques inondations de I'Escaut, une maladie de bestiaux, 
tout ce qui fait enfin Fhistoire d'un village. A I'aspect 
de ce champ de bataille si vert et si florissant, nous nous 
rappelions les beaux vers de M. de Lamartine^^ dans ses 
Preludes^ quand il peint, avec de si vives couleurs, la terre 
se couvrant d'herbes et de fleurs aux lieux que la guerre, 
un an auparavant, avait tremp^s de sang et jonch^s de 
meurtres. 

— La manoeuvre 6tait belle et savante, — s'^criann de 
nos compagnons de voyage, officier de g^nie, qui inter- 
rompit nos reflexions m^lancoliqaes pour se mettre k nous 
expliquer la bataille avec le plus grand detail. Je ne 
connais rien de si ennuyeux que la strat^gie dans les 
Uvres, mais rien non plus de si amusant sur le terrain : 



LA BATAILLE DE DENAIN. 329 

car alors les manoeuvres, les evolutions s'animent; on 
voit marcher les colonnes, emporter les retranchements ; 
la presence des lieux fait illusion sur Tabaence des choses. 
Pour done profiter de la science et de la bonne volont^ 
de notre compagnon de voyage, nous nous asstmes sur 
une levee de terre, aux bords de TEscaut, et nous nous 
mimes h, lire le r^cit de Saint- Simon'' et le r^cit du 
mar^chal de Yillars dans ses M^moires, opposant I'un k 
Tautre, et les comparant avec Faspect des lieux. 

Le plan du prince Eughie^ ^tait hardi. Maitre de 
Marchiennes^y de Douai et de toute la ligne de la Scarpe ^% 
il avait perc^ ^ Denain, la ligne de I'Escaut. De cette 
fa^on, I'arm^e fran9aise, plac^ pr^s de Bouchain, der* 
Here I'Escaut, se trouvait d^bord^e, et allait etre forcfe 
de se refugier derri^re la Somme^^y abandonnant a I'en- 
nemi tout le pajs qui s'etend jusqu'll Saint- Quentin.^^ 
Heureusement pour Yillars, le prince Eugene n'avait pu 
ex6cuter ce plan qu'en ^tendant beaucoup ses lignes. 
C'^tait une faute, mais cette faute ^tait la condition et la 
consequence n^cessaire du plan qu'll avait con9u. Une 
autre faute, et celle-lk toute gratuite, fut le si6ge de 
Landredes ^3, afin de ne pas laisser de place derri^re soi, 
selon la maxime fondamentale du temps. Cette pointe 
sur Landrecies for9ait Eugene k 6tendre encore ses lignes. 
C'est dans cet ^tat de choses que le Mar^chal de Montes* 
quiou ^^ (Saint-Simon et Villars s'accordent sur ce point) 
eut I'heureuse idee de percer ces lignes si longues et si 
minces, s6parant ainsi I'arm^e ennemie en deux parts et 
se trouvant plus fort sur un point que chacune de ces 
deux moiti^s d'arm^e. Cette idee 6tait comme un pres- 
sentiment de la tactique moderne, telle que I'a faite 
Bonaparte. EUe sauva la France ^ Denain. 

Saint-Simon, qui ne se pique pas, comme on sait, d'im- 
partialit6, ne se contente pas d'attribuer It Montesquion 
le m^rite de ce plan : il lui attribue aussi I'ex Mention. 
Villars, dans son r^cit, joue un rdle ridicule ; il arrive 
quand tout est fait : '^ Alors, enfongant son chapeau, il 
dit merveilles aux tues et aux ennemis de lit Teau qui se 
retiraient." Ici ^injustice est ^vidente. Soldat de coeur 
et d'esprit, Yillars avait cette verve militaire qui enflamme 
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les troaped. H j avait du capitan dans son personnage ; 
jnais il j avait aussi du h^ros, et, un jour de bataille sur* 
tout) personne n'aTait plus de relief. Son caract^re se 
paint h merveille dans son recit, qui est aussi vif, aussi 
anime, aussi plein de mouTement et de chaleur que celui 
de Saint-Simon est froid et ironique. 

Le combat commen^a h Netiville> village plac^ sur 
VEscaut, h un quart de lieue au-dessus de Denain. C'est 
ih que les Frangais passerent la riviere ; c'est Ik aussi 
que notre officier nous fit commencer P^tude du champ 
de bataille. Au moment ou nous vimes les ponts de 
Neuville, il nous fallut aider a Fillusion pour nous figurer 
le glorieux passage de nos troupes. A ce moment, en 
effet, les ponts ^taient lev^s pour laisser passer quelques 
bateaux de charbon qui remontaient vers Boucbain, et 
toute une population de cbarretiers, de pajsans, de femmes 
et d'enfants ^tait arrStee au passage. C'est done Ik que 
les soldats passerent au pas de cbarge ; de la ils entr^rent 
dans un marais, ajant de I'eau jusqu'k la ceinture, mais 
pleind d'ardeur et Yillars en tete. Nous reconniimes le 
marais, mais sans j entrer ni nous mouiller, ne nous 
souciant pas de pousser Tillusion jusque-1^ et nous mar- 
cb&mes avec nos troupes jusqu'au village de Denain. 

Lk ^taient les retranchements de I'ennemi ; un large 
foss^ les d^fendait II fallait se hater d'emporter ces re- 
tranchements, car d6ja la moiti6 de I'arm^e ennemie qui 
£tait au-delk de l'£scaut, accourait pour se r^unir h la 
moiti^ qui 6tait en dcQa et que Yillars attaquait. H 
n'y avalt done pas un moment h perdre. Albergotti, 
un des officiers g^n^raux, qui commandait Tinfanterie, 
demanda des fascines pour combler le fosse. — ** Des fas- 
cines ! r^pondit Yillars en lui montrant I'arm^e ennemie 
qui accourait d'au-delk de I'Escaut, crojez-vous que ces 
messieurs nous en donnent le temps? Nos fascines 
seront les corps des premiers de nos gens qui tomberont 
dans le foss^ I " 

Yoilk une belle r^ponse de champ de bataille. A ce 
seul mot, il faut reconnaitre que Yillars ^tait Ik et qu'il 
n'est point arriv6 quand tout ^tait fait, comme le dit 
Saint-Simon. Yillars avait le secret de ces reparties 
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militaires qui, dites k la tranch^e, et quand on a la main 
sur la gardo de I'^p^e, ne manquent jamais leur effet, soft 
qu'il s'agisse de ranimer le soldat ou de rabattre la pr6- 
somption de Fennemi. Yojez la prise du fort de la 
Scarpe, qui fat une des suites de la victoire de Denain. 
<< cT^tais h, la tranch^e, dit Yillars. Les officiers qui sor- 
tirent me demand^rent quatre jours pour avoir le temps 
de recevoir les ordres du prince Eugene. — Yous voudrez 
bien, leur r^pondis-je, que sur votre proposition j'assem- 
ble mon conseil? — Cela est trop juste, r^pondirent-ils. 
J'appelai les grenadiers : Approchez, messieurs, e'est 
votre conseil que je veux prendre. — Comment ! r^pli- 
qu^rent les officiers, un conseil de grenadiers ! — Sans 
doute : en pareilles occasions, je n'en prends point d'au- 
tre. Je dis done aux grenadiers : Mes amis, ces capi* 
taines demandent quatre jours pour avoir le temps de 
recevoir les ordres de leur g^n^ral : qu'en pensez-vous ? 
Leur reponse fut: Laissez-nous faire; dans un quart 
d*heure nous leur couperons. . . . — Messieurs, dis-je 
aux officiers, lis feront comme ils le disent. Ainsi, pre- 
nez votre parti. Le fort de la Scarpe se rendit aussitdt 
et k discretion.* 

C'est avec ces mani^res d'agir et de parler que Yillars, 
pendant trois campagnes, de 1709 h 1712, releva le 
courage de nos troupes et soutint TefiTort des ennemis. 

Saint-Marc Gibardin, 
JEssais de litterature et de morale. 



XLIV. — CAPTIVITY DE RICHARD C(EUR-DE-LION 

A SON RETOUR DE PALESTINE. 

Parvenu en mer k la bauteur de la Sicile, Ricbard 
s'avisa tout k coup qu'il y aurait du danger pour lui k 
d^barquer dans un des ports de la Gaule m^ridionale, 
parce que la plupart des seigneurs de Provence ^taient 
parents du marquis de Montferrat^y qu'on I'accusait 
d'avoir fait tuer. Craignant avec raison quelques em- 
bdcbes de leur part, au lieu de traverser la Mediterran^ei 
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il entra dans le golfe Adriatiqae apres avoir cong^6 la 
plus grande partie de sa snite^ afin de n'eire point re- 
connu. Son yaissean fat attaqu^ par des pirates avec 
lesquels, h la saite d'un combat assez yi£, il trouva mojen 
de faire amiti^ si bien qa'il quitta son navire pour un 
des leurs, qui le condaisit h Zara sur la cote d'Esclavonie. 
H prit terre avec an baron normand appel^ Baudouin de 
BethunCy maitre Philippe et maitre Anselme, ses chape- 
lains, qaelqaes Templiers et qaelqaes serviteurs. B 
s'agissait d'avoir an saof-condnit da seigneur de la pro- 
vince, qui, par an hasard fatal, 6tait I'an des nombreux 
parents du marquis de Montferrat. Le roi envoja Fun 
de ses gens faire cette demande, et le chargea d*offrir an 
seigneur an anneau orn£ d'un gros rubis qu'il avait 
achete, en Palestine^ h des n^gociants pisans. Ce rubis, 
alors c^^bre, fut reconnu par le seignear de Zara : '^ Qui 
sent ceux qui t'envoient me demander passage ? deman- 
da-t-il an messager. — Des p^lerins revenant de Jerusalem. 
— Et lear nom? — L'un s'appelle Baudouin de Bethune, 
et I'autre, Hugues le marchand, qui vous offre cet an- 
neau." Le seigneur ezaminant I'anneau avec attention, 
fut quelque temps sans rien dire et reprit tout h coup : 
^' Tu ne dis pas vrai ; ce n'est pas Hugues qu'il se nomme^ 
c'est le roi Bichard. Mais, puisqu'il a voulu m'honorer 
de ses dons sans me connattre, je ne veux point I'arreter, 
je lui renvoie son present et le laisse libre de partir." 

Surpris de cet incident, auquel il ^tait bien loin de 
s'attendre, Bichard partit aussitot ; on ne chercha point ^ 
Ten empScher. Mais le seigneur de Zara envoja pr^venir 
son fr^re, seigneur d'une yille voisine, que le roi des An- 
glais etait dans le pays, et devait passer sur ses terres. 
Le fr^re avait k son service un Normand appell Roger, 
auquel il donna aussitdt commission de visiter chaque jour 
toutes les h6telleries oii logeaient des p^lerins, et de voir 
s'il ne reconnaitrait pas le roi d'Angleterre au langage, 
ou ^ quelque autre signe, lui promettant s'il r^ussissait k 
le faire saisir, la moiti^ de sa ville h gouverner. Le 
Normand se mit ^ la recherche durant plusieurs jours^ 
allant de maison en maison, et finit par d^couvrir le roL 
Bichard essaja d'abord de cacher qui il ^tait, mais, pouss^ 
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k bout par les questions du Normand, il fut contraint d'en 
faire I'aveu ; alors Boger se mit II pleurer, et le conjura 
de prendre sur-le-champ la fuite, lui offrant son meilleur 
cheval : puis il retourna vers son seigneur, lui dit que la 
nouvelle de Tarrivfo du roi n'^tait qu'un faux bruit, qu'il 
ne I'ayait point trouv^, mais seulement Baudouin de B6- 
thune, un de ses compatriotes, qui revenait de p^lerinage. 
Le seigneur, furieux d'avoir manqu^ son coup^ fit arreter 
Baudouin, et le retint en prison. 

Pendant ce temps, le roi Richard 6tait en fuite sur le 
territoire allemand, ajant pour toute compagnie Guil- 
laume de r£tang, son ami in time, et un valet qui savait 
parler la langue teutonique, soit qu'il fiit Anglais de 
naissance, soit que sa condition inf^rieure lui edt donn£ 
le gout d'apprendre la langue anglaise, alors exacte- 
ment semblable au dialecte saxon de la German ie, et 
n'ajant ni mots fran9ais, ni locutions, ni constructions 
frangaises. lis vojag^rent trois jours et trois nuits sans 
prendre de nourriture, presque sans savoir ou ils allaient, 
et entr^rent dans la province qu on appelait en langue 
tudesque Ost-ric ou CEst-reich, c'est-k-dire pays de I'Est. 
Ce nom etait un dernier souvenir du vieil empire des 
Franks, dont cette con tree avait forme jadis Textr^mite 
orientale. L'Ost-ric ou TAutriche, comme disaient les 
Fran9ais et les Normands, d^pendait de Tempi re ger- 
manique, et 6tait gouvern^e par un chef qui portait le 
titre de due ; et par malheur, ce due, nomme Leopold, 
£tait celui que Bichard avait mortellement offens^ en 
Palestine, en faisant d^chirer sa banni^re. Sa residence 
^tait ^ Vienne, sur le Danube, o^ le roi et ses deux com- 
pagnons arriv^rent, ^puises de fatigue et de faim. 

Le serviteur, qui parlait anglais, alia au change de la 
ville, ^changer des besants d'or centre de la monnaie du 
pays. II fit, devant les marchands, beaucoup d'^talage 
de son or et de sa personne, prenant un air de dignite et 
des mani^res d'homme de cour. Les bourgeois, soup9on- 
neux, le men^rent a leur magistrat pour savoir qui il 
^tait II se donna pour le valet d'un riche marchand qui 
devait arriver dans trois jours, et fut mis en liberty sur 
cette reponse. A son retour au logis du roi, il lui raconta 
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son aventure, et lui conseilla de partir au plas vite ; mals 
J^chard, d^sirant prendre du repos, demeura encore quel- 
ques jours. Durant cet interralle, le bruit de son de- 
barquement h, Zara se r^pandit en Autriche, et le due 
Leopold, qui d^sirait k la fois se venger et s'enrichir par 
la ran9on d'un pareil prisonnier, envoja de tous c6t^ h 
sa recherche des espions et des gens armSs. lis parcou- 
rurent la contree sans rien d^couvrir ; inais un jour, le 
meme serviteur qui avait d6jh, ^te arrSte une fois, se trou- 
vant au march^ de la ville, ou il achetait des provisions, 
on remarqua k sa ceinture des gants richement brod^s, 
tels qu'en portaient avec leurs habits de cour les grands 
seigneurs de Tepoque. On le saisit de nouveau, et, pour 
lui arracher des aveux, on le mit h, la torture. II r^y^la 
tout, et indiqua I'hotellerie ou se trouvait le roi Richard. 
Elle fut cernee par les gens d'armes du due d'Autriche 
qui, surprenant le roi, I'oblig^rent h. se rendre, et le due, 
avec de grandes marques de respect, le fit enfermer dans 
une prison, oil des soldats d'^lite le gardaient, jour et nuit^ 
r^p^e nue. 

D^s que le bruit de I'arrestation du roi d'Angleterre se 
fut r^pandu, I'empereur d'Allemagne somma le due d' Au- 
triche, son vassal^ de lui remettre le prisonnier, sous pr6- 
texte qu'il ne convenait qu'^ un empereur de tenir un roi 
en prison. Le due se rendit h, cette raison bizarre avec 
une bonne grace apparente, mais non sans stipuler qu'il 
lui reviendrait au moins une certaine part de la ran^on. 
Le roi d* Angle terre fut alors transf^r^ de Vienne a 
Worms, dans une des forteresses imp6riales, et I'empereur 
tout jojeux, envoja au roi de France un message qui 
lui fut plus agr^able, dit un historien du temps, qu'un 
present d'or et de topaze. PhiUppe ^ ^crivit aussit6t k 
I'empereur pour le feliciter cordialement de sa prise et 
I'engager it la garder avec soin, parce que, disait-il, le 
monde ne serai t jamais en paix si un semblable pertur- 
bateur r^ussissait ^ s'^vader. 

Le jour fix6 pour le jugement du roi arriva. L'empe- 
reur justifia devant la di^te germanique assembl^e k 
Worms Femprisonnement de Bichard par le pr^tendu 
crime de meurtre commis sur le marquis de Montferrat^ 



CAPTIYITf DB KICHARD CCEUR-DB-LION. 335 

rinsulte faite k la banni^re da due d'Autriche et la tr^ve 
de trois ans conclue avec les ennemis de la foi. Pour ces 
m^faits le roi d'Angleterre devait, selon lui, etre d^clar^ 
ennemi capital de I'empire. Bichard comparut comme 
accuse et n'eut besoin que de prometire, pour sa ran9on, 
cent mille livres d'argent^ et de s'avoner vassal de Fem- 
pereur, pour etre abaous sor tous les points. L'empereur, 
les ^yeques et les seigneurs allemands promirent alors 
par sermenty que le roi deviendrait libre aussit6t qu'il 
aurait pay^ cent mille livresy et d^s ce jour la captivity 
de Kichard fut moins ^troite. 

II 7 avait pr^s de deux ans que le roi ^tait en prison ; 
il s'ennujait de sa captivite et envoyait message sur mes- 
sage h. ses oficiers et h ses amis d'Angleterre, pour les 
presser de le d^livrer, en pajant sa rangon. II se plai- 
gnit am^rement d'etre neglige par les siens, et de ce qu'on 
ne faisait pas pour lui ce que lui eiit fait pour tout autre. 

Pendant que la coUecte pour la rangon du roi Bichard 
se faisait par toute I'Angleterre, des messagers de Fem- 
pereur vinrent h, Londres, recevoir, comme k compte sur 
la somme totale, I'argent qu'on avait d^jk r^uni. lis en 
v^rifi^rent la quantity par poids et mesure, et mirent leur 
sceau sur les sacs, que des matelots anglais transport^rent 
jusqu'au territoire de I'empire, aux risques et perils du 
roi d'Angleterre. L'argent arriva sain et sauf entre led 
mains du C^sar d'Allemagne, qui en envoja un tiers au 
due d'Autriche, pour sa part de prise ; ensuite il 7 eut 
une nouvelle assembl^e pour decider du sort du prisonnier, 
dont la d^livrance fut Gmie h, la troisi^me semaine apr^s 
Noel, k condition qu'il laisserait un certain nombre d'o- 
tages pour garantie du paiement qui lui restait II faire. 
Le roi accorda tout et vers la fin de Janvier 1194 il fut 
relach^. Richard ne pouvait se dinger ni vers la France 
ni vers la Normandie envahie alors par les Fran^ais ; et ce 
qu'il 7 avait de plus sAr pour lui, c'^tait de s'embarquer 
dans un port d'Allemagne : mais on ^tait dans la saison 
des mauvais temps; il fut oblig6 d'attendre plus d'un 
mois k Anvers, et pendant cet intervalle, Tempereur fut 
tent6 par I'avarice et r^solut de s*emparer une seconde 
fois du prisonnier qu'il avait laiss^ partir ; mais le secret 
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ne fut pas assez bien gard^ et Fan des otages rest& eDtre 
les mains de rempereur troava mojen d*en ayertir le roL 
Richard s'embarqua aBSsitdt dans la galiote d^im mar- 
chand de Normandie, appel^ Alain Tranchimer ; et ayani 
ainsi ^happe aax homines d'armes envoj^ ponr le pien- 
dre, aborda henreosement au port de Sandwich* 

AUGUSTIH TmBBBT, 

Histoire de la Conqueie de FAngleterre 
par lesNarmands. 



XLV. — L*ABCHITEC?rURE ET L'IMPBIMEBIE. 

An quinzi^me si^le tout change. 

La pens^ homaine d^couvre nn mojen de se perp^taer 
non-seulement plus durable et plus resistant que I'archi- 
tecture, mais encore plus simple et plus £Msile. L'ar- 
chitecture est d^tronee. Aux lettres de pierre d'Orph^ 
Tont succ^er les lettres de plomb de GuUemberg.^ 

Le Uvre va tuer V edifice, 

L'invention de I'imprimerie est le plus grand 6v£ne- 
ment de Thistoire. C'est la r^Tolution-m^re. C'est le 
mode d'ezpression de lliumanite qui se renouvelle totale* 
ment, c'est la pensee humaine qui d^ponille une forme et 
qui en revet une autre, c'est le complet et definitif change- 
ment de peau de ce serpent STmbolique qui, depub Adam, 
repr^sente Tintelligence. 

Sous la fome imprimerie, la pens^ est plus imp^ris- 
sable que jamais ; elle est volatile, insaisissable, indestrue* 
tible. EUe se mSle h Fair. Du temps de I'architecturey 
elle se faisait montagne et s'emparait puissamment d'un 
si^cle et d'un lieu. Maintenant elle se fait troupe d'oi- 
seauxy s'^parpille aux quatre vents, et occupe ^ la foia 
tons les points de I'air et de I'espace. 

Nous le r^p^tons, qui ne voit pas que de cette fa^on 
elle est bien plus indel^bile ? De solide qu'elle ^tait elle 
deviant vivace. Elle passe de la dur^e k I'immortalite. 
On pent d^molir une masse, comment extirper I'ubiquit^ ? 
Yienne un deluge, la montagne aura disparu depuis long- 
temps sous les flots, que les oiseaux voleront encore ; eft 
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qu'une seule arche flotte k la surface du cataclysme, ils 
8*y poseront, surnageront avec elle, assisteront avec elle 
h, la d^crue des eaux, et le nouveau monde qui sortira de 
ce chaos verra en s'^veillant planer au-dessus de lui, ailee 
et yiyante, la pens^e du monde englouti. 

Et quand on observe que ce mode d*expression est 
non-seulement le plus conservateur, mais encore le plus 
simple, le plus commode, le plus praticable h, tous^ lors- 
qu'on songe qu'il ne tratne pas un gros bagage et ne remue 
pas un lourd attirail, quand on compare la pens6e obligee 
pour se traduire en un Edifice de mettre en mouvement 
quatre ou cinq autres arts et des tonnes d*or, toute 
une montagne de pierres, toute une foret de charpentes, 
tout un peuple d'ouvriers, quand on la compare h la 
pens^e qui se fait livre, et a qui il suffit d'un pen de 
papier, d'un peu d'encre et d'une plume, comment s'eton- 
ner que I'intelligence humaine ait quitt^ I'architecture 
pour rimprimerie ? Coupez brusquement le lit primitif 
d'un fleuve, d'un canal creuse au-dessous de son niveau, le 
fleuve d^sertera son lit. 

Ainsi, vojez comme h, partir de la d^couverte de I'im- 
primerie Tarchitecture se dess^chapeu k peu, s'atrophie et 
se denude. Comme on sent que Teau baisse, que la s^ve 
s'en va, que la pensee des temps et des peuples se retire 
d'elle ! Le refroidissement est h pen pr^s insensible au 
quinzi^me si^cle, la presse est trop d^bile encore, et sou- 
tire tout au plus k la puissante architecture une surabon- 
dance de vie. Mais d^s le seizi^me si^cle, la maladie de 
I'architecture est visible ; elle n'exprime dejil plus essen- 
tiellement la soci^t^ ; elle se fait mis^rablement art clas- 
sique ; de gauloise, d'europ6enne, d'indigfeue, elle devient 
grecque et romaine ; de vraie et de modeme, pseudo- 
antique. C'est cette decadence qu'on appelle la renais- 
sance. Decadence magnifique pourtant, car le vieux 
g^nie gothique, ce soleil qui se couche derri^re la gigan- 
tesque presse de Majence, p^n^tre encore quelque temps 
de ses derniers rayons tout cet entassement hybride d'ar- 
cades latines et de colonnades corinthiennes. 

C'est ce soleil .couchant que nous prenons pour une 
aurore. • • . 
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Cependant, quand le soleil du mojen age est tout h 

fait coucfa6, quand le g^nie gothique s'est k jamais ^teint 

a lliorizon de Tart, Tarchitecture Ta se temissant, se 

decolorants s'effa^ant de plus en plus. Le livre imprim^, 

ce Ter rongeur de r^dificey la suce et la d^vore. Elle se 

d^pouille, elle s'effeuille, elle maigrit h, vue d'oeil. Elle est 

mesquine, elle est pauvre, elle est nuUe. Elle n'exprime 

plus rien, pas m^me le souvenir de I'art d'un autre temps. 

B^duite k elle-mSme, abandonn^ des autrea arts parce 

que la pens^e humaine I'abandonney elle appelle des ma- 

noeuyres ^ d^faut d'artistes. La vitre remplace le vitrail. 

Le tailleur de pierre succ^de au sculpteur* Adieu toute 

s^ve> toute originality, toute vie, toute intelligence. Elle 

se traine, lamentable mendiante d'atelier, de copie en 

copie. Michel'Ange\ qui d^s le seizi^me si^cle la sentait 

sans doute mourir, avait eu une derni^re id^> une idde de 

d^sespoir. Ce Titan de Tart avait entass4 le Pantheon^ 

sur le Parthenon^ et fait Saint-Fierre-de-Bome. Grande 

(Buvre qui m^ritait de rester unique, derni^re originality 

de I'architecture, signature d'un artiste g&int au bas du 

colossal registre de pierre qui se fermait. Michel-Ange 

mort, que fait cette miserable architecture qui se survivait 

it elle-mSme ^ I'^tat de spectre et d'ombre? Elle prend 

Saint«Fierre-de-Bome, et le caique, et le parodie. C'est 

une manie. C'est une piti& Chaque si^le a son Saint* 

Fierre*de-Bome ; au dix-septi^me si^cle le Val-de^Grace^^ 

au dix-huiti^me SaintC' Genevieve.^ Chaque pays a son 

Saint-Fierre-de-Rome. Londres a le sien. F^tersbourg 

a le sien. Faris en a deux ou trois. Testament insigni- 

fiant, dernier radotage d'un grand art d^cr^pit qui retombe 

en enfance avant de mourir. 

Si au lieu de monuments caract^ristiqueB comma ceax 
dont nous venous de parler, nous examinons I'aspect gi- 
n^ral de Tart du seizi^me au dix-huiti^me si^le, nous 
remarquons les mSmes pb^nom^nes de d^croissance et 
d'etisie. A partir de Francois If, la forme architeo* 
turale de I'^difice s'efiace de plus en plus et laisse saillir 
la forme g^om^trique, comme la charpente osseuae d'un 
malade amaigri. Les belles lignes de I'art fcmt place auz 
froides et inexorables lignes du gdom^tre. Un ddifce 
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n'est plus un Edifice, c'est un polj^dre. L'architecture 
cependant se tourmente pour cacher cette nudite. Yoici 
le fronton grec qui s'inscrit dans le fronton romain et 
r^ciproquement. C'est toujours le Pantheon dans l6 
Parthenon, Saint-Pierre-de-Bome. Yoici les maisons de 
briques de Henri IV^ ^ coins de pierre ; la Place-Royale, 
la Place-Dauphine? Voici les 6glises de Louis XIII ^^, 
lourdesy trapues, surbaiss^esy ramass^es, charg^es d'un 
ddme comme d'une bosse. Yoici Tarchitecture mazarine, 
le mauvais pasticcio itaUen des Quatre^NationsM Yoici 
les palais de Louis XIV ^^, longues casernes a courtistms, 
roides, glaciaJes, ennujeuses. Yoici enfin Louis XV ^^y 
avec les chicories et les vermicelles et toutes les verrues 
et tons les fungus qui d^figurent cette vieille architecture 
caduque, ^dent^e et coquette. De Francois U k Louis XY, 
le mal a crd en progression g^om^trique. L'art n'a plus 
que la peau sur les os. II agonise mis^rablement. 

Cependant que deyient rimprimerie ? Toute cette 
vie qui s'en ya de Tarchitecture vient chez elle. A 
mesure que Tarchitecture baisse, I'imprimerie s'enfle et 
grossit. Ce capital de forces que la pens^e humaine d^- 
pensait en Edifices, elle le d^pense d^sormais en livres. 
Aussi d^s le seizi^me si^cle la presse, grandie au niveau 
de I'arcliitecture d^croissante, lutte avec elle et la tue. 
Au dix-septi^me elle est d^j^ assez souveraine, assez 
triompbante, assez assise dans sa victoire pour donner 
au monde la fete d'un grand si^cle litt^raire. Au dix- 
huiti^me, longtemps repos^e h, la cour de Louis XIY, elle 
ressaisit la vieille ^p^e de Luther ^\ en arme Voltaire ^^ 
et courts tumultueuse, h I'attaque de cette ancienne 
Europe dont elle a d^jk tu^ Pexpression architecturale. 
Au moment ou le dix-huiti^me si^cle s'ach^ve, elle a tout 
d^truit. Au dix-neuvi^me, elle va reconstruire. 

Or, nous le demandons maintenant, lequel des deux 
arts repr^sente r^ellement, depuis trois si^cles, la pensee 
humaine? Lequel la traduit? Lequel exprime, non 
pas seulement ses manies litt^raires et scolastiques, mais 
son vaste^ profond, universel mouvement? Lequel se 
superpose constamment) sans rupture et sans lacune^ au 

q2 
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genre humain qui marche, monstre ^ mille pieds ? L*ar- 
chitecture ou rimprimerie ? 

L'imprimerie. Qu'on ne &*j trompe pas, Tarchitecture 
est morte, morte sans retour, tu^e par le livre imprim^, 
tu6e parce qu'elle dure moins, tu6e parce qu'elle co^te 
plus cher. Toute catfa^rale est un milliard. Qu'on se 
repr^sente maintenant quelle mise de fonds il faudrait 
pour ^crire le livre architectural, pour faire fourmiUer 
de nouTcau sur le sol des milliers d'^difices ; pour revenir 
Il ces 6poques oil la foule des monuments 6tait telle qu*aa 
dire d'un temoin oculaire ^^ on e^t dit que le monde en 
se secouant avait rejet6 ses vieux habillements pour se 
couvrir d'un blanc vStement d'^glises." 

Un livre est sit6t fait, coiite si peu, et peut aller si 
loin ! Comment s'^tonner que toute la pensfe humaine 
s'^coule par cette pente ? Ce n'est pas ^ dire que l*ar- 
chitecture n'aura pas encore 9k et 1^ un beau monument^ 
un chef-d'oeuvre isol^. On pourra bien encore avoir de 
temps en temps, sous le r^gne de l'imprimerie, une colonne 
faite, je suppose, par toute une arm^ avec des canons 
amalgam^ comme on avait, sous le r^gne de I'architec- 
ture, des iliades et des romanceros, des MahcdttthrcUa^^ 
et des Nibelungen^'^, faits par tout un peuple avec des 
rapsodies amoncel^s et fondues. Le grand accident 
d'un architecie de g^nie pourra survenir au vingti^me 
si^cle, comme celui du Dante^^ au treizi^me. Mais I'ar- 
chitecture ne sera plus I'art social, I'art coUectif, Tart 
dominant. Le grand po^me, le grand edifice, la grande 
oeuvre de I'humanit^ ne se b&tira plus, elle s'imprimera. 

V. Hugo, Notre-Dame de Paris 



XLVL — L'HABITUDE. 

EssATONS de determiner les lois de Thabiiude, et pour 
cela, ramassons quelques habitudes dans Fexpdrience de 
chaque jour, et cherchons ce qu'elles ont de commun. 
iNous pouvons prendre au hasard, nous ne sommes qu'ha* 
bitude; nous vivons, nous pensons, nous sentons par 
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habitude^ Qu'appelle-t-on Stre de son temps, de son 
pajs, de sa classe, si ce n'est pr^cisement avoir contract^ 
les memos habitudes que ceux avec qui Ton vit? Sommes- 
nous riches, nous avons les habitudes des riches ; il nous 
faut des appartements ^l^gants, du feu en hiver, de Fair 
en 6t&, de bons mets, des vins fins, des domestiques. Tout 
cela ne nous r^jouit gu^re ; c'est en quelque sorte notre 
pain quotidien. Nous souffririons d'en Stre priv^s ; nous 
remarquons h peine que nous les avons. Quand la richesse 
arrive tout h coup apr^s la mis^re, ses premieres joumees 
sont pleines d'enchantement ; ce ne sont que petits bon- 
heurs ; les yeux, tons les sens sont s^duits ; et peu h, peu 
tout cela s'efface et s'endort, et ce qui ^tait un plaisir 
devient tout uniment un besoin* £st-ce vrai? Voil^ 
une habitude fatale, qui nous rassasie du plaisir, le rend 
monotone et nous plonge dans I'indiffi^rence, Mais vojons 
la contre-partie. 

Entrons dans la maison du panvre. Est-ce une maison ? 
Non, la langue lui donne un autre nom ; c'est une chau- 
mi^re, Entrons 1^ Yoici un espace oh. ne tiendrait pas 
I'antichambre du riche. Le laquais du riche ne change- 
rait pas sa mansarde centre cet espace. L^air n'j vient 
pas, parce qu'il 7 a un imp6t sur les fenStres, En revanche, 
le vent et la pluie j p^nfetrent par les toits e£fbndr^s, 
par les murs l^zard^s. Point d'autre sol que la terre dure 
et humide ; point de meubles : un grabat ou peut-Stre 
une poign^ de paille* L^ vivent ou v^g^tent, entasses, 
le p^re, la m^re, I'aieul et I'aieule ; les enfants bien por- 
tants ou malades. Le pain manque quelquefois ; la secu- 
rity manque toijours. On n'ose penser k I'avenir. II n'7 
a pas d'avenir. L'avenir, c'est demain. Quand on est siir 
d'avoir du pain demain, on s'endort dans des reves heu- 
reux. Quelle vie I Ne disons pas qu'on s'j habitue 
jusqu'^ ne plus sentir la mis&re, ne ber9ons pas notre 
6goisme de cette vaine pens^ ; mais disons, car cela est 
vrai, que la Providence veille sur ces abandonn^s, qu'elle 
^mousse ezpr^s leur sens, pour que la douleur ait moins 
d'aiguillon ; qu'elle endurcit leurs corps aux privations et 
h la fatigue, qu'elle endort leur imagination pour que le 
regret du bonheur absent n'ajoute pas h la mis^re pr^- 

q3 
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sente. Khomme heureusement s'habitiie & souffirir comme 
il 6*habitue, h^las! k jouir. Dieu ram^ne une sorte d'^- 
galite entre le riche et le paavre par cet affaissement de 
no3 facult^s. Comme le plus grand bonheur est oelui 
qui est^ nouveau, il 7 a une mib^re presque intolerable : 
celle qui vient nous snrprendre au milieu des jonissances 
de la vie. 

Cherchons ailleurs, prenons de petits exemples : le Tin. 
On sliabitue au vin ; cela devient une peine de s'en passer. 
On se met ^ I'eau ; les premiers jours sent d^sagreables : 
peu h, peu on n'j songe plus. Cenx qui boivent avec 
exc^s arrivent vite h. ne plus sentir la liqueur ; il leur 
faut, avec le temps, une boisson plus ^nergique ; ils com* 
mencent par le vin, ils finissent par I'eau-de-vie, et Peau- 
de-vie un beau jour ne leur suffit plus. Triste Education 
qu'ils donnent ik leur palais et h leur cerveau I Les fumeurs 
d'opium commencent par se bercer, puis ils s'^tourdissent^ 
puis lis s'enivrent, puis ils BHi^b^tent. Pourquoi ? Farce 
que chaque sensation s'^teint a la longue ; I'habitude la 
d^truit II faut cbercher quelque chose de plus corrosif 
pour retrouver du montant. Ces habitudes ^nervent, 
^moussent, alanguissent^ ^teignent tout La sensibility 
s'use ; elle ressemble h des ressorts qu*nn frottement trop 
prolong^ rend impuissants, h un rocher rugueux que les 
ilots de la mer ont poU : oti I'eau bouiUonnait il 7 a yingt 
ans, elle glisse anjourdnitti calme et tranquille. 

Aliens, montons sur un vaisseao. Adieu h la vieille 
Europe I Que ces planches nous portent vers rAm^rique. 
Le vent souffle, la terre s'enfuit^ le soleil peu k peu s'in- 
dine vers Thorizon, la mer est rouge de ses feux, et tout 
s'endort Yoilk la nuit sur TOc^an. Quels bruits sous 
le pent de ce navire I Ce sent tons ces flots qui se henr- 
tent jusqu'au sol sous-marin, et toutes ces planches qui 
g^missent, et tons ces cordages qui grincent, et toutes ces 
voiles que le vent sonore remplit. Pour moi, passager, 
nouveau venu dans ce monde de la mer, le bruit m'^tourdit 
et m'empSche de rien entendre, tandis que les marins 
causent h voix basse aupr^ de moi. Us n'entendent plus 
la mer, parce que depuis longtemps lis Tentendent tons 
les jours. II en est de mSme partout. Nous, citadins 
habitues au mouvement et f^u bruit des grandes villes» 
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nous dormons paisiblement pendant que cent voitures 
briilent le pay6. Un villageois croirait que la maison 
lui tombe sur la i&te. Qu'7 a-t-il done? Nous n'en- 
tendons rien du tout. 

Qu'on prenne dans son lit un cadavre dont on vient 
de former les jeux ; non pas un jeune et beau cadavre, de 
ceux dont parle Priam: 

mais un cadavre hideux, portant les stigmates de la 
maladie. Qu'on vous T^tale, qu'on vous le disseque, qu'on 
vous le fasse sentir et toucher ; que devenez-vous ? Vous 
reculez d'horreur; vdus vous 6vanouissez? C'est raffaire 
d'un jour. Bevenez domain, apr^s demain; revenez 
souvent. Yous ne verrez plus la mort, vous ne sentirez 
plus le cadavre ; vous serez un savant, et vous ne songerez 
qu'^ I'^tude. 

H^las I on s'habitue m^me h la prison. On devient un 
h6te naturel de ces tristes demeures. On oublie le soleil 
et la liberte. Ce serait trop souffrir que de souffrir tons 
les jours comme le premier jour ! Ne dit-on pas que les 
patients s'endurcissent sous le knout ? Us meurent ^ la 
longue, cela est vrai, parce que le sang coule et que la 
respiration devient impossible ; mais la douleur, I'atroce 
douleur est pour les commencements. On pent faire beau- 
coup de choses d'un homme, il 7 en a qui ont vecu dans 
les oubliettes! Dans nos bagnes, plus odieux que les plus 
odieux supplices du moyen S,ge, on trouve des vieillards. 
Eh I comment 7 aurait-il des bourreaux, sans I'habitude ? 
On a une fois le courage de verser le sang ; et plus tard, 
on le verse parce qu'on I'a vers& S'il fallait passer deux 
fois par les terribles sensations du premier supplice dont 
on a 6t& I'ex^cuteur, il faudrait briser les instruments de 
mort, car on ne trouverait personne pour leg mettre en 
mouvement. 

Que sent toutes ces habitudes ? Des sensations sou- 
vent r^p^t^es. Elles vont en se d^truisant. A la longue 
elles deviennent l^g^res ou indifft^rentes. Nous en pou« 
vons recueillir cette loi g^n^rale : tout ce qui est passion 
s'^mousse en se r^p^tant. 

Q4 
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II n'en est pas de m6me de ce qui est action. Si j'en- 
tends sans les ecouter les bruits de la mer, de la ville^ de 
la forSfc, peu h, peu ma sensibility s'^mousse, et je cesse de 
les entendre ou tout au moins de remarquer que je les 
entends. Si au oontraire je m'6tudie h, les bien Ecouter, 
si je m'efforce de les interpreter et de les comprendre, 
j'acquiers a la longue une perspicacity merveilleuse. Le 
moindre bruit arrive It mon oreille longtemps avant que 
les Strangers puissent I'entendre. J'en distingue les 
nuances, j'en connais les significations. C'est que, si 
I'habitude passive ne fait qu'user mes facult^s, I'habltude 
active les exerce. 

Ce contraste se retrouve partout. Nous parlions de 
rhabitude des liqueurs, qui deprave le palais, oblit^re le 
goiit, et nous rend insensibles aux saveurs. Cela n'est 
vrai que du buveur ignorant et grossier,' qui boit pour 
boire, et s'adonne brutalement a Tivresse. Le d^gusta- 
teur, qui, par ^tat, s'^tudie h, reconnaitre par la saveur le 
cru et I'age des difiiSrents vins, acquiert promptement 
rhabitude de les discemer. Les musiciens en viennent & 
decomposer un orcbestre, et h. distinguer dans un ensemble 
la partie de chaque instrument. Le chef d'orchestre 
* en tend tons ses musiciens k la fois, et il en tend a part 
chacun d'eux. Non*seulement son oreille I'avertit des 
f antes, mais il saisit la plus l^g^re nuance. C'est k I'ha- 
bitude active, c'est-^-dire h un exercice fr^uemment 
r^pet^, que le joueur de violon doit la facility avec la* 
quelle il pent, dans le m§me moment, lire les notes, par- 
courir le manche de son instrument, faire courir I'archety 
et rester assez maitre de lui-meme pour appr^cier I'action 
qu'il exerce sur les auditeurs, et pour jouir comme eux et 
plus qu'eux du charme de la musique. Comment se pro- 
duisent les ph^nom^nes de la memoire ? Sans doute, il 7 
a une memoire passive, dans laquelle les faits ou les mots 
viennent se graver en quelque sorte h, notre insu ; maia 
ce n'est pas comme cela qu'on apprend. Ce que j'aurais 
retenu en un an, je le sais en un jour, si je veux m'y 
appliquer. Plus je me rends actif, lorsque je veux re- 
tenir par coeur, et plus j'arrive vite au bout de ma tache. 
Lire des yeux une pifece de vers est un mojen de la re- 
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tenir ; la lire It baate voix est un meilleur moyen ; Vicrire 
est un xnoyen infaillible. Voulez-vous former le juge-* 
ment d*un enfant ? Ce sera une pauvre m^thode k prendre 
pour J parvenir que de lui reciter les meilleures regies 
de la logique ; mais donnez-lui fr^quemment occasion de 
juger ; reprenez-le quand il se trompe ; obtenez de lui de 
constants efforts, et son esprit contractera de bonnes 
babitudes qu'il ne perdra plus. H en est de mSme pour 
le raisonnement Qui raisonne bien ? Est-ce celui qui 
sait par coeur toutes les regies d'Aristote ? On celui qui, 
par un exercice journalier, s'est rompu k Fargumentation ? 
De mSme poor la rh^torique, car tons les pr^ceptes du 
go^t ne valent pas pour un 6colier une seule page ^crite 
sous la direction d'un bon professeur ; et pour la musique, 
car ce serait un plaisant maitre de piano que celui qui 
voudrait nous apprendre son art en jouant devant nous 
des sonates. Le propre de la volenti bumaine est de s'ac- 
crottre par Taction. Aussi a-t-on pu dire: h, force do 
forger, on devient forgeron ; ou ce qui revient au mSme 
sous une forme moins simple : le g^nie n'est qu'une longue 
patience. C'est la seconde loi de Tbabitude : tout ce qui 
est action se fortifie en se r^p^tant. 

Jules Simon, Le devoir. 
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ALTEBNATIVE DU JOUB ET DE LA NUIT. 

F&^NOMi:NE magnifique et bienfaisant, I'altemative du 
jour et de la nuit nous sollicite tour It tour au mouvement 
et au repos, en nous m^nageant^ sous les deux rapports 
inverses, les conditions les plus fayorables et les mieux 
assorties. 

Et d'abord, il fallait que la transition de la nuit au jour 
et du jour It la nuit f4t doucement gradu^e, car nos yeux 
veulent 6tre pr^par^s It la Inmi^re intense comme It Tex- 
trSme obscurity. Or, voyez ayec quelle r^rve agit le 
soleil; son action commence par ces lueurs naissantes 
qu'on appelle I'aurore, et finit par ces raycms affaiblis 
qn'on nomme le cr^puscule. 
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H fallait, de plus, que I'aspect de la terre vari&t sans 
cesse, pour que le ph^nom^ne quotidien ne fiit point 
monotone dans sa p^riodique uniformity. Aussi remarques 
avec quel ordre, quelle precaution, quelle condescendance, 
la metamorphose s'accomplit. 

A peine le coq, qui doit ann oncer la venue du jour, a-t-il 
jete sa premiere clameur, peu k pen Thorizon s'^veille, 
et successivement tout s'dpanouit ou se meut : depuis le 
liseron de nos champs jusqu'au lilas de nos jardins, depuis 
le merle de nos bois jusqu'au moineau de nos maisons. 
Et que de charme d^j^ dans ce petit lever de la nature : 
I'air est frais et parfum^ ; sur les Opines du chardon, la 
ros^e pose des saphirs, des topazes, des 6meraudes ; dans 
la charmille, avant de partir, la fauvette caresse sa jeune 
famille, tandis que Thirondelle, au gazouillement de la 
sienne, s'^lance en d^crivant des courbes gracieuses ; sur 
tous les points, de nouvelles fleurs se disposent en bou- 
quets, une foule d'oiseaux s'^gajent dans le bocage et des 
milliers d*insectes, sur le gazon, scintillent comme des 
rubis. 

N'essayez pas de nombrer toutes ces couleurs, toutes 
ces formes, tous ces convives ; car, It chaque instant et 
avec profusion, la terre s'embellit et s'anime. Des papil- 
lons ei^gamment vetus se balancent dans I'atmosph^re, et 
des poissons argent^s s'amusent dans le lac ; la haie se 
pare de guirlandes, et, depuis la valine jusqu'k la mon- 
titgne, chaque arbre est une cit6 a^rienne peupl^e d'hdtes 
aussi divers par le type et par la vestiture que par la voix 
et par I'instinct. 

N'essayez pas surtout d'analyi^r toutes les perspectives ; 
car, k mesure que la lumi^re exalte ses rayons, les teintes 
deviennent plus nombrcuses et plus vives, comme aussi le 
mouvement de plus en plus s'accroit et s'^tend : depuis 
r§,ne qui d'un pas soumis porte le b&t sur le chemin, 
jusqu'au chamois qui, par bonds ^lastiques, franchit les 
abimes aux crStes des rochers. Et, tandis que la baleine, 
dans rOc^an, trace de larges paraboles, la fr^ate glisse 
Au-dessus des flots sans les toucher, et des mollusques 
diaphanes voguent k la surface des eaux avec leur nacelle 
de nacre et leur voile de pourpre. 
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Enfin, I'astre du jour, radieux de sa magique influence^ 
revSt graduellement tout son ^clat. Le ciel et la mer, 
aux confins de rhorizon, se confondent dans une corn* 
mune teinte azurde. La scene est prSte, car la plaine a 
partout achev^ sa parure, et sur la roche granitique 
I'acanthe a mis ses vertes rosaces, comme un architecte 
ses decors* 

Mais, pour qui tous ces ornements, tous ces parfums, 
tous ces concerts ? Pour qui toutes ces fleurs, tous ces 
fruits, toutes ces richesses ? Four qui toutes ces plantes 
et tous ces animaux ? 

— Four THomme, et pour lui seul ; car, lui seul, peut 
admirer. 

D^s qu'il se montre, Toyez comme tout reconnidt et 
salue sa souverainet^. Le chien interroge son moindre 
geste pour j prendre ses ordres, et le cheval hennit d*im- 
patience pour les ex^uter* Four le servir, le boeuf 
s'attelle docilement k la charrue, et la yache se rend 
jojeuse au p&turage, pour lui rapporter un lait plus 
savoureux. Afin de r^pondre h ses besoins et mSme 
h ses d^sirs, la ch^vre et la brebis lui pr^sentent leur 
belle toison, et la poule et la cane, leur nombreuse couv^e; 
I'abeille va sur les monts recueillir la cire et le miel, 
tandis que le bombyx, aux branches du mtrier, a d^jk 
fil^ sa coque soyeuse, et I'eider au sommet de la falaise, 
se d^pOuille d'un duvet pr^cieux, pendant que I'avicule 
fabrique des perles au fond des mers. 

Four lui plaire, Tatmosph^re se courbe en ddme trans- 
parent an-dessus de sa tSto, pendant que le ruisseau passe, 
souriant, k ses pieds ; la fontaine lui offre sa coupe limpide ; 
la for£t, ses arcades ombres ; la vigne, sa grappe savou- 
reuse ; la coUine, sa charmante ^tagfere ; l*espalier, ses 
fruits exquis; et le marronnier, dans les pares, arrondit 
son Taste feuillage, tandis que le palmier s'^l^ve en svelte 
colonne, pavoisant sa cime verdojante comme un signal 
dans le desert 

Pour lui plaire, toutes les £eurs rivalisent de grftce, 
d'arome et de couleur. Le bluet tourne vers lui sa 
corolle d'azur ; Toranger, son fruit d'or ; et le lis, son 
calice d'argent Le faisan lui envoie ses reflets m^ 

q6 
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talliques, le paon £tale devant lui les pennes \6ghres 
de son diad^me et les somptaeuses couvertures de sa 
queue ; tandis que, messag^re invisible, la brise qui 
berce les arbustes et les fleurs, luV apporte h la fois et 
les vapeurs embaum^es de la rose et les sons m£lo- 
dieux du rossignol. Et, remarquez ici une de ces har- 
monies de detail qui se manifestent k chaque instant. 
Le rossignol, prince du chant, n'ajant de charme que 
pour Toreille, et le paon, le plus beau des gallinaces, 
n'interessant que le regard, yoyez, dans ses rapports ayec 
nos sens, comme diff^re leur instinct: le rossignol se 
cache et se fait entendre, le paon se montre et se tait* 

Que rhomme jouisse done, sans partage, de tant de 
faveurs, qui ne sent faites que pour lui. 

Toutefois, les sensations les plus suaves fatigueraient 
ses organes, si elles ^taient continues. II faut done & ses 
plaisirs une intermittence conyenable. Aussi vojez, h 
mesure que, sur tons les points de Fhorizon, les premiers 
silences de la nuit se mSlent et se substituent aux derniers 
murmures du jour, yojez comme, peu & peu, la sc^ne 
change. Dej^ le liseron replie son p^tale, tandis que le 
pavot d^yeloppe les siens. Par degr^s insensibles, les 
^eurs les plus brillantes s'inclinent et se ferment, tandis 
que d*autres plus ternes s'ouyrent pour les remplacer. 
Aux papillons richement costumes succ^dent partout de 
sombres phal^nes; I'araign^e pr^yoyante, apr^s ayoir 
r^par6 sa toile, se recueille dans le tube moelleux qui 
tour II tour lui sert de refuge ou d'afffit; la coccinelle 
tachet^e se blottit dans les s^pales d'un calice, et T^ton- 
nant puceron, dans le pli d'une feuille. D^jk Talouette 
a ralli^ ses petits, et la poule, ayec les siens, a repris aa 
perchoir sa place accoutum^ ; le canard regagne h pas 
lents sa basse-cour, et le passereau plus rapide a retrouy^ 
son toit. Les agneaux se groupent autour de leur mire, 
qui paisiblement les ram^ne au logis. Beconduits h. leur 
litiire, le boeuf, I'&ne et le cheyal se d^lassent de leur 
fatigue, calmds, nourris et abrit^s ; et le chien, rentr^ 
dans sa niche, permet au chat ie continuer en paix sa 
ronde silencieuse. 

Ayertis par la degradation successive de la lumiire. 
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les animaux chasseurs peuvent revenir a propos de lear 
course lointaine, et les esp^ces vojageuses ont aussi le 
temps de choisir leur station. 

dependant, de plus en plus, le jour baisse, les formes 
s'efiPacent ainsi que les couleurs^ le mouvement diminue> 
le bruit cesse. 

Tout invite lliomme au repos ; I'homme s'endort, et la 
nuit commence. 

Alors le li^vre rassur^. quitte son gite et se prom^ne 
dans les gu6rets; la fouine, si prudente, sort tranquille 
de son terrier ; la chauve-souris yient prendre dans Tair 
les fonctions de l*hirondelle qui s'est retir^ ; la rainette, 
qui n'a plus h craindre le bee du canard, saute avec 
l^g^rete sur la mousse ou nage avec prestesse dans le 
ruisseau; le ver-luisant, dans les sentiers, illumine lei 
buissons, et, sous le sol, la taupe infatigable balaie ses 
galeries. Quelques oris rares et lointains se produisent 
encore: le griUon chante au seuil de sa demeure, le 
hibou sur ses mines, et la grenouille dans son marais. 
Mais, priv^s de la presence du maitre, qui ne doit presque 
jamais ni les entendre ni les voir, les animaux nocturnes 
portent, dans leur voix, la tristesse, et, dans leur livr^e, 
le deuiL Et pourtant, ne vous 7 trompez pas, tons ces 
etres nous sont utiles, quoique leurs services soient sou- 
vent ignores et parfois m^connus. 

Enfin la nuit r^gne et le mouvement semble mourir 
sur tons les points, car tout s'apaise aussi dans TOc^an, 
dont la surface lisse devient alors une sorte de glace im- 
mense o& les 6toiles, de loin, semblent se voir, comme la 
lune, de pres, vient s'y mirer. 

La force v^g^tative s'assoupit elle-mSme; soustraite 
par la nuit & son principe excitateur, elle semble arrSter 
son action. Presque toutes les plantes s'endorment, cha- 
cune dans une position diff^rente, et, pour ainsi dire, 
avec des precautions sp^ciales : depuis le lotus, qui en<« 
toure sa coroUe de trois bract^es comme d'nn triple ri-* 
deau, jusqu^ la sensitive, qui ram^ne et contracte toutes 
ses feuilles pour presenter au vent moins de surface. 

Toutefois, la nuit n'a pas seulement pour fonction de 
d^tendre, afin de les r^nover, les forces v^g^tatives ; elle 
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doit encore s'opposer a I'^raporation et condenser m&ne^ 
plus on moins, les vapeurs atmospbdriques. Sans elle, 
effectiTement^ le misseau sendt tari dans sa source, et le 
lac ne pourndt maintenir son niveau ; sans elle, plus de 
brise dans Fair, plus de ros^ dans les prairies, plus de 
verdure dans les champs, et sur I'horizon dess^h^, plus 
de v^^tation, et d^-lors, plus de vie. Ainsi, par Finter- 
vention salutaire de la nuit^ tout se rafrfdchit^ se repose 
et se refut. 

Mais, tandis que iniomme renouvelle dans le sommeil 
toutes ses facult^s, ses communications avec le Cr^teur 
ne sent point interrompues ; car il est des ames choisies 
qui prient dans la retraite, et, dans le monde physique 
meme, il est une intelligence d'^lite qui veiUe pour con- 
templer. Ce savant, c'est I'astronome. Et, remarquez, 
comme son heure est bien venue. Le soleil a dispara 
pour ne pas eblouir son regard, pour permettre k son 
telescope de mieux saisir, jusqu'aux profondeurs ind^fi- 
nies de I'espace, ces globes innombrables dont il ^tudie 
les mouvements, les distances et les lois. Laissons-le 
s'extasier aux splendours solennelles du firmament^ qui 
lui r^vMent et qui lui dictent ce qu'il doit ensuite nous 
transmettre ; car le genie, quand il salt etre digne de son 
noble privilege, est le secretaire meme de Dieu. 

Du reste, qui que vous soyez, la nuit vous offre d'au- 
tres prodiges qui n'attendent, pour ainsi dire, que votre 
attention. En effet, si les magnificences du jour semblent 
faites pour ravir les esprits les plus superficiels ; les mer- 
veilles de la nuit sont reserv^es aux intelligences m^« 
ditatives et recueillies. C'est ainsi que la science est 
stup^faite en presence d'une chauve-souris, dont la mem- 
brane alaire est tellement sensible qu'elle touche h, distance 
et gouverne le vol sans le secours des jeux ; et Facous- 
tique n'ose compter les milliers de vibrations qu'exigent, 
par seoonde, les notes si aigues de ce mammif^re, si petit 
et si d^daign^. Le naturaliste, h, son tour, s'arrSte avec 
surprise devant une taupe, ne sachant s'il doit le plus ad- 
mirer, ou Fexiguit^ de cet ceil presque invisible ou la 
conformation de cette patte si propre k fouir. Et vons- 
mSme, parmi ces crapauds que le vulgaire £crase sous le 
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pied du m^pris, examinez un moment ce pipa. A travers 
sa peau transparente, observez le easier g^om^trique que 
pr^sente son dos. Vous croyez d'abord n'y voir que des 
taches nettement circonscrites ; mais, si vous attendez 
quelques instants, I'eau va rompre doucement cette en- 
veloppe si fine, et chacun de ces compartiments est une 
cellule d'oil sort k Timproviste un petit ^tre qui, tout 
aus6it6t, nage avec vitesse, choisit sa nourriture et se 
suffit enfln sans avoir rien appris. Et si, le suivant en- 
core dans ses Evolutions, vous I'apercevez qui s'esquive 
et se derobe sous la vase, c'est qu*il est prEvenu par un 
secret avis que bient6t la nuit va finir. En efiet, quel- 
ques faibles rayons commencent k poindre vers I'orient, 
et dejk les pompes du jour nouveau se prEparent pour le 
r^veil de rhomme. 

Ainsi, dans cette alternative r^guli^re du jour et de la 
nuit, le merveilleux et Futile s'accompagnent toujours et 
s'allient. Tout s'adresse k la fois et tout parle aux sens 
de Thomme, k son intelligence. It son cceur ; et jusque 
dans les moindres details, tout, pour son bien-etre, se 
coordonne et se repond. 

Mais une harmonic supErieure manque ^ toutes ces 
harmonies, si Thomme n'est pas reconnaissant ; si son ame 
reste froide aux attentions si d^licates de la Providence ; 
s'il ne comprend pas enfin quelle dignity doit rayonner 
de son front, puisqu'il est h la fois le pontife et le roi de 
la nature. 

PaULIN TEULlfcRES, 

Extrait du Journal ** La Science four tous.** 
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Et prononc^s ensemble, ^ Tamitie fiddle 
No8 deox noma fraternels serviront de mod^le^ 

A. SouMET^ Clytemnestre^ 

De Thou^ 6tait chez lui avec son ami, les portes de sa 
chambre referm^es avec soin, et Tordre donn6 de ne re- 
cevoir personne ; « . . et les deux amis ne s'^taient encore 
adress^ aucune parole* 



352 LECrnfiES FBAKgi.tSE3. 

Le conseiller £tait tombe dans eon fantenil et m^ditut 
profond^meot. Cinq-Mars\ assis dans la chemiiife hante, 
attendait d'an air s4rieux et triat« la fia de ce ailence, 
lorsque de Thou, le regardant fixement et croiEant les 
bras, lui dit d'une voix crease et sombre : 

— Yoil& done oh. vous en Stes venu ! voO^ done les 
ConB^neQcea de votra ambition I Yona allez faire ezUer, 
peut-Stre tuer no homme, et inbwluire en France une 
arm4e ^trang^re; je vtus done tous voir assassin et 
traitre k votre patrie I Par qnels chemins Stea-vons ar- 
rive jusqae-l& 7 par quels degris Stea-voua deecendu si bas? 

— Un autre que voos ne me parlerait pas ainsi deox 
fois, dit froidement Cinq-Mars, mius ja rous connais, et 
j'aime cette explication ; je la voulais, et jel'ai provoqn^ 
Vons verrez atyourd'hui mon ame tout enti^re, je le veox. 
tTavais en d'abord noe autre pens^e, una pens4e meillenre 
peu(-etre, plus tiigno dc iiotrc nmJHe, plus digue de I'ami- 
tie, Tamitle, qui est la sccondo chose dc la terre. 

n ^levait les yeux au ciel en parlant, comme s'il ; e&t 
chercbe cette divinity, 

— Oui, cela efit mieux valu. Je voulais ne vous rien 
dire ; c'^tait une tacho penible, maia jusqu'ici i'y avals 
r^ussi. Je Toulais tout conduire saas toqs, et ne Tons 
montrer cette ceuvre qu'achevee ; je voulais toujours TOM 
tenir hors du cercle de mes dangers 
ina fajbksse ? j'ai craint de s 
j'ai ^ mourir ; h pri^sent je suppM 
diction du n ~ 
m'a decide i. vous avouor tout I 

— Quoi 1 et sans cette pense J 
s cacher toujours de moij 

voua ai-jo fait pour prendre c 
quelle faute avais-je m^riiS Am 
mouriez ? Tous avez eu la forcf 




voycz dans mon ame qu 
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Oui, je vous ai iromp^ ; mais c'^tait la seule joie paisible 
que j'eusse au monde. Pardonnez-moi d'avoir d^robe ces 
moments k ma destin^e, b^las ! si brillante. J'etais hea- 
reux du bonbeur que vous me supposiez; je faisais le 
v6tre avec ce songe ; et je ne suis coupable qu'aigourd'hui 
en Tenant le d^truire et me montrer tel que j'etais. 
£coutez-moi, je ne serai pas long ; c'est toujours une bis- 
toire bien simple que celle d'un coeur passionn^. Autre- 
fois, je m'en souvienSy c*6tait sous la tente, lorsque je fus 
blesse> mon secret fut pr^s de m'ecbapper ; c'edt 6t^ un 
bonbeur peut-Stre. Cependant que m'auraient servi des 
conseils ? je ne les aurais pas suivis ; enfin, c'est Marie 
de Gonzague^ que j'aime. 
— Quoi, celle qui va Stre reine de Polognel 

— Si eUe est reine, ce ne peut Stre qu*apr^s ma mort. 
Mais ^coutez : pour elle je fus courtisan, pour elle j'ai 
presque regn6 en France, et c'est pour elle que je vais 
Buccomber, et peut-Stre mourir. 

— Mourir! succomber! quand je vous reprocbais votre 
triompbel quand je pleurais sur la tristesse de TOtre 
victoire I 

— Ab ! que vous me connaissez mal si vous crojez que 
je sois dupe de la fortune quand elle me sourit ; si vous 
croyez que je n'aie pas vu jusqu'au fond de mon destin ! 
Je lutte centre lui, mais il est le plus fort, je le sens ; j'ai 
entrepris une t§.cbe au-dessus des forces bumaines, je 
succomberai. 

— Eh I ne pouvez-vous vous arreter? A quoi sert 
Tesprit dans les affaires du monde ? 

— A rien, si ce n'est pourtant k se perdre avec con- 
naissance de cause, & tomber au jour qu'on avait prevu, 
Je ne puis reculer enfin. Lorsqu'on a en face un ennemi 
tel que ce Richelieu^, 11 faut le renverser ou en Stre ^cras^. 
Je vais frapper demain le dernier coup ; ne m'jr suis-je 
pas engage devant vous. • • • 

— Et c'est cet engagement mSme que je voulais com« 
battre. Quelle confiance avez-vous dans ceux It qui vous 
livrez ainsi votre vie 7 N'avez-vous pas lu leurs pens^s 
secretes ? 

— Je les connais toutes ; j'ai lu leurs esp^rances k travers 
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leur feinte colore ; je sais qu'ils tremblent en menagant; 
je sais qu'ils sont d^jk prSts It faire leur pais en me li- 
vrant comme gage ; mais c'est h moi de les soutenir et de 
decider le roi : il le faut, car Marie est ma fiancee, et ma 
mort est ^crite k Narhonne,^ 

C'est Tolontairemenlv c'est avec connaissance de tout 
mon sort que je me suis plac4 ainsi entre I'&hafaud et le 
bonheur supreme. H me faut I'arracher des mains de la 
fortune ou mourir. Je goiite en ce moment le plaisir 
d'avoir rompu toute incertitude ; eh quo! I vous ne rou-^ 
gissez pas de m'avoir cru ambitieuz par un vil ^oisme 
comme ce cardinal ; ambitieux, par le pueril d^sir d'un 
pouvoir qui n'est jamais satisfait ? Je le suis ambitieux, 
parce que j^aime. Oui, j'aime, et tout est dans ce mot. 
Mais je vous accuse k tort : yous avez embelli mes inten- 
tions secretes, vous m'avez 'pret^ de nobles desseins (je 
m'en souviens), de hautes conceptions politiques ; elles 
sont belles, elles sont vastes, peut-6tre ; mais, vous le 
dirai-je? ces vagues projets du perfectionnement des so- 
ci^t^s corrompues me semblent ramper encore bien loin 
au-dessous du devouement de I'amour. Quand I'&me yibre 
tout enti^re, pleine de cette unique pens^, elle n'a plus 
de place & donner aux plus beaux calculs des int^rSts 
g^n^raux, car les hauteurs mSmc de la terre sont au- 
dessous du cieL 

De Thou baissa la tSte. 

— Que vous r^pondre ? dit-il. Je ne vous comprends 
pas ; vous raisonnez le d^sordre, vous pesez la flamme, 
vous calculez I'erreur. 

— Oui, reprit Cinq-Mars, loin de d^truire mes forces, 
ce feu int^rieur les a d6velopp6es; vous I'avez dit, j'ai 
tout calculi ; une marche lente m'a conduit au but que je 
suis pr&s d'atteindre. Marie me tenait par la main, au- 
rais-je recul^ ? Devant un monde je ne I'aurais pas fait. 
Tout £tait bien jusqu'ici ; mais une barri^re invisible 
m'arrSte : il faut la rompre, cette barri^re ; c'est Riche- 
lieu. Je I'ai d^jk entrepris devant vous, mais pent- 
6tre me suis-je trop h&t^ : je le crois k present. Qu'il se 
r^jouisse ; il m'attendait. Sans doute, il a pr^vu que ce 
serait le plus jeune qui manquerait de patience ; s'il en 



LE SECBET. 355 

est ainsi, il a bien jou^. Cependant, sans Tamoar qui 
m'a pr^cipite, j*aurais 6te plus fort que lui, quoique ver- 
tueux. 

Ici, un cbangement presque subit se fit sur les traits 
de Cinq-Mars ; il rougit et p&Iit deux fois, et les veines 
de son front s'elevaient comme des lignes bleues trac^es 
par une main invisible. 

— Qui, ajouta-t-il en se levant et tordant ses mains 
avec une force qui annon^ait un violent d^sespoir con- 
centre dans son coeur, tons les supplices dont I'amour pent 
torturer ses vie times, je les porte dans mon sein. Cette 
jeune enfant timide, pour qui je remuerais des empires, 
pour qui j'ai tout subi, jusqu'k la faveur d'un prince (et 
qui peut-etre n'a pas senti tout co que j'ai fait pour elle), 
ne pent encore etre k moi. Elle m'appartient devant 
Dieu, et je lui parais Stranger ; que dis-je ? il faut que 
j'entende discuter chaque jour, devant moi, lequel des 
tr6nes de TEurope lui conviendra le mieux, dans des con- 
versations oii je ne peux memo elever la voix pour avoir 
une opinion, tant on est loin de me mettre sur les rangs, 
et dans lesquelles on d^daigne pour elle les princes de 
sang royal qui marchent encore devant moi. H faut que 
je me cacbe comme un coupable pour entendre h travers 
les grilles la voix de celle qui est ma femme ; il faut 
qu'en public je m'incline devant elle! son amant et son 
mari dans I'ombre, son serviteur au grand jour I C'en 
est trop, je ne puis vivre ainsi : il faut faire le dernier 
pas, qu'il m'^l^ve ou me pr6cipite. 

— Et, pour votre bonheur personnel, vous voulez ren- 
verser un £tat I 

— Le bonheur de l'£tat s'accorde avec le mien. Je 
le fais en passant, si je d^truis le tjran du roi. L'horreur 
que m'inspire cet homme est pass^ dans mon sang. 
Autrefois, en venant le trouver, je rencontrai sur mes 
pas son plus grand crime, Fassassinat et la torture d'£/r- 
bain Grandier'^; ilestle g^niedumal pour le malheureux 
roi: je le conjurerai: j'aurais pu devenir celui du bien 
pour Louis XIII; c'^tait une des pensdes de Marie, sa 
pensde la plus ch^re. Mais je crois que je ne triompherai 
pas dans T&me tourmentde du roi. 
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— Sur quoi comptez-vous done ? dit de Thou. 

— Sur un coup de d^. Si sa volont^ peat cette fois 
durer quelques heures, j'ai gagn^ ; c'est un dernier calcul 
auquel est suspendue ma destin^e, 

— Et celle de votre Marie I 

— L'avez-vous crul dit impetueusement Cinq-Mars. 
Non, non ! s'il m'abandonne, je signe le traits d'Espagne 
et la guerre. 

— Ah I quelle horreur I dit le conseiller ; quelle guerre ! 
une guerre civile ! et I'alliance avec Tetranger I 

— Oui, un crime, reprit froidement Cinq-Mars ; eh ! 
vous ai-je pri^ d'y prendre part ? 

.—Cruel I ingrat I reprit son ami, pouvez-vous me parler 
ainsi ? Ne savez-vous pas, ne vous ai-je pas prouve que 
Tamiti^ tenait dans mon coeur la place de toutes les pas- 
sions ? Puis-je survivre non-seulement h, votre mort, mais 
m^me au moindre de yos malheurs ? Cependant laissez- 
moi vous fl^chir et vous empecher de frapper la France. 
O mon ami! mon seul ami I je vous en conjure a genoux, 
ne soyons pas ainsi parricides, n'assassinons pas notre 
patrie ! Je dis nous, car jamais je ne me s^parerai de vos 
actions ; conservez-moi I'estime^ de moi-m§me, pour la- 
quelle j'ai taut travaill^ ; ne souillez pas ma vie et ma 
mort que je vous ai vou^es. 

De Thou etait tomb^ aux genoux de son ami, et celui- 
ci, n'ajant plus la force de conserver sa froideur alfect^e, 
se jeta dans ses bras en le relevant, et^ le serrant contre 
sa poitrine, lui dit d'une voix ^touff^e : 

— Eh ! pourquoi m'aimer autant, aussi I Qu'avez-vous 
fait, ami ? Pourquoi m'aimer ? vous qui 6te8 sage, pur 
et vertueux ; vous que n'6garent pas une passion insensee 
et le d^sir de la vengeance ; vous dont Fame est nourrie 
seulement de religion et de science, pourquoi m'aimer ? 
Que vous a donn6 mon amiti^ ? que des inquietudes et 
des peines. Faut-il h present qu'eUAfasse peser des 
dangers sur vous? s^parez-vous de moi, nous ne sommes 
plus de la meme nature ; vous le voyez, les cours m'ont 
corrompu : je n'ai plus de candour, je n'ai plus de bont^ ; 
je m^dite le malheur d'un homme, je sais tromper un 
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ami. Oubliez*moi, d^daignez-moi ; je ne vauz plus une 
de vos pens&s, comment serais-je digne de vos perils ? 

— En me jurant de ne pas trahir le roi et la France^ 
reprit de Thou. Savez-vous qu'il j va de partager voire 
patrie ? savez-vous que si vous livrez nos places fortes, 
on ne vous les rendra jamais? savez-vous que votre 
nom sera lliorreur de la post6rit6 ? savez*vous que les 
m^res frangaises le maudiront, quand elles seront forc^es 
d'enseigner k leurs enfants une langue dtrang^re? le 
savez-vous ? Venez. 

Et il I'entndna vers le buste de Louis XHL 

— Jurez devant lui (et il est voire ami aussi I), jurez 
de ne jamais signer cet inf&me traits. 

Cinq-Mars baissa les jeux ; et, avec une in^branlable 
tenacity, r^pondit, quoique en rougissant : 

— Je vous I'ai dit, si Ton m'y force, je signerai, 

De Thou palit et quitta sa main: il fit deux tours 
dans sa chambre, les bras croises, dans une inexprimable 
angoisse. Enfin, il s'avan9a solennellement vers le buste 
de son p^re, et ouvrit un grand livre plac4 au pied ; il 
chercha une page dejit marquee, et lut tout haut : 

— "Je pensedonc que M. de Lignehauf^ fut justevnent 
condamne d moripar le parlement de Rotien, pour rC avoir 
pas revile la conjuration de Catteville^ contre PJStatJ^ 

Puis, gardant le livre avec respect ouvert dans sa main, 
et contemplant Fimage du president de Thou, dont il 
tenait les M^moires : 

— Qui, mon pere, continua-t-il, vousaviez bien pens^; 
je vais Stre criminel, je vais m^riter la mort ; mais puis- 
je faire autrement? Je ne denoncerai pas ce traltre, 
parce que ce serait aussi trahir, et qu'il est mon ami, et 
qu'il est malheureux. 

Puis, s'avan9ant vers Cinq-Mars et lui prenant ile nou- 
veau la main : 

-> Je fais beaucoup pour vous en cela, lui dit-il ; mais 
n'attendez rien de plus de ma part, monsieur, si vous 
signez ce traits. 

Cinq-Mars ^tait £mu jusqu'au fond du coeur de cette 
seine, parce qu'il sentait tout ce que devait souffrir son 
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ami en le repoussant ; il prit cependant encore sur lui 
d'arrSter une larme qui s'^chappait de ses jeux, et r6- 
pondit en I'embrassant : 

— Ah I de Thou, je vous trouve toigours aussi parfait ; 
oui, vous me rendez service en vous ^loignant de moi, 
car, si votre sort ett &t& li6 au mien, je n'aurais pas os^ 
disposer de ma vie, et j'aurais h^sit^ i, la sacrifier s'il le 
faut ; mais je le ferai assur^ment h. present ; et, je vous 
le r^p&te, si Ton m'y force, je signerai le trait£ avee 
I'Espagne. 

A. DE ViQNT, Cing^Mars. 



XLIX. — LES GIEOIsT)INS. 

Et pendant ce temps, Ton voyait se former le noyau 
du parti le plus illustre et le plus vain, le plus attractif 
et le plus infortun^, le plus k blamer et le plus h plaindre, 
qui soit jamais pass6 sur la sc^ne du monde. 

Ce parti qu'on appela girondin, parce que quelques- 
uns de ses principaux membres venaient de la Gironde, 
mais qui en r^alit^ se recruta dans toute la France, fut 
celui qui, plus tard, montra reunis, ou du moins combat- 
tant cdte It c6te, tant d'hommes si diversement remar- 
quables : Vergniatid^y I'orateur immortel ; Isnard\ T&me 
de feu ; Brissot^i le violent pasteur des G^vennes, La^ 
source*; un autre ministre protestant, figure plus calme 
et devant laquelle on s'arrSte, Bahaud Saint-J^Henne^ ; 
Buzot^, un des rares r^publicains de la Constituante ; 
Guadet'^ et Gensonne^; Valaze^, qu'un coup de poignard 
sauva de la guillotine, quand vint le moment de mourir ; 
Chamford^^y le plus amer des hommes d'esprit; le G^ne- 
vois Claviere^\ qui avait souffle I'id^e puissante des assi- 
gnats, et qui chargeait les mines que Mirabeau ^^ faisait 
sauter; I'ingSnieux Louvet^^; Barbaroux^\ au cosur de 
lion et k la tete d'Antinoiis ; I'intr^pide Bebecqui ^^; le 
sage Boland^^; FaucheO'^ ; sur la m6me ligne qu'eux 
tous, mais un peu k ^'6cart, Condot*cet^\ JPetion^\ et en 
tete Mme Boland I ^ 

A la fin de 1791, le parti girondin 6tait encore au ber- 
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eeau; il ne pouvait encore figurer, dans I'Assembl^e, 
que par Brissot, Vergniaud, Isnard, Guadet, Gensonn^, 
Gondorcet, et, Lors de FAssembl^e, que par Buzot, Gla- 
vi^re, les Roland. Mais d6j^ se rev^lait I'esprit qui 
devait Tiinmortaliser, le ternir et le perdre, esprit qu'il 
importe d'indiquer d'avance aux lecteurs pour leur donner 
la clef des ^v^nements qui vont suivre. 

Et d'abord, les Girondins sortaient de la bourgeoisie. 

Mais d^jk, d^s cette ^poque^ on aurait pu remarquer 
dans la bourgeoisie deux elements bien distincts, et que 
le grand malentendu de nos jours est de confondre: 
nUment industriel ou mercantUe, et, si je puis m'exprimer 
aiosiy niement inteJUctueL 

Que les industriels et les commer^ants soient conduits 
\k pr^ferer aux orages de la liberte militante, Tordre, 
I'ami du travail ; que le benefice promis k leurs preoccu- 
pations actives par le luxe d'une prodigue aristocratic leur 
rende I'^galit^ moins enviable ; que la monarchic leur 
plaisCy comme garantie ou, seulement, comme image de 
la stability on le conceit de reste. Mais il faut la liberte, 
la liberty de Tintelligence, quelle que soit la forme de ses 
manifestations, k ceux devant qui s'est ouverte la carri^re 
des sciences, de la litt^rature, des arts, et qui se sentent 
moins attires par la fortune que par Thonneur ou la 
gloire. Et ^ ceux-la aussi, bien qu'eux«memes ils ne 
soient que trop enclins 'k se s^parer de la masse du peuple, 
i, ceux-1^ aussi les privileges de naissance doivent plus 
particuli&rement paraitre odieux, incompatibles qu'ils 
sont avec la preeminence absolue du talent. 

L'eiement intellectuel de la bourgeoisie est done, par 
essence, sinon d^mocratique, du moins revolutionnairo 
et r^publicain. Get ei^menl^ les Girondins, en 1792, 
venaient le representee 

Que si maintenant'on nous demandait de les definir en 
peu de mots, nous dirons : ce furent des artistes egares 
dans la politique. 

Artistes, ils durent vouloir la guerre, dont Tedat etait 
si propre \k les seduire; artistes, ils durent aimer la 
liberte, sous les traits d'une femme jeune, belle et forte ; 
artistesi ils durent fonder la Bepublique, telle qu'elle se 
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dressait devant eax k Borne et dans Ath^nes, au point le 
plus lumineux des &ges lointains. G^n^reux, sinceres, 
d6vou6s jusqu'au martjre, enthousiastes, pleins d'elan, et, 
vers la fin, d'humanit^, ils furent tout cela certainement ; 
mais, dans la roate ou les poussa une fatality sombre, ne 
Tons ^tonnez pas si leur g^n^rosit^ se rend suspecte d'os- 
tentation; si leur sincerite S'associe k la recherche des 
applaudissements sonores; si leur d^vouement aspire h 
I'eclat non moins qu*aux perils du pouvoir emporte de 
haute lutte ; si leur enthousiasme s'eteint d^s que This 
toire devient austere ; si leur £lan tombe, d^s qu'il faut 
agir sans paraitre ; si c'est Guadet, Tun d'eux, qui le 
premier d^finit la responsabilite par la mort^ et si en£n, 
quand la conquSte de la ville de I^irarque^^ semble or- 
ner et parer le meurtre, leur humanity, qui s'ajoume, ne 
les empSche pas d'amnistier les ^gorgeurs d*AvignonJ^^ 
L'incendie briile, mais il brille: les Girondins Tallu- 
m^rent, au risque d'j p^rir consum^. 

Qui, ce qui frappe en eux, ce qui explique h la fois 
leur grandeur, leur d^clin, leurs services, leurs fautesy 
leur mort, c'est leur tendance g^n^rale h sacrifier le fond 
h la forme, le culte de Tidfo k celui de la parole, les prin- 
cipes aux formules, et le vrai au beau, qui, selon Tex- 
pression de Flaton, n'en est que la splendeur. Osons 
I'avouer : leur politique fut un peu th^trale. Lorsque, 
k la Convention, comme nous aurons k le raconter, Louvet, 
prenant le style de I'^galit^ pour I'^galit^ mSme, s'^cria : 
Robespierre^, je ^accuse, et que Robespierre r^pondit 
s^chement: Monsieur Louvet m*accuse, nul doute que 
Louvet ne se criit plus pr^s du peuple que Robespierre. 
Ce qui, dans la Revolution, toucha le plus les Girondins, 
on le pent dire, ce fut son cdt^ ext^rieur, t^moin I'em- 
pressement avec lequel leur grammaire 41^ante adopta 
le mot sanS'Culottey tdmoin I'ardeur avec laquelle ils 
mirent ^ la mode les piques, arme po^tique qui rappelait 
si bien les guerriers de I'antiquit^, et le bonnet rouge^ la 
plus ^clatante, la plus pittoresque des coiffures. , . . 

Yergniaud, tout humain qu'il ^tait au fond et qu'il se 
montra depuis, se laissant emporter par Tivresse de sa 
propre Eloquence ju&qu*k couvrir les abominations de la 
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Glaciere ^^ appelant rassassinat sar ujae ^chelle immense 
un combat, comparant des prisonniers sans defense qu'on 
6gorge a des vaincus, et ^voquant, k propos des Duprat^ 
et des MainvieiUe^^y les fant6mes sanglants, mais h^- 
roiques, de Marius, de SjUa, de C^sar, c'est la Gironde 
qui nait. E^becqui allant soulever Marseille ^^ contre les 
Montagnards, organisaiit une r&istance qu'il croit r£- 
publicaine, et, quand il j d^couvre le rojallsme, courant, 
de desespoir, se noyer dans le port de Marseille, c'est la 
Gironde qui meurt. 

Trois person nages se d^tachent, n^anmoins, par leurs 
allures, du groupe que nous venons de dessiner : Con- 
dorcet, honune de passion concentr^e ; Potion, qui avait 
moins d'imagination que de bon sens et moins d'^lan que 
de fermet4 et Roland qui n'eut que des vertus simples. 
Mais les deux premiers ne furent, k proprement parler, 
que des allies de la Gironde, et le troisi^me disparait, 
dans I'histoire, derri^re celle qui fut, en meme temps que 
la compagne de sa vie, Tame de ses actions. 

Au reste, pour avoir pr^sent6 une phjsionomie gene- 
rate par ou il se distingue de tous les autres groupes 
environnants, le groupe des Girondins ne s'en composa 
pas moins d'indiyidualit6s tr^s-diverses. Brissot, dont 
l'actiyit6 prodigieuse cdtoyait Tesprit d'intrigue, ne res- 
semblait certes pas k Yergniaud, qu'on trouvera, jusqu'au 
pied de la guillotine, perdu dans son indolence et dans 
ses rSves. II 7 a plus : le grand nombre de personnalit^s 
remarquables que renferma la Gironde dut 6tre pour elle 
une cause de faiblesse, en la rendant incapable de se plier 
k une discipline s^v^re et de suivre une direction quel- 
oonque. Cette direction, si n^cessaire Ih ou une incon- 
sequence est un suicide, Mme Boland, alors mSme qu'elle 
n'eiit pas 6t6 une femme, se fiit trouvee bien^embarrass^e 
de Fimprimer h, une reunion dliommes k ce point bril- 
lants et imp^tueux. £t cependant, qui mieuz qu'elle 
personnifia le Trai g^nie de la Gironde ! 

Mme Boland I II est impossible de prononcer ce nom, 
et de ne point se repr^senter aussitdt une femme qui, 
jeune encore, d'une beaut^ originale, yStue d'une robe 
blanche, et ses longs cheveux noirs tombant ^pars jusqu'^ 

B 
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sa ceinture, monte sur I'^hafaud, s'incline devant la 
statae de la liberty et dit, pour adieu supreme It cette 
R^publique qui va la tuer et qu'elle adore : O Uberte^ que 
de crimes Fan a commis en ton nam I Car, telle etait la 
fin r^serv^e ^ celle qui, dans des M^inoires eharnuuits, 
composes par elle*mSme au bruit de la kache, . • • 4cri- 
vait, Toeil tout humide de plenrs, en retra9ant son enfance 
heurense: ''Aimable Meudon!^^ combien de fois j'ai 
respire sous tes ombrages^ . • . avec ce charme d'un d^sir 
sans impatience, qui ne fait que colorer les nuages de 
Vavenir des rajons de I'espoir! Comme j'aimais ^ me 
reposer sous ces grands arbres ! Je me rappelle ces lieox 
plus sombres o\l nous passions les moments de la chaleur. 
I^ tandis que mon p^re, couch^ sur I'herbe^ et ma m^re 
doucement appuy^e sur un amas de fenilles que j'avais 
pr^par^ se Hvraient au sommeil de Tapr^s-diner, je oon- 
templais la majesty des bois silencieuz, . • • j'adoraia 
la Frovidence dont je sentais les bienfaits, . . . et les 
charmes du Paradis terrestre existaient pour mon cceur. . J* 

Oh! avec quelle curiosity navrante on suit» dans les 
Memaires de Mme Roland^ dessinde de sa propre mauiy 
la route qui, du fond des riantes solitudes, la conduisit ^ 
la place des executions ! 

II 7 avait eu, dans ses premieres amines, un jour, nne 
heure, otL la chance d'une vie obscure et paisiUe s'^taii 
offerte k elle. Gratien Phlipon, son p^re, qui ^tait gra<- 
veur, lui ayait enseign^ le maniement du burin et lai 
donnait ^ laire de petits ouvrages^ dont ils partageaient 
le profit. Mais non : elle avait £t^ en naissant, con- 
damn^e ^ la gloire I Elle ne put se r^signer kngtemps 
^ graver les bords d'une boite de montre oa it friser on 
etui : elle embrassa T^tude d'un d^sir avide. . • . 

J'ai dit qiie les Girondins venaient reprdsenter dans la 
Bevolution cette portion de la bourgeoisie en qui la pas* 
sion de T^alite n'exclut pas on certain degr6 de dMaiii 
pour le peuple, etn'est an fond que la r^volte natorelle 
du talent contre les superiorit^s factioes : eh bien ! c*est 
justement lii ce qu'on d^couvre dans le d^veloppeiiient 
des impressions de jeanesse qui firent Mme Roland r^ 
pubUcaine. Un jour, par ezemple — elle n'avait encore 
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que treize ans-^- ay ant 6t6 men^e par sa grand' m^re chez 
une femme de quality, elle raconte I'accueil amical mais 
protecteur qui lui fnt fait, avec un remarquable melange 
de fiert^ bless^e h, regard de la maitresse de la maison, et 
de fiert6 m^prisante ^ I'egard de ses domestiques. Comme 
les gens la complimentaient : " Je commen^ai, dit-elle, a 
sentir une sorte de malaise difficile ^ m'expliquer^ et dans 
lequel je d^melai pourtant que les gens pouvaient me re- 
garder, mais qu'il ne leur appartenait point de me com- 
plimenter." Puis, lorsqu'elle est admise aupr^s de Mme 
de Boismorel : " J'avais soin d*eviter ses regards qui me 
deplaisaient beaucoup ; et. portant les miens dans I'ap- 
partement, dont la decoration me paraissait plus agreable 
que la dame qui I'habitait, mon sang circulait avec plus 
de rapidity que de coutume, je sentaia mes joues animees, 
mon coeur palpitant et oppresse ; je ne me demandais pas 
encore pourquoi ma bonne maman n'etait point sur le 
canape, et Mme de Boismorel dans le role de ma grand' 
mire ; mais j'avais le sentiment qui conduit a cette re* 
flexion." Ce f\it bien pis, quand, pour la premiere fois, 
conduite k Versailles, elle y fut t^moin des preferences 
accordees h la noblesse sur le merite. " Je n'etais pas 
insensible h, I'effet d'un grand appareil, mais je m'indi- 
gnais qu'il eiit pour objet de relever quelques individus 
dej^ trop puissants et fort peu remarquables par eux- 
mSmes; j'aimais mieux voir les statues des jardins que 
les personnes du chateau . . . ; je soupirais en songeant 
h Ath^nes, ojX j'aurais egalement admire les beaux-arts, 
sans €tre blessee par le spectacle du despotisme." 

Le yrai caractire du repnblicanisme eiegant et artiste 
de la Gironde est ici fortement accuse, et il n'eclate pas 
d'une fa^on inoins frappante dans le dedain de Mme 
Roland pour "Tesprit du bijoutier, pdjur celui du petit 
mercier au-dessus duquel il se croit, et du riche marchand 
de draps qui s'estime plus qu'eux tons;" esprit qui 
" semble tout entier dans la convoitise de l*or, la ruse d'en 
multiplier les moyens, et qui est etranger aux idees re- 
levees, aux sentiments deiicats." Quant k ces hommes 
richesy ces pitoyables anoblts, ces impertinents militaires 

b2 
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comme d'Essales, ces pauvres magistrats comme Youglans, 
c'est sur le ton de la colore que Mme Boland leur reproche 
de ^' se croire les soutiens de la soci^t^ civile, et de jouir 
veritablement des privileges refus^ au m^rite.'' . . . 

. . • Autre trait qu*il ne faut pas omettre, parce qu'il 
fut un des traits distinctifs de la Gironde ; de fort bonne 
heure I'id^ de son importance personneUe, I'ambition 
litt^raire et le pressentimeot d'un r61e k jouer dans le 
monde, poss^d^rent Manon Phlipon. EUe-mSme nous 
apprend que, lorsqu'elle n'^tait encore qu'une toute petite 
personnCf elle mettait de la dignite dans sa mani^re 
d'acheter* da persil on de la salade, an point que les 
fruiti^res du quartier la respectaient. Un pen plus tard, 
ce n'est pas sans songer k I'usage qu'on pourra faire de 
ses lettres, qu'elle ^crit k Sopbie, son amie de convent. 
Elle a beau assurer qu'elle ne rSve point pour ses bar* 
houiUages la fortune brillante des lettres de Mme de 
Sevigne^ ; cette protestation mSme la trabit. Ne lui 
arrive-t-il pas, d'ailleurs, de s'^crier, dans un moment de 
franchise naive: *'Ne br^e rien. Dussent mes lettres 
Stre vues de tout le monde, je ne veux point d^rober h 
la lumi^re les seuls monuments de ma faiblesse, de mes 
sentiments." D^j^ la post^rit^ I'occupait, et elle faisait 
toilette pour paraitre devant I'bistoire. . . . 

La v^rite est que le parti de la Gironde eiit pu difficile- 
ment trouver un chef plus ^nergique que Mme Boland ; 
et certes, il n'en pouvait trouver de plus s^duisant. 
D'apr^s le portrait qu'elle a laiss^ d'elle-mSme, Mme Bo- 
.land avait la taille haute, la poitrine large, les ^paulea 
effac^es, I'attitude ferme et gracieuse, la d^marcha rapide 
et l^g^re. Ce qu'elle devait encore k la nature, c'^it an 
front ou rajonnait Tintelligence, de beaux cheveux noirs, 
un sourire plein de tendresse, un teint d'une fraicheur 
admirable, un regard ouvert, firanc, vif et doux. Elle 
avoue, dans ses Memoires, que CamUle Desmaulins^ ne 
la trouvait pas belle ; mais aussitdt, comme si elle trem- 
blait que la post^rit^ ne cHit sur parole le mari de Lacile» 
elle se h&te d'expliquer, avec une arriere-pensee de co« 
quetterie qui n'est pas saus charme, qu'elle a besoin, poor 
plaire, de le vouloir un peu. sa beaut^ consistant moins 
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dans la parfaite r^gularit^ dea traits que dans Texpression 
de la physionomie. 

On a maintenant le champ de bataille sous les yeux ; 
on connut les combattants; et, quant ^ Tissue des terribles 
luttes que nous allons d^crire, ce qui precede I'annonce : 
comment le parti qui ne songeait qu'k agiter la surface de 
la E6volution, aurait-il pu r^sister longtemps a celui qui, 
r^solu, calme et sombre, en venait remuer les profondeurs ? 

Louis Blanc, 
Histoire de la RivoluHon FrangaUe, 
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AcTB IL Sci:NE V. 

BERNABDET, OSOAB, EDMOND. 

BEBNABDET. 

Tout est-il ordonn^ et pr^vu ? • . . nous annoncera-t-on 
bient6t le d6jeuner ? 

OSOAB. 

Je Yous annonce d'abord un convive. {Bas h Edmond, 
lui montrant Bemardet) C'est un des ndtres. , » . (A 
Bemardety lui presentant Edmond.) C'est un ami, un 
intime que je vous pr^sente . . . le camarade de college 
dont je vous ai parl^ ce matin. 

BEBNABDET, avec emphasc, 

Le jeune et brillant avocat dont nous avons caus£ si 
longtemps ! 

OSOAB. 

Lui-mSme I 

EDMOND, passant pv^ de BernardeL 

C'est bien de Thonneur pour moi, et je ne m'attendais 
pas. • • • 

BEBNABDET. 

Avec un m^rite comme le v6tre, monsieur, on doit 
s'attendre k tout. 

b3 
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EimOKD, 

Mon ami Oscar a done daigne vous parler de moi. 

BERNABDET. 

n n'en avait pas besoio. Une reputation aussi euro- 
p^enne que la v6tre . . . un nom aussi connu ! • . . (JBas 
a Oscar.) Dites-moi done son nom. . . . (Se retournant 
et voyant Oscar^ qu'tl croyait a cote de lui, occupe a don^ 
ner des ordres a un domesHque.) C'est ^gal . . . il 7 a 
des phrases touted faites k I'usage du barreau I . . . (A 
Edmond,) Yous avez r^concilie, monsieur, le barreau 
moderne avec I'^loquence. 

EDMOND. 

Monsieur. . . . 

BERNABDET. 

Et cette urbanit6 de diction, ce fashionable de bonne 
plaisanterie, qui n'6te rien ^ la force des raisonnements 
et k la chaleur du style • . • et puis vous dites bien, ce 
qui est rare; un tr5s-bel organe . . . de la noblesse 
dans le geste. 

EDMOND. 

Vous m'avez entendu ? . . . 

BEBNAHDET. 

C'est avec un veritable int^rSt que j'ai suivi toutes yds 
causes. . . . 

OSOAB. 

En v^rite ? {A Edmond.) Tu vois qu'il te connait ; 
et il ne me Tavait pas dit I 

BEBNABDET, apart, haussant les epaules. 
Quel parfait honn@te homme I 

EDMOND. 

Quoi ; vous ^tiez k mon dernier plaidoyer ? 

BEBNABDET. 

Je n'y ^tais pas h. mon aise . . • car il 7 avait foule, 
et j'ai sans doute beaucoup perdu ; mais c'est ^al ; je me 
suis dit : Yoilk un homme dont je voudrais faire mon 
ami ; car je suis Tami de tons les talents ; et gr&ce k notre 
camarade Oscar, mon voeu se trouve r^alis^. 
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EDMOND. 

Est-il possible I 

OSCAR. 

Tu vois bien I . . . qu'est-ce que je te disais ? . . . te 
voil^ admis. Et comme il est bon enfant I quelle amabi- 
lit^ ! quelle franchise I 

EDMOND. 

C'est vrai. 

OSCAR. 

Eh bien ! mon ami, ils sent tous comme cela. 



ScilNE VI. 

SAINT-ESTiVE, DESEOUSEAUX, OSCAR, DUTILLET, 
BEBNARDET, EDMONB. 

OSCAR. 

Arrivez, chers, arrivez done ! Vous 6tes bien en re- 
tard. Le dejeuner en souffrira ! 

DUTILLET. 

J'esp^re bien que non I 

OSCAR. 

Je yais dire que Ton serve. Ici nous serons mieuz ; 
c'est plus retire : cela conyient au banquet des sages. 

DUTILLET. 

C'est ce cher docteur I . . . {Bas d Oscar.) Et quel 
est ce jeune homme qui est avec lui ? 

OSCAR. 

Un nouvel ami. Bernardet, qui le connait intimement, 
vous le pr^sentera. Je vais faire ouvrir les huitres. . . • 
Docteur, faites les honneurs. . . . Messieurs, faites 
comme chez vous ; je reviens. (iZ sort en courant par la 
porte a gauche,) 

BERNARDET, d part, et remontant le theatre. 
Eh bien ! cet imb6cile-l^ nous laisse ! 

DUTILLET, d Edmond, 

Un ami du docteur doit etre le n6tre. 

b4 
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Car noas ne fauons qa'un 



KooB flomiDeB tons aolidairew, 

KDMOKD. 

J'ai bien pea de titles, messieiiTB^ k on accneil moasi 
flatteur. 

BERHABDETy pOSKUU OU nuUoL 

Ne le erojez pas! ... Pure modestie. Id, mon 
cber, nous FaYons aapprim^ S^le premiere : i^acnn 
8e rend justice ; on sait oe qa'on Taofc ; et Tons-meme, 
mon jeone Ciceron, tous le savez aossL (Aux milres.) 
Oai, messienrsy avocat distinga^ : 

ne manque k m ffoire^ H manqnait i la notie. 



BESBOTJSEAUX. 

Monsienr est avocat ? . . . 

BUTILLET. 

Depuis qu'Oscar s'est fait poete : nous n'en avions pas 
dans BOB TangA. 

BEBKARDET. 

Aussi je savais bien ce que je faisius en vons le pr6- 
sentant (Apart.') Et Oscar qui ne re vient pas ! (Pcusani 
pres dEdmondy le prenant par la maifiy et ltd montrant 
Duliilet.) Monsiear Dutillet, le libraire^ qui m^ne tons 
nos amis k Timmortalit^, en j marchant le premier. 

DUTILLET. 

Mon cber Bemardet I • • . 

BEBNABDET. 

C'est tout naturel : celui qui conduit le char arrive 
avant les autres« • . • Inventeur des papiers sating dec 
marges de huit pouces et des affiches de quinze pieds car- 
r^, il en m^dite une de trente dans ce moment. {Passant 
pris de Desrauseaux.) Notre Desrouseaux, notre grand 
peintre, qui a invent^ le pajsage romantique : g^nie cr6a- 
teur, il ne s'est pas abaiss^ comme les autres k imiter la 
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nature; il en a invent^ une qui n'existait pas, et que 
vous ne trouverez nuUe part. {A part) Et Oscar qui 
n'arriye pas h, mon aide I {Passant pres de Saint^Esteve,) 
Notre grand po^te I . . . notre grand romancier I qui s'est 
plac^ dans la litt^rature comme I'ob^lisque avec sa masse 
^crasante, ses hi^rogljphes. • , • {Se retournant et aper* 
cevant Oscar qui fait apporter la table.) Eh ! yenez 
done, mon cher Oscar, venez m'aider a passer en revue 
toutes nos illustrations. 

OSCAE, 

T pensez-vous? nous ne d^jeunerions pas d'aujourd'hui. 
{Riant) Hi! hi! hi! 

BEBNARDET. 

Ce diable d'Oscar met de Tesprit partout. 

OSCAB. 

Et pourtant je suis encore h jeun. (Remontant le theatre 
et parlant aux domestiques,) La table ici. . . . Apportez 
le champagne glac^ et montez les huitres, si toutefois on 
a achevi de les ouvrir. {Descendant le theatre et s^adreS' 
sant a Desrotiseatcx qui donne la main a Edmond,) Eh 
bieni qu'est-ce? qu'j a-t-il? . . . jevois que la connais- 
sance est faite. 

BEBNABDET. 

Yous I'avez dit. Ces messieurs le connaissent mainte 
nant aussi bien que moi. {Oscar remonte un instant le 
thiatre avec Edmond.) 

DUTiLLET, has a Desrouseaux. 
Sais-tu son nom ? 

DESBOUSEAUX. 

Et toi ? 

DUTILLET. 

Pas davantage I • . . Mais il paratt que c'est un fameuz 
et qu'il est connu : tout le monde le connatt. 

DESROUSEAtnC. 

Alors il peut nous Stre utile. 

DUTILLET. 

II plaidera gratis mes proc^, moi qui en ai tous lea 
jours avec les auteurs. 

b5 
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DESBOUSEATJX, hos a Edmond qui redescend, 
J'esp^re que monsieur me permettra de fairs sa litho- 
graphic ; elle est attendue depuis longtemps avec impa- 
tience. 

EDHOND. 

Y pensez-YouB ? 

OSOAR, redescendant, 

Tu ne peux pas t'en dispenser, nous sommes tous litho- 
graphies ... en chemise et sans cravate; c'est de ri- 
gueur . . . le d^shabill^ de I'enthousiasme ... 9a n'est 
pas cher, et 9a fait bien ; c'est un moyen de se montrer 
partout. 

SAINT-ESTilVE. 

Notre nouvel ami me permettra de parler de lui dans 
mon premier roman . . . j'ai sur la profession d'avocat 
une tirade chaleureuse qui semble avoir 6i& faite pour lui, 
et otL tout le monde le reconnaitra. . 

EDMOND. 

C'est trop de bont6s. 

SAINT-ESTijVE. 

Vous me rendrez cela dans votre premier plaidoyer. 

DUTILLET. 

Que j'imprimerai k deux mille exemplaires. • . . Don- 
nez-moi seulement vos improvisations la veille . . . et 
vous aurez des ^preuves au sortir de Taudience. . . . 
{Dutillet qui est a Vextreme droite passe le premier a 
gauche,') 

SAINT-ESTEVE. 

Des annonces dans tous les joumaux. 

BEBNARDET, redescendant le the&tre, 
Des eioges dans tous les salons. . . . 

OSGAB. 

Tu I'entends, mon ami, ce sont des succ^s certains • . . 
comme je te disais, des succ^ par assurance mutueUe. 

EDMOND. 

C'est bien singulier! 

BEBNABDET. 

En quoi done ? nous sommes dans un siMe d'action- 
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naires; tout se fait par entreprises et par associations . . • 
pourquoi n'en serait-il pas de meme des reputations ? 

DUTILLET. 

II a raison ! 

BEBKARDET. 

Seul, pour s*61ever, on ne peut rien ; mais months sur 
les ^paules les uns des autres, le dernier, si petit qu'il 
soit, est un grand homme I 

OSCAB. 

II 7 a meme de I'avantage h, Stre le dernier . . . c'est 
celui-lk qui arrive. 

BEBNABDET. 

Aujourd'hui, par example, nous avons k traiter en com- 
mun une importante affaire . . . dont nous pouvons tou- 
jours dire quelques mots avant le dejeuner, puisqu'il ne 
vient pas ! 

OSCAB. 

C'est que tout le monde n'est pas arrive. ( Oscar sort 
un instant.) 

BEBNABDET. 

II 8'agit,me8 amis, de la deputation de Saint-Denis. . . . 

EDMOND, ctpart, 

ciel I . . . {Haut d Bemardet,) Est-ce que vous 
croyez possible . • • 

BEBNABDET. 

Cela depend de nous et de celui que nous choisirons. 
En nous entendant bien. . . • 

EDMOND, avec Smotion, 
Enveritei 

BEBNABDET, avcc Smotion. 
C'est le secret de notre force I amitie h toute ^preuve, 
alliance offensive et defensive. • . • Yos ennemis seront 
les ndtres. . . • 

SAINT-ESTiSYE. 

Nous les attaquerons en vers comme en prose. 

BEBNABDET. 

A charge de revanche ; et si au palais, dans quelque 
affaire d'edat, n'importe par quelle mani^re, vous trouvez 

r6 
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le mojen, par exemple, de tomber snr an de vos coBfr^res 
h qui j'en yeux. • • • 

EDMOND. 

Permettez . . . monsieur. • . . (Desrouseaux en ce 
moment remonte le thiatre; Oscar ventre et vient se placer 
pres ^Edmand), 

BBBKABDET. 

Un petit avocat . • • qui dans una cause centre moi, 
s'est permis de m'attaquer et de me railler • . . un obscur 
. . . un inconnu . . . un nomm^ Edmond de Yarennes. 

EDMOND. 

Monsieur I . • • 

OSCAB, has h Edmond* 

Tais-toi I • . • Je ne lui avais pas dit ton nom ; mais 
^ cela pr&s, tu vois qu'il est bien dispose. . • . Ah I . . . 
(^Se retoumant et apercevant M. de Montlucar.') Yoici 
un convive I 

Scene VIL 

SAiNT-EsTi^vE £T OsCAB, aUant au devant de M. de 
MaMTTLUGAB, vestent avec lui un instant au fond du 
theatre ; Les FsicsDENTs sur le devant, 

DUTILLET, 

II est en retard, quand on s'occnpe de ce qui le regarde 
. . . car ce cher ami m'avait d^jk parl^ en secret pour 
la deputation. 

DESBOUSEAUX. 

Et h, moi aussi. 

BEBNABDET. 

C'est comme ^ moi. . . . Et il faut avant tout le pr^- 
Aenter au nouveau venu ! (II famine en face d^Edmond^ 
dui le reconnatt) 

' EDMOND. 

^ Monsieur de Montlucar I 

M. DE MONTLUCAB, reconnaissant Edmond. 
O ciel ! 

BERNABDET, d part 

En voilii un qui le connaiti . . . ce n*est pas mal- 
lieureax ! 
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M. DE MONTLUOAB. 

Quoi, monsiear, vous ici ? 

EDMOKD. 

Je pourrais vous adresser la meme question . . . voiis 
qui ne voulez pas @tre d^put^ . • . vous qui n'allez sol- 
liciter les suffrages de personne. • • . 

H. DE MONTLUCAR. 

J'ai suivi voire exemple. {A Desrouseaux qui est a 
edte de luL) Cast monsieur qui est liberal et qui vient 
demander la voix d'un l^gitimiste. 

EDMOXD, d Oscar qui est a cSte de luL 

C'est monsieur qui est l^gitimiste et qui demande la 
voix de tout le monde ! 

BEBNARDET, sejetont entre eux. 

Eh! messieurs! qu'importent les nuances? et h> quo! 
bon ces discussions qui nous d^sunissent et nous font du 
tort? ... II n'y a ici que des camarades, des amis! I'amiti^ 
n*a qu'une opinion . . . et elle en aurait deux, et mSme 
plus, cela n'en vaudrait que mieux. On a appui et pro- 
tection dans tous les partis ; on se soutient mutuellement, 
et avec d'autant plus d'avantages que Ton a Fair de com- 
battre dans des camps opposes. (A Ednwnd,) Yous 
6ies pour I'empire, (d Montlucar) vous pour la rojaut^ 
mon ami Dutillet pour la r^publique, et moi pour tous! 
Union admirable, et d'autant plus solide qu*elle a pour 
base ce qu'elle a de plus respectable au monde, notre in- 
t^rSt. {Prenant la main de Montlucar qui se laissefaire.) 
Aliens, votre main. (A Edmond.) La vdtrel . • • 

EDMOND, la retirant avec force. 
Jamais! j'ignorais ce que je viens de voir et d'entendre! 
cTignorais que, pour Stre de vos amis, la premiere condition 
fiit de mettre son opinion et sa conscience au service de 
vos int^rSts. . . • Non, je ne donne point de pareils 
gages, et n'accorde ^ personne le droit de m'en demander! 

BERNARDET. 

Un traitre parmi nous ! 
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DUTILLET. 

Uu traitre h ramiti6 1 

EDMOND. 

Ah ! n'outragez pas un pareil nom ! I'amiti^ s'avoue et 
se proclame, elle ne se cache pas, elle ne conspire pas ! 
elle ne rougit pas de se montrer I car la veritable amiti^ 
n'existe que pour de louables actions! Hors de Ik, 11 
n'j a que complots, coteries, et coupables manoeuvres, 
que le succ^ pent couronner d'abord, mais dont le temps 
fera bient6t justice ! Oui, qui s'est ilev^ par I'lntrigue, 
tombera par I'intrigue, car rien ne reste ici bas que le 
talent ; I'intrigue pent le retarder, mais non I'empScher 
d'arriver ; et quand viendra son jour, quand brillera sa 
lumi^re, d^s longtemps tous serez rentr^s dans Tobscurit^ 
natale qui voiis attend et vous reclame. {H sort) 



Scene Vin. 

8AINT-ESTi:YE, DE8BOUSEAUX9 BEBXAEDET, OSCAR, 
DUTILLET, M. DE MONTLUCAR. 

BERNARDET. 

Et qui done est-il, lui qui parle ainsi ? 

M. DE MONTLUCAR. 

M. Edmond de Yarennes. 

OSCAR. 

Que vous connaissez si bien, et dont vous avez suivi 
toutes les causes ? 

BERNARDET. 

Mais aussi quelle mauvaise habitude k Oscar de nous 
presenter des amis intimes dont on ne sait pas le nom ! 

OSCAR, d Bemardet 
Est-ce ma faute? aux ^loges que tous lui donniez, 
j'ai cru que vous le connaissiez mieux que moi. 

BERNARDET. 

Est-il bon enfant 1 

DUTILLET, donnant h Oscar une poignie de matn. 
L'est-il I 
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M. DE MONTLUCAR. 

Mais vous sentez bien que cela ne se passera pas ainsi ! 

BERNARDET. 

Y pensez-vous? pour servir un ennemi malgre lui- 
m^me, pour lui donner de la reputation ? . . , il y en a 
dans ce monde qui se feraient tuer pour se faire connaitre, 
et vous irez lui offrir un pareil avantage I . . , vous 
avez trop d'esprit pour cela, trop de profondeur, trop de 
portee ! (^Se retoumant vers les autres,) Occupons- 
nous de choses plus graves maintenant. . . . {Leonard, 
Savignctc et Poiitigny entrent en ce moment, Oscar letir 
donne une poignee de main et sort pour faire servir,) 
Maintenant que nous voilk tons r^unis, parlous de notre 
grande affaire . . . traitons cela franchement et en 
famille. 

LEONARD. 

n a raison. 

BERKARDET. 

n s'agit de faire nommer parmi nous nn depute. . . « 
Qui a le plus de titres? . . « (lis font un geste,) Je 
vous entends . . • tons . . . nous en avons tons • . . je 
ne viens done pas discuter le m^rite, il est incontestable ; 
nous pourrions tirer au sort et les jeux ferm^Sy ce qui 
vaudrait peut-etre mieux, certains, quoi qu'il arrivat, que 
le hasard serait juste ; mais dans I'int^ret commun, dans 
Tavantage de Tassociation, il 7 a peut-Stre quelques con- 
siderations ^ observer qui ne vous ^chapperont pas. 

SAVIGNAC. 

C'est juste ; il faut avant tout un choiz utile k nos 
amis. 

M. DE MONTLUCAR. 

Un choix ascendant, ou plut6t ascensionnel, c'est-k-dire 
qui fasse monter le plus de monde possible. 

BERNARDET. 

C*est cela meme. H a des expressions d'un bonbeur ! 
il a nettement rendu ma pensee. 
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DUTILLET, passant au milieu^ a la place de Bemardet, 
qui se retire et prend V extreme droite, 

n me semble alors, messieurs, que par mes rapports 
imm6diats et journaliers avec tout ce qui ^crit, imprime 
et public, je me trouve naturellement port6 ^ tendre la 
main k tout le monde • , . et c'est pour cela seulement 
que je me mets en avant . . • car, du reste» qu'importe 
qui Ton nommera : un peu plus t6t, un peu plus tard, 
nous J arriverons tous ; Tessentiel est de poser un pre- 
mier Echelon et qu'il soit solide. 

H. BE MONTLUCAB. 

C'est pour cela, messieurs, que par ma position sociale, 
mes relations de famille, de naissance, de fortune ; lance 
comme je le suis dans le faubourg St.- Germain, je pour- 
rais peut-etre, et mieux que mon honorable ami . . . 

BEBNARDET, apart. 
Us se croient d6jk k la Chambre. 

H. BE MONTLUCAB. 

Vous tendre la main de plus haut, et vous offrir un 
plus ferme appui. . . . Aprfes cela, que j'arrive le pre- 
mier ou le second, c'est indiffiSrent, cela revient au mSme ; 
nous ne faisons qu'un, et qu'un seul soit en pied, nous 7 
Bommes tons. 

SAiNT-ESTi:yE, passant entre Manducar et DutiUet 

Yoilk pourquoi, messieurs, il me semble qu'une repu- 
tation colossale et pjramidale jet^ au milieu de la 
Chambre . . . 

BTJTILLET. 

Permettez. • • • 

SAINT -ESTi:YE. 

Laissez-moi acheyer. . • . 

BUTILLBT. 

Je vous comprends. . . . 

SAINT-ESTETS. 

Vous vous flattez. . « • 



SCENES DE LA CAMABADEBIE. 377 

DUTILLET. 

Je Yous dis que je vous comprends. . . . J^en ai I'ha- 
bitude . . . et c'est pour cela que je demande • • • qu'on 
aille aux voix. 

LEONARD. 

H 11*7 ®^ *^r* qu'une I 

PONTIGNT. 

C'est Evident I 

SAVlGNAa 

Et nous serons tous d'accord I 

TOUS. 

Aux Yoix ! 

BESNASDET. 

A quoi bon ? 

H. DE MONTLUGAK. 

C'est plus t6t fait . . . des carr^s de papier . . , un 
soul nom « . . c'est I'affaire d'une seconde. {Us se met- 
tent tous h la table^ h droite, it /aire des bulletins ; Oscar 
pendant ce temps a fait servir les huitres et placer Us 
chaises!) 

OSCAB. 

L'autel est prSt ... on nous attend. • • • Allons, 
messieurs. . . . 

BEBNASDET, sur le devant du thiatre, ecrivant son bulletin. 
cTai mis Oscar ; arrivera ce qui pourra. 

LEONARD et POKTIONT, ecrivant sur la table du miUeUy 

qui est servie. 

Eh ! voyons I • • • un instant. . . • 

H. BE HONTLUCAB, de mime. 
Nous nous occupons Ik de cboses serieuses. 

OSCAB. 

Je ne connais rien de plus s^rieux qu'un dejeuner. • . . 
II faut avant tout etre h ce qu'on fait. Ah I et le ohabHs 
que j'oubliais I {II sort) 
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DUTILLET, qui s^est assis d la tahUy a droite, entoure de 
taus les camarades, depouiUe les bulletins, 

SaiDt-Est^ve, un ! Montlucar, un I Desrouseaux, un ! 
Dutillet, un I Leonard, un ! . . . (// dSpouille totU bas,) 

BEBNABDET, regardant le resultat 

C'est 6tonnant . • . tout le monde a un vote . . . pas 
davantage ! 

SAYIGNAC. 

Except^ vous, docteur, 

BEBNABDET. 

Comme vous le disiez. • • . H n'7 a qu'une voix. . « . 
(A part) J'aurais dt m'en douter ! chacun s'est donn^ 
la sienne. 

DUTILLET, 

C'est bien singulier. . . • (Apart) Apr^s ce qu'on 
m'avait promis. . . • 

M. DE MONTLUGAB. 

Qui, c'est assez extraordinaire. • • . (^ part) Apr^s 
ce qui avait 6i6 oonvenu. 

BEBNABDET. 

n me semble alors qu'il 7 a lieu ou jamais au scrutln 
de ballotage. 

PONTIGNT. 

Recommen9ons. 

BEBNABDET, bas d Mo7itlucar qui va icrire. 

La seconde deputation sera pour vous . . . Madame 
de Miremont vous le jure, si vous portez aujourd'hui 
Oscar, son cousin. 

H. DE MONTLUGAB, de mSme, 

Je I'aime mieux que ce fat de Saint-Est^ve . . . ou ce 
r^publicain de Dutillet (77 va ecrire son bulletin d la 
table.) 

BEBNABDET, boS d DutUlet. 

Vous n'avez pas de chances cette fois, et Madame de 
Miremont vous en promet pour la prochaine • • • si Ton 
nomme Oscar, son cousin. 
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DUTILLBT- 

Cet imb^ile-1^ . . . Ma foi! oui . . . je le pr^f^re 
^ ce j6suite de Montlucar. {lis ecrivent des bulletins 
pendant que Bemardet va parler has cL plusieurs d'entre 
eux.) 

OSGABy entrant. 

Si vous ne vous d^p^hez pas, messieurs, c'est un 
d6jeuner nianqu6 . . . tout cela demande iustamment k 
Stre mang^ chaud. . . . Vous ferez yos Ventures au 
dessert . . . ou apr^s le caf(£. 

DUTiLLET, depouUlant les bulletins. 

Oscar, un! Oscar, deux! Oscar, trois! Oscar. . . H 
est nomin6 . . . nomm£ k une imposante majority. . . . 

OSCAB, etonne. 
Quoi done ? . . • qu'est-ce que c'est ? . . . 

BEBNASDET. 

Yoas serez d^put^. . . . 7\t MarceUus eris ! 

OSCAB. 

Moi ! . . . 

DUTILLET. 

Nous te portons tous k la deputation de Saint- 
Denis. . . . 

OSCAB. 

Est-il possible ! 

H. DE MONTLUCAB. 

C'est decide ! 

OSCAB. 

Moi qui n'7 pensais seulement pas. . . . On ne dira 
pas cette fois que j'ai intrigu& ... Eh bien ! mon cher, 
c'est ^tonnant, mais yoilk comme tout m'arrive I 

M. DB HONTLUOAB^ 

Ce que c'est que le m^rite ! mon cher. 

BEBNABBET. 

II en a tant . . . et du vin de Champagne done. . . • 
A table, messieurs. 
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TODS. 

A table ! {Us s^assejfent atUour de la table.) 

oscAB, ^asseyant, 
C'est dr61e . . . de faire un d^put£ ^ table ! 

M. DE MONTLUCABy de meme, 
C'est par Ik qn'on arrive. • . • 

BEBKABDET. 

Et par lit qu'on se maintient! {Regardant tons Us 
autres camarades.) Nous jurons done d'employer tout 
notre credit. . • . 

DUTILLBT et L/.OKABD. 

Toute notre influence. 

M. DE MONTLUCAB, SAVIGNAC et PONTIGNT. 

Tous nos amis. . . • 

BEBNABDET. 

Pour faire proclamer notre camarade Oscar Bigaut 
depute. ... 

TOUS. 

Nous le jurons I 

BEBNABDET: 

A charge de revanche ! 

OSCAB, 86 levant, 
Je le jure I 

BEBKABDET, se versant un verre de champagne, 
Et sur ce, je bois k sa nomination. 

OSCAB. 

A la vdtre, aux camarades, k I'amiti^. 

TOUS, debout et choquant Pun contre Vautre leur verre 

rempli de champagne. 

Amiti^ 6ternelle! 

Euol^E SCBIBE, Thiatre. 
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PREMIERE PARTIE. 

L — 1 There is.— 'nothing appioachesto the charm. — 'the farther. 
— * the more, 

IL — > Commander-in-chief of the Army of lialj, f^terwarda Em- 
peror of the French, bom 1769, died 1B21. — ^a small borough in 
Lombard/, famous for a battle between the French and Austrians^ 
November 1796. — ' he takes from him. — *goes on gnard. — ^ till one 
comes. — * utters. — 'a brare fellow like you may well be allowed to. 

m.-^' had succeeded in. — ' King of France; born 1553, died 
1610. — ' the King's minister; born 1559, died 1641. — * from it.— 
'sought Qnly to open. — 'but I have something. — 'with. — ' at 
having allowed himself to be prejudiced. — ' for. 

IV. — * aU light. — ' oflf. — • although. — * to begin running. — 
' the advance of. — 'had caught up to them. — ' heading them. — 
• with a.—' bites. — " I might have made use of the. — " that I 
ought — ** by a. — " nearly made me foil. — " walking " had. 

y.-^' to be thus disturbed. — ' have made a fool of a. — 'poor 
man as..^* mind you. — ' should not like. — ' mean.—' there re- 
mains to me at most only. — ' as long as I please to. — ' after having 
been fifteen days a secret agent of the police. — ^^ burst into a fit of 
laughter. — '^ I have just been told it. — '^ It was high time to under- 
stand. — ^' your cure is about to be restored to you. 

VI. — * a town in the N. of France, in the department of Fas-de- 
Cidais. — ' with each other. — • was. — * in. — • by. — • have become 
fixed. — ' go in crowds. 

VII. -— ^ King of France; bom 1494, died 1547. — ' Emperor of 
Germany and King of Spain; born 1500, died 1558. — ' sent to ask. 
— * did not conceal — • deformed. — • under the protection, r-' to 
let them hear. — ' expected. — • on. — " for. — "I have just inscribed 
in it. — ** to have it thought. — " with the. — " nevertheless received. 

VnL — * a celebrated French chemist; born 1737, died 1818. — 
' must. — ' resolutely put his teeth into it. — * let us have it boiled. 
— ' watching. — ' had just made.—' King of France; bom 1754, 
died 1793. — * sent for. — ' went thither. — *' was eaten. 

IX. — 1 he delighted in giving her. — ' pat it on. — ' became her 
remarkably weU. ^~* feeling. — ' she might well remember it.-— 
' never happened to her. — ' home. — ' ran. — ' persists in fleeing. — 
" takes alarm. — " he. — ** seize it, — " succeeds. — " at the. 

X — * bom 1741 s died 1790. — ' which people are fond of quo* 
ting. — ' holding two. — * to take a morning drive. — ' Vienna, the 
capital of Austria. — ' caught in. — ' was coming back to. — ' any 
liberty. — ' I have pnt on.— ^' the house of.—" one of my friends* 
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— " capital. — *• beer-soup. — " indeed. — " I tell yon. — *• pre- 
serves. — *' it mnst have been all the better for it. — " I warrant 7011. 
— "to be put down. — * shrinking back. — ** loses himself in ex- 
coses. — " I fully intend. — " he set him down there. 

XL — ' with a smile on their lips.—-* except.^—' has taken pos- 
session of the. — * has been heard. — 'the proprietor of a celebrated 
drcns in Paris. — * theirs. — ' themselyes.— ' quite silently. — ' wasL 
^>» will form. 

XII. — ' with respect to the. — * a river which runs N.W. from the 
S. of France into the Bay of Biscay. — * largely. — * a large town in 
tlie SJB, of France, in the department of Rhdne. — *> ' towns in the 
S.E. of France, in the department of Loire. — 'the capital of France* 
in the department of Seine. — ' a town in the N.E. of France, in the 
department of Ardennes. — * a town in the N.W. of France, in the 
department of Seine-Inferieore. — *' a town in the N.W. of France, 
in the department of Eure. — ^' a town in the S. of France, in She 
department of Heranlt. — ^ a town in the N.W. of France, in the 
department of Seine-Inferienre. — " a town in the N. of France, in 
the department of Aisne. — ^** " towns in the N. of France, in the 
department of Nord. — "* '' towns in the N.£. of France, in the de- 
partment of Haut-Bhin. — "*" towns in the N. of France, in the 
department of Nord. — " a town in the N.W. of France, in the de- 
partment of Ome. — *' a town in the N.W. of France, in the depott- 
ment of Oise. — " a town in the N. of France, in the department of 
Nord. — " a province of France, in the N.W. — ** a town in the N. 
of France, in the department of Seine-et^Oise. — ** a town in the 
W. of France, in the department of Hante-Yienne. — * a town in 
the N. of France, in the department of Seine-et-Marne. — ^ a town 
in the S.E. of Fiance, in the department of Bonches-du-Bh6ne. — 
" a town in the W. of France, in the department of Vienne. — * a 
town in the N.E. of France, in the department of Haute-Mame. 
— "a town in the S.E. of France, in tiie department of Puy-de- 
Ddme. 

XUL — ^ Cid means chief, commander; a name given toBodrigne 
de Bivar, who was bom about 1045, and died 1099. — *for few days 
passed without people seeing. — * after them. — * without the king 
or any one having.— 'a castle near Burgos (Spain). — *the name 
of Bodrigne's horse. — * having. — 'agreed to abide by. — *both.». 
" down. — " alighted.—" was increased diereby. 

XI Y. — 'ten thousand a year. — 'a town near Paris, in the de- 
partment of Setne-et-Oise, famous for its magnificent palace and 
park. The paUce, built for Louis XIV., is now an inmiense picture 
gallery, whidi attracts a great number of visitors. — * then performed 
the journey. — 'there happened to pass. — *I made for myself — 
I went — ' I must own. — • impose upon myself. — • was right. 

XY. — ' a coUation served in the evening in the king's room m 
case he wanted to eat during the night ^' King of France; bom 
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1638, died 1715. — "beneath him — *the greatest of French dra- 
matic comic authors; born 1622, died 1673. — 'mere. — 'had. — 
'paid court. — " at. — • for an. — '• would have thought it derogatory 
to make. — " had still greater repugnance. — " the kitchen. — " had 
perceived. — ** their. — "good enough. — "and let my ... be 
served. — " helps. — '* those usually admitted. — "the attendants* 
table. 

XVI. — * the scarcity of means. — *by. — ' exerts an influence. 
— * one of Napoleon's chamberlains; bom 1766, died in 1842. -« 
^ home-sickness. — 'a town in the N. of France, in the department 
of Fas-de-Calais. — 'there is. — * near her whom he longed to.-- 

* imagine. — *"had brought to him. — "induced. 

XVII. — ' name given to Napoleon by his soldiers. — * recruits. — 
' veteran. — ^ as I could write a good hand and spell pretty well.— r 
^ procured me some kind attentions on his part. — ' you should have 
seen. — 'a free city of Germany, at the mouth of the Elbe. — * a 
French general; bom 1770, died 1823. — • a fortified town on the 
right bank of the Dnieper. — *® believe me. — "boils in your. — *^a 
river of Russia in Europe, famous for the disaster of the French 
army in 1812. — " a large river in the W. of France, flowing into the 
Bay of Biscay. — "there. — "they make the heart swell. 

XVIIL — r> part of Asiatic Bassia. — 'some. — 'succeeds in ap- 
proaching him. 

XIX. — * to support them. — ' i£ — • will become of. — *he had not 
dwelt upon it — 'if I am taken from them. — • on his retum. — 'be 
uneasy. 

XX — * more and more.— * by getting into conversation. — »I did 
not ridicule. — * by calling. — 'gutter-scrapers. — 'it does not cost 
us much to set up. — 'business. — ■ animal charcoal. — " are of use to 

the "a part of Paris. — " that rascally metal. — " let it be said. 

— ^* findings, keepings. — "trader. — "as much to keep word with 
him. — " by the side. — "can enable him to live, 

XXL — ' from assuming the mastery. — * who were very far from 
having. — 'believing he knew. — * learnt very little. — • small. — 

* to mistrast. 

XXII. — * King of France 5 bora towards the year 604, died 
638. — ' on festival days. — ' a celebrated silversmith, afterwards the 
king's treasurer and counsellor; bom 588, died 659. 

XXnL— ' a great French poet; bora 1738, died 1813. — 'a 
French writer; born 1728, died 1799. — • and what is unfortunate. — 

* see XIV.*. — * how so. — • this time. — 'was not. — ■ he enquired of. 
— • had them. — '• society. — " to manage. 

XXIV. — * Bishop of Cambrai, and a great author; bora 1651, 
died 1715.— * grandson of Louis XIV.; bora 1682, died 1712.— 
"his apartment. — *that this is not a question of. — * because. — 

* reason. — ' the second wife of Louis XIV.; bora 1635, died 1719. 

XXV. — * to seek his fortune. — • by dint. — • broken out 

'8 
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XXVI. — ' a seaport town, in the W. of France, in the depart- 
ment of Calvados. — ' business. — * adopted another plan. — * state of 
mind. — ' to such a pitch. — ' on good terms. — ' did not want them. 
XXVIL— *a celebrated writer; born 1787, died 1814.— « ho 
thought he had no longer anything ta — 'was not long. — "* travelled. 
' some. 

XXym.— > Louis IX., king of France; bom 1215, died 1270. 
— 'bom in the beginning of the 13th century, died 1268. — 
'bom about 1250, died 1314. — ''is intended to. — ' dates only from. 
— « secretary to Louis XVL; bom 1745, died 1822.—'^ King of 
France; born 1754, died on the scaffold on the 21st of January, 

1793..t which seldom &Us them.— 'bom 1712, died 1789 

"whom. — "entirely. — "he was bound. — "might want for. — 
" good man.—" bom 1742, died 1822. 

XXIX. — ' I cannot. — ' how disagreeable mountains are. — ' whe- 
ther you have. — * I would have levelled. — 'a town in Sardinia, 
famous for a victory gained by Bonaparte (first consul) over the 
Austrians, June 1800. — ' the language of which he took a delight 
in making me speak.—' he died. — ' believe me. — ' to enable you 
to form. — " the palace and garden of the Tuileries, the residence in 
Paris of the Emperor of the French; built in 1564 for Catherine de 
Medicis, the wife of Henri II. of France. — '^ the palace and garden 
of the Luxembourg, one of the finest buildings in Paris, built by Marie 
de Medicis, the widow of Henri IV.; now the senate house. — "the 
Exchange in Paris, begun by Napoleon L, finished in 1827 under 
Charles X. — "an obelisk brought to Paris in 1836 fW)m Upper 
Egypt, and placed in the middle of the Place de la Concorde. — 
" it is only with difficulty that I form an idea of it — " from the. 

XXX.*^ — ^ bom at Mentz towards the year 1400, died 1468. — 
' like a. — • bom at Harlem about 1370, died 1439. — * rough attempt 
at printing. — 'oozing. — 'but he. — 'light burst out from the dond. 
— ' unconsciously. — ' a town in the E. of France, in the department 
of Bas-Bhin. 

XXXI. — > a town in the N.W. of France, in the department of 
Seine-et-Oise, where Napoleon L established a school for 250 girls, 
daughters or nieces of members of the Legion d'Honneur, under 
the direction of Madame Campan.—' as a good housewife might 
have done. — ' we came to the. — * might inspire you with. 

XXXII. — ' a famous community in Auvergne of rich and 
virtuous agriculturists, possessors of the mountain and of all the 
fields round about, who formed a kind of small republic, having its 
own peculiar laws, and of which the father or ancestor of the family 
was the head. Their customs, their piety, their simple mannen^ 
seemed to reproduce and realise all the traditions of the golden age. 
— 'to be a father to him. — 'insensible. — *he was taken inta — 
' served as. --* ' seated him. — ' as it was fine. — " tHey took their 
seats. — ' a village celebrated for its springs in the S. of France^ in 
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the department of Puy-de-D6me. — "a town in the S. of France, in 
the department of Puy-deDome. — " springs of mineral waters. — 
" a great chateau in the department of Fuj-de-Dome. 

TXyTTT. — 1 a square and market-place in Paris, in which there 
is a large fountain. — 'are in no way inferior. — • wherewith. — * head- 
cooks. — • which. — • tickets to. — ' taking one with another. 

XXXIV.— » a Marshal of France; bom 1611, died 1675.— « trip 
— * opened iuta — * a town in the K.E. of France, in the department 
of Ardennes. — 'made himself known to. — * what was the matter.— 
' I should like to have been there. — 'hard. — ' first campaign. 

XX XV. — ' must. — * to meet. — • recovered. — * a being who is a 
burden. — 'sufficiently proves it. — 'might have consumed it. — 'must 
have crossed. — ' at most. — ' shelters life. — *' had not suspected it. 

XXXYX. — ' which was hard to be believed. — 'she could not have 
found. — 'recovered herself. — ''succeeded not only in. — 'provided 
the latter will bestir themselves a little. — ' will pat themselves. 

XXX VIL — * sought only to make himself forgotten. — 'on this 

subject. — ' directly applied to * there happened. — ' and you will 

find it to your advantage. — 'an eminent historian, a Benedictine 
monk of the congregation of Clugny in the monastery of St. Alban*s; 
bom towards the year 1197, died 1259. 

XXXVIIL— > King of France; born 1710, died 1774.— 'one of 
the finest churches in Paris. — ' had died. — ''a village in Belgium, in 
the province of Hainaut, celebrated for the victory of the French 
over the allied armies of England, Austria, and Holland, May 11, 
1745. — ' if ever there was one. — 'caught. — 'was on the point of 
being. — * meant. — • from the very fact. 

XXXIX. — >a town in Belgium, on the Scheldt, possessing one of 
the finest harbours in Europe. — ' had already made himself known. 
— •vied with. — ^ in all other respects. — • than generally. — • to be 
no longer able to supply the.— 'light. — 'lower. — 'they are no 
longer in demand. — *'why not put — "will be well worth any 
other. — "what is to be done? — "ought to have given. — "how 
will you make it believed — " you will only have to put on mourn- 
ing. — "to make our children wear it. — "not to lose.— "to re- 
proach herself with the. — " pretended that they were. — "getting 
compensation firom the. — ^ the demands for compensation were 
not followed up. — " the fruits. 

XL. — *wa8 proceeding. — 'highway-robbers.— 'only make that 
lady take ofi; — ^*of extricating myself from the difficulty. — ^"if they 
had. — 'waa. — 'he died a weekaga — 'forward.— 'was to be drawn. 

XU. — * never refrained from intimidating. — ' tlian themselves. — 
' a small district of old France (Picardie) in the N. — * doing nothing, 
—•could. — 'of putting them together. — 'alone. — 'taken up his 
abode. — 'we must. — "sent for. — "caught on the wing. — "only 
by stealth. — "Master of Arts. — "excited more envy. — "name 
given to the massacre of Protestants in France, on the 24 tb of 

82 
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a 

Angnst, 1572; that day being the festival of St Baiihelemy.— "had 
thought proper. 
XUL — * a step in length and width.— « with a. — • he left it. — 

* went — ' I haye a great mind to. — * the fashion. — * inspired nfl 
with. — " fond. — * two Trojan warriors, remarkable for their ardent 
friendship for each other, who accompanied uSSneas to Italj. — >* a 
people who dwelt S.E. of Borne, in the maishy part of Latinm ; 
their king Tninns waged war against uSSneas. — " were likely to be 
stolen* — " all the grief I most have occasioned. — >* with the. 

XLIIL— > Lonis XV.,see XXXVIII. ".— « it was.—* a small town 
R of Paris. The Chateau de Yincennes nsed formerly to be inha- 
bited by the kings of France ; it became afterwards a state-prison, 
and is now a great practical sdiool for artillery. — * forestalled. — *do 
the same. — *that was never seen. — ^ good. — 'to wish your king 
to pass for. — 'surely. — "•! longed to be. — " it might — **yoa 
onght to have known it an hour ago. — >* he would be only the more 
fit to. — ^* with. — '* I shall do no such thing. — *' dispense with them. 
— » we. — '* come and make the king hear reason. — " which willingly 
or unwillingly. — " must be done after alL — " swelling. 

XUY. — ' which he must not hope ever to reach.— with open 
throat — • to wish to be somebody. — * did I not say so. — ' never mind. 

* I forwarded. — * there are bad sons. — • on the brink of ruin. — 

* as badly off as possible. — '* tearing along the road. — " came. — 
" failed him. — " visibly. 

XLY. — > a triumphal arch situated at the end of the Champs- 
Elys^es, near the Barri^re de TlStoile, one of the gates of Paris ; it 
was begun by Napoleon L, finished under Louis-Philippe, and con- 
secrated to the glory of the French army. — * long avenues of fine 
trees used as a promenade in Paris, separated from the garden of 
the Tuileries by the Place de la Concorde, and extending as far aa 
the Arc de Triomphe. — 'which did not take place. — * was. — 

* was heard.—' a beautiful Imperial chateau, in the village of that 
name, in Lower Austria, where the Due de Beichstadt (Napoleon IL) 
died. — ' along. — ' sending his voice afar. — ' (Prince de Wagram) 
a Marshal of France; bom 1753, died 1815. — ''a French general; 
bom 1768, died at the battle of Marengo, June 1800. — " a French 
general; bom 1753, assassinated at Cairo, June 14, 1800, by a 
fanatic Mussulman. — ''would have kept it for me. — *' (Due de 
Montebello) bom 1 769, mortally wounded at the battle of Essling 
(Austria) 1809. — '* a town in Lombardy, celebrated for a victory 
gained by Bonaparte, May 1796. — " (Due de CastigUone) a Marshal 
of France; bom 1757, died 1816.—" a part of Paris.— " which he 
carried over the bridge of Arcole. — " (Due de Dantsick) a Mar- 
shal of France; bom 1765, died 1820.—*' a town in the Grand 
Duchy of Saxe- Weimar, celebrated for the victory of the French 
over the Prassians, October 14, 1806 — " a captain in the French 
army; bom 1789, died 1832.—" (Dae de Beggio) a Mai^iaI of 
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France; bom 1767, died 1847.— « the father (Due de Valmy), a 
Marshal of France; bom 1735, died 1820; the son, a general, bom 
1770, died 1835. — ** a village in Austria, celebrated for the yictoiy 
of the French over the Anstrians, July 1809. — ^ (Dae de Bivoli) a 
Marshal of France; bora 1758, died 1817. — ^a French general, 
bom 1759, died 1842. —*• in a hundred, — ** it is because. — 
" (Due dlstrie) a Marshal of France; born 1768, killed by a can- 
non shot, on the eve of the battle of Lutzen (Saxony), May 1813. 

— ^ a town in Arragon (Spain), celebrated for the long siege it 
sustained from the French, 1808-1809.— *® a town in Catalonia 
(Spun), taken by the French in 1810. — •> a town in Spain, taken by the 
.French in 1811. — "a town in Catalonia, taken by the French 
in 1811. — "a town in Navarra (Spain), celebrated for the victory 
of the French over the Spaniards, November 1808. — ** a town in 
Spain, taken by the French in 1809. — *^ a Marshal of France; bora 
1754, died 1818.—** (Due d'Albufera) a Marshal of France; bora 
1772, died 1826.—*^ (Due d'Abrantds) a general; bora 1771, died 
1813. — "a general; bora 1736, died 1794. — "Prince Eugene de 
Beauharaais (Vice-roi d'ltalie), son of Josephine de Beauharaais 
(afterwards Empress of the French), born 1781; one of the greatest 
generals of the empire, followed Napoleon in all his battles, and 
remained one of his most faithful friends; died 1824. — ^ (Boi de 
Naples) a Marshal of France; bora 1771, shot on the 13th of 
October, 1815. — *> crowned soldier.— ** (Prince d*Eckmiihl) a Mar- 
shal of France; bom 1770, died 1823. — ^ a general; bora 1769, 
died 1832. — ** Prince Poniatowski, a Pole; bora at Warsaw, 1763, 
joined Napoleon in 1806; was named Marshal of France at the 
battle of Leipsic (Saxony), October 16, 1813, and died three days 
afterwards. — *• a French general; born 1772, died 1821. — "(Prince 
de la Moskowa) a Marshal of France ; born 1769, was condemned 
as a traitor to Louis XVIIL, and shot, December 7, 1815. — ^' a 
river of Bussia in Europe; gave its name to the battle gained by 
the French over the Bussians at Borodino, a small village, Sep- 
tember 7, 1812. — ^a general, bora 1786; like Marshal Ney, was 
condemned to death and shot on the 19th of August, 1815. — 
^ a general; bora 1763, assassinated by Boyalists, August 1815. — 
^ a general, bora 1770; like Greneral Brane, murdered by Boyalists 
(called Verdets), 1815. — *' twin-brothers, bora 1760; both generals 
under Napoleon; condemned and shot as trdtors, September 1815. 

— ^ enabled all the heroes to read. 
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DEUXliJME PARTIE, 

I. I fbrmeilj a proTince in the N. of France, now the depart- 
ment of Nord. — * formerly a province of the "W. of France, now 
the departments of Eure-et-Loir and Loir-et-Cher. — ' formerly a 
nroTince in the N.W. of France, now the departments of Seine- 
Infl^rieare, Calrados, Manche, Ome, and Enre. — *a river rising in 
the R of France and falling into the Seine, near Paris. — * a large 
frontier river between France and Germany. — 'formerly a province 
of the "W. of France, now the departments of Tonne, C6te-d'or, 
8a6ne-et-Loire, and Ain. — ^ the liurgest river in France; rises in 
the Cevennes and falls into the Atlantic. — ' formerly a province of 
the S. of France, now the departments of Pny-de-I>6me and CantaL 
— * formerly a province in the S. of France, now a part of the de- 
partment of Haate-Loire. — *' formerly a small province of the S.E. 
of France, now part of the department of Ardeche. — "a chain of 
mountains in the E. of France. — *' did not divide yonr attention. — 
" formerly a province of the S.E. of France, now the departments 
of Is^re, Drdme and Hantes-Alpes. — ^* formerly a province in the 
S.E. of France, now the departments of Bonches-dn-Khdne, Yar, 
Basses- Alpes, part of Vanclnse and Drdme. — '* formerly a province 
in the S. of France, now the departments of Hante>Loire, Loz^re, 
Ardlche,Gard, Heraolt, Ande, Hante-Garonne and Tarn. — ** name 
of the Provencal poets in the 1 2th and 13th centuries. — " will 
make yoa remember the. 

n. — * a town in the N.E. of Sicily. — • an old province in the 
S."W. of the kingdom of Naples. — • destroyed. — *you might have be- 
lieved for a moment. — * a celebrated dangerous rock, on the coast, 
of Calabria, in the straits of Messina. — * imagine. — ' exhalations. 

III. — * sloping. 

IV. — * This object fulfilled. — •however strange may appear. — 
' from them. 

V. — * the sensible care and economy. — • which can be pror 
eured.— ' that. — * a large chain of mountains in South America. 

VI.— > by the. 

VIL — ' a minister of state under Louis XIV.; bom 1619, died 
1683. — *a celebrated engineer; bom 1633, died 1707. — 'a seaport 
town in the W. of France, in the department of Finist^re. — '* a sea- 
port town in the S.E. of France, in the department of Var. — * a 
seaport town in the W. of France, in the department of Chareute- 
Inf^rieure. — ' the celebrated engineer of the Canal dn Languedoc; 
bora 1604, died 1680. — ' a canal joining, by means of the Garonne, 
the Atlantic to the Mediterranean ; made in the reign of Louis XIV. 
— ' Zoological gardens, and a large scientific establishment where 
public lectures are given gratuitously; founded under Louis XHL 
1635. — * wide streets in Paris, bordered by trees. — >*one of the 
finest buildings in Paris, intended for old soldiers; founded by 
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Louis XIV.— "the Obsenratory, in Paris.— ". "two triumphal 
arches or gates on the Boulerards; raised by Louis XIV.— »♦ The 
largest palace in Paris, begun bj Francis L, 1541, continued by 
Henri n, Mid his successors, now joined to the Tuileries by immense 
galleries ; it contains one of the finest museums and one of the best 
collections of pictures in the worid.— " a celebrated architect; 
bOTn 1613, died 1688.— "invite — " founded in 1666.— "founded 
in 1663.— "raises.— » a celebrated botanist -, born 1656, died 1708. 
"a ministei:of war under Louis XIV. ; bom 1641, died 1691.— 
« a Marshal of France; bom 1611, died 1675 "afamous gene- 
ral, called le Grand Conde; bom 1621, died 1686 **Bi8hop of 

Meaux, called TAigle de Meaux, a great preacher and writer ; born 
1627, died 1704. — » a great preacher and writer ; born 1632, died 

1704.— "a great preacher and writer; bom 1632, died 1710. 

^ the first of French dramatic poets ; bom 1606, died 1684.— " the 
greatest of French dramatic comic authors; bom 1622, died 
1673. — * one of the greatest dramatic poets ; bom 1639, died 1699. 

— "a great poet and satirist; bom 1636, died 1711. — " the 
greatest of French fabulists; bora 1621, died 1696. — « a most 
eminent mathematical genius and celebrated writer; bora 1623, 
died 1662. — "an eminent philosopher and mathematician; bora 
1596, died 1650. — "a celebrated philosopher and writer; bora 
1637, died 1716. — * a celebrated moralist; bom 1646, died 1696. 
" a celebrated writer; bom 1618, died 1680.— »* a famous sculp- 
tor ; bora 1628, died 1715. — ■•a celebrated sculptor, painter, and ar- 
chitect ; bora 1622, died 1694. — » a celebrated sculptor ; born 1640, 
died 1720. — *• two brotliers, sculptors: Nicolas Couston; bom 1658, 
died 1733: Guillaume Couston; bom 1678, died 1746.— ^* a great 
painter; bom 1617, died 1655. — ^ one of the greatest of French 
painters ; bom 1594, died 1665. — ^ a celebrated landscape painter; 
bom 1600, died 1682. — ^a great painter; bom 1619, died 1690. — 
•• see ".— ^ Fran90is Mansard, a great architect; bom 1598, died 
1666 ; and Jules Hardouin Mansard, also a great architect ; bora 
1645, died 1708. — ^ a celebrated architect; bora 1613, died 17oa 

— ^ a great mathematician; bom 1595, died 1665. — ^ a celebrated 
astronomer; bom 1620, died 1682. — ^a celebrated astronomer; 
bora '.625, died 1712. 

VIIL — * formerly a province in the N.E. of France, now the depart- 
ments of Haut-Rhin and Bas-Rhin. — ' a chain of mountains in the 
N.E. of France. — 'two departments in the N.£. of France.— > 
* a river rising in Bavaria, forming the boundary between France 
and Bavaria, and falling into the Khine. — ' a town in the N.£ of 
France, in the department of Bas-Bhin. — ' the kingdom of 
Bavaria, one of the largest German states. — * a town in the N.E. 
of France, in the department of Bas-Bhin. — ' a large town in the 
N.E. of France, near the left bank of the Bhine, in the department 
of Bas-Bhin. — *a French general; bora 1753, assassinated at 
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Cairo, June 14, 1800, by a fanatic Mussulman. — ^» (Dae de Valmy> 
a marshal of France ; bom 1735, died 1820. — " a member of the 
Assemblee Legislative in 1791, of the Corps Legislatif in 1800, 
and Counsellor of State 1818; a man of great learning, and a pro* 
fessor of natural philosophy, &c.; born at Strasbourg 1755, died 
1827. — "a cdebrated antiquarian and philologist; bom 1735, 
died 1806. — "a river of France, a tributary of the Bhine. — " a 
religious and political war, which lasted from 1618 to 1648, begun 
in Germany and spread over all Europe. — ** a celebmted partisan 
of Luther; bom 1491, died 1551. — *V' towns in the NJL of France, 
in the department of Haut-Rhin. 

IX. — > a river of Russia in Europe, falling into the Gulf of 
Finland. — * carried on in a straight line till lost to the eye. — 'Peter 
the Great, Czar of Russia, 168^1725 ; bora 1672. His great genius 
established the power of his country. 

X. — * part of the Scandinavian Alps: field means rock.— * a 
part of the Alps in Switzerland perpetually covered with snow. — 

• a chain of mountains dividing Norway from Sweden. — *to belong, 
—•to whom so much time was necessaiy. — 'will set to work. — 
'the thee-thouing. — "the capital of Norway, in the Bay of the 
same name. — * a town in the N. of Norway, in the Gulf of the 
same name. — ** name of the Norwegian diet. 

XL — * an island of the Archipelago, close to the mouth of the 
Dardanelles. — ' the inhabitants of Hydra (E. of the Morea), an 
island of the Archipelago. — * a small island of the Archipelago 
(Psera). — * a large island of the Archipelago (Scio). — * Constant 
Kanaris, a celebrated naval officer, native of the Isle of Ispara, who 
during the war of Greek Independence distinguished himself as 
an able and daring conductor of fire-ships, and rendered himself 
formidable to the Turks. He is called the Themistocles of Modem 
Greece. — * of his men. — ' in escaping death. — 'a brother-officer of 
Kanaris. — 'go off. — **in the open sea. — "when it. — "at random. 
— "men lind vessels.— •"ran ashore. — "a part of Asia Minor, 
N.W. — " an island of the Archipelago. — *' there being saved only. 

Xn.— »a part of Hindoostan, N.W. (Cashmere).— * see I. >•. 
— •• * towns in the S.E. of France, in the department of Vaucluse. 
— * a village in the same department—' cocoons. — ' a town in the 
S.E. of France, in the department of Gard. — ' rivals painting. — 

• even reproduces. — "the celebrated manufacture of woollen ta- 
pestry in Paris; it derives its name from Gilles Gobelin, who es- 
tablished it in the reign of Francis I. — " no more. — "husbandry 
service. 

XUI. — 1 a town in the N.E. of France, in the department of 
Aisne; birthplace of La Fontaine. — ' let no one meddle with it. — 

• Every year at Chateau-Thierry on Whit-Monday, there was 
"shooting the bird;" the marksman who brought it down was 
King, and free from every kind of taxes till Whit-Monday following. 
— * they inscribed. — • a formal account. — • shot. 
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XIY. — * that are to be found. — >* name given to the Bacchantes. 
— • as if it were day. — * inns. — • run into it. — • foreigners. — 
' gateways. 

XV. — ^ life in the country. ' 

XVI. — * more largely.— * was a. — ■ lady-birds. — * it is the 
same thing for. — ' a small village near Macon, E. of France, in the 
department of Sa6ne-et-Loire. — ' does it not reach. 

XVIL — * Charles the Great, King of the French, conqueror of 
the Saxons and Lombards, was born 742, crowned Roman Em- 
peror 800, and died 814. — * which must have produced. — ' Home. — 

* had become a little too stout — * a town in the Prussian province 
of the lihine. 

XVUL — > relieved each other. — ' spent balls. — ' came close to. 
— -^to deprive the enemy of an aim. — *a French general and 
private aide-de-camp of Napoleon; born in the Duchy of Parma, 
1755, died 1813. — 'brave men. — ^ ought I to have accepted. «- 

• senior. — • and who deprive yourself of it for me. — " a gold coin. 
— " presenting. 

XIX. — ' ** Revocation de Tedit de Nantes.** This edict gave the 
Protestants of France full liberty of conscience, and all the rights of 
citizenship; the recall of this edict by Louis XIV. in 1685, caused 
all the Protestants to leave France. — ' where were to rest — ' pro- 
fessors. — * which they had been obliged to leave in the. — ' seclusion 
for life. — • was powerless against it — * in the holds of ships. — ■ a 
small town in the S.E. of France, in the department of Gard. 
La tour de Constance was built in 1248 by Saint Louis, when he 
embarked for the Crusades. — * vied in. — '" to meet the. 

XX. — * a town of Tuscany on the Mediterranean. — * headed by 
its leader. — • the band. — * small square. — * exactly. — • of Punch's 
show. — ' thronged with.—* the lower orders. — • it is in vain to be 
determined not to mind it — *• to steel yourself. — ** in. — ** intro- 
ductory music — "in. — " open. — " by the change. — *• in pawn. 

XXI. — * Rupert — ' came in like manner to blows. — ' Queen 
Maria. — * were engaged. — • holds out — • in front. — ^ in the rear. 
^* ^ere giving way. — • a panic 

XXII. — ' buds. — ' the pruning. — • shoots. — * buds. — 'bears. 
— • managed. — ' dispatched. — • upper end. — • they make use of it 

XXm. — * the dripping sea- weed. — * it was ebb tide. — ' a 
lighthouse at the month of the Gironde in the Atlantic. — * recedes. 
— * run ten knots. — ' a place, where there are dangerous rocks, at 
the month of the river. — ' a seaport town in the W. of France, at the 
mouth of the Gironde, in the department of Charente-Inf(§rieurc — 
■from time to time. — *the other way. — ** a celebrated Scotch 
engineer; bom 1736, died 1819. 

XXIV. — ' what comes to the same thing. — • should be the very 
one who. — ' to concentrate itself. — * the wife of Hector, the cele- 
brated leader of the Trojans.— • a river of Troas.— • if you will 
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XXV. — * should answer. — * it were to be wished. — 'let them 
profit. — *let it be. — •from being deceired by. — • bombast — 'I 
might have added more. — " were there no other. 

XXVL — ^ looks. — • point. — ■ from time to time. — * formerly a 
small province in the S.W. of Prance, now the sonth part of the 
department of Loir-et-Cher. — • rather than takes part in them. 

XX Vn. — * on accoant of their shabby appearance. — * whether 
he were. — • exhibiting the look of a. — * wished to put a stop to 
it. — * what boxing is. — •cunning. — * let it be. — • say no more 
about it. — • an Italian coin. — '** where shall I get them. — " a small 
coin. — I' indispensable refreshment. — "I would be cut to pieces. 
— 1^ should be extorted from me. — "a silver coin. — "you may 
take them or leave them. 

XXVUL — *8ee I.".—* a town in the S.E. of France, in 
the department of IsSre. — • King of France, 1483-1498. — * King 
of France, 1498-1515. • a village in the Duchy of Parma, where 
Charles VIII. gained a victory over the Italians, 1495. — 'a village 
in Lombardy, where Louis XII. conquered the Venetians, 1509. 
— * a town of the Papal States, where the French gained a vic- 
tory, 1512. — "a town in Lombardy, where Francis L conquered 
the Swiss and the Duke of Milan, 1515. — • a great commander in 
the French army; bom 1460, died 1525. — " a Marshal of France 
who was killed at the battle of Pavia, 1525. — "a captain in the 
French army, a prisoner of war in England; died 1516. — ** a bro- 
ther of La Palice, a great commander; killed in 1 524. — "a Milanese 
nobleman, who entered the French army under Louis XL, fought 
under Charles VIII., Louis XII., and Francis L; born 1447, died 
1518. — "a celebrated warrior of the great house of Bourbon; bom 
1489, fbught at Agnadel and Marignan, then turned against his 
own country, and was fighting on the side of the enemies of France 
at the time of Bayard's death ; died 1527. — "a great favourite of 
Francis I., born 1488; caused the French losses in Italy by his 
incapacity, and was killed at the battle of Pavia. — "fell back. — 
1' one of the great generals of the Emperor Charles V.; bom 1490, 
died 1525. — " a small place in Italy, on the Sesia. — *' a small 
town in the state of Milan. — *• he had been on the point of suc- 
cumbing to. — " consequences. — ** Bayard's private secretary. — 
^ at once. — " as if having lost consciousness — ** was nearly- 
falling. 

XXIX. — ' it has become a. — • old quarries under some parts of 
Paris, used in 1786 to receive the bones from the Paris graveyards; 
hence their name. — ' a museum of antiquities in Paris, taking its 
name from the rains of a palace inhabited by Roman emperors. — 
* a convent founded in 1606 by Marguerite de Valois; now an 
hospital, (I'hopital de la Charite). — •Bernard de Jussieu, a cele- 
brated naturalist ; bom 1 699, died 1777. Keturning from England in 
173.4, he brought back in his hat two cedar trees, of which one is 
still in the Jardin des Plantes. — 'that they were landed. — 'six 
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inches high. — 'a celebrated agricnltnrist and chemist; born 1737, 
died Id 13. He first introdnced into France the use of potatoes as a 
T^etable; till then thej were thought to be fit only for animals.-^ 
* singers belonging to the Mosques, whose duty it was to announce the 
hour of prayer. — " forget. — " debtor. — " exorbitant. — " a prison 
Sn Paris. — ^* a small town near Paris, on the right bank of the 
Seine; an entrepot for wine, spirits, oil and vinegar. — '* a borough 
near Paris. — *' a village near Paris, where there is a lunatic asyluuL 

XXX. — 'steeds. — 'exceed them in. — • great fancy school of 
riding. — * headlong — "with a desperate effort. — • guides — '^ to 
run away quite as much as.— • if you are only. — • if. — *• take it 
into their heads to make a trial of speed. — " went ahead. — " and 
off he starts at a gallop. — ** of Leblanc's Riding School. — ^* sensi- 
tive. — "within my reach. — "with fresh speed. — "I had been 
mowing. — " that there was nothing the matter with their spleen. — 
" being compelled to choose. — ^ mischief. — ** at the rate at which 
they were going. — " they might have made. 

XXXI. — * has a horror of. — ' in the meanwhile. — • King of 
France; bom 1754, died in exile 1836; reigned from 1824 to 1830. 
— * a celebrated sculptor and architect, bom towards the year 1520, 
died 1572. — * set — 'of dealers in odds and ends. — ' the wife of 
Fran9ois Delpech. a man of letters and an artist, who began a col- 
lection of contemporary portraits in 1823, which was continued by 
his widow. — ' a place where persons found dead are laid to be 
owned by their friends. — 'and that his dinner is not prepared.--^ 
" some first thing of the season. — " justly. — " cannot form to 
themselves. — "a steak can be eaten. — "it is everywhere but— i- 
" at the bar there is. — " with certunty. — " aware of. — " has sue? 
cceded to. 

XXXIL — 'a. — ' a celebrated author and poet, secretary to 
Charles YI. and Charles VII. of France; bora about 1386, died 
1449. — ' power. — * a river which rises in the department of Haute- 
Marue, N.E. of France, rans through Belgium and Holland, and 
empties itself into the North Sea. — * formerly a province in the 
N.E. of France, now the departments of Meuse, Moselle, Meurthe, 
and Vosges. — 'a voice from heaven. — ' to go and raise it —'on 
the child answering. — ' did not know how to ride. — " not to mind 
it and to go nevertheless. — " prevailed upon this uncle to take her* 
— " one of the captains of Charles YIL, and Governor of Yaucou- 
leurs.— i-" a town N.E. of France, in the department of Meuse. 
^^* the house of Lorraine is one of the oldest royal houses of 
Europe. Charles due de Lorraine was bora 1364, and died 1431 ; he 
was a great captain. — " had put themselves at the expense of pro- 
curing for her. — " pass. — " and happen what may. — *^ a town in 
the W. of France, in the department of Indre^t-Loir; it was in 
that town that King Charles YIL held his court, while the English 
had possession of Paris. — " considering the strategy of the times, 
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— * she succeeds in raising. — ". ** towns in the N. of France, in 
the department of Loire; Joan of Arc took them from the English 
in 1439. — " a town in the same department where Joan of Arc 
defeated the English, 1429.—'* first Earl of Shrewsbury; born 1373, 
died 1453. — '^a town in the N.E. of France, in the department o^ 
Anbe; Charles YII. and Joan of Arc entered it in 1429. — ^ a town 
in the N.E. of France, in the department of Mame, taken from 
the English by Joan of Arc, 1429. — ** the counsel of her voices at 
fault. — " a town in the N.W. of France, in the department of 
Oise, where Joan of Arc was taken prisoner. 

xxxiii. — » 80 indifferent did he appear to what. — * slugg^h. — 
' the superintendents. — * to the bestiarius (name given to the man 
who had to fight in the circus against ferocious beasts). — ^ cast 
a look round. — ' with measured steps. — ^ cleared him with a 
bound. — • drew back. — • to get a little air into his lungs. — *• to 
settle the matter as soon as possible. — " by being prolonged.—^ 
" and made his crushed breast give forth. 

XXXrV. — * is taken up. — * is giren up. — ■ minds of a common 
order. 

Xxx V. — » a town in Lombardy. — ' it is a great one for me. — 
' hold by the wall. — * a province of Lombardy. 

XXXVI. — * a village in Lombardy, famous for a great victory 
gained by the French over the Austrians in 1859. — ' with a view to. 
— 'will rank high. — *a village in Lombardy.— * Count Francis 
Giulay, bom in 1799, commander of the Austrian army. — •a 
French general, bom in 1814, killed at the battle of Magenta. — 
» a French general, bom at Laon, 1811. — • a town in Lombardy. 
_' an Austrian field-marshal, commanding at the battle of Marengo, 
1800, born 1730, died 1807 — " a Marshal of France, bom 1808, 
descendant of an ancient Irish family, now Due de Magenta. — " a 
French general, born 1768, died at the battle of Marengo, June 1800. 
— "a French general, bom April 2, 1814, killed at Magenta. — '* a 
French general commanding a division of the army at Magenta. — ^* a 
village in Lombardy. — "full speed. — "a river of Switzerland and 
Italy, rises in the St. Gothard, and falls into the Po, near Favia. — 
*' in the thickest. — '* on one side and the other. — *• a French general 
commanding at Magenta, born 1792. — *a Marshal of France; bom 
1809. — ^' a Marshal of France, born 1802, commanding the corps 
of engineers. — "to blow it up. 

XXXVIL — * it partakes of. — "a country of ancient Europe, 
now part of Austria and Hungaiy. — • coin money. — * they employ. 
— * a town of the Grand Duchy of Hesse-Darmstadt — • a town of 
Westphalia. — ' the capital of Prussia. — « the ancient capital of 
Bussia. — * a town in the N.W. of France, in the department of 
Morbihan, name given by Napoleon L — >* a celebrated chronicler 
and theologian; bom 1462, died 1516. — " a famous warrior, a 
nephew of Charlemagne, killed in the valley of Boncevaux, 778. 
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— "Frionl was one of the dachies in Lombard/, conquered by 
Charlemagne. Baggand, Duke of Frioul, revolted against the Em- 
peror, and was beheaded, 776. — " Henri de Bourbon, due d'Enghien, 
born 1772, supposed to have conspired against Napoleon L, was 
taken and shot at Yincennes, 1804.— ^* they were at the least. 

XXXVIII. — * affords amusement to. — ' freshening the pave- 
ment. — 'that another may immediately happen. — ''boldly knock 
your head. — * inviting. — 'a church in Paris. — ' that arises from 
there being no longer any distance. — ' which is as good as any other. 
— * without suspecting that. 

XXXIX. — * we must go there on foot. — 'do you hear him 
talking, — • very much obliged. — * we are not wanting in them. — 

* before cannon were used. — • the race is fine here. — * the living. 
■ — * of the country. — 'lodging. — "he is mentioned. — " le che- 
valier de Saint-Georges, a mulatto, born 1745; a captain in the 
guards, well known for his skill as a fencer; died 1801. — " riddles. 

— w birthday verses. — " trifles. — " who is always building. — 
" good by, for the present. 

XL. — * according to the report. — ' it was so dark that we could 
not see each other two paces off". — ■ might. — * at a guess. — • it is 
unnecessary to say. — • there was no doubt about it. — ^ ride back 
full gallop. — ' I was compelled. 

XLI. — > the Empress Josephine, first wife of Napoleon L; bom 
1763, died 1814. — ' had scarcely been transmitted when from the. — 

• people made way. — * it is while fixed. — * unfaYOurably received. 

XLIL — ' a town in Belgium, in the province of the same name. 
— *the capital of Belgium, in the province of South Brabant. 

— 'madman. — ^ a celebrated composer; born 1741, died 1813. 
— * a canon of Saint Barthelemy, in Liege; lived towards the year 
1600, and is known as the inventor of the Liege almanack. — 
*name given to the inhabitants of Belgium of Gallic origin; the 
Pays Wallon comprises the whole southern part of Belgium. — 'if 
I were you, Sir. — 'capital — •! am glad of that. — " oh yes I 

— " of course. — " how stout he gets. — " particular. 

XLin. — * a seaport town on the Adriatic. — ' to escape. — • it is 
not well of you. — * get me away from here. 

XLIV. — * through. — * a town in the Grand Duchy of Saxe- 
Weimar, celebrated for the victory gained by Napoleon L over the 
Prussians, 1806. — ' a town in the N. of France, in the department 
of Scine-et-Mame, situated in the midst of a forest; the Chateau 
de Fontainebieau is one of the oldest and most beautiful in France. 
— ♦ that it will cost dear.—* did not favour me.—' you are going 
to have hot work. — ''you are safe. — 'I feel certain that some- 
thing is going to happen to me. — • the ball is going to begin.—. 
" done for. 

XLY. — > debates on India in 1858. — 'standing out from the 
rest.— 'their all — * full speed. — • safely home. 
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TROISlfeME PARTIE. 

I. — ' Les SiCAKBREs, penple de la Germanie septentrionale, en- 
trerent, au troisi^mc siecle, dans la confederation des Franks. — * ies 
Cbltes habitaient la Gaule, la Grande Bretagne, le pajs de Galles, 
la Caledonie et rHibernie; le nom de Celtes fat synonyme de Galls- 
on Gaels (^GrolU), — * la yebybinb, plante que les anciens employaient 
dans les ceremonies religieases et dans les conjurations magiques.— • 

* Oberon, roi des g^nies de Tair, dans la mythologie scandinave. — 

* la fee Moroai^b, eleve de Tenchanteur Merlin, ne, selon la l^gende, 
& Carmarthen, dans le V* si^cle; Merlin jone un r61e tres-important 
dans les romans de chevalerie. — ' Melctsike, fee celdbre dans lea 
romans de chevalerie et les traditions du moyen &ge. — ' Bertraitd 
DU GuBSCLiN, ne en 1314, mort en 1380; grand capitaine, conne- 
table sous Charles Y; reprit aux Anglais presque toutes leurs posses- 
sions dans Touest de la France, et fut tue au siege de Ch&teau-Neuf 
de Randon en Auvergne. — ' Gaston db Foix, due de Nemours, nc 
en 1489, re9Ut en 1512 le commandement de Tarmee royale d'ltalie, 
d^bloqua Bologne, prit Brescia, gagna la bataille de Bavenne sur les 
troupes hispano-italiennes, et fut tue en poursuivant les vaincns, 
1512. — ^ Pierre da Terrail Batard, le chevalier satupeur et sans 
reproche, n^ en 1476, un des plus grands capitaines de la France, 
combattit sous Charles YIII, dans son expedition contre Naples, 
1495; sous Louis XII, a la conquetd du Milanais, 1499; k Agnadel, 
1509; fut blesse a la prise de Brescia, 1512; et fait prisonnier ii 
Guinegate, 1515; il arma Fran9ois I^ chevalier, apr^s la victoire de 
Marignan, 1515 ; etfut tu^ h Bomagnano le 30 avril 1524. — *® Louis II, 
prince de Comd^, plus connu sons le nom de Geakd Coin>]£, ne en 
16*21, remporta a 22 ans la victoire de Bocroy sur lea Espagnols, 
prit Dunkerque, 1 646, et termina la guerre de Trente ans, 1648. 
Oppose k Mazarin pendant les troubles de la Fronde, il se retira dans 
les Fays-Bas, ou il fut vaincu par Turenne. Bentre en France en 
1660, il commanda une des armies qui envahirent les Provinces- 
IJnies, battit le prince d'Orange k Senef, 1674, et apr^ la mort de Tu- 
renne alia defendre TAlsace contre les Imp^riaux. '11 se retira ensuite 
k Chantilly, oil il vecut jusqu*en 1686, au milieu des gens delettres.— > 
" Henri de La Tour-i>' Auyeronb, vicomte et prince de Tusbnitb, 
n6 en 1611, mort en 1675; grand guerrier, marechal de France, 
commanda sous le prince de Conde, plus turd son rival, remporta 
plusieurs victoires qui contribu^rent k la paix de Westphalie, 1648, 
battit les Espagnols qui avaient envahi PArtois, prit Dunkerque et 
hata par ses succ^s la conclusion du traitl des Pyrenees, 1659. II 
sauva ensuite T Alsace et fut tue d'un boulet de canon k Salzbach.— 
I* Louis Catinat, marechal de France sous Louis XIY, naquit en 
1637) et moorut en 1712. El^ve de Turenne, il obtint des suoc^ 
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brillants meles de quelques revere. — " Lonis Hector de Yilulrs, nn 
des plus grands capitaines da r^gne de Loais XIY, naqnit en 1 653, 
et mourat en 1734. H se distingua dans presque tontcs les batailles 
de ce r^gne; commandant en chef Tarm^ da Rhin, il battit le 
prince de Bade ik Friedlingen, 1702, et ent llionnenr singalier d'etre 
procIam§ par ses troapes mar^chal de France sar le champ de ba- 
taille, titre qne Loais XIY ratifia. Commandant Tarm^e du Nord, 
1709, il fat blesse k Malplaqaet; en 1712 il remporta la yictoire de 
Benain et contribaa par ses sacc^s h la conclasion de la paix 
d'Utrecbt, 1713. H mourat k Turin, oil il ^tait alle combattre 
les Autrichiens. — ^* Fsobus, emperear romain, 276-282, fit tra- 
Tailler ses soldats k coavrir de yignes les coteaox de la Gaule.—- 
** Anet, ville da d^partcment d'Eare-et-Loir, aa N.E. de la France. 
— "Blois, Tille da d^partement de Loir-et-Cher, N.E. — "Ver- 
sailles, ville da ddpartement de Seine-et-Oise, N.E. 

III. — 1 Charles XII, n^ ^ Stockholm le 17 jain 1682; tue aa 
8i§ge de Fredericshall en Norwege le 30 novembre 1718. — 
*« ' FuLTAVA, Bender, villes de la Rassie d*Europe. — * Gabriel 
Daniel, savant jesaite, ne ^Roaenen 1649, morten 1728; reyutde 
Loais XIY le titre dliistoriographe de France. 

Y. — ' Michel de Montaione, c^I^bre philosophe et moraliste 
fr&nq&iB, ne en 1533, mort en 1592. II doit toate sa c^Iebrite k un 
oavrage intitule Essais ; c'est un melange d*histoire, de morale, de 
philosophic, de litterature, abondant repertoire de souvenin d'une 
vaste lecture et de reflexions nees de ces soavenirs. Le stjle en est 
vif, energiqae, varie et surtout tres-pittoresque. — 'Charles, baron de 
Montesquieu, illustre Icrivain, philosophe et publiciste fran^ais, n^ 
en 1689, mort en 1755. 

YII. — * Flessis-lez-Tours, village du departement de Tlndre- 
et-Loire, E. On n'y voit plus que les ruines du ch&tean oiX resida 
et mourat Louis XI. Ce monarque, ne en 1423, regna de 1461 
4 1483. Turbulent, avide de pouvoir, il se revolta d'abord avec 
les seigneurs contre son pcre Charles YII (Pragnerie), mais devenu 
roi, il consacra toute son intelligence, toute son adresse, toute son 
Anergic k lutter contre Taristocratie qu*il avait soutenue. II fat 
ainsi Tun des principaux ouvriers de Tunite territoriale de la France. 
Louis XI ne negligea rien pour rendre riche et forte la nation 
qa'il gouvernait, et cependant, malgr6 tons les services qu'il a 
rendus au pays, il fnt detest^ de ses contemporains, **des menus 
comme des grands," "et Thistoire I'a justement condamne pour ses 
cruautes. — ' Olivier Lb Dain, naquit en Flandre; il fat le confi- 
dent de Louis XI ; la regente Anne de Beaujeu le sacrifia k la 
haine populair6; il fnt pendu en 1484. — 'Louis Tristan, n6 en 
Flandre au commencement du XY* si^de, mourut dans un &ge 
trds-avanc^; il servit contre les Anglais sons Charles YII; Louis XI 
Tattacha k sa personne et I'appelait son compare. — *Jean de 
La Balub, ministre de Louis XI, n4 en 1421, mort en 1491.— 
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* Jean de Bbauyeau, ^veque d'Angen. — ' le Cardinal Bdbois, n6 en 
1665, mort en 1723; fut premier ministre sous Louis XV. — ^ le Car- 
dinal de Mazabik, ne en 1602, d*une ancienne famille de Sicile,mort 
en 1661, fut le favori de Richelieu, qui le recommanda a Louis XIII 
en mourant. II remplit les fonctions de premier ministre de 1643 
i 1661, bien quUl n'en eut pas le titre. Mazarin est, sans contredit, 
*un des hommes d*Etat les plus habiles dn XYII* si^cle. — ^ Antoint 
DE Chabannes, comte de Dammabtin, n€ en 1411, mort en 1488, se 
signala contre les Anglais an siege d*Orleans, 1428, et eombattit avec 
Jeanne d'Arc ^ Compi^gne. II se joignit an Dauphin Louis, contre 
Charles YII dans la revolte appelee Praguerie et le trahit ensuite, mais 
h Tav^nement de Louis XI, il recouvra la fayenr du prince et devint 
son confident. — * Yesdun, ville tr^-ancienne da d^partement de la 
Meuse, N.E., c^l^bre par ses ^veques. — ^^ Charles lb Temebairb, 
due de Bourgogne, ne en 1433, mort en 1477; entra dans la Ligue 
du bien public contre Louis XI; il echoua deyant Beauvais que 
defendait Jeanne Hachette, 1472. 

YIIL — * BoGCACio, c^I^bre auteur italien, naquit en 1313,mourat 
en 1375. — ' Phidias, le plus cel^bre sculpteur de Tantiquit^, ne en 
Attique, vers 498 av. J.-C., mort en 431. — ^ Michel- Anob Buona- 
botti, tr^s-ceUbre peintre, sculpteur et architecte, ne en 1474, mort 
en 1564. — ^Kafha£l Sanzio, le plus grand des peintres italiens, 
ne en 1483, mort en 1520. 

IX. — ^ Lecce, ville du royaume de Naples. 

XI. — > Jean SoBiESKi, roi deFologne,ne en 1624, mort en 1696; 
61a roi en 1674, sous le nom de Jean III, — Louis XI Y, sumomme 
Louis le Grand, fils de Louis XIII, naquit en 1638, sacc^da a son pdre 
k r&ge de cinq ans, sous la r^gence d'Anne d'Autriche, sa m^re, qui 
donna sa confiance k Mazarin. Louis XI Y commen9a a r^gner aprds 
la mort de ce ministre en 1661, et son r^gne, qui dura cinquante- 
quatre ans, est un des plus longs et des plus glorieox de rhistoire 
de France. Louis XIY r^gna en maitre absolu ; il avait dit, toat 
jeune encore, apres la Fronde : ** L'£tat c'est moi," ce fut la regie 
de sa condnite. II dominatous les pouvoirs qui existaient en France, 
les annula on les fit servir k sa gloire. L'administration interieure 
du rojaume fut ToeuTre de ses ministres autant qne la sienne propre, 
mais ce qui lui appartient plus particuli^rement, c'est la protection 
g^n^reuse accordee aux sciences, aux lettres et anx arts, et qoi 
justifie bien le nom de sieck de Louis XIV donn6 k cette epoque 
illustree par tant de grands hommes en tons genres. — ' Francois- 
Marie Aboubt DE YoLTAiBE, u^ en 1694, mort en 1778, est la 
plus grand ecrivain du XYIU* si^cle, son influence ear ce siMe 
fut presque illimitle, il jonit d'un pouvoir en quelque sorte absolu sor 
les opinions philosophiques de ses contemporains. — * le Cardinal 
et due de Bichelieu, ministre de Louis XIII, n# en 1585, mort en 
1642, fut un des plus grands hommes d*£tat de la France; son 
minist^re od, en dix*hait ans sealement, il accomplit tant de grandes 
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choses, continua la pens^e politique d*Henri lY, et prgpara le r^gne 
de Loais XIV. 

XIL — ' laSERiQUE, pays de I'Asie ou Ton allait chercher la sole 
et les 4toffes de coton d'une grande finesse. — '' Ophtb, contree de 
rOrient d'oii les anciens tiraient Tor; on en ignore la position precise. 
*— ' Thule, nom donn^ par les anciens k la tcrre la pins recul^e 
qu'ils connossent vers Ic septentrion ; les critiques modernes s'accor- 
dent ik la placer aux iles Shetland. 

XIV. — * Jean-Sjlvain Baillt, ne en 1736, homme de lettres et 
de sciences, membre de TAcad^mie des Sciences, de TAcademie des 
Inscriptions et de TAcademie fran9aise, fut elu membre des Etats 
Generaux et presida le premier TAssemblSe Nationale. Le lende- 
main de la prise de la Bastille, il fut nomm6 Maire de Paris. Bailly 
suscita contre Ini des haines aveugles, avant et^ contraint de recourir 
k la force apr^s la fuite de Louis XVL Le 18 noTembre 1791, il 
rentra dans la vie privee; arrete k Melun, 11 fut transfere k Paris 
et condamne a mort II fut guillotine le 12 novembre 1793. — 
' Francois Mesheb, fondatenr de la theorie du magnetisme animal, 
naquit en 1734, monrut en 1815. — ' le marquis de La Fayette, 
Tun des plus cel^bres personnages de la rerolution fran9aise, n6 
en 1757, mort en 1834, alia combattre pour I'independance de 
TAmerique et devint g^neral-en-chef sous les ordres de Washing- 
ton. De retour en France, la popularite de La Fajette devint 
immense et il fut nomm6 depute aux Etats Generaux. Comman- 
dant de la Garde Nationale, il ramena la famille royale prisonni^re 
a Paris; force de quitter son commandement, mis hors la loi, il se 
rifugia k Tetranger, fut emprisonne par les Autrichiens, et ne dut 
sa liberte qu*a la ferme volonte de Bonaparte, 1797. II v^cut dans 
la retraite dnrant tout TFmpire et reparut sur la sc^ne politique 
en 1814; nomme depute, on le trouva toujours dans les rangs de 
I'opposition, ou il brilla coAme orateur. 

XV. — ^ le village de Vadcluse dans le d^partement da mSme 
nom an S.E. de la France. — ^ la Sokgue, riviere de France qui 
sort de la fontaine de Vaucluse. — ' Avignon, chef-lieu dn d^partc- 
ment de Vaucluse, S.E. 

XVn. — * Samuel Taylor Colebidoe, po^te et philosophe an- 
glais, ne en 1773, mort en 1834. — * Charles-Jacques Fox, cel^bre 
orateur et homme d'£tat anglais, ne en 1748, mijrt en 1806. — ' le 
comte de Mibabeau, le plus celebre des orateurs franyais, naquit 
le 9 mars 1749, mourut en 1791. Son p^re lui choisit la carri^re 
des armes, mais il se lassa bientot de la vie de soldat et se livra 
k toutes les dissipations de la jeunesse; ponrsuivi par son pere, 
il s'enfuit en Hollande; ramen^ en France, il fut enferm^ dans 
le donjon de Vincenoes. JJl, il composa un grand nombre d'on- 
vrages. Sorti de prison, il se remit k voyager; rentrg en France 
au moment do la convocation des Etats Generaux en 1789, il fut elu 
depute et commen9a sa vie publique qui dura deux ans, la dnree de 
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rAssembl^ Constitaante. On peat h peine se faire nne idle des 
trayanx de cet homme extraordinaire, pendant ces denx annees; ses 
frequents discours k la tribune, ses longs et laborieux debats, les 
journaux ridiges par lui-meme, sa correspondance Yolumineuse, ses 
luttes dans les clubs, ses efforts violents de la parole et de la pens^e 
suffisent pour expliquer la fin prematuree de ce roi de la tribune. — 

* Pierre- Antoine Besrtbr, ancien reprlsentant du peuple, ne h. 
Paris le 4 Janvier 1790, est le premier avocat du barrean de Paris. 
Son eloquence se distingue par Televation de I'idce, la noblesse du 
langage, la soudaine impetuosite des mouvements; elle est servie 
par un admirable organe, k la fois souple et sjmpatbique. — * le 
Spinosisme, doctrine de Spinosa, philosophe fameux, ne i Amster 
dam en 1G32, mort en 1677. 

XVIIL — * Olivier de Clisson, connetable de Prance sous Charles 
VI, ne en 1336, mort en 1407, frdre d'armes de Du Guesdin. — 
> y. I. 7. — * Jeannb de Plandbe, femme du due de Bretagne 
Jean lY de Montfort, continua la guerre contre Charles de Blofs 
pendant la captivity de son mari au Louvre, et sontint un siege glo- 
rieux dans Hennebon, 1342-1343. Elle eut pour adversaire Jeanne 
de Penthi^vre ; de Ik le nom de Guerre des deux Jeanne, donni k la 
guerre de succession de Bretagne. — * la Mabsoubb, ville de la Basse- 
Eg7pte, aux environs de laquelle eut lieu, pendant les croisades, la 
malheureuse bataille ou fut tu6 Bobert d'Artois et oii Louis IX fiit 
fait prisonnier. 

XTX. — ' le prince Charles-Maurice, due de Tali^traio), n^ a 
Paris en 1754, mort en 1838; ministre d'j^tat, cel^bre par le r61e 
qu*il a joue dans la politique des divers gouvemements qui se sont 
succede en France, depuis la revolution de 1789 jusqu'au rdgne 
de Louis-Philippe. — ^Bernard Le Boyieb db Fontekbllb, nea 
Rouen en 1657, mort en 1754, celebre ^rivain, membre de T Aca- 
demic frangaise et secretaire derAcademie des Sciences. — * Bas- 
DE-CuiB, personnage celebre des romans de Fenimore Cooper.— 

* Lawrence Stebnb, celebre ^crivain anglais, n6 en 1713, mort en 
1768. 

XXnL — * Aboukib, village de la Basse-Egypte, c6I^bre par la 
victoire de Nelson sur la flotte iran^aise, 1*' aout 1798, et par la vic- 
toire de Bonaparte sur les Turcs en 1 799. — 'Jacques De6TAino» gene- 
ral fran9ais, ne en 1764, et tue en duel en 1802, fit les campagnes 
d*Italie et d'Egypte. — • Joachim Mitbat, roi de Naples, ne en 1771, 
s*enr61a comme soldat k la Revolution, fut aide-de-camp de Bona- 
parte en 1795, le suivit en Italie, en Egypte, et fit toutes les cam- 
pagnes de Tempire. En 1815, il echoua dans une expedition qu'il fit 
pour recouvrer le trone de Naples, il fht pris, et fusill^ le 13 octobre 
1815. — Hurat iut un des plus dignes representants de la bravoure 
fran9aise. — * Jean Laknbs, due de MontebeUo, tii en 1769, se rendit, 
en 1795, en quality de simple volontaire k Tarm^ d'ltalie, o^ il se 
fit remarqner par son intrepidity et par son intelligence militaire ; il 
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8*attacha ii Bonaparte et partagea sa fortune ; se distingua k Arcole, 
i MontebeUo, ik Marengo, et fut sumomm^ le Rolakd de l*Arh^b; 
il eut sa part de gloire ^ Ansterlitz, ^ lena, k Eylan, h Friedland et 
k Essling, o^ il fht mortellement bless^, 1809. — * Fnoii^REs, g^n^ral 
de la B^publique, commandait nn corps d*arm6e en !E^pte, il perdit 
nn bras ^ Aboukir. — * Jean-Baptiste Klebbb, g^ngral frangais, n6 
en 1753, partit comme Tolontaire en 1792 et se distiogua par sa 
brayonre; en 1794, il fat envoye comme general k I'arm^e dn Nord, 
et en 1795 k I'arm^ da Rhin, oii il fit des prodiges de rateur; il ac« 
compagna Bonaparte en Egypte et se couyrit de gloire dans toates 
les batailles ; 11 fut assassin^ an Caire par nn musulman fanatiqae. 
Kllber ayait nne brayonre k la fois andacieuse et calme, tme intelli- 
gence prompte et sure, et montra en ]£gypte qu'il sayait, an besoin, 
joindre les talents de lliomme d*Etat et de Tadministratear ik ceux 
du gnerrier. 

XXIV. — > Casimir Fierier, officier da genie, ensuite grand 
banquier, puis homme d*£tat, naquit en 1777 et mournt en 1832. — 
* Louis Hbrsent, peintre d'histoire, membre de I'lnstitut, second 
grand prix a I'ecole des Beaux- Arts, ne ik Paris le 10 mars 1777, a 
peint qnelques portraits dont celui de Casimir Ferier est un des 
meilleurs. — • Pierre- Jean David (d* Angers), cel^bre statuaire, n^ 
en 1789, mourut en 1856. Sa gloire est dans ses OBuyres dispers^es 
dans toute la France et surtout au musee d'Angers dans une salle qui 
porte son nom. 

XXY. — ' le local du Jsu de Paxthb se tronyait dans la rue 
St.-Fran5ois k Versailles, non loin de la salle des iStats. — * y. XIV. K 
— * Mablt, ville du departement de Seine-et-Oise, ik deux lieues 
de Versailles. Le cb&teau Boyal de Marly, construit par Mansard, 
fut detruit pendant la Reyolution. — * y. XVII. •. — 'Emmanuel- 
Joseph Sii:TEs, (abbe, puis comte); metaphysicien politique qui a 
jone un grand role en France pendant et apr^s la Reyolution, naquit 
en 1748 et mourut en 1836. Si^jes a la gloire singuli^re d'ayoir 
inaugure de trois mani^res la Reyolution de 89 : sa brochure sur le 
tiers 6tat contenaitla revolution de la soci^te; son mot d*Assemblee 
nationale, celle du gouvernement ; la division de la France en departe- 
ments, celle du territoire et de I'administration. L*inflaence de 
Si^yes a et# la plus considerable dans le domaine de la pensee depuis 
celle de Voltaire. — • Arroand-Gaston Camus, jurisconsulte, nl a Paris 
en 1740, mort en 1804; fut depute aux l^tats Genlraux, et ^la Con- 
vention. Charge d'arr^ter Dumouriez, il fut livre aux Autricbiens.^ 
Echange contre la fiUe de Louis XVI, 1795, il devint president 
du conseil des Cinq-Cents, Aprds 1797 il ne s'occupa plus que de 
travaux litteraires. 

XXVI. — * Thomas Chatterton, po^te anglais, nS en 1752, 
mort en 1770. — * Mlla. etait gouvemeur du chlkteau de Bristol et an 
terrible ennemi des Danois, vers Tan 920. — ' Horace Walpole, c^- 
l^bre ecrivain anglais, ne en 1717, mort en 1797. 
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"^"^yii- — * le Kbsmlin, ancienne residence des Czars a Moscou. 
— ' Y. XXm. '. — *le priuce Eugeke de Beauharnais, ne en 
1781, fit sea premieres armes sous le general Hoche en Bretagne. 
Lorsqae Bonaparte ^poasa sa mere, le prince s'attacha k la fortune 
da conquerant, et ne cessa d'etre son plus fidele et son plus sincere 
amL En 1805 11 fut nomme vice-roi (Tltalie. B se distingaa dans 
la gnerre contre I'Antriche, mit le comble k sa gloire dans la desa- 
strense campagne de Russie, et se montra Tegal des grands capitaines. 
Ses efforts ne pnrent empScher la chute de Tempire, mais la grandeur 
de son ame se rev^Ia an miliea des perfidies, des defections, et des 
Tils calculs de Tegoisme. B monrut en 1824. — * Alexandre Bes- 
THIEB, d'abord prince de Neufchdtel, puis prince de Wagram, ne en 
1753, fit ses premieres armes dans la guerre d'Amerique. Sa carridre 
militaire est liee k Phistoire des campagaes de Napoleon. B fut tae 
en 1815. 

XXVni. — * le BoussiLLON, ancienne province et grand gouveme- 
ment de France au S., formant aujourd'hui le departement des 
Pyrenees-Orientales. — * Charles VIII, roi de France, fils de 
Louis XI, ne en 1470, appele au trone en 1483, mourut en 1498. — 
' Marseille, chef-lieu du departement des Bouches-du-Rhone au. 
S.E. Cette ville fut fondee vers 600 av. J.-C. par une colonie 
Phoceenno. — * Toulon-sur-ueb, ville du departement du Varan 
S.E. ; 2* port militaire de France sur la M6diterranee. — ' la 
Franche-Comte, ancienne province de France a Touest, formant 
les departements de la Haute-Saone, da Doubs et du Jura. — ' le 
Jura, chaine de montagnes de TEurope occidentale, ramification des 
Alpes, s'etend en Suisse et en Fraace. — ' TArtois, ancienne pro- 
vince de France, N., forme aujourd'hul le Fas-de-Calais. — ' Jeannb 
d'Arc, nee en 1409 k Domremy, reveilla le sentiment national en 
France Ik la fin de 1<* guerre de Cent ans et contribua puissam- 
ment k expulser les Anglais du royaume. Apr^s avoir d^Iivre Orleans 
et gagne plusieurs batailles, ellefut prise devant Compi^gne, accusee 
de sorcellerie, et condamnee a Stre brulee vive. La sentence fat 
ex^cutee le 30 mai 1431. — • v. V. *. — " Fran9ois Rabelais, ne en 
1483, mort en 1553; an des premiers ecrivains, que Ton regarde 
comme le p^re de Tidiome fran9ais. — " Jacques Amtot, ne en 1513, 
mort en 1593, fut professeur au College de Bourges, et plus tard 
devint eveque d'Auxerre. Amyot est nn des plus cel^bres tradac- 

teurs des autears grecs et latins *' Straboi^, cel^bre geographe 

grec, ne vers I'an 50 av. J.-C. 

XXIX.— 1 La Scala, grand theatre fl Milan.— ' la Beauce, 
ancien pays de France dans I'Orleanais ; aujonrd'hai compris dans 
les departements d'£ure-et-Loir et de Loir-et-Cher. — 'Jean Wolf- 
gang GcBTHB, le plus grand podte de TAllemagne, ne en 1749, mort 
en 1832. 

XXX.'>— > Hugues Grotius, cel^bre comme erudit et comme 
politique, naquit k Delft (Holland e) en 1583, et moarnt en 1646. — 
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' Samuel FcFFEimoRF, ccldbre publiciste et historien allemand, na- 
quit en 1632, mournt en 1694. — ' Jean- Jacques Burlamaqut, pro^ 
fessenr de droit nature), naquit k Geneve en 1694, mourut en 1748. 
— * Jean- Jacques Rousseau, un des meilleurs ecrivains fran9ai8 et 
I'un des deux hommes qui determindrent le principal mouvement 
des esprits au XYIII* si^cle, naquit k Geneve en 1712, mourut en 
1778. — ^ Jean de La Fontaine, le premier de tons les fabulistes 
fran^ais, n6 en 1621, mort en 1695, fut regu membre de I'Academie 
fran9aise en 1 684. U eut en partage Tesprit le plus fin qui fiit jamais, 
devint en tout le module de la simplicity, et fut dans le si^cle des 
grands ecrivains, sinon le premier, dn moins le plus etonnant — 
' Fran9ois Baoon, celdbre philosophe anglais, naquit en 1560, mourut 
en 1616. — * Isaac Newton, tr^s-cel^bre mathgmaticien, pbysicien 
et astronome anglais, naquit en 1642, mourut en 1727. 

XXXI. — ' Jean Racine, le plus parfait des po^es tragiques de 
la France, ne en 1 639, mort en 1 699. Ses ouvrages peuyent se diviser 
en trois categories : la premiere, ses tragedies grecques : Andromaque, 
Ipbigenie et Ph^dre; la seconde, ses tragedies historiques: Britan- 
nicus, Berenice et Mitbridate; enfin, ses tragedies sacrees: Esther et 
Athalie. Racine fut #leve a Port-Rojal, ou il etudia surtout les 
anciens. En imagination et en stjle, il n'est pas inferieur k Comeille, 
qn'il a imit6, mais il a de plus que ce dernier les qualites du coeur : la 
tendresse fut son secret et sa force. — * Pierre Corneille, le pere de la 
tragedic et de la comedie classique en France, ne en 1606, mort en 
1684, commen9a sa carridre comme ayocat k Rouen ; mais la poesie 
Tenleva an barrean. II debuta par des comedies dont la premiere 
fut Melite. En 1G35, il publia sa premiere tragedie, Medle, qui fht 
bientot suivie de son oeuvre immortelle le Cid; il donna ensuite 
les Horaces, Cinna, Poljeucte, (peut-dtre le chef-d^oeuvre du the&tre 
fran9ais), la mort de Pompee, et la comedie du Menteur. Les 
demi^res productions de Corneille sont inferieures aux premieres, 
mais rien n*e6t si d^daigner dans ses CBuvres; les plus mediocres out 
encore de la grandeur. — ■ v. XXX. •. — ^*Jean de La Bruterb, 
cel^bre moraliste fran9ais, ne vers 1646, mort en 1696. — ' La 
marquise de Sivioir^, c^ldbre auteur de LeUres qui lui ont fait une 
place parmi les Ecrivains parfaits du XYII* si^cle; naquit en 1626, 
mourut en 1696. 

XXXIIL — ^ GfiNES, Tille de I'ltalie an fond du golfe du meme 
nom sur la Mediterranee. B&tie en ampbithe&tre elle ofire, vue de 
la mer, un aspect magnifique et imposant ; le port tr^s-vaste, est 

artificiellement forme par deux immenses jetees ' v. YIIL *, — 

* Carrarb, ville du Duchg de Moddne, cel^bre pour ses carridres 
de marbre blanc. — * 1'Arioste, c^l^bre podte itidien, n^ en 1474, 
mort en 1533. — ' Taoliavico, architecte italien. — 'AntoineYAK 
Dtck, peintre et graveur, .naquit k Anvers en 1599, mourut en 1641. 
—'Lb GuiDB, cel^bre peintre, ne k Bologne en 1575, mort en 
1642. — ' Andre del Sarxo, peintre florentin, naquit en 1478, 
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criminels ponrva qa*n reconnut en enx ce qa'il appelait da patiio 
tisme. H sacrifia sans pitie la vie des hommes anx froids calcnla de 
sa politique; il reconstitaa le tribunal revolutionnaire, mais bient6t 
•es partisans menaces de la mort se tonm^rent contre loi, ii fat 
mis hors la loi, arrete dans lliStel de villei et p^rit sor rechafand. — 
M la MoNTAONE, nom donn^ ^ nne partie des pins hants bancs de 
la salle de la CSonyention o^ siegeaient les depates de TopimoD 
d^magogique. — " Jean-Paul Mar at, n6 en 1744 dans la principante 
de Neufchktel, mort en 1793, medecin, joumaliste, democrate fa- 
rieux, fut eln depute k la C6nTention par la ville de Paris. Marat 
aspiraifi k la dictature et demandait 270,000 tStes. Nul ne fut 
plus achame contre Louis XVI et les Girondins, il demanda ar- 
demment cette loi des suspects qui fit emprisonner prds d'un demi- 
million de personnes. Epuise par ses luttes, ses polemiqaes, il se 
monrait quand Charlotte Corday le tua dans son bain le 13 juillet 
1793. — " I'abb^ Claude Fauchet, ne en 1744, mort en 1793, pre- 
dicateur du roi, se fit disgracier a cause de ses idees politiques et 
embrassa avec ardeur les principes de la K^volution; il se trouva 
parmi les combattants a la prise de la BastiUe, et fut ^lu d^putS a 
I'Asseihblee Legislative. Ses liaisons avec les Girondins lui attir^rent 
la baine des Montagnards et le conduisirent a I'^hafaud. — ^^ Clande- 
Fran9ois Chauvsau-Laoabde, c61ebre avocat, n6 en 1765, mort en 
1841; defenseurau tribunal revolutionnaire, plaida pour Charlotte 
Corday, Marie- Antoinette, Madame Elisabeth et d'autres victimes. 
Plusieurs fois arrSte, il dut son salut a la journee du 9 tbermidor. 

XXXYIL — ' Godefroy de Bouillon, due de Lorraine et premier 
roi Chretien de Jerusalem, mort en 1100, empoisonn^, dit-on, par 
des fruits que lui avait ofierts Femir de Cesaree. Godefroy fat 
le plus habile capitaine de son temps. — ^Batmond IV, comte de 
Toulouse, n^ vers 1042, mort en 1105, fut un des principaux chefs 
de la 1'* croisade. — ' Saint-Geobge, prince de Cappadoce, souffiit 
le martyre sous Diocletien. Les crois^s le prirent pour leur patron. 
-.-* TouRNAi, une des plus importantes et des plus anciennes villes 
du comte de Flandre, aujourd*hui ville forte de la Belgique dans le 
Hainaut. — ' Baudouin du Boubo, parent et saccesseur de Godefiroy 
de Bouillon.—* Eustache, comte de Boulogne, frdre de Godefroy 
de Bouillon, mort en 1125.— ' St.-Yallibb, ville du S.E. de la 
France, departement de la Drome.—' Adhemar de Montbil, legat 
du pape Urbain II, prScha la V croisade et la dirigea presque en* 
ti^rement, 1095. — 'TANCBkos, prince sicilien, conduisit les Nor- 
maads de Sicile et du midi de Tltalie f^ la 1'* croisade; ilmourut en 
1112. — '''les deux Robbbt, comtes nonnands qui se distingn^rent 
k la prise d'Antioche et mont^rent les premiers k Tassaut de Jeru- 
salem. — " Toulouse, ancienne ville de France, aujourd*hui chef- 
lieu du departement de la Haute-Garonne. S.O. — '* Biba, ancienne 
▼ille de la Turquie d'Asie (Syne).— "Die, autrefois, importante 
colonie romaine; aujourdliai, ville du departement de la Drome^ 
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S.E. — ^* Baoul de Caen suiyit Tancr^de en Palestine et ecriTit les 
Faita et Gestes du prmee Tancride pendant TexpAHtian de Jerusa- 
km, — ^' FiEBBB l'bsmite, pr^dicateiir de la !'• croisade, ne Ters le 
milien du XI* sidcle, mort en 1115, alia en Palestine oh il fut 
Ipouvante da sort des fideles; il revint en Italie, depeignit ^ Ur- 
bain II les sooffiwices des Chretiens et fizt antcnise k prdcher la 
croisade; il traversa la France et TAUemagne, entrainant partoat 
les penples avec loi, et lenr soufflant son enthonsiasme. 

XXXYIIL — ^Pierre de RoNBABP,po^te famenx, ne en 1524, mort 
en 1585, con9at avee quelques amis le projet de r^gen^rer la langue 
fran9ai8e, de creer de nouyeaux genres, de nouyelles formes de 
poesies an detriment de Tecole de Marot — 'la Bbioadb, nom donne 
i Ronsard et k ses amis fondatenrs de la nouyelle ^cole dont le ma- 
nifesto ^tait: la difenee et ViBustration de la langue fran^iee,'^ 
* Clement Mabot, podte cel^bre, ne en 1495, mort en 1544, fat 
d'abord yalet de chambre de Marguerite de Valots, sorar de Fran9ois 
I*, saiyit ce prince au camp da drap d*or, 1520, et It la bataille de 
Payie, oik il fut blesse et fait prisonnier. Apr^s s'^tre attir^ qaelqnes 
maayaises affaires, il s'exila et moumt k Turin. Aucan po^te franyais 
B*a snrpasse Marot dans le genre familier, surtout dans Tepigramme 
raiUeuse on gracieuse, et dans Fepitre; il r^unit toates les quality de 
la yieille poesie fran9aise. — * la Pu^iade, nom donne, an XVI* si^le, 
aous Henri III, k Konsard et a ses six amis pontes, en aouyenir de la 
Fleiade Grrecque.— ' Francois de Malhsbbb, podte lyrique frBn9ais, 
ne yers 1556, mort en 1628. Malherbe entreprit la reforme tout a la 
fois de la yersification et de la langue, et il la poursuiyit jusqu'a sa 
demi^re heure ayec une Constance singolidra La gloire de Malherbe 
n'eat pas seulement d'ayoir perfectionne le mecanisme des yers, ^puri 
lj9 langage poetiqoe, et riduit la Muse awe ri^ du devoir^ comme 
a dit Boxleau, mais encore d*ayotr er6e en France le genre lyrique 
^ley6, et mis le premier de reloquence dans la po6sie. — ' Hbkri IV, 
1* roi de la maison de Bourbon, n4 le 13 d^cembre 1553, monta sur 
le trdne en 1589, et mourut assassin^ par BayaiUac, 1610; il amerite 
le titre glorieux de Mea^aurateur de la France, — ' le marquis 
de Bacan, po^te fran9ais, ne en 1589, mort ^i 1670, donna a la 
langue po^tiqae one harmonic et une grace natureUe qu'on ne 
connaissait pas alors. — ^Fran9ois Matmard, po^te fran9ai8, ne en 
1582, mort ^ 1666, fut un des premiers membres derAcadlmie 
fran9ai8e. — ' Valentin Conbabt, n^ en 1603, mort en 1675, con- 
seiller et secretaire da roi, r^unit periodiquement chez lui an certain 
nombre de gens de lettres; sa maison deyint le bercean de PAcad^* 
mie fran9aise dont il iiit le secretaire perp^tael. — '^ Paul Pslusson* 
FoNTANiEB, ayocat, homme de lettres, n^ en 1624, mort en 1693, 
composa une histoire de rAcad^mie fran9aise, depuis sa fondation 
jusqu'au l**^ juin 1753, et fut admis parmi ses membres; il deyint 
historiographe du roi en 1688. — " y. XL ■. — " Louis XIII, roi de 
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France, fib de Henri iy,n6 en 1601, mort en 1643; tat gonveni^ 
par set ministrea, an nombre desquels etait Bichelieo. 

XXXIX.— > Jean-Christophe-Frederic Schilusb, cll^bre po^te 
tragiqoe et historien, naqnit k Mar1>ach (Wurtemberg) en 1759 et 
moomt en 1805. — *Ibna, Tille dn grand dnch^ de Saze-Weimar. — 
' EffiBUBB, p^re dn po^te Theodore Kcbsnbb, snmomml le TyrUe 
de tAUemagnef n6 k Dresde en 1788, mort en 1813. — * v. XXXL'. 
— * Jean-Henri Von, celdbre po^te et critique allemand, n^ dans 
le Mecklembonrg, mourot en 1826.— *y. XXIX'. — ' Charles- 
Gnillaame de Humboldt, homme d'£tat et philologne, ne 4 
Potsdam en 1767, mort en 1835.—' le Netbu db Raicbax;, 
satire contre les ennemis des encydop^distes que Gkethe a tradnite 
d*nn mannscrit in^dit de Diderot ; c'est nne conyersation entre le 
neren imaginatre dn musiden Bamean et Diderot — 'Denis Diderot, 
philosophe fran^ais dn XVIIP si^de ne en 1713, mort en 1784, nn 
des chefii dn mouTcment philosophiqne, a £te T&me de VEncyclopSdie .• 
il dirigea ayec d'Alembert cette immense entreprise et fonmit Ini- 
m^me na nombre considerable d'articles. Diderot, malgre ses grands 
travanx et ses nombrenx Merits, etait pauyre et allait vendre sa biblio- 
th^ne ponr doter sa fille, brsqne I'lmp^ratrice de Bnssie, Catherine 
II, la Ini acheta 50,000 ft, k condition qn'il oontinnerait d*en jonir 
ayec le titre de biblioth^caire et nn traitement de 1,000 fir. par an. 

XL. — > P&iLiFPB m, Le Bon, due de Bouigogne, dont le p^re fht 
assassin^ an pont de Monterean, 1419, naqnit en 1396 et monmt en 
1467. n crea Tordre cll^bre de la ToUon tTor en 1429, k Bruges 
(Belgiqne).— ' Mobs, ville forte de la Belgique, chef-lien dnHainant. 
— ' Jean Lbfebybb, dit Toiaon iTor, seignenr de St'Bemy, chro« 
niqnenr dnXV* siMe, n% k Abbeville (France), mort en 1463, h^raut 
de la conr de Bonrgogne, a laiss^ des m^moires snr les ann^es 1407*« 
1436.—* Abbas, ehef-lieu dn d^partement da F&s-de-Calais. 

XLL — > V. XVIL '.— » V. XXXV. '.— • Le PahthA)k (origi- 
nairement Eglise Ste-Genevi^ye) est nn des pins beanx et des pins 
Importants Edifices de Paris. L'Assembl^ Nationale d^creta le 4 
ayril 1791 qne TEglise Ste-Genevi^ye serait destin^e k receyoir les 
oendres des grands hommes. Le monument fnt alors appd^ Pak- 
THioN Fbab^ais, et Ton inscriyit, en lettres de bronse, dans la firise 
dn fronton: Anx obahdb hommbs la patbib bboobbaibsaxtb. 
En 1852 le Pantheon a ^te rendu an cnlte catholique, et restitue k Im 
patronne de Paris. 

XLIL — * Louis- Joseph Sob^beb, g^n^nil fran9ais, n^ en 1747, 
mort en 1804, iut remplac6 par Napollon k I'armle d'ltalie poor 
n'ayoir pas sn profiter de la yictoire de Loano; il fnt ministre de la 
gnerre en 1797. — 'Nicolas-Jean de Basbbyillb, litterateur et dU 
plomate,fnt nonmi^ secretaire d'ambassade k Naples en 1792 et p^ril 
assassini par le peuple de Bome le 13 janyier 1793, pour ayoir fidi 
porter la cocarde tricolore H ses gens. — TApsnioh, chaine d^ 
montagnes qui trayene tonte I'lti^lie du N.O. au 8.11— *Hoxi>- 
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VOTTB, village dea £tat8 Sardes, ceUbre par la victoire de Bonaparte 
Bur les Autricbiens le 12 ayril 1796. — ' Millesimo, bonrg da Pie* 
mont, cel^bre par U victoire de Bonaparte sur les Antrichiens le 
14 avril 1796. — ' Dego, village pris par les FranQais aprdsla bataille 
de Millesimo.— ' Mokdoyi, ville des l^tats Sardes, pr^b de laquelle 
Bonaparte vainqnit les Fiemontais le 22 avril 1796. — *t>, I'le 
F6, le Tesin, TAdda, rividres d'ltalie. — *' Cafoue, une des villes 
les plus importantes de l-ancienne Italie, oiL Annibal prit ses quartiers 
d'hiver apr^s la bataille de Cannes.— " v. XXVIII. *. En 1793, les 
Bojralistes lirr^nt Toalon anz Anglais ; la mdme annee, apr^s un 
blocas de six semaines, les Anglais farent expolses, mais avant de 
partir, lis incendi^rent tons les ^tablissements maritimes et la plapart 
des vaisseaax fran9ais. Ce fat la que Bonaparte, alors commandant 
d*artillerie» se distingaa pour la premiere fois. — "le Cafitole, mont 
et forteresse de Tancienne Borne; Temple de Jupiter dans cette 
forteresse. 

XLIII. — ^ Denaut, ville du departement du Nord, cel^bre par la 
victoire du Marechal de Villars sur les Imperiaux et le prince Eugene 
le 24 j^uillet 1712. — ' Boitchain, petite ville du departement du 
Nord, prise par Marlborough en 1711, reprise par les Fran9ai8 
Fannee suivante. — ' Valenciennes, ville forte du departement du 
Nord, dont les fortifications et la citadelle sont Toeuvre de Vauban. 
•—^Gabriel Senac db Meilhan, litterateur, ne en 1736, mort en 
1803, maitre des requetes, intendant d'Aunis, C, de Frovence S.E., et 
de Hainaut(Belgiqae, S.E.)i fnt intendant de la guerre en 1775. — 
^ V. L". — * V. XXXIV.*.—* Louis de Bouvbot, duo de SAiNi^rSiKON, 
ne en 1675, mort en 1755, filleul de Louis XIV et de Marie-Therdse, 
ami intime du due de Chartres qui fut depuis le Begent, redigea pen- 
dant soixante ans des M^moires cei^bres sur le r^gne de Louis XIV 
et sur celni de Louis XV. Verse dans la connaissance de la politique, 
des finances et de la guerre, initie k tout le ** manage ** des cour- 
tisans, mdle aux evenements les plus divers, tout k la fois moraliste 
profond, observateur penetrant, et peintre de genie, Saint-Simon a 
deerit les mosurs et les caracteres du temps d'une main de maitre* 
Ses Mimoires plus complets, plus varies, plus interessants, plus en« 
trainants que nul autre ouvrage, placent le lecteur dans la society 
meme qu'il depeint. B les avait ecrits avec la volonte quMls ne 
fussent publies qu'apr^s sa mort, et le pouvoir en empecba longtemps 
]a revelation. — * Fran9ois-Eug^ne de Savois (Fjeonce Eugene), 
capitaine et homme d'Etat eminent, naquit a Faris en 1663 et mou- 
rut en 1736* Ne pouvant obtenir un emploi sous Louis XIV, il 
entra au service de TAutriche, et regut apr^s plusienrs exploits le 
commandement en chef de Tarmee autrichienne; il avait refuse le 
b4ton de marechal que lui avait ofiert Iiouis XIV. Le prince 
Engine resta toujours Tennemi de la France, il Ait an des plus 
grands hommes de guerre de son temps, protegea les lettres et les 
arts et laissa des ecrits politfques qui sont importants poor rhis* 
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toire. — * Mabobisnkbs, ville da d^partement dn Kord. •— ^^ Scarps; 
riyidre de France qni prend sa source dans le Fas-de-Calais, et se 
jette dans rEscaut— *^ Somme, rividre de France qui prend sa source 
dans le departement de I'Aisne et se jette dans la Manche. — *^ Saint* 
QuBNTHf, yiUe du departement de I'Aisne, N.E.— "LAifORBOiES, 
rille du departement dn Kord. — >* Pierre de MoimsQmon ]>*Asta- 
OKAN, n^ en 1645, mort en 1725, se distingaa aux sieges de Tonmal, 
de Lille, de Besangon, 1666, 1667, et gagna le bAton de marechal ^ 
la bataille de Malplaquet, 1709. 

XIIV. — ' le marqnis de Montfbbbat appartenidt ^ nne illostre 
famille de Lombardie qui prit part aux croisade8.*-'FftiLiFpE* 
AuousTE, roi de France, n^ en 1165, fils ain^ de Louis YJJ, regna 
de 1180 ii 1223. H entreprit la 3* croisade avec Richard ; ces denx 
rois furent constamment en lutte, pour les possessions de la couronne 
d*Angleterre en France. Philippe- Augnste travailla activement 4 
fonder I'unite fran^aise ; il r^gla I'administration judiciaire; il or- 
gaxas&V University en 1190, r^glementa les ^coles de Paris et fixa les 
priyileges universitaires. II fit dlmportantes ameliorations dans 
Paris, eieva le chitean du Lonvre, continna Notre-Dame, commen^a 
les Halles €t rHdtel-Bieu. 

XLY.--^* Jean Gutsnbebo, inyentenr de la typographie, n6 i 
Mayence yers 1400, mort en 1468, force de quitter sa patrie, alia 
8*etablir k Strasbourg, o^ il s'occupa d'imprimerie. La yeritable 
imprimerie des temps modemes fut son inyention, c'est il lui qn'ap* 
partient aussi la decouyerte de la presae, Depuis 1640, les libraires 
de TAUemagne et les habitants de Strasbourg cel^brent tons les 
cent ans une fite en son honneur.—- ' y. VIII. '. — ' le PAHTHi^oir de 
Bome, temple situe hors de Fancienne yille dans le Champ-de-Mars 
et qui eziste encore; le Pakthii^on d'Athdnes, temple que rEmpereur 
Adrien fit lleyer dans la partie meridionale de TAcropole; il 
n'en reste rien. — * le Parthi^kok, le plus bean et le plus venerable 
temple de Fancienne Ath^nes, situe dans PAcropole; 11 n'en reste 
plus aujourd*hni que quelqnes colonnes. — * le VAL-DE-GBics, eglise, 
et hdpital militaire, situes il Paris; convent, avant la Beyolution, 
construit par Anne d'Autriche (1645), en acquittement d'nn voeu fait 
par elle pour obtenir la naissance d'un fils.-—* SAiNTB-GsiTEyikyE, le 
Pakthibon Fran^ais, y. XLL '.-^' F&A11901S II, roi de France, ne 
en 1544, fils de Henri II, epousa Marie Stuart, reine d*£cosse ; on 
Tappela k roi sans vices et sans vertuej H ne regna qn'un an (1559- 
1560). — 'v. XXXVIII.*. — •Place botale, Place Daufhike, 
places dans Paris. — ^® y. XXXVUL *^.— >^ le College des Quatbe 
NATIONS on CoLLiQia Mazaeih fut fonde en 1661, par testament da 
cardinal Masarin, pour 7 eieyer gratnitement soixante enfants de 
gentilshommes pauyres on principanx bourgeois de Pignerol (Hautes- 
Alpes) et de son territoire; d* Alsace, de Flandre et de Boussillon. Ces 
nations etant seules admfses dans ce college, il en re^nt le nom de 
Quatre-^ations. II fut onyert en 1688. Cetait le plus beau et le plus 
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ridie des colleges de riJniversite de Paris. H a subsists jnsqu*^ la 
Bevolution. En 1806, il est deyena le Palais de Flnstitat de Prance. 
— " V. XL '. — " Louis XV, roi de France, n6 en 1710, mort en 
1774, fils da due de Boorgogne, sncc^da k son bisaienl, Loois 
XIV. Minenr de nom jusqu'en 1723 et de fait Tingt antres an- 
n^es encore, insouciant, Igoiste et debauch^, il ne fit gndre qa'as- 
sister il son rdgne, dont Thistoire n'est que celle des ministres on des 
influences qui s'j sncc^d^rent, des guerres qui s'j firent, et qui, les 
demi^res du moins, firent descendre la Prance de la haute position 
qu*elle arait prise depnis Bichelieu. Un pays d^moralis^ et ruine 
au dedans, deconsidere au dehors, oii les abus renaient d*dtre pousses 
aux demi^res limites par le pouvoir, en xndme temps qu'ils ^taient 
signales, attaqu6s par les philosophes et les Iconomistes; ToiU rh6- 
ritage, qu*en mourant, Louis XV laissait au malheureux Louis XVL 
— ^* Martin Luthbb, chef de la reformation religieuse en Allemagne, 
ne en 1483, mort en 1546, fut d'abord moine Augustin, et soutint 
arec zdle Tautorite du Pape jusqu'en 1517, mais se s^para alors de 
r£g]ise romaine. Le reformateur parcourut les proyinces alle- 
mandes, et malgr6 les anath^mes du pape L6on X, il rallia k sa cause 
one partie des populations qu'il entrainait par son eloquence, et as- 
sura enfin par la paix de Nuremberg (1532) le triomphe de ses par- 
tisans. — " T. XL ^ — *' Maharahrata, 6popee en langue sanscrite 
compos^e par Vjasa. — *' Nibelttnobn, celdbre po^me Ipique de 
r Allemagne du mojen &ge. — "Dante Auohib&i, cel^bre poete 
italien, n^ a Florence en 1265, mort en 1321, fut exile en 1302 
et, apr^s une tentative inutile pour rentrer dans sa patrie, erra de 
ville en ville, toujours en lutte centre la misdre. L'ouyrage le plus 
fameux de Dante est son epopee de la Divine conUdie, po^me qui 
renferme toute la science du moyen kge, 

XLVm. — ' Alexandre Sodhet, podte tragique, membre de 
I'Acad^mie, frangaise, naquit en l786,monruten 1845. — 'Fran9ois* 
Anguste de Thou, ne vers 1607, mort en 1642, conseiller d'Etat, 
ami intime de Cinq-Mars, iut arrdte et injustement compris dans 
le proems crimind intent^ k ee dernier. Le seul crime qu'on lui 
imputa fut de n'avoir pas r^y^le le complot de Cinq-Mars. H fut 
d^capite ^ Ljon arec son ami. — ' Henri, marquis de Cinq-Mabs, 
ne en 1620, mort en 1642; plac^ par Bichelieu pr^s de Louis Xm, 
deyint bientdt le favori du roi, qui le fit grand l^cujer de France. 
H aspira k la main de Marie de Gonzague et le Cardinal lui in- 
terdit ce mariage; alors il onrdit centre le 1* ministre une con- 
juration dont il fut r&me; le m^contentement de Oaston d'Orleans 
(frere du roi) le pr^texte; et le chef tacite, le roi lui-mdme, fatigu4 
du joug de Bichelieu. Celui-ci d^ouvrit la conspiration, se pro* 
eurala preure des n^gociations coupables arec FEspagne, fit arreter 
Cinq-Mars et de Thou et les fit d^capiter k Lyon. — * Marie-Louise 
DE GoNZAOUs, fiUe du due de Neyers et de Catherine de Lorraine, 
n^e en 1612, avait 6tl secrdtement fiaacle k Cinq-Mars ; eUeeponsa 
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ett 1645 le roi de Pologne, Wladislas, et monrat en 1667. — * v. XL '. 

— ' Narbokhb, yille da d^partement de I'Aade, an S. de la France, 

o^ forent arr§tea Cinq-lian et son ami. — ' Urbain Qrandies, core 

de St.-Pierre, k London (Vienne, E.)f ne en 1590, se fit nn grand 

nombre d'ennemis par sa hauteur, par sa cansticite, et par sa bien* 

veillanoe poor les protestants. H ftit accoBl d'avoir ensorcel^ lea re** 

ligienses d*un convent des Ursnlines ; nn fissure de Bichelien le 

denon^ an rol et an Cardinal et re9at l*ordre de jnger I'afiaire. 

Grandier fat arrSte, acens^ de sacrilege et de mal^fices et condamne 

& Stre briUe yif. La sentence fnt ex6cttt6e snr la place de Londnn, 

1634^ On attribna la mort de Grandier an ressentiment de Richelieu 

contre leqnel il ayait ^crit an pamphlet.— •'•'le sienr de Cattb- 

TILL10, protestant, con^nt en 1569 (sons Charles IX) le projet de 

s'emparer de Dieppe (Seine-Inferienre, N.O.), avec le seconrs de la 

noblesse da pays, indign6e de ce que les d^rets du roi n'etaient pas 

execntes. Le prSfet de la ville eat connaissance de la conjuration 

et en informa De Mony, siear de la Meilleraye (Loire-Inferieure, 

O.) ; ce dernier fit arrdter Catteville ainsi que M. de Lionsbcbui* 

qoi, ajant le secret de la conjuration, ne I'aTait pas r^v61ee. Le Parle- 

ment de Bonen les coadamna Ik mort. 

XLIX.— > Fierre-Victorin YxBOiaATTD, c^Ubre orateor, et Tun 
des chefs des Girondins, nS en 1759, tut guillotine le 31 octobre 
1793. Depute k TAssembl^ Legislative, il en fht le president; 
membre de la Convention, il lutta contre Tentridnement demago- 
gique et snccomba avec les antres Girondins an 81 miu et an 2 juin 
1793. — ' Maximin Ibnard, n6 vers 1755, mort en 1880, dipnt^ 
a TAssembl^ Legislative et 4 la Convention, se disting^a k la 
tribune par sa vehemence et compromit plus d*nne ibis les Giron- 
dins; aprds le 31 mai, il se cacha et ne repamt qu'apr^ la chnte 
de Robespierre. £u 1797, il se retira i Grasse (Var) et publia queU 
ques onvrages. — ' Jean-Pierre Bbissot, n^ en 1754, saivit d*abord 
la carri^re da barreau, puis s'adonna k la Ittt^rature. Depute ik 
TAssemblee Legislative, il devint an des cheft des Girondins. B 
snccomba le 81 mai et monta snr I'echaftiud le 81 octobre 1793. 
Les Girondins s'appelaient anssi BriasoHns de son nom. — * Marc- 
David Alba (dit La Source), pastenr protestant, nl en 176S, fttt 
nomme reprSsentant ii I'Assembiee L^gidative en 1791; reeiuikla 
Convention, il attaqua Robespierre et p^rit sur Tecbafaud le 80 
octobre 1798. — ' Jean-Paul Rabaud Saist-^tienkb, mfaiistre pn>- 
testant, ne k Nimes en 1748, adopta les principes de la Revoluttan. 
Envoye a la Convention, il fat compris dans la proscription de 
son parti et guillotine le 5 dScembre 1798. II a laisse qaelques 
ouvrages.-*' Francois Buzor, ne k Bvreux en 1760, avocat k Paris, 
fht membre de la Convention et im des chefs girondins. Proscrit an 
81 mai, il s'enfuit en Normandie, puis k Bordeaux, et s'empoisonna 
dans les bois de St-]£milion, 1793. — ' Maignerite-]£lie Guadbt, 
sarnomme le DanUm de la Cfironde, ne en 1758, avocat distingn^ 
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.fiit eiiTO^^ k rAssembl^e Legblative. Gnadet fat an des oratears lea 
plus intrepides et les plas entraSnants de son partL Membre it la 
Gonyention, il fot oblige de ftiir et de se cacher aprds le 31 mai; 
d6coayert le 15 jaillet 1794, il p^rit le 17 sur I'^chafaud, k Bor- 
deaoz. — ' Annand Qmnotmi, n^ k Bordeaax en 1758, mort en 1793; 
aTOcat aa pariement de sa tille natale, ftit d4pnt6 k 1' Aasemblee JA» 
gislatiye, 1791, et 7 forma avec Vergniaud et Gaadet, I'&me da parti 
girondin. II fat arrlt^ le 31 mai et goillotin^ le 31 octobre. — 
* Charles de Valazi^, ne en 1751, d'abord officier, qnitta les armes 
pour s'occuper des sciences. H adopta les principes de la R^vola- 
tion, fat d^pat^ ^ la Conyention, d^fendit ayec courage le parti 
de la Gironde, fat arrets le 3 join, condamn^ le 30 octobre, et se 
poignarda. — >* S^bastien Niooias (dit Chamfort), po^te et litte- 
rateur, n^ en 1741, trayailla pour le the&tre, eut beauconp dd 
snccds et fnt membre de I'Academie frangaise. H fut employ^ 
sons le ministdre Roland, combattit Robespierre et se brula la 
ceryelle le jour on il fut menac^ de la prison. — >^ Etienne CiATiiiRB, 
banquier Geneyois, nS en 1785, chass^ de sa patrie par des troubles 
ciyils, yint se fixer k Paris, oik il amassa une grande fortune. A 
la Reyolution, il se mit dn parti des Girondins, fht compris dans le 
decret d'arrestation dn 2 juin 1793, et se tua dans sa prison. — ^* y. 
XYIL'.— '* Jean-BaptiBteLouTST, ne en 1760, redigea plusieun 
memoires acad^miques pour le sayant min^ralogiste Dietrich, puis 
on journal-placard La Sentinelle, dirig^ contre la cour. D^put^ k la 
Conyention, il se d^dara contre les massacres de septembre, et signala 
dans un disoours anssi coarageux qu'lloquent les yues ambitieuses 
de Robespierre. Mis hors la loi, il mena une yie errante pendant 
quelque temps. II deyint membre dn conseil des Cinq-Cents; en 
1797, il flit nomme membre de Tlnstitnt et moumt la mdme an- 
n#e. — "y, XXXVL'. — "F. Triomphe Rebboqui trouva un pro- 
tecteur dans Mirabean : nomme depute k la Conyention il s'allia aux 
Girondins; mis hors la loi aprds le 31 mai, il s'enfuit k Marseille et 
se noya dans le port, 1794. — >* Jean-Marie Roland, ne en 1732, 
inspectenr-general dn commerce et des manufactures k Rouen et 
k Amiens, fat enyoy^ k TAssemblle Constituante en 1791. 1A6 
ayec les chefs dn parti r^publicain, il suiyit la fortune des Girondins, 
entra au ministdre de rint^rieur en 1792, et donna sa demission 
en janyier 1793. Roland, honndte homme, administrateur instruit 
et z#le, fnt d6cret6 d'accusation ayec les yingt-deux Girondins et se 
r^fagia k Rouen. Lorsqu'il apprit que sa femme ayait p^ri sur 
l'6chafaud,sa t4te s'egaraet il se donna la mort prds de Rouen, 1793. 
— " y. XXXVL".— " Marie-Jean Cokdoboxt, n6 en 1743, entra 
en 1769 a TAcadlmie des Sciences, dont il deyint le secretaire per* 
pitnel en 1773, et k I'Academie fraugaise en 1782. Depute ft TAs- 
semblee L^gislatiye puis ft la Conyention, il yota ayec les Giron- 
dins, fut mis hers la loi, echappa pendant huit mois aux recherches, 
fut pris et s'empoisonna dans sa prison le 27 mars 1794. — ** Jerome 



416 LECTUKflS FRANQAISES. 

POTION DB ViLLENsmrs; n^ dn 1753^ 6taif atodatlorsqn^ fat enroy^ 
anx Etats G^n^ranx de 1789. II se distingua par son ardeor 
democratique et ezerya contre la royaaC^ une grande inflaence snr 
ropinion. Ses sentiments revolntionnaires le firent nommer le oer- 
lueux par la populace de Paris. Le 14 noyembre 1791, il fnt ela 
maire de Paris. Depnt6 k la Conyention, il se rallia anx Girondina^ 
fht proscrit an 31 mai 1793, se r^fogia k Caen, pais dans le Midi 
o& il se donna la mort, 1793. —» t. XXXVL*.— » Fran9ois Pie* 
TBABQTTB, cel^bre po^te italien,n6 en 1304, iport en 1374. En 1314 
il soiyit son frere proscrit comme Gibelin k Avifftumf oiL il se fixa. 
Petrarqne a exerc^ nne grande Inflaence sor la litt^ratare; il a fait 
reviyre en Italie, et par snite en Europe, le yrai sentiment de I'antiquit^ 
dassique. — ^ y. XV. '. Ayignon fat sons la Terrenr le th^&tre des 
sanglants exploits de Joubdak, boncher, contrebandier, ne en 1749, 
qni 7 fit d'horribles executions et dirigea le massacre de la Glaci^rei. 
lie Comit^ da salut pablic le fit ex^cater le 27 mai 1794. — ^ y. 
XXXVL ". — ^ la GLAex^BB, pnits k Ayignon, dans leqael on jetait 
lesyictimes apr^s les ayoir poignardles.— 'Jean Dufbat, reyoln- 
tionnaire farienXy fnt da nombre de ceux qa'on qnalifia da titre 
de Brigands. Nomm6 d^put^, il fat decr^te dloccasation le 3 octobre 

1793, et condamn^ k mort le 29.-^*' Pierre liAnnriEiLLB, n^ en 
1765, joaa an triste role dans tontes les scenes desastrenses de la 
Beyolation. BepatI k la Conyention, il fat arrdt^ ayec les Girondins 
et gailloting, le 31 octobre 1793.— - >' y. XXVIII. '. Marseille, ayant 
en 1793 pris parti poar les Girondins, fnt soamise aa regime de 
la Terrear. — " Meudon, boorg da departement de Seine-et-Oise, 
N.O., cel^bre par ses jardins et ses bois. — * v. XXXI. *..—"* Camille 
Desmoulins, ne en 1762, fnt eley6 an College Loais-le- Grand avec 
Bobespierre et partagea ses sentiments repnblicains d^s 1789; il 
prepara I'attaqne de la Bastille, r^digea plnsienrs jonmanx, seoonda 
le monyement r^yolationnaire et ponssa gtoordiment anx pins grands 
exc^s. A la fin de 1790, il ^ponsa une cbarmante personne, Lncile 
Ihiplessis; le bonhear de cette onion Tengageait k la tranqaiUit^, 
mais I'ambition le rappelait sans cesse an clnb des Cordeliers, oii 
il ayait le plas d'inflaence apr^s Danton et Marat. H fat le secre- 
taire-gln^ral de Danton, et ministre de la Justice; il sauya quelques 
malbeureux aux massacres de septembre. B fat membre de la 
Conyention, et yers la fin de 1793, il pnblia les premiers num^ros 
da Vieuz Corddier, Le yoau d'nn ccmiU de cUmenee exprim^ dans 
oette feuiUe perdit Desmoulins. B fat arrdt^ comme membre de la 
fiiction des IndulgenU et p^rit ayec Danton snr r^afknd, le 5 ayril 

1794. Hnit jours aprds, sa jeune Spouse, Ag^e de yingt-trois ana, 
compromise par son amour, liyrait sa tite anz mtoes bonneaox. 
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LISTE DES AUTEURS. 



Paok 
Abo 07 (Edmond), n^ en 1828 . . • . .166 

AcHABD (Amed^e), ne en 1814 186 

Alibebt (Jean-Louis), n^ en 1775, mort en 1837 . . -IS 

Ahp&rb (Jean- Jacqties), m en 1800 116 

Akcblot (Jacques-Frangois), ne en 1794 . . . .111 
Andrieux (Fran90i8-Guillaame), ne en 1759, mort en 1833 . 284 
Arnault (Antoine-Vincetit), ne en 1766, mort en 1834 . .15 
Auo£B (Lonis-Simon), n6 en 1772, mort en 1829 . . .17 
Balzac (Honors de), nl en 1799, mort en 1850 . . . 257 
Baraktb (Prosp^re-BBUOiEBB, baron de), n6 en 1782 . .315 
BauSset (Louis-Fran9ois, cardinal de), n6 en 1748, mort 

en 1824 31 

Bel^sze (Gnillanme-Louis-Gnstaye), ne en 1803 . 12, 39, 142 
BebchouX (Joseph), ne en 1765, mort en 1839 . • .80 
Beboassb (Nicolas), ne en 1750, mort en 1832 • . .126 
Beschebellb (LoniS-Nicolas), ne en 1802 . . . 26,150 

Blanc (Louis), n% en 1813 358 

Boiteau (Paul) 28 

BoNALD (Louis-Gabriel, vicomte de), n€ en 1753, mort 

en 1840 235 

BoNAFARTB (Napol^oh), n^ en 1769, mort en 1821 . . 323, 325 
Bonnechosb (Fran9ois-JE'aul-£mile de), n^ en 1801 . .112 
BouiLLT (Jean-Nicolas), n6 en 1763, mort en 1842 . • 53 

Brard 24 

Cahpan (Madame), n6e en 1752, morte en 1822 . . .47 
Chateaubriani> (Fran^ois-Rlne, vicomte de), n^ en 1768, 

mort en 1848 1, 147 

C^SLES (Philar^te), ne en 1799 254 

Courier (Paul-Louis), n4 en 1772, mort en 1825 • • . 242 

Cousin (Victor), n^ en 1792 237 

CouBiK-Despreaux (Louis), ne en 1743, mort en 1818 • .110 
CirviBR (Georges), n6 en 1769, mort en 1832 • • • .248 
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Paoi 
Daru (I^erre-Antoine, comte), ne en 1767, mort en 1829. . 243 

Delord (Taxile), ne en 1815 137 

Dekon (Dominique-YiYANT, baron), ne en 1747, mort 

en 1825 236 

Dbpfhtg (G^orges-BsBNARD), ne en 1 784, mort en 1853. 5, 107, 25 1 
D'Hacssbz (Lemercier, baron), ne en 1778 . . • .111 

Dumas (Alexandre), n6 en 1803 212, 292 

DDBUT(Victor), n^en 1811 . 276 

EsQuiBOS (Alphonse), ne en 1814 . . . ... .33 

Felice (Charles de) 134 

FiLON (Aaguste), ne en 1800 . 70 

FoA (Eugenie, Mme) 84 

FoNTANBS (Louis-de), n% en 1757, mort en 1821 . . • 236 
FoEBiK (Louis-Nicholas Philippe- Anguste, comte de), ne en 

1779, mort en 1841 •..«•••. 108 

Gautieb (TheophiIe),n^ en 1808 12S 

Genlis (Madame de), nee en 1746, morte en 1830 . . .56 

Gbbabd (Jules), n6 en 1817 202 

Gebuzbz (Engine), n€ en 1800 ...... 249 

GiBABDiN (^mile de, Mme), nee en 1805, morte en 1855 .193 

GozLAN (Leon), n6 en 1806 162 

GniBAUD (Alexandre, baron), ne en 1788, mort en 1847 . . 176 
GuizoT (Franjois-Pierre-Guillaume), ne en 1787 . . . 140 
GuizoT (Pauline de Meulan, Mme), n^e en 1773, morte 

en 1827 74 

Hugo (Victor), ng en 1802 336 

Janin (Jules), ne en 1804 169 

JussiEU (Pierre-Laurent de), ne en 1792 . • . .35 

Eabb (Alphonse), n^ en 1808 80 

La B^oolliebe (Emile de), n6 en 1814 67 

Lacep^de (Bernard, comte de),ne en 1756,mort en 1825. 109, 252 
Lacbetelle (Charles de), ne en 1769, mort en 1855 • 1, 239 
Lamabtine (Alphonse de), ne en 1790 • • . .45, 127 

Lam^ Fleubt 6 

LAMENNAiis (Felicity-Robert, abbe de), n§ en 1782, mort en 1854. 22 
Lapoiztte (Savinien), ne en 1812 . . . . • .92 

La Yall^b (Joseph) 122 

Maistbb (Joseph-Marie, comte de), n^ en 1754, mort en 1821. 115 
Maistbe (Xavier, comte de), ni§ en 1764, mort en 1852 • . 182 
Malte-Bbun (C!onrad), ne en 1775, mort en 1826 . . .114 
Mabchakgt (Louis- Aiitoine-Fran9oi8 de), n^ en 1782, mort 

en 1826 ...'.•..... 233 
Mabmibb (Xayier), ne en 1809 ...••• 21 
Mabtin (Louis- AimQ, ne en 1786 mort en 1847 • . 37, 120 

Mabson (Michel), n6 en 1800 77 

MiSbim^e (Prosper), ne en 1803 •••••• 823 



LISTE DES AUTEUKS. 419 

Pagi 
2Iebt (Joseph), ne en 1798 • . • « . . .289 
MiOBAXJjy (Joseph -FraQ9oi8), ne en 1767, mort en 1839 . . 303 
H1CHEI.ANT (Loois), ne en 1814 •«•••• 159 

MiCHBLET (Jnles), ne en 1798 286 

MiGNBT (Francois- Augnste), n6 en 1796 269 

MovsEiONAT (Charles de) 14 

MoNTALEMBBST (Charles, comte de), nl en 1810 • . . 228 
MussET (Louis-Charles- Alfred de), n^ en 1810, mort en 1857 . 279 
MussBT fPaol de), ne en 1804 . • • . . .156 

NiSABD (Desire), n^ en 1806 307 

NoDiEB (Charles), ne en 1783, mort en 1844 . . . .58 

NoBYiKS (Jacqaes, baron de), ne en 1769, mort en 1854 . .264 
FeIiLBTAN (Eug^neX ne en 1814 ...... 145 

PiCABD (Lonis-Benoit), ne en 1769, mort en 1828 . . . 197 
Pouqubyillb (Frangois-Charles), ne en 1770, mort en 1838 . 118 

IUmusat (Charles de), n^ en 1797 267 

R0U8SBT (Camille) .64 

BoT (Jean-£tienne), n6 en 1791 42 

Saikte-Beuyb (Charles- Augnstin), n^ en 1804 . . .173 

Saintinb (Xavier-Boniface), n6 en 1797 207 

Saint-Mabo Gibabdik, ne en 1801 . • • • . 327 

Saint-Ren]^ Taillandieb, ne en 1817 311 

Saltandt (Narcisse-Achille de), ne en 1796, mort en 1856 , 245 

Sand (George, Madame), n^e en 1804 262 

Sandeau (Jules), n6 en 1810 ..•.,•• 255 
Sat (Jean-Baptiste), n6 en 1767, mort en 1832 . • . 259 
Scbibe (Engine), n6 en 1791, mort en 1861 .... 365 
Sboub (Louis- Philippe de), ne en 1753, mort en 1830 . . 130 

Seoub (Philippe-Paul de), ne en 1780 274 

Simon ( Jules), n6 en 1814 340 

S18M011DI (Simonde de), n^ en 1773, mort en 1842 • . • 240 
SouLi]^ (F^^d^ric), ne en 1800, mort en 1847 • • . .100 
Soutestbe (Emile), n4 en 1806, mort en 1854 . . .61 
SxAfiL (Louise-Oermaine, baronne de), nee en 1766, morte 

en 1817 218 

Sub (Eugene), n€ en 1804, mort en 1857 • . . .153 

Tabtu (Amable, Madame), n^e en 1798 74 

Taulieb (Jules), ne en 1808 • 179 

Tectu^beb (Paulin) 345 

Thibbbt (Amedee), n^ en 1797 • 296 

Thiebbt (Augnstin), ng en 1795, mort en 1856 . . .331 

Thibbs (Adolphe), n6 en 1797 299 

TiueSf CoBMENiN (Louis-Marie de), n6 en 1788 • .319, 32S 
TissoT (Pierre-Francois), n^ en 1768. mort en 1854 . . 234 
TooQUEYnxB (Alexis-Charles-Henn de\ n^ en 1805, mort 

en 1858 • • . • « 261 
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Pagb 
ToPFFBB (Bodolphe), ii6 en 1799, mort en 1846 . . .281- 
Ulliao-Tbekadsuxb (Mile Sophie) n^e en 1794 . . .19 

ViONT(Alfredde), n6en 1799 . ' 361 

ViLLBMAiM (Abel-Fran9oi8), ne en 1790 . . . . 182, 272 
ViLUENATS (Mathieu-GoiUaume de), nd en 1762, mart 

en 1846 189 

VoLMET (Constantin Fran9oiB de), n^ en 1745, mort en 1820 • 246 
Walpob (Melanie, Madame), nee en 1796 • . . .11 
WAL9H (Tosephr Alexis, Ticomte de),ng en 1788 • • • 8 



A^DDENDA. 



-•- 



Bassanyillb (Anais Lbbrun, comtesse de), n4e en 1806 • 7 

Bawb (Alexandrine-Sophie Coubt db Chaxpobaxb, baronne 

de), n^e en 1776 4 

Blanchabd (Pierre), n^ en 1772 2 

Ck>LBT (LoiuM Beyoil, Madame), nie en 1816 . . .55 
S^GUB (comtesse de) • • 3 



Loin>ov / 



PSXWTBI) BT BPOfKZBWOOSS' IVD 00. ' ^ 

KXW'SXSXBS BQVA.BX 



31 

31 

:'2 

II 

i 



/ 



u 





